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OPONY CHEVROLETA EQUINOX PODSKAKIWALY na wyboistym asfalcie Bristol Road. Zerkajac przez
szybe na umierajgce miasto, Rich Bosley zastanawial sie, czy tak to wiasnie wygladalo na Zacho-
dzie, kiedy goraczka ztota dobiegta konca. Po obu stronach ulicy ciagnely sie ogromne potacie ogro-
dzonego betonu. W czasach s§wietnosci miasta Flint w stanie Michigan te parkingi przez catg dobe
byly pelne samochodéw. W fabrykach pracowano na trzy zmiany — dzis zaklady stanowily doskona-
ly przyklad ,miejskiego upadku”.

W roku tysigc dziewieéset 6smym General Motors wybudowal we Flint swojg gléwng siedzibe.
Przez wiodace do fabryk drzwi przechodzily cale pokolenia robotnikéw; kazde wierzylo, ze spisze
sie lepiej niz poprzednie. Wszystko zmienito sie wraz z kryzysem na rynku ropy naftowej w latach
siedemdziesigtych i ogdélnokrajowym zamykaniem fabryk w latach osiemdziesiatych.

Jednak na przetomie wiekéw do Flint powrdcit optymizm. GM zainwestowal w swojg fabryke
sze$cdziesigt milionéw dolaréw. W mijanym teraz budynku dwém tysigcom pracownikéw ptacono
za godzine, a kolejnych stu osiemdziesieciu mialo stalg pensje. Uczciwa praca za uczciwe pienia-
dze. Fabryka po raz kolejny tetnita zyciem.

Pod koniec pierwszej dekady przemyst samochodowy doznat zapasci. Niektére zaklady, ktérym
grozilo zamkniecie, zostaly uratowane przez prywatnych inwestoréw. Ci biznesmeni przywracali
nadzieje tam, gdzie ja utracono; potrzebowali jednak pomocy. Pracownicy zgodzili sie na obnizenie
wynagrodzen, a marzenie o lepszym przeksztalcito sie¢ w potrzebe czegokolwiek. Wiadzom stanu
Michigan tak bardzo zalezato na utrzymaniu fabryk i zapewnieniu ludziom pracy, ze zadecydowa-
no o okresowym zwolnieniu od ptacenia podatkéow.

Kiedy podatkowy okres ochronny minal, pracownikéw poproszono o przystanie na jeszcze niz-
sze pensje. To jednak nie na wiele sie zdalo; gospodarka nie byta w stanie wspiera¢ produktu. Li-
czyt sie tylko ostateczny bilans. Nie majgc motywacji do tego, aby pozostawi¢ otwarte drzwi, mez-
czyzni i kobiety w gabinetach kadry kierowniczej, daleko, daleko stad, podejmowali donioste decy-
zje. Ich skutek ogladal teraz Rich: pusty budynek za pustym budynkiem, rozpadajace sie szkielety
tego, co sie tu kiedy$ znajdowato.

Rozmyslal o ztozonej mu przez ojca propozycji. Perspektywa powrotu do Iowa mogta wygladaé
jak porazka. No bo czy sektor bankowy miat sie w Iowa lepiej niz w Michigan? Gospodarka stano-
wila problem catego kraju. Rich i jego zona Sarah wierzyli w to miasto. Nie bali sie ciezkiej pracy,
byle ich synowi i przysztym dzieciom zylo sie¢ lepiej.

Rich zerknal w prawo i usmiechnat sie do uroczej zony, pochlonietej przegladaniem kolorowego
magazynu.

— Jak mozesz czyta¢ na tych wszystkich wybojach?



Zazwyczaj miala staranng fryzure, dzis jednak jej wlosy zakrywala czapka z daszkiem, a stuzbo-
wy strdj zastapily dzinsy i T-shirt. To byl pierwszy rok gry w baseball ich syna w lidze nowicjuszy.
Bardziej w tym wszystkim chodzilo o nauczenie sie pracy w zespole niz zasad baseballu. Gdyby jed-
nak zapyta¢ o to graczy, najwazniejsze byly stodkie przekaski na koniec meczu. Sarah naszykowata
pierwszorzedne babeczki z kremem.

— To ten artykut tak mnie wciggnat.

— Co czytasz?

— ,Vanity Fair”. Numer sprzed kilku miesiecy. Zapomniatam, ze go tu zostawitam.

Rich kiwnat glows; malo go to interesowalo.

— Artykut o Anthonym Rawlingsie i jego zonie — kontynuowala. — Czy twdj ojciec nie otrzymal
przypadkiem zaproszenia na ich slub?

— Chyba tak. To jedna z korzysci bycia Richardem Bosleyem, superwaznym gubernatorem stanu
Iowa. Spoufalasz sie ze znaczgcymi darczyficami.

— Pamietam, jak o tym wspominal. Brzmi to niesamowicie — paplala Sarah. — Slub odby! sie
w ich rezydencji, rozumiem wiegc, ze twodj tato tam pojechal?

— No raczej. Naprawde nie robi to na mnie wrazenia.

— A to czemu? Z tego, co tu jest napisane, wynika, ze oboje angazujq sie w dziatalnos¢ charyta-
tywna. Wiedziales, ze jego zona byta barmanka, kiedy sie poznali?

— Ten czlowiek zarabia na krzywdzie innych ludzi.

— Tutaj jest to przedstawione jako niesamowita historia milosna. Wyobrazasz sobie, ze jestes
bezrobotng meteorolozky, pracujesz za barem i zakochujesz sie w miliarderze?

— Chwileczke, a skad pochodzg te miliardy?

— Pisz3 tu co$ o Internecie.

— Tak. Z tego, co wiem od ojca, tak to sie wlasnie zaczeto. Anthony’emu Rawlingsowi udato sie
zatozy¢ firme i rozwija¢ jg dzieki niekorzystnemu potozeniu innych ludzi. Osobiscie zwolnit wy-
starczajacy liczbe osdb, aby zapelni¢ te fabryki.

— Z drugiej strony taka samg liczbe pracownikéw zatrudnia. — Sarah zerknela na rozciggajacy
sie wokol nich przygnebiajacy widok. — Uwazam, ze ludzie sg po prostu zazdrosni. Ktéra kobieta
nie chcialaby nagle wies¢ zycia Claire Rawlings?

Ich uwage zwrdécit glos syna. Zamiast rozmysla¢ o miejskiej zagladzie i stanie krajowej gospo-
darki, Rich zerknat na jasne wlosy siedzacego z tylu chlopca.

— Tato, musze siku - rzucil malec blagalnie, patrzac w widoczne w lusterku wstecznym oczy
ojca.

— Ryan, za pare minut dojedziemy do domu. Wytrzymasz.

— Nie, tato, nie wytrzymam. Musze¢ juz teraz!

Rich i Sarah wymienili spojrzenia. Jej mina méwita to, co i tak wiedziat: to nie byla okolica od-
powiednia na postdj. Gdyby pojechali kawatek dalej, bytoby znacznie bezpieczniej; Ryan jednak je-
czal, wymachujac krétkimi nogami.



— Widze stacje benzynowa. Zatrzymaj sie, pro-ooo-sze! — Ostatnie stowo tworzyly trzy przeciggle
sylaby.

Whbrew rozsgdkowi Richard Bosley II wjechat na parking przed stacjg Speedway i zwrdcit sie do
zony:

— Pojde z nim. Poza tym jest srodek dnia i nie ma duzego ruchu.

Sarah usmiechneta sie i odpieta pasy.

— Dobrze, chlopaki, zatatwcie, co trzeba, i w droge. Mamy do obejrzenia mecz baseballowy.
Wszystko nagralam. Ryan, poczekaj tylko, az zobaczysz, jak przyjmujesz pitke!

Ciezkie, szklane drzwi pokryte byly smugami i odciskami palcéw. Rich rozejrzat sie w poszuki-
waniu tabliczki informujacej, gdzie znajdujg sie toalety. We wnetrzu unosit sie zapach hot dogéw
opiekanych tak dlugo, az mialy konsystencje gumy. Stojace posrodku regaly na towar byly czescio-
wo puste, a popekane linoleum brudne i tam, gdzie chodzili klienci, wytarte. Rich zerknat w strone
kasy umieszczonej w nieduzym boksie. Chcial poprosi¢ pracownika o pomoc, ale zobaczy! tylko pu-
ste krzesla; a potem dostrzegl wyciagniety szufladke kasy.

— Tato, widze napis. - W panujacej w pomieszczeniu pelnej napiecia ciszy rozlegt sie glos Ry-
ana.

Nagle na korytarzu, gdzie miescily sie toalety, zrobilo sie jakies zamieszanie. Kilka chwil zawie-
sito sie w czasie, jakby elektrony zwolnily, protony przestaly sie przyciggaé, a atomy nie wpasowy-
waly sie juz w materie; tak jak sie dzieje w chwili, kiedy z gardla noworodka wydobywa sie pierw-
szy krzyk. Niektére momenty pojawiaja sie¢ w mgnieniu oka; niczym blyskawice, ktore tak trudno
uchwyci¢ na zdjeciu. Inne ciggng sie i ciggna.

W ich strone ruszyt jakis krepy mezczyzna. Jego twarz byla schowana pod kominiarka. Pierwszg
mysl Richa — ,Jest lipiec, po co komu$ kominiarka?” — niemal natychmiast zastgpila swiadomosé
tego, co sie wlasnie dzieje.

— Szybko! Do samochodu! — zawotal.

Cho¢ Sarah byla zajeta szukaniem portfela, ton glosu meza sprawil, ze bez chwili zwloki chwy-
cita syna za reke i odwrdcita sie ku pomazanym szklanym drzwiom. Huk strzaléw rozlegl sie tak
nagle, ze nie dane jej bylo zobaczy¢, jak jej maz upada. Ryanowi takze. Ostatnim, co ujrzeli, byta
czerwona mgietka ich krwi, rozbryzgujacej si¢ na podlodze i szybach.

Przed kilkoma miesigcami wiele kilometréw stagd pewien dyrektor zdecydowatl si¢ zamkngé nie-
przynoszacg dochodéw fabryke kruszywa. Na skutek tej jednej decyzji tysigce oséb wyladowalo na
bruku. Jednym z nich okazal sie ojciec samotnie wychowujacy chore dziecko. W chwili desperacji
ten bezrobotny mezczyzna uznal, ze jedynym sposobem na zdobycie pieniedzy potrzebnych na
oplacenie zaleglych rachunkéw za leczenie i uratowanie syna jest wkroczenie na droge przestep-
stwa. Kilka rozbojéw pdzniej, kiedy pieniadze okazaly sie zbyt kuszace i zbyt proste do zdobycia,

mezczyzna mial juz nowy zawdd...



Nie istniejg granice tego,
co cztowiek moze zrobic albo dokqgd dotrzec,
pod warunkiem ze nie dba o to, komu zostang przypisane zastugi.
Charles Edward Montague

ROZDZIAL 1

RICHARD BOSLEY ROZEJRZAL SIE po prestizowym gabinecie, dumajgc o swoim miejscu w historii.
Wzdluz Scian staly imponujgce regaly z ksigzkami, a mahoniowe biurko mozna bylo opisa¢ stowem
Jkrolewskie”. Za skorzanym fotelem wyeksponowano flagi Stanéw Zjednoczonych i stanu Iowa. Za-
ledwie pietnascie miesiecy minelo od objecia przez niego drugiej kadencji na stanowisku guberna-
tora. Miat tyle planéw. Po tragicznej $§mierci jedynego syna i jego rodziny mogt liczy¢ na wyborcow.
Obdarzyli go zaufaniem, poparli jego pomysly i gloszone przez niego wartosci. Patrzgc na rodzinng
fotografie przedstawiajaca go w towarzystwie syna, synowej i wnuka, podawat te ostatnie w watpli-
wos¢. By¢ moze okazaly sie zbyt wznioste. Moze gdyby trzymat sie z dala od stanowisk publicz-
nych, wszystko potoczyloby sie inaczej.

Za oknem hulal zimny marcowy wiatr. Przygladajac sie swemu odbiciu na tle ciemnego, wie-
czornego nieba, Richard Bosley znal prawde: te wszystkie ,co by bylo, gdyby” w ogédle nie mialy
znaczenial Nie mial juz rodziny, a jutro rozpocznie trzecig seri¢ chemioterapii. Druga zabrala mu
wlosy 1 energie, a ta trzecia réwnie dobrze moze odebraé¢ zycie. W przeciwnym razie z pewnoscig
zrobi to nowotwér. Z wychudzonej twarzy przeniést wzrok na blada skére dloni. Zycie nie bylo
sprawiedliwe; modlit sie jednak, aby §mier¢ okazala sie bardziej taskawa.

Jutro w potudnie miala sie odby¢ konferencja prasowa, podczas ktdrej Richard Bosley oficjalnie
zlozy rezygnacje ze stanowiska gubernatora stanu Iowa. Na pozostalg czes¢ kadencji od razu zosta-
nie zaprzysiezony Sheldon Preston, obecnie wicegubernator. Dzisiejszy wieczér, spedzony w sa-
motnosci w gabinecie, gubernator Bosley postanowil poswieci¢ na podejmowanie waznych decyzji.
Nie mial nic do stracenia. Do diabla z komitetem wykonawczym, dzisiaj liczyto sie tylko jego zda-
nie.

Mozna w ogéle stwierdzié, czy dobry uczynek spetniony z niewtasciwych pobudek jest nadal do-
bry? W tej akurat chwili sumienie kazalo mu sie zastanowi¢ jeszcze raz. Nie odchodzi¢ z tego sta-
nowiska bez swiadomosci, ze zrobilo sie wszystko, co mozliwe. Usiadt na skérzanym fotelu i posta-
nowil, ze tak wlasnie uczyni. Historia sama si¢ napisze.

Stosik wnioskéw o ulaskawienie zostal omoéwiony i doglebnie przeanalizowany. Wiesci o jego
rychlej rezygnacji sprawily, ze pojawito sie ich catkiem sporo. Komitet wykonawczy zajal sie tymi
wnioskami i dziesie¢ zostalo rozpatrzonych pozytywnie. Dziesiecioro wnioskodawcéw, odsiaduja-
cych wyroki w zaktadach karnych stanu Iowa, wkroétce wyjdzie na wolnosé. Jutro tych dziesie¢ oséb
dowie sie, ze ich wyroki zostaly uchylone, a czas odsiadki dobiegt konca.



Gubernator Bosley popatrzyt na sterte dokumentéw lezacych po lewej stronie biurka. Te akurat
dotyczyly jedenasciorga innych oséb. Zgodnie z decyzjg komitetu ci osadzeni pozostang w wiezie-
niu. Odsiedzg wyroki orzeczone przez moznych i waznych sedziéw tego wspaniatego stanu. Trzesa-
cymi sie dlonmi - co bylo skutkiem raczej krazacej w jego zytach chemii niz emocji — przerzucat
wnioski tych wiezniéw, ktérym nie dane bedzie ulaskawienie.

Gwalciciele, wtamywacze, prostytutki i inni przestepcy. Richardowi przypomnialo sie w koncu,
czego szuka. Jeszcze raz przejrzal dokumenty i znalazt poszukiwane nazwisko. Tak, byta wczesniej
zong Anthonyego Rawlingsa. A niech to, goscil przeciez na ich weselu. Nagle na twarzy Richarda
Bosleya pojawil sie usmiech. Ostatnimi czasy niewiele mial powodéw do radosci. Miesnie twarzy
zaraz sie zmecza, ale na razie cieszyl go ten moment euforii.

Ponownie przeczytal wniosek. Claire Nichols: wyrok bez orzekania o winie w sprawie o usitowa-
nie zabdjstwa, dobre sprawowanie w zakladzie karnym, zadnego niepostuszenstwa, wczesniej nie-
karana, skazana na siedem lat, odsiedziala czternascie miesiecy. Zwazywszy na mnogos¢ grzechéw
bedacych na sumieniu wiezniéw, ktdrzy jutro zostang ulaskawieni, gubernator Bosley mogt sie za-
stanawia¢, dlaczego komitet wykonawczy pozwolil, aby ta akurat kobieta pozostala za kratkami —
w sumie znal jednak powdd. W sktad komitetu wchodzito pie¢ wplywowych politycznie oséb — czy
tez 0séb z potencjalnymi wplywami — ktdérych kadencja trwala cztery lata. Wszyscy wiedzieli, ze
w stanie lowa nie odniesie sie sukcesu, wchodzac w droge Anthony’emu Rawlingsowi.

Dla Richarda Bosleya to byla nieoczekiwana szansa na pomszczenie $mierci syna. Obcowanie
z politykami i ludZmi pokroju Anthony’ego Rawlingsa wiele go nauczyto. Zamknawszy oczy, zoba-
czyl tego cieszgcego sie ogdélnym szacunkiem biznesmena, usmiechajacego sie, wymieniajgcego
usciski dloni i czynigcego obietnice. Wiedzial jednak, jak brzemienna w skutki okazala sie jego de-
cyzja o zamknieciu tamtej fabryki kruszywa we Flint. Zemsta byla niegodna chrzescijanina, ale kie-
dy patrzyt na lezgce przed sobg dokumenty, nie mogt sie oprzeé wrazeniu, ze to nie kto inny, tylko
Bég podarowal mu te szanse.

Nie namyslajac sie dluzej, gubernator Richard Bosley ztozyl podpis na dole wniosku. Nastepnie
przystawit urzedowg pieczeé, czynigc dokument prawomocnym. Dziesie¢ nazwisk ulaskawionych
wieznidw zostalo juz przekazanych prasie. Nic nie szkodzi; dziennikarze nie od razu zwietrzg
swietny temat: ,Urzednik panstwowy prostuje sprawy i ulaskawia bylg zone miliardera”. Richard
Bosley byl przekonany, ze $wiat pozna tego nastepstwa i ze jakim$ cudem rzeczniczka prasowa
pana Rawlingsa obréci wszystko na jego korzysé. Istniala jednak szansa, chocby niewielka, ze nie
znalazlszy sie na pierwszej liScie oséb ulaskawionych, pani Nichols bedzie miala okazje przedstawié
SWO0j3 wersje.

Nazajutrz, w obecnosci przedstawicieli prasy lokalnej i ogélnokrajowej, gubernator Bosley pod-
pisal dziesie¢ wnioskéw. Na mocy konstytucji stanu Iowa w przypadku osoby ulaskawionej niszczo-
no calg dokumentacje zwigzana z jej wczesniejszym skazaniem. Ulaskawienie przywracalo wszyst-
kie prawa obywatelskie utracone na mocy wyroku sgdowego i oficjalnie uniewaznialo wyrok oraz



inne prawne konsekwencje popelnionego przestepstwa. Osoba ta bedzie uznawana za niewinng
1 odzyska status, jaki miataby, gdyby w ogdle nie popelnita przestepstwa, za ktére zostala skazana.

Co wazniejsze, takie ulaskawienie bylo ostateczne i nieodwotalne. Gubernator Bosley wlozyt
dziesie¢ dokumentéw do teczki, w ktérej znajdowat sie juz jeden. Usmiechajac sie blado do kamer,
wstal 1 zajal miejsce za pulpitem.

— Panie i1 panowie, byliscie swiadkiem mojej ostatniej czynnosci jako gubernatora tego wspania-
lego stanu. Z ciezkim sercem skladam dzisiaj rezygnacje z tego prestizowego stanowiska...

Sekretarka gubernatora wzieta teczke i umiescita kazdy dokument w osobnej kopercie. Powia-
domieni zostang obroncy wszystkich skazanych, a po uzyskaniu akceptacji kazdego wieznia ulaska-
wienie nie bedzie juz moglo zosta¢ cofniete. Na koniec informacja o tym zostanie przekazana do
sadow. W ogélnym zamieszaniu sekretarka w ogdle nie zwrdcita uwagi na fakt, ze ulaskawienr byto
jedenascie, a nie dziesiec.

W jednym z biurowcéw na tej samej ulicy, przy ktérej miescit sie budynek parlamentu stanowego,
prawniczka Jane Allyson chodzita nerwowo po swoim niewielkim gabinecie, zaklinajac telefon, aby
zadzwonil. To byt jej pierwszy wniosek o utaskawienie. Zawsze z niepokojem czekala na sedziow-
skie wyroki, ktére determinowaly wolnos¢ 1 przysztos¢ jej klientéw. Obecna sytuacja byta zupetnie
inna - surrealistyczna. Jej klientka stracita juz wolnos¢ i przysztosé¢, dobrowolnie wnioskujac o wy-
rok bez orzekania o winie w sprawie o usitfowanie zabdjstwa.

Jane pamietata, jak stala obok pani Nichols owladnieta poczuciem kompletnej bezradnosci i ra-
zem stuchaly, jak sedzia przedstawia konsekwencje wniosku Claire. Kiedy Jane byla jeszcze na stu-
diach, uczyla sie tego, jak nie angazowaé sie emocjonalnie w sprawy klientéw. Na ogdt jej sie to
udawato. To byla kwestia przetrwania. Nie bylaby w stanie poméc kolejnemu klientowi, gdyby my-
slami pozostawala przy tym, ktérego zawiodla; jednak tamtego dnia, przed rokiem, miata ochote
siedzie¢ 1 plakaé razem z Claire Nichols. To bylo takie niesprawiedliwe.

Czas plynat 1 zmienialy sie pory roku. Nowi klienci przychodzili i odchodzili. Pojawily sie nowe
mozliwosci. Jane Allyson pracowala obecnie w kancelarii w centrum stolicy stanu Iowa. Sporo mia-
la na glowie. I jako$ sobie radzita, az trzy dni temu kurier dostarczyt koperte zaadresowana: ,Sza-
nowna Pani Jane Allyson, do rgk wlasnych”. W srodku znalazta wypelniony wniosek o utaskawienie
Claire Nichols. Jane nie musiata robi¢ nic oprécz zlozenia podpisu jako reprezentujacy jg obronca.
Do wniosku dotgczono krétki, wydrukowany list:

Szanowna Pani!

Mozliwe, ze pamigta Pani klientke sprzed mniej wigcej roku, Claire Nichols. W zalgczeniu: wniosek o jej uta-
skawienie, przeznaczony dla gubernatora Bosleya. Jak Pani zapewne wiadomo, jego czas na tym stanowisku do-
biega konica. Ten wniosek MUSI dzisiaj zostaé dostarczony do jego biura. Od Pani wymagany jest jedynie podpis.
W zatgczeniu czek, ktory pokryje koszty Pani pracy.

Dziekuje.



By¢ moze byta to kwestia czeku opiewajgcego na sto tysiecy dolaréw, a moze niepodpisanego listu,
ale przyjecie tego zlecenia wydawalo sie czym$ niewlasciwym. Jaki zdrowy na umysle prawnik
przyjatby zlecenie i honorarium z nieznanego zrdédla? Od tej decyzji mogla zaleze¢ zaréwno jej
przyszlos¢, jak i licencja prawnika. Jane wiedziala, ze powinna sie skonsultowaé z partnerami
w kancelarii. I taki wlasnie miala zamiar, kiedy jej uwage zwrécily znajdujace sie w dolnym rogu
monitora cyferki pokazujace godzine: szesnasta trzydziesci dwie. Od siedziby gubernatora dzielit jg
dziesieciominutowy spacer.

Jane dostarczyla podpisany wniosek.

Teraz nerwowo oczekiwala tego, co przyniesie przysztos¢. Gubernator podjat decyzje. Obejrzata
w necie konferencje prasows. Chodzac po gabinecie, po raz kolejny kwestionowata etyke i legalnos¢
swojej decyzji. Jesli jej telefon nie zadzwoni, a wniosek o utaskawienie nie zostanie rozpatrzony po-
zytywnie, nikt sie nie dowie, ze w ogble go zlozyta. Czek pozostanie w teczce z dokumentami. Bez
wzgledu na decyzje podjety przez gubernatora, jego spieniezenie wydawalo sie¢ niemoralne i nie-
etyczne.

Na Scianie, oprawiony w imponuj3ca debowa rame, wisiat jej dyplom Wydzialu Prawa Uniwer-
sytetu lowa. W oficjalnej pieczeci §wiatlo odbijalo sie nawet przez szybke. Czy decyzja o udzieleniu
pomocy tej kobiecie i przyjeciu zlecenia przekresli wszystkie lata nauki?

Nie przestawala maszerowa¢ po wylozonej wykladzing podtodze. Mogla sie teraz zajmowaé wie-
loma innymi sprawami, ale od czasu, kiedy godzine temu konferencja prasowa dobiegta konca, nie
byla w stanie sie skupi¢ na niczym z wyjatkiem zaklinania telefonu. Jesli wkroétce nie zadzwoni,
sprawe bedzie mozna uznaé za zamknieta.

Jane rozmyslala o Claire Nichols. Jej akurat nie przyszlo do glowy zlozenie wniosku o ulaska-
wienie, ale pomyst byl rzeczywiscie dobry. Tym, co jg przerazalo — i z calg pewnoscig osobe, ktéra
przestala wniosek — byt Anthony Rawlings, cztowiek niezwykle wplywowy, wiec jesli wniosek zostat
rozpatrzony pozytywnie, na pewno trzeba si¢ bedzie zmierzy¢ z konsekwencjami. Jane odsuneta od
siebie te mysli. Teraz jedyne, co mogta zrobié, to czekac.

Tak byla pograzona w myslach, ze kiedy telefon zadzwonil, az sie wzdrygnela. Serce walilo jej
jak mlotem. Przez chwile wpatrywala sie w aparat. Czy to jej wyobraznia? Czy ten nieduzy, plasti-
kowy aparat rzeczywiscie wydawat z siebie dzwiek? Drzacg reky podniosta stuchawke, wziela sie
w gars$¢ 1 odezwala tonem, jakiego uzywala na sali rozpraw:

— Halo, tak, z tej strony Jane Allyson...

Jane tak mocno zaciskata dlonie na kierownicy, ze az jej pobielaly knykcie. Jazda z Des Moines do
Mitchellville nie powinna zaja¢ wiecej niz trzydziesci minut, a kwadrans po czternastej nie bylo
mowy o korkach. Prawniczka nie potrafita przesta¢ mysle¢ o tym, ze nikt na $§wiecie nie wie, co
ona w tej chwili robi.

Przed nig rozciggalo sie marcowe niebo, szaro$¢ nad szaroscig. Odcienie rdznily sie miedzy
sobg, a jednak wydawaly sie takie same. Po prostu chmury, a na nich kolejne chmury. Skrecajac na
wschod na autostrade I-80, Jane myslala o kobiecie w wiezieniu, odgrodzonej od wlasnego zycia



1 najblizszych, od ktérej dzielito jg zaledwie kilka kilometréw. W lezacej na sgsiednim fotelu aktow-
ce znajdowal sie jednostronicowy dokument, ktéry na zawsze odmieni zycie Claire Nichols.

Trzy dni temu ten dokument w ogdle nie istnial. Jane Allyson rozmyslala na temat wniosku
i czeku. Podjeta decyzje — niewazne, czy dobra, czy zlg — ze zachowa to zlecenie w tajemnicy.
W $wiecie pieniedzy i wplywoéw kazdego mogtoby kusié, aby poinformowaé Anthony’ego Rawlingsa
o zlozonym wniosku.

Nikogo o nic nie oskarzata, o nie. Chodzilo jedynie o to, ze Claire bohatersko ztozyta wyjasnie-
nia. Jej zeznania wyparowaly niczym mgla nad jeziorem w chlodny wieczér. Ponad rok pdzniej
nikt, nawet wscibscy dziennikarze, nie mial pojecia o drugiej twarzy zlotego chlopca stanu Iowa.
Cichy glos w duszy Jane ostrzegt ja przed informowaniem kogokolwiek o tym, co teraz robi. Kiedy
zalatwi te sprawe do konca, poprosi partneréw w kancelarii o rozmowe. O ile szczescie dopisze,
zrozumieja. W tej akurat chwili wolata sie przejmowa¢ Claire niz potencjalnymi konsekwencjami.

Czyms$ niewiarygodnym byto, ze lista utaskawionych oséb, ktérg po konferencji prasowej otrzy-
maly media, nie zawierala nazwiska Claire Nichols, a mimo to Jane byla w posiadaniu stosownego
dokumentu. Wjezdzajac na parking dla odwiedzajacych, az sie trzesta z podekscytowania. Czterna-
Scie miesiecy temu nie potrafita poméc swojej klientce; dzi$ bylo inaczej.

Rozradowanie zniknelo jednak w chwili, gdy w jej glowie pojawila sie pewna mysl. Jane staneta
jak wryta, z reka uniesiong ku drzwiom, i zaczela sie zastanawiaé¢ nad tym, kto ma zbedne sto ty-
siecy dolaréw na to, aby uwolni¢ Claire z wiezienia. Do tej pory zywila przekonanie, ze to ktos, kto
sie boi Anthony’ego Rawlingsa. A jesli to byl on? Czy to mozliwe? Ale dlaczego?

Czy sktadajac wniosek, Jane okazala sie jedynie pionkiem? A jesli wolnos$¢, ktérg za chwile miata
ofiarowaé Claire, byla niczym innym jak zwabieniem w sie¢? Ztapata za klamke i1 poczula Sciskanie
w zolgdku. Nie mogta pozwoli¢, aby te mysli jg powstrzymaly. Claire Nichols zastugiwata na wol-
nos¢. A ona musiala dopilnowa¢ tego, aby jej klientka tg wolnoscig cieszyta sie poza granicami sta-
nu Iowa.

W nieduzym, obskurnym pokoju odwiedzin $wiatlo byto upiornie fluorescencyjne. Metalowy stét
1 krzesta wydawaly sie przez to jeszcze zimniejsze. Jane co rusz zerkata na zegarek. Jak dlugo moze
trwaé przyprowadzenie tutaj wieznia?

Okazalo sie, ze trzynascie minut. Prawie trzyna$cie minut po tym, jak Jane znalazla sie w tym
malym, bezbarwnym pomieszczeniu, drzwi w koncu sie otworzyly. Eskortowana przez straznika
Claire Nichols weszta i usiadfa na stojacym naprzeciwko krzesle. Wygladata dokladnie tak, jak Jane
j3 zapamietala, a bragzowe wlosy spieta w konski ogon. Cere miata bladg i bez odrobiny makijazu,
ale jej oczy wcigz byly intensywnie zielone. Cho¢ obie kobiety mialy podobng figure, ubrana
w kombinezon wiezienny Claire sprawiala wrazenie drobniejszej.

— Jane, jestem zaskoczona tym, ze cie widze. Co cie sprowadza? — Glos Claire brzmial zdumie-
wajaco silnie.

— Slyszatas o czyms takim jak utaskawienie?

— Tak, to cos, co robi prezydent przed odejsciem z urzedu. A dlaczego?



— Dlatego ze to takze cos, co robi gubernator przed odejsciem z urzedu.

Claire zmruzyla zielone oczy.

— Nie rozumiem.

— Gubernator Bosley ma raka. Dzisiaj ustapit ze stanowiska.

— Przykro mi to slysze¢. Z tego, co pamietam, byt gosciem na moim S$lubie. - Zawahala sie,
przetrawiajac uslyszang informacje. — Co takiego powiedziatas o utaskawieniu?

— Claire, przed zlozeniem rezygnacji podpisal kilka wnioskéw o ulaskawienie. Przyjechatam tu
porozmawia¢ o twoim.

Claire slyszala, co méwi prawniczka. Bardzo mocno sie starala zrozumieé, o co chodzi, ale to
wszystko nie mialo sensu. W jej oczach pojawily sie 1zy.

Jane obserwowala, jak jej klientka prébuje przyswoic sobie to, co sie wlasnie dzieje.

— Najpierw musisz formalnie przyjaé¢ utaskawienie. — Prawniczka wyjeta z aktéwki dokument
1 potozyta go na stole. — Kiedy to zrobisz, bedziesz wolna.

Osadzona wpatrywala sie w lezacy przed nig papier. Przeczytata swoje imie, nazwisko i zarzuty.
Na samym dole widnial podpis gubernatora Bosleya oraz oficjalna piecze¢ stanu Iowa. Jedno miej-
sce pozostalo puste: tam, gdzie to ona powinna sie podpisaé. Kiedy przeniosta wzrok z wniosku na
kobiete, ktéra czternascie miesiecy temu byla jej obronca, policzki miata mokre od tez.

Musiala sie upewnié. Zbyt wiele razy ja oszukano.

— Dlaczego mnie utaskawiono... i jestem wolna... co to znaczy? Rzeczywiscie wolna czy wolna, ale
musze by¢ pod nadzorem... - Jej glos drzat z emocji.

Jane siegneta ponad blatem i ujela trzesace sie dlonie Claire.

— Jesli zlozysz podpis na wniosku, bedziesz wolna. Ulaskawienie oznacza, ze wszystkie oskarze-
nia znikaja. Zostajg usuniete z twoich akt. Wszystko zostaje ci wybaczone i jeszcze dzi§ mozesz
opusci¢ to wiezienie, nie ogladajac sie za siebie. — Uslyszawszy wyjasnienia Jane, Claire przygarbita
sie 1 spuscila glowe. Bezglosnie szlochata. Prawniczka uscisneta jej dlonie. — Mozesz sie udaé, dokad
tylko chcesz i kiedy tylko chcesz. Claire, dokad chcesz jecha¢?

Gdy uniosta glowe, jej zielone oczy blyszczaly.

— Dokad ja chce jecha¢? — zapytata. Krecito jej sie w glowie; tak wiele mineto czasu, odkad to
ona kontrolowala swojg przysztosé. W konicu odparta: — Nie wiem.

— Chyba pierwsze pytanie, na ktére musisz udzieli¢ odpowiedzi, brzmi: ,Przyjmujesz ulaska-
wienie?”. — Jane patrzyla, jak klatka piersiowa Claire unosi si¢ i opada. Nie mogac wydoby¢ z siebie
glosu, kobieta w pomaranczowym kombinezonie kiwneta glowg. — Wobec tego musisz ztozy¢ pod-
pis na wniosku.

Claire ponownie skineta glows.

Kiedy Jane w koncu udato sie uspokoi¢ swojg klientke, ta podpisata sie na dole dokumentu.
Choc¢ istnialy w takich przypadkach stosowne procedury, wiadomo bylo, ze jeszcze dzis bedzie mo-
gla opusci¢ zaklad karny.

— Kiedy mnie wypuszcza? — W jej glosie stycha¢ byto niepewnos¢.



— Nie wyjade stad bez ciebie.

Claire spojrzala na nig z podziwem.

— Co musze zrobi¢?

— Masz w celi co$, co chcialaby$ zabraé?

Tak, miata zdjecia, listy, notatki i kilka pamigtek. Skineta gtowa.

— W takim razie wrdo¢ ze straznikiem do celi. Zaniose ulaskawienie naczelnikowi wiezienia.
A niedlugo potem kto$ cie do mnie przyprowadzi. — Claire kiwata potakujaco glowa. — Otrzymasz
z powrotem wszystko, co miatas przy sobie w dniu aresztowania, takze ubrania. Przywiozlam ja-
kies inne, gdyby sie okazalo, ze tamte juz na ciebie nie pasuja.

— Dzigkuje ci. — Claire opuscila wzrok na stél. — Nie mam zadnych pieniedzy, aby zaptaci¢ za
twoja prace.

Jane pomyslata o czeku.

— Najpierw cie stad wyciagnijmy, a potem porozmawiamy o wynagrodzeniu. — Jej uémiech oka-
zal sie zarazliwy. Claire takze sie usmiechneta i uscisneta dlonie Jane. — Zanim wrécisz do celi, po-
wiedz, do kogo moge zadzwoni¢? Jest ktos, kto moglby cie dokads zabra¢? Czy tez chcesz pozostaé
w lowa? — Jane modlita sie¢ w duchu, aby jej klientka chciata wyjechac i aby bylo miejsce, do ktérego
moglaby sie udac.

— Dokad moge jechac?

— Gdzie tylko masz ochote. Do kogo moge zadzwoni¢?

Claire zastanawiala sie nad odpowiedzig. Tak szybko, jak tylko by sie dato, pragneta wyjechaé
z lowa 1 zostawi¢ za sobg wszystkie zwigzane z tym stanem wspomnienia. Ale kto madgtby jej po-
moéc? Nie miala pieniedzy. Jej siostra moglaby po nig przyjechaé, lecz troche by to potrwato. Poza
tym Emily takze brakowalo oszczednosci. Wtedy przyszia jej do glowy pewna osoba.

Wiele miesiecy temu, po tym, jak otrzymata pudetko z sekretami Anthony’ego, postanowila sie
skontaktowa¢ z Amber McCoy, narzeczong Simona Johnsona. Czula, ze faczy je swoista wiez: dwie
kobiety skrzywdzone przez czyny Anthonyego Rawlingsa. Dzisiaj byla przekonana, ze Amber jej
pomoze.

— Amber McCoy, prezes SiJo Gaming z Palo Alto w Kalifornii. Nie znam jej numeru.

Jane zapisata sobie dane, po czym odparta:

— Nic sie nie martw, skontaktuje sie z nia, zanim zd3za cie do mnie przyprowadzic.

— Dziekuje. — Claire wstala i podeszta do drzwi. — Naprawde, Jane, dziekuje ci — powtérzyta. -
W ogole sie tego nie spodziewatam... w ogole.

— Porozmawiamy wiecej w samochodzie. A teraz zabieraj swoje rzeczy, bo czeka na ciebie wiel-
ki, wspanialy swiat.

Jane patrzyla, jak Claire unosi glowe i sie prostuje, po czym puka do drzwi, a straznik zabiera
ja do celi. Jeszcze przez kilka minut bedzie traktowana jak wiezniarka. Straznik nie wiedzial, ze
jest juz wolna kobietg. W przeciwienstwie do ostatniego razu, kiedy prawniczka obserwowata
eskortowang Claire, tym razem pocieche stanowit fakt, ze to juz dlugo nie potrwa.



Jane zastanawiala sie, dlaczego wszystko dzialo sie tak bezproblemowo. Zabranie wieznia z zakladu
karnego o Srednim rygorze powinno by¢ trudniejsze, a tu prosze — dzieki jednemu podpisowi gu-
bernatora Claire Nichols siedziala teraz na fotelu pasazera w toyocie corolli, ubrana w dzinsy i tra-
perki sprzed czternastu miesiecy.

Zdecydowala sie wlozy¢ bluzke, ktérg przywiozla jej Jane. Byta ciut przyduza, ale Claire zdawata
sie tym nie przejmowac. Bardziej zajeta byla podziwianiem widokéw za szybg, wzdychaniem i wy-
cieraniem oczu. Jane prébowala sobie wyobrazi¢, w jakim stanie znajduje sie teraz jej klientka. To
oczywiste, ze byla rozdygotana. Dopiero co jej cale zycie uleglo gwattownej zmianie — po raz kolej-
ny. Cos$ takiego bytoby trudne dla kazdego.

Co chwila Jane zerkala w lusterko wsteczne. Nic nie wskazywalo na to, ze sg sledzone; jesli jed-
nak nadawca czeku na sto tysiecy dolaréw wiedziat o zwolnieniu Claire, Jane martwila sie, ze ta
osoba moze czekaé na opuszczenie przez nich wiezienia.

— Nie rozmawialam z panig McCoy — rzekla, przerywajac milczenie — ale jej asystentka kazala ci
przekazad, ze na stanowisku American Airlines bedzie na ciebie czekat bilet.

— Nie mam zadnego dowodu tozsamosci. — Gdy Claire to sobie uswiadomita, poczula przerazenie.
Czy przez to przeoczenie na nowo trafi do wiezienia?

— Alez masz. Stan Iowa wystawit taki dokument, potwierdzajac przekazanie ci twoich rzeczy.
Masz wszystko, prawda?

Claire przycisneta do siebie swdj dobytek. Wszystko, co posiadata na tym Swiecie, znajdowalo
sie w malej nylonowej torbie. Oprocz przedmiotéw z celi torba skrywala kaszmirowy niebieski swe-
ter i bizuterie, jakg miala na sobie w momencie aresztowania. Niewiele, jak na dwudziestodziewie-
cioletnig kobiete.

— Tak. Nie sadzitam, ze ten dokument bedzie wazny poza murami wiezienia.

Skreciwszy na potudnie na droge numer dwiescie trzydziesci pieé, Jane wziela gleboki oddech
1 poruszyla niewygodny dla niej temat.

— Musze ci co$§ powiedzie¢. Wniosek o ulaskawienie wcale nie byl moim pomystem.

Mysli Claire Nichols, do tej pory uwiezione w swoistym transie, w koncu zostaly uwolnione.
Skupita sie na stowach wybawicielki — osoby, ktéra uwolnila jg od zycia w odosobnieniu - jednak
po tak dlugim czasie spedzonym w samotnosci prowadzenie rozmowy nie bylo czyms prostym. Go-
raczkowo probowala sobie przypomnieé, jak to sie robi. Jesli jedna osoba konczy méwié, to sygnat,
ze glos moze zabraé¢ druga. Jakos$ sobie poradzi.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

Jane opowiedziala jej o anonimowej przesylce, wypetnionym wniosku o ulaskawienie i czeku.
Nie wspomniala o tym, czego si¢ bata tuz przed przekroczeniem progu wiezienia.

— Kto mialby wydac¢ sto tysiecy dolaréw, abym mogla wyj$¢ na wolnos¢? — zapytala Claire.

— Nie wiem.

Claire skupila swojg uwage na wyrazie twarzy, jezyku ciala i tonie glosu siedzacej obok niej ko-
biety. Uznala, ze méwi prawde. Jej prawniczka nie wiedziata, komu zawdziecza wolnosé.



— Poczatkowo sadzitam - kontynuowala Jane — ze osoba, ktéra to zrobita, nie chce, aby taczono
jej nazwisko z twoim ulaskawieniem. Uznalam takze, ze chroni w ten sposéb siebie przed twoim
bylym mezem.

Claire przetrawiala jej stowa; to mialo sens. Gdyby Tony sie dowiedzial, ze kto$ jej pomogt
w odzyskaniu wolnosci, kto wie, co moglby zrobi¢. Wtedy dotart do niej pelny sens wypowiedzi
Jane.

— Poczatkowo? Co masz na mysli, méwiac ,, poczatkowo”?

Toyota mknela w kierunku miedzynarodowego lotniska w Des Moines.

— Musze przyznad, ze przyszlo mi do glowy co$ jeszcze. — Claire sie nie odzywata. Stuchala i pa-
trzyla. Jane moéwila dalej: — A jesli wniosek, list i pienigdze pochodzg z malo prawdopodobnego
zrédla, od osoby, dla ktérej sto tysiecy dolaréw to pikus?

Claire szeroko otworzyla szmaragdowe oczy. Radosne uniesienie, ktére do tej pory przepetnialo
jej ptuca, wyparowalo.

— Myslisz, ze to byl T-Tony? — wyjakala. Ogarnely jg mdlosci. - Czemu mialby sie tak zachowa¢?

— Naprawde nie wiem. Uwazam jedynie, ze najlepsze, co mozesz zrobi¢, to wyjecha¢ z Iowa, naj-
lepiej zanim zacznie sie goraczka medialna.

Claire przycisneta torbe do piersi. Przypomniala sobie bezlitosnych dziennikarzy i przede
wszystkim swojego bylego meza. Dawne leki sprawily, ze serce walilo jej jak mlotem. Spojrzawszy
ponownie na Jane, dostrzegla, ze prawniczka co jaki$ czas zerka w lusterko wsteczne. A jesli Tony
albo kto$ inny je sledzil?

— Tak wlasnie zrébmy - rzekta.

Pracownica American Airlines nie zakwestionowala dowodu tozsamosci wydanego przez stan Iowa.
Wreczyta Claire karte pokladows: pierwsza klasa do San Francisco, wylot za dziewiecdziesigt mi-
nut.

Kazdy krok Claire w strone hali byt coraz bardziej sprezysty. Cho¢ zywo miata w pamieci niepo-
koj 1 strach, jakie byly jej udzialem za czaséw zycia z Tonym, desperacko starala sie¢ odsunaé je od
siebie. Pomogly jej w tym zainteresowanie i zyczliwos$¢ prawniczki. Claire tak naprawde nie miala
jeszcze czasu na to, aby zrozumied, ze odzyskata wolnosé. Odwracajac sie ku Jane, zapytata:

— Powiedz mi raz jeszcze o tym ulaskawieniu. Musze sie komus meldowac?

— Wszystko, co mialo zwigzek z oskarzeniem o usilowanie zabdjstwa, zostalo uniewaznione.
Aresztowanie, twoj wniosek, wyrok, wszystko usunieto z twoich akt. Jest tak, jakby to w ogdle nie
mialo miejsca. — Po czym dodala z emfazg: — Claire, czternascie ostatnich miesiecy w ogdle sie nie
wydarzyto.

— Trzydziesci sze$¢ — poprawila Claire.

Jane popatrzyla na swoja klientke. Zobaczyta oczy ofiary sprzed ponad roku - nie bylo to spoj-
rzenie potencjalnej zabdjczyni. Smutek w polaczeniu z konsternacjq powiedziat jej, ze odzyskanie
wolnosci nie okaze sie takie proste. Wydostanie Claire zza krat Zeniskiego Zakladu Karnego Stanu
Iowa bylo tatwiejsze niz usuniecie z jej pamieci minionych trzech lat. Zadne stowa ani dzialania nie



mogly uspokoié¢ przepetnionych strachem mysli jej klientki. Jedynym celem Jane bylo bezpieczne
wyprawienie Claire poza granice Iowa.

— Uwazaj na siebie, prosze — rzekla, wyjmujac jednoczesnie z torebki koperte i wizytéwke. — Tu-
taj masz numer do pracy, numer mojej komoérki i adres mailowy. Gdybym w jakikolwiek sposéb
mogla ci pomédc, Smiato dzwon albo pisz. W tej kopercie jest co$, co uwazam, ze powinno nalezeé
do ciebie.

Claire powoli otworzyla koperte. W srodku znajdowalo sie piec¢dziesigt dolaréw w banknotach
dziesieciodolarowych i czek na sto tysiecy dolaréw.

— Nie, Jane. Nie moge tego przyjaé. To dla ciebie. To twoje honorarium za to, ze mi pomogtas.

— Gotoéwke masz na nieprzewidziane wydatki, jakie moga ci sie trafi¢, zanim sie spotkasz
z przyjaciotka. A jesli chodzi o czek, to absurdalna kwota za kilka godzin pracy. Te pieniadze przy-
dadzg ci sie na nowy start. Kiedy bedziesz mogla, przeslesz mi odpowiednie wynagrodzenie za
moje ustugi.

— Ale nie wiemy, od kogo sg te pienigdze.

— To prawda. Jesli jednak od czlowieka, ktérego podejrzewamy, nie ucieszylby sie na wiesé, ze
trafily do ciebie?

Claire usmiechneta sie powoli i pokrecita glows.

— Nie. Nie ucieszylby sie. — Przeczesala tlum w poszukiwaniu znajomej twarzy, a kiedy jej nie
znalazla, odetchneta z ulgs. — I z tego powodu przyjmuje ten czek — dodata. Kobiety sie usciskaly. —
Dziekuje ci, Jane, za wszystko.

Claire wyprostowala sie i odwroécila w strone wyjscia. Dosy¢ dawno nie leciata liniami komercyj-
nymi, ale wiedziala, ze bez karty pokladowej jej towarzyszce nie wolno przejs¢ dalej. Na szczescie
innym takze.

Jane patrzyta, jak Claire przechodzi przez odprawe, po czym znika w ttumie pasazeréw. Z glosnym
westchnieniem podziekowala Bogu, ze nikt nie rozpoznat jej klientki i ze dziennikarze jeszcze o ni-
czym nie wiedza. Nie miala pojecia, jak dlugo uda sie utrzymaé w tajemnicy ulaskawienie i wylot
Claire. Miala nadzieje, ze czas ten okaze sie wystarczajaco dtugi.

Claire Nichols siedziala w rzedzie polgczonych ze sobg czarnych krzesel, trzymajac na kolanach caly
swoj dobytek. Obserwowata, co sie wokodt niej dzieje. Ludzie rozmawiali, czytali, a niektérzy nawet
spali. Co jaki$ czas z glosnikéw rozlegaly sie dudnigce komunikaty. Informowano o najblizszych lo-
tach i opdznieniach. Nikt nie zwracal na nig uwagi. Nikogo nie obchodzito to, ze zaledwie przed
czterema godzinami byla wiezniem stanu Iowa. Jej puls powoli sie uspokoil. Jeszcze trzydziesci
pie¢ minut i znajdzie si¢ na pokladzie samolotu. Miala nadzieje, ze jej lot nie bedzie opdzniony.
Moze i nie pamietata swojego przyjazdu do Iowa, ale rozkoszowala sie tym, ze w koncu opuszcza
ten stan. I jej plany nie uwzglednialy powrotu.

— Pani Nichols? — powiedziat cicho do ucha Claire potezny pracownik ochrony.

Zaskoczona bliskoscig i stowami mezczyzny wydukata:



— Tak? Jestem Claire Nichols.

— Prosze pdjs¢ ze mna.

,O Boze, nie! Blagam, pozwdl mi wsig$¢ do tego samolotu”. W oczach Claire pojawily sie 1zy,
a w jej glowie rozlegt sie przenikliwy dzwonek alarmowy. Cho¢ ogarnieta panikg, starala sie mowié
spokojnie:

— Przykro mi, ale nie moge tego zrobi¢. Nie moge sie spdzni¢ na swoj lot.

— Pani Nichols, prosze si¢ uda¢ ze mna, wszystko wyjasnie pani w swoim biurze.

Zacisnela dionie na torbie, zastanawiajac sie nad dalszym dzialaniem. Nie powinna byta zosta-
wia¢ Jane, nie tak od razu. Miala wizytéwke prawniczki, mogla do niej zadzwonié¢. Kiedy sie ode-
zwala, w jej glosie dalo sie stysze¢ niepokd;.

— Naprawde nie chce p6js¢ z panem.

Ludzie zaczeli im sie przygladac.

Mezczyzna rzekt do niej szeptem:

— Pani Nichols, pani bilet zostal anulowany. — Pokrecita glowg. — Nic sie nie dzieje. — Zblizyt usta
do jej ucha, aby nikt nie mégt go podstuchaé, i szepnat: — Prosze sie uspokoié, pani bilet anulowa-
no, poniewaz przyleci po panig prywatny samolot.

Glos pracownika ochrony docierat do niej przez dlugi, ciemny tunel, ktéry sie zamknat. Zostata
tylko ciemnosé...



Choc Swiat jest pelen cierpienia,
jest takze peten zwyciestw nad nim.
Helen Keller

ROZDZIAL 2

CLAIRE OBUDZIEA SIE NAGLE; otworzyla szeroko oczy. Zobaczyla ciemnos$é. Robigc uzytek z pozosta-
lych zmystéw, poczuta miekkosé poscieli i luksusowych poduszek oraz delikatny zapach bzu. Sty-
szala jednak tylko cisze. W myslach prébowata odtworzyé wydarzenia ostatnich dwudziestu czte-
rech godzin. Zbyt wiele sie uzbieralo tego wszystkiego. Niemniej jednak miala pewnos¢, ze nie
znajduje sie w wieziennej celi.

Rozpaczliwie pragnac wizualnego potwierdzenia, przeczesywalta spojrzeniem ciemno$¢ w poszu-
kiwaniu $wiatla. Zaledwie metr od 16zka zlokalizowata wyswietlacz elektronicznego zegarka: byta
trzecia piecdziesigt siedem. Przez dziewie¢ minionych miesiecy codziennie budzita si¢ réwno
o szostej. Trybiki w jej glowie powoli si¢ obracaly; nie lezala na waskim materacu, nie znajdowata
sie w swojej celi i, co wazniejsze, nie przebywala juz w stanie lowa. Byta w Kalifornii. Dwugodzin-
na réznica czasu ttumaczyta jej weczesng pobudke. W Iowa dochodzita szdsta.

Claire zamkneta oczy i probowala sie delektowaé nowymi, komfortowymi warunkami, ale w jej
glowie odbywala sie gonitwa mysli. W koncu sie poddata i wstala z t6zka. Cho¢ miala ochote pojsé
do kuchni, nie chciala obudzi¢ Amber, nie po tym wszystkim, co dla niej zrobita. Na mysl o nowe;j
przyjacidlce na jej twarzy pojawit sie usmiech. Tak naprawde az do wczoraj ona i Amber spotkaly
sie tylko jeden raz.

Claire, ubrana w T-shirt i krétkie spodenki pozyczone od nowej wspodtlokatorki, udata sie do
przyleglej tazienki. W drzwiach zatrzymata sie, zapalita swiatlo i przyjrzata sie pokojowi, w ktérym
spala. W pordéwnaniu z celg sypialnia wygladala iscie krélewsko. Duze 16zko mialo §liczny, obity
kremowym materialem zagléwek. Z podobnej tkaniny uszyto ostony karniszy. W pokoju panowata
ciemno$¢ dzieki drewnianym, pionowym zaluzjom. Catosci umeblowania dopelnialy eleganckie, no-
woczesne w stylu stoliki nocne, komody i biurko. Zaluzje w odcieniu jasnego zlota pieknie kontra-
stowaly z clemnym parkietem. Strategicznie rozmieszczone kudlate dywaniki dodawaly pomiesz-
czeniu ciepta i na pewno tlumily odgtosy krokéw.

Claire odwrécita sie w strone fazienki i usmiechnela na widok umywalki, ktéra wygladata jak
misa z zielonego szkla. Nad nig wisialo duze, oprawione w rame lustro z kinkietami z obu stron.
Spojrzata na swoje odbicie w lustrzanej tafli i znieruchomiata. Wygladata jakos inaczej. Chwile p6z-
niej zrozumiala, o co chodzi: o usmiech! Od tak dawna na jej twarzy nie goscit prawdziwy
usmiech.

Przyjrzala sie sobie krytycznie: wygladata mlodziej, niz sie czula. Cho¢ trzy ostatnie lata w sen-
sie psychicznym mocno jg postarzyly, rok niewystawiania si¢ na stonice okazat sie korzystny dla
cery. Przypomniala sobie, ze wczesniej jej skore pokrywala zlota opalenizna. Pamictala takze, ze



miala jasniejsze wlosy, zar6wno od stonica, jak i farbowania. Dzisiaj jej bladg twarz otaczaly kaszta-
nowe fale. Dlugie, gdyz od ponad roku w ogdle ich nie podcinala.

Claire przeszita na palcach na korytarz. Obok jej pokoju znajdowaly sie drzwi do innych po-
mieszczen. Wezoraj wieczorem przekonala sie, ze jedno z nich to gabinet Amber, a w nim biurko,
komputery i wszystko, czego potrzebowata, aby mie¢ stalg facznosé¢ ze swojg firma. Kolejne drzwi
prowadzily do pokoju wypoczynkowego i do jeszcze jednej sypialni. Na drugim koncu mieszkania
miescila sie sypialnia Amber.

Claire weszla do salonu potaczonego z chtodng kuchnia. Wszystko wygladato perfekcyjnie. Cho¢
bylo jg na to sta¢, Amber nie zatrudniata gosposi na pelny etat. Lubila gotowaé, poza tym czesto ja-
data na miescie. Dwa razy w tygodniu przychodzita pani, ktéra sprzatata i robila pranie.

Chociaz pora byta wczesna, Claire miata ogromng ochote na prawdziwg, a nie wiezienng kawe.
Przyjrzala sie stojgcemu na granitowym blacie ekspresowi. Wygladat inaczej niz te, ktére znala do
tej pory. Czy przez czternascie miesiecy sposdb parzenia kawy ulegl az tak drastycznej zmianie?
Probowata rozszyfrowaé sposéb jego dziatania. Z boku stal metalowy stojak z réznymi rodzajami
kawy w matych kapsutkach. W koncu dala za wygrang i usiadla przy stole. Panujgca w mieszkaniu
cisza oraz Swiadomosé, ze wolno jej robié, co tylko chce, sprawily, ze w glowie Claire odtworzyly
sie wydarzenia minionej doby. Patrzac przez okno na ciemne niebo, wspominala...

Kiedy odzyskata przytomnos¢ na lotnisku w Des Moines, pracownik ochrony gorgczkowo prébowat jg uspokoic.
Gdy tylko znalezli si¢ w jego biurze, wreczyt jej telefon. Wszystko jej wyjasnita Amber McCoy.

— Przepraszam, nie chciatam cig wystraszyc. Ale po tym, jak Liz, moja asystentka, powiedziata mi, Ze zarezer-
wowala ci lot, zaczetam sig zastanawiac. Moze ten Srodek ostroznosci nie byt potrzebny, ale po tym, co od ciebie
ustyszatam, coz, uznatam, ze lepiej, aby po twojej podrozy nie pozostat zaden slad.

Rozsgdne stowa Amber podziataty na Claire uspokajajqgco.

— Och, wedtug mnie ma to sens. Chodzi jedynie o to, ze kiedy ustyszatam ,,prywatny samolot”, od razu pomy-
Slatam, ze przystat go ktos inny.

— Nic dziwnego, ze spanikowatas. Cieszg sig, ze udato mi si¢ z tobg skontaktowac. Samolot SiJo Gaming wkrét-
ce po ciebie przyleci. Moze do tego czasu zostan tam, gdzie jestes?

Kiedy Claire oddata telefon pracownikowi ochrony, ten zyczliwy cztowiek zaproponowat jej cos do jedzenia i pi-
cia. Popijajgc kawe i gorgczkowo starajgc si¢ uspokoic skotatane nerwy, myslata o tym, co powiedziata Amber.
Z tego samego powodu Jane nikomu nie zdradzila, co robi. Przypuszczalnie dlatego gubernator Bosley zdecydowat
si¢ nie ujawnic prasie jej nazwiska.

Pracownik ochrony zaprowadzit Claire na plyte lotniska, gdzie lgdowaty nieduze samoloty prywatne, a takze
te nalezgce do linii komercyjnych. Nigdy dotqd tu nie byta. Tony trzymat swoj samolot i inne samoloty nalezgce do
Rawlings Industries na matym prywatnym lotnisku pod Iowa City. Samolot przystany przez Amber zdobity duze
niebieskie i zielone litery, ukladajgce si¢ w ,SiJo Gaming”, nazwe firmy zatozonej przez Simona Johnsona. Claire
przypomnialy sie duze niebieskie oczy Simona. Smutno jej si¢ zrobito na mysl o mezczyznie, ktorego od czasu
ukoniczenia pierwszego roku studiow widziata tylko raz.



Podczas lotu na drugi koniec kraju probowata ogarngé myslami ostatnie wydarzenia. Autentycznie zaskoczo-
na byla faktem, jak wiele osob nie tylko pragnie jej pomdc, ale tez najwyrazniej dostrzega, co sig kryje pod fasadg
Anthony’ego Rawlingsa. Claire dtugo wierzyla, ze jej byly mqz jest nie do rozszyfrowania.

Skontaktowata si¢ z Amber McCoy po otrzymaniu kartonu z informacjami dotyczgcymi Tony’ego. Uznata, ze
nie powinna ukrywac prawdopodobnej przyczyny Smierci jej narzeczonego. Nie miata pewnosci, jaka bedzie reak-
cja Amber. Jesli przypuszczenia Claire pokrywaly si¢ z prawdg, mozna uznac, Ze to ona ponosi odpowiedzialnos¢
za Smier¢ Simona. Gdyby nie podjgt proby kontaktu z zong Anthony’ego Rawlingsa, mozliwe, ze nadal by zyt.

Claire wiedziata, Ze nie dysponuje Zadnym dowodem. Niemniej jednak przedstawita Amber te niewiarygodng
opowies¢ o oszustwach i zemScie. Okazata si¢ na tyle przekonujqgca, ze Amber jej uwierzyta. Cho¢ w wigzieniu Cla-
ire miata ograniczony dostep do komputera, podczas kolejnych miesigcy wymienity si¢ wieloma mailami, w kto-
rych dzielity si¢ informacjami majgcymi zwigzek z materiatami przystanymi jej przez Tony’ego. Wspdlnie udato
im sig odtworzy¢ sporg ich czgs¢.

Koniecznos¢ rekonstrukeji byta skutkiem impulsywnosci Claive. W chwili stabosci postanowita bowiem wrzu-
ci¢ wigkszo$¢ zawartosci kartonu do wigziennego pieca. Czasami przekonywata samgq siebie, Ze to nie byta stabosc,
lecz sita potrzebna do pozbycia sig przesztosci — swego rodzaju oczyszczenie. Zupetnym przypadkiem zdecydowata
sig zostawic kilka materiatow, troche zdjec i raport oznaczony jako scisle tajny.

Claire nie miata pewnosci, co zamierza zrobic, kiedy juz odtworzy zawartos¢ kartonu z informacjami. Sqdzita,
ze bedzie miala na to wigcej czasu, ale oczywiscie nie narzekata. Wyjscie z wigzienia prawie cztery lata przed ter-
minem warte bylo niepewnosci dotyczqcej jej zamiarow. Ona i Amber dalej zamierzaly pracowac nad zrozumie-
niem przesztosci Tony’ego, co bedzie mogto mie¢ wplyw na jego przysztosc. By¢ moze dotgczq do nich jeszcze inne
osoby. Claire nie miata pojecia, czy Emily jest chetna podjgé wyzwanie.

Wiedziata, ze siostra jg kocha, miata jednak takze swiadomos¢, ze aresztowanie i zeznania Claire wywotaly
napiecie w ich wzajemnych stosunkach. Potwierdzity si¢ oskarzenia i obawy Emily, ktérym Claire w czasie trwa-
nia swego matzenstwa zarliwie zaprzeczata. Te ktamstwa stono je obie kosztowaly. Zgodnie z prawdg to Tony po-
nosit petng odpowiedzialnos¢ za uwiezienie Claire, oskarzenie Johna o malwersacje i defraudacje oraz za cate zlo,
ktére wydarzylo sig na tej planecie w ciggu ostatnich czterdziestu osmiu lat. Gdy Claire odsiadywata wyrok, Emily
starata sig jg wspierac. Ich kontakty mozna bylo w najlepszym vazie uznac za powierzchowne. Teraz priorytetem
Claire bylo naprawienie relacji z siostrg.

Kiedy nieduzy samolot przelatywat nad gérami Santa Cruz, w Dolinie Krzemowej zapadal zmierzch. Powita-
y jg Swiatta Palo Alto. Na plycie lotniska az si¢ roito od ludzi i samolotéw. To byto prywatne lotnisko o jednym
z najwigkszych natezen ruchu w kraju.

Marzgc o czapce niewidce, Claire modlita si¢ w duchu, aby nikt nie zwricit uwagi na jedyng pasazerke samolo-
tu SiJo Gaming.

Kiedy drzwi sig otworzyly, pozwalajgc, aby do kabiny wpadlo cieple powietrze, po raz kolejny zalata jg fala
ulgi, Ze jest wolna. Zmiana scenerii dobrze zrobila jej rozchwianym emocjom. Stawiajgc noge za nogq, wyszta
z samolotu. Po trzech latach zycia pod nieustannym nadzorem niepewnos¢ tego, co czeka jg w Kalifornii, napawa-
ta Claire ekscytacjq i przerazeniem.



Jej przysztos¢ lezata w jej rekach. Dwadziescia cztery godziny temu bylo inaczej. Trzydziesci szes¢ miesigcy
temu takze. Claire wyprostowata si¢, uniosta wysoko glowg i vozejrzata po plycie lotniska.

Jakby swiadoma tego, ze Claire potrzebne bylo natychmiastowe potwierdzenie, z nieoznaczonego hangaru wy-
szta do niej Amber. Wyglgdala zupetnie inaczej niz osiemnascie miesiecy temu podczas pogrzebu Simona. Nie
w sensie fizycznym — Claire od razu rozpoznata szczuplq brunetke. Inna byta jej postawa: zamiast rozpaczy w jej
oczach wida¢ byto pewnosc¢ siebie. Ich spojrzenia sig spotkaly i Amber podeszia do Claire.

Na betonowej plycie przytulity si¢ dwie bratnie dusze, a jednoczesnie nieznajome. Ten dzien byt taki dlugi.
Przyttoczona emocjami Claire byla wdzigczna swojej nowej przyjacidtce za pomoc, potrzebowata jednak odrobiny
spokoju. Amber to rozumiata i pojechaly prosto do jej mieszkania, zatrzymujgc si¢ po drodze tylko po to, aby kupic
pare najpotrzebniejszych rzeczy.

Blok, w ktérym miescito si¢ mieszkanie Amber, na obrzezach centrum Palo Alto, z pokrytg stiukiem elewacjg
1 pomaranczowymi dachéwkami, doskonale si¢ wpasowywat w otoczenie. Amber machnela rekq ochroniarzowi, po
czym wjechata do podziemnego garazu. Kiedy na trzecim pigtrze wysiadly z windy, oczom Claire ukazaty sig¢ sze-
rokie korytarze, wiodgce do wielu apartamentow. Amber wyjasnila, ze mieszka tu od lat, uwielbia okolice, ludzi
1 miasto. Plusem bylo to, ze niedaleko miescila si¢ siedziba SiJo Gaming. Nie musiala traci¢ czasu w korkach
w San Francisco.

Dzigki parkietom, brgzowoszarym Scianom i bocznemu oswietleniu w mieszkaniu bylo ciepto i przytulnie.
Dwie kobiety usiadly na wysokich, wygodnych stotkach przy kuchennym stole i zaczely sig lepiej poznawac. Claire
sig rozejrzala, podziwiajgc szyk potgczony z prostotq. Podobaly jej sie powsciggliwa elegancja i wyczucie stylu. Nie
bylo tu wystawnosci i okazatosci, charakteryzujgcych rezydencje, w ktdvej mieszkata z bytym mezem, niemniej
jednak wystréj byt stylowy i elegancki. Granitowe blaty byly idealnie gladkie. Stotki, na ktérych teraz siedzialy,
okazaty si¢ na tyle wysokie, ze stopy opierata o metalowq podporke.

Rozmowa toczyta sig powoli i spokojnie. By¢ moze Amber wyczuwata oszotomienie Claire. Zjadly razem sushi,
napily si¢ wina i méwity o tym, co je tgczy. Mijaly godziny, za oknami zrobilo sig zupetnie ciemno, a one wiedziaty
juz duzo wigcej na swaj temat.

Dziewigtnascie godzin temu Claire obudzila si¢ w wigziennej celi. To byt dzien, ktory zdawat si¢ nie mie¢ kon-
ca. Byla fizycznie i emocjonalnie wyczerpana. Amber najwyrazniej jednak uznata, ze muszq przeprowadzic te roz-
mowe. Claire nie byta przygotowana na jej kolejne pytanie:

— Kochatas Simona?

Ostatnimi czasy rozmowa nie byta czyms, czego Claire miata pod dostatkiem, kiedy wigc ustyszata tak osobi-
ste pytanie, ktére moglo zawazy¢ na ich velacji, poczuta strach. Wiedziata, Ze jej odpowiedz moze si¢ przyczynic do
utraty osoby, ktora chce jej pomoc. Zawahata sig.

— Przed tamtym spotkaniem w Chicago nie widziatam si¢ z Simonem, odkgd skonczyliSmy pierwszy rok stu-
diow.

— Wiem. Natomiast chce si¢ dowiedzie, czy go kochatas.

Claire opuscita glowe. Ten dziev okazat si¢ dla niej za trudny — zbyt wiele zmian. Nie byla w stanie przywdziaé
maski, ktora ukrytaby jej prawdziwe uczucia. Przygarbila sic. W jej oczach pojawit si¢ smutek, choc¢ byta zanadto
zmeczona, aby ptakac.



— Sqdzitam, ze tak. Mieszkajqc w Valparaiso, wierzytam w bajki. Wierzylam w ,,zyli dtugo i szczgsliwie”. Gdy
wyjechat na staz, spodziewatam sig, ze wrici. Kiedy tak si¢ nie stalo, czekatam, az mnie poprosi, zebym do niego
dotgczyta. Nie vobigc tego, ztamat mi serce. — Claire wstata, przekonana, ze Amber nie bedzie jej juz chciata goscic.
— Gdy zobaczytam go w Chicago, przypomnialy mi si¢ tamte uczucia. Mitos¢ Simona byta bezwarunkowa. Nie
wiesz, przez co przesztam z Tonym, ale na pewno nie opisatabym tego stowem ,, bezwarunkowos¢”. — Zawahata sig,
wyjrzata przez duze okno i zobaczyla w dole spokojng, wysadzang drzewami ulice, rozswietlong starodawnymi la-
tarniami. Cho¢ Amber milczata, Claire nie patrzyla jej juz w oczy. — Kiedy go wtedy zobaczytam, ogarngt mnie
smutek. Nie miatam pojecia o tobie. Nie zapytatam go, czy jest Zonaty albo zargczony. Wiedziatam jedynie, Ze po-
kochanie kogo$ pokroju Simona to cos, czego juz nigdy nie bedzie mi dane doswiadczy¢, ze utracitam co$ prawdzi-
wego, czego nigdy nie odzyskam. — Wsunela taboret pod stol. — Dzigkuje, ze umozliwitas mi opuszczenie Iowa.
Kiedy tylko spienieze czek, zwrdcg ci wszystkie koszty. Postaram si¢ znaleZ¢ sobie na dzisiejszqg noc jakis nocleg.

— Dlaczego wychodzisz? — Na twarzy Amber malowato si¢ zdumienie.

— Po tym, co wlasnie powiedziatam, nie chcesz, zebym sobie poszta?

Amber obeszta stot i stangta przed Claire. Dwie kobiety byly tak rézne, a jednak podobne: obie miaty ciemne
wlosy, ale Amber bylta ciut wyzsza od Claire, a jej oczy bylty piwne, a nie zielone. Choc nie skoniczyty jeszcze trzy-
dziestu lat, Zycie dostarczylo im wigcej smutku, niz na to zastugiwaty.

— Nie cheg. — Zaskoczona Claire zrobita krok do tytu. Zdecydowanie za duzo emocji jak na jeden dzien. — Simon
cig kochal. Gdyby jego mitos¢ byta nieodwzajemniona, bez problemu potrafitabym ci¢ znienawidzié, ale skoro od-
wzajemniatas jego uczucie, skoro rzeczywiscie go kochatas te dziesigc lat temu, coz, moge si¢ z tym jedynie pogo-
dzic.

Claire wpatrywala si¢ w stojgcq przed nig kobiete.

— Przepraszam. — Pokrecita glowq. — Nie rozumiem, co méwisz.

— Mowig... — Amber wzigta Claire za reke — ...ze chee, abys tutaj zostata, a przynajmniej w Palo Alto, i chce ci
pomoc utozyc sobie zycie od nowa. — Usmiechngla sig szevoko. — Zamierzam sig dowiedzie¢ wigcej na temat twojego
bylego meza, ale nie dzisiaj. Chetnie pomoge ci w tym, co uwazasz za konieczne, aby odptacic mu za krzywdy, kto-
re ci wyrzqdzil, bez wzgledu na to, czy zaplanujesz zemste, czy jedynie pokazesz mu, ze dajesz sobie radg bez niego.
Pragne uczci¢ pamigc Simona tym, ze dwie kobiety, ktore go kochaly, zjednoczg si¢ we wspélnym celu.

— Dzigkuje ci i przykro mi barvdzo, ze nie zdgzyliscie si¢ pobrac. Jesli rzeczywiscie miatam z tym cos wspélnego,
bardzo, ale to bardzo przepraszam. — Claire przytrzymata si¢ krzesta.

— Simon miat. Nie ty. Taki juz byl. Nie czuj zbyt wielkich wyrzutow sumienia. Przez wiele lat byliSmy przyja-
ciotmi i wspétpracownikami. Nasza mitos¢ kwitta. Miatam szczescie, ze Simon pojawit si¢ w moim Zyciu. Cho¢ nie
wziglismy slubu, zabezpieczyt mnie finansowo. Pozwdl, ze sig tym z tobg podziele.

— Dziekuje, ale nigdy wiecej nie chee by¢ od nikogo zalezna. Muszg sig stac paniq samej siebie.

— Swietnie. Poczuje si¢ zaszczycona, maoggce ci w tym pomdc. Pozwolisz mi, abym ci pomogla stangé na wla-
snych nogach?

Claire pomyslata o swoim zyciu. Znikneli z niego wszyscy, ktorych znata, zanim wyszta za mgz. Nawet sio-
stra si¢ od niej oddalita. Znajomi, ktorych poznata w czasie, gdy byta z Tonym, albo si¢ bali, albo rzeczywiscie wie-



rzyli, ze probowata otru¢ meza. Z Courtney kontaktowata si¢ potajemnie. Wplywy Tony’ego nie mialy granic. Czy
choc jedna osoba chciata jej pomac, tak po prostu?

— Jestes cierpliwa? — zapytata Claire.

W oczach Amber pojawit si¢ usmiech.

— Podobno mam z tym problem.

— No i dobrze. — Claire si¢ usmiechnela. — Juz sig zaczetam zastanawiac, czy przypadkiem nie masz aureoli.

— Jeszcze sig przekonasz, Ze czasami wyrastajg mi rogi.

— Chetnie przyjme twojg pomoc. Nie znosze mysli, ze muszg to zrobic, ale wiem, ze powinnam... i dzigkuje ci.

Gdy tamtego wieczoru potozyta si¢ w kovicu spac, rozmyslata o swoim nowym potozeniu. W jej zyciu pojawito
si¢ wiele zmian — dzigki tym najnowszym czula si¢ wykoniczona, ale jednoczesnie zaciekawiona i petna optymi-
Zmu.

Te przyjemne uczucia nie opuszczaly jej, kiedy siedziala przy stole w kuchni i prébowata wymyslic,
co zrobi¢ ze swoim zyciem. Tuz po pigtej dotaczyla do niej zaspana Amber.

— Dzien dobry, nie jestem przyzwyczajona do tego, ze mam wspoéllokatorke. Przestraszylo mnie
swiatto.

— Przepraszam. Obudzilam sie wczes$nie przez rdznice czasu.

— Chcesz kawy? — zapytala Amber. Wybrata ze stojaka kapsultke i umiescita j3 w gérnej czesci
ekspresu. Nastepnie wcisneta kilka przyciskow i urzadzenie zaczeto dziatac.

Claire powoli podeszta do blatu.

— Obawiam sig, ze porywasz sie z motyka na storice. Wyglada na to, ze nie umiem nawet zapa-
rzy¢ kawy.

Amber sie zasmiala.

— To dos¢ nowy typ ekspresu. Najtrudniejszy jest wybor smaku.

Claire powiedziala, ze powinna zadzwoni¢ do Emily, nim w mediach pojawig sie informacje
o jej ulaskawieniu. Amber przyniosta jej swoj laptop.

— Mozesz w nim poszukaé numeru do siostry. Smiato korzystaj takze z telefonu i dzwon, kiedy
tylko bedziesz chciala.

Claire pomyslata o tym, ze ma teraz nieograniczony dostep do mediéw. Z calg pewnoscig be-
dzie jej potrzebna pomoc nie tylko w parzeniu kawy.

Numer Emily byl zastrzezony, ale Claire przypomnialo sie, ze jest on wpisany do dokumentéw,
ktére otrzymala przy wyjsciu z wiezienia; Emily byla jej osobg kontaktows. Stuchajac sygnatu, mia-
la nadzieje, ze uda jej sie zlapa¢ siostre, zanim ta wyjdzie do pracy. W Indianie bylo juz po dsme;.
Kiedy wlgczyta sie automatyczna sekretarka, Claire sie rozlgczyta. Nie chciala zostawia¢ wiadomo-
Sci. A jesli telefon Emily byl na podstuchu? Wiedziata, ze brzmi to paranoidalnie, ale jak to méwig?
To, ze masz paranoje, nie znaczy, ze nikt na ciebie nie czyha.

W czasie gdy Amber szykowala sie do pracy, Claire nie wypuszczala z rak laptopa. Tak wiele in-
formacji miata dostownie na wyciagniecie reki. Lacze internetowe okazalo sie znacznie szybsze niz



w wiezieniu. Pochlonieta byla cyberprzestrzenig, kiedy w salonie rozlegt sie jakis dzwiek. Ktos
przebywal w mieszkaniu.

Do kuchni wszedl swobodnym krokiem przystojny mezczyzna w znoszonych dzinsach i bialym
T-shircie. I bez butéw. Mial jasne, faliste wlosy, a na twarzy cienr zarostu kogos, kto sie dzis jeszcze
nie golil. Nie wiedzac, co zrobi¢, Claire cicho siedziala i obserwowala, jak zaspany nieznajomy pod-
chodzi do tajemniczego ekspresu do kawy. Uruchomiwszy go bez najmniejszego problemu, odwré-
cit sie w strone stotu i zobaczyl Claire. USmiechnat sie szeroko, a wokét jasnoniebieskich oczu poja-
wily sie zmarszczki mimiczne.

— Och, czesé, ty pewnie jestes Claire. — Opart sie o blat i bez skrepowania jej sie przygladal.

Nagle poczuta, Ze jest nieodpowiednio ubrana. Nie zeby musiala mie¢ na sobie jakis formalny
strdj, po prostu przydaloby sie cos wiecej niz koszulka i krétkie spodenki. Nie mogta nie zauwazyé
szczuplego, wysportowanego ciala mezczyzny, jego dlugich nég i wyraznego braku skrepowania.

— Zgadza sie. Masz nade mna przewage, gdyz znasz moje imie, ja natomiast nie wiem, kim je-
stes.

Nie liczac straznikéw, mineto sporo czasu, odkad rozmawiata z mezczyzng. Dotarto do niej, ze
to pewnie nowa mito§¢ Amber. Nie mogla sie oprze¢ wrazeniu, ze jej przyjaciétka dos¢ szybko po-
godzita sie ze stratg Simona. To nie bylo oskarzenie, jedynie obserwacja, zwlaszcza po ich wczoraj-
szej rozmowie. Pomyslata takze, ze powinna przesta¢ sie w niego wpatrywac. Moze i byl przystoj-
ny, ale absolutnie nie miala ochoty na spiecia pomiedzy Amber a jej chtopakiem.

Mezczyzna wyciagnat reke i podszedt do niej.

— Przepraszam, mam na imie¢ Harry. Milo cie w konicu poznaé.

— W koncu? - zapytata, podajgc mu swojg dlon.

— C6z, odkad kilka miesiecy temu skontaktowatas sie z Amber, duzo mi o tobie opowiadata.

Do kuchni weszlta Amber. Nie byta juz stylowg kobietg w swobodnym stroju z wczorajszego wie-
czoru ani zaspang dziewczyna w szlafroku. Teraz to byta pani McCoy, prezes SiJo Gaming. Wszyst-
ko, poczawszy od ubioru, a skonczywszy na wlosach upietych w kok, swiadczylo o profesjonalizmie.
Claire pomyslata, ze gdyby na lotnisko wyjechala po nig taka wersja Amber, poczulaby oniesmiele-
nie. Ta mysl znikneta, gdy tylko Amber sie odezwala. W jej glosie slychaé bylo radosé i entuzjazm.

— Claire, widze, ze poznalas juz mojego brata. Harry mieszka na tym samym pietrze i uwaza, ze
latwiej jest sepi¢ ode mnie, niz samemu robi¢ zakupy. — Usmiechnela sie i pocalowala brata w poli-
czek.

Tez sie do niej usmiechnat.

— Po prostu lubie twdj ekspres.

— I moje ptatki, i moje tosty, i moje... - Amber sie zasmiala.

Claire delektowatla sie ich wesoloscig. Naprawde nie pamietala, kiedy ostatni raz dane jej bylo
doswiadczy¢ tak zrelaksowanej atmosfery.

Pijac kawe, zapytala:

— Czym sie zajmujesz, Harry? Nie wygladasz na wyszykowanego do pracy tak jak twoja siostra.



Amber ponownie sie rozesmiata.

— Co masz na mysli? Ten facet porzadniej sie nie ubierze.

— Hej, to nieprawda. Nosze buty... czasami. — Mrugnat do Claire. Poczula, ze si¢ rumieni. Nie
miala pojecia dlaczego. Pozostali jednak nie zwrdcili na to uwagi. - Cé6z, przez kilka kolejnych dni
moja praca to ty — oswiadczyl, po czym z kubkiem kawy w dioni usiadl na krzesle naprzeciwko Cla-
ire i spojrzal jej w oczy.

Ponownie oblala sie rumiencem.

— Ja? Nie rozumiem.

— Mam nadzieje, ze ci to nie przeszkadza — odezwala sie Amber. — Bardzo bym chciata poméc ci
zadomowi(¢ sie w Kalifornii, ale w pracy strasznie duzo sie dzieje. Wlasnie wypuszczamy na rynek
nowg gre. Z kolei Harry jest bardziej elastyczny. Poprositam go, aby ci pomoégt we wszystkim, co
bedzie trzeba.

Claire rozwazata przez chwile jej stowa.

— Dziekuje, Harry. Musze sie najpierw zastanowié, od czego zaczad.

— Bez pospiechu — odparl, pijac kawe. — Ale tak sobie pomyslalem, ze bedg ci potrzebne jakies
dokumenty, powinnas wiec postarac sie o wystawienie odpisu aktu urodzenia. Kiedy go otrzymasz,
bedziesz mogta si¢ zajaé takimi sprawami, jak zalozenie konta w banku. A potem mozliwosci sg
nieograniczone.

— Telefon — powiedziala Claire marzycielskim tonem. — Chcialabym mie¢ telefon.

Harry i Amber usmiechneli sie do siebie.

— To moze by¢ nasze pierwsze zadanie — oswiadczyl.

Zadne z nich nie rozumialo, jak wielkie znaczenie bedzie mieé¢ dla niej to zwyczajne przeciez
urzadzenie.

Pograzona w myslach Claire kontynuowata:

— I jakie$ ubrania, ale to moze poczekaé, dopdki nie bede mie¢ konta.

Amber zaoferowala na poczatek pozyczke. Claire zawahata sie, ale wiedzac, Ze jest w posiadaniu
czeku, zgodzila sie.

— Kiedy juz bede mie¢ akt urodzenia, uda mi sie wyrobi¢ kalifornijskie prawo jazdy?

— A umiesz prowadzi¢? — zapytal zartobliwie Harry.

Kiwneta gltowa.

— W takim razie nie widze przeszkdd.

W szmaragdowych oczach Claire pojawit sie blysk. Kto by pomyslal, ze jej nowym domem sta-
nie sie Kalifornia?

— No wiec w jaki sposéb musze zalatwi¢ ten odpis aktu urodzenia?

— Co powiesz na to, zebySmy najpierw zjedli u mojej siostry $niadanie?

Idac w strone swojej sypialni, Amber zawotala przez ramie:

— Rozumiesz, o co mi chodzi?



Dobrze klamie ten, kto w wypowiadane przez siebie klamstwa
wierzy calym sercem. I bardziej sig to nawet odnosi
do oktamywania samego siebie niz innych.
Elizabeth Bear

ROZDZIAL 3

JANE ALLYSON PATRZYLA, jak $nieg z deszczem smaga okno w jej niewielkim, ale gustownie urza-
dzonym gabinecie. Przez szybe Des Moines wygladato jak smutny obraz jakiego§ impresjonisty.
Chciala sie skoncentrowaé na prowadzonych obecnie sprawach. Pracy miala az nadto, jednak jej
mysli co rusz odbiegaly ku Claire Nichols.

Pewnego wieczoru zadzwonila komérka Jane. Zaledwie péltora tygodnia po tym, jak zawiozla
Claire na miedzynarodowe lotnisko w Des Moines, uslyszala jej pelen optymizmu glos. Nie rozma-
wialy dtugo, ale przekaz stow wypowiadanych przez jej klientke byt wystarczajaco wyrazny.

Uktadata sobie zycie od nowa i calkiem nieZle jej szto. Poinformowala takze Jane o tym, ze wy-
stata poczty czek za jej ustugi. Tym, czego nie powiedziala, ale co Jane i tak uslyszata, byta odzyska-
na determinacja. Bez wzgledu na to, gdzie teraz Claire przebywala, podnosila sie po minionych
trzech latach - z kokonu nareszcie wytanial sie motyl.

Bylo tak, jakby Jane slyszala zdecydowanie, z jakim wypowiadata sie jej klientka podczas prze-
stuchan na sali sgdowej w Iowa City w dwa tysiace jedenastym roku. Cho¢ miata od tamtego czasu
wielu klientéw, wystarczyto, ze zamkneta oczy, a widziala siedzacg za metalowym stolem Claire
Rawlings, opowiadajaca o pelnym udreki zyciu z Anthonym Rawlingsem. Wtedy czuta wobec tej
drobnej kobiety przede wszystkim wspotczucie i szacunek. Wiele ofiar nie bylo w stanie opowiada¢
o swoich przejsciach z takimi szczegétami, jak Claire, zwlaszcza majac takiego przeciwnika, a jed-
nak z kazdym wypowiadanym przez siebie zdaniem pani Rawlings wydawala sie coraz bardziej
zdeterminowana.

Okazalo sie to zupelnie bez znaczenia. Po tym, jak prokurator Marcus Evergreen oplétt zezna-
nia Claire swojg siecig, rozsgdnie wybrala wiezienie zamiast publicznego prania brudéw na sali sa-
dowej. Kiedy sedzia odczytal wyrok, Claire Nichols przyjeta go z godnoscia.

Podczas niedawnej rozmowy telefonicznej Jane nie tylko wyczula odzyskang determinacje, ale
tez uslyszala nadzieje i optymizm - co$, co pani Nichols utracita dawno temu. W ogdle nie rozma-
wialy o tym, gdzie znajduje sie teraz Claire. Jane uwazala, ze lepiej nie wiedzie¢ — wiarygodna
mozliwo$¢ pdzniejszego zaprzeczenia.

Wygladajac przez okno na zimny poranek, nie zalowala tego, ze zlozyla wniosek o ulaskawienie.
Zywila przekonanie, ze bez wzgledu na konsekwencje, przywrécenie wolnosci Claire Nichols bylo
czyms$ stusznym. Na szczeScie partnerzy w kancelarii byli takiego samego zdania i jej pozycji w fir-
mie nic nie zagrazalo.



Dzi$ rano, kiedy szykowala sie do pracy, zobaczyta w lokalnych wiadomosciach twarz Claire. In-
formacja o jej utaskawieniu przedostala sie do mediéw dwa tygodnie po fakcie. Jane sie usmiech-
neta. Nie miala pojecia, jak gubernatorowi Bosleyowi udato sie trzymac ten fakt tak dtugo w tajem-
nicy, ale byla mu za to wdzieczna.

Chodzily stuchy, ze Richard Bosley gasnie w oczach. Rak trzustki dawal przerzuty do kosci.

Jane rozsiadia sie wygodnie w skorzanym fotelu i popijajac cieply kawe, rozmyslata o czekajg-
cym ja spotkaniu. Jej wczesniejsza rados¢ zniknela, kiedy po wejsciu do gabinetu przekonala sie, ze
czeka na nig kilka naglacych wiadomosci od sekretarki Anthony’ego Rawlingsa. Wygladato na to, ze
wczoraj wieczorem pan Rawlings dowiedziat sie o utaskawieniu Claire. Cho¢ wyprzedzit media,
1 tak sie sp6znit o dwa tygodnie. Jane usmiechnela sie i pomyslata, ze cuda sie jednak zdarzajs.

Sekretarka pana Rawlingsa poprosita jg, aby bezzwlocznie przyjechala do Iowa City na spotka-
nie z jej przelozonym. Jane ciekawilo, ilu ludzi rzucitoby wszystko w obliczu takiego wezwania.
Grzecznie poinformowala sekretarke, ze jest zaangazowana w bardzo wazne sprawy i ze musi
sprawdzi¢ swoj grafik. Po diugiej chwili milczenia, podczas ktérej wygladata przez okno, obserwu-
jac szare chmury, oswiadczyla, ze do Iowa City bedzie si¢ mogla wybraé¢ za tydzien, liczac od
czwartku. Jej rozmowczyni byta wyraznie skonsternowana faktem, ze Jane odwazyla sie przeciwsta-
wi¢ wszechmocnemu Anthony’emu Rawlingsowi.

Kilka minut pézniej zadzwonil telefon Jane. Tym razem nie byla to prosba. Sekretarka pana
Rawlingsa poinformowala j3, ze o dziesiatej w jej gabinecie zjawi sie pan Rawlings. Dzisiaj. Poczat-
kowo Jane chciala przesuna¢ spotkanie i powiedziel, ze jest zajeta, uznala jednak, ze bezposredni
kontakt z bylym mezem jej klientki pozwoli ustalié, czy to on jest anonimowym darczynca.

Jesli Jane wyczuje, ze to nie Anthony Rawlings przyczynit sie do ulaskawienia Claire, nie wspo-
mni o tym, w jaki sposéb trafit do niej wniosek, zachowujac w tajemnicy istnienie darczyncy.

Z rozmyslan wyrwat ja glos jej asystentki, ktdry rozlegl sie w stojacym na biurku glosniku:

— Pani Allyson, jest tutaj pan Rawlings w towarzystwie swojego prawnika, pana Simmonsa.

Jane odetchneta gteboko.

— Wpusc ich, prosze.

Zobaczywszy mine przedsiebiorcy, od razu wiedziata, ze to nie Anthony Rawlings przystal jej
wniosek i czek. Wida¢ bylo, ze zjawit sie tu dzisiaj, aby pozna¢ odpowiedzi. Skoro nie byt to on,
w takim razie kto?

— Witam panéw. — Skinela im glowa. — Prosze usiasé. — Pokazala na stojace naprzeciwko biurka
dwa fotele. Cho¢ to pomieszczenie z calg pewnoscig nie bylo rownie okazate, jak gabinety jej gosci,
ona tu rzadzila i ona zajmie honorowe miejsce. Zamkneta drzwi i usiadta w swoim fotelu. — No do-
brze, panowie, czemu zawdzieczam dzisiejszg wizyte?

Pierwszy odezwal sie pan Simmons.

— Moj klient dowiedziat sie, ze 6smego marca zlozyta pani u gubernatora Bosleya wniosek o uta-
skawienie Claire Nichols.

— Zgadza sie.



— M¢j klient chciatby sie dowiedzie¢, dlaczego taki wniosek zostal zlozony, na jakiej podstawie
1 na czyje zlecenie.

— Panowie, pani Nichols nigdy nie zostala skazana za popelnienie przestepstwa. Wnioskowata
o wyrok bez orzekania o winie. Nie bylo to réwnoznaczne z przyznaniem sie do winy. Podczas od-
siadywania wyroku cieszyla sie nienaganng opinia. Byla idealng kandydatky do utaskawienia, a jesli
chodzi o to, kto mnie zatrudnil, jestem pewna, ze znane jest panom stowo ,,poufnos¢”.

— Dlaczego nie zostalem o tym powiadomiony? — Najwyrazniej pan Rawlings nie byl juz w sta-
nie dluzej sie gryzé¢ w jezyk.

— A czemu mialoby sie tak sta¢?

— Dla mojego bezpieczenstwa. Ta kobieta prébowata mnie zabié!

— Grozono panu... — Jane nachylila sie w jego strone i kontynuowata: — ..odkad moja klientka
opuscita wiezienie?

— Nie. Wczoraj wieczorem dowiedziatem sie o utaskawieniu.

— Wyglada na to, ze niepotrzebnie pan si¢ martwi. Miala dwa tygodnie, aby dokonczy¢ to, co
wedlug pana stéw rozpoczeta. — Prawniczka usmiechneta sie szeroko. — A jednak jest tu pan nadal
z nami.

Anthony Rawlings bardzo mocno sie staral, aby na jego twarzy malowala sie obojetnos¢.

— Wie pani, gdzie teraz przebywa pani Nichols? — zapytal pan Simmons. — M¢j klient dla wta-
snego bezpieczenstwa powinien to wiedziec.

— Nie mam pojecia. Jestem przekonana, ze majg panowie §wiadomos¢ tego, iz w przypadku uta-
skawienia historia karalnosci zostaje wymazana. Pani Nichols nie musi sie sgdowi z niczego spo-
wiadaé. Moze przebywac tam, gdzie tylko ma ochote. Co wiecej, nie jest od niej wymagane, aby in-
formowata sad czy stan Iowa o miejscu swojego pobytu. Zawioztam j3 na lotnisko i tam sie z nig
pozegnalam. Nic wiecej nie mam panom do powiedzenia.

— Miala bilet do San Francisco - méwit dalej prawnik pana Rawlingsa — ale rezerwacja zostala
anulowana. Wie pani, dokad w takim razie poleciala?

Jane nie miala pojecia o anulowanym bilecie. Bardzo sie cieszyla, ze Claire do niej zadzwonita.
W przeciwnym razie ta informacja mocno by jg zaniepokoita. Teraz jednak mogta gra¢ zaskoczona.

— Nic nie wiem o odwolanej rezerwacji i jak juz moéwitam, nie znam miejsca pobytu mojej
klientki.

— Pani Nichols miala bilet w pierwszej klasie. Jak to mozliwe, ze bylo j3 na to sta¢? — kontynu-
owal pan Simmons.

— Jak juz wspomnialam, pewne sprawy wymagaja poufnosci. — Jane wstala. — Panowie, czy to
wszystko? Mam prace...

Przerwal jej niski i grozny glos Anthony’ego.

— Pani Allyson, nie podoba mi si¢ ten obrét wydarzen. Planuje poznaé tozsamosé¢ wszystkich
0s6b zaangazowanych w te pomytke sadowa, a oczywiste jest, ze duzg w tym wszystkim role ode-
grala wiasnie pani.



Stojac, Jane spojrzata Rawlingsowi w oczy. Co$ takiego bylo jej mocng strong, dlatego wlasnie
zostata prawnikiem.

— Panie Rawlings, bytam obronczynia panskiej bytej zony podczas jej procesu. Reprezentowatam
ja wtedy 1 z przyjemnos$cig zrobitabym to ponownie. Jesli chce pan zlozy¢ zazalenie w sprawie jej
ulaskawienia, sugeruje przedstawic je Richardowi Bosleyowi. To jego podpis otworzyt drzwi jej celi.
— Zaczela mowi¢ wolniej. — I jestem przekonana, ze czlowiek o panskiej renomie nie chcialby, aby
jego troske o wlasne bezpieczenstwo odebrano jako grozbe. Nie licowaloby to z panskim wizerun-
kiem filantropa, no i, jesli wolno mi doda¢, co$ takiego jest niezgodne z prawem.

Pan Simmons wstal i o§wiadczyt:

— Ma pani racje, pani Allyson. M¢j klient jest wytracony z réwnowagi niedawnymi wydarzenia-
mi. Jego niepokodj jest zrozumialy. Badz co badz pani Nichols juz raz prébowala zrobi¢ mu krzyw-
de. To naturalne, ze przejmuje sie tym, iz moze probowac zrobi¢ to ponownie.

— Tak, panie Simmons, rozumiem, ze pana klient martwi sie¢ tym, iz moja klientka zrobi mu

krzywde.

Tony nie byt zadowolony, styszac te zawoalowang sugestie prawniczki. Nie chcial, aby Brent dowie-
dziat sie, o co oskarzala go Claire. Wstal i przywolujac swoj najbardziej przyjazny ton, rzekk:

— Dziekuje, pani Allyson. Ciesze sie, ze rozumie pani mdj niepokdj, i mam nadzieje, ze go pani
btednie nie zinterpretuje. Jesli przypomni sie pani co§ wiecej na temat wylotu pani Nichols lub po-
zna pani miejsce jej pobytu, bylbym wdzieczny za informacje. — Wyciagnat reke.

Jane zdecydowanym gestem ja uscisneta.

— Panie Rawlings, bedzie pan jedng z pierwszych oséb, ktére o tym poinformuje. To wszystko?

— Tak, mysle, ze tak.

Kiedy dwaj mezczyzni opuscili jej gabinet, Jane opadia na skérzany fotel i glosno odetchneta. Nie-
zle. Usmiechneta sie do siebie. To zabawne, ile przyjemnosci moze sprawi¢ jeden maty wniosek.

Silownia na dolnym poziomie apartamentowca byla wyposazona w najnowszy sprzet i gwarantowa-
la dbatos¢ o forme. Claire z pdjsciem na trening czekata zazwyczaj do wpédt do dsmej. Wiekszos¢
mieszkajacych tu oséb korzystala z silowni przed wyjsciem do pracy, wiec miedzy piatg a sidédmg
rano miejsce to tetnilo zyciem. Jako ze Claire nie pracowala, uznala, ze lepiej bedzie poczekaé, az
w silowni zrobi sie luZno.

W pomieszczeniu wisiato kilka plaskich telewizoréw, w ktérych emitowano programy z napisa-
mi. Claire ogladala i czytala. Nigdy wiecej nie zamierzala dopusci¢ do sytuacji, w ktdrej nie wie, co
sie dzieje na swiecie. Wyswietlacz na orbitreku pokazywal, ze zostalo jeszcze dziewie¢ minut tre-
ningu. Zmusita nogi do pracy, teskniac za forma z czaséw sprzed wiezienia.

W myslach uktadala liste rzeczy do zrobienia. Na jedenastg byla umdéwiona w San Francisco
z jubilerem. Odkad weszla w posiadanie odpisu aktu urodzenia, zaspokoila wiele swoich potrzeb:
miala juz prawo jazdy, konto w banku, ubrania, telefon, komputer, kosmetyki, uzywane auto



1 ubezpieczenie. Rozpierala j3 duma z hondy, ktéra dla niej byta przeciez nowa. Ten sam model,
ktéry miata w Atlancie, tyle ze kilka lat nowszy. Oczywiscie zaplacita takze Jane Allyson za jej prace.

Claire nie rozgtaszala miejsca swego pobytu, wiedziala jednak, ze bez nowej tozsamosci nie jest
mozliwe ukrycie sie przed calym $wiatem. Starajac sie nie zostawia¢ po sobie $ladéw w postaci
transakcji przy uzyciu karty kredytowej, wszedzie placita gotéwky. Niedawne wydatki mocno
uszczuplily kwote, jakg dysponowala po spieniezeniu anonimowego czeku. Cho¢ w tej chwili nie
miata stalych wydatkéw, niedlugo to sie zmieni. Wkrotce bedzie mogla wynajaé mieszkanie z jedng
sypialnig na drugim pietrze. Dobrze bylo mieszkaé po sasiedzku z Amber i Harrym, ale niepokoita
j3 niewiadoma w kwestii przyszlej pracy.

Znalezienie jakiej$s posady znajdowalo sie wysoko na liscie jej priorytetéw; nie byto to jednak ta-
kie proste. Chciala pracowa¢ w branzy meteorologicznej. Wypadniecie z rynku na kilka lat i cheé
unikania wszystkich stacji czy firm zwigzanych z Rawlings Industries mocno ograniczaly jej mozli-
woscl.

Jeszcze sze$é minut na orbitreku.

Nie majgc pracy, potrzebowala pieniedzy. Pewnego wieczoru podczas rozmowy z Emily wyply-
nat temat jej bizuterii. W momencie aresztowania Claire miala na sobie naszyjnik z brylantami,
brylantowe kolczyki, zegarek z brylantami, no i oczywiscie pierscionek zareczynowy i obraczke.
Gdyby zalezalo to wtedy od niej, mialaby tylko dwie ostatnie rzeczy. Teraz, z wysitkiem ¢wiczac
podczas tych ostatnich minut treningu, Claire sie usmiechneta. Gdyby tylko jej byly maz wiedzial,
jak pomocne okaze sie to, ze tamtego dnia nalegal, aby zatozyla te calg bizuterie. Celem dzisiejsze-
go spotkania z jubilerem bylo ocenienie jej wartosci.

Harry polecit jej pana Pulvare. Wiasciwie to nie byt jubiler, lecz posrednik w handlu luksusowa
bizuteria. Nie trzeba eksperta, aby stwierdzi¢, ze nalezace do Claire precjoza sg doskonalej jakosci;
pan Pulvara spotykat sie jednak wylacznie z klientami z polecenia. A jg polecita mu Amber.

Claire cenita takze koneksje Harry'ego, ktére znacznie przewyzszaly mozliwosci jego pracy na
stanowisku kierownika ochrony w SiJo Gaming. Amber lubita zartowaé, ze jest szefem swojego
brata. Niemniej dzieki ukonczeniu kryminologii i piecioletniej pracy detektywa w wydziale spra-
wiedliwosci agencji §ledczej stanu Kalifornia, byt na to stanowisko az nadto wykwalifikowany.

Na wyswietlaczu orbitreku pokazaly sie dwie minuty do konica. Na szczescie opér zmalal.

Claire ponownie sie skoncentrowata na telewizji. Nagle zabraklo jej tchu, nie z powodu wysitku
fizycznego, lecz na widok tego, co pojawilo sie na ekranie. Wpatrywala sie bezradnie w swoje zdje-
cie $lubne - to, ktére zostalo swego czasu przekazane mediom. Poczatkowo nie byla w stanie sie
skupi¢ na przesuwajacym sie w dole ekranu pasku z informacjami. W koncu jej sie udato i przeczy-
tata:

...Bosley, u ktorego zdiagnozowano zaawansowanego raka trzustki. Pozostaje niejasne, dlaczego nazwisko pani
Nichols nie zostato podane do wiadomosci publicznej. Gubernator Preston zapowiedziat dochodzenie w tej sprawie.
Rzeczniczka prasowa pana Anthony’ego Rawlingsa oswiadczyla, ze pan Rawlings jest zaszokowany takim obro-



tem spraw. Na razie pozostawia to bez komentarza. Stacji MSMBC nie udato si¢ dotrzec do pani Nichols, aby uzy-
skac jej komentarz.

Nie poruszala juz nogami; to maszyna jg prowadzita. Wpatrywala si¢ w telewizor, cho¢ prezenter
przedstawial juz inne wydarzenia. Kiedy staneta na podtodze, miesnie miata napiete. Wiedziala, ze
teraz powinna sie porzgdnie rozciggnaé i cho¢ jej nogi protestowaly, rozsgdek wygrat.

Popatrzyta w lustra zakrywajace calg jedng Sciane. Zazwyczaj nie lubila ogladac siebie czerwonej
1 spoconej; dzisiaj jednak nie potrafita odwréci¢ wzroku. Czy inni ogladajacy ten sam program jg
rozpoznaj3? Panna mloda ze zdjecia byla piekna i rozpromieniona. Z porcelanowg cerg, jasnymi
wlosami 1 w sukni od znanego projektanta wygladata zupetnie inaczej niz kobieta w lustrze. Zdecy-
dowanie wiecej byto réznic niz podobienstw.

Kiedy jechala windg na trzecie pietro, w jej glowie odbywala sie szalericza gonitwa mysli. We-
szla do mieszkania i zawotala Amber. Cisza. Pewnie zdazyta juz wyjs¢ do pracy. Claire usiadla przy
stole w kuchni, ignorujac pot splywajacy po plecach i miedzy piersiami. Uruchomita swéj nowy
laptop. Siegnela tez po telefony. Posiadala dwa! Pewnie to bylo niemadre, ale miata iPhone’a z za-
strzezonym numerem oraz telefon na karte. Tego drugiego uzywata do komunikowania sie z Emily
1 Courtney. iPhone lezal na stoliku nocnym, ale drugiego nie mogla znalezé. Dziwne. Rzadko roz-
stawala sie z telefonem, ktory byt jej podstawowym Zrédlem komunikacji z siostrg. Ona i Emily
nadrabialy zaleglosci. W ciggu dwoéch ostatnich tygodni rozmawialy ze sobg wiecej niz przez ostat-
nie lata.

Wrécila do kuchni, napita sie wody, zrobita sobie kawe i wlaczyla przegladarke. Od razu zoba-
czyla dwa zdjecia: ze §lubu i okladke ,Vanity Fair”. Czytala artykul i czula Sciskanie w zotadku. Opi-
sane w nim bylo jej publiczne zycie w ciggu minionych dwoéch i pét lat: Slub, brak intercyzy, luksu-
sowe podrdze, zakupy w drogich butikach, oskarzenie o usilowanie zabdjstwa, wyrok bez orzekania
o winie 1 pobyt w wiezieniu. Kiedy dotarta do ulaskawienia, ustyszata drzwi wejsciowe. Odwrocita
sie 1 zobaczyla, ze do kuchni wchodzi Harry. Jego niebieskie oczy byly pelne wspélczucia. To oczy-
wiste, ze widzial wiadomosci. W wyciagnietej rece trzymat jej drugi telefon.

Wzieta go od niego i udajac silna, rzekia:

— Dziekuje, chyba zostawilam go wczoraj u ciebie.

Amber moze i miala smaczniejsze jedzenie, ale Harry miat lepszy telewizor. Wczoraj wieczorem
we trojke ogladali u niego mecz Lakerséw. Claire tak naprawde nie byla fanka koszykowki, co sie
ktécito z jej pochodzeniem ze stanu Indiana. Moze dlatego, ze dni chwaly druzyny Hoosier dawno
juz minely. Styszata o nich, ale nie rozbudzily w niej pasji do tej dyscypliny.

Wyraz jej twarzy, tzy w oczach i fakt, ze przerwala trening, powiedzialy Harryemu wiecej niz
jej stowa. Widziata wiadomosci.

— Ten telefon co rusz pika, chyba musisz go naladowa¢ — rzekl. Po czym spojrzat w jej zielone
oczy. — Claire, dobrze sie czujesz?

Wyprostowala sie.

— Tak. Dziekuje, ze pytasz.



Jego wspoélczucie zmienilo sie w zdziwienie.

— Och, martwilem sie po prostu, ze... c6z, kiedy zobaczytem wiadomosci... no dobrze. — Podszed?
do ekspresu do kawy.

Claire sprawdzita telefon: dwa esemesy i jedna wiadomos¢ na poczcie glosowej. Odczytata ese-
mesy. Pierwszy byl od Courtney, wystany wczoraj o dwudziestej drugiej czterdziesci piec.

TONY SIE DOWIEDZIAt, ZE WYSZEAS Z WIEZIENIA. WRZESZCZY NA BRENTA. ZEY. CHCE ODPO-
WIEDZI. KOCHAM CIE. POZNIE] NAPISZE WIECE]. TRZYMAJ SIE.

Wpatrywala sie w wyswietlacz. Czemu wczoraj go nie zobaczyla? Pewnie umknat jej przez ten
mecz. Zdjal jg strach, a w uszach styszata dudnienie swego serca.

— Claire, co to za wiadomo§¢?

Spojrzata na Harry'ego i pokrecita glows. Starata sie ukry¢ trwoge, ale zdradzily ja sptywajace
po policzkach tzy. Wcisneta przycisk i wrécita do czytania.

Pociggneta nosem, otarla 1zy i starata sie zachowac¢ spokéj. Druga wiadomosé otrzymata o sz6-
stej, zaledwie dwie godziny temu, takze od Courtney.

SZUKA CIE PRYWATNY DETEK. WIE O ANUL BILECIE DO SAN FRAN. SPRAWDZA INDIANE. SPRAW-
DZA BILLINGI EMILY. SLYSZAEAM JAK TONY ROZMAWIA Z BRENTEM. ZtY!!!! BADZ OSTROZNA.

Harry stal w bezruchu, w milczeniu obserwujac Claire.

— Przepraszam - odezwala sie. — Musze odstucha¢ te wiadomosé. — Nie chciala odpowiadaé na
jego pytanie i miata nadzieje, ze zostawi jg teraz samg. Tak sie nie stalo, wrécit jednak z kawa do
blatu, dajac jej troche przestrzeni. Claire polaczyla sie z poczty glosows i odstuchata wiadomosé od
Emily:

Claire, u mnie jest tuz po czwartej. To u ciebie ktora? Chyba druga w nocy. Wiem, ze $pisz, ale musisz wiedziec, ze
przed chwilg zadzwonit do mnie jakis facet o nazwisku Roach. Twierdzil, ze jest prywatnym detektywem, ktory
pracuje dla wspélnego znajomego. Powiedzial, Ze grozi ci niebezpieczenstwo i dla twojej ochrony musi znaé miejsce
twojego pobytu. Nie uwierzytam mu. Prosze, zadzwon do mnie i powiedz, Ze jestes bezpieczna.

Gdy Claire stuchala przestraszonego glosu Emily, z jej oczu znowu poplynely 1zy.

Mowit, ze wie 0 moich rozmowach z numerem na karte z Kalifornii i pytal, czy to ty. Powtarzatam, ze nie wiem,
gdzie jestes, 1 ze nie mam nic do dodania. W kovicu si¢ roztgczytam. Czy naprawde mozna sprawdzi¢ moje billingi?
Tez kupig telefon na karte. Pézniej z niego do ciebie zadzwonig, wigc odbierz, chocbys nie znala tego numeru. Ko-
cham cig i naprawde wierzg we wszystko, o czym mi opowiedziatas. Daj znac, Ze jestes bezpieczna. Pa.

Czas stanal w miejscu. Przez glowe Claire przelatywaly ostrzezenia i niepokdj. Instynkt kazal jej
uciekaé. Ale dokad? Dopiero co zaczela nowe zycie, co oznaczalo, ze ucieczka nie wchodzi w gre.
Postanowita wiec walczy¢. Nie w sensie fizycznym — wiedziala, ze nie jest to mozliwe. Wczesniej



miala nadzieje, ze tego akurat scenariusza uda jej si¢ unikngé. Esemesy i wiadomo$¢ od Emily po-
twierdzily jej obawy.

Naiwnie zywila nadzieje — nie, modlila sie — ze skoro przez dwa tygodnie panowala cisza, to
Tony moze odpusci. Moze i bylo to tylko marzeniem, ale dwutygodniowe wytchnienie okazalo sie
czyms§ wspanialym.

Wstala, aby p6js¢ do swojego pokoju. Pdzniej skonczy czytaé artykut w laptopie.

Harry spréobowal raz jeszcze:

— Claire, powiedz mi, prosze, co sie dzieje.

— Nic, wszystko w porzadku. — Byla juz na korytarzu, kiedy dotknat jej ramienia.

W chwili, gdy poczula jego palce, wzdrygnela sie, a potem wyprostowala i odwrdcita na piecie.
W jej pieknych oczach wida¢ byto panike i przerazenie. Zaszokowalo go to. Harry spodziewatl sie
smutku, ewentualnie zlosci, ale tym, co zobaczyl, byl niepohamowany strach. Za czaséw pracy dla
agencji miat okazje widziec¢ takie spojrzenie. Bez namystu zapytal:

— Co on ci zrobil?

Wyraz jej oczu ulegt zmianie; nie mial juz wgladu w jej prawdziwe uczucia.

— Harry, musze wzig¢ prysznic. Dziekuje za troske. Nic mi nie jest i wiem, ze musisz jecha¢ do
SiJo. — Usmiechnela sie z przymusem. — Podobno twoja szefowa wkurza sie, ze ostatnio bierzesz
tak duzo wolnego.

Mial ochote jg przepytaé. Procedury zwigzane z przestuchaniami stanowily jego specjalnos¢;
Claire nie byla jednak osoba podejrzang. To przyjaciétka jego siostry. Nie, jego przyjacidtka. Przez
dwa minione tygodnie spedzili ze sobg niezliczong liczbe godzin, pracujac jako zespdt nad poskta-
daniem jej zycia. Wiedzial o kartonie wspomnien, jaki przystal jej Anthony Rawlings, widzial, ze
wygladata jak dziecko w Boze Narodzenie, gdy kupit jej telefon, i byl przekonany, ze nie préobowata
pozbawi¢ zycia bylego meza. Tak oczywiscie twierdzila Claire, ale on jej uwierzyt.

Harry niewiele wiedzial na temat jej zycia z Anthonym Rawlingsem. Kiedy pojawial sie ten te-
mat, ona gladko go zmieniata. Teraz juz rozumial dlaczego. Ta stojaca przed nim filigranowa, za-
bawna, przyjacielska, tadna, delikatna i zyczliwa kobieta zostala bardzo mocno skrzywdzona. Oby
chodzito tylko o ztamane serce.

Podobno ludzie pracujgcy jako stréze prawa posiadajg szosty zmyst, widzg to, czego nie do-
strzegajg inni. Harry modlit sie o to, zeby sie mylil. Jego szdsty zmyst méwit mu, ze przesztosé Cla-
ire to znacznie wiecej niz ztamane serce.

Dat sobie spokéj z pytaniami.

— Masz racje, rzeczywiscie musze jecha¢ do pracy. Nadal wybierasz sie na spotkanie z panem
Pulvarg?

— Tak, umoéwilismy sie na jedenasty. Naprawde musze si¢ zaczaé szykowac.

— Przepraszam, jesli przekroczytem jakies granice. Nie bede naciskal; to nie moja sprawa. -
Mgla przestaniajgca jej wzrok zniknela; szmaragdowe oczy zaczely l$ni¢. Harry dodal: — Jesli be-
dziesz czego$ potrzebowal, znasz mdj numer.



Usmiechnela sie do niego i westchneta.
— Dzieki, Harry, do zobaczenia pdzniej. — Ruszyla w strone swojego pokoju. — Kiedy wyjdziesz,
zamknij drzwi na klucz, dobrze? — zawotala przez ramie.

Claire zamkneta drzwi do sypialni i oparfa sie o nie plecami. Po chwili uslyszala odglos zamyka-
nych drzwi wejsciowych i przekrecanego w zamku klucza. Wtedy pozwolila, aby z jej oczu poptyne-
ly 1zy. Drzacg reka wcisneta maly guzik na galce przy drzwiach. Ochrona, zamkniete drzwi do
mieszkania, zamkniete drzwi do sypialni — czy to wystarczy? Czujac nagly chtéd, objeta sie ramio-
nami i poczula, jak jej klatka piersiowa drzy od tlumionego szlochu. Po kilku minutach otarla izy
1 starajac sie zapanowac nad drzeniem rak, napisala esemesa do Emily i Courtney:

WIADOMOSC DOTAREA. DZIEKI. NIC MI NIE JEST. ZADZWON, GDY BEDZIESZ MOGEA. TEZ CIE KO-
CHAM.

Weszta pod prysznic i podstawita twarz pod strumien gorgcej wody. Zrobilo jej sie przyjemnie cie-
plo. Powoli zmywata z siebie napiecie. Kiedy dotkneta stopami wylozonej plytkami podtogi, jej my-
8li skupialy sie na przyszlosci. Przesztos¢ minela. Claire przetrwala. Nie byta tg samg kobietg, ktorg
Anthony Rawlings uprowadzit przed trzema laty.

Gdy wyszla z windy, majgc przy sobie swoje telefony, poczula charakterystyczny dla podziemne-
go garazu zapach. Siadajac na skérzanym fotelu swojego samochodu, rozkoszowala sie niedawno
uzyskang niezaleznoscig. Tak, natrafiala w zyciu na przeszkody, ale teraz byla silniejsza.

Nawigacja poinstruowala ja, aby po wyjezdzie z garazu skreci¢ w prawo. Poranna mgla zaczeta
ustepowal, odslaniajac skrawki btekitnego nieba. Claire wiaczyla sie do ruchu i pomyslata o scho-
wanej w torebce bizuterii. USmiechneta sie na mysl o jej wartosci 1 o tym, jak Anthony upieral sie
przy dbaniu o pozory. Liczyla na to, ze tym razem zadziala to na jej korzysc.



Swiatto wierzy, ze przemieszcza sig szybciej od wszystkiego, ale si¢ myli. Niewazne, jak szybko pedzi, zawsze
odkrywa, ze ciemnosé dotarta na miejsce wezesniej i juz na nie czeka” .
Terry Pratchett

1) Fragment pochodzacy z Kosiarza w przektadzie Piotra W. Cholewy (przypisy pochodza od ttumaczki).

ROZDZIAL 4

SOPHIA PRZYGLADALA SIE, jak jej maz pakuje walizke.

— Derek, dopiero co wroécitam z Florencji. Naprawde musisz jecha¢?

— Moéwitem ci, skarbie, chcg sie ze mng spotkac osobiscie.

Kobieta westchneta i przesuneta reka po T-shirtach, ktére tak starannie ulozyt w walizce. Mieli
zupelnie rézny styl pakowania sie, no ale przeciez w wielu aspektach sie réznili. Czesé przyjaciét
nazywala ich Dharmg i Gregiem. Patrzac na garnitury Dereka, wyprasowane koszule i spinki do
mankietow, pomyslala, ze ubierajg sie takze zupelnie inaczej. Ale to wlasnie te réznice ich do sie-
bie przyciagaly.

Byla boso 1 dzieki temu jej glowa doskonale sie wpasowata pod brode meza. Oplotla ramionami
jego szyje, usSmiechneta sie i powiedziala czule:

— Wiem, ale wré¢ szybko do domu.

Popatrzyt na nig tagodnymi bragzowymi oczami.

— Wréce, jak tylko skonczy sie proces rekrutacyjny.

— Powiesz mi jeszcze raz, kim sg ci ludzie i dlaczego chcg wiasnie ciebie?

Derek usmiechnat sie szeroko.

— Juz ci méwitem. Tyle ze ty mnie nie stuchasz.

Jej dionie przesuwaly sie po guzikach jego jedwabnej biatej koszuli.

— Moze dlatego, ze mnie rozpraszasz. Ciagle mysle o tym, jak bardzo chce cie mie¢ tylko dla
siebie.

— Uwazam, ze to ty probujesz odwrdci¢ mojg uwage, zebym sie spdznit na samolot.

— No c6z, mozesz przeciez lecie¢ jutro zamiast dzisiaj. — Ugryzla go lekko w szyje. — Naprawde
co$ by sie stalo?

Punktualnos¢ stanowita domene Dereka, nie jego zony. Ona byta wolnym duchem, artystks. Na
szczescie mogla pracowaé — szkicowaé i malowaé¢ — wtedy, kiedy dopadlo jg natchnienie. Czasami
byla to trzecia w nocy. Bywalo, ze Derek sie budzit i przekonywal, ze jego zona jest cala biata od
kredy i pracuje ubrana w koszule nocna.

Pomimo tych réznic ich mitos¢ byla intensywna, namietna i prawdziwa.

Kiedy Sophia skonczyta trzydziesci lat, data sobie spokdj z marzeniami o ,zyli dlugo i szczesliwie”.
Przezyla kilka romanséw, ale zawsze co§ w koncu stawalo na drodze do szczescia. Najczesciej sztu-



ka. Niewielu mezczyzn mialo ochote ustepowaé miejsca szkicownikowi.

Byl taki jeden, co spelnial jej wymagania. Swietnie sie dogadywatl z inwestorami, ale autentycz-
nie wolal spedzaé¢ czas tylko z nig. Rozumial jej sztuke 1 zawsze moéwit to, co nalezy. Czas jednak
mijat 1 ich cele zaczely sie stawac niekompatybilne. Bylo tak, ze wiedzial, o czym ona marzy, ale nie
mialo to dla niego znaczenia. Pragngt tego, czego ona z kolei nie rozumiala. Pewnego dnia otrzy-
mal niewiarygodna propozycje pracy, ktéra wymagata czestych podrézy. Obiecali sobie, ze pozosta-
ng w kontakcie. Ostatecznie musieli sie¢ zmierzy¢ z samotnoscia.

A potem, w grudniu dwa tysigce dziesigtego roku, jej zycie uleglo niespodziewanej odmianie.
Dereka poznala na imprezie §wigtecznej u wspoélnego znajomego. Wszystko dzialo sie tak szybko.
W styczniu dwa tysigce jedenastego roku wzieli slub w Paryzu. Oboje kochali Europe, a Sophia cze-
sto wracala pamiecig do pobytu w stolicy Francji w czasie studiéw. Tym Slubem Derek zrobit jej
niespodzianke. Obraczkami wymienili sie w parku u stép wiezy Eiffla. Po ceremonii udali sie ra-
zem ze $wiadkami na obiad do niewielkiej francuskiej kafejki. Derek w tajemnicy sprowadzit do
Paryza rodzicéw ich obojga. To byt wymarzony $lub, ktéry juz dawno wybila sobie z glowy.

Mitos¢ do sztuki i pragnienie promowania wlasnej osoby sprawialy, ze co jakis czas podrézowa-
la na wystawy. Jej prace zaczynaly sie robi¢ znane. Niedawno zgodzita sie zaprezentowaé swoje ob-
razy podczas trwajacej trzy tygodnie wystawy we florenckiej Akademii Sztuki. Cho¢ nie lubila
opuszczaé Dereka, oboje wiedzieli, ze to dla niej niepowtarzalna okazja.

A teraz, kiedy wrécila do domu, do Provincetown w stanie Massachusetts, to Derek otrzymal
fantastyczna propozycje i musial wyjecha¢. Skontaktowala sie z nim Shedis-tics, spétka softwa-
re’owa z Santa Clara w Kalifornii, znajdujaca sie na liscie pieciuset najlepszych firm w kraju. Jej
firma macierzysta, Rawlings Industries, chciala, aby ta akurat filia imperium ponownie wskoczyta
do pierwszej setki. Uwazano, ze Derek moze pomdc w osiggnieciu tego celu.

Nie bylo tak, ze nie mial §wietnej pracy. Pracowal w Bostonie dla jednej z gléwnych spodtek
z branzy elektronicznej. Wszystko §wietnie sie ukladato. Byl zadowolony ze swojej kariery zawodo-
wej, a Sophia cieszyla sie, ze mogg mieszka¢ wsrdd znanej jej spotecznosci. Wszystko sie zmienilo,
kiedy zadzwonit do niego przedstawiciel Shedis-tics. Derek sie dowiedzial, ze kto§ go goraco pole-
cit. No i teraz chcial wiecej.

Tak naprawde ta propozycja wydawala sie zbyt dobra, zeby mogla by¢ prawdziwa. Przy obec-
nym stanie gospodarki rzadko sie zdarzalo, aby to firma prébowata pozyskaé pracownika. Potrak-
towal wiec te oferte z nalezyta ostroznoscia. Jednak po kilku dniach szperania w dostepnych Zré-
dfach informacji przekonat sie, ze wszystko majace zwigzek z Shedis-tics jest jak najbardziej wiary-
godne. Tlumaczyl sobie takze, ze nowa posada pozwolitaby mu lepiej wspieraé pasje zony. Choc¢ jej
obrazy cieszyly sie coraz wieksza stawg, nie zarabiala na nich zbyt wiele. Derek kochat zamilowanie
Sophii do sztuki i pragnat spelnia¢ kazde jej marzenie.

Czula na policzkach jego cieply oddech.
— Wiesz, ze nie lubie wyjezdzaé. — Pocalowat ja w nos. — Robie to dla ciebie... dla nas.



Cienki jak mgietka material spdédnicy Sophii musnat jej bose stopy, kiedy mocno przytulita sie
do meza.

— Kocham cie za to, ale nie chce, zebys sie zaharowywal po to, aby wspiera¢ mojg sztuke. Sama
chce to robic.

Objat jej szczuply talie.

— I tak bedzie, skarbie. Jestes taka utalentowana... Pewnego dnia tak bedzie. — Jego wargi prze-
sunely sie po jej nadgsanych ustach. — Pewnego dnia ty bedziesz utrzymywac¢ mnie. Pozwol, ze te-
raz ja sie tym zajme 1 zarobie na wieksza pracownie.

Odetchneta gleboko, przytulona do jego piersi.

— Zadzwon do mnie, prosze, zanim zgodzisz sie na cokolwiek.

Derek kiwngt glows i przesunal usta na jej szyje. Odsunal na bok faliste ciemnoblond wtosy
zony.

— Wiesz, ze nie podejme decyzji, nie oméwiwszy wszystkiego z tobg. JesteSmy jedng druzyna,
skarbie.

Sophia spojrzata mu w oczy. Zachwycaly j3 jego dlugie rzesy.

— Chciatabym tylko, aby ta druzyna czesciej mogla gra¢ na tym samym boisku.

Odsunat sie od niej i zerknat na zegarek.

— Zawieziesz mnie na lotnisko? Czy wolisz, zebym tutaj zostawit samochéd?

Wsuneta stopy w ptécienne buty na plaskim obcasie.

— O nie, skoro wyjezdzasz na nie wiadomo jak dlugo, nie pozbedziesz si¢ mnie az do bramek na
lotnisku.

— Sorry, kotku. Do Bostonu lece z Provincetown, wiec nie licz na dwugodzinng wspélng podroéz.

Sophia ponownie sie nadasata.

— Rozstaniemy sie wiec raczej predzej niz pdzniej? Coz, tam samochodu tez nie zostawisz. Od-
prowadze cie az na plyte lotniska.

Provincetown miato wiele niezaprzeczalnych zalet: po pierwsze, cieszyto sie doskonalg reputacja
w Swiecie sztuki, a po drugie, liczyto niewielu mieszkancéw, jakies trzy tysigce, oczywiscie poza se-
zonem turystycznym. Oceniano, ze w czasie letnich miesiecy w ich malym miescie goscitlo nawet
sze$cdziesigt tysiecy oséb. Tylu potencjalnych kupujacych. Atmosfera przylagdka doskonale odpowia-
dala Sophii.

Najwiekszg wade stanowita odlegtos¢ od reszty swiata. Byt koniec marca, a zimny wiatr i bli-
skos¢ Atlantyku czynily droge numer szes¢ niebezpieczna.

Derek kazdego dnia razem z innymi osobami latal do biura w Bostonie prywatnym samolotem.
Dla niego ten pélgodzinny lot byl czyms$ réwnie zwyczajnym jak jazda po Bostonie komunikacja
miejsky. Uwazal, Ze to niewygdrowana cena za to, ze jego zona moze mieszkaé w miejscu, ktére
kocha.

Sophia weszta do salonu, zastanawiajac sie nad rozpaleniem w kominku. Wiosenna pogoda na
przyladku bez ostrzezenia ulegla zmianie. Jeszcze wczoraj stupki rteci pokazywaly pietnascie stop-



ni; dzisiaj nie dos¢, ze niebo bylo zachmurzone i mocno wialo znad oceanu, to temperatura spadta
ponizej dziesieciu stopni. Sophia umoscita sie wygodnie na miekkiej sofie, podciagajac pod siebie
nogi.

Wzdychajac, myslata z uczuciem o ich domu, urokliwym budynku wzniesionym w tysiac osiem-
set siedemdziesigtym roku. Od tamtego czasu do oryginalnej konstrukcji dodano wiele udogod-
nien: nowoczesng kuchnie i dwie tazienki. Sophia uwielbiata starodawng wanne w tazience na par-
terze. Drewniane podlogi, elementy wykonczeniowe i wmurowane poétki na ksigzki pochodzity
sprzed ponad stu lat. Na pietrze znajdowaly sie dwa pokoje, idealnie nadajace si¢ na gabinet Dere-
ka 1 jej pracownie.

Saczac cieply jaSminowg herbate, zastanawiala sie nad zlozong jej mezowi oferta pracy. Jak cze-
sto sie zdarzalo, ze firma pokroju Shedis-tics szuka potencjalnego pracownika? To byta naprawde
wyjatkowa szansa, a Derek przeciez zawsze jg wspieral.

Moze nie jako$ szczegdlnie duzo, ale co$ zarabiala dzieki swojemu talentowi. Raz na jaki$ czas
udawalo jej sie sprzedac jakis obraz i miala grono wiernych fanéw — ludzi, ktérzy lubili sie czasem
ladnie ubraé i odwiedzaé¢ wystawy. Kilka razy zlozono nawet u niej zamodwienia specjalne. Najwiecej
zarobila na duzym portrecie kobiety w sukni §lubnej. Wymogiem anonimowego nabywcy bylo pod-
pisanie przez nig umowy o zachowaniu poufnosci. Nie wolno jej bylo nawet ztozy¢ podpisu na ob-
razie. Dzieki zdjeciom w gazetach Sophia rozpoznala te kobiete — byla Zong biznesmena.

Odkad wyszla za Dereka, jej prace staly sie bardziej odwazne i wyraziste. Jego mitos¢ i wsparcie
pozwolily jej sprobowacé tego, co wczesniej uznawata za zbyt ryzykowne. Wraz z uczuciem przyszia
takze stabilizacja. W minionych latach jej rodzice ciezko pracowali na to, aby méc jej pomagac i za-
pewniaé wsparcie, ale robili sie coraz starsi, a ona zbyt dlugo korzystata z ich pomocy finansowe;j.
Tak czy inaczej, wiedziala, ze gdyby nie oni, nie mialaby nieduzej pracowni na Commercial Street.
Pragnela udowodni¢, ze sama sobie poradzi, nawet jesli ,sama” oznaczalo ,z mezem”.

Dopiwszy herbate, podjeta decyzje. Jesli Derek bedzie sie musiat przeprowadzi¢ do Kalifornii,
ona pojedzie razem z nim. Dom i pracownie wystawig na sprzedaz. Bycie razem miato wicksze
znaczenie niz gonienie za marzeniami.

Udala sie na pietro, skad z okien pracowni miata widok na zatoke. Fale zlewaly sie z zasnutym
chmurami niebem. Przysunela taboret do stotu i znalazla liscik:

Kocham Cig. Jesli to znalazlas, znaczy, ze vobisz to, co tak bardzo lubig obserwowac... Stwérz dla mnie cos wyjqgt-
kowego. Juz za Tobg tesknig, ale niedtugo wrice!

Sophia sie usmiechneta; od razu zrobilo jej sie cieplej. Wlgczyta laptopa, myslac sobie, ze co praw-
da nie podrzucita mu zadnego listu do walizki, ale mogta wysta¢ krétki mail. Po wylagdowaniu od-
czyta go w telefonie.

Gdy liscik do meza znalazt sie juz w cyberprzestrzeni, przypomniala sobie o zdjeciach z wysta-
wy we Florencji. Klikala, ogladajac kolejne ujecia. Nie przygladata sie uwaznie ludziom, nie robita
zblizen. Gdyby to zrobila, mozliwe, ze wylapalaby powtarzajacg sie twarz. Na wiekszosci zdje¢ wi-



da¢ byto tylko ciemne wlosy tego mezczyzny; na kilku pojawialy sie jednak takze jego ciemne oczy.
Uwazny obserwator dostrzeglby, ze te czarne oczy przygladajg sie Sophii, nie jej obrazom.

Przytwierdzita do stotu arkusz papieru, zamknela oczy i wyobrazita sobie temat. Wegiel brudzit
jej palce, Smigajac po kredowym papierze. Wkrotce catg dton miata czarna od rozcierania i cienio-
wania. To nie byt rysunek na przyszte wystawy. Nie pojawi sie tez na $cianie jej pracowni. Ten au-
toportret byl przeznaczony tylko dla jednej osoby. Odcienie grafitowej szarosci przeksztalcily pustg
kartke w scene jak ze snu, tworzgc ,co$ wyjatkowego” dla Dereka.

Narysowane przez Sophie¢ wlosy rozwiewala lekko bryza. Cho¢ okna byly zamkniete, na policz-
kach czula wiatr i stone powietrze.

Naszkicowane przez nig cialo bylo zapewne zgrabniejsze niz to, ktére skrywata pod T-shirtem
1 spddnicg. Cho¢ szczupta, biodra i piersi miala nalezycie zaokraglone. Jej dlugie nogi czesto godzi-
nami spacerowaly po plazy lub otaczajacych Provincetown lasach. Rysujac piersi, myslala o Dereku,
a to sprawilo, ze jej brodawki stwardnialy. USmiechneta sie i narysowala taka samg reakcje. Uznata,
ze skoro szla po piasku nago, to bylo jej chtodno.

Zupelnie zapomniala o kolacji. Z artystycznego transu wyrwal jg dopiero dzwiek komorki.
Usmiechnela sie promiennie, widzac na wyswietlaczu numer meza.

— Cze$¢, kochanie.

— Hej, skarbie, obudzitem cie?

Sophia sie rozesmiala.

— A jak ci sie wydaje? Pracuje nad ,czyms wyjatkowym” dla ciebie.

Ich rozmowa trwala zaledwie chwile. Shedis-tics przystalo samochdd, ktéry mial zawiezé Dere-
ka do hotelu.

— Widze, ze naprawde im na tobie zalezy — rzekla Sophia.

— Zobaczymy, co powiedza.

— Derek?

— Tak?

— Wiem, ze nie rozmawialiSmy o tym, ale zdaje sobie sprawe z tego, ze to moze oznaczaé prze-
prowadzke. Chce, zeby$s wiedzial, Zze nie mam nic przeciwko, o ile tylko bedziemy razem. - Usly-
szala, jak jej maz wcigga glosno powietrze.

— Nie masz pojecia, ile to dla mnie znaczy. Nie zrobie niczego bez konsultacji z toba, obiecuje.
Musze konczy¢. Kocham cie i nie moge sie doczekaé, kiedy zobacze to ,co$ wyjatkowego”.

— Ja tez cie kocham.

Po tych stowach sie roztaczyli.



Rzeczy si¢ nie zmieniajg.
To my sig zmieniamy.
Henry David Thoreau

ROZDZIAL 5

PHILLIP ROACH, PRYWATNY DETEKTYW, analizowal swoje informacje: dzieki triangulacji masztéw te-
lefonii komoérkowej w poblizu Palo Alto w Kalifornii zawezit miejsce wykonywania rozmoéw z tele-
fonu na karte do Emily Vandersol, siostry Claire Nichols. Na tym obszarze znajdowaly sie restaura-
cje, kafejki i domy mieszkalne. Phil nie mial pewnosci, czy to rzeczywiscie Claire Nichols ani czy
dzwonila z domu, czy tez miejsca publicznego. Niemniej jednak intuicja mu méwila, ze jest blisko.

Phillip miat kolegéw po fachu ulatwiajacych dostep do wielu przydatnych zZrédel. Bez watpienia
w przyszlosci zostanie poproszony o zrewanzowanie sie za przystugi — quid pro quo. Tak juz byto
w jego zawodzie. Majac klienta pokroju Anthonyego Rawlingsa, Phil byl gotowy dobi¢ kazdego tar-
gu. Uscisnaltby reke nawet diabtu, gdyby zaszla taka potrzeba.

Podanie numeru §ledzonego telefonu oraz zawezenie miejsca pobytu pani Nichols do Palo Alto
uspokoi na jaki§ czas pana Rawlingsa. Phil napisal to wszystko w esemesie i obiecal, ze niedlugo
dostarczy kolejne informacje. A potem go wystat.

Nawigacja zaprowadzita Claire do centrum dzielnicy biznesowej San Francisco. Cho¢ wysokie bu-
dynki i strome ulice tworzyly prawdziwy labirynt, komputerowy gltos pomogt jej trafi¢ na Califor-
nia Street dwiescie.

— Dotartes do celu - oswiadczyt dzwiek z nawigacji.

Gdy Claire wyszta z parkingu, marcowy wiatr spowodowat, ze pod jedwabng bluzka miata gesig
skorke. Ulice usytuowane na potudnie od Chinatown tetnily zyciem, jednak to nie ludzie zwrdcili
jej uwage, lecz rozciggajaca sie przed nig malownicza scena. Ze wzgoérz schodzita gesta mlecznobia-
la mgla, otulajac caly zatoke; z mgly wystawaly filary mostu Golden Gate. Odkad wyszla z wiezie-
nia, zachwytem napawat jg kazdy widok i kazda sceneria. Przyrzekia sobie, ze juz nigdy nie bedzie
brata wolnosci za pewnik.

Podczas dwoch ostatnich tygodni sporo myslala o swojej prezencji. Chociaz na pozér nie wyda-
walo sie to wazne, zastanawiala sie nad swoim stylem ubierania sie¢. Jej garderobe z czaséw sprzed
Tony'ego i te, ktérg miata podczas zwiazku z nim, dzielita przepasé. Kiedy spacerowata po skle-
pach, dokonywanie wyboréw i zaspokajanie wiasnych potrzeb okazaly sie trudniejsze, niz sie spo-
dziewala. Ostatecznie zdecydowala sie na cos§ pomiedzy wczesniejszymi stylami. Robienie zakupéw
w pojedynke 1 ptacenie za nie wlasnymi pieniedzmi przypomnialo jej, jak przyjemne moze by¢ na-
trafienie na doskonale okazje. Obecnie nosila ubrania jakoscig zblizone do rzeczy pani Rawlings,
ale kosztujace znacznie mniej. Zdarzalo jej si¢ nawet przeglada¢ wieszaki z przeceniong odzieza.
Jedno byto pewne: najwieksza frajde sprawialo Claire kupowanie bielizny. W jej posiadaniu bylo te-



raz wiecej fikusnych kompletéw, niz wydawalo sie to rozsadne. Usprawiedliwiata sie tym, ze to za-
stuzone zalegte zakupy z ostatnich trzech lat.

Dzisiaj, chcac wygladaé¢ wyjatkowo profesjonalnie, Claire zdecydowala sie na wetniane spodnie,
jedwabng koszule, marynarke i szpilki, a do tego figi i stanik z bialej koronki, ktérych co prawda
nie byto wida¢, ale sprawialy jej duzo radosci.

Cho¢ na drzwiach wisiat jedynie numer lokalu, znalezienie biura pana Pulvary nie okazato sie
trudne. Zerkneta na kartke z adresem, ktdrg dat jej Harry - tak, to tutaj. Po przekroczeniu progu
znalazta sie w nieduzej poczekalni z recepcjonistky za szklanym przepierzeniem. Przypominato to
gabinet lekarski. Pewnym siebie krokiem podeszta do przezroczystej tafli.

— Dzien dobry, nazywam sie¢ Claire Nichols. O jedenastej mam spotkanie z panem Pulvarg.

— Tak, pani Nichols. Czy moge prosi¢ o dokument potwierdzajacy pani tozsamos¢?

Claire wyjela z torebki swoje nowe prawo jazdy i podala je siwowlosej recepcjonistce.

Kobieta wziela od niej dokument, skserowala obie strony, po czym go zwrdcita.

— Pan Pulvara przyjmie panig za chwile. Prosze usias¢.

W rogu pomieszczenia ustawiono fotele obite miekka skérg. Aby czyms sie zajaé, Claire wyjela
iPhone’a i otworzyla strone z czytanym rankiem artykutem. Przebiegla go wzrokiem.

..pani Nichols zostata utaskawiona zgodnie z obowigzujgcym prawem... Nie jest mozliwe jego cofnigcie... Pozosta-
jg pytania: dlaczego gubernator nie ujawnit jej nazwiskas?... Gubernator Preston zamierza to wyjasnic... nie da sig
uchylic... wykasowana cata historia, od aresztowania do osadzenia w wigzieniu... nie udato si¢ dotrze¢ do pani Ni-
chols i uzyskac od niej komentarza...

— Pani Nichols.

Glos ten sprawil, ze Claire wrécita do rzeczywistosci. Wczesniej nie zastanawiala sie nad tym,
czy ulaskawienie moze zosta¢ uchylone. Westchneta, czujgc ulge na mysl, ze nie jest to mozliwe.

— Pani Nichols?

— Tak — rzekla Claire, po czym udala sie za siwowlosg kobietg do sgsiedniego pomieszczenia.

Znajdowaly sie w nim lampki, lupy, wagi i inne instrumenty niezbedne do ogladania malych,
delikatnych rzeczy. Mezczyzna po drugiej stronie kontuaru byt wzrostu Claire i miat skére w od-
cieniu kawy z odrobing $mietanki. Na jego szyi wisialy specjalne okulary z dolgczonymi szklami
powiekszajagcymi. Mowit z akcentem osoby pochodzacej z Bliskiego Wschodu. Wyciggnat reke na
powitanie 1 uSmiechnat sie. Claire ujeta jego dlon i przedstawita sie.

Pan Pulvara nie lubit traci¢ czasu na towarzyskie pogawedki. Czas to pienigdz. Claire wyjeta
wiec z torebki nieduzy woreczek z niebieskiego aksamitu, a z niego zegarek, kolczyki i naszyjnik.
Mezczyzna wlozyl na nos okulary i z ming pokerzysty zaczal ogladac jej bizuterie. Kazdg blyskotke
obracal w zrecznych palcach, przygladajac sie uwaznie kamieniom i zlotu. Poswieciwszy kazdej rze-
czy kilka minut, odlozyt je na czarng szmatke.

— Pani Nichols, ta bizuteria jest pierwszorzednej jakosci. Ma pani w tym woreczku co$ jeszcze?



— Tak. — Wytrzasneta zawarto$¢ na dlon. Polyskiwal na niej teraz jej pierscionek zareczynowy,
a obok niego obraczka.

Pan Pulvara przeniést wzrok z dloni Claire na jej twarz. Najpierw ujgt miedzy palce platynowa
obraczke wysadzang brylancikami. Po kilku minutach odlozyt jg 1 wziat do reki platynowy pierscio-
nek. Bez stowa ogladat go pod kazdym mozliwym katem. Nastepnie za pomoca przyrzadéw pomia-
rowych zmierzyl kamien. W koncu sie odezwak:

— Pani Nichols, wie pani, gdzie kupiono ten pierscionek i obraczke?

— Powiedziano mi, ze u Tiffany'ego w Nowym Jorku. Nie bylo mnie przy tym, wiec pewnosci
mie¢ nie moge.

— Zakladam, ze ma pani dowdd zakupu albo polise ubezpieczeniows, co$ potwierdzajacego, ze
to pani jest wlascicielky tej bizuterii?

— Nie mam. To byly prezenty.

— By¢ moze moglaby sie pani skontaktowa¢ z ich ofiarodawcg? Rozumie pani, ze musze mieé
pewnos(, iz te przedmioty rzeczywiscie naleza do pani.

— Panie Pulvara, te bizuterie dostalam od mojego bylego meza. Nie zamierzam sie z nim kon-
taktowac. Jesli nie jest pan zainteresowany ich zakupem, poszukam innego nabywcy. Dziekuje, ze
poswiecit mi pan swdj czas. — Claire wyciaggnetla reke, aby schowaé bizuterie.

Mezczyzna dotknat delikatnie jej dtoni. Spojrzata mu w oczy.

— Jestem bardzo zainteresowany. Chodzi jedynie o to.. Uwazam, ze ten pierScionek i obraczka
maj3 najwyzszg jakos¢ i sg wiele warte. Ten brylant jest wyjgtkowo rzadko spotykany. Musze mieé
pewnosé...

— Nie mam dowodu na to, ze to moja wlasnos¢ — przerwala mu Claire. — Zabiore je...

— Pani Nichols, moge spytaé, jak ma na imie¢ pan Nichols?

Zawahala sie.

— Panie Pulvara, czy moge liczy¢ na panskg dyskrecje?

— Oczywiscie, bez tego nie miatbym klientéw i nie cieszytbym sie taka, a nie inng reputacja.

— Prosze mi wybaczy¢, ale chcialabym mie¢ to na piSmie. Nie chce uslysze¢ w jutrzejszych wia-
domosciach, ze sprzedalam swoja obraczke.

— Mozemy tak zrobié. No dobrze, pan Nichols?

— Nichols to moje nazwisko panienskie. Po §lubie zmienitam je na Rawlings. Méj byly maz to
Anthony Rawlings.

Mezczyzna przez kilka sekund stal w milczeniu, pozwalajac, aby dotarto do niego znaczenie
tego, co uslyszal. Popatrzyt na nia, jakby zobaczyl j3 po raz pierwszy. Claire dostrzegta, ze w jego
oczach pojawia sie blysk rozpoznania.

— Pani Nichols, od czasu slubu zmienita pani kolor wltoséw. Widzialem dzisiaj zdjecie...

— Tak, panie Pulvara, wiele sie zmienilo od czasu mojego $lubu, tacznie z checig noszenia ob-
raczki 1 pierscionka zareczynowego. Jest pan zainteresowany oszacowaniem ich wartosci?

— Prosze usigs$é i da¢ mi troche czasu. Czy moge wyjac¢ kamienie z oprawy?



— Czy jesli nie spodoba mi sie panska cena, wlozy je pan z powrotem?

— Oczywiscie.

Claire zobaczyla stojace pod $ciang krzesta. Kiwneta glows, usiadla i obserwowala, jak mezczy-
zna wazy, mierzy 1 wykonuje dodatkowe badania. Nastepnie sprawdzit co§ w komputerze i sporza-
dzil notatki. Claire przypomniala sobie, ze ,Vanity Fair” wycenilo jej pierscionek zareczynowy na
czterysta tysiecy dolarow. Naprawde nie miala pojecia, czy pokrywalo sie to z prawdg, czy tez sta-
nowilo jedynie pogon za sensacja.

Po uplywie niemal czterdziestu minut pan Pulvara wreszcie sie odezwal:

— Pani Nichols, mégtbym panig prosi¢? Przedstawie swojg wycene.

Claire wyszla z banku na skapany w popotludniowym storicu chodnik. Przed chwilg dobiegto kornica
spotkanie z doradcg inwestycyjnym, ktére zaowocowato dywersyfikacjg jej nowo uzyskanych $rod-
kow pienieznych. Nadal zamierzala znalezé prace, ale nie byla to juz palaca potrzeba. Miala czas
dzieki upodobaniu Tony'ego do otaczania sie przedmiotami najwyzszej jakosci i dbaniu o pozory.
Wykorzysta go na skompletowanie informacji o bylym mezu.

Przed wejsciem do podziemnego parkingu wyjeta iPhone’a, sprawdzita godzine, szesnasta trzy-
dziesci dwie, 1 wystukata wiadomos¢:

CZY KTOS JEST WOLNY I MOZE SWIETOWAC?
STAWIAM KOLACJE!

Jako odbiorcow esemesa wybrala Amber i Harry’ego, po czym klikneta , wyslij”.

Kilka godzin pdzniej we trojke gawedzili wesoto w usytuowanej w centrum Palo Alto brazylij-
skiej restauracji specjalizujacej sie w stekach. Ani Amber, ani Harry nie protestowali, kiedy Claire
oswiadczyla, ze dzisiaj to ona placi. Zaméwili wino, po czym wybrali z menu przekaski i dania
gléwne. Opowiedzieli sobie o tym, jak minat im dzien. Stukneli sie kieliszkami, wznoszgc toast za
transakcje Claire.

Amber zabawiala ich historiami o grupach fokusowych SiJo. Ostatnio jedna z nich wyrazala
skrajnie rézne opinie na temat ich najnowszych gier. Amber potrafita sie Smia¢ z niepochlebnych
recenzji 1 zartowaé z komentarzy. Co wcale nie znaczylo, ze twércy nie brali pod uwage opinii po-
tencjalnych klientéw.

Po kolacji, kiedy Claire wlewala do kawy $mietanke, zadzwonit jej telefon na karte. Wyjeta go
z torby.

— Bardzo was przepraszam, ale to prawdopodobnie Emily. Méwita, ze kupi nowg komoérke, mu-
sze wiec odebra¢. — Odsunela krzesto i jednoczesnie przytozyla aparat do ucha. W ogéle nie zwrdci-
la uwagi na numer, jaki si¢ wyswietlil. - Czes¢.

Zamierzala wyjs¢ na korytarz i tam porozmawiaé z siostra, ale glos, ktéry uslyszata, sprawil, ze
ugiely sie pod nig kolana, a jej twarz pobladta. Od razu go rozpoznata.

— Dobry wieczdr, Claire.



Opadta na krzesto. Amber 1 Harry przygladali jej sie przestraszeni.

— Dobrze sie czujesz? — zapytali jednym glosem.

Pokrecila glows. Nie, nie czula sie dobrze. Milczala.

Odezwat sie za to ponownie schrypniety, niski baryton.

— Claire, juz to przerabialiSmy. Przyjete jest, ze odpowiada sie na powitanie drugiej osoby. Po-
wiedziatem ,dobry wieczor”.

— Witaj — udalo jej sie wydusié. Nie bylo to proste, gdyz jednoczesnie walczyta z mdlosciami.

— Bardzo dobrze. Tak wlasnie myslatem, ze bedziemy musieli odswiezy¢ pewne nawyki.

Glos Tony’ego byt pewny siebie, silny i dominujacy. Claire zamkneta oczy i zobaczyla go, jak stoi
obok kominka w jej apartamencie. To nie byt Tony Rawlings, za ktérego wyszla. W wyobrazni wi-
dziala Anthony’ego Rawlingsa porywacza. Stracila poczucie czasu i miejsca. Nie przebywala juz
z przyjacidlmi w tetniacej zyciem restauracji; cofnela sie w czasie o trzy lata. Drzala, a przed jej
oczami przesuwaly sie obrazy jak na nagraniach z kamer Tony’ego.

Zmusita sie do otworzenia oczu i poszukala wzrokiem przyjaciél. Probowala zaczerpnaé¢ powie-
trza, cho¢ otaczala jg gesta mgta. Cos do niej méwili ludzie pozbawieni twarzy. Ich glosy stanowily
jedynie tlo dla rozlegajacego sie w jej uchu glebokiego, meskiego glosu. W odpowiedzi na stwier-
dzenie bylego meza pokrecita glows. Ruch ten byl niemal niedostrzegalny. Z kolei w s§rodku cata sie
trzesta. ,Nie, moge moéwié, odSwiezenie nie jest potrzebne”.

Przetknela obezwtadniajace potaczenie emocji i dopiero co zjedzonej kolacji i powiedziata nieco
silniejszym glosem:

— Do widzenia, Tony.

— Claire, powinnas wiedzie¢, ze o twoim ulaskawieniu dowiedzialem sie mniej niz dwadziescia
cztery godziny temu. Jak widzisz, zdobylem juz twdéj numer telefonu. Myslisz, ze ile czasu mi zaj-
mie poznanie miejsca twojego pobytu?

Wyprostowala sie i odnalazlta w sobie sile. Miala jg zawsze, ale w przeszlosci robita z niej uzy-
tek, aby uspokoi¢ Tonyego. Dzisiaj wykorzystala ja, zeby przedstawié¢ swoje mysli. Z kazdym sto-
wem jej glos stawat sie coraz silniejszy.

— Wyglada na to, ze to ty utracites umiejetnos¢ odczytywania wiasciwego znaczenia. , Do widze-
nia” oznacza, ze rozmowa dobiegla konca. Tak dla jasnosci, dotyczy to takze przyszlych rozmoéw. Je-
stem pewna, ze pamiectasz, ze kiedy dyskusja dobiegnie kornca, nie ma mozliwosci wrécenia do te-
matu.

Jego odpowiedzig byl Smiech, niski, dZzwieczny Smiech. A po nim stowa:

— Zawsze podziwialem twoja sile. Taka odwazna przemowa z ust osoby, ktéra sie¢ ukrywa na
drugim koncu kraju...

Claire dluzej nie stuchata. Odsuneta telefon od ucha i przerwala potaczenie. Otaczajaca jg mgla
zdazyla sie podniesé; dojrzata wielkie oczy zatroskanych przyjaciét.

— Przepraszam, musze skorzysta¢ z toalety — méwiac to, wstata. — Jesli zobaczycie kelnera, po-
wiedzcie mu, ze jesteSmy gotowi do wyjscia.



Oddalita sie od stolika, nim Amber i Harry zdazyli jg o cokolwiek zapyta¢. W polowie drogi do
lazienki z jej oczu poplynely 1zy. Jednak dopiero gdy sie znalazlta w kabinie, pozwolita sobie wziag¢
drzacy oddech. Z jej gardla wydobyl sie mimowolny szloch.

Torebka ponownie zawibrowata. Claire musiala sprawdzié, to mogta by¢ przeciez Emily. Na wy-
$wietlaczu widniala informacja: ,numer zastrzezony”. Skoro jej siostra takze miala telefon na kar-
te, nie musiala zastrzega¢ numeru. Claire klikneta ,ignoruj”. Trzydziesci sekund pézniej przyszedt
esemes. Otworzyla go z wahaniem.

TYLKO JA KONCZE ROZMOWY. TA POZOSTAJE OTWARTA. CZEKAM NIECIERPLIWIE, AZ DO NIE]
WROCIMY...



Mysle, ze z wielu powodow jestesmy tym, kim jestesmy. I moze wigkszosci z nich nigdy nie dane nam bedzie
poznal. Ale nawet jesli nie od nas zalezy, skqd pochodzimy, to my decydujemy, w jakim zmierzamy
kierunku.

Stephen Chbosky, Charlie

ROZDZIAL 6

ANTON SCHODZIE NA DOLNY POZIOM nalezgcej do jego rodziny rezydencji. W jego glowie raz za ra-
zem rozgrywala sie scena miedzy ojcem a dziadkiem, ktérej dopiero co byt swiadkiem. Z kazdym
krokiem desperacko prébowal zapomnieé o rodzinie i zamiast tego mysle¢ o swoim zyciu w Blair
Academy. Niczego nie pragnat tak bardzo, jak powrotu do internatu; chciat by¢ jak najdalej od far-
sy, ktérg nazywal swoja rodzing.

W Blair nie miat wielu przyjaciél. Latwiej by bylo, gdyby nalezal do jakiejs grupy albo bral
udzial w zajeciach dodatkowych. Dobrze mu szlo, jesli chodzi o sport. Z kazdym rokiem stawat sie
coraz wyzszy 1 szerszy w ramionach. Chetnie gral w lacrosse i koszykéwke. Trenerzy obserwowali
jego oczywisty talent i co rusz pytali, czy dotaczy do jednej z druzyn sportowych Blair. Cho¢ jego
odmowa spotykala sie z niechecig kolegdw, nie wiedzieli, ze decyzja nie nalezala do niego. Inni
chtopcy uwazali go za zbyt nadetego, aby naleze¢ do druzyny. Prawda byta taka, ze to dziadek mu
tego zabronit. Oczywiscie Anton nikomu o tym nie powiedzial. Gdyby to zrobil, jego koledzy do-
wiedzieliby sie, ze nie wolno mu podejmowac whasnych decyzji. A tego nie chcial. ,Prosze bardzo,
uwazajcie Antona Rawlsa za palanta” — mial to gdzies. Nadejdzie taki czas, ze jedyna osoba, na kté-
rej opinii mu zalezy, bedzie z niego dumna. Poza tym pewnego dnia juz on im wszystkim pokaze.

Jego dziadkowi, Nathanielowi, nie dane bylo cieszy¢ sie przywilejami, jakie zapewnia prywatna
edukacja. Nie byt jej takze w stanie zaofiarowaé wlasnemu synowi. Teraz oczekiwal, ze jego jedyny
wnuk bedzie czerpat korzysci, jakie mozna zdoby¢ jedynie za pienigdze. Nathaniel liczyt na to, ze
Anton odniesie sukces. Wedtug niego powinien sie skupia¢ wylgcznie na nauce. Tak tez czynit.

Cdz, to znaczy z wyjatkiem Sledzenia tego, co sie dzieje w rodzinnej firmie. Moze i miat dopie-
ro pietnascie lat, ale jasne byly dla niego raporty finansowe, NASDAQ i Dow Jones. Rozumiat poje-
cie inwestycji 1 potrafit dokona¢ analizy raportéw kwartalnych. Nigdy z nikim o tym nie rozma-
wial. Jego ojciec traktowal go jak dziecko. Dziadek byt zbyt zajety, aby dyskutowaé o interesach
z pietnastolatkiem. Anton marzyt o dniu, w ktérym zajmie miejsce po drugiej stronie biurka i be-
dzie omawial z dziadkiem kwestie zyskéw 1 strat. Wiedzial, ze pewnego dnia Nathaniel sie przeko-
na, ze wnuk jest jego najwickszym aktywem.

Wytrzymywanie ztosliwych uwag kolegéw ze szkoly bylo lepsze niz stuchanie ktétni ojca i dziad-
ka. Anton fantazjowal, ze kiedy juz zostanie gléownym doradcg Nathaniela, nie bedg sie spieraé;
bedg razem pracowad, spiskowac i wspoétdziataé, aby uczyni¢ Rawls Corporation najpotezniejszg fir-
ma, jakg widziala Ameryka. Exxon, General Motors i Mobil bedg im mogli buty czysci¢.

Kiedy skrecit za rég, zderzyt sie z babcia.



— Antonie, dokad tak sie spieszysz?

— Babciu, nie zamierzatem s8¢ tak szybko. Mysli mam po prostu zajete czyms$ innym.

— Jakze by inaczej. Dojrzewasz, mtody czlowieku, i najpewniej wiele rzeczy zajmuje twoje mysli;
moze jakas mloda dama? — Kiedy nie odpowiedziat, Sharron kontynuowata: — Zamierzasz ogladaé¢
na dole telewizje?

— Tak, to ostatni odcinek Hawaii Five-O. Nie chcialem go przegapit.

— Och, slyszalam o tym serialu. Moge obejrze¢ go z tobg?

Anton usmiechngt sie z przymusem; oczywiscie, ze sie zgodzi, cho¢ wcale nie chcial, aby mu to-
warzyszyta. Nie dlatego, ze nie kochat babci, ale z powodu jej gadulstwa. Wiedzial, ze bedzie nawi-
ja¢ przez caly film. Odpowiedziat jednak:

— Jasne, chodzmy na dét.

Sharron udata sie za wnukiem do rzadko uzywanego pokoju telewizyjnego. Kiedy sie tam zna-
lezli, Anton wiaczyt duzy odbiornik, a ona usadowita sie na wygodnej sofie. Wtedy zapytala:

— Nathanielu, co my oglgdamy?

Chlopak westchnat i odwrocit sie w jej strone.

— Ogladamy Hawaii Five-O i jestem Anton.

Usmiechnela sie czule do wnuka, a na jej twarzy milo$¢ mieszala sie z konsternacjg. Powoli jej
spojrzenie sie wyostrzyto.

— Tak, Hawaii Five-O, no 1 oczywiscie, ze ty jeste§ Anton, czemu mi to mowisz? Jeste$ swiatlem
naszego zycia.

Usmiechnat sie. Nie bylo w tym jednak radosci. To byl jego sposéb na uspokojenie babci 1 unik-
niecie jej zawilych tlumaczen. Juz to przerabial. Potrafita wybrnaé¢ z kazdej sytuacji. Wlasciwie to
zachowywala sie tak, odkad siegal pamiecia: méwila co§ kompletnie od rzeczy albo robita co$ dzi-
wacznego, a potem si¢ usprawiedliwiala, jakby to byta najbardziej naturalna rzecz na swiecie.

W potowie odcinka Anton sie poddat.

— Babciu, wlasnie sobie przypomnialem, ze mama chciala co§ ode mnie. Chyba powinienem
pdjs¢ do niej na gore.

Postata mu usmiech.

— Oczywiscie. Pozdréow Margarete ode mnie.

Podszedt do telewizora i go wylaczyl. Nie warto bylo jej poprawiaé¢ ani niczego ttumaczyé. Mar-
garete byla jego prababcig, matka Nathaniela. Zmarta na dtugo przed przyjsciem Antona na $wiat.

— Dobrze, babciu. Jestem pewny, ze ona takze przekaze ci pozdrowienia.

Kobieta prychneta.

— Oboje wiemy, ze to nieprawda, ale i tak to zréb.

— Dobrze.

Zastanawial sie, czy jego babci chodzilo o jej relacje z tesciowq czy synowg. Wolal jednak nie py-
ta¢, zeby nie musie¢ wystuchiwaé¢ dlugiego wyjasnienia. Poza tym wiedzial z doswiadczenia, ze
cho¢ rozmowa dobieglaby konica, jego pytanie mogloby i tak pozosta¢ bez odpowiedzi.



Site, odwage i pewnos¢ siebie zdobywasz zawsze,
kiedy stawiasz czoto strachowi.
Musisz robic to, o czym myslisz, ze nie potrafisz.

Eleonora Roosevelt

ROZDZIAL 7

— WEDLUG MNIE to nie jest dobry pomyst.

Claire rozmawiala z Courtney przez nowy telefon na karte. Juz drugi. Ten numer znaly tylko
Emily i Courtney, a one takze zaopatrzyly sie w nowe aparaty na karte. Ich numeréw nie uda sie
w zaden sposéb powigza¢ z numerem, ktéry znat Tony.

— Jesli ty mi go nie dasz, znajde jakis inny sposdb. — W glosie Claire stycha¢ byto zdecydowanie.

Kiedy juz doszla do siebie po wydarzeniach wczorajszego wieczoru, postanowita, ze zmierzy sie
z tym problemem z podniesiong glowg. Problemem, czyli bylym mezem, Anthonym Rawlingsem.

— Mowie powaznie, Courtney, nie rozumiesz? Nie zamierzam do konca zycia uciekaé. Nie po-
zwole, aby miat nade mng kontrole. Jesli wezme nogi za pas za kazdym razem, kiedy sie do mnie
zblizy, to bedzie oznaczalo, ze wygral. Ukladam tu sobie zycie i chce mdc sie nim cieszyc.

Courtney siedziala w kuchni swojego domu, z okna majgc widok na ogréd. Przez szary zimowy we-
lon przebijata sie powoli wiosna. Na zatosnych pozostalosciach po trawniku widaé byto gdzienie-
gdzie 16d i $nieg. Za miesigc trawa sie zazieleni i wszystko sie odrodzi. Czy jej przyjacidtka nie za-
stugiwata na taka szanse?

— Claire, w jaki sposéb pomoze ci znajomos¢ numeru jego prywatnej komorki?

— Tony'emu sie wydaje, ze moze do mnie dzwoni¢ i maci¢ w moim zyciu. Powstrzymaé go
moze jedynie odwrdcenie tej sytuacji. ROwniez musze mie¢ mozliwos¢ inicjowania kontaktu.

— Chyba rozumiem, o co ci chodzi, ale nie s3adzisz, ze bedzie sie zastanawial, jak ci sie udato
zdoby¢ jego numer? Jest przeciez zastrzezony. Wiem, ze masz tego $wiadomos¢.

— Owszem, ale widzialam liste jego kontaktéw; znajduje sie na niej wiele nazwisk. Nie jest tak
odizolowany, jak mu sie wydaje. Numer moge mie¢ od jednej z tych licznych oséb.

Courtney nadal wygladala przez okno. Na stole lezata lista rzeczy do zrobienia dzi§ po potu-
dniu. Niedlugo zjawi sie Julia, jej przyszla synowa, i mialy naprawde mndstwo pracy przed zbliza-
jacym sie wielkimi krokami §lubem. Obok na wpdét petnego kubka z kawa znajdowat sie spis gosci.
Zerkneta na plan rozsadzenia ich podczas prébnej kolacji. Jeszcze dzisiaj byly uméwione z trzema
firmami cateringowymi.

Ich syn, Caleb, zatozyl niedawno na przedmiesciach Chicago wlasng firme inwestycyjng. To byl
jedyny wiarygodny powdd, dzieki ktéremu moégt podziekowaé Tony’emu za prace. Na szczescie Ca-
leb okazat sie przekonujacy, kiedy wyjasnial, jak bardzo mu zalezy na tym, aby dojs¢ do czegos sa-
memu. Jako przedsiebiorca Tony popierat dgzenie ich syna do niezaleznosci. Taki obrét spraw do-
dawal takze wiarygodnosci w pozbyciu sie przez Brenta i Courtney czesci akeji Rawlings. Ich kapi-



tal miat pomdc w sfinansowaniu przedsiewzie¢ Caleba. Myslac o tym wszystkim, zachowywala mil-
czenie.

Claire byla wyraznie rozczarowana.

— Rozumiem. Naprawde. Skoro nie mozesz mi pomoc, znajde kogos$ innego...

— Nie, pomoge ci. Wezme tylko drugi telefon; tam mam wpisany jego numer.

— Dziekuje — odparla szybko Claire. — Naprawde to doceniam.

Courtney tak byta pochlonieta rozmowa i rozmyslaniem, ze nie uslyszala dzwonka i glosu meza.
Nagle do kuchni wszed! Tony. Desperacko starajac sie zamaskowac¢ nagly niepokdj, nie miata wat-
pliwosci, ze pomimo dzielacych ich niemal dwdch i pét tysigca kilometréw, Claire rozpozna glosy.

Pierwszy odezwal sie¢ Brent:

— Zobacz, kto nas odwiedzil.

— Witaj, Courtney, przepraszam za to najscie. Jechalem wlasnie do domu, kiedy sie okazato, ze
musze przez chwile porozmawia¢ z twoim mezem. — Jego niski glos mial przyjacielski ton, jakiego
zawsze uzywal w kontaktach z Courtney.

Zastonila telefon dlonig i usémiechnetla sie promiennie.

— Och, Tony, tak milo cie widzie¢. - Wstala 1 usciskata go na powitanie. Miala nadzieje, ze nie
uslyszy, jak gtosno wali jej serce. — Jestem w trakcie finalizowania planéw weselnych. Przepraszam,
ale musze co$ dokonczy¢. Zajmie mi to tylko chwile.

Na widok rozlozonych na stole papieréw panowie kiwneli glowami. Spojrzenia jej i Brenta
skrzyzowaly sie, kiedy dostrzegl, ze jego zona trzyma maly czarny telefon, a nie swdj blackberry.

Swobodnym gestem otworzyt lodéwke, podat Tony’emu butelke wody i rzekt:

— Chodz, Tony, przejdziemy do mojego gabinetu. Uwierz mi, nie chcesz stana¢ jej na drodze,
kiedy zajmuje sie planami weselnymi.

Tony sie rozesmial.

— W porzadku. Zajme ci tylko kilka minut. - Odwrécit sie do Courtney i powiedzial: — Mito cie
widziec.

Skineta im gltowa, kiedy wychodzili z kuchni, po czym wzieta do reki blackberry i wyszla na
oszklong werande, zeby sie znalez¢ jeszcze dalej od gabinetu meza.

— Cholera! - szepneta do matego telefonu.

— O Boze, Courtney, przykro mi.

— Daj spokdj. Podam ci numer. Zaczekaj tylko, prosze, i nie dzwon, dopdki stad nie wyjdzie.

— Dobrze. Tak naprawde to nie mam pewnosci, czy w ogble zadzwonie. Chce jedynie wiedzie(,
ze moge to zrobic.

Courtney u$miechnela sie, przewijajac liste kontaktow. Obejrzala sie na kuchnie, po czym cicho
podyktowata Claire dziesie¢ cyfr.

— Mam nadzieje, ze wiesz — dodata — ze szczerze go nienawidze za to, co ci zrobit.

Claire kiwneta glows.



— Dziekuje ci, ale od tak dawna jestescie przyjacidétmi. Wdzieczna ci jestem za pomoc, ale rozu-
miem...
— Nie rozumiesz!

Ton glosu Courtney jg zaskoczyl. Gniew? Ferwor?

— By¢ moze nie. — Mozliwe, ze naduzyla jej lojalnosci, proszac o numer telefonu Tony’ego. — Le-
piej bedzie, jak zakonczymy te rozmowe. Jeszcze raz dziekuje.

— Claire? — Przyjaciétka Sciszyla glos. — Chcialabym sie z tobg spotkaé. Musze by¢ z tobg szczera
w kwestii tego, co wiem i co czuje. Wolatabym to zrobi¢ osobiscie.

Claire zalala fala emocji. Chciala sie zobaczy¢ z Courtney, ale cze$¢ niej zastanawiata sie: ,Czy
to naprawde moja przyjacidtka?”. Glos Tony'ego w ich kuchni wydawal sie taki swobodny. Czy ta
prosba nie jest putapka? No i co Courtney moglaby wiedzie¢? Claire jg oktamywata, tak jak wszyst-
kich innych. Czy ta wczesniejsza gwaltownos¢ w jej glosie dotyczyta Claire, czy raczej Tony’ego?

Ale to ona byla jedyna osoba, ktéra komunikowata sie z nig podczas jej pobytu w wiezieniu. To
ona jako jedna z niewielu 0s6b zaoferowala jej wsparcie.

— Ja tez bym tego chciala — odparla Claire. — No dobrze, to moze zajmij si¢ teraz swoim go-
Sciem. Pdzniej ustalimy szczegoly.

— W jednym masz racje. Bardzo dtugo go znamy, jednak czasami zna sie kogos, a tak naprawde
nie wie sie o nim niczego. Bywa tez tak, ze od razu poznaje sie prawde. — Umilkta, ale Claire nic
nie powiedziala, wiec kontynuowala: — Mam nadzieje, ze jako$ uda nam sie spotkaé. Potem o tym
pogadamy.

Potaczenie zostalo przerwane. Courtney wsunela maly czarny telefon do kieszeni dzinséw i otarta
oczy. Wyprostowala sie i z blackberrym w rece wrécita do kuchni. Niedlugo przyjedzie Julia; mialy
dzisiaj naprawde wiele do zrobienia.

Claire wpatrywala sie w napisany na kartce numer. No i prosze. Teraz nie tylko on bedzie mogt za-
dzwoni¢ jako pierwszy. Wpisala numer do telefonu, na ktéry Tony zadzwonit wczoraj wieczorem.
Pokrecila glows. Lezaly przed nig trzy komoérki. W zupetnosci wystarczytaby jedna, a miala trzy!

Nie tylko Courtney byta przeciwna pomystowi, aby Claire dzwonita do Tony’ego. Harry takze go
nie pochwalal. Niespodziewanie Amber okazata sie jej sojuszniczka. Z kolei jej brat przyréwnat to
do wktadania kija do ula.

Claire w koncu sie usmiechneta.

— MJj tato miatl kolege, ktéry hodowal pszczoly — rzekla. — ChodziliSmy do niego i pomagalismy
wybiera¢ midd. Pszczoly bzyczaly wokét nas, kiedy zlewaliSmy midd z ramek. — Harry i Amber stu-
chali, myslac zapewne, ze ta analogia ma sens metaforyczny. — Gdy bytam mata, balam sie pomaga¢
— opowiadata dalej. — Pamietam, jak pytalam kolege taty, w jaki sposéb udaje mu sie wyjmowac
ramki z uli tak, ze nie zostaje pogryziony. Pokazat mi taki odlotowy kapelusz z siatkg, kombinezon
z grubego materiatu, rekawiczki i wysokie buty... no wiecie, strdj pszczelarza. — Kiwneli glowami. -



No wiec rozumiecie? — Przygladata im sie, czekajac, az dostrzeze w ich oczach zrozumienie. Kiedy
tak sie nie stalo, sama odpowiedziala na swoje pytanie: — Obiecuje nie wsadzaé kija do ula, chyba
ze bede mie¢ pewnosé, iz moj strdj jest niezawodny. Nie mam zamiaru da¢ si¢ pokasaé.. ponow-
nie. — Wydawalo jej sie, ze w oczach przyjaciét dojrzata podziw.

Teraz, kiedy dysponowala numerem Tony’ego, musiata popracowaé nad strojem pszczelarza. Az
do wczorajszego wieczoru nie miata pewnosci, co zrobi. W Kalifornii podobalo jej sie bardziej, niz
mogla to sobie wyobrazié. Po przyjezdzie tutaj miala nadzieje, ze moze uda jej sie rozpoczaé nowe
zycie i zapomnie¢ o minionych trzech latach, ale potem wszystko uleglto zmianie: zadzwonit Tony.

Claire w glebi duszy wiedziala, ze to sie nigdy nie skonczy. Z zawartosci kartonu od Tony’ego
wynikalo, ze byta pod jego obserwacjg co najmniej od $mierci rodzicéw. Prawde mdwiac, zastana-
wiala sie, czy jesli rzeczywiscie bylto tak, ze celowo skusil Simona propozycja pracy, to czy przypad-
kiem nie $ledzit jej, odkad dostata si¢ na studia. Na te mysl zimny dreszcz przebiegl jej po plecach.

Tak, Anthony Rawlings byl czlowiekiem, ktéry bezdusznie sie jej pozbyt — pozwolil, by trafita do
wiezienia za zbrodnie, ktdrej nie popetnita. Wiele razy jednak myslala o jego propozycji. Nim wy-
stapila z wnioskiem o wyrok bez orzekania o winie, Tony zaproponowal inne rozwigzanie: aby
wnioskowala o uznanie jg za niepoczytalna. Znalazl juz nawet zaklad, ktéry chetnie by ja przyjal
jako pacjentke. Gdyby zgodzila sie wtedy na jego propozycje, do dzisiaj, a moze juz zawsze, spra-
wowalby kontrole nad jej zyciem. Claire byla przekonana, ze Tony sie spodziewal, iz przystanie na
jego warunki.

Usmiechnela sie szeroko. Przeciwstawila sie jego planom. Delektowata sie uczuciem dumy, jaks
czula na mysl o tym, co zrobita. Skoro potrafita instynktownie postawi¢ sie Anthony’emu Rawling-
sowi, wygladato na to, ze jesli sie do tego solidnie przylozy, jej mozliwosci sg nieograniczone.

Tony nigdy by nie pozwolil na to, aby zyta sobie spokojnie z dala od niego. Musiata w jakis spo-
sob to zmienié¢. Ukrywanie sie przed dzwiekiem jego glosu tylko umacniato jego site. Dlatego tez
dzialanie odwrotne jg ostabi.

Wezoraj wieczorem, kiedy wroécila w restauracji do stolika, oswiadczyta przyjaciotom, ze jest go-
towa kontynuowaé prace polegajaca na szperaniu w przeszlosci Tony'ego. Obecnie dysponowata
czasem, a dzieki bylemu mezowi takze pieniedzmi. Jego telefon umocnit j3 w tym przekonaniu.
Pan Anthony Rawlings musi dosta¢ nauczke.

Amber 1 Harry widzieli jej pokryta czerwonymi plamami twarz, jednak zamiast pozatlowacé jej
czy chocby da¢ znaé, ze widza, w jakim jest stanie, oboje sie usmiechneli. Amber wstata i usciskata
przyjacidtke.

— Mam nadzieje, ze wiesz, iz mozesz liczy¢ na moje pelne wsparcie i pomoc.

— Jesli panie pozwola, chcialbym sie wiaczy¢ do akeji. — Po tych stowach Harry objal je obie. Ten
grupowy uscisk trwat tylko chwile, ale swiadomos¢ wspdlnego celu i wsparcie napetnily Claire nie-
zwykla energig.

Dzi$ rano obudzila sie z nowg determinacj3. Rozmowa telefoniczna z Courtney nie podziatata
na nig hamujaco — wprost przeciwnie.



Ubierajac sie, rozmyslala o ponownym uslyszeniu glosu bylego meza. Dwa razy w przeciggu
dwoch dni! Gdy dotarto do jej uszu, jak rozmawia z Courtney, a jego glos jest swobodny i przyja-
cielski, przypomniata sobie, jak swego czasu robila wszystko, co w jej mocy, byle ustysze¢ taki wta-
$nie ton. Przyjemng odmiane stanowilo koncentrowanie sie nie na jego uczuciach, lecz wlasnych.

Claire usmiechneta sie do swego odbicia w lustrze. Podobaly jej sie kasztanowe wlosy, dzinsy
1 tenisowki. Prawie w ogdle si¢ nie malowala i bardzo to sobie chwalita. Od teraz zamierzala sie
skupia¢ wylgcznie na swoich potrzebach.

Przez czternascie ostatnich miesiecy chwytata sie skrawkéw poczucia wlasnej wartosci. To bylo
trudne, zwlaszcza ze miejscem jej pobytu byl zaklad karny. Bywato, ze zastanawiata sie, czy w ogéle
warto zy¢. Dzisiaj wiedziala, ze tak.

Jego glos przez telefon zdradzil jej wiecej niz same stowa. Tony rzekl kiedys, ze ona zna go le-
piej niz ktokolwiek inny. W glebi duszy wiedziata, ze bedzie prébowat ja odnalezé, no i oczywiscie
mu sie udato. Anthony Rawlings rzadko, o ile w ogédle, przegrywat.

Uswiadomiwszy to sobie, jeszcze bardziej zapragneta wyjs¢ z ukrycia. Na poczatku plan miata
taki, aby go unikaé. Nie udalo sie. Bycie niewidzialng uczyniloby z niej fatwy cel, bez wzgledu na
intencje Tony'ego. Im bardziej Claire Nichols bedzie widzialna dla $wiata, tym trudniej bytemu
mezowi bedzie go z niego usunaé. Majac nadzieje, ze nie dotarlo to do niej zbyt pdzno, zarumieni-
la sie z emogji, a na jej twarzy pojawit sie szeroki usmiech.

Prawda byla taka, ze perspektywa spotkania z nim, rozmowy i znalezienia sie¢ w jego poblizu
napawala jg przerazeniem. Strach ten powodowany byl nie tylko jego potencjalnymi czynami — ale
takze jej. Claire wiedziata, ze kiedy dojdzie do ich spotkania twarzg w twarz, nie bedzie w stanie
przewidzie¢ swoich dzialan, emocji czy reakcji. Cho¢ przeszlosé ich zwigzku byla taka, a nie inna,
Tony potrafil manipulowac¢ jej myslami i przekonaniami.

Przypomniala samej sobie, ze teraz, w przeciwienstwie do sytuacji sprzed trzech lat, znala zasa-
dy i granice jego gry. Zasada numer jeden: nie istniejg zadne granice. Anthony Rawlings byt zdolny
do wszystkiego i nic go nie powstrzyma przed osiggnieciem zamierzonego celu. Jednak nawet Su-
perman nie byt w stanie przezwyciezy¢ wlasnych stabosci. Catherine powiedziala jej kiedys, ze ma
niedang wielu osobom okazje poznaé¢ prawdziwego Anthonyego Rawlingsa. Claire wiedziala, jakie
sg jego przekonania, znala tez jego stabosé: pozory!

Byla takze pewna, ze zjawi sie w Kalifornii. Moze mu to zaj3¢ dni, tygodnie albo zaledwie go-
dziny — tak czy inaczej, na pewno przyleci na Zachodnie Wybrzeze. Tak si¢ stanie i juz. Claire mu-
siala trwa¢ w gotowosci, a jej strdj pszczelarza nie moégt mieé¢ zadnych skaz.

Usiadla w kuchni na wysokim taborecie, otworzyta laptopa i zaczeta szuka¢ w necie informacji
o samej sobie. Zanim uda jej sie zmienié¢ to, w jaki sposéb jest postrzegana przez $wiat, musi sie
dowiedzie¢, co o niej piszg teraz. Wyniki przyprawily ja o mdlosci.

Kiedy wpisala w Google haslo ,Claire Nichols Rawlings”, pojawito sie ponad pieédziesigt tysiecy
wynikow! Zaczeta klikac i czytaé. Owszem, natrafita na informacje zgodne z prawda: urodzona sie-
demnastego pazdziernika tysigc dziewieéset osiemdziesigtego pigtego roku, rodzice Jordon i Shir-



ley Nichols. Uczeszczala do liccum Hamilton Heights w Fishers w stanie Indiana, a na Uniwersyte-
cie Valparaiso ukonczyta studia na wydziale meteorologii. Odbyta roczny staz w Albany w stanie
Nowy Jork, nastepnie pracowata dla WKPZ w Atlancie w stanie Georgia, na stanowisku asystentki
meteorologa. Kiedy zwolniono ja z WKPZ, do roku dwa tysiace dziesigtego pracowata w Red Wing,
restauracji w Atlancie. Od tego momentu informacje na temat jej zycia to gtéwnie spekulacje
1 przypuszczenia.

Jeden z niewielu faktéw: osiemnastego grudnia dwa tysigce dziesigtego poslubita Anthony’ego
Rawlingsa. Claire miala juz okazje czyta¢ o tym, ze jest sprytng naciaggaczky, zaskoczyla j3 jednak
zajadlos¢ cechujgca nowo znalezione artykuly. Wygladalo to tak, jakby czes¢ dziennikarzy byta pelna
determinacji, aby naprawi¢ krzywdy wyrzadzone Anthony’emu Rawlingsowi.

Claire przebiegla wzrokiem po niezliczonej liczbie artykuléw, upubliczniajacych kazdy jej
grzech. Przeczytala o zmianie koloru wloséw i luksusowych zakupach. Znalazta opisy ich podrézy —
1 tych rzeczywistych, i tych zupelnie mijajacych sie z prawda. Myslac, ze chyba nie powinna si¢ tam
zapuszczal, klikneta i przekonata sie, ze by¢ moze ma potencjalnego sprzymierzenica bronigcego jej
reputacji. Artykut pojawit sie w lutym dwa tysigce dwunastego roku w magazynie ,Rolling Stone” —
po aresztowaniu, ale przed jej wnioskiem o wyrok bez orzekania o winie. Tytut brzmial: Pani Raw-
lings, koniec z tajemniczoscig — ale czy to rzeczywiscie zabdjczyni?, a autorem byla Meredith Banks. Artykut
przedstawial Claire Nichols: prawdziwg kobiete, studentke, cérke optakujaca tragiczng $mier¢ ro-
dzicéw, stazystke, asystentke meteorologa w Atlancie i barmanke. Meredith opisata ich przypadko-
we spotkanie w Chicago i zapewnita, ze male jest prawdopodobienistwo, aby Claire Nichols prébo-
wala pozbawié zycia Anthony’ego Rawlingsa. Wspomniata o tym, jak w rozmowie z nig Claire z wa-
haniem opowiadala o przysztym mezu.

»Z wahaniem?! W ogéle o nim nie méwitam!”.

Dziennikarka napisata takze o tym, co bylo oczywiste: zwazywszy na majatek Anthony’ego Raw-
lingsa, dlaczego Claire chcialaby go zabi¢? Jako dowdd wymienita podréze, zakupy i wizyty w eks-
kluzywnych spa. Czemu Claire zamierzataby pozbawic¢ zycia przystojnego, szczodrego meza, dzieki
ktéremu optywata w luksusy? Miata dostep do takiej ilosci pieniedzy, jakiej tylko chciala, a spétki
Anthony’ego caly czas przynosily zyski. Meredith uznala, ze zabicie go byloby pozbawione sensu.

Uwadze Claire nie uszla ironia zwigzana z faktem, ze autorka pierwszego i by¢ moze jedynego
pozytywnego 1 noszacego znamiona prawdy artykutu byta ta sama osoba, ktéra osiemnascie miesie-
cy wczesniej napisala tekst doprowadzajacy Tony'ego do szatu, co Claire o mato nie przyplacila zy-
clem.

Otworzyla kolejng zakladke i wpisata do wyszukiwarki ,Meredith Banks”. Niezalezna dzienni-
karka z Long Beach w stanie Kalifornia. Na jej stronie internetowej podany byt adres mailowy i nu-
mer telefonu. Sprawdziwszy to szybko w Google Maps, Claire sie przekonala, ze od Long Beach
dzieli jg sze$¢ i pot godziny jazdy. Przetrawiala te informacje. Zwazywszy na obecny stan umystu
Tony’ego, by¢ moze wyjazd szeséset piecdziesiat kilometréw stad to wcale nie taki glupi pomyst.



Mogta sie skontaktowaé z Meredith i obieca¢ jej wywiad na wylgcznosé, ale co tak naprawde
chciata ujawni¢? Skoro nie potrafita spojrze¢ Amber 1 Harryemu w oczy i opowiedzie¢ o swoim zy-
ciu jako pani Rawlings, gotowa byla zrobi¢ to przed Meredith?

Z jadalni przesuwane szklane drzwi prowadzily na taras. Claire wyszta na zewngatrz i1 usiadia na
fotelu. Trzymajac w rekach kubek z cieplty kawag o smaku French Vanilla, popatrzyla w niebo.
Chmury sie rozstgpily, robigc miejsce czystemu blekitowi. Wiedziala, ze caly proces demaskacji po-
winien by¢ dobrze przemyslany. Nie mogla dziata¢ pod wplywem impulsu i musiata by¢ przewidu-
jaca. By¢ moze, jakkolwiek zdumiewajaco to brzmialo, potrzebowata takiej osoby jak Meredith. Za-
nim jednak sie z nig skontaktuje, musiala mie¢ pewnos¢, co zamierza ujawnié. Wywiad udzielony
przed laty ,Vanity Fair” nauczyt ja, ze kazde pytanie trzeba gruntownie przeanalizowaé. Kazda im-
prowizowana odpowiedZ musi zosta¢ poddana réwnie wnikliwej analizie.

Jedli miata w planach poinformowanie §wiata o tym, jaka jest prawda, musiala by¢ pewna, ze
pojawi sie w takiej formie i w taki sposdb, w jaki to ona bedzie chciala. Claire nie dawato spokoju
pytanie: czy mogta zaufa¢ Meredith Banks i powierzy¢ jej napisanie tego artykutu? Naprawde nie
znata odpowiedzi.

Po niebie przemykalo coraz mniej bialych chmur, ustepujac pola promieniom storica. Claire
uniosta gtowe, zamknela oczy i odetchneta §wiezym, wiosennym powietrzem. Cieple promienie
1 kawa uswiadomily jej, ze bez wzgledu na to, jaka podejmie decyzje, bedzie ona zalezala wytacznie
od niej.

Nagle przypomnialo jej sie pytanie z przesztosci: jak on to zrobil? Jak sprawil, ze nagle zniknela,
a nikt tego nie kwestionowal? Ta informacja miata kluczowe znaczenie. Claire musiata dopilnowa¢
tego, aby historia sie nie powtdrzyta.



Kazdg podréz w przesztos¢ komplikujq ztudzenia,
nieprawdziwe wspomnienia,
bledne opisywanie rzeczywistych wydarzen.
Adrienne Rich
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CLAIRE MOCNIE] UCHWYCIEA TELEFON.

— O jakich esemesach i mailach méwisz?

— To byl marzec, o ile mnie pamie¢ nie myli. Marzec tego roku, kiedy opuscitas Atlante.

— Tak wlasnie méwie, Emily. Tony wywidzt mnie w marcu, dokladnie siedemnastego marca dwa
tysigce dziesigtego roku, a dwudziestego znalaztam sie w jego domu. Nie wyslalam zadnych maili
ani esemesow.

— A wlasnie ze tak. Wystalas maile, w ktorych pisatas o nowej pracy. Jak bardzo jestes podekscy-
towana. — Cho¢ siostra jej nie widziala, Claire pokrecita glowg. — Na Facebooku takze napisatas wia-
domosci. Pamietam, ze pomyslalam wtedy, iz musisz by¢ naprawde podekscytowana.

— Nie wystalam tych wiadomosci. Odpisatas na nie?

— Tak, a ty mi odpowiedzialas. Potem, jakis tydzien pdzniej, przystalas esemesa, ze bedziesz
mie¢ nowy numer telefonu i ze zadzwonisz. Jak wiesz, nie zadzwonilas przez wiele miesiecy,
a twoj stary numer nie byt juz aktywny.

Claire przetrawiala te informacje.

— Ciekawe, czy inni takze dostali podobne wiadomosci.

— Wiem, ze John otrzymal takie same maile i esemesy. No wiesz, jakbys wysytala je hurtem.
A kiedy minat jakis czas, a od ciebie nie bylo zadnych wiesci, zadzwonitam do spéldzielni mieszka-
niowej. Powiedzieli mi, ze sie wyprowadzitas i ze zaplacitas kare za zerwanie umowy najmu. Co$
tez wspomnieli o nowej pracy, ale nie pamietali zadnych szczegdtow.

— Czemu nigdy mi o tym nie powiedzialas?

Emily przez chwile milczala. Kiedy sie odezwala, jej glos mial ostre brzmienie.

— A kiedy wedlug ciebie mialam to zrobi¢? Moze wtedy, gdy musialas uwazaé na kazde stowo,
a wszystko, co ja méwitam, podstuchiwano? - Claire dopiero niedawno ujawnita szczegély dotycza-
ce ich rozmoéw w trakcie trwania jej malzenstwa. Jej siostra, naturalnie, bardzo sie tym zdenerwo-
wata.

— Nie, Emily. Przepraszam. Wiem, ze wtedy nie mogtas nic powiedzie¢, ale czemu czekatas az
do teraz?

— By¢ moze bylam zbyt zajeta poznawaniem na nowo swojej siostry i, och tak, swojego meza.
Szczegdly zwigzane z twoim zniknieciem przed trzema laty, kiedy sadzilam, ze po prostu nie
chcesz mnie juz w swoim zyciu, c6z, nie znajdowaly sie wysoko na liscie moich priorytetow.

Claire westchneta. Gniew Emily byt jak najbardziej usprawiedliwiony.



— Chce, zebys$ wiedziala, ze nie wyrzucalam za pomocg maili i esemeséw ciebie czy Johna ze
swego zycia. Gdyby cos takiego sie powtdrzylo, wiedz, prosze, ze to nie ja.

Emily milczala. Kiedy sie odezwata, w jej glosie nie byto stycha¢ gniewu, lecz niepokd;.

— Dlaczego? Zywisz powazne obawy, ze to sie moze powtdrzyé?

Claire sie nie wahala. Nie chciata dluzej oszukiwac siostry.

— Tak.

— Obiecuje, ze jesli nie bede mogla sie z tobg skontaktowaé albo otrzymam tego rodzaju wiado-
mosci, pdjde od razu na policje i kaze im wywazy¢ drzwi Anthony'ego Rawlingsa.

Claire sie usmiechneta.

— Dzieki, siostro. Oby to nigdy nie bylo konieczne. Na razie staram sie jak najwiecej dowiedzie¢
na temat tego, jak on to wszystko wtedy zrobit.

Rozmowa trwala jeszcze dos¢ dlugo. W czasach, kiedy Claire mieszkata w Iowa, jej telefony nie
tylko byly nadzorowane, ale takze czas trwania rozmdéw byl mocno ograniczony. Obecnie siostry
cieszyly sie tym, ze moga rozmawiaé na kazdy temat i tak dlugo, jak chcg. Emily poinformowata
Claire, ze w pierwszym tygodniu kwietnia wybiera sie do Nowego Jorku po Johna. Zwolnienie wa-
runkowe wymagalo regularnych kontaktéw z kuratorem sgdowym. O ile tylko nie bedzie ich zanie-
dbywal, wolno mu mieszka¢ czy podrézowac po calych kontynentalnych Stanach Zjednoczonych.

Jako ze John zostal oskarzony o falszowanie faktur, palestra stanu Nowy Jork wykluczyla go ze
swego grona, uniemozliwiajgc mu w ten sposéb prace w zawodzie prawnika. Przystugiwalo mu
prawo do zlozenia apelacji do komisji dyscyplinarnej. Emily nie wiedziala jeszcze, czy to zrobi. Na
razie cieszyla sie z tego, ze znowu bedg razem.

Claire chciala zapyta¢ siostre, czy moglaby jecha¢ do Nowego Jorku razem z nig. Uznala jednak,
ze jej obecnos¢ jest na razie niewskazana. Miala nadzieje, ze tylko tymczasowo. Poza tym Emily
i John potrzebowali czasu tylko dla siebie.

Po powrocie do domu Amber przekonala sie, ze stét w jadalni jest caly zawalony papierami. To
byly materialy z kartonu Tony’ego, ktére Claire zachowala, a takze nowe informacje zebrane przez
nig z pomocg Amber i Harry’'ego. Bardzo przydatne okazaly sie znajomosci Harry'ego w FBI i wy-
wiadzie.

Zachowane z kartonu zdjecia Claire ulozyla w kolejnosci chronologicznej. Pierwsza seria to po-
grzeb jej rodzicow. Gdyby nie to, ze w wieziennej celi wpatrywala sie w nie calymi godzinami, wy-
tracityby ja teraz mocno z réwnowagi. Zamiast tego jej mysli zdominowaly okolicznosci ich powsta-
nia. W rece trzymala fotografie przedstawiajacg podwdjny grob i jego otoczenie. Wokot widaé byto
kolorowe, jesienne drzewa i odpowiedniejsze na te okazje szare niebo. Po jednej stronie stali Emily
i John, po drugiej Claire. Za nimi zebralo sie sporo zalobnikéw. Na widok kolejnego zdjecia poczu-
ta sciskanie w zotgdku: widniata na nim tylko ona, a z tylu napisano jej imie. Rozpoznata charakter
pisma. W ciggu dwdch lat spedzonych z Tonym widziata je wielokrotnie.

Anthony’ego Rawlingsa poznala dopiero pie¢ lat po zrobieniu tych zdje¢. Dreczylo ja pytanie:
czy to on byt ich autorem? Szkoda, ze nie bylo tu fotografii przedstawiajacych zalobnikéw, bo wte-



dy moze by jej sie udato wypatrzy¢ znajomg twarz. Claire co$ sobie jednak przypomniala. Jej ojciec
byt policjantem i cho¢ nie zginagl w trakcie petnienia stuzby, w wiadomosciach pojawita sie wzmian-
ka o jego $mierci. Ciekawe, czy ten material jeszcze istnial. Dzieki swojej pracy w telewizji wiedzia-
la, ze po uplywie pewnego czasu stacja pozbywa sie czesci materialéw. Niemniej jednak gdyby cho-
ciaz przez kilka sekund mogta sie przyjrze¢ zgromadzonemu na cmentarzu tlumowi, znalaztaby
Tony’ego — wysokiego, ciemnowlosego 1 przystojnego — o ile tylko byl tam obecny.

Kolejny stosik zdje¢ to migawki ze §lubu Emily i Johna, réwniez z niepokojacymi zblizeniami
Claire i napisanym rekg Tony'ego jej imieniem na odwrocie. USmiechneta sie na widok zielonej
sukni.

Miata $wiadomos¢ tego, ze gdyby zaniosta te fotografie na policje, nie stanowityby one dowodu
na obecnos$¢ Tony’ego. Mogt oczywiscie zaplaci¢ komus za zrobienie tych zdje¢. Claire byla jednak
pewna, ze grafolog potwierdzilby, iz to jego pismo.

Z kartonu zachowala jeszcze raport oznaczony jako ,Scile tajny”. Przez cztery ostatnie miesigce
zastanawiala sie, jak mu sie udato zdoby¢ ten dokument. Wygladat niezwykle oficjalnie i znajdowal
sie na nim znak wodny. Poczatkowo umiescita go w kartonie z informacjami do spalenia, ale tuz
przed opuszczeniem celi zdecydowata sie go zostawic. Teraz byla zla na siebie, ze wiekszos¢ mate-
rialtéw wrzucita do wieziennego pieca.

W gruncie rzeczy nie potrafita usprawiedliwi¢ swojego dzialania; w tamtej chwili pragneta po
prostu wolnosci 1 separacji. Przygladanie sie, jak zawartos¢ kartonu ptonie, okazalo sie terapeutycz-
ne. Claire miata wtedy wrazenie, jakby jej zycie z Tonym obracalo sie w nicosé. Dla niej bylo to ni-
czym katharsis.

Pozniej uswiadomita sobie, ze by¢ moze nie powinna byla tego robi¢. Majac mndstwo czasu na
rozmyslania o kamieniach milowych w swoim zyciu, doszta do wniosku, ze jej zachowanie czesto
cechowala impulsywnos¢. Chociazby wtedy, gdy po stracie pracy zdecydowata si¢ pozosta¢ w Atlan-
cie, ztozyta podpis na pozornie nic nie znaczacej serwetce, wsiadta do samochodu i opuscita rezy-
dencje Anthonyego czy tez spalita karton z materialami. Wybory i ich konsekwencje wcigz do niej
wracaly, pokazujac swoje paskudne oblicze.

Raport ujawnial prawdziwg tozsamos¢ dwdch waznych graczy w procesie upadku Nathaniela
Rawlsa: byli to specjalista od papieréw wartosciowych Jonathon Burke i agent FBI Sherman Ni-
chols. To byt klej taczacy Claire z doskonale zrealizowanym planem zemsty.

Po tym, jak nawigzata kontakt z Amber, wspdlnie pracowaly nad odtworzeniem danych, ktére
zapamietala. Ze tez musiala je spali¢. Nie ma jednak co plakaé nad rozlanym mlekiem. Jak na razie
udato im sie potwierdzi¢ sporg czes$¢ informacji z kartonu.

Claire byla pograzona w myslach obracajacych sie wokét fotografii, kiedy do mieszkania weszta
Amber.

— Cze$¢, nie spodziewalam sie ciebie tak wczesnie.

— Ten dzien jest zbyt tadny, zeby siedzie¢ dlugo w pracy. Co robisz?



Claire wyjasnita jej swéj raczej malo konwencjonalny system segregowania. Pierwszy stosik to
byly informacje dotyczace Rawls. Zaskoczylo ja, jak tatwo jest zdoby¢ dokumentacje potwierdzajaca,
ze Nathaniel Rawls nie tylko istnial, ale takze mial za zone niejaka Sharron, ktéra urodzita mu
syna Samuela. On z kolei ozenil sie z kobietg o imieniu Amanda i mieli jednego syna, Antona.
Tego wszystkiego dowiedziala sie z dostepnych publicznie akt stanu New Jersey. Kiedy byta w wie-
zieniu, udalo jej sie nawet uzyska¢ dostep do odpowiednich stron internetowych. Akty urodzenia
potwierdzaly, ze Anton Rawls przyszed! na swiat dwunastego grudnia tysigc dziewieéset szesédzie-
sigtego pigtego roku; tego samego dnia co Anthony Rawlings. Za zmiang imienia i nazwiska nie
poszla zmiana daty urodzenia. Claire ciekawilo, czemu tego nie zrobil. NajwyraZzniej uznal, ze nie
jest to konieczne. Podejrzewala, ze nie spodziewat sie, iz ktos odkryje kiedys jego prawdziwg tozsa-
mos$¢. No i w sumie mial racje, poniewaz gdyby nie karton z tajemnicami, nikt by sie o tym nie
dowiedzial.

Claire wzieta do reki policyjny raport z komendy policji w Santa Monica.

— Jak Harry’emu udalo sie zdoby¢ te dokumenty dotyczace $mierci Samuela i Amandy? — zapy-
tata.

— Jako ze wydarzyto sie to w Kalifornii, pewnie poprosit o przystuge jakichs detektywow, z kto-
rymi kiedy$ pracowal.

Claire przebiegla wzrokiem raport.

— Pierwszy raz go widze. Podane sg tu szczegdly dotyczace miejsca zdarzenia i nawet zeznania
sasiadéw, i... — Przerzucita kartke. — Och, takze zeznania ich syna. — Wysuneta sobie krzesto i usia-
dla. Wyobrazila sobie mlodego Tonyego znajdujacego ciala rodzicow w ich bungalowie w Santa
Monica. Miat wtedy zaledwie dwadziescia cztery lata. Bez problemu wyobrazita sobie, jak to
wszystko wygladalo, gdyz w raporcie umieszczono bardzo szczegétowy opis. Na szczescie nie dots-
czono zdjec.

Smieré jej rodzicéw, gdy Claire miala dwadziedcia jeden lat, byla tragicznym wydarzeniem, ale
przynajmniej to nie ona ich znalazla. Nagle w jej glowie pojawita sie niepokojgca mysl. Czy to moz-
liwe, ze Tony ponosit odpowiedzialnos¢ za Smier¢ jej rodzicéw? I swoich?

Z informacji dostepnych na temat procesu Nathaniela Rawlsa dowiedziala sie, ze do jego skaza-
nia przyczynily sie trzy osoby: specjalista od papieréw wartosciowych, agent FBI i Samuel Rawls,
ojciec Tony’ego. Ten ostatni zeznawal na korzys$¢ panstwa. Podobno jego zeznania odegraly w pro-
cesie znaczacy role. W koncu bedgc synem pozwanego i swiadkiem wiekszosci jego dziatan bizne-
sowych, znal szczegély. Samuel zeznal, ze byt przeciwny stosowaniu metod, za pomocg ktérych
jego ojciec zwiekszal przychody firmy, i ze cho¢ glosno wyrazat swoj sprzeciw, Nathaniel upieral
sie przy swoim. Claire pomyslala, Ze to najwyrazniej cecha rodzinna.

Dowiadujac sie coraz wiecej na temat Nathaniela Rawlsa, Claire miala wrazenie, ze nie jest jej
obcy. Znata kogos, kto odziedziczyt po nim co$ wiecej niz kolor oczu.

Sprawdzita daty: ciala Samuela i Amandy zostaly znalezione we wrzesniu tysiac dziewieéset
osiemdziesigtego dziewigtego. Nathaniel zmart w wiezieniu w maju tego samego roku. Wrécita do



lektury policyjnego raportu.

Anton Rawls zeznal, ze wszedt do domu przez niezamknigte na klucz drzwi mniej wigcej o dwudziestej trzydziesci.
Telewizor byt wlgczony. Zawotat rodzicow. Kiedy nie odpowiedzieli, poszedt dalej i na podtodze w kuchni zobaczyt
lezgcq matke. Podbiegt do niej. Nie ruszata sig. Dostrzegt krew i glosno zawotat ojca. Znalazt go na t6zku w sypial-
ni. Obok zwlok pana Rawlsa lezato domniemane narzedzie zbrodni, rewolwer western. Anton opuscit wtedy dom
1 korzystajqc z telefonu sgsiada, wezwat policje.

Patrick Chester, sgsiad, zeznal, ze wczesniej tego dnia styszat dobiegajgce z domu panstwa Rawls podniesione
glosy. Zauwazyt takze nieduzq niebieskq hondg, ale nie zapamietal numeru vejestracyjnego. Sqdzit, Ze to samo-
chéd siostry Samuela, ktorg raz miat juz okazje widziec. Pamigtal, ze pani Rawls powiedziata wtedy, ze ta kobieta
to siostra Samuela. Niestety nie znat jej imienia ani nazwiska.

Claire przerwala czytanie i odwrdcita sie w strone komputera. W przegladarce internetowej wpisa-
la adres, ktory znajdowal sie na dole wydrukowanych kartek z informacjami dotyczacymi Nathanie-
la i Sharron. Czekajac, az strona sie zaladuje, wrécita do raportu.

Pan Chester zeznal, ze siostra wyjechata w godzinach popotudniowych. Pracowat akurat w ogrodzie i widziat, jak
odjezdza. Potem z bungalowu panstwa Rawls stychac byto jakies glosy. Nie byt w stanie okreslic, czy to byly glosy
jego sgsiadéw, czy z telewizji. Antona Rawlsa zobaczyt dopiero w chwili, kiedy ten zapukat do jego drzwi, Zeby we-
zwac policje.

Przebiegajac wzrokiem ekran komputera, zawotala do Amber:

— Czytatas policyjny raport?

Amber przyszia do niej z kuchni.

— Czytalam. Nie wydal mi sie jako$ szczegdlnie wazny. Czemu pytasz? Znalaztas tam cos$ intere-
sujgcego?

— Nie pamietam, zeby Nathaniel mial dwoje dzieci, a jednak wspomina si¢ tam o siostrze Sa-
muela. — Claire wpisata co$ do wyszukiwarki na stronie informacji publicznych stanu New Jersey. —
Sprawdzam, czy znajde wzmianke o niej w danych dotyczacych Nathaniela.

Amber stanela za jej plecami. Pojawila sie informacja: ,Dzieci: 01. Samuel Rawls”. Claire sproé-
bowala od innej strony — wpisala ,Sharron Rawls” i czekala. Dowiedziala sie tego samego, co przed
chwila: , Dzieci: 01. Samuel Rawls”. Popatrzyla na przyjacidtke i pokrecita glows.

— Podaja w tym raporcie imie? — zapytala Amber.

— Nie. - Przerzucita kartki. — Ciekawi mnie, czy uwzgledniono w $ledztwie ten trop. W artyku-
le, ktéry czytalam wczesniej, napisano, ze wygladalo to na samobdjstwo. Czemu tak stwierdzono,
skoro byl tam ktos jeszcze? — Miata nadzieje, ze Tony nie ponosit odpowiedzialnosci za $mier¢ ro-
dzicéw. Moze umiescit ten artykul w kartonie dlatego, ze wedlug niego ta tragedia byla posrednio
skutkiem pracy agenta FBI i specjalisty od papieréw wartosciowych, ktérzy zeznawali podczas pro-
cesu Nathaniela.

— Nie wiem. Moze uznano, ze ta osoba nie ma zwigzku ze sprawa — podsuneta Amber.



Claire wzruszyla ramionami i wrécita do czytania raportu. Dolgczono do niego zapis rozmowy
telefonicznej pod numerem dziewiecset jedenascie. Czytajac, myslata o Tonym, ktéry musiat zawia-
domi¢ policje o $mierci rodzicéw. Tego rodzaju trauma niewatpliwie miata dlugofalowe skutki.
Cho¢ wiedziala, zZe nie powinna tego czué, goraco wspoélczuta tamtemu miodemu, ciemnookiemu
mezczyznie. Nic dziwnego, ze w latach pdzniejszych mial problemy ze zwigzkami i kontrola.

Amber wrdcita do kuchni, a tymczasem Claire czytala dialog, ktéry przyprawit jg o gesig skorke.

21:02:36 Dzwonigcy: Mdj adres to Mongolia Drive 7208. Proszg o przystanie radiowozu. Wtasnie znalaztem rodzi-
cow i mysle, ze nie zyjq.

21:02:39 Operator: Natychmiast wysyltam funkcjonariuszy. Jak si¢ pan nazywa?

21:03:02 Dzwonigcy: Nazywam... nazywam si¢ Anton Rawls.

21:03:09 Operator: Anton, czy jestes teraz w domu?

21:03:47 Dzwonigcy: Nie. U sgsiada.

21:04:07 Operator: Dobrze. Nie wracaj tam, dopdki nie przyjedzie policja. Widziales kogos jeszcze?

21:05:02 Dzwonigcy: Nie. Przyslijcie szybko kogos.

21:05:27 Operator: Policjanci z Santa Monica sq juz w drodze. Dotrq za trzy minuty. Zostan, prosze, ze mng na li-
nil. (cisza) Anton? Jestes tam?

21:06:18 Dzwonigcy: T-tak, jestem.

21:06:49 Operator: Dobrze. Widziates bron?

21:07:13 Dzwonigcy: Nie pamigtam.

21:07:42 Operator: Jestes pewny, ze nie zyjg?

21:08:29 Dzwonigcy: Moja matka na pewno. Sprawdzitem, kiedy znalaztem jq na podtodze. Och! Mam krew na
rekach, nawet nie widziatem...

21:09:42 Operator: Powiedziates krew? (glosy w tle) Anton? Anton?

21:10:52 Dzwonigcy: Z tej strony Patrick Chester. Anton siedzi. Przewdd nie sigga tak daleko. Czy policja juz je-
dzie?

21:11:03 Operator: Tak, Patricku. Kim pan jest?

21:11:28 Dzwonigcy: Jestem sgsiadem Rawlsow. Anton zadzwonil z mojego telefonu. Och, stysze syreny. Moge sig
juz rozlgczyc?

21:12:01 Operator: Jeszcze chwileczke. Prosze przekazac stuchawkg jednemu z funkcjonariuszy.

21:13:12 Dzwonigcy: W porzqdku, ide otworzy¢ drzwi. (cisza, potem glosy) Posterunkowy Griffiths — dziesigc czte-
ry. (Polgczenie przerwane: 21:14:03).

Claire wpatrywala sie w raport, czujac, ze ma mokre policzki. Zgoda, nienawidzila bylego meza za
to, co jej zrobil, ale nikt nie powinien przechodzi¢ przez to, o czym wlasnie przeczytata. Odlozyta
kartki na I$nigcy blat i odsuneta sie razem z krzestem od stotu. Wytarta oczy i prébowata sie skupié
na lezacych przed nig dokumentach. To byto dla niej zbyt wiele. Zdobywali dowody potwierdzajace
wine Tony'ego, ale w tej akurat chwili Claire nie myslala o zemscie. Zal jej bylo mezczyzny, ktérego
kiedys kochata.



Pomasowala pulsujace skronie. Przed jej oczami przesuwaly sie potworne obrazy z rodzicami
Tony'ego w roli gléwnej. Desperacko préobujac mysle¢ o czyms$ innym, przypomniala sobie, jak Am-
ber stwierdzila, ze jest taki tadny dzien. Ona wicksza jego czes$¢ spedzita w domu. Potrzebna jej
byla przerwa od tych wszystkich informacji.

Gdy odktadata raport na stos papierdw, cos jeszcze przykulo jej uwage: ,Raport koronera z San-
ta Monica”. Poczula $ciskanie w zolgdku. Nie chciala juz czytaé¢ niczego wiecej; bylo to dla niej zbyt
wielkim obcigzeniem. Zamknetla oczy, mimo wszystko myslac o tym dokumencie. Czy podano
W nim szacowany czas zgonu? Jesli tak, to czy obcigzy to jej bylego meza, czy tez go uniewinni?
Chciata poznaé¢ dowody? A moze niewiedza zapewni jej spokéj?

Otworzyla oczy i popatrzyta na zawalony dokumentami stét. Pulsowanie w glowie i Sciskanie
w zolagdku moéwily jej, ze pora wybra¢ sie na spacer. Schowata raport koronera do teczki i zamkneta
j3. Te informacje nie uciekng. Moze sie z nimi zapoznaé¢ innym razem. Wcigz jednak walczyla
z niedajacymi jej spokoju wizjami tego, jak Amanda Rawls lezy w kuchni w ciemnoczerwonej kalu-
zy gestej krwi.

Kiedy ja i Emily poproszono o zidentyfikowanie ciat rodzicéw, lezaly one umyte na zimnych
srebrnych stotach i byly przykryte czystymi bialymi przescieradtami. Koroner orzeki, ze oboje zgi-
neli na miejscu; $mier¢ byta szybka i bezbolesna.

Claire czesto sie pocieszala tg informacja. Utrata oséb, ktore sie kocha, jest trudna. Ci, ktorzy
pozostaja przy zyciu, czesto rozmyslaja o ostatnich chwilach swoich bliskich. Ona wyobrazata sobie,
ze jej rodzice jechali ciemna, wiejska droga, rozmawiajac pogodnie i $miejac sie z jakiejs historii
o jednym ze studentéw, ktdérg jej matka z pewnoscig opowiadata. To ona czesto przewodzita roz-
mowom. Ojcu Claire to nie przeszkadzalo. Prawde moéwigc, bardzo lubit stucha¢ glosu zony. Ich
niekonczace sie rozmowy stanowily melodie towarzyszacg calemu dziecinstwu Claire.

Mokry asfalt w polaczeniu z mokrymi lisémi uczynit droge bardzo §liskg. Opony ich samochodu
stracily przyczepnosé¢. W ulamku sekundy auto wpadlo w poslizg i uderzylo w potezny, stuletni
dab. Jej rodzice nie mieli czasu na to, aby zalowa¢, ze tak szybko jechali, albo martwi¢ sie o dzieci.
Wesola, serdeczna rozmowa przeksztalcita sie w jednej chwili w wieczny sen. W ciggu miesiecy,
a nawet lat po wypadku ta historia dzialala kojaco na Claire. Nigdy nie podzielila sie nig z nikim,
nawet z Emily. Cale to wydarzenie zaszufladkowata. Pomimo to czasem wszystko do niej wracato.

Podniosta sie i chwiejnym krokiem przeszila do kuchni. Amber stata przy blacie i kroila warzy-
wa. Kiedy podniosta glowe znad czerwonej, zéttej i zielonej papryki, dostrzegla 1zy Claire.

— Co sie stato?

— Przeczytalam zapis rozmowy na numer alarmowy po $mierci Samuela i Amandy. Zal mi
Tony’ego.

Przez chwile Amber w milczeniu lustrowala twarz przyjaciétki. W koncu sie odezwata:

— Pamietasz, jak méwitas, ze wydawalo ci sie, iz mam aureole?

Claire kiwneta glows.



— C0z, sadze, ze ty jestes lepszg kandydatka. — Optukata dlonie i wytarla je w Scierke. W jej glo-
sie nie bylo empatii, kiedy kontynuowata: — Trudno jest mi odczuwaé wspdtczucie dla cztowieka,
ktéry tak mocno cie skrzywdzit 1 ktéry mozliwe, ze jest odpowiedzialny réwniez za $mieré mojego
narzeczonego.

Claire podeszta do stolu i wyjrzata przez okno. Drzewa rzucaly dlugie cienie, a storice chylito sie
ku zachodowi. Przechodnie mieli na sobie tylko cienkie kurtki i zakiety. Wygladalo na to, ze rze-
czywiscie zrobilo sie cieplej. Moze przydaloby jej sie troche swiezego powietrza.

— Chyba pdjde na spacer.

Amber westchneta.

— Prosze, porozmawiaj ze mng. Powiedz mi, dlaczego powinnam mu wspdlczué? Bo ja tego nie
pojmuje.

Szczerze moéwiac, Claire takze nie pojmowala. Zirytowala sie jednak. Odruchowo sie wyprosto-
wata. Wiedziala, ze to niedorzeczne. Dlaczego mialaby sie zlosci¢ na Amber? Czemu poczuta nagle
potrzebe, aby broni¢ Tony'ego?

— Mysle, ze zjem co$ w ktorej$ z kafejek. Przepraszam, jesli robisz kolacje takze dla mnie. — Po
tych stowach odwrdcita sie i wyszta do salonu.

Natlok emocji w potaczeniu z bélem gtowy i Sciskaniem w zolgdku sprawil, ze zwolnita kroku.
A potem stanela jak zahipnotyzowana. Przez wysokie od podlogi do sufitu okna wpadato do srodka
czerwone 1 pomaranczowe $wiatto; panoramiczny widok prezentowal intensywne odcienie zacho-
dzacego storica, odbijajace sie od purpurowej, unoszacej si¢ nad gérami mgly. Na chwile zaparto jej
dech w piersi.

Amber wiaczyla swiatlo, przez co w pokoju zapanowala nagla jasnosé. Wczesniejszy nastrdj
pryst. Claire odwrdcita sie od pociemnialych okien i stanetla twarza w twarz z zagniewang wspétlo-
katorka.

— Nie wkurza cie to? — zapytala ostro Amber.

Claire przygladata sie jej. W przeszltosci miata do czynienia z grozniejszymi minami. Powoli od-
powiedziata:

— Owszem, wkurza. — Niemniej jednak prawdziwe emocje chowaly sie pod ptaszczykiem spoko-
ju.

— To pokaz to! — Przez diuga chwile panowala cisza. W konicu Amber fukneta i wrdcita do kuch-
ni.

Zbyt glosne zamykanie szafek §wiadczylo o tym, ze ona akurat potrafi okazywaé swoje uczucia.
Claire wiedziala, ze powinna z nia porozmawiaé, ale nie miala pojecia, co powiedzie¢. Zamiast tego
z szafy na korytarzu wyjeta zakiet, wzieta torebke i1 wyszla z mieszkania.

Niedaleko, na University Boulevard, miescito sie sporo nieduzych kafejek. Wiekszos¢ otwierano
juz rano i serwowano wiele rodzajéw przepysznej kawy. Czes¢ zamykano wczesnym wieczorem,
inne tetnily zyciem az do pdzna. Claire wyszta z holu ich budynku i poczula na twarzy chlodne,



wieczorne powietrze. Chodnik byl skapany w swietle latarni. Gdy zobaczyla, jak wielu ludzi posta-
nowilo wyjs¢ o tej porze z domu, uswiadomita sobie, ze jest sobota.

Nie chciata i8¢ do prawdziwej restauracji. Nie miala ochoty siedzie¢ i patrze, jak weseli klienci
rozmawiaja 1 jedza. Potrzebowala czasu na osobnosci, czasu na okrzepniecie i przeanalizowanie
swoich uczué. Bez namystu skierowala si¢ na pétnocny wschéd, w strone wody.

Podczas pierwszego tygodnia w Palo Alto Harry pokazat jej piekny park, ciggnacy sie wzdtuz za-
toki. By¢ moze zbyt dlugo mieszkala na terenie zamknietym. Jej pragnienie §wiezego powietrza
1 bliskosci natury zwyciezylo z niepokojem laczacym sie z zapadajacymi ciemnosciami czy pustymi
bocznymi ulicami. Z kazdym krokiem czula coraz mniejsze napiecie w szyi.

Czy moze by¢ tak, ze nienawidzi sie kogos$ i jednoczesnie kocha? To przemozne wspodlczucie,
ktérego doswiadczyla w mieszkaniu, nie mialo zwigzku jedynie z mlodym mezczyzng, ktéry znalazt
sie w tragicznym polozeniu. Ten mlody mezczyzna wiele lat pdzniej stal sie mezem, ktérego kocha-
la. Zawial wiatr i zamrugala, wspominajac dobre chwile. Laczyla ich gorgca namietnosé. Rozmyslata
o cztowieku, ktory sprawial, ze w jednej chwili nienawidzita swojego zycia, a w nastepnej je uwiel-
biata.

Gdy jej podéwiadomosé zalaly wspomnienia, odezwaly sie drzemiace gleboko uczucia. Swiado-
mos$¢ Claire krzyczata, aby pamietala o jego okrucienstwie, o okropnosciach, ktérych byto duzo wie-
cej niz milych chwil; bolato j3 jednak serce i probowalo przeforsowaé swoje zdanie — ze by¢ moze
wiecej mial cech pozytywnych niz negatywnych. Przeciez kazdy ma w sobie co$ z diabla i aniota,
prawda?

Pomyslata, ze wlasnie z tego powodu nie jest gotowa na to, aby sie z nim spotkaé. Dlatego w tej
chwili nie mogla sie spotka¢ z kimkolwiek.

Claire wiedziala, ze nie powinna tak mysle¢ i czué. Miala tysiac powoddéw, aby nienawidzié
Tony’ego, pragnaé zemsty i doprowadzi¢ do jego upadku. Dlaczego wiec to bylo takie trudne? Proé-
bowala umiesci¢ go z powrotem w przypisanej do niego szufladce.

Myslami pobiegta ku Amber. Zamiast i$¢ teraz Middlefield Road, powinna siedzie¢ w mieszka-
niu i rozmawiaé z przyjaciéltks; jednak po tak dlugim czasie spedzonym w samotnosci i po tylu la-
tach ukrywania prawdziwych emocji krepowalo ja opowiadanie o uczuciach.

Nie potrafita kontrolowaé tego, co czuje. Wygladato na to, ze maska, ktérg swego czasu przy-
wdziewala, zdazyta porzgdnie zardzewied.

Miala nadzieje, ze spacer wzdluz wybrzeza pomoze jej dojs¢ do tadu z wlasnymi uczuciami
1 przywroci energie. Wtedy moze bedzie w stanie porozmawia¢ z Amber. Jej przyjaciétka na to za-
stugiwata.

Siedzac w samochodzie zaparkowanym w poblizu trzypietrowego apartamentowca na Forest Ave-
nue, Phillip Roach analizowal informacje zebrane dla pana Rawlingsa. Cho¢ od czasu, kiedy pan
Rawlings zadzwonit do Claire Nichols, nie korzystata ona z telefonu, ktéry wedtug jego ustalen na-
lezal do niej, byt przekonany, ze to wlasnie tutaj mieszka.



W ciggu minionej doby wiele sie dowiedzial na temat Claire Nichols: ztozyta wniosek o wydanie
odpisu aktu urodzenia i o ubezpieczenie spoleczne (informacje dostepne publicznie), a takze otwo-
rzyta konto w banku i zdeponowala na nim sto tysiecy dolaré6w niewiadomego pochodzenia (infor-
macje niedostepne publicznie).

Odkryl takze, ze zaledwie wczoraj jej konto zasilila pokazna kwota. Phil nie interesowal sie
zbytnio inwestycjami, ale sadzac po skanie informagji, Claire Nichols byta w posiadaniu imponuja-
cego portfolio. Kwota ta pojawila sie w formie przelewu z konta w Szwajcarii. Dla wiekszosci ludzi
to bylby koniec transakcji. Zrédla Phillipa tak tatwo sie nie poddawaly. Fundusze pochodzily od po-
srednika w handlu kamieniami szlachetnymi i bizuterig o nazwisku Pulvara, ktéry prowadzit swoja
dziatalno$¢ w San Francisco. Na poniedzialek Phil zaplanowal odwiedziny u tego pana.

Musial odda¢ pani Nichols, ze rzeczywiscie starala sie pozosta¢ w ukryciu. Wynajeta nawet
skrytke pocztowa w jednym z urzedéw w Palo Alto. Udaloby sie, gdyby nie to, ze zaréwno rzad fe-
deralny, jak i rzad stanowy Indiany nie uznawaly skrytek pocztowych jako adreséw, pod ktéry wy-
sylano oficjalne dokumenty. Jak na ironie to przestrzeganie prawa przez panig Nichols doprowa-
dzilo Phillipa Roacha na rég Forest i Gilman.

Detektyw wcale nie mial ochoty przekazywac tych wszystkich informacji panu Rawlingsowi. Po
pierwsze, najpierw chciat sie spotka¢ z panem Pulvarg i dowiedzie¢ czego$ wiecej. Po drugie, nie
zamierzal ujawnia¢ dokladnego adresu bez konfrontacji wizualnej. Mogla przeciez podaé adres ko-
go$ znajomego. Albo zaptacila komus, zeby méc korzysta¢ z jego skrzynki pocztowej. Pracujac nad
raportem, Phil co rusz zerkat znad laptopa na duzy, luksusowy budynek. Planowat wlasnie napisad,
ze jest coraz blizej namierzenia miejsca pobytu pani Nichols, kiedy w jednym z duzych okien na
trzecim pietrze dojrzal drobng kobiete z brazowymi wlosami. Wytezyt wzrok. Tak — wygladata jak
Claire Nichols.

Nim zdazyl siegnaé¢ po aparat z teleobiektywem, kobieta odeszla od okna. Zastanawial sie, czy
w takiej sytuacji powinien umiesci¢ w raporcie ten adres. Wtedy, niczym dar od bogdéw opiekuja-
cych sie detektywami, z budynku wyszta Claire Nichols.

Ubrana w marynarke, majaca jg chroni¢ przed wiosennym wiatrem, udata sie w kierunku pot-
nocno-wschodnim. Phil patrzyt, jak wklada rece do kieszeni. Wiatr rozwial jej wlosy, odstaniajac
twarz i szczuply szyje. Dzieki teleobiektywowi mial doskonaly widok na detale. Cuda technologii
sprawialy, ze jego aparat rozpraszat §wiatlo, nawet o zmierzchu tworzac iluzje Swiatta dziennego.

Cho¢ kobieta, ktéra wyszta z budynku, miala bragzowe wlosy, przeczucie méwito Philowi, ze to
ta sama osoba ze zdje¢, ktére wczesniej tak uwaznie przestudiowal. Bogowie opiekujacy sie detek-
tywami zestali mu Claire Nichols, cho¢ wcale ich o to nie prosit. W ciggu kilku sekund zrobit cale
mnoéstwo zdjeé. Nastepnie uruchomit samochdd i powoli ruszyt wzdtuz Forest Street. Minat Claire
1 pojechatl dalej w kierunku, w ktérym zmierzata, po czym sie zatrzymal.

W lusterku wstecznym obserwowal, jak idzie chodnikiem, a od jego samochodu dzieli jg zaled-
wie kilka metréw. Zrobit zdjecie. Wygladata na pograzona w myslach. Bez problemu wciggnatby jg
do samochodu, ale nie o to prosit pan Rawlings. Pan Rawlings chciat dosta¢ informacje.



Praca detektywa nie polegala na kwestionowaniu instrukeji klienta. Dlatego tez, cho¢ nie powie-
dzialby tego glosno, w glebi duszy Phillip Roach zastanawiat sie, dlaczego pan Rawlings, ktérego
byla zona rzekomo préobowata zabié, chce jedynie faktéw? Gdy obserwowat te atrakcyjng kobiete, in-
stynkt méwil mu, ze nie zatrudniono go po to, aby dbat o bezpieczenistwo pana Rawlingsa. Nie,
jego zadaniem bylo donoszenie o kazdym kroku kobiety, ktérej pan Rawlings nie chciat da¢ spoko-
ju.

Kiedy Claire mijala jego samochéd, Phil spuscit wzrok, a gdy znalazla sie kilka krokéw przed
nim, wysiadt z auta i udat sie za nig, imitujac rytm jej krokdéw.



Nie zawsze jest tak, jak by si¢ mogto wydawac;
to, co widzimy jako pierwsze, bywa zwodnicze.
Czlowiek inteligentny dostrzeze to, co jest stavannie skrywane.
Platon, Fajdros

ROZDZIAL 9

PHILLIP ROACH PRZECZYTAL JESZCZE RAZ napisany wlasnie mail.

Adresat: Anthony Rawlings
Nadawca: Phillip Roach
Temat: Claire Nichols
Data: 23 marca 2013

Panie Rawlings,
ZWAZywszy na pézng porg w lowa, przesytam informacje, ktore udato mi si¢ zdoby¢ do tej pory.

Uzyskatem potwierdzenie wizualne. Claire Nichols zostata zlokalizowana. Jej adres: 7165 Forest Ave, lok. 44, Palo
Alto, Kalifornia. Niedawno uzyskata odpis aktu urodzenia, numer ubezpieczenia spotecznego i prawo jazdy. Nig-
dzie nie pracuje. Konto w banku ma pokazne; otwierajqc je, wplacita dzigki realizacji czeku sto tysiecy dolarow.
Czek prowadzi do banku w Nowym Jorku, zakupiono go za gotéwke. Wynajgtem fachowcow w swojej dziedzinie,
ktérzy nad tym pracujq, ale wyglgda to na slepg uliczke. Czek zostat kupiony tydzien przed ulaskawieniem pani
Nichols.

Sporg czes¢ poczgtkowo zdeponowanych pienigdzy wydata na to, co niezbedne: samochéd (honda accord LX rocz-
nik dwa tysigce jedenascie), ubrania, rzeczy osobiste, telefony, komputer itp.

Na jej konto bankowe wplyneta niedawno kolejna kwota: piecdziesigt tysigcy dolaréw; utworzyta takze portfolio
inwestycji warte niemal siedemset pigédziesigt tysiecy dolaréw. Zrédlo tych srodkéw jest poddawane analizie. Li-
czg, Ze do poniedziatku bede wiedziat wigcej w tej materii. Jestem przekonany, ze uda mi si¢ zdoby¢ te informacje.

W zatgczeniu: zdjecia zrobione w sobote wieczorem.
Czekam na Paviskie wytyczne odnosnie do dalszej obserwacji. Dopdki nie zaleci Pan inaczej, pozostaje w petni
oddany tej sprawie.
Phillip Roach

Sprawdzil jeszcze raz zalgczniki: zdjecia, na ktérych widaé idacg ulicg Claire, kilka swietnych jako-
sciowo zblizen. Klikal kolejne fotografie. Dawalo to zludzenie, ze Claire Nichols rzeczywiscie sie
porusza. Zwolnit — teraz siedziala na fawce w parku. Nastepnie trzymata w rece iPhone’a. Rozmowa
zmienita wyraz jej twarzy — wygladata na weselsza, jakby jej ulzyto. Kilka kolejnych ujeé¢ Claire na



tawce, a potem ktos sie do niej dosiadl. Klik, rozmawiajg — osoba w kurtce i czapce z daszkiem to
mezczyzna. Cho¢ jego twarz nie byta dobrze widoczna, zachowanie Claire zdradzalo, ze sie znaj3.
Na nastepnym ujeciu szli razem do czekajacego samochodu. Zero kontaktu fizycznego, jednakze
oboje sprawiali wrazenie zrelaksowanych i swobodnych. Kiedy dotarli do niebieskiego mustanga,
Claire otworzyla drzwi od strony pasazera, a mezczyzna od strony kierowcy. Na ostatnim zdjeciu
widaé byto tablice rejestracyjna.

Phil usmiechngt sie zadowolony ze swojego raportu. Liczyt na to, ze pan Rawlings bedzie mial
takie same odczucia. Kliknat , wyslij”.

Derek Burke napit sie chlodnej wody, kiedy jego samolot znizat sie nad Bostonem. Ponizej linii
chmur i miedzy budynkami dojrzat skrawki zieleni. Wraz z poczatkiem kwietnia na Wschodnie
Wybrzeze zawitala wiosna. Nie bylo go dwa tygodnie, a jesli doda¢ wczesniejszy wyjazd Sophii, ich
rozlgka trwala pie¢ tygodni. Wiedzial, ze taka sytuacja nie podoba si¢ zadnemu z nich, ale zaakcep-
towawszy propozycje pracy w Shedis-tics, obawial sie, ze tak bedzie wyglgdaé ich przysztosc.

Cieszac sie szerszymi fotelami i dodatkowym miejscem na nogi, co zapewnial mu bilet
w pierwszej klasie, Derek zamknat oczy i nerwowo czekat na spotkanie z zong. Kiedy nastepnym
razem bedzie lecial na drugi koniec kraju, skorzysta z prywatnego samolotu Shedis-tics. Firma za-
oferowala mu nieograniczong mozliwos¢ latania z Santa Clara do Provincetown, dzieki czemu nie
bedzie musiat zawraca¢ sobie glowy lotami komercyjnymi.

Pakiet przywilejow okazal sie niezwykle kuszacy. Sama pensja przewyzszata kwote, o ktérej my-
slat, a dzieki premii za przejicie do nowej firmy beda mogli sptaci¢ wiekszos¢ dlugdéw. Wygladato
na to, ze wieksze studio dla Sophii urzeczywistni sie raczej predzej niz pdzniej.

Podczas negocjacji zgodnie z obietnicg dzwonit do zony i razem omawiali kazdg propozycje.
Kiedy wyjasnit kwestie finansowe i warunki mieszkaniowe, nie zglosila zastrzezen; jej nastawienie
ulegto jednak zmianie, gdy poruszyl temat wyjazdéw stuzbowych. Nie chodzito tylko o podrézowa-
nie na Zachodnie Wybrzeze i1 z powrotem, ale tygodnie i miesigce spedzone poza krajem. Sugero-
wano, ze celem jego wyjazdéw bedzie przede wszystkim Daleki Wschdéd, siedziba gléwnych graczy
w branzy software’owej. W Shedis-tics nie spodziewano sie, ze firma przegoni konkurencje po-
przez obserwacje z daleka.

Niestety odpowiedzi oczekiwano od niego przed powrotem do domu. Z ciezkim sercem Derek
przyjat oferowanga posade. Plusy zdecydowanie przewazyly minusy. Nowa prace oficjalnie rozpoczy-
nat pierwszego maja. Modlit sie, aby jego zona zrozumiala, dlaczego udzielit odpowiedzi twierdza-
cej.

Kiedy wyobrazit sobie §liczne szare oczy Sophii, jej niesamowity zapach i gltadka skére, niepokdj
zostal zastgpiony niecierpliwym wyczekiwaniem.

— Moze juz pan opusci¢ samolot.

Pograzony w myslach przegapit moment lgdowania. Kiwngl glows. Stewardesa stala przy
drzwiach razem z jego torbami. Tak, podrézowanie pierwsza klasg miato swoje zalety, a to i tak nic
w poréwnaniu z prywatnym samolotem Shedis-tics.



Derek wylaczyt w telefonie tryb samolotowy i aparat od razu zawibrowal. Idac w strone stano-
wiska odbioru bagazu, odczytat esemesa od Sophii:

MAM DLA CIEBIE NIESPODZIANKE! PRZYJEDZ TAKSOWKA DO HOTELU BOSTON HARBOR. W RE-
CEPCJI COS NA CIEBIE CZEKA :)

To zabawne, jak potrafig ucieszy¢ dwukropek i pét nawiasu.

W recepcji hotelu Boston Harbor Derek odebral tajemnicza koperte i wreczyt napiwek konsjerzowi.
Zajrzat do koperty: klucz do apartamentu numer piecset dwadziescia trzy i napisana ozdobnym pi-
smem notka: ,,ChodZ po swojg niespodzianke”.

Z kazdym krokiem jego entuzjazm roést.

Otworzywszy drzwi do apartamentu piecset dwadziescia trzy, ujrzal ,cos wyjatkowego” — oparte
o Sciane i oswietlone blaskiem swiec. Wokét autoportretu jego slicznej nagiej zony i w calym salo-
nie rozsypane byly tysigce ptatkéw réz. Gdyby te platki mialy sie okaza¢ niewystarczajgcg wskazow-
ks, na podlodze lezaly tez koronkowe czesci garderoby. Podgzajac za tym erotycznym GPS-em, De-
rek znalazt zone, ubrang dokfadnie tak jak na obrazie, na duzym t6zku z czterema kolumnami.
Dzieki porozstawianym $§wiecom w sypialni unosit sie stodki, zmystowy zapach.

Zaledwie kilka sekund zajelo mu dopasowanie sie strojem — a raczej jego brakiem — do Sophii.

Kilka godzin pézniej otuleni grubymi hotelowymi szlafrokami siedzieli przy stole na balkonie.
W oddali migotaly swiatla portu. Wieczorne powietrze, cho¢ chtodne, przesycone byto zapachem
wiosny. Sophia przygladala sie ustawionej na stole uczcie, kiedy poczula, jak jej maz unosi delikat-
nie jej dlugie, potargane wlosy i caluje j3 w szyje. Chociaz w szlafroku bylo jej ciepto, na rekach
1 nogach poczula gesia skorke. Zamkneta oczy i zamruczata.

Cieply oddech meza piescit jej ucho.

— Cudowna ta moja niespodzianka — wyszeptal.

Twarz Sophii rozpromienit usmiech.

— Ciesze sie. Tak za tobg tesknitam.

— Ja za tobg tez.

— Opowiedz mi o tej pracy. Bede stuchaé, obiecuje. — Jej stopa wedrowata w gore cieplej nogi
Dereka.

— Hmm, wydaje mi sie, ze probujesz mnie dekoncentrowac.

Usmiechnela sie.

— Nie, ale bez problemu bym to zrobita, gdybym tylko chciata.

Jedno, w czym Sophia byla dobra, to rozpraszanie meza. Tak wiasciwie to dobra byla nie tylko
w tym. Przygladajac jej sie teraz, potarganej i ubranej tylko w bialy szlafrok, mial goracg nadzieje,
ze jego zona wykaze sie wyrozumiatoscia.

— Ta firma to jeden z gtéwnych graczy w branzy. Ma potencjal, aby wspia¢ sie jeszcze wyzej.

— A ty chcesz te posade?



Derek spuscit wzrok. Latwiej byto rozmawiaé o tym przez telefon, kiedy nie widziat jej ufnego
spojrzenia.

— Tak.

— No to sie zgddz.

— No ale co z nami? Co z mieszkaniem? Z wyjazdami?

Sophia nie tkneta jedzenia. Uklekta i przysiadla przed mezem na pietach.

— Kocham cie. Méwite$, ze moglabym zosta¢ w Provincetown, a ty by$ przyjezdzat na kazdy
weekend?

— Tak, o ile nie...

— O ile nie bedziesz musial wyjecha¢ za granice.

— Tak.

— Gdzie bedziesz mieszkal w Santa Clara?

— Pewnie wynajme jaki$ apartament albo mieszkanie. — Pogtaskat ja po wlosach. Szto to lepiej,
niz sie spodziewat.

— Nie méwites, ze firma zaoferowala ci transport do domu i z powrotem?

— Owszem, ale i tak bedziemy spedza¢ duzo czasu osobno.

Podniosta sie i oplotta ramionami jego szyje.

— Jesli tego chcesz, jesli to twoje marzenie i jesli nas bedzie sta¢ na dwa domy, ja takze moge
podrézowaé. Czes¢ czasu moge spedzaé w Santa Clara. Cze$¢ razem z tobg w Provincetown. Malo-
waé, rysowac i szkicowaé moge wszedzie.

Derek opuscit glowe i glosno westchnal.

— Nie myslatem, ze tak to dobrze przyjmiesz. — Pocalowata go w policzek. — Bedziesz chciata la-
ta¢ do mnie?

— Bede chciala robi¢ to, co trzeba, zebysmy byli razem.

— Przewiduje, ze w tygodniu duzo czasu zajmie mi praca.

— Czy wzbraniatlam sie kiedykolwiek przed siedzeniem do pdzna albo wczesnym wstawaniem? —
zapytala Sophia, usmiechajgc sie zmystowo.

— Przed p6znym chodzeniem spa¢ nie, ale porannym ptaszkiem to ty nie jestes.

— No to pewnie bede uznawac¢ wczesny ranek za p6zng noc. Wszystko zlewa sie w jedno. Poza
tym, skoro jestes teraz wielka szycha, potrzebna ci zona u boku.

Wstal, pociggajac jg za sobg.

— Pani Burke, jak zawsze ma pani racje.

Jego dlonie zaczely btadzi¢ pod jej grubym szlafrokiem, a usta odnalazly miejsce, w ktérym szy-
ja Iaczy sie z ramieniem, miejsce, z ktorego na cale jej cialo rozchodzily sie dreszcze.

— Co z kolacja? — wymruczala. — Zaméwitam twoje ulubione dania.

— Mysle, ze potrzebuje wiecej moich niespodziankowych przystawek.

Sophia nie zaprzeczyla ani nie przyznata mu racji. Cala sie zatracita w dotyku meza.



Nazajutrz obudzili sie ze §wiadomoscia, ze rozpoczynajg nowe zycie. Przeprowadzali sie do Santa
Clara i musieli znalez¢ jakies mieszkanie. Gdy Sophia weszta do duzej, przeszklonej kabiny prysz-
nicowej, jej mysli krazyty wokoét czekajacej ich przygody. Cho¢ zjezdzita calg Europe, nigdy nie byta
w Kalifornii. Urodzona i wychowana w New Jersey, za dom uwazala Wschodnie Wybrzeze.

Jej rodzice od czterdziestu lat mieszkali w tym samym domu. Czujac, jak ciepta woda oblewa jej
cialo, i wdychajac swiezy zapach zelu do mycia, Sophia pomyslata, ze dom to uczucie, a nie miej-
sce. Lubita to uczucie. Dzieki niemu czula sie bezpieczna i kochana.

Sptukujac z wloséw kwiatowo pachnacy szampon, nagle zadrzala, kiedy do jej cieplej, wilgotnej
kryjowki wtargneto chlodne powietrze. Nim zdazyta sie odwrdcié czy co§ powiedzieé¢, Derek objat
jej szczuply talie. On byt jej domem. To dzieki niemu tak si¢ czula. Mialo to wplyw nawet na jej
sztuke: odkad byli razem, odwazniej operowala kolorami, realizowata bardziej abstrakcyjne pomy-
sty 1 wybiegala poza wczesniej ustalone granice. Skoro on jej dawat co$ takiego, przeprowadzka na
Zachodnie Wybrzeze nie byla wygérowang cena.

Owinieta w gruby, luksusowy recznik, rozczesala mokre wlosy. Po jej nagich plecach splywaly
krople wody; zastanawiata sie, czy nie skorzysta¢ z suszarki. Nie lubila suszyé wloséw. Nie stuzylo
to im, ale nie powinna wychodzi¢ na zimny kwietniowy wiatr z mokrg glowa. Usmiechajc sie, po-
myslata o rodzicach i uslyszata glos matki: ,Nie wychodz na dwér z mokrg glows; przeziebisz sie
na amen”. Poczatkowo jej rodzicom moze sie nie spodoba¢ pomyst przeprowadzki Sophii na za-
chéd, ale kiedy wyjasni im, ze bedg mie¢ dwa domy, a ona w czasie wyjazdéw stuzbowych Dereka
bedzie wraca¢ do Provincetown, spodziewala sie, ze zrozumiej3. BadZz co badz to bylo cos, co za-
wsze jej ofiarowywali: zrozumienie.

Do lazienki wszed! Derek.

— Zszedlem do recepcji, zeby zaptaci¢ rachunek, ale juz go uregulowano.

— Podatlam numer naszej karty kredytowe;.

— Nie. — Pokrecit gtowa. — Zaptacito Shedis-tics.

Sophia sie usmiechneta.

— To milo. — Po czym spowazniala. — Dziwne, skad w ogéle wiedzieli, ze tu jesteSmy? Nawet ty
dowiedziates sie o tym dopiero wczoraj wieczorem.

— Nie wiem. — Postat jej usmiech. — O rany, niezle dodatkowe Swiadczenia majg w tej firmie!

Sophia starala sie odsuna¢ od siebie niepokdj. Jej maz postrzegal to oczywiscie jako co$ fajnego.
Nie bedzie mu psu¢ przyjemnosci.

— To oznacza, ze mamy wiecej pieniedzy na $niadanie.

Derek objat jg w talii, przytulit sie do jej plecéw i usmiechnat do jej odbicia w lustrze.

— Pani Burke, nie wydaje mi sie, aby byta pani w stanie az tyle zjes¢.

Kiedy Derek wyjechat ich samochodem na zatloczong bostonska ulice, Sophia wyjeta z torby tele-
fon. Zobaczyta, ze ma nieodebrane potaczenia. Odstuchala wiadomosci na poczcie glosowej; dwie
pozostawila jej mama.

Mina Sophii méwita wiecej niz stowa: co$ sie stalo. Derek zaczekal, az skonczyta stuchac.



— Co sie dzieje? — zapytal w koncu.

— Chodzi o tate. Mial wypadek samochodowy. Mama uwaza, ze nic mu nie bedzie, ale musze
zadzwonic.

Kiwnat glowg i uscisnat dtonr zony. Zerknat, jak Sophia wystukuje co$ na wyswietlaczu telefonu,
po czym zawrdcil. Nie jechali juz w kierunku przyladka. Skrecit na autostrade 1-84. Nim do Sophii
dotarlo, gdzie sie znajdujg, kierowali sie juz w strone Nowego Jorku i New Jersey.

— Dziekuje. Lepiej sie poczuje, kiedy go zobacze.

— Co sie stato?

— Mama nie jest pewna. Powtarzala: ,Mialam by¢ razem z nim; powinnam by¢ razem z nim”.
W domu zatrzymata jg migrena. Obwinia siebie. Jego samochdd zjechatl z drogi niedaleko od rezer-
watu Sourland Mountain. Z milion razy tamtedy jechal. Policja spekuluje, ze przyczyng wypadku
byta mokra nawierzchnia. — Odwrdcila sie w strone meza. — Wiesz, ze jestem dumna z ciebie i two-
jej nowy pracy, prawda? Ale moze nie powinni§my im o niej wspominaé, przynajmniej na razie.

Derek kiwnat glows.

— Tacie nic nie bedzie. W konicu to mama sie nim opiekuje.

Z oczu Sophii poptynely tzy.

— Wiesz, w ogdle nie pomyslalam o innych. Tak bardzo sie skoncentrowalam na sobie i na nas.
— Westchnela ciezko. — Kiedy rozwazatam przeprowadzke do Kalifornii, nie bratam ich pod uwage.
Gdybysmy znajdowali sie teraz w Santa Clara, nie moglibySmy ot tak, wsigé¢ do samochodu i do
nich jechac.

— Nie, ale przylecielibysmy samolotem, a zwazywszy na korki, mogloby sie to okazaé szybsze.

Sophia sie usmiechneta.

— Prywatne samoloty, no tak... pora do nich przywykna¢! — Westchneta, oparta glowe o zagtéwek
1 szykujac sie na pieciogodzinng podréz, obserwowata mijany swiat.

Szare chmury zasnuly niebo nad Princeton, obdarowujgc $wiat deszczem i pozbawiajac krajobraz
koloréow. Sophia zastanawiata sie, czy nie narysowac tej sceny. Potrzebna by jej byla tylko czarna
kreda - caly rysunek bylby utrzymany w odcieniach szarosci.

Lubita swoje rodzinne miasto. To w koncu tutaj nauczyta sie chodzi¢, méwié i rysowac. I choé
dom jej rodzicow znajdowat sie na peryferiach, nadal bylo to Princeton, siedziba cieszacej sie Swia-
towym uznaniem uczelni.

W czasach dziecinstwa bywalo, ze nie znosila tego prestizowego uniwersytetu. Mozna byto od-
nie$¢ wrazenie, ze caly §wiat obraca si¢ wokdt niego. W przeciwienstwie do wielu mieszkancow
Princeton Sophia miata pewnos$¢, ze swiat oferuje znacznie wiecej. Teraz jednak czula wdziecznos¢
dla tego miasteczka, zwlaszcza jego szpitala.

Potarta oczy i ziewnela. Od kilku godzin przebywata w szpitalnej sali, wygladajac przez okno,
siedzgc na plastikowym krzesle i przemierzajac pokryta linoleum podloge. Monitory pikaly w od-
powiednich odstepach czasu i wszystko wskazywalo na to, ze stan ojca sie poprawia. Sophia czeka-
la jednak niecierpliwie, az otworzy oczy.



Derekowi udato sie w koncu przekona¢ tesciows, Silvie, aby poszta cos zjes¢. Odeszla od t6zka
meza po raz pierwszy, odkad przywieziono go z sali operacyjnej. Sophia obiecala, ze bedzie caly
czas blisko ojca.

W jej oczach wzbieraly tzy, kiedy przygladala sie mezczyznie, ktdry zawsze byt jej opoka. Dobie-
gal siedemdziesiatki i nie byt juz wyzszy od cérki. Oczywiscie nigdy nie mial wiecej niz metr sie-
demdziesiat, ale z wiekiem powoli stawal sie coraz nizszy. Kiedy jednak Sophia zamknela oczy, wi-
dziala poteznego mezczyzne, ktéry brat ja na rece i sadzal sobie na barana.

Przez cala pieciogodzinng podréz starala sie przekona¢ samg siebie, ze gdy dojada na miejsce,
on bedzie siedzial na t6zku i utyskiwat na pielegniarki. Usmiechneta sie na te mysl. Tata byt uro-
czym czlowiekiem, o ile tylko przestrzegalo sie jego zasad; w przeciwnym razie i tak wiecej szcze-
kal, niz gryzt. Czesto wybuchatl zarazliwym $miechem. Wyobrazita sobie, jak wykltdca sie o szpitalny
strdj, jedzenie czy stacje telewizyjne. Niestety rzeczywisto$¢ okazala sie zupelnie inna. Mezczyzna
na 16zku, podlgczony do rurek i przewoddéw, nie wygladat jak jej ojciec. Jego tozsamosé potwierdza-
la jednak cienka opaska na nadgarstku z napisem ,Rossi, Carlo”.

O szybe nieustannie rozbijaly sie krople wiosennego deszczu. Wygladajac przez okno, Sophia
widziala nie drzewa i budynki, lecz wspomnienia. Zobaczyla ciezko pracujgcego mezczyzne, ktory
kazdego dnia wracal do domu po pracy. I matke w fartuszku, starajacy sie, aby obiad byl gotowy
doktadnie na osiemnasta. Widziala rodzicéw, dumnych i nieco skrepowanych, na wystawach w No-
wym Jorku i jej Slubie w Paryzu.

Pomyslata, jak bardzo sie od nich rézni i jak wiele od nich otrzymata. Zamiast walczy¢ z jej ar-
tystycznymi zapedami, od razu sie z tym pogodzili. Nigdy nie umniejszali jej marzen. Teraz, stojac
przy 16zku ojca, chciala uczyni¢ to samo. Pragneta wspiera¢ ich, jak tylko bedzie potrafita. W tej
akurat chwili oznaczalo to godziny spedzone na czuwaniu.

Sophia musiata zasna¢ na twardym plastikowym krzesle, ktére przysuneta sobie do t6zka ojca.
Obudzit jg odglos przesuwajgcych sie po linoleum drzwi. Bolaly ja plecy. Zamrugala kilka razy, zeby
sie dobudzié¢. Do pokoju weszta pielegniarka. Na wiszgcej na $cianie zmywalnej tablicy widnialo jej
imie: Kayla.

Sophia nie odzywala sie, kiedy pielegniarka wykonywala swoje obowigzki: sprawdzita ptyny
w kropléowkach, dokonata odczytu monitoréw i zbadala puls pacjenta, wszystko opisujagc w jego
karcie.

Kiedy wygladato na to, ze skonczyla, Sophia rzekta:

— Dzien dobry, jestem jego cérka. Moglaby mi pani powiedzie¢, co z tatg?

Kayla zerkneta do swoich notatek.

— Moge wiedzie¢, jak sie pani nazywa? Musze sprawdzié, czy znajduje sie pani na liscie. — ,R”
wymawiala jak ,}’, co bylo charakterystyczng nalecialoscig tutejszych mieszkancow.

— Sophia Rossi-Burke.

— Sophia, tak. Jest tu gdzies pani matka?

— Tak, poszta razem z moim mezem na stotéwke.



— Spodziewa sie pani, ze niedlugo wrdci?

— Tak... Ktéra godzina?

Kayla spojrzata na zegarek.

— Prawie wpol do dziewigtej. Lekarka robi wiasnie ostatni obchéd. Powiem jej, ze pani tutaj
jest, a ona poinformuje panig o stanie zdrowia ojca.

Meski glos zabrzmial stabo, ale Sophia wszedzie by rozpoznala ten niski, gleboki ton.

— Skoro rozmawiacie na moj temat, réwnie dobrze mozecie mowi¢ do mnie.

Na twarzy Sophii pojawitl sie usmiech, a po jej policzkach poplynely tzy. Obie kobiety odwrocity
sie w strone t6zka.

— I co tu robig te cholerne rurki? — kontynuowat Carlo. — Nie potrzebuje ich. Prosze je usungd!

Sophia zarzucita mu rece na szyje.

— Tatku, obudzites sie?!

— A co sie mialem nie obudzié. Gdzie twoja matka? I czemu nie ma tu tego twojego meza?

— Mama i Derek sg na stoléwce. Caly czas siedziala przy twoim t6zku. W koncu udato nam sie
ja przekonaé, zeby co$ zjadla.

Carlo kiwnat z zadowoleniem glows.

Kayla uniosta t6zko tak, zeby pacjent mogt siedzieé¢, po czym zadala mu kilka pytan i obiecata
przystac¢ lekarza. Kiedy zostali sami, Sophia ujeta dlon ojca i spojrzata mu w oczy.

— Tatku, co sie stato? Jak doszlo do wypadku?

— Do wypadku? Nie pamietam.

— W porzadku, na razie odpoczywaj — powiedziala uspokajajgco.

— Nie jest w porzadku, Sophie. Méwisz, ze rozbitem auto? Czy Silvii nic nie jest?

— Absolutnie nic. Nie bylo jej z toba. Jechales sam... wzdluz rezerwatu Sourland Mountain.

Sophia patrzyta, jak Carlo zamyka oczy. W koncu rzekt:

— Ja... ja nie pamietam. Sophie... nie méw mamie. Nie chce, zeby wiedziala, ze nie pamietam.
Skarbie, musisz mi poméc. Powiedz mi, co sie wydarzylo.

— Tatku, nie wiem. Znaleziono twdj samochdd. Zjechates z drogi i uderzytes w drzewo. Ztamates
prawg noge, ale z biodrem wszystko w porzagdku. Mama strasznie sie¢ martwita. Masz takze przebi-
te pluco, ale lekarz twierdzi, ze wszystko sie tadnie zagoi.

— A co z innymi ludzmi, z tego drugiego samochodu?

— Z jakiego samochodu?

— Tego, ktére zaczeto mnie wyprzedzaé; to ono zepchneto mnie z drogi.

Sophia wpatrywata sie w ojca.

— Tatku, pamietasz drugi samochdd?

Carlo opuscit wzrok na swojg dton, w ktérej tkwit wenflon.

— Co oni we mnie pompuj3? Nie mysle trzezwo!

— To pewnie $rodek przeciwbdlowy.

— Sophie, idZ po mame.



Pocatowata go w czoto.

— O ile obiecasz, ze nigdzie sobie nie pdjdziesz. — Usmiechnela sie do niego.

— Jak, u diaska, mialbym to zrobi¢, skoro przypieto mi tyle badziewia.

Pod przykrywka szorstkosci Sophia dostrzegla charakterystyczne dla ojca poczucie humoru.

— P6jde po mame, ale wiedz, ze nie wyjade, dopdki nie poczujesz sie lepiej.

Gdy sie odwrdcita w strone drzwi, te sie otworzyly. I natychmiast rozlegt sie glos jej matki.

— Caa-a-rlo-oo! — zawolala Silvia. Kilka sekund pézniej calowala siwiejace wlosy meza i popra-
wiala mu koc.

Sophia spojrzala na Dereka. Patrzyl na nig pytajagco. W jego oczach tez bylo widaé niepokd;.
Wzieta go za reke i wyszli na korytarz.

— Derek, o co chodzi? Rozmawiales z lekarkg? Jest cos$, o czym nie wiem?

Pokrecit glows.

— Nie. Nie chodzi o tate, ale o to, co mu powiedziatas. Zamierzasz zosta¢ tutaj, w Princeton?

Sophia oparla sie o Sciane.

— Nie wiem. Ale nie moge ich tak zostawic.

— A co z szukaniem mieszkania w Santa Clara?

— Mamy miesigc. Nie musimy tam lecie¢ od razu jutro. — Obserwowala, jak szyja i ramiona jej
meza cale sie napinajg. To byla nowa wersja ich gléwnej przyczyny nieporozumien. Derek lubit so-
bie wszystko planowaé. Sophia wolata zy¢ chwilg. Dzi$ rano gotowa byta lecie¢ na drugi koniec kra-
ju; od tamtego czasu sporo sie jednak zmienito. Teraz nie wiedziata, kiedy bedzie na to gotowa. —
Prosze, czy moge nie podejmowac decyzji w tej chwili? To byl bardzo meczacy dzien.

Objat jg w talii, przyciggnat do siebie i opart brode na jej glowie.

— Mam zlg wiadomos¢.

Nie pytata. Wdychajac zapach wody po goleniu i stuchajgc bicia jego serca, Sophia uzbroita sie
na to, co zaraz uslyszy.

— Prébowalem przekonaé twojg mame, ze wynajmiemy pokdj w hotelu. — Sophia parskneta; wie-
dziata, dokad to zmierza. — Ale ona nawet nie chciata o tym styszec.

— Tylko mi nie méw... - W jej zmeczonych szarych oczach pojawit sie blysk.

— Tak, $pimy dzisiaj w twoim dawnym pokoju. — Ustami musnat jej czolo i delikatnie pocatowal
w nos. — Tak wiec, kochanie, noc takze bedzie meczaca.

Wtulila sie w ramiona meza i pomyslala o swoim zagraconym pokoju. Bardzo go lubita, kiedy
miala dziesiec lat, ale teraz... 16zko mialo pewnie wiecej lat niz oni dwoje razem wzieci.

— Uwazam, ze zaplanowates to sobie, zeby przekonaé¢ mnie do wczesniejszego wyjazdu.

— I co ty na to? — Derek uniést brwi.

— Gdyby tatko byl w stanie chodzié, juz rano pojechalibysmy do domu!

Usmiechnat sie, tulgc jg do siebie.

— Nie wytrzymam wiecej niz dwdch nocy na tym starym t6zku.

— Umowa stol.



Po tych stowach wrécili razem do szpitalnego pokoju.



Gdy zamykajg si¢ jedne drzwi do szczescia,
otwierajq si¢ inne, ale my patrzymy na pierwsze tak dtugo,
Ze nie widzimy kolejnych.

Helen Keller

ROZDZIAL 10

RANKIEM CLAIRE MIALA W ZWYCZAJU SIADAC PRZY STOLE, szpera¢ w Internecie i czeka¢ na pozosta-
lych. Lubita ten czas tylko dla siebie, tak samo jak poranng kawe i pogawedki. To ona najczesciej
zjawiala sie pierwsza, ale to zrozumiale: Amber i Harry musieli si¢ przygotowaé do pracy. Ona mu-
siala jedynie wlozy¢ stréj sportowy i czekac na trening.

Korzystala z mozliwosci pozostawania w kontakcie z calym $wiatem — miala laptop, tablet i te-
lefony. Dzieki temu mogla takze ogladaé wlasne zycie, ktore bylo dostepne dla wszystkich inter-
nautdéw. Pozbawiona w przesztosci kontaktu ze swiatem zewnetrznym, czula sie teraz w obowigzku
czyta¢ dostownie wszystko, a wygladalo na to, ze od czasu nieoczekiwanego ulaskawienia Claire
Rawlings Nichols ponownie stala sie dla mediéw takomym kaskiem.

Jej twarz czesto goscita na oktadkach cieszgcych sie uznaniem magazynéw — tych, ktére zazwy-
czaj wykltadano przy kasach w supermarketach. Dzisiaj zobaczyla wzmianke o sobie na gléwnej
stronie uzywanej przez siebie przeglgdarki. Klikneta link i otworzyt sie artykut zatytutowany Dalsze
zycie panstwa Rawlings. Zaznajamial czytelnikéw z tym, co sie dzieje u nich od czasu rozwodu.
Umieszczono takze zdjecia. Na jednym z nich nienagannie ubranemu Tony'emu towarzyszyla jakas
ladna kobieta. Artykul twierdzil, ze jest ona powigzana z duzym szpitalem w Iowa, ktérym zarza-
dza jej ojciec. Czyniono aluzje do konsekwencji tej znajomosci, jako ze pan Anthony Rawlings byt
jednym z gtéwnym darczyncéw tego szpitala. Na drugim zdjeciu Claire siedziala z Harrym w kafej-
ce w Palo Alto. Wedlug autora artykutu Claire, ktéra po rozwodzie zostala bez grosza, nie miata
pracy i mieszkala z Harrisonem Baldwinem, ochroniarzem w Sijo.

Rozlegt sie stukot obcaséw Amber i w tym samym momencie otworzyly sie drzwi wejsciowe.
Claire uniosta glowe znad laptopa.

— Przepraszam, ze wciggnetam was oboje w ten medialny bajzel.

Amber prychnela, zaparzyta sobie kawe i oswiadczyla:

— Nie widzialam niczego réwnie niedorzecznego. Nie moge uwierzy¢, ze dziennikarze uwazajg
to za news dnia!

Opartlszy sie o blat, Harry odgarngt z oczu potargane, jasne wlosy. Claire zachichotala, na chwile
zapominajac o zdjeciach z artykulu. Zabawne dla niej bylo to, jak zlote loki nieustannie opadaly mu
na twarz. Ciekawilo ja, czy brat Amber ma w ogdle grzebien albo szczotke, cokolwiek, co by mu po-
mogto zapanowa¢ nad niesforng fryzura.

Zadumana, walczyla z pokusg wyciagniecia reki 1 odgarniecia tych lokéw, aby lepiej widzie¢ jego
lagodne niebieskie oczy. Ten impuls jg zaskoczyt. Uchwycila mocniej ucho kubka, aby powstrzymac¢



reke. Na szczescie Harry niczego nie zauwazyl.

Tak naprawde trwalo to tylko sekunde lub dwie. Zarumieniona Claire opuscita glowe, udajac, ze
bada zawartos$¢ ceramicznego kubka.

— Widzialem dzisiejszy artykul — odezwat sie Harry — i musze przyznaé, ze czuje sie zaszczyco-
ny. Nigdy wczesniej nie bylem celebryts.

Amber ze $miechem szturchneta go w ramie i rzucita Claire przebiegle spojrzenie.

— Wiesz co, Harry? To wcale nie ty nim jestes! — Wychodzac z kuchni, odwrdcita sie w strone
Claire. — Nie przejmuj sie tym. Zycie jest znacznie bardziej ekscytujace, odkad tu przyjechatas.

Unikajac wzroku Harry’ego, Claire spojrzata na ekran laptopa.

— No i co myslisz? Czy ta koszulka jest w porzadku? Pytam na wypadek, gdybym miat trafi¢ do
,People” czy podobnego magazynu. A moze przydaloby mi sie cos bardziej eleganckiego?

Przeniosta spojrzenie na stojacego przed nig mezczyzne. Zobaczyla drobne zmarszczki wokot
blyszczacych niebieskich oczu i chlopiecy usmiech. Przyjrzala sie jego czarnemu T-shirtowi z em-
blematem SiJo Gaming. Koszulka, cho¢ wcale nie obcista, podkreslata umiesniony brzuch i szerokie
ramiona. Opuscita wzrok na spodnie khaki.

Powoli dotarto do niej, ze tylko sie z nig przekomarza.

— Prawde méwiac, uwazam, ze powinienes$ sie przebra¢. — Usmiechnela sie promiennie.

— Naprawde?

— Tak, moze w co§ podobnego do tych dzinséw, ktére miates na sobie wczoraj wieczorem. No
wiesz, tych z dziurami. Podkresla to méj status osoby bez grosza przy duszy.

Usmiechajac sie szeroko, Harry potozyt reke na dloni Claire. Nigdy dotad jego poufatosé¢ nie po-
wodowala u niej Sciskania w zotadku. Walczyla z pragnieniem odwrdcenia dloni oraz potrzebg od-
suniecia sie 1 ucieczki do swojego pokoju. Harry, nieswiadomy targajacych nig uczué, oswiadczyk:

— Jesli bede kiedys mieszkal z kobietg bez grosza przy duszy, moge mie¢ tylko nadzieje, ze jej
portfolio bedzie tak pokazne jak twoje.

— Och, to twéj jedyny wymoég? — Uniosta pytajaco brwi.

— Nie... — Byla wiezniem jego spojrzenia. — To prawdopodobnie wymog najmniej wazny. Przede
wszystkim zalezy mi na tym, aby mi nie méwita, w co mam sie ubierac.

Oderwala wzrok od jego twarzy i nonszalancko odparta:

— Hej, sam zapytales, ale wyglada na to, ze ja sie nie kwalifikuje. Mam powiadomi¢ prase?

Mrugnat.

— Nie, pozwol mi przez chwile cieszy¢ sie moimi piecioma minutami stawy.

Pokrecita glows.

— W porzadku, nikomu nie zdradze, co sie dla ciebie liczy w zwigzku. A co z mniej wiecej piec-
dziesieciorgiem ludzi, ktérzy mieszkajg w tym budynku i znajg prawde?

— Nic nie powiedzg. — Po tych stowach udat si¢ w strone wyjscia, aby wréci¢ do siebie.

Kiedy drzwi sie za nim zamknely, Claire odetchneta i zganita sie w duchu. Swobodna atmosfera
oraz mite towarzystwo Amber i Harry'ego bylo darem. Ostatnie, czego chciata, to komplikowaé



wszystko uczuciami, ktore byly nie tylko przyjacielskie. Postanowila sie skupi¢ na artykule.

Wiedziala, ze powinna mie¢ do tego rownie nonszalancki stosunek jak Amber i Harry, zakorze-
niono w niej jednak strach przed publiczna porazks i dbanie o pozory. Bedgc na zakupach czy
w kawiarni, id3c chodnikiem, Claire odruchowo rozgladata sie za aparatami fotograficznymi. Kilka
razy zdawalo jej sie, ze katem oka co$ dostrzega, kiedy jednak sie odwrocila, cztowiek z aparatem
zdazyl juz zniknaé. A na pewno bylo ich tu co najmniej kilku. W przeciwnym razie jak to mozliwe,
ze jej zdjecia pojawily sie w tylu publikacjach?

Wiedziala, Ze jej status gwiazdy wkrotce ulegnie zapomnieniu. Kalifornie zamieszkiwalo tylu
znanych ludzi. To oznaczalo, ze jesli jej historia ma sie okazaé¢ godna publikacji, musi kué zelazo
poki gorace. Wziela do reki telefon.

Serce zaczeto jej szybciej bi¢, kiedy rozmyslata o reperkusjach tego, co zamierzata zrobié. Choé
raz nie dziatala pod wplywem impulsu. Wszystko przemyslala, znata wytyczne, warunki, nawet je
sobie zapisala. Kartka lezala przed nig na stole, kiedy wystukiwata numer.

Zaskoczona Meredith Banks bez chwili wahania rzucita wszystko, aby porozmawia¢ z dawng ko-
lezanka z akademika. Rzeczowo, aczkolwiek uprzejmie Claire wyjasnita, ze chcialaby przedstawié
swoj3 historie komus, komu moze zaufaé.

— Meredith, czy jestes taka osobg? — zapytata otwarcie.

— Nigdy nie watpilam w twojg niewinnos¢ — odparta bez wahania. — A wiec tak, udzielenie ci po-
mocy bedzie dla mnie zaszczytem.

Claire wiedziala, ze jej kolezanka widzi jednoczesnie symbol dolara i potencjalng stawe. Musiata
wiedzie(, czy moze jej zaufal. Postanowila przeprowadzi¢ co§ w rodzaju testu z papierkiem lakmu-
sowym.

— Zanim cokolwiek ci powiem, chce, zebys opublikowata bardzo spdznione dementi dotyczace
naszego wywiadu z roku dwa tysigce dziesigtego. Chce, aby$ zgodnie z prawda napisala, ze to nie
byt wywiad, lecz zasadzka, ktéra zaowocowala nieautoryzowanym artykulem. W tym dementi musi
sie takze pojawi¢ zapewnienie, ze podczas naszej rozmowy ani razu nie wymienitam nazwiska An-
thony’ego Rawlingsa. Byly to tylko i wylacznie twoje spekulacje. — Nim Meredith zdazyla odpowie-
dzie¢, dodata: — Dopiero kiedy przeczytam wydrukowane dementi, otrzymasz wylaczne prawa do
mojej historii.

Dziennikarka sie zgodzita. Claire, nauczona doswiadczeniem, poinformowata ja, ze wszystko to
zostanie zawarte w pisemnej umowie. Naruszenie zapisOw rzeczonej umowy przez ktorakolwiek ze
stron bedzie skutkowa¢ dotkliwymi karami finansowymi.

Claire zgodzita sie na jedno ustepstwo. Meredith mogta w swoim dementi obieca¢ prawdziwy
wywiad z Claire Rawlings Nichols. Ten artykul z calg pewnoscig dotrze do rzeczniczki prasowe;j
Tony’ego, Shelly, a wiec i do niego. Poznaja prawde i dowiedzg sie o rychlym kolejnym artykule.
Ten plan zapewnial Claire kontrole nad roztozeniem wszystkiego w czasie i jej kolejnymi dziatania-
mi. Rozumowala tak, ze gdyby nagle znikneta, to Anthony Rawlings stalby sie gléwnym podejrza-
nym.



Nie ukrywala sie juz ani nie dawata sie podejs¢ Tony'emu; cho¢ raz to ona sprawowatla kontrole!
Dwie kobiety ustalily, ze po publikacji dementi umoéwig sie na serie wywiadéw i dalsze prace re-
dakcyjne. Szczegdly oméwig w pdzniejszym terminie.

Kiedy Claire sie rozlaczyla, towarzyszylo jej uczucie satysfakeji. Byla przekonana, ze podjeta wia-
sciwa decyzje we wlasciwym czasie. Czytelnicy mieli zbyt wiele blednych wyobrazen. Musieli po-
znaé prawde. Musieli sie dowiedzieé, jaki naprawde jest Anthony Rawlings, zanim ten czlowiek
jeszcze raz potraktuje w taki sam sposdb ja czy, Boze uchowaj, jakas inng kobiete.

Z zadowoleniem dopita kawe i zauwazyla, ze na iPadzie miga ikonka informujaca o nadejsciu
nowego maila. To bylo potwierdzenie jej zblizajacego sie wyjazdu. Zaréwno za lot, jak i pobyt w ho-
telu zaplacila przy uzyciu swojej nowej karty Visa. Nie kierowala nig lekkomyslnosé. Wiedziata, ze
jej plany sg teraz jawne. Odczuwata nawet dume z tego, ze byly maz mogt oglagdaé jej niedawno
zdobyta niezaleznosé. To oczywiscie byl podstep. Zamiast lecie¢ bezposrednio do Corpus Christi,
wybierala si¢ do San Antonio, gdzie wynajmie samochdd, zamelduje sie w przyjemnym hotelu, po
czym wymknie sie z niego 1 pojedzie na wybrzeze. Podréz autem zabierze jej trzy godziny. Wy-
kombinowala to wszystko z myslg o Courtney. Przyjacidtki mialy ochote spedzi¢ razem troche cza-
su, ale musialy to zrobi¢ w tajemnicy.

Cho¢ Claire nie miala pewnosci, podejrzewala, ze jej dzialania s3 monitorowane. Wiedziala
przeciez od Courtney, ze Tony wynajal prywatnego detektywa. W ciggu dwoéch tygodni, jakie uptly-
nely od jego telefonu, dostarczono jej dwa §liczne bukiety. Pierwszy kilka dni po ich krétkiej roz-
mowie: wisniowe réze, lilie, ciemnoniebieskie 1 rézowe ostrézki, srebrny eukaliptus, ale bez bileci-
ku. Niemniej jednak przekaz byl jasny... Tony znat miejsce jej zamieszkania. Drugi bukiet zostat do-
starczony tydzien pdzniej, tym razem z bilecikiem:

Niedtugo przylatuje stuzbowo do Kalifornii.
Moze wybralibysmy sie na kolacje?

Cho¢ Amber orzekla, ze to marnowanie pieknych kwiatéw, Claire wyrzucila oba bukiety do kosza.
Pamietajac o swojej reakeji na jego telefon, uznata, ze nie jest gotowa ani na spotkanie, ani na roz-
mowe telefoniczng. Dokonata dezaktywacji poczty glosowej, wiec nie musiata stuchaé jego glosu.
Niestety nadal otrzymywala esemesy. Gtéwnie byly to grzeczne stowa powitania i pozdrowienia, na
ktére nie odpisywala. Niechetnie przyznawala, ze poruszajg j3 nawet jego wiadomosci tekstowe.
Bywalo, ze brakowalo jej tego uprzejmego Tony’ego.

Nie tesknita natomiast za Tonym, ktérego glos przyprawit jg o dreszcze 1 zmusit do ukrycia sie
w toalecie. Poza tym Dolina Krzemowa pieknie sie prezentowala w kwietniu, wszedzie kwitly kwia-
ty. Nie potrzebowata bukietéow w domu.

Jej ulubiong czescig dnia byly spacery. Co prawda ulicom Palo Alto trudno sie bylo réwna¢ z la-
sami w Iowa, ale mogta wtedy przebywaé¢ na swiezym powietrzu, co bylo dla niej bardzo wazne,
gdyz pamiec o czasie spedzonym za murami wiezienia ciagle byla swieza. Kiedy bryza rozwiewata



jej wlosy, a storice ogrzewalo twarz, dzialalo to kojaco na jej poraniong dusze. Z kazdym krokiem
jej ptuca napelnialy sie Swiezym powietrzem i Claire czula, jak rosnie w niej sita.

Nie miala pojecia o tym, ze jej wyjscia s starannie dokumentowane, a informacje o nich wraz ze
zdjeciami otrzymuje pan Rawlings. Phillipowi Roachowi jeszcze nigdy nie placono tak dobrze za
tak prostg prace. Dzieki przewidywalnosci Claire i temu, ze mégt monitorowaé korzystanie przez
nig z Internetu, robienie zdje¢ 1 pisanie szczegbtowych raportéw nie nastreczalo mu zadnego pro-
blemu. Czesto siedziat z nig w tej samej kafejce, gdy tymczasem ona pograzona byta we wlasnym
swiecie. Kilka razy Phil sie przestraszyl, ze zobaczyla jego aparat, ale udalo mu sie wmieszaé
w thum.

Pan Rawlings wydawat sie zadowolony z jego raportéw, cho¢ nie zawsze z tego, co zawieraly.
Dos$¢ ostro zareagowal, kiedy sie dowiedzial, ze $rodki na utworzenie portfolio inwestycji pocho-
dzily ze sprzedazy bizuterii. Zgodnie z wytycznymi pana Rawlingsa, Phil udal sie ponownie do
pana Pulvary i cho¢ ten zaspiewal sobie cene z kosmosu, odkupit od niego obraczke i pierscionek
zareczynowy. Nie ufajac firmom kurierskim, osobiscie dostarczyt bizuterie do siedziby Rawlings
Industries w Iowa City.

Bylo to jego pierwsze spotkanie z bogatym zleceniodawca — do tej pory rozmawiali jedynie
przez telefon. Zaledwie chwile po wejsciu do urzadzonego po krélewsku gabinetu prezesa Phil wy-
czul dominujacy charakter pana Rawlingsa. Wyraz jego twarzy, kiedy otworzyl aksamitne pudetecz-
ko, zupelnie nie przystawal do tych mnéstwa zdje¢, jakie Phil mial okazje widzieé. To oczywiste, ze
fakt sprzedazy bizuterii przez bylg zone mocno go zdenerwowal. Na szczescie blyszczace brylanty
usatysfakcjonowaly pana Rawlingsa.

Przez ulamek sekundy Phil wspélczut tej sympatycznie wygladajacej kobiecie, ktéra byta jego
najnowszym zleceniem. Zastanawial sie, jak to mozliwe, ze zwigzala sie z siedzacym przed nim
mezczyzng. Przeczytal kazda dostepng publikacje na ich temat i wyglgdato na to, ze Claire Nichols
nie ma sie co réwnaé z wladza, jakg ma pan Rawlings.

Phillip Roach wiele lat temu nauczyt sie nie angazowaé uczuciowo w swoja prace. Zwracano na
to szczegblng uwage podczas szkolenia wojskowego, a sam utwierdzil sie¢ w tym przekonaniu
w czasie operacji specjalnych, kiedy potajemnie $ledzit kolejne osoby. Zazwyczaj konczyto sie to tak,
ze jego cele unicestwiano. Bywalo, ze Phillip otrzymywat rozkaz udzielenia pomocy w procesie ich
eliminacji. Dzieki doswiadczeniu i oddaniu swojej pracy obecnie nie moégl narzekaé na zarobki.
Czasem jego praca wymagala od niego, aby znikngl. Nie mial rodziny, wiec nie stanowito to dla
niego problemu. Jesli na rok czy dwa musiat sie przeprowadzié, byt to po prostu element gry.
Oczywiscie za odpowiednie wynagrodzenie.

To akurat zlecenie byto inne. Zlokalizowat juz cel, jednak jego zadaniem pozostawal rekonesans.
W przeciwienstwie do mierzenia z supernowoczesnej broni we wroga jakiegos poteznego gracza,
to byta swietnie optacana praca niani.



Claire zajeta miejsce przy nieduzym, okraglym stoliku w poblizu baru w restauracji w Palo Alto.
Cho¢ Harry i Amber mieli sie zjawi¢ dopiero za kwadrans, ona jak zawsze przyszia przed czasem.
Przesadnej dbalosci o punktualnosé nauczylo ja zycie z Tonym.

Czekajac na przyjacidt, zamowita martini. Pomyslata o swoim stroju: spodniach i bluzce od Ne-
imana Marcusa i czélenkach Diora. Gdyby mieli ja dopas¢ dziennikarze, chciata wyglada¢ jak pani
Rawlings. Miala wrazenie, ze ze wszystkich stron wycelowane s3 w nig obiektywy aparatow.

Wczoraj wieczorem, kiedy rozmawiali o wspdlnej kolacji przed jej wyjazdem, Claire zapropono-
wala, ze sama co$§ ugotuje. Lubila to, poza tym chciala takze mie¢ jakis wktad w prowadzenie
domu. Jej zycie w Palo Alto stanowilo przyjemne polgczenie poprzednich dwoéch: nie musiata sie li-
czy¢ z kazdym groszem jak w Atlancie, ale nie oplywala we wszelkie dostatki jak w Iowa. To zycie
bylo prawdziwe i wygodne: idealny nowy start. Przyjaciele nalegali jednak, aby jej zblizajacy sie wy-
jazd uczci¢ kolacjg w restauracji. Wiedzieli, ze Claire denerwuje sie mozliwoscig natkniecia sie na
dziennikarzy, ale przekonywali j3, ze musi zy¢ tak, jak chce, nie przejmujac sie tym, jak inni jg od-
bieraja. W koncu sie zgodzita.

Pograzona w myslach zobaczyla Harry'ego dopiero w chwili, gdy stanat przed nia. Zauwazyta, ze
Swietnie sie prezentuje w sportowej marynarce i koszuli. Wlosy zaczesat do tytu, ujarzmiajac je za
pomocy zelu. Nim zdgzyla sie odezwaé, nachylit sie i pocalowal ja w policzek. Kiedy zajat miejsce
naprzeciwko niej, poczula, jak cieplo emanuje z jej twarzy na reszte ciala.

— Dzien dobry. C6z za interesujgce powitanie — rzekla.

W niebieskich oczach Harry’ego pojawit sie blysk.

— Ladnie wygladasz. To nowy stréj? — Po czym nachylit sie ku niej. — Dostrzeglem tez, ze jestes$
obserwowana ze stolika po twojej lewej. — Wzigt jg za reke. — Nie odwracaj sie, to by bylo zbyt oczy-
wiste. Uznalem, ze dam im o czym pisac.

— Moze powinni§my przenie$¢ sie gdzie$ indziej? — Tak naprawde miata ochote wréci¢ do
domu.

— To nie potrwa dlugo. Mozemy wyjs¢, jesli chcesz, ale uwazam, ze twdj plan pokazywania sie
publicznie to strzal w dziesigtke. Nie powinnas sie teraz poddawac. — Uscisnat jej drzaca dlon.

Na Claire jego spokdj podziatat kojaco. Odetchneta gteboko.

— Dziekuje ci za wyrozumiatosc.

— No c¢6z, méwitem juz, ze nigdy dotagd nie bylem celebryta.

— No i jak ci sie to podoba? - Jej uwadze nie uszedl blysk w jego intensywnie niebieskich
oczach.

— Przyzwyczajam sie. Dzi$§ rano rozpoznal mnie barista w Starbucksie i uraczyl mnie gratisowg
kawa,.

Zasmiala sie.

— Powaznie? To przeciez ja podobno nie mam grosza przy duszy. Czemu to mnie nie dajg
kawy?

— C6z, moze 1 nie jestem sptukany, ale... — uczynit pauze — gratisowej kawy nie odmodwie.



Podszedt kelner i Harry zamoéwit sobie co$ do picia. Kiedy chtopak zapytal, czy sg gotowi, aby
zlozy¢ zamodwienie, Harry zwrdcit sie do Claire:

— Wiesz, na co masz ochote? Czy tez potrzebujemy nieco wiecej czasu?

— Chciatabym sie jeszcze zastanowi¢ — rzekla do kelnera. Powoli napita sie martini, nagle nie be-
dac w stanie spojrze¢ Harry'emu w oczy.

Wyczuwajac w niej naglg zmiane nastroju, zapytat:

— Co sie stato?

— To naprawde gtupie — odparta i odstawita drinka na Iniany obrus. Patrzgc ponad migoczacym
plomieniem $wiecy, w oczach swego towarzysza zobaczyla troske. — Wiem, ze niewiele méwie
o swoim zyciu z Tonym. Moze nie jestem pewna tego, co czuje, ale od samego poczatku, wlasciwie
od pierwszego wspdlnego wyjscia, to on zamawial mi jedzenie, on zamawiat drinki, wszystko.

— C6z, niektdérzy mezczyzni tak robig. Podobalo ci sie to?

— Na poczatku nie. No bo przeciez nawet mnie nie zapytal, na co mam ochote. Nawet podczas
tamtej pierwszej randki. Skad moéglby wiedzie¢, co lubie? Z czasem chyba sie po prostu przyzwy-
czaitam. Nie liczac pierwszego razu, w ogéle tego nie kwestionowalam. — Jak urzeczona patrzyta
w plomien §wiecy migajgcy w centrum ich prywatnego azylu.

Harry nie wiedzial, czy powinien ciggna¢ ten temat. Claire byta wyraznie zasmucona. Po raz pierw-
szy jednak otworzyla sie i wspomniata o osobistych aspektach swego zycia z Anthonym Rawling-
sem.

— Dlaczego? — zapytal w koncu.

Uniosta glowe znad pomaranczowo-niebieskiej poswiaty.

— Dlaczego co?

— Dlaczego tego nie kwestionowatas? No bo skoro ci sie to nie podobalo i chciatas sama sklada¢
zamoOwienie, czemu mu tego nie powiedziatas?

Westchneta.

Harry obserwowal, jak wyraz jej twarzy ulega zmianie. Wiedzial, co to znaczy. Stawala sie uda-
wang Claire, ta, ktéra trzymata wszystkich na dystans i moéwita to, co nalezy.

— To skomplikowane. Ujme to tak, ze nikt nie méwi Anthony’emu Rawlingsowi, co ma robi¢ ani
w jaki sposéb. — Wzieta do reki menu. — No wiec co wedtug ciebie wyglada apetycznie?

— Wedlug mnie wszystko. Powinna$ zaméwic to, na co masz ochote.

Usmiech, ktéry dostrzegl zza duzej, oprawionej w skére karty dan, sprawit mu ogromna przy-
jemno$¢. Nie byt udawany.

Kiedy rozmawiali o poszczegélnych daniach, piknely ich telefony; oboje otrzymali esemesa od Am-
ber:

PRZEPRASZAM. W PRACY COS WYSKOCZYEO — NIC POWAZNEGO. NIE DAM RADY PRZYJECHAC.

Claire poczuta uklucie wyrzutéw sumienia. Prawda byta taka, ze az do tej chwili w ogéle nie zwré-



cita uwagi na nieobecnosé przyjaciétki.

Kiedy na zakonczenie kolacji pili kawe, nie pamietata juz takze o dziennikarzach. Harry opo-
wiadat jej o SiJo. Temat elektroniki i gier byl jej zupelnie obcy. Wspomniata nawet, ze od czaséow
studiéw nie grala w zadng gre wideo.

— Trzeba to w takim razie zmienié. — Na twarzy Harry'ego malowalo sie zdumienie. — Wracamy
do mnie i udziele ci lekcji na temat postepéw w branzy gier.

Claire usmiechneta sie i pokrecita gtowa.

— Nie sadze, abym sie okazata pojetng uczennicg. Minelo tyle lat. Cala moja wiedza jest juz
przestarzala. Poza tym, jestem pewna, ze masz wazniejsze rzeczy do roboty.

— Niby co? Wazniejsze od grania w gry? Chyba zartujesz. Zresztg fakt, ze juz dlugo czego$ nie
robilas, nie oznacza, ze nie jeste§ w tym dobra. Troche zachety i zaloze sie, ze dasz sobie rade.

— Taki z ciebie dobry nauczyciel? — zapytata.

Jego szelmowski usmiech sprawit, ze przeanalizowala swoje pytanie. Mozliwe, ze nie zwrdcita
uwagi na to, ze zmienit sie temat.

— Chyba sie bedziemy musieli przekonaé.

Cho¢ poczula wypelzajacy na jej policzki rumieniec, starata sie zachowa¢ kontrole nad rozmowa.

— C0z, najbardziej zaawansowanym systemem, w jaki gralam, byt Nintendo Game Cube, ponad
dziesiec¢ lat temu. Teraz gry sg bardziej skomplikowane? Z tego, co pamietam - rzucita mu spojrze-
nie znad filizanki — niezla bylam w Zeldzie.

Kiedy wstali od stotu, Harry swobodnym gestem polozyt reke na dolnej czesci plecéw Claire.
Najpierw chciala sie odsunaé, uznata jednak, ze tego nie zrobi.

— Co6z za imponujace CV - zazartowal. — Sam nie wiem, dlaczego SiJo nie zgarnelo cie jako spe-
cjaliste od gier, nim konkurencja dowie sie o twoich sekretnych talentach.

Aparat Phila wszystko zarejestrowat.

— Jasne, strdj sobie zarty. Zatoze sie, ze w Zeldzie bede lepsza od ciebie, a jesli sie postaram, to
moze nawet przypomne sobie sekretne komnaty Maria.

— Umowa stoi!

Wyszli razem z restauracji.

Nazajutrz Claire przygladata sie nowym walizkom i stertom ubran. Pozytywnym aspektem zycia
z Tonym byla Catherine. Potrafita przewidzie¢ wszystko, czego Claire bedzie potrzebowata. Patrzac
na porozkladane rzeczy, zastanawiala sie, czy Catherine uznataby, ze o czyms$ zapomniata. Naszyko-
wala letnie sukienki, krétkie spodenki, plazowe narzutki, japonki i krem z filtrem. Takie wlasnie
rzeczy potrzebne byly na wyjazd pelen stonica i dobrej zabawy.

Na wspomnienie Catherine Claire posmutniala. Szczerze pokochata te kobiete. Podczas trudne-
go okresu w jej zyciu byla dla niej jak matka. Kilkukrotnie myslata o tym, aby zadzwoni¢ do niej
1 porozmawiaé, powstrzymywat ja jednak przed tym strach. Wiedziala, ze personel Tony’ego jest
mu niezmiernie oddany. A jesli Catherine uwierzyla w to, ze Claire préobowala go zabié? Nie chcia-



la uslysze¢ w jej glosie odrzucenia. Nie chciala, aby cokolwiek zmienito jej pamie¢ o zyczliwej, ko-
chajacej Catherine.

Wraz ze zblizajacym sie wyjazdem rosta ekscytacja Claire na mysl o spotkaniu z dawng przyja-
ciotky. Courtney poczatkowo zaproponowala Cancin. Claire nigdy tam nie byla i spodobat jej sie
ten pomyst. Niestety nie zlozyla jeszcze wniosku o wydanie nowego paszportu. Nie szkodzi.
W Corpus Christi w potowie kwietnia tez bylo pieknie. Hotele i kurorty beda pelne gosci. Dwie ko-
biety w jednym apartamencie, spacerujace po plazy i opalajace sie nad basenem nie zwrdca na sie-
bie wiekszej uwagi. Ostatni raz Claire byta na plazy na Hawajach, osiemnascie miesiecy temu. Ra-
doscig napetniala j3 mysl o bialym piasku, goracych promieniach stonica i blekitnej wodzie.

Przygotowane przez nig rzeczy nie zajmowaly duzo miejsca. Zmiescily sie do mniejszej z wali-
zek; tatwiej nig bedzie manewrowaé na zatloczonym lotnisku. Zerkneta na zegarek. Z miedzynaro-
dowego portu lotniczego w San Francisco wylatywala o pietnastej trzydziesci. Pasazerowie byli pro-
szeni o stawienie sie¢ godzine przed planowanym wylotem. Jako ze dopiero mineta jedenasta, miata
jeszcze czas na zjedzenie lunchu.

Kiedy szta do kuchni, rozlegt sie dzwonek. W myslach rozkoszowala sie juz teksanskim ston-
cem. Wyrzucila z pamieci kwestie niechcianych telefonéw czy dziennikarzy z aparatami.

Apartamentowiec, w ktérym mieszkata, mozna bylo uznaé za bezpieczny. Aby sie do niego do-
sta¢, trzeba odby¢ rozmowe ze straznikiem w garazu lub w holu. Osoby nieposiadajace statusu
mieszkanca musialy pokaza¢ dowdd tozsamosci i zlozyé podpis. Mogly to uznawaé¢ za niedogod-
nos$¢, ale mieszkancy byli dzieki temu spokojniejsi.

Otworzywszy drzwi, Claire zobaczyla jedynie stos pudelek z napisem ,Neiman Marcus”. Prze-
straszyla sie, kiedy sie przekonala, ze w ogdle nie wida¢ twarzy dostawcy. Nim jednak zdazyla za-
mkna¢ drzwi, dostrzegla tanie, znoszone buty i uslyszata meski glos:

— Pani Nichols?

Przypomniala sobie o oddychaniu.

— Tak.

Mlody chiopak z jasnymi wlosami wystawit glowe zza kartonéw.

— To dla pani. Czy moze pani pokwitowa¢ odbidr przesytki?

Uczucie ulgi ostabilo jej mechanizmy obronne.

— Przykro mi, zaszta pomytka. Niczego nie zamawiatam.

Postaniec nie bez trudu starat sie zachowaé réwnowage z nareczem kartonéw i tabletem w rece.
Sprawdzit wyswietlacz 1 upewnit sie, ze trafit pod wlasciwy adres. Claire zrobito jej sie go szkoda.

— No dobrze. Prosze je wnies¢ na korytarz.

Pokwitowala odbiér przesytki, po czym zamkneta drzwi i przeniosta kartony na stét w jadalni.
Na samej gorze przyklejono koperte. Przez chwile zastanawiala sie, czy otworzy¢ koperte, czy kar-
tony. Wybrala to pierwsze.

Bede w Palo Alto po Twoim powrocie z Teksasu. Zjemy razem kolacje?
By¢ moze chciatabys si¢ wtedy ubrac w cos stosowniejszego?



Jako ze nie odbierasz telefonu, w Srode o dziewigtnastej przysle po Ciebie samochdd.
Czekam niecierpliwie na nasze spotkanie.

Rece zaczely jej sie trzascé i kartka upadta na podloge.

Sciskalo ja w zoladku. Nie znala jeszcze zawartoéci kartonéw, jednak znaczenie jego stéw bylo
nad wyraz jasne: wiem wszystko o tobie, wiem o twoim wyjezdzie, w $rode zjemy razem kolacje.
To nie byla prosba, ale jego standardowe polecenie.

Poczatkowo chciata wyrzucié¢ kartony do $mieci, bez ich uprzedniego otwierania, wygrata jednak
ciekawosé. Otworzyta je niechetnie. W jednym z mniejszych pudetek kryly sie buty: sliczne czarne
sandatki na wysokim obcasie od Sergia Rossiego. W innym, wiekszym, znajdowala sie czarno-biala,
zapierajaca dech w piersiach suknia od Diora. W ostatnim kartonie znalazta dopasowany w talii
plaszczyk od Chada Ralpha Rucciego, uszyty z krepy, z szyfonowymi mankietami i rabkiem. Gdy
palce Claire przesuwaly sie pieszczotliwie po tkaninie, pragnienie przymierzania wszystkiego wal-
czyto z checig odestania kartondéw wraz z zawartoscig. Ostatecznie schowala je do szafy i odsuneta
od siebie mysli o nich.

Nauczyla sie tego od Scarlett O’Hary: ,Pomysle o tym jutro”. Dzisiaj chciala sie skoncentrowaé
na czekajacym jg wyjezdzie. Zaproszenie bylego meza i ubrania mogly zaczekaé. Pézniej sie tym
zajmie.



Na 0g6t sqdzi si¢ po pozorach, a nie po tym,
jakie cos jest naprawde.
Wigkszos¢ ksigzek osgdza sig po oktadce.

Baltasar Gracian
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— TAK, ANTONIE, przyjedziemy do Blair na ceremonie — powiedziala przez telefon Amanda.

— Zaczyna sie o czternastej — przypomnial matce.

— Wiemy. Wiesz, ze Nathaniel nigdy by sie nie sp6znit.

To bylo oczywiste — rodzine Antona cechowata punktualnosé.

— Mamo - chlopak sie zawahat — babcia tez przyjedzie?

Zastanawial sie wczesniej, czy zada¢ to pytanie, ale musial sie dowiedzie¢. Badz co badz jego
krewni uosabiali rodzine idealna. Nieobliczalne zachowanie Sharron Rawls sprawialo, ze coraz
trudniej byto zachowa¢ ten obraz. Poza tym miat wystarczajaco duzo probleméw z kolegami z kla-
sy. Szalona babcia mogta tylko wszystko pogorszy¢.

— Przyjedzie 1 wszystko bedzie dobrze. Obiecuje. — Anton nie odpowiedzial, wiec Amanda konty-
nuowata: — Nathaniel zatrudnit dla niej prywatng asystentke. Wszedzie towarzyszy twojej babci.
Dzieki jej pomocy Sharron radzi sobie znacznie lepiej. Jest bardziej zorganizowana i skupiona.

— To dobrze, naprawde.

Dwa dni pézniej, ubrany w toge i biret, Anton wsungl glowe do audytorium, szukajac wzrokiem
swojej rodziny. Scene o$wietlaly jasne reflektory, przez co kiepsko byto wida¢ widownie. Wiedziat
jednak, ze przyjechali. Rawlsom mozna sporo zarzucié, ale trzeba przyznaé, ze byli niezawodni. Do-
trzymywali ztozonych obietnic.

Po ceremonii spotkat sie z nimi w auli Centrum Sztuki. To bylo idealne miejsce na uroczystosci
zwigzane z ukonczeniem nauki w tej prestizowej prywatnej akademii. Przeczesawszy wzrokiem
tlum, namierzyt rodzicéw, dziadkéw i towarzyszacg im nieznajomg kobiete.

Idac w ich strone, czekat na stowa uznania, ktérych nie uslyszy. Jak on w ogdle mogt sobie wy-
obrazaé, ze zostanie pochwalony za ukonczenie szkoly z trzecig lokata? Trzecia, c6z za wstyd! Nie-
wazne, ze Srednig ocen miat doskonalg i ze zostal przyjety na kazdy uniwersytet, na ktéry zlozyl
papiery. W oczach rodziny nie byl numerem jeden.

Czujac klepniecie w ramie, odwrdcit sie i zobaczyt pelne rezerwy, aczkolwiek zyczliwe oczy ojca.

— Gratulagje, synu, chcielibySmy cie zabra¢ na obiad. To koniec bardzo waznego etapu w twoim
zyciu.

Anton kiwngt glows. Spojrzal w strone dziadka. Twarz starszego mezczyzny byla zupelnie nie-
przenikniona. Dopiero pdzniej sie okaze, czy odczuwa dume czy rozczarowanie. Sharron z kolei



wygladala na zadowolong. Stojaca obok niej mloda kobieta szepnela jej co§ do ucha, na co ta
usmiechneta sie i skineta glowa.

Wedlug Antona jedynym pozytywnym aspektem tego dnia byt nowy spokéj babci. Amanda deli-
katnie dotkneta jego tokcia.

— Anton, poznaj Marie. To osobista asystentka Sharron.

Wyciagnat reke.

— Witaj, Marie, milo cie poznac.

Mloda kobieta usmiechneta sie wstydliwie i podata mu dlon.

— Dzien dobry, panie Rawls.

Zwrdcit uwage na jej sympatyczny usmiech i jasne oczy, kontrastujgce z ciemnymi, jakie mieli
wszyscy cztonkowie jego rodziny. Uznal, ze dziewczyna jest niewiele starsza od niego.

Jakie kwalifikacje byly potrzebne do pracy na stanowisku osobistej asystentki? Na pewno skon-
czyla jakies studia, prawda?

Podczas obiadu Marie udawato sie trzymac¢ Sharron w ryzach. Babcia Antona nie krzyczata, nie na-
rzekala ani sie nie ktécita. Miato to wplyw nawet na zachowanie Nathaniela. Anton od lat nie wi-
dziat go tak zrelaksowanego. Jego dziadek co jakis czas usmiechat sie do zony, na co ona odpowia-
dala mu usmiechem pelnym uczucia. Patrzyla na meza tak, jakby byl jakim$ rzymskim bogiem. Nie
znaczy to, ze Nathaniel na to nie zastugiwal. Tylko w stosunku do zony wykazywat sie anielska cier-
pliwoscig. Niestety Sharron nie pamietala o nikim innym oprdcz niego. Jej pamieé zdawala sie
koncentrowaé na ich zyciu z czaséw sprzed narodzin Samuela, z czaséw sprzed Amandy i sprzed
Antona.

Jako ze to byl dzien ukonczenia przez niego szkoly sredniej, Anton uwazal, ze mito by bylo usty-
sze¢ kilka komplementéw, ale oczywiscie wazniejszym tematem okazala sie pogoda.

Marie wielokrotnie przypominata Sharron o jej obowiazkach, a starsza pani od razu sie wtedy
skupiala. Oczywiste bylo, ze niczego nie pragnie bardziej, niz zeby maz byl z niej dumny. Z nie-
wielkg pomoca dawala sobie rade. Sharron umiata przestrzega¢ zasad.

Samuel chwycit sie brzegu stolu. Jego matka nie byla dzieckiem. Nie potrzebowata cholernej piele-
gniarki 1 z calg pewnoscig nie musiala sie przejmowaé jego narcystycznym ojcem. Sharron Rawls
powinna sie przejmowac sobg, nikim innym!

Jednak za kazdym razem, kiedy prébowat z nig o tym porozmawiaé, usmiechata sie pogodnie
i pytala o Nathaniela. Gdzie on jest? Kiedy wréci? I ,och, jak ty masz, chlopcze, na imie?”.

Zwazywszy na interesy ojca i podupadajace zdrowie psychiczne matki, bywaly takie dni, kiedy
Samuel uwazal, ze to on powinien zwariowa¢. Dzieki Bogu, ze mial Amande i Antona — oni poma-
gali mu zachowa¢ zdrowy rozsadek.

To, ze byli bardzo dumni z syna, rozumialo sie samo przez sie. Anton ukonczyt prestizowg pry-
watng akademie z trzecig lokata, a jesienig rozpocznie studia na Uniwersytecie Columbia, na wy-
dziale technologie informatyczne w biznesie. Nie bylo tajemnicg, ze jego syn odziedziczyt po dziad-



ku smykatke do intereséw. Samuel miat jedynie nadzieje, ze Nathaniel nie doprowadzi Rawls Cor-
poration do ruiny, zanim Anton zd3zy postawi¢ w firmie pierwsze kroki. Obecnie podejmowano
tak wiele blednych decyzji.

Na widok naglego ozywienia matki wstal, aby jej pomdc; Marie byla jednak szybsza. Samuel
przekonal sie ze zdziwieniem, ze Sharron od razu sie uspokoifa. By¢ moze taka niezwigzana emo-
cjonalnie asystentka to wcale nie jest zly pomyst. Cho¢ dziewczyna byla mloda, emanowal z niej
spokdj, ktorego brakowalo Rawlsom. Na swdj sposéb przypominata mu matke, zanim dopadia ja ta
potworna choroba.

W obliczu burzy zwanej inaczej Nathanielem Sharron dzialala uspokajajgco na wiatr, deszcz
1 wzburzone morze. Przez cale zZycie Samuel zastanawial sie, jak ona to robi. Rzadko miat okazje
by¢ swiadkiem nieporozumien miedzy rodzicami. Pozornie spelniala jego wszystkie zadania, czasa-
mi jednak wystarczylo, ze spojrzeli na siebie, i Samuel wiedzial, ze bez doprowadzania do konfron-
tacji Sharron data mezowi do zrozumienia, co czuje i czego pragnie.

Samuelowi kompletnie co$ takiego nie wychodzilo. Nie potrafit sie komunikowaé niewerbalnie
z egoistycznym ojcem. Ich konfrontacje bywaly gltosne i burzliwe. By¢ moze byta to ulica dwukie-
runkowa. Nathaniel musial chcie¢ tego rodzaju komunikacji. Akceptowal spojrzenia i jezyk ciala
zony, ale nikogo poza tym, nawet jedynego syna.

Samuel wiedzial, ze zwigzek jego rodzicéw miewal nie najlepsze okresy, ale Sharron nigdy sie
nie skarzyta. A teraz, kiedy jej stan umystowy ulegl pogorszeniu, zdecydowata sie tkwi¢ w rzeczywi-
stosci, ale nie takiej, w ktorej byla matka, babcig czy chocby zZong bogatego biznesmena. Ona wi-
dziala swiat takim, jakim byl, kiedy wzieli z Nathanielem §lub. Patrzyta na przystojnego, aczkol-
wiek starzejacego sie meza i widziala dwudziestojednoletniego zolnierza, w ktérym sie zakochata.

Bywalo, ze mial za zle Antonowi, iz z wygladu jest taki podobny do dziadka. Miato to miejsce
wtedy, kiedy Sharron patrzyta na wnuka, usmiechata sie stodko, a w jej oczach pojawiat sie blask
uczucia zarezerwowanego dla jej prawdziwej mitosci. Tak, to Nathaniela widziata. Nigdy nie pytata
Antona o imie, zawsze méwila na niego Nathaniel.

Samuel nie pojmowal, jakim cudem udalo mu sie znalezé Amande i wypracowaé co$ na ksztalt
normalnosci. Geny kontra wychowanie. Do diaska, na obu polach mial przekichane. Zerkajac na
syna, modlit sie, aby wplyw Amandy wziat gére nad ptynaca w zytach Antona krwig Rawlsow.

Cho¢ matka, ktérg kiedys znat, w zasadzie juz nie istniala, Samuel wiedzial, ze wiele zawdzie-
cza wplywowi Sharron. Dlatego tez jesli ta dziewczyna pomagala mamie przechodzi¢ ze $wiata jej
mtodosci do terazniejszosci, to moze jednak zaakceptuje jej obecnoscé.



Przyjaciel to ktos,
kto rozumie twojq przesztosc, wierzy w przysztosé
1 akceptuje cig takim, jakim jestes dzisiaj.

Autor nieznany

ROZDZIAL 12

LoT CLAIRE DO SAN ANTONIO trwal prawie cztery godziny. Wykupila miejsce w pierwszej klasie,
uznajac, ze po korzystaniu z prywatnych samolotéw tym sposobem stopniowo bedzie wdraza¢ ob-
nizanie standardu. Wiedziala takze, ze jaki§ dziennikarz moze jej zrobi¢ zdjecia, a to cate nieposia-
danie grosza przy duszy zaczynalo jej dziala¢ na nerwy. Po wylgdowaniu wynajeta samochéd i poje-
chala do hotelu Valencia Riverwalk, gdzie wczesniej zarezerwowala apartament. Okazatl sie napraw-
de sliczny, a do tego mial balkon z widokiem na stynng promenade. Zmieta posciel na 16zku, a do
wanny wrzucifa reczniki.

,Wyglada, jakby kto$ tam mieszkal” — pomyslata, wracajac do wynajetego samochodu.

Czekala j3 dwuipélgodzinna jazda do Corpus Christi. Po drodze zatrzymata sie w McDonaldzie
na zdrowg salatke. Chciala jak najszybciej dolaczyé do Courtney. Na szczescie nawigacja w samo-
chodzie pozwolita jej uniknaé¢ korkéw tworzacych sie po wypadku na autostradzie I-37, instruujac,
jak skorzysta¢ z objazdu. Cho¢ musiala nadlozy¢ troche drogi, lepsze bylo to niz stanie w korku.
Kiedy dojechata na miejsce, byla juz prawie druga w nocy czasu lokalnego.

Tak jak w hotelu w San Antonio, aby sie dosta¢ na pietro, gdzie znajdowat si¢ ich apartament,
trzeba bylo mie¢ klucz. Czekal na nig w recepcji pod imieniem ,Julia”. Tak miala na imie przyszia
synowa Courtney.

Kiedy otworzyla drzwi i weszta do wytozonego plytkami korytarza, z jednej z dwdch sypialni
dobiegt jg znajomy krzyk. Ledwie zdazyta dostrzec uroczy, urzadzony na biato salon i kolorowe me-
ble, a juz zatoneta w objeciach przyjacidtki. Po chwili ich §miech przeksztalcit sie w placz. Moze po-
wodem bylo niewyspanie, ale bardziej prawdopodobng przyczyne stanowita osiemnastomiesieczna
rozlgka i towarzyszace jej okolicznosci.

Ich ponowne spotkanie okazalo sie wlasnie takie, jak sobie wczesniej Claire wyobrazata.

Courtney w ogdle sie nie zmienila; intensywnie niebieskie oczy i brazowe wlosy byly takie, jak
zapamietala.

— Kochana, moje wlosy sg takie same tylko dlatego, ze moja fryzjerka postanowita nie zmieniaé¢
farby! — oswiadczyta zartobliwie Courtney.

Zostawiajac na rano rozpakowanie walizki, siedzialy obok siebie na sofie i rozmawialy az do
switu. Ich rozmowa dotyczyla bardziej planéw na przysziosé¢ niz przeszlosci. Na to drugie beda
mieé jeszcze mndstwo czasu.

Courtney opowiedziala o przygotowaniach do zblizajacego sie slubu Caleba i Julii. Tak bardzo
chciata, zeby Claire mogla sie na nim zjawié; obie jednak wiedzialy, ze o ile ich przyjazin ma pozo-



sta¢ w tajemnicy, co$ takiego nie bedzie mozliwe. Claire dowiedziala sie takze o niedawno zatozo-
nej firmie Caleba.

— Dobrze sobie radzi w Chicago. To firma inwestycyjna i udalo mu sie juz pozyskac kilku swiet-
nych klientéw.

Claire nie kryta zaskoczenia.

— Jestem zdziwiona, ze zdecydowal sie odejs¢ z Rawlings. No bo wiesz, skoro Brent i Tony sie
przyjaznia, mozna by pomysleé, ze przyszlos¢ Caleba wyglada rézowo. Tony zawsze lubil wasze
dzieci.

— Okazat mu duze wsparcie. Jako ze sam jest przedsiebiorca, mysle, ze podziwia Caleba za to,
ze nasz syn sam chce zapracowa¢ na swoj sukees.

Owszem, Tony potrafil by¢ wyrozumialy; Claire wiedziala jednak, ze nie zdarzato sie to czesto.

— Ciesze sie, ze wszystko sie uklada.

Claire opowiedziata przyjacidtce o Kalifornii, o Amber i Harrym. Oczywiscie rozmawialy juz
o tym wszystkim przez telefon, ale znacznie przyjemniej robilo sie to twarza w twarz. Kiedy poru-
szyly kwestie doniesienn prasowych na temat obecnego zycia Claire, wyplynat temat jej finanséw.
Zapewnita Courtney, ze nie mieszka z Harrym i nie jest bez grosza przy duszy. Opowiedziala jej
nawet o tajemniczym czeku na sto tysiecy dolaréw.

— Myslisz, ze kto go przystal? — zapytata Courtney, saczac wino. To byta druga butelka caberneta,
co z pewnoscig miato pozytywny wplyw na ich szczeros¢ i otwartosé.

— Naprawde nie mam pojecia. To dziwne. Poczatkowo zaréwno Jane, jak i ja balySmy sie, ze
Tony.

— Czemu tak myslalyscie?

— C6z, kto inny ma tyle pieniedzy do stracenia?

— Celna uwaga, ale moze darczynca nie traktowat ich jako straty?

Claire sie usmiechneta.

— Mam nadzieje. Ktokolwiek to byl, nie wiem, jak mam mu dziekowaé. Dzieki niemu odzyska-
lam swoje zycie. — Kontynuowala w zamysleniu: — Pobyt w wiezieniu nie okazal sie taki tragiczny.
Czas spedzalam przewaznie w samotnosci. — Zamilkla i popatrzyla przez drzwi balkonowe na czar-
ne jeszcze niebo.

Courtney potozyla reke na jej kolanie.

— Mozesz mi wszystko opowiedziec.

Claire przetknela tzy.

— Wiem. Tyle ze... z nikim o tym nie rozmawialam. Lubie Amber i Harry'ego, naprawde. Zacho-
wali sie wspaniale, zwazywszy na fakt, ze prawie sie nie znaliSmy, kiedy Amber bez chwili wahania
wyslata po mnie samolot. Chce sie przed nimi otworzy¢, ale tak sie w wielu kwestiach pogubitam.
Po prostu nie wiem.

— W wiezieniu miatas kogos, z kim mogtas porozmawiaé?



— Byta tam terapeutka, konkretnie psychiatra. Nazywata sie doktor Warner. Zainteresowal ja
moj przypadek. SpotykalySmy sie trzy razy w tygodniu. Poczatkowo niewiele méwitam. Nie wiado-
mo, komu mozna zaufaé, ale z czasem sie rozkrecitam.

— Nie zaprzyjaznitas sie z zadng inng wiezniarka?

Pokrecita glows.

— Nie. Kiedy inni sie dowiadywali, czyja bytam zona... 6z, potrafili by¢... bardzo nieprzyjemni. —
Wzrok miala wbity w kolana. — Nigdy nie uwazatam, ze zgrywam lepsza od innych. Bytam przeciez
wiezniarka, jak wszyscy. Reszta miala jednak inne zdanie. — Westchneta. — Prosciej byto trzymac sie
na uboczu i nie prébowac¢ sie z nikim zaprzyjazniac.

Tak dobrze jej sie rozmawiato z Courtney; zawsze tak byto.

Przyjacidtka przysunela sie jeszcze blizej i uscisneta jej dlon.

— Przepraszam, ze nie bylam w stanie zrobi¢ dla ciebie wiecej, kiedy tam bylas... — Po czym ci-
szej dodala: — Ani zeby nie dopusci¢ do tego, abys$ tam trafila.

— Naprawde rozumiem. — Claire usmiechnela sie do smutnych oczu Courtney. — Ale co$ prze-
ciez zrobitas. Kiedy zaczely przychodzi¢ listy od ciebie, nie wyobrazasz sobie, jak wielkie to mialo
dla mnie znaczenie!

— Tak sie ciesze 1 jestem pewna, ze cala nasza korespondencja nie zostala zauwazona. Uwierz
mi, gdyby Tony wiedzial, juz Brent by o tym uslyszal.

— Wiem, ze to bylo bardzo ryzykowne. Dziekuje ci.

— No wiec jeste$ przekonana, ze to nie Tony przystal czek?

— Tak. Ty mnie przekonalas. Napisalas mi w esemesie, jak bardzo byl zly, kiedy sie dowiedzial
o ulaskawieniu. Przeciez gdyby to on wystal Jane list i pienigdze, to by o tym wiedzial. Wiem, ze
nie napisano o tym w gazetach, co jest po prostu kolejnym cudem, ale znam Tony’ego. Gdyby wy-
dat sto tysiecy dolaréw, chcialby sie dowiedzieé, czy mu sie to optacito.

— Mysle, ze masz racje.

— Kiedy do mnie zadzwonil, powiedzial, ze wlasnie sie dowiedzial o moim wyjsciu z wiezienia.
Nie, nie sadze, aby to byl on.

— Nie przychodzi ci do glowy nikt inny?

— Nie bardzo, ale osoba, ktéra to zrobila, sporo ryzykowata. Nie tylko, jesli chodzi o Tony'ego,
ale takze gubernatora Bosleya. To nie wszystko; Jane mogla odméwi¢ zlozenia wniosku. Tyle frag-
mentéw ukladanki musialo sie znalez¢ na swoim miejscu. — Claire napila sie wina i oparta wygod-
nie o miekkie poduszki. — Nie wiem, kto jest moim wybawcg ani jak to sie wszystko udalo zala-
twié. Czuje jedynie ogromna wdziecznosé, ze tak sie stalo.

— Nie moge uwierzy¢, ze Jane Allyson dala ci ten czek. Czy tak sobie zazyczyt twdj wybawca?

— Nie sgdze. Mysle, ze miala to by¢ jej zaptata za zlozenie wniosku. Nie chcialam przyjaé od niej
czeku, ale oswiadczyta, ze to niedorzecznie wysoka kwota jak na tak mato pracy. Twierdzila, ze
wniosek byl wypelniony i jedyne, co musiala zrobi¢, to zlozy¢ swdj podpis. No i jeszcze zaniesé go
do biura gubernatora. — Claire dolala sobie wina. — Jane powiedziala, abym potraktowala te pienia-



dze jako kapital, ktéry pomoze mi zacza¢ nowe zycie, 1 zebym zaptlacita jej odpowiednie honora-
rium. Nie moglam odméwié. Naprawde bytam przekonana, ze nie mam zupetnie nic.

W oczach Courtney pojawit sie blysk.

— Ale miatas, prawda?

— Owszem. — USmiechnela sie przebiegle. - Wlasciwie to Emily podsuneta mi ten pomyst. Mnie
nie przyszta do glowy sprzedaz bizuterii, no i nie mialam pojecia, ile jest warta.

— Brakuje ci jej?

— Nie! Och... — Claire bawila sie kieliszkiem. — Zbyt szybko odpowiedzialam na to pytanie. Jak
wiesz, nie nositam jej od ponad roku. PierScionek i obraczka byly piekne i bardzo mi sie podobaly,
kiedy je otrzymatam. Obraczki powinny symbolizowa¢ uczucie. Bez niego to jedynie metal i kamie-
nie. Ale wiesz, tamtego naszyjnika nigdy nie lubilam.

— Naprawde? Byt sliczny i czesto go nositas.

— To prawda. — Claire zblizyla kieliszek do ust, dajagc w ten sposéb do zrozumienia, ze to
wszystko, co miata do powiedzenia na ten temat.

— A kolczyki?

— One tez byly sliczne. Tony podarowal mi je na urodziny, zaraz po tamtym przyjeciu, na kto-
rym byliSmy w Hollywood. Pamietasz, u Eliego i MaryAnn?

Dzieki zdobytej przez Brenta kopii dokumentu sgdowego Courtney wiedziata, co sie wydarzylo
w Kalifornii. Wiedziala, ze Tony skrzywdzil fizycznie swoja zone. Claire nie miata pojecia, ze ona
o tym wie. Courtney zamierzala jej to powiedzie¢ podczas tego spotkania. Teraz jednak moment
nie wydawat sie wiasciwy.

— Pamietam tamto przyjecie. Potem wybraliscie sie we dwoje do Yosemite, prawda?

— Tak. — Na twarzy Claire pojawit sie lekki usmiech, a jej oczy rozblysly. — Zastanawiam sie, czy
nie kupié¢ sobie malych diamentowych kolczykéw. Kazda kobieta potrzebuje czegos takiego, no nie?

Courtney usmiechneta sie, widzac, jak jej przyjacidtka jest dumna z tego, ze moze robié, na co
tylko ma ochote.

— Jasne! Kazda powinna mie¢ kolczyki z diamentami! — zgodzila sie.

Opowiedziala takze o Timie i Sue. Ich synek Sean wlasnie skonczyt roczek! Pokazata w telefonie
zdjecie zrobione podczas imprezy urodzinowe;.

— Nie moge uwierzy¢, ze ich maluch ma juz rok. Tyle mnie omineto.

— Skarbie - zaczela Courtney, a w jej glosie stycha¢ bylo troske. — Sg ludzie, ktérzy naprawde
wierzg w to, ze probowatas go zabid.

Claire wbila wzrok w swdj kieliszek.

— Zdaje sobie z tego sprawe.

— Wiedz, ze ja do nich nie naleze.

— Brent?

— Nie. On tez w to nie wierzy. Ujme to tak, ze patrzymy na to z innej perspektywy niz wiek-
sz0SC.



Claire chwycita dlon przyjacidtki. Jej zielone oczy blyszczaly od lez.

— Dzickuje wam za to, ze mi wierzycie. Wiem, ze nie jestem w stanie tego udowodni¢, ale sama
swiadomosé, ze sg ludzie, ktérzy mi wierzg 1 mnie wspieraja, znaczy dla mnie tyle, ze nie masz po-
jecia.

Rozmawialy do $witu, a $miech przeplataly chwile wzruszenia. Kiedy storice wzeszlo, obie byly
wykonczone. Staly na balkonie i przygladaly sie, jak ciemne niebo ustepuje swiattu, gdy nad Zatokg
Meksykanska rozciggala sie czerwona poswiata. W koncu czerwien zmienita sie w kolor pomaran-
czowy, a czern nieba stala sie blekitem. Obie zgodnie uznaly, ze pora i$¢ spac.

Kiedy Claire polozyta sie na duzym 16zku, przez jej glowe przelatywato tak wiele wspomnien doty-
czacych ich przyjazni. Jednak od razu zmorzyl jg sen.

To niewiarygodne, ale przebudzita sie dopiero okolo trzynastej. Patrzyta na budzik, nie wierzac
wlasnym oczom. Udala sie do pustego salonu i na stole znalazta kartke:

Hej, Claire!
Jestem nad basenem. W dzbanku masz kawe. Zanim do mnie dolgczysz, przejrzyj, prosze, dokumenty, ktore lezg
na stole w kuchni. Uznatam, ze tatwiej Ci bedzie przeczytac to na osobnosci, kiedy nie bede patrze¢ Ci przez ramie.
Brent przypadkowo zdobyt te informacje za posrednictwem Marcusa Evergreena. W ogdle nie powinno to bylo tra-
fic w jego rece, nie powinien tego czytac ani mi pokazywac. Gdyby to wyszto na jaw, pewnie musiatby ponies¢ su-
rowe konsekwencje natury prawnej. Oczywiscie Tony nie wie, ze to mamy.

Wiedz, prosze, ze kochamy Cie i wierzymy w kazde Twoje stowo. Mam nadzieje, ze kiedy skonczysz czytac,

zejdziesz do mnie i porozmawiamy.

Buziaki,
Cort

Cho¢ salon od kuchni dzielilo zaledwie szes¢ metréw, Claire miata wrazenie, ze jej stopy waza
tone. Z kazdym krokiem cel, do ktérego zmierzata, wydawal sie coraz odleglejszy. Zobaczyta segre-
gator. Pewnego razu Tony, zanim jeszcze go poslubita, pokazat jej artykul napisany przez Meredith
Banks, a innym razem komunikat dla prasy o §mierci Simona. Przypomnialy jej sie teraz obie te
sytuacje. Cho¢ nie miala pewnosci, co kryje segregator, wiedziala, ze na pewno nic dobrego.

Postawila na stole kubek z kawg i muffinke, po czym odetchneta gleboko i otworzyta segrega-
tor. Na pierwszej stronie napisano: ,31 stycznia 2012 roku, Paul Task, adwokat — postepowanie
przygotowawcze — Stan lowa przeciwko Rawlings, Claire”. Przekartkowata raport. Nie musiala go
czytal. To byly jej stowa. Jej zycie. Widziata przed sobg dokumentacje swojego zycia z Tonym, wi-
dziata prawde. Nie ujeto w tym raporcie wszystkiego, zresztg widniala o tym stosowna informacja,
ale wystarczajaco duzo. Opisane bylo jej porwanie, znecanie sie psychiczne i fizyczne, kary, nie-
ustanna kontrola, pobicie, ktére mato brakowato, a doprowadzitoby do jej $mierci, zmiana zacho-
wania Tony’ego, §lub, jego kontrolowanie, dominacja... i powdd, dla ktérego wyjechata tamtego
dnia z domu. O wpdt do trzeciej kubek byt pusty, a muffinka zimna i nietknieta.



Claire wpatrywala sie w otwarty segregator i zastanawiala, co zrobié, co powiedzieé. Nie liczac
swoich prawnikow i1 doktor Warner, z nikim o tym nie rozmawiala. Poczuta uktucie paniki.

Jesli Tony sie dowie, ze oni wiedzg... O, Boze! To stanowito jawne pogwalcenie jego zasad.

Zostawiwszy segregator na stole, wrécita do sypialni i wlozyta stréj kapielowy. Dotarto do niej,
ze to wlasnie tymi informacjami Courtney chciala sie podzieli¢ — osobiscie. Ona rzeczywiscie wie-
dziala. Claire przypomniala sobie to uczucie katharsis, jakiego doswiadczyta po wyjawieniu wszyst-
kiego swoim obronicom. W przypadku doktor Warner byto jednak inaczej. Odczuwata wstyd, jakby
to bylo w pewnym sensie jej wing. Przeciez pozwolila, aby to wszystko sie wydarzyto. Doktor War-
ner przyznala, ze Claire pozwolila Tony’emu sie zdominowac.

Jak mogta spojrzeé teraz Courtney w oczy, wiedzac, ze pozwalala sie wykorzystywac i jeszcze na
ten temat klamata?

Claire zamierzala zejs¢ na basen. Teraz jednak padla na 16zko i pozwolita ptynaé¢ tzom. Nie mia-
lo to konca. W koncu zasneta, ubrana w nowe biate bikini. Obudzit jg dotyk cieplej, delikatnej dto-
ni, glaszczacej jej nagie plecy. Nie odwrdcita sie. Zamiast tego ukryla twarz w wilgotnej, miekkiej
poduszce i wyksztusila:

— Tak bardzo cie przepraszam.

Spodziewala sie wspoétczucia, jednak glos Courtney okazal sie surowy:

— Ty przepraszasz? Claire, prosze, odwrd¢ sie. — Postuchata. Przyjacidtka popatrzyta na jej za-
puchniete oczy i policzki mokre od lez. — Dziewczyno, za co ty, u licha, przepraszasz? Wedlug
mnie to my powinni§my przepraszad!

Dla Claire jej stowa byly pozbawione sensu. To przeciez ona pozwolita Tony'emu na to, aby ja
wykorzystywal. To ona oktamywata wszystkich, w szczegélnosci Courtney. Ilez to razy przyjaciétka
pytala jg, czy aby wszystko w porzadku? A ona za kazdym razem klamata.

Po jej policzkach znowu zaczely plyngé tzy.

— Oklamywatam cie. Klamatam tak wiele razy. Pozwalalam, by dzialo sie to wszystko.

— Skarbie, kazdy w otoczeniu Anthony’ego Rawlingsa pozwala, by dzialo sie to, co sie dzieje. Co
niby miatas zrobi¢? Myslisz, ze gdybys czesciej mu sie stawiala, on by sie wycofal?

Claire nie potrafila udzieli¢ odpowiedzi na to pytanie. Nie chciala o tym rozmawiaé. Bolata jg
glowa.

— Co$ ci powiem — kontynuowala Courtney. — Moze nie dotyczy to sfery fizycznej, jak w twoim
przypadku, ale nas wszystkich mozna uzna¢ za ofiary twojego bytego meza. Myslisz, ze pozwolili-
bysmy wsadzi¢ cie do wiezienia, gdybysmy nie bali sie tego, co moze zrobi¢ Tony?

Claire wpatrywala sie w nig z niedowierzaniem. Wytarta nos wierzchem dloni i zapytata:

— Co masz na mysli méwigc ,bali sie”?

— Mam na mysli strach, przerazenie. Wykladamy wszystkie karty na stél, tak? — Claire kiwneta
glowa. — Wszyscy wiemy, ze Tony ma wladze, ogromng wladze. Brent nie jest jeszcze gotowy na
emeryture i nie ma takiej mozliwosci, zeby odszedl od Tonyego. Poza tym wiekszo$¢ naszych
oszczednosci to akcje Rawlings Industries. To znaczy wczesniej tak bylo. Brent mnie przekonal, ze



my i najpewniej takze nasze dzieci musielibySmy sie zmierzy¢ z surowymi konsekwencjami, gdyby-
$my ujawnili informacje z segregatora.

— Od jak dawna wiecie?

— DowiedzieliSmy sie wszystkiego jeszcze przed waszym rozwodem. Dokument znajdowal sie
na pendrivie z biura Evergreena. Napisalam ci, ze w ogdle nie powinno go tam by¢, a Brent nie po-
winien go przeczytad.

Claire wtulita twarz w miekky poduszke i westchnela. Powoli wstata i popatrzyla w oczy przyja-
ciotki. Naprawde nie wiedziata, co powiedzie¢ i zZle sie czula z targajacymi nig emocjami.

— Claire, rozumiem, dlaczego mi nic nie powiedziatas. Szkoda, ze tego nie zrobitas. Mialam
przeczucie, ze rzeczywisto$¢ jest inna, niz by sie moglo wydawaé. Prawda jest jednak taka, ze nie
zdawalam sobie sprawy, jak powazna byla ta cala sytuacja. Rozumiem, ze nie mogtas niczego po-
wiedzieC.

— Gdybym to zrobita, nie wolno by mi bylo sie z tobg spotykaé. — Z gardia Claire wydobyt sie
szloch. — Byta§ mi potrzebna.

Dwie kobiety usciskaly sie tak mocno, jak nigdy dotad. Kilka chwil pdézniej Courtney zaczeta sie
$miac.

— Nie cieszysz sie, ze przejechatas taki kawat drogi, zeby tak sie teraz dobrze bawic?

Claire popatrzyta w jej szczere niebieskie oczy, ktére byly teraz rownie czerwone od placzu jak
jej wlasne, 1 parskneta.

— W tej akurat chwili nie jestem tego taka pewna.

— Ja jestem. Musialam ci przekazaé, co wiemy. Musialam ci powiedzieé, ze rozumiemy. A jesli
z jakiego$ powodu czujesz sie odpowiedzialna albo wydaje ci sie, ze zastuzytas na to, co ci sie przy-
trafilo... to wiedz, ze sie mylisz. Powiedzialam ci kiedys, ze kochatam i jednoczeénie nienawidzitam
twojego meza. Prawdopodobnie nadal tak jest. Ten czlowiek potrafi robi¢ wspaniale rzeczy. Nie
wiedzieliSmy jedynie, ze bywa az tak podly. Claire, jestes swieta, ze kochalas go pomimo tego
wszystkiego. Prosze, nigdy nie mysl, ze na cokolwiek zastuzytas. Nikt nie powinien przechodzié
przez to, czego musialas doswiadczy¢. — Courtney pokrecita glows. — Jedno nie daje mi spokoju...
Naprawde wierzylam w to, ze cie kocha i ze ty go kochasz. Jako jego przyjaciele martwiliSmy sie
tym, ze kobietom moze zaleze¢ tylko na jego pienigdzach. W przypadku ciebie nigdy nie odniesli-
$my takiego wrazenia.

— Chcialabym ci to umie¢ wyttumaczy¢ — odparta Claire. — Do diaska, chcialabym to umieé wy-
tlumaczy¢ samej sobie. Kiedy go poznatam, nie wiedzialam, kim jest. Nawet po tym, jak przywi6zt
mnie do swojego domu. Uwierz mi, mocno go wtedy nienawidzitam. Méwilam mu to wiele razy.
Moze to kwestia odosobnienia, bo przeciez nie mialam kontaktu z nikim oprdcz niego, ale z cza-
sem autentycznie go pokochatam. Przynajmniej tak mi sie wydawalo, a on stal sie wobec mnie lep-
szy, duzo lepszy. — Usmiechnela sie smutno. — Mysle, ze to prawda. Milos¢ i nienawisé to pokrew-
ne uczucia, intensywne i pochtaniajgce calg energie. Nawet po tym, jak wsadzil mnie do wiezienia...
nawet teraz musze si¢ mierzy¢ z tymi dwoma uczuciami. — Pokrecita glowg. — Wiem, ze to nie ma



sensu. Tyle ze Tony potrafil by¢ baaaardzo dobry. A kiedy nie byt... to wtedy... zawsze zylam w stre-
sie 1 pod presja. — Claire pomyslala o Brencie i usmiechnela sie blado. — Mysle, ze rzeczywiscie to
rozumiesz. Ze jesli ktokolwiek mialby to rozumieé, bylibyscie to Brent i ty. Na jego twarzy widywa-
lam ten sam stres.

Courtney kiwneta glows.

— Ciesze sie, ze mi wierzysz. ChcieliSmy ci poméc, ale nie mieliSmy pewnosci, czy sie uda.
Skarbie, to nie bylo tracenie pieniedzy. Warto bylo wydaé znacznie wiecej!

Claire wyprostowala si¢ i otworzyta usta ze zdumienia. W konicu udalo jej sie wydukac:

— O moj Boze, to wy? — Courtney ponownie kiwnela glows. — No jasne, przeciez wniosek byl wy-
pelniony. Brent jest prawnikiem, wiec wiedzial, jak to zrobi¢! - W glosie Claire pobrzmiewaly zdu-
mienie i wdzieczno$¢é. — Pozwolcie mi oddac te pienigdze. Moge to zrobi¢, sprzedalam przeciez bi-
zuterie.

— W zadnym razie! Uznaj to za uciszenie naszych wyrzutdw sumienia. ByliSmy tacy bezradni,
tak bardzo chcieliSmy powstrzymac to, co sie dzieje. Jak powiedziatas, istnialo ryzyko. Ryzyko, kto-
re sie oplacito.

Claire ponownie j3 usciskala.

— A wiec to prawda, Brent rzeczywiscie mi wierzy.

— Przeciez ci moéwitam.

— No wiem... ale teraz mam pewnos¢. Wiesz, kiedy przyjechat wtedy do wiezienia...

— Tony go ostrzegl — przerwata jej Courtney. — Powiedzial, ze za odpowiednig cene mozna wejs¢
w posiadanie nagran z pokojéw odwiedzin. Nakazal Brentowi, aby ta wizyta miala charakter stricte
stuzbowy.

— Czy Tony obejrzal nagranie?

Courtney sie usmiechneta.

— Nie wiem. Brent na to liczyt.

— Dlaczego?

— Dlatego ze kiedy wrécit do domu, byt pod ogromnym wrazeniem ciebie. Nie wiedzial, czego
sie ma spodziewad, 1 nie chciat konfrontagji z toba.

— Nie miat wyboru, prawda?

— Owszem, ale po wszystkim cieszyt sie, ze to zrobil. Opowiadat o twojej sile, odpornosci i de-
terminacji. Nie wiem, czy pamiectasz, ale kazalas§ mu przekaza¢ Tony'emu, aby ten zlozyt pozew
przeciwko tobie, gdyz wtedy z przyjemnoscia bedziesz zeznawaé przed wieksza publicznoscia. —
Claire usmiechneta sie szeroko i kiwnela glows. Rzeczywiscie tak powiedziala. — Tony naturalnie
nie wyjasnit Brentowi, co dawalo podstawy do takiej sprawy, ale on wiedzial. Wiedziat takze, ze
Tony za zadne skarby nie wniesie pozwu. To byl tylko gltupi pokaz sily. Szczerze méwiac, nie wie-
my, czy celem tego bylo zranienie ciebie, czy Brenta, ale jednego mozesz by¢ pewna, mojego meza
to natchneto.

— Natchneto?



— Tak. Juz wczesniej wiedzieliSmy, ze chcemy zdystansowaé siebie 1 Caleba od Rawlings Indu-
stries. Swiadomosé tego, jak wiele masz sily z dala od niego, choéby i w wiezieniu, przypominala
nam nieustannie o tym, abySmy nie zboczyli z raz obranego kursu.

— Cieszy mnie to. Pamietam, ze kiedy Brent wyszed}, zrobito mi sie go szkoda. — Claire nie mo-
gla uwierzy¢, ze moze liczy¢ na wsparcie najblizszych przyjaciét Tony'ego.

Razem udaly sie na basen, a pdzniej zjadly lunch. Wylegiwaly sie na rozstawionych na plazy le-
zakach 1 saczyly drinki. Rozmawialy o wszystkim. Claire opowiedziala nawet o swoich mieszanych
uczuciach do bylego meza. Nienawidzita tego, co zrobil. Niemniej jednak bywalo, ze wspominata
dobre czasy i wtedy za nim tesknita. Wiedziala, ze Tony chce sie z nig spotkaé. Autentycznie j3 to
przerazalo. Nie obawiala sie zagrozenia natury fizycznej. Robita wszystko, co tylko mogla, aby unik-
naé¢ powtdrki. To sobie samej nie wierzyla. Jesli spotka sie z nia czarujacy, kochajacy i serdeczny
Tony, wcale nie byla pewna, czy bedzie mu sie w stanie oprzec.

Opowiedziata Courtney o zaproszeniu na kolacje. Dziwne, ale przyjaciétka nie prébowata jej od
tego odwies¢. Kilka tygodni temu podobny temat doprowadzit do nieprzyjemnej wymiany zdan
z Amber. Tyle ze Courtney znata Tony’ego i naprawde wszystko rozumiata.

Ciepla woda zatoki obmywalta piaszczysty brzeg, ich stopy zanurzaly sie w miekkim, wilgotnym
piasku, a storice piescilo opalone ciata. Ubrane w stroje kapielowe, Claire i Courtney spacerowaly
wzdtuz plazy, co rusz schylajgc sie, aby podnies¢ jakas muszelke. Cho¢ byl to juz trzeci dzien ich
sekretnej wycieczki, nie brakowalo im tematéw do rozmoéw.

Claire opowiedziala Courtney o kartonie Tonyego. Poczatkowo nie miata tego w planach, ale
wyznanie prawdy zapewnilo jej uczucie swobody. Wyjasnita, dlaczego w ogéle Tony sie nig zainte-
resowal, ze wszystko mialo swoj poczatek w tym, ze jej dziadek pomégt w skazaniu jego dziadka za
przestepstwa gospodarcze.

— To tak, jakby trzydziesci lat temu wszyscy zostali umieszczeni w scenariuszu, a ich rodzina
musiala ponies¢ tego konsekwencje. Nawet rodzice Tony’ego.

— Myslisz, ze to on ich zabil?

— Na poczatku tak sgdzitam. Moze to tylko pobozne zyczenie, ale teraz nie jestem juz taka pew-
na. Wydaje mi sie, ze maczal palce w $mierci moich rodzicéw, ale mozliwe takze, ze to byl zwykly
wypadek.

— Nie mialam pojecia, ze Rawlings nie jest jego nazwiskiem rodowym. Ciekawe, czy Brent
o tym wie.

— Uwazam, ze Tony ponosi takze odpowiedzialnos$¢ za $§mieré Simona Johnsona. Wypadek jego
samolotu po tym, jak sie spotkaliSmy w Chicago, to zbyt duzy zbieg okolicznosci.

Courtney pokrecita gtowa.

— Wiedzialam, ze do wielu rzeczy jest zdolny, ale nie moge uwierzy¢, jak daleko to wszystko sie-
ga. Naprawde wystal ci zdjecia bedace dowodem, ze obserwowat cie od lat, jeszcze zanim sie pozna-
liscie? — Claire kiwneta glows. — No a Emily? Skoro karze wszystkich krewnych twojego dziadka, to
czy jej tez by czegos nie zrobil?



— Zrobil. To znaczy nie bezposrednio jej, ale krzywdzac mnie i Johna, ukarat takze Emily.

Courtney wiedziata od Brenta, ze to Tony jest odpowiedzialny za klopoty Johna.

— Czy to koniec? - zapytala teraz. — Czy jest ktos jeszcze, kto wedlug niego powinien zaplacié?

— Nie wiem. Ale wyglada na to, ze znowu skoncentrowat sie na mnie. - Wzruszyla ramionami. -
Nie wiem, czy uwaza, ze za malo sie nacierpialam, a moze wprost przeciwnie. By¢ moze wedlug
niego wendeta dobiegta konca i wydaje mu sie, ze bede chciala na nowo sie z nim zwigzaé. Na
szczedcie Emily 1 ja jesteSmy jedynymi zyjacymi potomkiniami naszego dziadka.

— No c6z, skarbie, sama musisz zdecydowaé, co robi¢. — Courtney usmiechneta sie, po czym
kontynuowala: — Pamietaj jedynie, ze tym razem to bedzie twoja decyzja. — Po chwili namystu do-
data: — Powinnas sie chyba cieszy¢, ze nie masz kuzynéw.

— O tak, straszna by byla swiadomos¢, ze ktos jeszcze przechodzi przez to, co ja.

— No dobrze, opowiedz mi wiecej o tym calym Harrym. Na zdjeciach w gazetach wydaje sie cal-
kiem przystojny.

Claire oblala sie rumienicem.

— To tylko przyjaciel, ale masz racje, jest przystojny. Rzeklabym, ze jego najbardziej urzekajacg
cechg jest to, ze w niczym nie przypomina Tony’ego.

— No wiec?

— No wiec nic, przyjaznimy sie. To brat Amber i bardzo mi pomaga w odbudowaniu zycia
1 grzebaniu w przesztosci Tony'ego.

— Jasne, wierze ci.

— I... mozliwe, ze $wietnie caluje — wyznala Claire. — Ale przysiegam ci, ze do niczego wiecej nie
doszto.

— Usmiechasz sie dzieki niemu?

Claire przytakneta.

— Zyjesz w strachu, ze go zdenerwujesz?

Pokrecita glows.

— Skarbie, jesli wybierzesz sie na te kolacje z Tonym... zrobisz co$ dla mnie? Zapamietaj te dwa
pytania i swoje odpowiedzi.

Gula w gardle Claire nie pozwolita jej nic powiedzie¢, wiec pokiwata glows. Bedzie pamietac.

Wynajety chrysler 200 toczyl sie goracg teksanska droga, kierujac sie w strone San Antonio. Wne-
trze auta wypetniala muzyka. Claire rozmyslala o tym, czego sie dowiedziata od Courtney. W zyciu
by nie podejrzewala, ze wlasnie to ona i Brent s3 jej aniotami. Tony uwazat ich za najblizszych
przyjacidl, a mimo to Claire jechala teraz na péinoc autostrada trzydziesci siedem. Gdyby to zale-
zalo od niego, nadal siedzialaby w wiezieniu.

Dzieki dniom spedzonym nad basenem i na plazy jej skéra nabrata tadnego, zlotego odcienia.
Tyle czasu mineto, odkad mogla sie cieszy¢é gorgcym stoncem. Ten wyjazd wzmocnit jg zaréwno
w sensie duchowym, jak i fizycznie.



Courtney pierwsza wyjechala z Corpus Christi. Mozliwe, ze wylgdowala juz w Iowa. Claire lot
powrotny do San Francisco miala dopiero jutro.

Okolo szesnastej trzydziesci zajechala na podziemny parking przylegajacy do hotelu Valencia Ri-
verwalk. Apartament miala zarezerwowany do jutra. Personel sprzatajacy oczywiscie wiedzial, ze
wyjechala na wiekszg czes¢ tygodnia, ale to nie jego probowata wywies¢ w pole.

Szukajac klucza do apartamentu, ktérym tak wiasciwie byla karta magnetyczna, weszta do I$nia-
cej, zlotej windy. Drzwi sie zasunely, ale winda ani drgneta. Claire pamietala, ze schowata karte
w jakie$ bezpieczne miejsce — gdyby tylko przypomnialo jej sie, ktéra to byta przegrédka w torebce.

Drzwi windy ponownie si¢ rozsunely i do srodka wszedl wysoki, siwowlosy mezczyzna w sred-
nim wieku. Claire usmiechneta sie grzecznie, sprawdzajac kolejng zapinang na zamek przegrodke
przepastnej torby od Gucciego.

Mezczyzna postat jej powsciagliwy usmiech, po czym wlozyt swojg karte i wcisnat jedenaste pie-
tro. Claire odetchneta, kiedy znalazta to, czego szukala.

— Tu cie mam — mrukneta pod nosem.

Mezczyzna odsungt sie na bok, odstaniajgc panel kontrolny.

— Przepraszam. Przeszkodzitlem pani?

— Nie, ja takze mam pokdj na jedenastym pietrze.

Spojrzat na stojacg przy jej nogach nieduzg walizke.

— Spodoba sie pani ten hotel. Obstuga jest rewelacyjna.

— Dziekuje, mieszkam tu od kilku dni. — Przypomniawszy sobie o walizce, dodata: — Musialam
przyniesc¢ kilka rzeczy z samochodu.

Nie wiedziala, dlaczego kltamie. W kazdym razie miala przeéwiczong swojg wersje 1 cieszyla sie,
ze brzmi dos¢ prawdopodobnie.

— No c6z, zycze udanej reszty pobytu. — Winda sie zatrzymala, a drzwi rozsunely. Mezczyzna
grzecznie puscit j3 przodem.

Usmiechnela sie.

— Dziekuje, ja panu takze.

Claire skrecita w prawo, a mezczyzna z windy w lewo. Otworzyla drzwi i szybko weszta do ska-
panego w sloncu apartamentu. Gdy sie odwrdcita, aby zamkng¢ drzwi na zasuwke, odruchowo wyj-
rzala przez wizjer. I zobaczyla, jak wlasnie ten mezczyzna otwiera drzwi pokoju znajdujacego sie
naprzeciwko.

Dziwne, czemu poszed! w innym kierunku, skoro pokdj miat tutaj? Wygladat znajomo. Moze go
zobaczyta, kiedy meldowata sie w hotelu? A moze ma paranoje!

Na stoliku nocnym w sypialni lezal jedyny przedmiot, ktéry pozostawita w hotelu — jeden z tele-
fonéw, ten, ktérego numer znat Tony. Byl wlgczony i podtaczony do tadowarki.

Dobrze bylto przez cztery dni nie odbiera¢ od niego wiadomosci. Nieoceniona okazala sie mozli-
wos¢ pozwolenia, aby sygnal tego telefonu byl wysylany z tej lokalizacji. Ten maly podstep oraz cza-
sochtonna procedura wykasowywania GPS byly pomystem Harry’ego. Policyjna przesztosé sprawia-



la, ze cechowala go podejrzliwos¢, ale tez dysponowatl bezcenng wiedzg. Bez jego wskazdéwek Claire
nie poradzilaby sobie z usuwaniem GPS. Zrobilaby wszystko, niewazne jak bardzo czasochlonne,
byle chroni¢ Courtney.

Otworzyla oszklone drzwi, wyszla na balkon i oddychatla cieptym, wiosennym powietrzem. Spo-
gladajac w dot, widziata ludzi spacerujacych stynna promenadg Riverwalk. Byla piekna: woda, kwia-
ty 1 gigantyczne cyprysy. Lekka bryza poruszala zastonami w otwartych drzwiach, gdy tymczasem
Claire rozsiadla sie na szerokim t6zku i sprawdzila telefon. Siedem nieodebranych potaczen i trzy
esemesy. Odlozyla aparat. Nie chciata sobie psu¢ nastroju, pdzniej je przeczyta.

Nastepnie napisata do Emily. Codziennie wysytala jej esemesa o tresci:

WSZYSTKO W PORZADKU.
Dzisiaj dodata:

WROCIEAM DO SAN ANTONIO. LOT DO SAN FRAN JUTRO W POLUDNIE. ZADZWON, GDY BEDZIESZ
MOGEA. USCISKI!

Jako ze do Indiany wrécit mgz Emily, John, siostry nie rozmawialy juz ze sobg kazdego dnia; obie-
caly sobie jednak, ze codziennie bedg sie sobie meldowaé. Claire rozmawiala kilka razy z Johnem
po jego zwolnieniu z wiezienia. Poczatkowo odczuwata nawet wieksze skrepowanie niz podczas
pierwszych rozmdéw z Emily. Myslac o czasie spedzonym z Courtney, zdecydowala, ze muszg sie
spotkaé. Takie rozwigzanie bylo znacznie lepsze od rozméw przez telefon.

Wystala takze esemesy do Amber i Harry'ego, informujac ich o tym, gdzie sie znajduje. Cudow-
na byla swiadomos¢, ze sg na tym swiecie ludzie, ktérym zalezy na niej i ktérzy sie o nig martwig.
Zamkneta oczy, zastanawiajc sie, czy nie ucigc sobie drzemki. Przeszkodzit jej w tym dzwonek ,te-
lefonu Emily”. Nie otwierajac oczu, siegneta po malg czarng komérke.

— Czes¢.

— Hej, Claire, mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko temu, ze dzwonie. — Ten glos ja zasko-
czyl. Od razu otworzyta oczy. Sennos$¢ mineta jak rekg odjat. Nie slyszala tego gltosu od zesztego lip-
ca w zenskim zakladzie karnym w Iowa.

— Brent?

— Tak. - Wstrzymata oddech, nie majac pewnosci, co powiedzie¢. — Courtney jest juz w domu,
cala 1 zdrowa.

Mysli wirowaly w jej glowie. Pragnela mu zaufaé. W konicu to on byt takze odpowiedzialny za
odzyskanie przez nig wolnosci, i rowniez on byt ofiarg Tony’ego. Claire o tym wiedziala. Byla prze-
ciez swiadkiem ich interakeji.

— Ciesze sie. — Przetkneta sline, po czym dodata: — Brent... dziekuje.

— Nie dziekuj mi, prosze. Wiecej wyrzadzitem ci zlego niz dobrego.

W jego glosie stychaé bylo bdl.

— Powiedz mi jedno, z tych wszystkich rzeczy, ktére rzeczywiscie chciales zrobic?



— Pragnalem ci poméc. Nigdy nie chcialem twojej krzywdy, nawet jeszcze przed przeczytaniem
tamtego raportu. Tyle ze czasem nie mialem...

— Rozumiem - przerwala mu Claire. Odetchneta gleboko, po czym kontynuowala: - Wiesz
o tym, prawda?

— Tak. I rozumiemy cie.

Jej cale cialo przepelnilo ciepto. Znata tego czlowieka od niecalych trzech lat. Jej byly maz uwa-
zal go za najlepszego przyjaciela, a Brent musial sie zmagaé z jego dominacjg, podobnie jak Claire.
Choc¢ sie usmiechata, po jej policzkach poptynely 1zy.

— Powiedzialam Courtney, ze oddam wam pienigdze. Sta¢ mnie teraz.

— Slyszalem i zgadzam sie z nig. Zatrzymaj, prosze, te pieniadze. Ogladanie i stuchanie reakeji
Tony'ego na wies¢ o tym, ze zostatas ulaskawiona, a on nie ma zadnej mozliwosci, aby to zmieni¢,
warte bylo kazdego wydanego centa.

— Jesli jest cos, co moglabym dla was zrobic...

— Wiasciwie to tak...

Rozmawiali przez niemal godzine. Brent chciat sie dowiedzie¢ wszystkiego o zawartosci karto-
nu Tony’ego. Zafascynowaly go te informacje. Zapytal ja takze o to, czego udalo jej sie dowiedzie¢
z pomoca Amber 1 Harry’ego. Obiecal, ze sam uczyni, co tylko bedzie w stanie. Opowiedzial jej tak-
ze o tym, co musial zrobi¢ przeciwko niej: rozwdd bez finansowego zados$céuczynienia, zachowanie
podczas wizyty w wiezieniu, wynajecie prywatnego detektywa, aby j3 odnalazl, i wspieranie
Tony’ego.

Claire zapewnita go, ze to rozumie. Nie miat wyboru, a ona bardzo byla wdzieczna za jego obec-
ne potajemne wsparcie. Ze strachem w glosie zadala Brentowi pytanie, ktére dreczylo jg od jakie-
go$ czasu:

— Czy z Jane Allyson wszystko w porzadku? To znaczy, czy Tony nic jej nie zrobil? — Zamarlo jej
serce, kiedy po drugiej stronie przez chwile panowata cisza.

— Na razie nie — odpart w koncu.

— Moglbys to, prosze, rozwingé?

— Kiedy opuscilismy jej gabinet, Tony dal glosny upust swemu niezadowoleniu. — Claire kiwneta
glowa, cho¢ Brent jej przeciez nie widzial. - Wielokrotnie mu przypominalem, ze jesli tuz po zlo-
zeniu wniosku o twoje utaskawienie co$ nagle przytrafi sie Jane Allyson czy tez jej Swietnie zapo-
wiadajacej sie karierze, bedzie to wyglada¢ podejrzanie.

Usmiechnela sie. Brent znal zasady gry. Staboscig Tonyego bylo przeciez zachowywanie pozo-
row.

— Nie chce, zeby przyszto jej zaplaci¢ za to, ze mi pomogla.

— To przeze mnie znalazta sie w obecnym potozeniu. Obiecuje, ze zrobie wszystko, co w mojej
mocy, zeby jg chronié¢. — Zachichotal. — Doskonale wiedziala, co robi. Dlatego wlasnie jg wybralem.
To ostra kobietka i $wietna prawniczka! Powinnas jg byta stysze¢, kiedy byliSmy u niej z Tonym.



— No pewnie. Ona jedyna w areszcie w lowa, w pomieszczeniu pelnym mezczyzn, postawila sie
Tony’emu.

—Onalty.

— J-ja? — wyjakala. - Ja mu sie nigdy nie postawilam.

— To nieprawda. Nie przetrwalabys, gdyby nie uwazat cie za wyzwanie. On naprawde sadzil, ze
przystaniesz na ten wniosek o uznanie ci¢ za niepoczytalng.

— C6z, fakt, ze odmoéwitam, prawdopodobnie potwierdza to, ze jestem oblgkana.

Brent sie zasmial.

— Dlatego wtasnie tak dobrze dogadujesz sie z Courtney.

Opowiedziat jej takze o Phillipie Roachu, prywatnym detektywie, ktéry od miesigca ma ja na
oku, a Tony'emu wysyla zdjecia i raporty. Brent nie mial wgladu we wszystkie informacje, ale uwa-
zal, ze nastawienie Tony’ego wobec Claire ulega zmianie. Wedlug niego nie byt juz zdenerwowany,
lecz zaczal mieé na jej punkcie obses;je.

Zapewnil j3, ze podczas minionego tygodnia udato jej sie zgubi¢ detektywa.

— Gdyby Tony wiedzial, ze ty i Cort jestescie razem, dowiedzialbym sie o tym. Raz zadzwonitem
nawet do pana Roacha, aby potwierdzi¢ swoja teorie. Méwil do$¢ wymijajaco o czterech ostatnich
dniach i obiecal wkrétce nowe informacje. — Claire ustyszala usmiech w glosie Brenta. — To wszyst-
ko doprowadza Tony'ego do lekkiego obtedu.

— Poznales tego Phillipa Roacha? Jak wyglada? — zapytala.

Byla dziewietnasta dwadziescia trzy. Claire poczatkowo miata w planach spokojny wieczér i kolacje
w apartamencie. Do telewizora podlaczono konsole z grami i zastanawiala sie, czy w oczekiwaniu
na kolejng sesje z Harrym troche nie poéwiczy¢. Kiedy jednak skonczyla sie malowaé, wlozyta bialg,
uszyty z jedwabiu sukienke na ramiaczkach od Marca Jacobsa i zapieta sandatki od Prady, w my-
slach powtarzala sobie nowy plan.



,»Urok osobisty”— ktdry oznacza wplywanie bez uciekania sig¢ do sity —
to cos, co kobietom jest niezbedne. Urok taki jest silg kobiety
w takim samym stopniu, w jakim sita stanowi o uroku mezczyzny.
Henry Ellis

ROZDZIAL 13

OSTATNIE TRZASNIECIE DRZWI zagluszyto westchnienie Sophii. Po drugiej stronie drewnianej barie-
ry znajdowal sie ich dom, zycie i prywatny azyl. Ryglujac drzwi i zamykajac ciezkie zaluzje na
skrzypiacych zawiasach, zabezpieczyla wszystko na poézniej.

Jej glowa byta pelna wspomnien zwigzanych z ich pierwszym domem: na przyktad jak w nocy
wyslizgiwala sie z t6zka i szta na gére do pracowni, gdy tymczasem Derek spal, jego jasnokasztano-
we wlosy byly potargane, a usta lekko uchylone. Rozkoszowala sie swiadomoscig, ze kiedy sennosé
wezmie goére nad zapalem tworczym, ona bedzie mogla wréci¢ do 16zka i cieplego ciala meza.
Oparta sie plecami o drzwi i1 przypomniata sobie, jak Derek po raz pierwszy napalil w kominku, ale
zapomnial otworzy¢ kanal dymowy. Kiedy dym w koncu sie rozproszyt, §miali sie az do tez. Pomy-
slata tez o tym, jak zlote promienie stonca wpadajg péznym rankiem do jej pracowni. Wtedy wia-
$nie najbardziej lubita malowaé. Kolory wygladaly tak realistycznie. Cho¢ ciezko jej byto na duszy,
usmiechneta sie do tych wspomnien.

Niechetnie pozwolita sobie troche sie nad sobg pouzalaé. Postanowita, ze kiedy znowu spotka
sie z mezem, nie da mu pozna¢ swoich prawdziwych uczué. To przeciez wielka szansa dla Dereka.
Chciala by¢ wspierajacg zong. Powtarzala sobie, ze gdyby role sie odwrdcily, on na pewno statby
przy jej boku.

Niepokdj Sophii z calg pewnoscig wzmagata niepewnos¢. Nie wiedzieli, kiedy wréocg do Provin-
cetown ani ktére z nich to zrobi. Mozliwe, ze oboje, a moze sama Sophia. Wszystko zalezalo od
Shedis-tics.

Od ukonczenia szkoly sredniej to ona sprawowala kontrole nad swoim zyciem. Denerwowata
sie, kiedy ludzie z Shedis-tics decydowali teraz o tym, gdzie bedzie mieszkaé, kiedy podrézowaé
1 o wielu innych rzeczach. Owszem, realizowala czasem prywatne zlecenia, zgadzala sie wystawiaé
swoje prace albo uczestniczyla w prywatnych kolacjach, ale wedtug wlasnego uznania. Zawsze miata
mozliwo$¢ udzielenia odpowiedzi odmownej.

Sophia wiedziala, ze malzenstwo oznacza wspotprace. Partnerstwo. Widziata przeciez, jak jej
rodzicom udaje sie to przez cale zycie. Kiedy wypowiadala stowa przysiegi malzenskiej, z ochota
przyjeta role potowy calosci. Teraz jednak kwestionowata swoj udzial procentowy. Czy rzeczywiscie
byta potowg? A moze bylo jej mniej? A Derek? Polowa czy wiecej? Mozliwe, ze czes$¢ réwnania stano-
wilo teraz Shedis-tics?

Poczatkowo nowg prace miat rozpoczaé pierwszego maja, wezwano go jednak do Santa Clara
zaledwie dwa dni po wypadku jej ojca, wiecej niz cztery tygodnie przed uméwionym terminem.



Nie miala pojecia, ze kiedy Derek oswiadczyl, ze wytrzyma w jej dzieciecym pokoju maksymal-
nie dwie noce, tak wlasnie sie stanie. Co prawda wtedy on tez o tym nie wiedzial. Wyjasnil, ze kie-
dy dzwoni prezes firmy i zaprasza cie na spotkanie z kadrg kierowniczg spoétki-matki, to sie nie
odmawia.

Stojac na werandzie ich domu, popatrzyta w strone portu. Wdychata stone powietrze i stuchala
cichego szumu fal. DZwieki wydawane przez morze stanowily nieodlaczne tlo Zycia w Province-
town. Wiedziala, ze strasznie bedzie jej tego brakowato.

Wczoraj zamknela swojg pracownie na Commercial Street. Na przytwierdzonej do szyby kartce
napisala: ,Zamkniete na czas nieokreslony”. Sgsiedzi obiecali nad wszystkim czuwaé. Sophia wie-
dziala, ze w sensie fizycznym nic sie nie stanie jej osobistemu kawatkowi zagraconego nieba. To
szkody emocjonalne jg martwily.

Na lotnisko pojechata okrezng droga, zajezdzajac nad brzeg morza. Cieszyla sie widokiem spo-
kojnych fal pod bezchmurnym biekitnym niebem. Po jej policzkach plynely tzy, kiedy zegnata sie
z portem w Provincetown. Po drugiej stronie wida¢ bylo przyladek. Starala sie zapamietaé wszyst-
kie szczegdly. Jesli ukryje je na samym dnie swoich mysli, nigdy nie znikng. Bedzie mogta do nich
siegna¢ zawsze, gdy zajdzie taka potrzeba.

Godzac sie z tym, co nieuchronne, pojechata na nieduze lotnisko pod miastem. Stamtad poleci
do Bostonu. Miata bilet na lot w pierwszej klasie z Bostonu do San Jose, skad bylo najblizej do San-
ta Clara.

Nawet z krétkim miedzylgdowaniem w Denver, spodziewala sie, ze silne ramiona Dereka otula
j3 nie pézniej niz o szesnastej czasu lokalnego. A kiedy tak sie stanie, zamierzata wtuli¢ sie w nie
mocno i pokaza¢ mu, dlaczego juz nigdy nie powinni si¢ rozstawaé. Wtedy wszystko znowu bedzie
dobrze.

Kiedy drzwi windy sie rozsunely, Phillip Roach niemal dostal zawatu. Weszta do windy szesédzie-
sigt sekund wczesniej 1 powinna juz sie znajdowa¢ na swoim pietrze, a nie tkwi¢ w tej zlotej, wylo-
zonej lustrami klatce. Byl jednak profesjonalista, wiec szybko wzial sie w gars¢ i ze spokojem za-
mienit kilka stéw ze swoim obiektem numer jeden, Claire Nichols. Nie taki mial plan. Niemniej
jednak skoro porozmawiali, a ona go nie rozpoznala, moze sie to okaza¢ dla niego darem niebios.

Anthony Rawlings byt mocno podejrzliwy i coraz mniej mu ufal. Przez kilka dni Phil przesytat
mu ogdlnikowe raporty, pozwalajace zalozy¢, ze jego byla zona bawi sama w San Antonio. Brak
szczegotow 1 zdjec zaczynaly jednak generowaé zbyt duzg liczbe pytan.

Stawka dzienna oraz hojny fundusz na wydatki sprawialy, ze Phillipowi Roachowi trudno sie
bylo przyznaé do tego, ze zgubil swdj obiekt. Kilka dni temu Claire Nichols przyleciata do San An-
tonio tym samym samolotem co on. Wiedzial, w ktérym hotelu dokonala rezerwacji, i udat sie tam
za nia. Bylo pdézno. Uznal, ze do rana bedzie smacznie spala. Kiedy jednak wrécit do hotelu pdzniej
tego wieczoru, po pani Nichols nie byto §ladu. Zniknatl jej samochdd, znikneta ona, a telefon wysy-
lat sygnaly z jej apartamentu. Phil wpadl w panike, kiedy dotarto do niego, ze zostal wystrychniety
na dudkal!



Wiedzial takze, ze Claire miala rezerwacje w hotelu Valencia Riverwalk az do niedzieli. Nie ma-
jac pojecia, gdzie jej szukaé, prowadzil dalsza obserwacje hotelu przy stynnej promenadzie. Kiedy
w sobotnie popotudnie zobaczyl, jak pani Nichols wchodzi do lobby, ledwie sie powstrzymatl przed
tym, aby jej nie usciskaé. Dzieki Bogu, byla cala i zdrowa. Gdyby cos jej sie stalo w miejscu, na te-
mat ktérego nie przestal raportu, Phil nawet nie chcial mysle¢ o konsekwencjach. Ale to juz nie
mialo znaczenia. Nic jej sie nie przytrafilo.

Nie tylko nic jej sie nie stalo, ale takze wygladata na zrelaksowana, opalong i zadowolong. Byt
pewny, ze tych kilka dni spedzila z mezczyzna, ale z kim? Potwierdzono mu, ze Harrison Baldwin
nie wyjezdzal w tym czasie z Palo Alto. Pan Rawlings z cala pewnoscig zazada wyjasnien.

W tej chwili znajdowala sie w swoim apartamencie i zapewne spedzi tam caly wieczdr. Phil ob-
serwowal j3 przez niemal trzy tygodnie. Nie byla typem szalonej imprezowiczki. Na prawie sto
procent byt przekonany, ze zaméwi kolacje do pokoju. Phillip Roach rzadko sie mylitl.

Do rzeczywistosci przywotal go elektroniczny czujnik. Bylo to nierzucajace sie w oczy urzadze-
nie, ktére przytwierdzil do jej drzwi. Gdy pozostawaly zamkniete, urzgdzenie milczalo. Kiedy
drzwi sie otwieraly i przerywaly obieg, w jego pokoju odzywat sie alarm. Phil natychmiast dosko-
czyl do wizjera, spodziewajac sie zobaczy¢ kelnera z zamdéwionym jedzeniem.

Zamiast tego ujrzal, ze z apartamentu wlasnie wychodzi wystrojona Claire Nichols. Phil pomy-
slat, ze nic dziwnego, iz pan Rawlings tak sie nig interesuje, bo jest ona cholernie seksowna! Choé
wizjer znieksztalcal nieco obraz, kobieta, ktérg w tej chwili widzial, bardziej przypominata te ze
zdje¢. W koncu wygladala jak pani Rawlings.

Siegnal po sportowg marynarke, zaczesat do tytu wlosy i spryskatl sie wodg toaletows. Pieédzie-
sigt siedem sekund po tym, jak Claire opuscita swoj pokdj, on pokonal jedenascie pieter, zbiegajac
po dwa stopnie naraz.

Kiedy znalazt sie w lobby, oddech miat przyspieszony. Starajgc sie go uspokoié, udat sie w stro-
ne szklanego wyjscia. Jako ze byt sobotni wieczér, zaréwno hotel, jak i promenada tetnily zyciem:
widzial przewaznie pary, odpowiednio ubrane na wieczorne zabawy. W koncu byl to hotel piecio-
gwiazdkowy. Phil rozgladatl sie po lobby. Sufit znajdowal sie na wysokosci kilku pieter, w wielkim
kominku ptongt ogienl, a w tle rozbrzmiewal echem stukot szpilek o wylozong plytkami podloge.
Stycha¢ bylo tez szum rozméw. Naplywajacy falami zapach jedzenia przypomniat Philowi, ze nieda-
leko znajduje sie Citrus, doskonata hotelowa restauracja.

Jego wytrwalo$¢ zostata nagrodzona, kiedy przeszed! przez kurtyne z blyszczacych, metalowych
koralikéw, ktéra oddzielata superwytworny bar od hotelu Valencia. Tuz za pétprzezroczysta zastong
dojrzal 8liczny zarys Claire Nichols. Jej biata suknia naprowadzata go niczym drogowskaz.

Phil udat sie w kierunku, skad dochodzil odglos pianina, i po chwili znalazt sie w eleganckim
barze. Boczne oswietlenie, czerwona wykladzina i niewielkie grupki tworzyly atmosfere romantycz-
nej szykownosci. Obserwowal z daleka, jak z twarzg oswietlong migajacg czerwong $wieca pani Ni-
chols usmiecha sie i méwi co$ do uprzejmego kelnera. Zrobit kilka zdje¢ telefonem. Nonszalancko
przeszedl przez zattoczony bar i usadowit sie na obitym skora taborecie przy blyszczacym czarnym



kontuarze. Za kazdym razem, kiedy unosit glowe, miat doskonaly widok na swéj obiekt. Zamoéwit
piwo blue moon i czekat.

Minelo pietnascie minut. Nikt sie nie przysiadt do pani Nichols. Nie wydawata sie zmartwiona,
nie bawila sie telefonem, ale jej strdj swiadczyt dobitnie o tym, ze sie z kim$§ uméwita. Czekat da-
lej. A moze jednak nikt sie nie zjawi? Phil rozmyslat o tej kobiecie, ktérg obserwowal przez trzy ty-
godnie. Wiele pan siedzacych samych w barze czuloby skrepowanie. Ona sprawiala wrazenie zado-
wolonej, spokojnej i pewnej siebie. Pita powoli czerwone wino i rozgladala sie wokél. Nagle ich
spojrzenia sie skrzyzowaly. Phil zwalczyl che¢ odwrécenia wzroku. Przypomnial sobie, ze przeciez
poznali sie w windzie. Usmiechnela sie i uniosta kieliszek w jego strone. W glowie Phila miata
miejsce gonitwa mysli: ,Czy to zaproszenie? Moze jesli z nig porozmawiam, to dowiem sie, gdzie
byta?”.

Mezczyzna usmiechnat sie 1 uniést w odpowiedzi swoj kufel. Ich wymiane usmiechéow przerwal
barman.

— Ma pan ochote na jeszcze jedno piwo, sir?

Dopiero teraz Phil zobaczyl, ze jego kufel jest pusty. Mozliwe, ze to przez stres towarzyszacy
mu przez cztery ostatnie dni.

— Tak i czy moéglby pan posta¢ ten uroczej damie w biatej sukni jeszcze jeden kieliszek wina
wraz z pozdrowieniami ode mnie?

— Oczywiscie, sir.

Ukradkiem obserwowal, jak kelner z galanterig zanosi wino do jej stolika. Nie styszal, co méwig,
ale potrafil odczytac jezyk jej ciala: zaskoczenie, zadowolenie, wdziecznosé. Odwrocita sie w jego
strone, uniosta nowy kieliszek 1 podziekowala mu bezgltosnie. Phil skingt glows. Kiedy podnidst
wzrok, juz nie patrzyla na niego. Spodziewal sie zaproszenia? Mingt kolejny kwadrans, a ona nadal
siedziala sama. Wypigt wiec piers, odetchnat i zszedt z wysokiego stotka.

Pograzona w myslach, zauwazyla go dopiero, gdy stangt przed nia.

— Dziekuje panu za wino.

Jesli jg przestraszyl, jej glos tego nie zdradzal. Uznal, ze ta kobieta to albo uosobienie spokoju,
albo kroélowa lodu. Jednak w szmaragdowych oczach blyszczala energia. Phila pochlonat ogien tlacy
sie w tym niesamowitym spojrzeniu. Krolowa lodu nie bylaby w stanie ukry¢ tego rodzaju ognia.
Cala by sie roztopita.

— Nie ma za co. — Stal, gdy tymczasem ona siedziala na miekko obitym krzesle z wysokim opar-
clem.

— To chyba ja powinnam byta kupié¢ panu drinka.

Usmiechnat sie.

— Jak to?

— C0z, to pan jest dzentelmenem, ktéry mnie uratowat przed pozostaniem na wiecznos¢ w win-
dzie.



— Jestem przekonany, ze sama by si¢ pani uratowala. Znalazta przeciez pani karte, kiedy jechali-
$my do géry, prawda?

Na twarzy Claire pojawit sie usmiech.

— Jeszcze raz dziekuje.

Phil pokazat na puste krzesto naprzeciwko nie;j.

— Moglbym sie dosigéc i przez chwile pani potowarzyszy¢?

— Alez oczywiscie — odparla zmieszana. — Przepraszam, ze sama tego nie zaproponowatam. Pro-
sze usiasé.

Zajat miejsce na miekkim krzesle.

— Jestem Phil. — Wyciaggnat prawg dlon.

Claire ujeta j3 1 odparta:

— Witaj, mam na imie Claire.

Nie moégt nie zauwazy¢, jak bardzo blyszczg jej oczy w Swietle swiec. Gdyby tylko mogt jej teraz
zrobi¢ zdjecie. Pan Rawlings od razu by zapomnial o braku informacgji z ostatnich czterech dni.

— Piekng masz opalenizne. Tutaj sie tak opalitas, nad basenem?

— Teksanskie storice jest dos¢ intensywne.

— Jestem tu od wtorku. Trudno mi uwierzy¢, ze przez ten czas ani razu ci¢ nie widzialem...

Nie przestawal weszy¢, niestety pani Nichols trzymala sie swojej wersji. Cztery ostatnie dni
spedzita w hotelu Valencia, troche zwiedzala, a nawet wybrala sie w rejs todzig po rzece. Cieszyta
sie zastuzonym odpoczynkiem, to znaczy dlugo spata, wczesnie sie kiadla do t6zka i przeczytata
dwie powiesci. Rozmawiali 1 $miali sie od mniej wiecej trzydziestu minut, kiedy Claire dostala ese-
mesa.

— Przepraszam, to niegrzeczne z mojej strony, ale oczekuje bardzo waznych informacji.

— Smialo, nie krepuj sie.

Phila ciekawito, czy to telefon, ktérego numer przekazal jaki§ czas temu panu Rawlingsowi.
Watpit w to. Blysk w jej oku 1 usmiech wskazywaly na to, ze ucieszyla jg otrzymana wiadomos¢.

Nie odktadajac telefonu, Claire uniosta kieliszek i powoli saczyta czerwony plyn. Po chwili od-
stawita wino na stolik i spojrzala swojemu towarzyszowi prosto w oczy.

— Phil?

— Tak?

— Tak sobie mysle, ze zwazywszy na okolicznosci, bardziej bym sie czuta komfortowo, zwracajac
sie do ciebie per pan Roach.

Wyprostowal sie. Nie méwit jej, jak sie nazywa.

— Stucham?

— Tak, panie Roach. — Uczynita znaczaca pauze. — To znaczy tak naprawde pana nie znam, a juz
na pewno nie tak dobrze, jak pan zna mnie. Badz co badz od miesigca mnie pan $ledzi. — Zblizyta
usta do brzegu kieliszka, nie przerywajac kontaktu wzrokowego z siedzacym naprzeciwko niej
MEzCZyzna.



Zastanawial sie, co zrobi¢: mogt albo skltamaé, albo uda¢ ignorancje, albo powiedzie¢ prawde.

— Nie jestem pewny, 0 czym pani mowi...

— PrzejdZzmy do sedna sprawy, panie Roach. Wynajat pana méj byly maz, aby miat mnie pan na
oku. Niezle pan sobie radzil, to znaczy do czasu, kiedy w poniedzialek mnie pan zgubil. Teraz tak
sobie mysle, ze ma pan dwie mozliwosci: by¢ szczerym z panem Rawlingsem i powiedzie¢ mu, ze
nie wie pan, gdzie bylam, albo skltamac i przekaza¢ mu wystarczajaco duzo informacji, aby sie nie
czepial. — Odstawila kieliszek. — Mam racje?

— Zapewniam pania, nie wiem...

— Skoro ze mng nie potrafi by¢ pan szczery, zakladam, ze oklamuje pan takze swego zlecenio-
dawce.

— Pani Nichols, nie mam pojecia, skad te wnioski.

— Po pierwsze, nie powiedzialam panu, jak sie nazywam. — Czekala. On milczal. Kontynuowata
wiec: — Zdecydowalam sie doprowadzi¢ dzi§ wieczorem do konfrontacji z panem, zeby odbyc¢ te
wlasnie rozmowe. Panie Roach, nie zycze sobie, aby poznano miejsce mojego pobytu z ostatnich
czterech dni. Powiedzmy, ze bylam tutaj, w San Antonio, sama, a pan to potwierdzi jako prawde.

— Pani Nichols, prosze mi powiedzie¢, czemu miatbym na to przystaé?

Usmiechneta sie szeroko. I Phil juz wiedzial, ze ta kobieta ma plan.

— Pokaze panu wiadomosé, ktérg wlasnie otrzymalam. Wiasciwie sg to zdjecia.

Claire wyciagneta reke z iPhone’em i ustawita pod takim katem, zeby jej towarzysz mogl czer-
pa¢ z ogladania jak najwiecej przyjemnosci.

Phil popatrzyt na nieduzy wyswietlacz i zobaczyl siebie stojacego obok jej stolika. Przesuneta
palcem po ekranie i pojawilo sie kolejne zdjecie: na tym akurat siedziat przy stoliku naprzeciwko
niej. Jeszcze raz przesuneta palcem: nachylali sie ku sobie nad blatem.

— Nie rozumiem — przyznal.

— Prosze nie udawaé, panie Roach. Zyje pan z naruszania prywatnosci innych ludzi. Zgromadzo-
ne przez pana informacje czesto sa wykorzystywane bez zadnych skrupuléow. Jestem przekonana,
ze dotarto do pana, iz to samo przytrafia sie teraz panu. — Uczynila pauze. Mezczyzna milczal. -
W ciggu czterech ostatnich dni nie przekazal pan mojemu bylemu mezowi prawdy. A on nabral
podejrzen i zadaje pytania. Chetnie przekaze te zdjecia prasie. Pisanie o mnie sprawia dziennika-
rzom duzg przyjemnos¢. A moze moglabym je wysta¢ bezposrednio do pana Rawlingsa razem z in-
formacjami dotyczacymi naszej potajemnej schadzki.

Krecito mu sie w glowie: ,Jasna choleral To si¢ nie dzieje naprawde”.

— Czemu mialaby to pani zrobi¢?

— Zeby pana zwolniono, panie Roach. Nie podoba mi sie to, ze gdziekolwiek sie rusze, towarzy-
szy mi clen.

— Wszystkiemu zaprzecze, wyjasnie, ze rozmawialem z panig tylko w celu pozyskania informa-
qji.



— Brzmi to wiarygodnie, jednakze zakladam, iz panskim zadaniem bylo mieé¢ mnie na oku,
a nie doprowadza¢ do bezposredniego kontaktu.

Miala racje. Takie wtasnie otrzymat polecenie. Na skutek jej manipulacji sie ugial.

— Co pani chce, zebym zrobit?

— Chce, zeby umiescit pan w raporcie dokladnie to, co powiedzialam. Przez cztery dni relakso-
watam sie w stonecznym San Antonio.

— Dlaczego nie wystalem zdjec?

— Mial pan problemy z komputerem albo karta pamieci, albo aparatem. Dla mnie to obojetne.
Jutro z przyjemnoscia poprzebieram sie w rézne stroje i pozwole panu porobi¢ mi zdjecia. Wystar-
czy, ze ustawi pan w aparacie odpowiednig date i calg sprawe mozna uzna¢ za zatatwiona.

— Co ja bede z tego miat?

Claire wstata.

— Wyjdziemy moze na taras?

Phil takze sie podnidst. Powoli wyszli przez otwarte szerokie drzwi na kamienny taras rozswie-
tlony duzymi pochodniami. Ich twarze owialo cieple, wiosenne powietrze. Przed nimi rozciggat sie
widok na San Antonio. Promenada i cyprysy kryly sie juz w ciemnos$ciach. Budynki na wprost nich
mialy kolorowe podswietlenie, co podkreslato wspanialg architekture.

— To piekne miasto — odezwala sie Claire. — Mysle, ze przyjemnie by tu bylo spedzié¢ cztery dni.

Jej przebiegly usmiech rozdraznit Phila.

— Nie odpowiedziala pani na moje pytanie. Czemu miatbym sie zgodzi¢ na pani plan? Co ja
bede z tego mial?

— Alez to szalenie oczywiste, panie Roach — odparta kokieteryjnie. Philowi wydalo sie, ze usty-
szal w wypowiadanych przez nig stowach cien akcentu charakterystycznego dla mieszkancéw Potu-
dnia. No tak, przez kilka lat mieszkata w Atlancie. — Po pierwsze, nie straci pan pracy.

Przeanalizowat jej grozbe. Gdyby ja spelnita i wyslala zdjecia panu Rawlingsowi albo prasie,
z calg pewnoscig utracitby to zlecenie.

— Po pierwsze? Sugeruje pani, ze odnidstbym jeszcze jaka$ inng korzysc?

— Pozwole panu zastanowi¢ sie nad mozliwosciami. — Zblizyla okragly kieliszek do ust, celowo
delektujgc sie wytrawnym winem. — M4j byly maz to czlowiek wplywowy. Nie sadze, aby dobrze
przyjat wiadomos¢ o panskich zalotach wzgledem mnie, przedmiotu pana zlecenia. Nie sugeruje,
ze zywi on do mnie cieple uczucia. Chodzi bardziej o to, ze panska obecnos¢ godzi w jego prawo
wlasnosci. Nie tylko te zdjecia bedg implikowaé relacje miedzy nami, ale takze panskie ostatnie
niedociggniecia w kwestii sledzenia mojej osoby. — Claire popatrzyta na promenade. — Panie Roach,
pozwoli pan, ze go ostrzege. Nie radze oktamywaé pana Rawlingsa. Jeszcze gorzej jest dac sie przy-
lapa¢ na klamstwie. M6j plan zapewni korzysci nam obojgu, a po jutrzejszej sesji zdjeciowej bedzie
pan w posiadaniu odpowiednich dowodow.

— Co pani prébuje ukry¢?

Dopita wino i odstawita kieliszek na stojgca niedaleko tace.



— Mo6j samolot odlatuje tuz przed trzynasta. Ale pan to oczywiscie wie, prawda? — Usmiechnat
sie, ona za$ kontynuowata: — Chcialabym poznaé¢ panska decyzje odnosnie do mojej propozycji. Mu-
sze naszykowac¢ stroje do zdjec.

Phil byt co najmniej pietnascie centymetréw od niej wyzszy. Spojrzat na jej stopy. Zlote sandatki
mialy wysokie obcasy. Ciekawito go, dlaczego kobiety decydujg sie nosi¢ tak niewygodne obuwie.
Kiedy jego spojrzenie przesuneto sie do gory, az zatrzymalo sie na jej intensywnie szmaragdowych
oczach, o pierwszenstwo walczyly w nim dwa uczucia do pani Nichols: pogarda i szacunek. Jak to
mozliwe, ze ta filigranowa kobieta tak latwo uczynita go swoim wspdlnikiem? Nachylit sie ku niej
1 znizyl glos:

— Jak na piekng kobiete, ktéra zwodniczo sprawia wrazenie potulnej, niezla z pani suka.

— Dziekuje, panie Roach. - Wyciagneta ku niemu prawg dlon. Po chwili wahania uscisnat ja. -
Mialam doskonalego nauczyciela. A wiec umowa stoi, tak?

— Tak, pani Nichols. Mam szczerg nadzieje, ze podobal sie pani pobyt w San Antonio.

— Dziekuje bardzo. Och, panie Roach, jesli mial pan zamiar majstrowaé przy GPS-ie w wynaje-
tym przeze mnie aucie, prosze si¢ nie klopota¢. Dane zostaly trwale usuniete. Zacznijmy jutro od
$niadania, powiedzmy o wpét do 6smej?

Phillip pomyslal, ze szkoda, iz wczesniej o tym nie wiedzial, zanim spedzit czterdziesci pie¢ mi-
nut na probach wydobycia z GPS-u w chryslerze ostatnich tras. Zdecydowanie nie docenit tej kobie-
ty. Ciekawe, czy byt jedyng osoba, ktéra popelnita ten biad. Szczerze w to watpit.

— O sidédmej trzydziesci bede sie czait gdzie§ w ukryciu. Prosze mi wybaczy¢, ale nie chce sie juz
znalez¢ na zadnych zdjeciach.

— Wobec tego do jutra.

Skinat glowa i patrzyl, jak odchodzi. Z jej sylwetki emanowata pewnos¢ siebie. Sukienka bez
plecow odstaniala szczupte, zgrabne cialo. Na plecach wida¢ byto bialy slad po zapieciu od bikini.
Ponizej gotych plecéw znajdowat sie ostoniety bialym materiatem okragly, najbardziej idealny tytek,
jaki dane mu bylo widzie¢. Kiedy patrzyl, jak pani Nichols kreci nim lekko, uznal, ze swietnie jej
idzie chodzenie w szpilkach. Nie pogardzitby czterema dniami spedzonymi razem z nig w tym pie-
ciogwiazdkowym hotelu. A co tam, mozliwe, ze warte by to bylo nawet utraty pracy.

Mail byt krétki i konkretny:

Panie Rawlings,
przepraszam za niedogodnosci i opézZnienie. Moj laptop nie chcial czytac karty pamigci z aparatu. Na szczgscie pro-
blem zostat juz rozwigzany. Jak si¢ Pan przekona, zrobitem wiele zdje¢ pani Nichols podczas jej pobytu w hotelu.

Spodziewatem sig, ze bedzie mie¢ towarzystwo, wyglgda jednak na to, ze celem tego wyjazdu vzeczywiscie byt re-
laks.

Wracam tym samym samolotem co pani Nichols. W San Francisco wylgdujemy okoto siedemnastej czasu urzedo-
wego zachodnioamerykanskiego, dziewigtnastej czasu srodkowoamerykanskiego. W razie potrzeby bede po tej go-



dzinie dostgpny pod telefonem. Pozostaje oddany zleceniu, dopoki nie zadecyduje Pan inaczej.
Dziekuje,
Phillip Roach

Tony otworzyt zalgcznik. Cala seria zdjeé: Claire przy $niadaniu, lezakujaca nad basenem, jedzaca
obiad, w barze... Przejrzawszy szybko wszystkie czternascie fotografii, Tony zaczat ogladac je od po-
czatku, powoli analizujac to, co przedstawiajg. Jego mysli pomknely ku San Antonio.

»Dlaczego? Po co tam pojechata? Nie mialo to sensu, ale w sumie czemu nie? Zawsze lubila ston-
ce 1 ciepto”.



Cztowiek dziecinnieje na starosc.

Sofokles
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Marie czesala przerzedzajace sie wlosy pani Sharron i przez caly czas moéwita. O niczym szczegdl-
nym. Pani Sharron Rawls to lubita. Kiedy na chwile milkta, aby zebraé¢ mysli albo zaczerpngé tchu,
staruszka delikatnie klepala j3 w ramie, dajac tym samym do zrozumienia, by kontynuowata. Marie
zastanawiala sie, czy rozumiata ona sens wypowiadanych stéw, czy tez po prostu lubita stuchac jej
glosu. Bog jeden wiedzial, ze w tym olbrzymim domu, mimo iz stuzby byto sporo, na ogét panowa-
la niesamowita cisza i mozna sie byto czué¢ samotnym. Zdarzalo sie, ze pani Sharron pozwalata wia-
czy¢ radio czy telewizje, ale zdecydowanie wolala stucha¢, jak sie do niej méwi. Jej oddech stawat
sie wtedy miarowy, a na twarzy malowat sie spokdj.

Mogtoby sie wydawaé, ze po poltora roku Marie skonczyly sie tematy do rozmowy, tak sie jed-
nak nie stalo. Godzinami potrafita opowiada¢ w zasadzie o niczym. Prawda byla taka, ze nie sadzi-
la, iz bedzie tu pracowaé az tak dtugo. Oczywiscie nigdy nie widziata siebie w roli opiekunki, jed-
nak zwazywszy na okolicznosci, ta praca okazata sie prawdziwym darem niebios. Dwudziestotrzy-
letnia Marie bala sie jedynie, ze zbyt szybko jg straci. Przeciez pani Sharron byta juz tylko cieniem
osoby sprzed péttora roku.

Na poczatku bylo jej smutno, kiedy patrzyla, jak starsza pani szuka w pamieci odpowiednich
stow i biedzi sie nad ich znaczeniem. Niemniej jednak Marie, ktéra trwala przy jej boku dniem
1 noca, zdarzalo sie natrafi¢ na co$ zabawnego. Co zaskakujace, pani Sharron takze. Odrobina ab-
surdu i cierpkiego poczucia humoru wytworzyla miedzy tymi dwiema kobietami swoistg wiez.
Reszta rodziny byla zbyt powazna, w szczegdlnosci pan Samuel Rawls, syn pani Sharron. Marie
wzdrygneta sie na mysl, jak by zareagowal, gdyby sie dowiedzial, ze potrafig sie glosno $miac z nie-
fortunnych wypadkéw starszej pani.

Marie nie ukonczyla zadnej szkoly czy kursu dla opiekunéw. Ale czy da sie czego$ takiego na-
uczy¢? Czy nie polega to po prostu na dostrzeganiu czyich$§ potrzeb i ich spetnianiu? Jesli pani
Sharron spogladala na kubek, znaczylo to, ze chce sie napié. Jezeli wiercita sie w t6zku albo na
krzesle, potrzebna jej byta odrobina ruchu. Trudno to nazwaé fizyka kwantowa, a mimo to panowie
w tej rodzinie zupelnie z tym sobie nie radzili. Nawet kiedy probowali, czesto byli zbyt skoncentro-
wani na wlasnej osobie, aby dostrzec subtelne wskazéwki dawane przez panig Sharron.

Wraz z postepujacg chorobg staruszki obowigzki Marie ulegaly zmianie. Na poczatku pani
Sharron starala sie nadal wykonywaé pewne zadania. Jako ze zawsze to ona nadzorowala prace
stuzby, uwazata, ze konieczne jest wypelnianie tej roli, aby w oczach meza wydawacé sie kompetent-
ng. Badz co badz zarzadzal on spoétkg wartg miliony dolaréw. Ze tzami w oczach ttumaczyta — po
raz kolejny i kolejny — ze jej obowigzkiem jest dopilnowanie, aby w jego domu wszystko chodzilo



jak w zegarku. Marie szybko zapamietala, czym sie zajmujg poszczegdlni pracownicy. Pomagata
pani Sharron nie tylko w nadzorowaniu ich pracy, ale takze wynagradzaniu za nia. Starsza pani
nie wypisywata czekéw, ale przekazywala stosowne informacje do dziatu ksiegowosci pana Rawlsa.
Marie dopilnowywata, aby wyliczenia byly poprawne. W koncu ten obowigzek przejeta Amanda
Rawls. Pani Sharron byta przekonana, ze to ona i Marie nadal sie tym zajmujg, bylo jednak inacze;.
Z czasem zapomniata zupelnie o stuzbie i swoich obowigzkach. No bo przeciez nie byla zong poten-
tata, lecz przystojnego, mtodego zotnierza.

Pan Nathaniel Rawls czesto towarzyszyl swojej zonie. Marie pekato serce, kiedy widziala wyraz
jego twarzy podczas prob nawigzania rozmowy. Przez wiekszo$¢ czasu pani Sharron w ogdle sie
nie odzywala. Jesli jednak jej oczy dostrzegaly swiat rzeczywisty — a nie zdarzalo sie to czesto — na
widok meza lub wnuka pojawiat sie w nich btysk. Marie juz na samym poczatku dowiedziala sie, ze
Anton jest uderzajaco podobny do mlodego Nathaniela.

Kiedy pani Sharron byla w lepszej formie, lubita spedza¢ czas na ogladaniu starych albuméw ze
zdjeciami. Marie duzo sie z nich nauczyta o historii rodziny Rawls.

Czytala takze sporo o demencji i chorobie Alzheimera i wiedziata, ze przywolywanie wspo-
mnien sprzed wielu lat jest prostsze niz tych niedawnych. Pomagato to w prowadzeniu monoton-
nych dialogéw. Nie musiata codziennie wymysla¢ nowych tematéw.

Poczatkowo opowiadata o ksigzkach i filmach. Jak na osobe tak mlods, miata dos¢ dojrzale zain-
teresowania. Lubila filmy zagraniczne i biografie. Fascynowalo j3 poznawanie loséw innych ludzi.
Czasami zamiast opowiadaé, czytala na glos. W rezydencji znajdowala sie duza, dobrze zaopatrzo-
na biblioteka. Z czasem zaczela takze mowic¢ o swojej przesztosci. Pozwolita sobie na to, wiedziala
bowiem, ze pani Sharron nie zapamieta ani nie powtérzy nikomu jej nieciekawej historii.

Nigdy wczesniej nie miala okazji widzie¢ takiej rezydencji, jaka nalezata do Rawlséw, a przynaj-
mniej nie w prawdziwym zyciu. Kiedy ubiegala si¢ o te prace, nie przeczuwala, ze dzigki niej
wkroczy do s§wiata zbytkow. Jednak mieszkancy tych luksusowych wnetrz i tak byli tylko ludzmi.
Troche trwato, nim to do niej dotarto. I potem czula sie juz mniej niezrecznie.

Nawet wielki i oniesmielajgcy Nathaniel Rawls okazal sie tak naprawde zwyklym czlowiekiem.
By¢ moze to przez te godziny, ktére spedzali razem przy boku pani Sharron, ale Marie lubita jego
towarzystwo, a on — o ile tylko jej sie nie wydawato — lubil przebywaé z nig. Aby pani Sharron mo-
gla stucha¢ ich gltoséw, poruszali nieskonczenie wiele tematéw. Poczatkowo dos¢ powierzchownych.
On raczej nie byl otwarty na nic innego, a Marie zbyt wiele wycierpiala z powodu wtasnej rodziny,
aby otwiera¢ sie przed inng. Wraz z uplywem czasu zaczeli rozmawiaé o ksigzkach, filmach
1 0 tym, co si¢ dzieje na Swiecie. Nie znata protokotu obowigzujacego w pracy takiej, jakg wykony-
wala, a zbyt dobrze sobie radzita z opieka nad panig Sharron, zeby Nathaniel wytykat jej niedostat-
ki w wiedzy.

Ostatecznie wygladalo to tak, ze dwudziestotrzylatka dzielita sie swoimi opiniami z szesédzie-
siecioparoletnim prezesem spoétki. Nie uwazala, ze to co$ niewlasciwego. Skoro to on poruszat jakis
temat, to czemu nie miataby udzieli¢ odpowiedzi zgodnej z prawda?



Tak wiele czasu spedzala wylacznie w towarzystwie pani Sharron, ze nie wiedziala, iz tylko ona
rozmawia z panem Nathanielem Rawlsem z taka otwartoscig. Dotarto to do niej dopiero podczas
jednej z rodzinnych kolacji. Anton przyjechat akurat z uczelni i cel kolacji byt taki, aby wygladac jak
zzyta ze sobg rodzina. Efekt okazal sie odwrotny do zamierzonego: Marie wyczuwala w powietrzu
dojmujace napiecie, odbierajace wszystkim calg radosé.

Wiedziata, ze Rawls Corporation ma problemy. Podczas ich dlugich rozméw Nathaniel wspo-
mnial o decyzjach i podejmowaniu ryzyka. Marie coraz bardziej podziwiala jego umiejetnosci zwia-
zane z prowadzeniem spotki.

Tamta kolacja otworzyla jej oczy. Na poczatku swojej pracy niczego nie zauwazyla, zbyt pochto-
nieta nowymi obowigzkami, ale teraz bylo jasne, ze ta rodzina jest mocno dysfunkcyjna.

Marie rozumiala, ze alzheimer to smutna, degeneracyjna choroba. Tak sobie czasem myslata, ze
pani Sharron by¢ moze lepiej jest w jej wlasnym $wiecie. Toksycznos¢ relacji bliskich jej oséb spra-
wiala, ze kazdy mialby ochote od nich uciec.

Rozumiata takze, dlaczego pani Sharron postrzegala swiat takim, jakim byl przez laty, a nie
obecnie. Mezczyzna, ktéry przesiadywal przy jej boku, rozmawial z Marie i skrupulatnie calowat
zone kazdego ranka i wieczoru, nie byl tg samg osoba, ktéra podczas rodzinnej kolacji zasiadata
u szczytu stolu. Marie nie potrafita zrozumie(, dlaczego reszcie rodziny nie pokazuje swojej tro-
skliwej strony.

Gdy stan zdrowia pani Sharron ulegt pogorszeniu, przestala schodzi¢ do jadalni. Zamiast tego
positki przynoszono do jej apartamentu. Poczatkowo serwowano je na nieduzym stole. Z czasem
zaczela jes¢ mniej regularnie. Wielokrotnie trzeba jg byto karmi¢. Z jakiego$ powodu pozwalata ro-
bi¢ to tylko Marie lub Nathanielowi.

Inni czlonkowie rodziny odwiedzali j3 sumiennie kazdego dnia. Céz, to znaczy Samuel i Aman-
da. Anton wtedy, gdy przebywatl akurat w domu. Nie winila tego mtodego mezczyzny za to, ze tak
rzadko przyjezdza. Rozumiala potrzebe zdystansowania sie od pewnych oséb. Cho¢ syn i synowa
Sharron byli w stosunku do niej grzeczni, oboje traktowali Marie ze swego rodzaju wyzszoscia
1 lekcewazeniem. By¢ moze dlatego, ze pani Sharron tak bardzo jg lubita. Marie nie bardzo wie-
dziala, co takiego zrobila, aby zastuzy¢ sobie na ich nieched.

Z duzym apartamentem pani Rawls sgsiadowal mniejszy, ktory zajmowata Marie. Za swojq pra-
ce otrzymywala sowite wynagrodzenie, jednak nie majac Scisle okreslonych godzin pracy, rzadko
miala czas, aby korzysta¢ z zarobionych przez siebie pieniedzy. Poza tym niczego jej nie brakowato:
miata dach nad glowg i utrzymanie. Po jakims$ czasie Nathaniel zaproponowal, ze kupi jej ubrania,
ona jednak odmoéwita. Na koncie w banku zdazyta sie uzbieraé¢ catkiem niezta sumka i dziewczyna
nie chciala wykorzystywaé sytuacji.

Pewnego wieczoru, niedtugo po tym, jak podziekowata panu Rawlsowi za jego hojnos¢, otworzy-
la szafe i przekonala sie, ze cala zawartos¢ jest nowa. Nauczylo j3 to, ze jesli jej pracodawca ma
ochote zrobi¢ co$ mitego, nic go przed tym nie powstrzyma. Pdzniej miala sie przekonaé, ze dziata
to takze w drugg strone. Kiedy mial rachunki do wyréwnania... nie spoczal, dopdki tego nie zrobil.



Ukry¢ sig moze kazdy.
Stawianie czota problemom, aktywne ich pokonywanie —
oto, co czyni cig silnym.

Sarah Dessen
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WODA W PIERWSZE] KLASIE NIE BYLA ANI CHLODNIEJSZA, ani czystsza, ale z calg pewnoscig zapewnia-
la orzezwienie. Claire pomyslala, ze gdzie$ za nig, w klasie ekonomicznej, siedzi Phillip Roach. Wi-
dziala go na lotnisku. Kiedy skinelta mu glows, odwrécit sie skrepowany, ona natomiast sie
usmiechneta. Wsparcie ze strony Courtney i Brenta dalo jej niewiarygodnie duzo sily. To uczucie
niezwyciezonosci nie bedzie trwa¢ wiecznie, ale na razie nic go nie zaktocalo.

Ta nowa sita pomogla jej skoncentrowa¢ sie na schowanych w szafie kartonach. Powinna je byla
od razu odesta¢ do Neimana Marcusa. Powinna byta zadzwoni¢ do Tonyego i o§wiadczy¢: ,Dzieku-
je, ale jestem zajeta”. Niestety nie zrobila ani jednego, ani drugiego. A teraz zostaly jej trzy dni na
przygotowanie sie do kolacji z Anthonym Rawlingsem.

Oparlszy glowe o skdérzany zagtéwek, zastanawiata sie, jak wiele otaczajacych jg kobiet uznaloby
zaproszenie od wspanialego Anthony’ego Rawlingsa za zaszczyt. Rozbawiona ta myslg cofnela sie
pamiecig do czaséw, kiedy nie znala jeszcze tego nazwiska. Nie mogla sobie jednak pozwoli¢ na
zbyt dlugie dumanie o przesztosci. Claire znala jego nazwisko, zaréwno obecne, jak i rodowe, a co
wazniejsze, wiedziala, ze juz za p6zno, aby odwolaé spotkanie. Teraz musiala obmysli¢ plan, jak
sprawowac kontrole nad tym wieczorem.

Amber od razu zasypala jg pytaniami o wyjazd. Claire opowiedziala o dniach spedzonych w towa-
rzystwie przyjacidtki. Cho¢ nie zdradzita, ze to Simmonsowie okazali sie jej zbawcami, nie ukrywa-
fa radosci z powodu tego, jak jej mingt ten czas.

Wabhala sie, czy powiedzie¢ Amber i Harry'emu o zblizajagcym sie spotkaniu z Tonym. Wiedzia-
la, ze nie bedg zadowoleni. Podczas lotu postanowila, ze skoncentruje sie na zdobyciu wiekszej ilo-
Sci informacji na temat Tony'ego i wyjasnieniu kwestii jego kartonowych wyznan. Nie mogla sie
przed nim ukrywaé do konca zycia. Wiasciwie to juz tego nie robita. Do ich spotkania dojdzie tak
czy inaczej, a chcac przechyli¢ szale na swojg korzysé, potrzebowata wsparcia przyjaciét.

Nim zdazyla im o tym powiedzieé, Harry usmiechnat sie i zapytak:

— Jeste$ zmeczona po podrdzy czy masz ochote na kolejng lekcje?

Podczas wyjazdu wielokrotnie myslata o ich ostatnim wieczorze. Prawda byta taka, ze nie w glo-
wie jej byly romanse. Trudno jej bylo w ogdle wyobrazi¢ sobie siebie z kims, kto nie jest Tonym,
a mimo to tydzien temu, kiedy siedzieli obok siebie z nowomodnymi kontrolerami w rekach
1 $miali sie z niezgrabnych ruchéw jej awatara, wyczula wzajemne przycigganie. Widaé¢ to bylo
w jego niebieskich oczach, stowach zachety i wsparciu. Nie bylo mowy o zadnej dominacji ani wy-
dawaniu rozkazdéw. Po tak dlugim okresie samotnosci zachowanie Harry'ego okazato sie przyjemne



i odmienne od stylu bycia Tonyego. Ta beztroska, cieplo i wzajemne przycigganie zmniejszyly jej
czujnos$¢. Kiedy Harry delikatnie objat jg w talii, tylko lekko jg to zaskoczylo. Wcale nie miata ocho-
ty protestowaé. Dlatego tez, gdy jego usta zblizyly sie do jej warg, zamierzata sie mu poddaé. Za-
nim jednak zdazyta to zrobi¢, on znieruchomial.

Claire otworzyla oczy, nie bardzo wiedzac, co sie stalo. Na jego twarzy malowaly sie szczerosé
1 wrecz niesmialosc.

— Jeste$ pewna, ze tego chcesz? — zapytal.

Uradowat jg fakt, ze Harry potrzebuje jej pozwolenia. Nie odpowiedziala. Nie byla pewna, czy
moze zaufaé swojemu glosowi. Zamiast tego skineta glowg i nachylita sie ku niemu.

Ich usta w konicu sie spotkaly. Poczula na piersiach cieplo jego torsu. Minelo tyle czasu, odkad
przezywala chwile namietnosci z mezczyzng. Odruchowo sie w niego wtulita.

Nie posuneli sie dalej. Wiele razy jednak w trakcie wyjazdu wracala myslami do tamtego wie-
czoru. Plawiac sie w cieplych promieniach storica, przypominata sobie nagle jego silne ramiona,
niesforne wlosy czy zapach wody po goleniu i wtedy co§ w niej zaczynalo wzbiera¢. Znala to uczu-
cie, jednak zaskakujaco przyjemny okazat sie fakt, ze to ktos nowy jest jego katalizatorem.

A teraz pytal, czy ma ochote z nim pograé¢. Wiedziata, ze wcale nie o granie mu chodzi. Z blyskiem
w oku odparta:

— Nie wiem, myslisz, ze potrzebuje jeszcze lekeji?

Harry zerknat w strone pokoju siostry. Odwréciwszy sie ku Claire, szepnak:

— Wedlug mnie zadne lekcje nie sg ci potrzebne. Moze po prostu pogramy?

— Hmm, propozycja nie do odrzucenia.

Wzigt ja za reke i pociggnat w strone drzwi.

Wiele razy miala okazje by¢ w mieszkaniu Harry'ego. Cho¢ mniejsze od apartamentu Amber,
wystrdj mialo réwnie wysmakowany: drewniane podlogi, drewniane meble wykonane na zaméwie-
nie, granitowe blaty i ozdobne o$wietlenie. Claire usmiechata sie za kazdym razem, kiedy widziata
panujacy tu eklektyzm. Jako ze mieszkanie nalezalo do mezczyzny, na pierwszy plan wysuwata sie
elektronika. Sofy, krzesta i stoly nie byly tak wazne jak duze ekrany, glosniki i system kina domo-
wego. Potrzebowal jeszcze tylko stotu bilardowego w salonie, aby uznaé, ze ma chate marzen kaz-
dego kawalera.

— Chcesz sie czego$ napi¢? Mam cabernet — zaproponowal Harry, kiedy przekroczyli prég
mieszkania.

Claire od razu zwrdcita uwage na przyciemnione $wiatto. Usmiechnela sie lekko, zastanawiajac,
czy rzeczywiscie jest az tak przewidywalna.

— Jasne. Chcesz mnie pokona¢ w PS3? — zapytata wesoto.

— Chyba ze wolisz poéwiczy¢ na Wii, tam trzeba wiecej korzysta¢ z rak, no wiesz, robi¢ uzytek
z calego ciala. — Przeszed! do aneksu kuchennego.

— Nigdy w to nie gralam.

Uslyszala odgtos korka wyskakujacego z butelki.



— Zaloze sie, ze z nieduzg pomoca szybko sie wdrozysz.

Harry wroécit do salonu i wreczyt jej kieliszek. Usmiechnat sie i nachylil, aby dostaé¢ buziaka.

Ochoczo cmokneta go w usta.

— Mozemy porozmawiaé, zanim wyprobujemy Wii?

— Mozemy robi¢, na co tylko masz ochote. — Usiad! na sofie.

Claire zajeta miejsce jakis metr dalej i odwroécita sie ku niemu. Nie spodziewala sie, ze to sie
okaze takie trudne.

— Nie miatam okazji powiedzie¢ ci o przesylce, ktérg otrzymatam tuz przez wyjazdem.

Odstawit kieliszek na tawe i zapytat:

— Przesylce? Znowu dostatas kwiaty?

— Nie kwiaty...

Opowiedziala mu o lisciku i ubraniach. Dostrzegla, ze caly sie spina. Tak wiasnie podzialata
wzmianka o Anthonym Rawlingsie na kogos, kto niemal zawsze zachowuje spokdj.

— I zamierzasz sie wybra¢ na te kolacje? Masz zamiar wsigs¢ do samochodu, ktéry po ciebie
przysle?

— C0z, sporo o tym myslalam. Bo widzisz, on nadal nie wie, ze znam numer jego prywatnej ko-
morki, postanowitam wiec, ze do niego zadzwonie, ale dopiero w S§rode po potudniu, i poinformu-
je 0 zmianie planéw.

Harry wzigt do reki kieliszek i stuchal, gdy tymczasem Claire wyjasniala mu swéj pomyst. Powie
Tony'emu, ze skoro zna okolice, to zrobila rezerwacje w pobliskiej restauracji. Poinformuje go tak-
ze, ze spotka sie tam z nim o dziewietnastej. Naprawde nie byla pewna, jak sie potoczy ten wie-
czér, ale chciala mieé¢ mozliwos¢é opuszczenia restauracji z wlasnej i nieprzymuszonej woli.

— Jesli zadam ci pytanie na temat waszego zwigzku, to mi odpowiesz?

Napita sie wina.

— Nie wiem. To dla mnie trudny temat. — Popatrzyla na mezczyzne siedzacego zaledwie metr
od niej. Przyszta dzi$§ do jego mieszkania z zamiarem przeniesienia ich relacji na inny poziom. Czy
naprawde wolata dzieli¢ sie swoim cialem niz wspomnieniami? Czekat cierpliwie, az w koncu wes-
tchnela i zapytata: — Co chcesz wiedzie¢?

Harry przysunatl si¢ do niej, wyjat kieliszek z winem z jej dioni i odstawil go na tawe. Czekatla
na pytanie. Zamiast tego nachylit sie, a jego usta musnely jej szyje. Delikatnie pocatowal to miejsce,
w ktorym szyja taczy sie z ramieniem. Poczula, jak od tego fragmentu jej skéry odchodzi przyjem-
ny dreszcz, kierujac sie ku rekom, dtoniom, nogom, az do stép.

Westchneta i przechylita glowe, utatwiajgc mu dostep. Zanim zdazyta zdaé¢ sobie sprawe z tego,
co sie dzieje, znalazla sie miedzy Harrym a skdorzang sofa. Jego usta nie muskaly juz jej skory, lecz
lapczywie napieraly na jej wargi. Plecy Claire wygiely sie w tuk, gdy jego dionie btadzily po obcistej
koszulce 1 piescily skryte pod koronkowym stanikiem piersi. Kiedy jej swiadomo$¢ dogonita ich
czyny — czy tez jej reakcje — szepneta:

— Myslatam, ze chcesz mnie o co$ zapytac.



Harry spojrzat w jej sliczne oczy.

— Musialem sie dowiedzie¢, czy w ogéle moge to zrobié. — Delikatnie pocalowat jej usta. - W tej
akurat chwili wole zajmowac¢ sie czyms$ innym.

Usmiechnela sie i wymruczata:

— To dobrze, bo sg znacznie lepsze rzeczy do roboty.

Wypieta sie w jego strone i poczula, jak jej brodawki ocierajg sie o meski tors. Musnetla nosem
jego szyje. Zapach wody po goleniu w polaczeniu z szorstkoscig zarostu przywotat pragnienia, kté-
re juz dawno temu odpowiednio zaszufladkowata.

Ale te pragnienia nie zniknely, o nie. Zdecydowaly si¢ powréci¢ ze zdwojong sits.

Kiedy samolot pasazerski wylgdowal na lotnisku w San Jose, Sophia przywdziala swoéj najbardziej
promienny u$miech. Nie bylo to zbyt trudne. Po niemal dwutygodniowej roztace bardzo byta pod-
ekscytowana tym, ze zobaczy meza. Cho¢ codziennie ze sobg rozmawiali, nie moglo sie to oczywi-
Scie rownac z byciem razem. Pragneta zatongé w jego ramionach i poczu¢ smak jego ust.

Wryjeta telefon i otworzyla mail, ktéry dostala jakis czas temu. Nie od Dereka, lecz od Dan-
ny’ego, nowego osobistego asystenta jej meza. Sophie ciekawilo, czy okreslenie ,osobisty asystent”
nie zostalo ukute po to, aby mezczyzni nie czuli sie niezrecznie, kiedy kto$ ich nazwie sekretarka.
Danny nie tylko zajmowat sie sprawami Dereka w firmie, ale takze pomdgt mu znalez¢é mieszkanie
1 zaznajomic sie z okolica.

W mailu napisano, ze Derek bedzie na nig czekal w terminalu B, obok punktu odbioru bagazy.
Stojac w kolejce do wyjscia z samolotu, nie mogta sie¢ doczekaé spotkania z mezem.

Jako ze byta doswiadczona, jesli chodzi o podréze, bez problemu sie odnalazta na nieduzym lot-
nisku w San Jose. Miala jednak problem ze zlokalizowaniem meza.

Obok obracajacego sie pasa stal mezczyzna w uniformie szofera. Sophia odruchowo odczytata,
co napisano na trzymanej przez niego kartce: ,Pani Derekowa Burke”.

Po trzech latach malzenstwa powinna rozpozna¢ wiasne nazwisko; przez chwile czula jednak
konsternacje. Po pierwsze, spodziewala sie Dereka, a po drugie, nazywata sie Sophia Burke. Nie li-
czac wpisow do ksiegi gosci podczas wesel 1 pogrzebéw, nigdy nie nazywala siebie panig Derekows
Burke. W jej uszach rozbrzmiat odglos zamykanych okiennic. Zastanawiala sie, co sie stalo z So-
phia Rossi Burke.

Siedziata na tylnej kanapie limuzyny 1 szofer widzt j3 do siedziby Shedis-tics. Starajac sie zachowaé
spokdj, przygladala sie przez przyciemniane szyby nieznajomemu miastu. Co jaki$ czas dostrzegata
obiecane przez Dereka gory. Trzeba przyznad, ze spodobat jej sie ich niebieskawy odcien.

Podobno Derekowi wyskoczyta konferencja internetowa, w ktérej musial wzig¢ udziat. Bardzo ja
za to przepraszal. Przeprosiny przekazat esemesowo. Obiecal, ze przywitajq sie nalezycie, kiedy za-
bierze jg do ich nowego domu.

Limuzyna zatrzymala sie na duzym, potokraglym podjezdzie z fontanng, posrodku ktérej stat
znak z logo Shedis-tics. Od drogi teren odgradzaly wysokie palmy i delikatne sosny. Wielopozio-



mowy szklany budynek okazal sie bardziej rozlozysty niz biurowce na Wschodnim Wybrzezu. Wta-
Sciwie byt to caly kompleks potgczonych ze sobg struktur ze szkta i luster.

Kierowca otworzyt Sophii drzwi, a ona mu podziekowata.

— Co z moim bagazem? — Nie byla pewna, czy miata go zabra¢ do gabinetu Dereka.

— Pani Burke, z tego, co mi wiadomo, mam na panig czekaé. Zostawimy go wiec w aucie.

Zgodzita sie, zastanawiajac sie jednoczesnie, co si¢ stalo z jej umiejetnoscia podejmowania wta-
snych decyzji. Czemu kierowca na nig czekal, skoro miata stad wyjecha¢ z Derekiem? Niepewnie
weszla do szklanego budynku.

Duze, imponujace lobby bylo skapane w naturalnym swietle. Biale Sciany, ogromne okna, rosli-
ny i fontanny sprawialy, ze czula sie, jakby nadal przebywata na dworze. Podeszta do punktu infor-
macyjnego.

Za wysokim kontuarem staly trzy kobiety. Dwie mialy na sobie niebieskie bluzki, na ktérych
wyhaftowano nazwe firmy. Trzecia byla ubrana w strdj iscie dyrektorski: czarna otéwkowa spddni-
ca, biala bluzka i czarne szpilki. Swietnie dopasowane ubrania podkreslaly jej kobiecosé, a jedno-
cze$nie potwierdzaly, ze to bizneswoman.

— Dzien dobry, moze mogtaby mi pani poméc? — Sophia zwrdcita sie do jednej z kobiet w bteki-
cie. — Szukam Dereka Burke’a.

Nim ta zdazyla odpowiedzieé, ku Sophii odwrécita sie bizneswoman.

— Witam, pani jest na pewno panig Burke.

Sophia odruchowo zlustrowata ja wzrokiem. Kobieta miata drobng budowe, jasne wtosy spiete
w niski kok i sliczny usmiech, byta od Sophii co najmniej dziesie¢ centymetréow nizsza i z calg
pewnoscig mtodsza. To szacowanie trwato zaledwie utamek sekundy. Sophia wyciagneta dton.

— Tak, prosze mi méwic¢ po imieniu — rzekla.

Mloda kobieta energicznie uscisneta dlon Sophii. Jej glos byt pelen energii.

— Milo cie wreszcie poznaé. Jestem Danielle, ale méw mi, prosze, Danni. Z przyjemnoscig za-
prowadze cie do gabinetu Dereka. Konferencja internetowa powinna juz dobiega¢ konca.

Realizacja planu szla Claire lepiej, niz sie spodziewata. Nie slyszata glosu Tony’ego, odkad ponad
trzy tygodnie temu odebrala jego telefon. Wybierajac numer, zastanawiata sie, jakiez to wazne spo-
tkanie mu przerwie. Kiedy byli matzeristwem, a ona w koncu miata swoj telefon, otrzymata wyraz-
ne instrukcje, aby w trakcie godzin pracy ograniczac sie do esemeséw. Nie wolno jej bylo dzwonig,
chyba ze zaistnialaby sytuacja wyjatkowa. Jej maz byt, badz co badz, czlowiekiem zajetym. Nie
chcial, aby mu przerywala robienie jakiego$ wielomilionowego interesu. Przypomnialy jej sie te wy-
tyczne, kiedy stuchata sygnalu. Korzystajac z telefonu, na ktéry do niej dzwonil, wiedziala, ze na
wyswietlaczu pojawi si¢ jej numer, a pewnie i imie.

Odebral, co zaskakujace, po drugim sygnale. W jego glosie uslyszala polaczenie rozbawienia
1 zaskoczenia.

— Witaj, Claire. Mam nadzieje, ze nie dzwonisz, aby odwota¢ nasze spotkanie.



Jej serce na chwile zamarto. Cholera, gdyby nie wypowiedzial jej imienia — ale to zrobil. Posta-
nowila zgrywac silna.

— Nie zrobilabym czego$ takiego, Tony. — Ona takze mogla wymdwic jego imie. — Takie odwoty-
wanie w ostatniej chwili byloby niegrzeczne.

— Musze przyznaé, ze jestem zdziwiony, iz dzwonisz na mdj prywatny numer.

— Tak przypuszczam. Chcialam sie z tobg skontaktowaé w sprawie dzisiejszego wieczoru.

— Tak?

— Widzisz, mieszkam tutaj juz jakis czas. Znam urocza francusky restauracje, ktéra mogtaby ci
sie spodobad. — Nie czekata na jego odpowiedz. — Zdaje sobie sprawe z tego, ze zrobiles rezerwacje,
ale ja takze. Chetnie sie z tobg spotkam o dziewietnastej w Bon Vivant na Bryant.

— Coz, przyjedzie po ciebie samochéd...

— Doceniam ten gest — przerwala mu. — To bardzo mile z twojej strony, mam jednak wlasne
auto i chetnie go uzywam.

Zasmiat sie cicho.

— Skoro tak wolisz.

— Owszem.

— Dobrze. Musze wraca¢ do stolu pelnego prezeséow i do konferencji internetowej. Do wieczora.

— Do zobaczenia.

Kolejna decyzja, jakg musiata podjaé, dotyczyla stroju. Ten, ktéry przystat jej Tony, byt przepiek-
ny. Przymierzyla wszystko i jak sie mozna bylo spodziewaé, sukienka lezata idealnie. Wczoraj jed-
nak odwiozta prezenty do Neimana Marcusa, a ich réwnowarto$¢ zwrdocono na karte podarunkows.
Claire planowala, ze podczas kolacji pokaze Tony'emu potwierdzenie transakgji.

Zdecydowala sie na bialg suknie i sandalki od Diora, czyli stréj, ktéry miata na sobie podczas
konfrontacji z Phillipem Roachem w San Antonio. Co do fryzury, celowo uczesala sie tak, jak lubit
jej byly maz. Poza tym uznala, ze ta kolacja zaowocuje co najmniej jedng lub dwiema wzmiankami
w prasie, a zdjecia trafig do Internetu, jeszcze zanim zdazy sie tego wieczoru potozy¢ spaé. Claire
Rawlings Nichols zamierzata si¢ odpowiednio prezentowac.

Zanim udala sie do podziemnego garazu, wysiadla z windy na parterze. Byta osiemnasta, a od
restauracji dzielilo jg zaledwie kilka minut jazdy samochodem. Nerwy miala tak napiete, ze nie wy-
trzymataby w mieszkaniu ani chwili dluzej. Poza tym Amber wyjechala stuzbowo, a Claire nie byta
gotowa na spotkanie z Harrym po jego powrocie z pracy. Wolala porozmawia¢ z nim po kolacji. Do
tego czasu nie chciala patrze¢ w jego niebieskie oczy. Z jakiego§ powodu sprawialy, ze czula sie,
jakby go zdradzata — co bylo przeciez niedorzeczne. Zwlaszcza ze nie laczylo ich nic oficjalnego.
Trudno wiec méwic o zdradzie. Nie uprawiali jeszcze seksu. Kiedy wspominala ich wieczorne spo-
tkania, czula sie jak uczennica, niecierpliwa i podniecona, czekajaca na kolejny ruch.

Wyszla z apartamentowca i $Smialo ruszyla w strone nierzucajacego sie w oczy szarego sedana
nalezacego do Phillipa Roacha. Zapukata w szybe. Opuscit j3, patrzac podejrzliwie na Claire.

— Tak, pani Nichols? Widze, ze ma pani na sobie stréj do zwabiania innych w pulapke.



Usmiechnela sie.

— Nie jestem pewna, czy panski zleceniodawca poinformowal pana o tym, ze dzi$ wieczorem
spotykamy sie na kolacji. W restauracji Bon Vivant na Bryant. — Podala mu koperte. — Ta restaura-
cja czesto ma komplet gosci, a nie chcialam, aby omineta pana zabawa. Zarezerwowalam na pan-
skie nazwisko nieduzy stolik na uboczu, prosze przyja¢ ten bon podarunkowy i cieszy¢ sie dobra
kolacja.

Z blyskiem w oku odwrdcila sie 1 wrécita w strone budynku. Czula na sobie spojrzenie Phillipa.
To uczucie nie byto jej obce.



Bolesne wydarzenia z przesztosci
majq niezwykle silny wptyw na to,
kim jestesmy obecnie.

William Glasser
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PRZYJECHAWSZY NA MIEJSCE trzydziedci pie¢ minut przed czasem, Claire dostrzegla, ze parking nie
jest tak zattoczony jak zazwyczaj. Tylko raz miala okazje gosci¢ w Bon Vivant, ale zachwycila jg za-
réwno doskonata obstuga, jak i pyszne jedzenie. Restauracja cieszyta sie w Dolinie Krzemowej za-
stuzong stawg. Poprzednio odwiedzita to miejsce podczas weekendu i wszystkie stoliki byly zajete.
Dzisiaj byt jednak srodek tygodnia i wielu ludzi pewnie jeszcze siedzialo w pracy.

Maitre d’ hotel przywital jg grzecznie:

— Dobry wieczdr, mademoiselle, ma pani rezerwacje?

Claire rozejrzala sie po niemal pustej restauracji.

— Oui, deux pour Nichols. — Tak, dwie osoby na nazwisko Nichols.

— Oui, mademoiselle. Panstwa stolik nie jest jeszcze przygotowany. Zechcialaby pani poczekaé na
osobe towarzyszaca w naszym barze? Osobiscie panig powiadomie, kiedy stolik bedzie gotowy.

— Dziekuje. Dokonujac rezerwacji, prositam o rzucajacy sie w oczy stolik, posrodku gléwnej sali.

— Oui, zrobimy wszystko, co w naszej mocy, aby spetni¢ pani prosbe. Bar znajduje sie po prawej
stronie.

— Mercl.

Dzwieki pianina przywiodly jg do eleganckiego baru. Przed laty, kiedy Claire wychodzita razem
z Tonym do francuskiej restauracji, czula sie zagubiona, gdy on rozmawiat z obstugy kelnerska.
Podczas pobytu we Francji podlapata kilka stéw, z kolei w wiezieniu miala czas na nauke zaréwno
francuskiego, jak i wloskiego. Nie méwita biegle w zadnym z tym jezykow, rozumiala jednak, co sie
do niej méwi.

Bar urzadzono w stylu wspoélczesnym. Krélowala biel, co w polgczeniu z kolorowym oswietle-
niem tworzylo wyjatkowa atmosfere. Przy stolikach siedziato kilka par. Claire zerkneta na zegarek,
gdy wszystkie pary odprowadzono do wyjscia. Dwie minuty przed siédmg okazalo sie, ze zostala
w tym duzym pomieszczeniu zupelnie sama. Z udawanym spokojem patrzyla, jak w zwieficzonym
tukiem przejsciu pojawia sie mezczyzna z jej przeszlosci.

Przypomniala sobie chwile zwigzane z ich ostatnim spotkaniem w areszcie w Iowa City. Swoja
obecnoscig Tony wypetniat cate pomieszczenie. Ziemia nie obracata sie juz wokoét wiasnej osi, lecz
wokot niego. Dawno temu zaszufladkowala te jego przemozng dominacje. Cho¢ starala sie zacho-
wal powsciagliwosé, zalewala jg fala emocji, grozac zepchnieciem z miekkiego, luksusowego fotela.
Bezwiednie chwycila sie oparé¢, majac nadzieje, ze w ten sposob zachowa réwnowage. Obawiala sie,
ze gdyby nie ta kotwica, mogtaby sie unies¢ w powietrze.



Oddychata z trudem, obserwujac, jak zbliza sie ku niej. Z kazdym krokiem minimalizowat te
pietnascie miesiecy spedzonych osobno. W ogbéle sie nie zmienit: geste, ciemne wlosy byly jak za-
wsze doskonale obciete, a bragzowe oczy blyszczaly. Usmiechat sie lekko, a jego jedwabny garnitur
byt oczywiscie szyty na miare. Calosci dopelnialy szykowne spinki do mankietéw. Gdyby oprécz
niego byt tutaj ktos jeszcze, przyémilaby go otaczajaca Tony'ego aura. Nawet pianista na chwile
przerwat gre.

Droge od wejscia do stolika, przy ktérym siedziala Claire, daloby sie pokonaé w kilka sekund.
Mozna byto jednak odnies¢ wrazenie, ze swobodne kroki Tony’ego muszg walczy¢ z niewidzialnymi
falami. Sekundy zdawaly sie zmienia¢ w minuty, godziny, a moze i dni. Podczas tego rozciggniecia
sie czasu i przestrzeni Claire przypomniala si¢ kazda chwila z ich wspdlnego zycia. Trzy lata wspo-
mnien Sci$niete w kilku sekundach. Dotart w konicu do celu - a Claire wiedziala, ze Anthony'emu
Rawlingsowi rzadko sie cos nie udaje — i zatrzymat sie¢ przed jej stolikiem. Kiedy sie uklonit grzecz-
nie na powitanie, z calych sit starala sie zachowa¢ spokd;.

— Dobry wieczdr, Claire.

Jego glos zamieszatl mocno w kotle jej uczué. To byla zdecydowanie nieréwna walka.

— Dobry wieczdr, Tony. Usiadz, prosze.

— Dziekuje.

Odsunat fotel od stolika i zajat miejsce dokladnie naprzeciwko Claire. Nie odrywatl od niej wzro-
ku. By¢ moze reszta $wiata zniknela — to byla najbardziej wiarygodna odpowiedz. Bog jeden wie-
dzial, ze ona poza nim nie widziala w tej chwili nikogo. Najwyrazniej byli jedynymi ludZmi pozo-
stalymi na Ziemi, ktéra spadata teraz w nieznajaca pojecia czasu otchtan.

Czytata kiedys, ze we wnetrzu czarnej dziury czas nie plynie w normalny sposéb. Gdyby trafito
sie tam chocby na chwile, a potem wrécilo, w miedzyczasie minelyby cate wieki. To tlumaczylo
uczucie, jakie nig zawladnelo, kiedy ponownie wpatrywala sie w jego ciemne oczy. Nie ucieknie
spojrzeniem — nauka nie poszta w las. Prawda byla taka, ze nie zrobilaby tego nawet, gdyby chciata.
Z doswiadczenia wiedziala, ze najwiekszg szanse na przetrwanie ma wtedy, kiedy z czyms$ takim
nie walczy. Nie traci wtedy niepotrzebnie energii.

Czujac, ze wpasowuje sie na swojg dawna pozycje, przywolata sie do porzadku. Przypomnieli jej
sie przyjaciele 1 ich wsparcie. Pomyslata o radzie Courtney: musiala zapyta¢ samg siebie, czy boi sie
go zdenerwowaé? Czy dzieki niemu sie uémiecha? Przypomniala sobie o skrywajacych sie w jej tor-
bie telefonach i samochodzie na parkingu przed restauracja.

Nie i nie! Byla w stanie walczy¢ i da¢ sobie rade. Przekonala sie juz przeciez, ze to potrafi!
W ciggu milisekundy wydostata sie z otchlani i czas wcale nie przyspieszyl.

— To milo z twojej strony, ze dostosowales sie do moich planéw — kontynuowala rozmowe. Na-
pita sie wody, gdyz w ustach zdazyto jej zaschng(, i pokazata na stojgca na stole butelke. — Pozwoli-
lam sobie zaméwi¢ nam wino.

Tony usmiechnat sie diabolicznie, a ona od razu poczula Sciskanie w zotgdku. Jego spojrzenie
sie rozjasnilo, kiedy wzigt do reki butelke i przeczytal etykiete.



— Doskonaly wyboér.

Podszedt do nich kelner.

— Monsieur 1 mademoiselle, panistwa stolik nie jest jeszcze gotowy. Moge otworzy¢ wino?

— Oui, merci — odparta Claire, nim zdazyl to zrobi¢ Tony. Zauwazyta, ze usmiecha sie coraz bar-
dziej. W przeszlosci miata okazje sie przekonaé, ze jego usmiech nie zawsze dobrze wrézy. Cichy
glos w jej glowie ostrzegl ja, aby zachowala ostroznosé.

Kiedy kelner nalal wino do kieliszkéw, zostawil ich samych — w sensie dostownym. Claire za-
uwazyla oczywiscie brak innych gosci. Starannie ukryta rosnacy niepokd;.

— Rety, Claire, nieustannie mnie zdumiewasz. Widze, ze prdobujesz zaprezentowaé mi nowa,
niezalezng Claire Nichols. — Milczata, wiec moéwit dalej: — Nie musisz sie tak stara¢. Obserwuje cie
z daleka i juz i tak jestem pod wrazeniem.

— Tony, moim celem nie jest robienie na tobie wrazenia, tylko pokazanie, ze niepotrzebny mi
twoj nadzér. Swietnie radze sobie sama.

— Po raz kolejny rzeczywistos¢ przerosta moje oczekiwania.

— I chcialabym podkresli¢, ze bytam niezalezna, jeszcze zanim sie poznaliSmy.

— Tak. — Zamilkt na chwile. - Rozumiem, ze mozesz tak mysle¢. — Napit sie wina. — Powiedz mi
teraz, po co ta zmiana lokalizacji?

— Bez powodu. Mialam okazje tu by¢ i uznatam, ze przypadnie ci do gustu tutejsza kuchnia.

— Rozumiem. — Kolejny tyk. — To dobrze. Batem sie, ze probujesz manipulowaé tym, jak wiele
0s6b nas widzi...

Zanim mial okazje dodaé cos wiecej, do ich stolika zblizyl sie maitre d’ hotel.

— Excusez-moi, ale panstwa stolik jest juz gotowy.

— Merci — odpart Tony i wstal, po czym grzecznie odsunat fotel Claire.

Gdy sie podniosta, na nowo musiala walczy¢ z tym dawnym przyciaganiem. Byto tak, jakby wsli-
zgiwala sie w posta¢ Claire Rawlings, jakby wciggala jg tam jakas przemozna sita. Nietatwo jej bylo
pozosta¢ kobietg niezalezna.

Kiedy szli przez pusty bar, Tony potozyl dlon na dolnej czesci jej odstonietych plecéw. Nie uchy-
lita sie przed jego dotykiem — wprost przeciwnie, zawtadnelo nig nagle pragnienie, aby sie w niego
wtopi¢. Wspomnienia zaatakowaly ja z taka silg, ze nie zdgzyla nawet mrugnaé: gorace pieszczoty,
jego umiejetno$¢ wzbudzania w niej pozadania, ciepto i poczucie bezpieczenstwa, jakie zapewnialy
jego ramiona. Puls jej przyspieszyl, a ze wspomnieniami zaczely sie przeplata¢ fantazje. Pamietala
nie tylko duze, silne dlonie, ale takze czule usta, umiesniony tors i ptaski brzuch. Lekki dotyk jego
dloni przywotal wspomnienia dzielonych rozkoszy. Szczytéw i uniesien, o ktdrych istnieniu przed
poznaniem tego mezczyzny nie zdawata sobie sprawy.

Kiedy nachylit sie ku niej, pozwalajgc ustom zblizy¢ sie do jej ucha, poczuta mrowienie w calym
ciele. A potem szepnal, sprawiajac, ze wszystkie fantazje ulecialy z jej glowy:

— Ciesze sie, ze to nie o widoczno$¢ ci chodzilo dzisiejszego wieczoru. Za nic nie chciatbym cie
rozczarowac.



Nim Claire zdazyla odpowiedzieé, przeszli z baru do czesci restauracyjnej. Wciggneta gtosno po-
wietrze na widok pustej sali. Jej mysli nie wypelnialy juz wspomnienia dotyczace milosci i rozko-
szy, ale te, ktore taczyly sie z kontrolg i manipulacjg. Miala wrazenie, ze sie dusi. Walczyta o od-
dech, doswiadczajac tego samego uczucia, jak podczas lat dominacji Tony’ego.

Pelna Swiezej determinacji popatrzyla na przebiegly usmiech bytego meza i zapytata:

— Co ty zrobites?

— Nie chciatem, aby podczas naszego spotkania kto§ nam przeszkadzat.

— Gdzie sg inni goscie?

— Z tego, co mi wiadomo, przystali na niewiarygodnie korzystng propozycje. Krétko moéwigc,
wynajalem calg restauracje. Méwitas przeciez, ze serwuja tu doskonale jedzenie, a mialem ochote
zaréwno na spotkanie z tobg, jak i wysmienitg kolacje.

Whpatrywala sie w niego z niedowierzaniem.

— Wykupites wszystkie stoliki?

— Tak, Claire. Usigdziemy? O ile dobrze pamietam, prositas o stolik na srodku.

Krew w niej zawrzala. Rozgladajac sie, zastanawiala sie, gdzie jest Phil. Przyzwyczaila sie do
tego, ze widuje go wielokrotnie w ciggu dnia. Poczuta si¢ kompletnie bezbronna. Usiadta, pozwala-
jac Tony'emu podsungé krzesto pod stét.

Walczac z checig natychmiastowej ucieczki, uniosta wysoko glowe i spojrzata zadowolonemu
z siebie bylemu mezowi prosto w blyszczace, coraz ciemniejsze oczy. Kelner przynidst z baru ich
wino oraz kieliszki. Kiedy sie oddalil, Tony unidst swoj kieliszek i wznidst toast:

— Za ciebie, jedyng osobe na Swiecie, ktéra potrafi trzymaé¢ mnie w karbach.

Claire takze uniosta kieliszek. Tony zblizyl swéj do ust. Powoli ona to samo zrobila ze swoim.
Zanim zdazyla sie napié, towarzyszacy jej mezczyzna sie zasmial. Odstawita wino na Iniany obrus
1 oswiadczyta:

— Mam nadzieje, ze cie to bawi. Bo mnie zaczyna bole¢ glowa. Bedziemy musieli przetozy¢ dzi-
siejszg kolacje na inny raz. — Potozyla obie dlonie na stole, aby odepchna¢ sie razem z krzestem.

Tony wyciagnat reke 1 przykryl nig jej dlon. Dotyk ten palit jej skére. Pragnela nienawidzié¢ tego
cztowieka ze wszystkich sil, a mimo to jego dotyk, dzwiek jego glosu, zapach wody kolonskiej i wi-
dok jego przystojnej twarzy sprawialy, ze w srodku trzesla sie jak galareta. O palme pierwszenstwa
walczyly w jej glowie wspomnienia milosci i dominacji. Niechetnie spojrzala w czekoladowe oczy
1 westchneta.

— Claire, chcialbym, abys$ zostala — rzekt zdecydowanie tagodniejszym tonem. — Pewnie o tym
wiesz, ale, mimo ze nie ubratas sie w to, co ci wystalem, wygladasz zachwycajaco. No dobrze, skoro
skonczylismy juz z tymi niedorzecznymi pozami, chcialbym z tobg porozmawiac.

— To nie byla zadna poza! Zapewniam cie, ze boli mnie glowa.

— Bardzo mi ciebie brakuje.

Whpatrywala sie¢ w niego. Co on wlasnie powiedzial? Jego stowa byly pozbawione sensu. To prze-
ciez on doprowadzit do tego, ze znikneta z jego zycia.



— Brakuje mi twojego glosu, twojej sily, usSmiechu, a najbardziej oczu — kontynuowal. - Mj
Boze, Claire, twoje oczy s3 niezwykle!

— Przestan.

— Stucham? - zapytal zmieszany.

— Powiedzialam przestan! - Jej glos miat ostre brzmienie. - Podczas naszej ostatniej rozmowy
twarza w twarz blagalam cie, aby$ zabral mnie do swojego domu, naszego domu w Iowa City. O ile
dobrze pamietam, ty mi zaproponowales zaklad dla umystowo chorych, czemu wiec mialabym
ochote wystuchiwaé dzisiaj twoich bredni?

— C6z, po pierwsze dlatego, ze przyjetas moje zaproszenie.

— Przyjelam twoje zaproszenie tylko z jednego powodu: aby cie przekonaé, zebys$ zostawil mnie
w spokoju. Nie ma juz czego$ takiego jak ,my”!

— Moja droga, to nie jest takie proste.

Wyraz jego twarzy obudzit drzemigcy w Claire strach. Miala wrazenie, ze cala sala wiruje.

— Alez jest. — Zabrzmialo to mniej przekonujaco, niz by sobie zyczyta. Odetchneta gleboko i do-
data z naciskiem: — Antonie.

Natychmiast sie wyprostowal, a w jego spojrzeniu pojawita sie czujnosé.

— Mam na imie Anthony, ale nadal mozesz nazywa¢ mnie Tonym.

— Bardzo to z twojej strony dzentelmenskie. Nie sadzisz, ze jako twoja zona zastugiwalam na to,
aby wiedzie¢, ze twoje prawdziwe imie i nazwisko to Anton Rawls? — Claire obserwowala, jak jej
byly maz toczy ze sobg wewnetrzng walke. Znata go i potrafila odczyta¢ sygnaly niewerbalne.

Pozornie wydawal sie niewzruszony. Po dluzszej chwili zapytal tonem, ktéry byt zwodniczo spo-
kojny:

— Skad ci co$ takiego w ogole przyszto do glowy?

— Jak to, Antonie, znalaztam to w twoim pudetku wyznan.

Zaszokowany Tony wpatrywat sie w nia z niedowierzaniem. Chyba jeszcze nigdy nie miala oka-
zji widzie(, jak jego fasada peka w tak szybkim tempie. Cho¢ siedziat w bezruchu, wyobrazita so-
bie, jak zrywa sie z krzesta, aby pozbiera¢ z ziemi kawalki swojej zazwyczaj niemozliwej do rusze-
nia maski.

— Zapewniam cie, ze nie mam pojecia, o czym mowisz. — Jego glos z kazdg sylabg rést w site.

— O informacjach, ktére przystales mi do wiezienia.

W tym momencie do ich stolika podszedt kelner z kartami dan. Polozyt je przed nimi i zapytal,
czy chcg sie dowiedzied, jakie sg dzisiejsze specjalnosci.

— Nie — odparli jednym glosem.

Kelner przeprosit i potulnie wycofal sie na zaplecze. Tony wzigt ze stolu oprawione w skore
menu, $ciskal je tak mocno, ze az pobladly mu czubki palcow.

To wszystko nie mialo sensu. Pismo na kartce bylo jego, tak samo jak na odwrotach zdjeé. Cho¢
Claire byla przekonana, ze z jego strony rozmowa na ten temat dobiegla konca, postanowita ja kon-
tynuowac 1 zadaé pytanie, ktére wrecz krzyczato w jej glowie.



— Chcesz powiedzieé, ze to nie ty przystales mi karton z informacjami?

Nie musiat odpowiadaé, wyraz jego twarzy i jezyk ciala méwily wiecej niz stowa. Niemniej od-
part:

— Zapewniam cie, ze W czasie twojego pobytu w zakladzie karnym niczego ci nie wystalem. -
I z pozornym spokojem dodal: — A skoro mowa o wiezieniu, gratuluje utaskawienia.

Jego stowa ociekaly sarkazmem, Claire jednak analizowala to, co powiedziat wczesniej. Skoro to
nie on przystat jej tamte informacje, w takim razie kto? Postanowila na razie odpuscié. Tak, dawne
odruchy pomagaly jej przejs¢ przez pole minowe. Swego czasu uratowaly jej zycie. Tony zmienit te-
mat i instynkt jej méwil, aby go nie drazy¢. Rozmowa na temat zawartosci pudetka bedzie musiata
zaczekacd.

— Dziekuje, mozesz mi wierzy¢, ze bytam tym réwnie mocno zdziwiona jak zapewne ty.

Wypit calg zawartosé¢ swojego kieliszka. Od razu ponownie go napetnit.

— To, moja droga, pozostaje kwestig dyskusyjna.

Claire si¢ usmiechneta. Moze i zmanipulowat jej plany, ale udalo jej sie zdoby¢ nieoceniong in-
formacje. To nie on przystal pudetko. Nie mial pojecia o tym, ze ona wie o jego przeszlosci i wen-
decie. Ta wiedza dawala jej dzisiaj niewyobrazalnie duzo sily.

Okazalo sie, ze zadne z nich nie ma wielkiej ochoty na jedzenie. Zaméwienie zlozyl oczywiscie
Tony. Kiedy jednak moéwit po francusku do kelnera, Claire usmiechneta sie, styszac, ze zamawia da-
nie, ktére wczesniej zasugerowala.

Gdy kelner sie oddalil, Tony zwrdcit sie do niej po francusku:

— Widze, ze rozszerzylas swoje portfolio jezykowe.

Réwniez po francusku odparta:

— Owszem, postanowitam wykorzysta¢ podarowany mi czas.

Usmiechnat sie szeroko i pokrecit lekko glows. Przeszed! na angielski.

— Claire, jak bdl glowy?

— Wino troche pomoglo.

— To dobrze. Opowiedz mi o San Antonio.

Przez chwile delektowala sie bogatym smakiem wina, w ktérym dawalo sie wyczué stodka,
kwiatowg nute. Zastanawiata sie nad odpowiedzig. Jesli ta sugestia, ze wie, dokad wyjechala, miata
j3 zaniepokoié, ponownie czekalo go rozczarowanie. Spojrzala mu w oczy i z usmiechem odrzekta:

— Byto cudownie. Od zawsze kocham stonce i ciepto.

— Tak, widze, ze sie opalilas.

Zgoda, martwila sie nieco tym, aby go nie zdenerwowaé, ale cho¢ restauracja byla pusta, to
wcigz byto miejsce publiczne. Wiedziala, ze w takich okolicznosciach Tony nie zrobitby jej krzywdy.
Poza tym Claire byla swiadoma swojej sily. Wiedziala, ze ma na bylego meza duzy wptyw. Umiala
go zdenerwowac i umiala uspokoié¢. Niewielu ludzi to potrafilo. A moze potrafili, ale nie byli na
tyle odwazni — albo glupi — aby prébowac.

Ona wolala mysle¢ o sobie, ze jest odwazna.



Kiedy pdzniej tego wieczoru weszla do mieszkania, z pokoju telewizyjnego dobiegly j3 nieoczekiwa-
ne odglosy. Udala sie tam i przekonala, ze na nieduzej kanapie rozlozyl sie Harry i oglagda baseball.
Dlugie nogi zwisaly mu z jednej strony kanapy, co wygladalo zabawnie, zwlaszcza ze u siebie mial
do dyspozycji duza, wygodng sofe i pie¢ razy wiekszy ekran.

— Twoj telewizor sie zepsul?

Odwrécit glowe i na jej widok autentycznie go zatkalo. W koncu udato mu sie udzieli¢ odpowie-
dzi:

— Nie. Pomyslalem jednak, ze moze bedziesz potrzebowaé¢ moralnego wsparcia.

— Powiedz mi, ze nie czekasz tu dlatego, aby mie¢ pewnos¢, ze wrocitam sama.

Harry wstat i podszedt do jednej z najpiekniejszych kobiet, jakie dane mu bylo widziec.

— Nie w takim sensie, jak ci sie wydaje. Naprawde chcialem by¢ pewny, ze nic ci nie jest. Wiem,
ze ostatecznie cie o to nie zapytalem, zresztg nie musze wiedzie¢ tego, o czym nie chcesz méwic,
ale mam przeczucie, ze twoj byly maz nie zawsze dobrze cie traktowal. — Spojrzal jej w oczy i1 do-
dat: — Claire, skonicz z tymi pozorami.

Styszac jego ostry ton cofnela sie o krok.

— Stucham? Nic takiego nie méwilam.

— Nie méwitas, ale robisz teraz to, co zawsze. Ukrywasz sie za maska obojetnosci.

Ten wieczér byt doprawdy przytlaczajacy. Rzeczywiscie bolata jg glowa. Dopiero co wrécita z ko-
lacji z Tonym, a tu kolejna konfrontacja. Naprawde nie miata na nig ochoty. No i jeszcze to stowo.
Maska. To wlasnie maske przywdziewala w towarzystwie Tony'ego. Czyzby przy Harrym takze ja
nosita?

— Peka mi glowa. Przykro mi, jesli wyraz mojej twarzy wydal ci sie malo atrakcyjny. Doceniam
twoja troske. Dotartam do domu cala, zdrowa i bogatsza o cenne informacje. Moze jutro bySmy
o tym porozmawiali?

Zblizyt sie do niej i objat jg w talii. Nie odsunela sie, ale poczuta wyrzuty sumienia, ze jej mysli
skupiajg sie na mezczyznie z restauracji, a nie na tym, ktdry stoi teraz przed nia.

Kiedy Harry ja objal, jego palce dotknely cieplej skéry. Z usmiechem zajrzat ponad jej ramie-
niem i zachwycit sie tym, co zobaczyl.

— Slicznie wygladasz. Jestem pewny, ze za dzien czy dwa twoje zdjecie pojawi sie we wszystkich
gazetach.

— Nie pojawl.

Wyraznie zaskoczony zdecydowaniem w jej glosie zapytak:

— Skad mozesz wiedzie¢? Wystarczy, ze zajrzymy do Starbucksa i od razu pojawiamy sie w In-
ternecie. Z takim wygladem jak dzi$ jak nic znajdziesz sie na okladce kazdego brukowca! — Nie
przestawal jej obejmowac. Claire pokrecila glows. Pélzartem dodat: — Nie widzialem dotad na tobie
takiej niesamowitej sukni.

— Nie jest nowa. Mialam jg na sobie w Teksasie i moge cie zapewnié, ze nie zobaczysz moich
zdje¢ w tym stroju czy jakimkolwiek innym, kiedy bede przebywaé w towarzystwie Anthony’ego



Rawlingsa. A przynajmniej dopdki to on nie bedzie miat ochoty sie pokazaé.

— Co sie stalo z twoim planem, zebyscie byli widoczni?

— Zostalam przechytrzona. Powinnam to byla przewidziec.

— Co sie stato?

— Obiecuje, ze jutro ci wszystko opowiem. W tej chwili jedyne, na co mam ochote, to pozby¢ sie
tej sukienki i butéw. — Harry przysunal sie minimalnie blizej jej cieplego ciala, ale nastepne stowa
Claire zmienily jego plany. — Jesli mozesz, to wychodzgc, zamknij drzwi na klucz. Ja ide spa¢. -
Wryslizgneta sie z jego obje¢ i odwrdcita w strone drzwi.

Przechodzac przez prog, uslyszata glos Harry'ego:

— Naprawde chcialbym mie¢ szanse na to, aby lepiej cie zrozumieé, prawdziwa ciebie.

— Dobranoc, Harry — powiedziata miekko, po czym poszia do siebie.

Zaskoczyla ja ta uwaga o masce. Ukrywanie uczu¢ nie bylo jej zamiarem - a przynajmniej nie
zawsze. Dzisiaj jednak nie databy rady patrze¢ w jego lagodne niebieskie oczy albo czu¢ na sobie
jego dlonie i nie mysle¢ o mezczyznie, ktéry rzucat wyzwanie jej rozsadkowi. Nie byto to fair w sto-
sunku do Harry'ego — bycie z nim, a myslenie o Tonym.

To nie bylo w porzagdku wobec niej, ze musiala podejmowaé decyzje dotyczace jej prawdziwych
uczué. Potrzebowata czasu, aby okielznaé ten chaos, ktérym nadal byto jej zycie. Na szczescie w ap-
teczce znalazla zapas paracetamolu. W koncu potozyta sie do swojego wygodnego t6zka, w ktérym
mogla by¢ sama.



Ideologie sq tym, co nas rozdziela.
Lgczg marzenia i cierpienie.

Eugéne Ionesco
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CIALO CLAIRE LEPILO SIE OD POTU. Jej piersi wypinaly si¢ ku jego szerokiemu, umigsnionemu torsowi. Ztak-
niona byla dotyku jego migkkich wloskéw na wrazliwych brodawkach. Wraz z kazdym glebokim oddechem do jej
ptuc docierat zapach wody koloviskiej, przepetniajgc sobg wszystkie zmysty i potegujgc niepohamowane pozgdanie.
Jej palce zaciskaly si¢ na delikatnej poscieli z bawelny egipskiej. Niewiele brakowato, by w ogniu namigtnosci po-
darta luksusowq tkaning na strzgpy. Usta Claire smakowaly pokrytq zarostem brodg i szyje, Zrédio tego niezwy-
ktego zapachu. Byta tak blisko, ale bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ starala i jak mocno napierata w strong ciepta,
nie potrafita dotrzec do celu. Jej ciato wrecz krzyczato, aby go poczul, przyjgé i mu sig poddac. Mingto tyle czasu
i nie byta juz w stanie dtuzej thumic zqdzy. Nie liczyly sig opinie innych ludzi. Pociggu, w ktérym si¢ znajdowata,
nie dato si¢ zatrzymac, nawet gdyby chciata. A nie miata takiego zamiaru, o nie. Pragnela tego, co magt jej dac tyl-
ko ten mezczyzna. Pragnela...

Otworzyla oczy i zobaczyla ciemnos¢. Ale nie taka, jak w jej snach. Nie byly to tez ciemne oczy, kto-
re bezpardonowo wwiercaly sie w jej serce i dusze. Byla to ciemnos$¢ nocy, jej pokoju i pustego 16z-
ka.

Claire spojrzala na stojacy na nocnym stoliku budzik. A niech to, dopiero niedawno mineta dru-
ga. Tej nocy obudzila sie juz po raz trzeci. Doszla do wniosku, ze to noc, ktéra nigdy sie nie skon-
czy. W jej glowie rozbrzmiewala dziecieca piosenka z jedng, powtarzajacg sie bez konca zwrotka,
milosiernie zagluszajac echa zdecydowanie dorostych namietnosci.

Wyplatata nogi ze skotlowanej poscieli i rozkoszowala sie naptywajacym od strony otwartego
okna chlodnym, §wiezym powietrzem, w ktérym dawalo sie wyczué bardzo delikatny zapach zbliza-
jacego sie lata. Wdychatla obietnice ciepta, chlorowanej wody w basenie i §wiezo skoszonej trawy.

Ta noc byla niekoniczacy sie jazda na karuzeli, w gore i w dot, i dookota wlasnej osi; w glowie
Claire raz za razem rozgrywaly sie te same sceny. W jednej chwili, czujac chtéd, otulata sie miek-
kim kokonem koldry i zasypiata. Chwile pdzniej budzila sie, rzucajac sie na wszystkie strony, byle
jak najszybciej wyswobodzi¢ sie z duszacej jg poscieli. Na szczescie Amber wyjechata, gdyz Claire
byta przekonana, ze kilka razy nawet glosno krzykneta. Nie miala pewnosci, czy powodem tych
krzykow byla rozkosz towarzyszaca dzisiejszym snom, czy tez bdl przepelniajacy rzeczywistosé.

To nie byly tajemnicze koszmary, ktérych znaczenia musiata sie¢ domyslaé. O nie, sny okazaly
sie wyraziste 1 przezywala dojmujace rozczarowanie za kazdym razem, kiedy otwierala oczy. Cho¢
wizje te nie byly niczym wiecej jak wspomnieniami z lata spedzonego w Iowa czy nad brzegiem je-
ziora, ona 1 tak lezata w t6zku, ciezko dyszac i mocno $ciskajac niewinng niczemu poduszke.



Claire wiedziata, ze na wolno$¢ wydostaly sie po raz kolejny jej podswiadome, cielesne pragnie-
nia. Ostatnio ulegla ich perfidnym btaganiom. Ostatnim razem przedmiot jej pozadania byt blisko
— zbyt blisko. Nie miala w sobie tyle sily, aby walczy¢ z nim i ze swoimi zbuntowanymi pragnienia-
mi.

Pozwalajac, aby jej wzrok przyzwyczail sie do panujgcej w pokoju ciemnosci, skupita sie na zdo-
bionym suficie, rozjasnionym jedynie Swiatlem emitowanym przez cyferki w budziku. Te glupie
czerwone cyfry nie chcialy sie zmieniaé, dajac jej jeszcze wiecej czasu na myslenie. Claire skupita
sie na oddechu, nakazujac pulsowi, zeby zwolnil, a skoérze, by ostygla. Spierata sie ze swoim zdra-
dzieckim cialem. Przy odpowiednich argumentach powinno da¢ sie nakloni¢ do wspétpracy.

Jej banki pamieci zawieraly cale litanie scen z udzialem Anthonyego Rawlingsa. Miata czym wy-
pelnic¢ te erotyczne filmiki, ktére ogladala — to znaczy przezywala. Wiedziala, Ze istnieja takze inne
wspomnienia. Tyle tylko, ze jaki$ czas temu z niemalym wysitkiem je zaszufladkowata. Kiedy wiec
zamykala oczy i przypominalo jej sie siedzenie przy jednym stoliku zaledwie kilka godzin temu,
ktédka zabezpieczajaca negatywne fragmenty ich przesztosci pozostawata nienaruszona.

Miala plany zwiazane z tg kolacjg i po raz kolejny on je pokrzyzowal. Pozornie czarujacy
1 uprzedzajaco grzeczny, obrdcit jej swietnie obmyslony plan w gruzy, nie przestajac sie przy tym
uroczo usmiechac.

Niezupelnie bylo to prawda. Jego fasada zdecydowanie zaczeta pekaé, kiedy Claire nazwata go
Antonem. Jeszcze nie do konca dotarto do niej to, czego sie¢ minionego wieczoru dowiedziala.
Weczesniej oczywiscie zalozyla, ze to on przystal jej tamten karton. Cho¢ listu nie podpisano, byla
pewna, ze to jego charakter pisma. Zalowala, ze go spalila. Na szczescie zatrzymala zdjecia, na od-
wrotach ktérych takze widnialo jego pismo.

Ponownie cieszgc si¢, ze Amber nie ma w domu, Claire zdecydowala sie nie dopusci¢ do kolej-
nego wykanczajacego jg snu i wstala z t6zka. Uznala, ze zajmie sie analizg ich dotychczasowych
ustalen na temat Anthony'ego Rawlingsa.

Z kubkiem kawy udata sie do jednej z wolnych sypialni. Kiedy wiaczyla swiatlo, zdumiala jg
ilos¢ znajdujacych sie tu papierzysk i dokumentéw. Stopniowo zawtaszczala coraz wiecej przestrze-
ni Amber. Cho¢ wspominala, ze sama co$§ wynajmie, podobato jej sie to, ze ma towarzystwo, a jej
gospodyni jak na razie nie skladala zadnych zazalen. To Claire zasugerowala, aby przeniesc¢ catg do-
kumentacje do nieduzej sypialni. Zle sie czula z tym, ze caly st6t w jadalni tonie pod stertami pa-
pieréw.

Szerokie 16zko doskonale sie nadawalo jako podstawa systemu segregacyjnego Claire. Wszystkie
te informacje znajdowaly sie takze w jej laptopie, ale dzieki temu, ze mogta wzig¢ dokumenty do
reki, to, czego dotyczyly, wydawalo jej sie bardziej rzeczywiste. Z doswiadczenia wiedziala, ze nie
wszystko, co mozna znalez¢é w Internecie, jest zgodne z prawdg. Trzymany jednak w rece artykul,
wycinek z gazety, kopia dokumentu urzedowego czy zdjecie stanowily potwierdzenie ich wiarygod-
nosci. Na nieduzym biurku stat jej laptop, a na komodzie drukarka.



Podeszta do t6zka i stoséw posegregowanych informacji. Czy mozliwe, ze znajdowalo sie posrod
nich co§, co przegapita? Nie tylko ona zajmowala sie ich gromadzeniem. Harry wykorzystal swoje
znajomosci, aby zdoby¢ policyjne raporty niedostepne dla ogdtu. Amber ochoczo godzinami surfo-
wala po necie, analizujc informacje umieszczone na stronach spétek. Na biznesie znala sie prze-
ciez znacznie lepiej od Claire, cho¢ wszystkich zaskoczyl jej poziom wiedzy w tej dziedzinie. Wy-
gladato na to, ze dni, ktére spedzita w gabinecie Tony'ego, nie poszly na marne. Pamietala, jak mu-
siala tam siedzie¢ calymi godzinami, na wypadek gdyby jej ustugi okazaly sie potrzebne. Wtedy po-
strzegala to jako pokaz witadzy i kontroli Tony'ego. Dzisiaj usmiechala sie szeroko na mysl, ze tam-
te dni sporo j3 jednak nauczyly.

No bo ilu ludzi ma mozliwos¢ obserwowania i stuchania, jak pracuje jeden z najwazniejszych
przedsiebiorcow w kraju? Cho¢ na ogdél cos wtedy czytala, jej podswiadomosé¢ zamieniala sie
w stuch. By¢ moze Tony sadzil, ze jej to nie interesuje albo ze nic nie rozumie. Wolala jednak za-
ktadaé, ze nie brat pod uwage, iz moze podstuchiwac.

Wzdrygala sie, obliczajac liczbe godzin spedzonych w tamtym gabinecie podczas niemal dwéch
lat przebywania w jego posiadlosci. Kiedy juz byli malzenstwem, przewaznie chodzila tam z wta-
snej woli. Tak czy inaczej, miala okazje stucha¢ konferencji internetowych, webinaréw i niezliczonej
liczby rozméw telefonicznych. Do diaska, stuchala ich nawet w samochodzie i podczas lotéw pry-
watnym samolotem. Jej obecnos¢ nigdy go nie hamowala. Nauczyla sie wylapywaé subtelne zmiany
w jezyku ciala Tony’ego, nawet jesli ton jego glosu pozostawal niezmieniony.

Kiedy co$ go poruszylo, a przebywat akurat w gabinecie, mial zwyczaj obracania w dioni bre-
loczka do kluczy. Byt to jakis stary bibelot, ktory trzymal w gérnej szufladzie wielkiego biurka. Jesli
Claire podniosta glowe znad ksigzki lub magazynu i widziala, ze ten glupi brelok obraca sie w pra-
wej dioni Tony'ego, wiedziala, ze jest zdenerwowany, ale ze jego rozmoéwca sie o tym nie dowie. Po
szybkosci, z jakg obracat si¢ breloczek, nauczyta sie rozpoznawad, jak bardzo Tony jest poruszony.

Wspomnienia te sprawily, ze Claire poczula Sciskanie w zotadku. Nastr6j Tony'ego miat bezpo-
sredni wplyw na to, jak wygladala reszta dnia. Jesli byl zadowolony, dzien uplywat znosnie, a bywa-
lo, ze calkiem dobrze. Jezeli nie... c6z, naprawde nie znosita tego glupiego breloczka.

Jej wiedza dotyczaca biznesu pozostawata uspiona do czasu, az przeczytala artykut o spoétce, wo-
bec ktérej SEC? prowadzi obecnie dochodzenie. Przypomnialy jej sie godziny rozméw na temat tej
wilasnie spotki. Niektore z kwestii, ktore wedlug autora artykutu wlasnie ujrzaly swiatlo dzienne,
juz dawno temu byly omawiane az do znudzenia.

2) Securities and Exchange Commission — komisja nadzorujgca dziatalnosé gietdy papieréw wartosciowych.

Amber mocno zaintrygowaly te informacje. Kiedy wyszukala wiecej szczegbtéw na temat wspo-
mnianej spotki, okazato sie, ze Claire zna albo przynajmniej rozpoznaje nazwiska i twarze wielu
prominentnych graczy. To wlasnie ich zabawiata podczas kolacji biznesowych. Spotykata sie z nimi,
rozmawiala 1 podejmowala kolacja. Teraz sie okazalo, ze ma znacznie wiekszg wiedze, niz mogta
sie spodziewac.



Umoscita sie na wygodnym fotelu, wsparta nogi o podndzek i otulona cieplym szlafrokiem za-
brata sie do lektury zgromadzonych dokumentéw. Anthony'ego w wyrazny sposéb zaskoczylo to, ze
uzyta jego prawdziwego imienia i nazwiska: Anton Rawls. Oswiadczyl, ze to niedorzeczne. Wtasci-
wie to nie zapytala go wprost, czy tak sie wlasnie kiedy$ nazywal. Zadala jedynie pytanie, czy przy-
stat jej do wiezienia karton. A on stanowczo temu zaprzeczyt.

Zdecydowala sie zacza¢ od poczatku.

Nathaniel Rawls, urodzony w roku 1919. Podczas drugiej wojny swiatowej stuzyt w Armii USA, do kraju wricit
w 1943. W tym samym voku ozenit si¢ z Sharron Parkinson Rawls. W latach 1943-1944 rozpoczgt prace dla BNG
Textiles. W 1953 roku na Swiat przyszedt Samuel Anton Rawls. BNG Textiles przemianowano na Rawls Textiles.
W 1975 roku spotka weszta na gietde nowojorskg. Od tego momentu informacje sq tatwiej dostepne.

Obecnie mozna znalez¢ cale mndstwo danych dotyczacych kazdej notowanej spétki: aktywa, pasy-
wa, kapital wlasny, rachunek zyskéw i strat, analiza systemu zarzadzania i znacznie, znacznie wie-
cej. W tysiac dziewiecset siedemdziesigtym pigtym roku te same dane prawdopodobnie takze byly
dostepne, natomiast nie docieralo sie do nich za pomocg jednego klikniecia myszks. Claire zasta-
nawiala sie, czy nie wybrac sie do New Jersey po pliki na mikrofiszach. W rozmowie telefoniczne;j
urzedniczka powiedziala jej, ze powinni to mie¢. Stan New Jersey nie mial jednak czasu ani mozli-
wosci, aby zajmowaé sie szukaniem takich starych informacji. Zaproponowata, ze Claire moze
przyjechac i przekopaé¢ archiwum. Ale ona nie zdecydowala jeszcze, czy to konieczne.

Styczen 1986 roku: na skutek plotek dotyczqcych Rawls Corp cena akcji gwattownie spadta. Inwestorzy zazgdali
zwrotu pienigdzy. W 1987 roku Nathaniel Rawls zostat skazany i osadzony w Camp Gabriels, wigzieniu stano-
wym o ztagodzonym rygorze w potnocnej czesci stanu Nowy Jork. Skazano go na trzydziesci szes¢ miesigcy pozba-
wienia wolnosci, co stanowilo jedng z najwyzszych kar za przestgpstwa gospodarcze. W 1989 roku, dwadziescia
dwa miesigce po ustyszeniu wyroku skazujgcego, Nathaniel Rawls zmart na zawat.

Harry'emu udato sie dotrze¢ do listy pozwéw cywilnych zlozonych przeciwko Nathanielowi w cza-
sie odsiadywania przez niego wyroku. Podobno pozywanie wiezniéw nie bylo niczym nadzwyczaj-
nym. Wielu pokrzywdzonych inwestoréw bylo zadnych krwi. Claire nie czytala jeszcze tych po-
zwoéw. Harry przyznal, ze jedynie je przejrzal, ale wygladalo na to, ze wiele z nich opieralo sie na
plotkach, iz pan Rawls przed pdjsciem do wiezienia ukryt gdzie§ pienigdze. Nigdy mu tego nie
udowodniono. Wielu jednak bylo chetnych na potencjalny skarb.

Przeczytala wycinek z gazety sugerujacy, ze pienigdze zostaly ukryte poza krajem, jednakze oso-
by z bliskiego kregu pana Rawlsa goraco temu zaprzeczaly, twierdzac, ze Nathaniel znany byt ze
swojej amerykanskiej brawury. Podejrzewano, ze w kwestiach finansowych nie ufat obcokrajowcom.

Po kilku godzinach lektury, nie znalazlszy niczego, o czym by juz nie wiedziala, Claire postano-
wila zabra¢ sie do Samuela. Siegajac po sterte informacji dotyczacych ojca Tony'ego, dostrzegla, ze
zza zaluzji do pokoju saczy sie delikatne $wiatto dzienne. Na zegarze w rogu laptopa zobaczyta, ze
dochodzi wpét do 6sme;j.



Odlozyla wiec dokumenty i postanowita wzigé prysznic. Nie byla pewna, czy dzisiaj tez to zrobi,
Zwazywszy na to, w jaki sposob sie wczoraj rozstali, ale Harry koto 6smej przewaznie zjawial sie na
kawe. Cala zesztywniala wstata z fotela i wziela z biurka pusty kubek. Jesli miala jako$ przetrwac
ten niewiarygodnie dlugi dzien, potrzebowata zastrzyku kofeiny.

Po wykapaniu sie i wypiciu kolejnego kubka kawy Claire poczula sie prawie jak cztowiek. Wto-
zyta spodnie do jogi, koszulke na ramigczkach i luzny T-shirt. Rozczesata mokre wlosy, zwigzata je
w kucyk — nie chciala korzysta¢ z suszarki, na wypadek, gdyby akurat wtedy przyszedt Harry -
a potem umalowata sie delikatnie: jedynie tusz do rzes, blyszczyk i réz. I perfumy. Nie wygladata
tak oszalamiajaco jak wczoraj wieczorem i cho¢ chciala go przeprosié, to gdyby sie tu zjawit i zoba-
czyl j3 odstawiona, nabratby stusznych podejrzen. Nie wiedziata jeszcze, co bedzie dzisiaj robila, ale
gdy chodzita boso po drewnianej podlodze, usmiechata si¢ na widok wpadajgcego do mieszkania
storica.

Przegladanie materialéw, kawa, cieply prysznic i blekitne niebo zdziataly cuda i pozwolily Claire
spojrze¢ na swoje zycie z szerszej perspektywy. Kolacja z Tonym na moment przystonita wszystko
inne, ale powoli wracala normalnos¢. Musiata sie skupi¢ na swojej misji, ktéra nie uwzgledniata
seksu. Jej misjg byt odwet. Moze to i nie on przystat jej tamten karton, ale grzebanie w przeszlosci
potwierdzato kryjace sie w nim informacje.

Postawita laptop na stole w kuchni i otworzyla gtéwna strone ,Newsweeka”. Podobnie jak
w przypadku wiekszosci tego typu publikacji, aby mie¢ dostep do wydan archiwalnych, konieczne
byto wykupienie abonamentu. ,W porzadku — pomyslata — niech sie Phillip Roach zastanawia, cze-
mu tak nagle sie zainteresowatam tygodnikami opiniotwdrczymi”.

Uruchomita ekspres, aby wla¢ w siebie jeszcze jedng porcje zyciodajnego plynu, po czym wstu-
kala rok tysigc dziewieéset siedemdziesigty pigty, w ktorym spoétka dziadka Tonyego weszla na
gielde. Pamietata artykut i fotografie Nathaniela wraz z rodzing, pozujacych na tle ich rezydencji.
Chciala znalez¢ to zdjecie, aby potwierdzié, ze Tony to rzeczywiscie Anton Rawls. Mozliwe takze, ze
nie byt to ,Newsweek”, lecz , Time”. Tam tez miala wykupiony abonament.

Dwie godziny pdzniej znalazta zdjecie z domem, Nathanielem, Sharron, Samuelem, Amanda
1 Antonem. Nie mogta sie¢ doczekaé, kiedy pokaze je Harryemu. Powie mu, ze Tony wszystkiego
sie wyparl, a potem przedstawi to zdjecie.

Wtedy do Claire dotarlo, ze dochodzi dziesiata. Harry na pewno byt juz w SiJo. Nie zajrzal na
kawe. Zalala ja fala rozczarowania. Dopiero teraz uswiadomita sobie, jak bardzo lubita te ich poran-
ne pogawedki.

To wszystko jej wina, co do tego nie miata watpliwosci. Wczoraj wieczorem byta dla niego nie-
przyjemna. Czy Tonyego potraktowataby w taki sposéb? Odpowiedz brzmiala: ,nie”, nie dlatego,
ze nie chciala, ale z tego powodu, ze nigdy by jej na co$ takiego nie pozwolil. Czy naprawde fanta-
zjowala przez pét nocy o mezczyznie, ktdry dominowat nad jej calym zyciem, gcznie z emocjami
i reakcjami, gdy tymczasem w jej prawdziwym zyciu byt obecny kto$ zyczliwy 1 wyrozumialy?



Claire poszta po telefon. Chciata wysta¢ Harry’emu esemesa, napisaé, ze brakowalo go jej dzis$
rano. Miala nadzieje, ze odpisze i ze by¢ moze uda im sie spotka¢ w porze lunchu.

Zobaczyla, ze w ,telefonie Emily” ma cztery nieodebrane polaczenia. I dwa esemesy, po jednym
od Emily i Courtney. Obie chcialy sie upewni¢, ze dotarta wczoraj do domu cala i zdrowa.

A niech to, zamierzala do nich po wszystkim zadzwonié. Ta cala kolacja wytracita jg z réwnowa-
gi. Napisala im, ze wszystko w porzadku i ze opowie im o wszystkim, kiedy bedg mialy czas. Idac
w strone kuchni, dopisata:

MUSZE WAM POWIEDZIEC COS WAZNEGO!

Nie sprawdzita ,telefonu Tonyego”, ale to akurat moglo zaczekaé. Z usmiechem zerkneta na wy-
$wietlacz iPhone’a. Dwa razy dzwonila Amber. Jej takze zapomniala sie zameldowac. Jeden telefon
od Harry’ego, esemesow brak. Przynajmniej zadzwonil. Telefonowal kto$ jeszcze, ale nie znata tego
numeru.

Kiedy byla juz w kuchni, rozleglto sie pukanie do drzwi. O rany, skoro Harry puka, to znaczy, ze
jest obrazony. Nie szkodzi, najwazniejsze, ze w ogéle przyszedl. Claire usmiechnela sie szeroko
1 zamaszystym gestem otworzyla drzwi.

— Zapomniates klucza?

Serce jej zamarlo, a z pluc uszlo cale powietrze. Nie stat przed nig blondyn z niebieskimi ocza-
mi, ubrany w koszulke z logo SiJo. Mezczyzna na progu mieszkania miat na sobie szyty na miare
garnitur od Armaniego. Usmiech zamart na jej twarzy, kiedy ciemne oczy sprawily, ze jej swiat po-
nownie zaczat wirowac.

Claire si¢ wyprostowala, zalujac nagle, ze nie wlozyla butéw, najlepiej wysokich szpilek, bo kie-
dy tak stal przed nia, wysoki na prawie dwa metry, czula sie niewiarygodnie mata. Nie podobalo jej
sie to uczucie bezbronnosci, powodujace, ze kazda synapsa w jej ciele krzyczata spanikowana.

— Nie posiadam klucza, ale nie miatbym nic przeciwko temu. — Jego gltos miat wyjgtkowo niskie
brzmienie. — Powiedz mi tylko, jak go zdobyc¢.

Poswieciwszy w przesztosci tak wiele czasu na analize wyrazu jego twarzy, spojrzenia, ruchéw
1 tonu glosu, od razu mogta stwierdzié, ze jest pelen rezerwy, aczkolwiek rozbawiony.

Pragnela powiedzieé: ,1dz do piekia i daj mi znaé, kiedy zamarznie, bo wtedy wlasnie mozesz
liczy¢ na to, ze dostaniesz klucz!”. Zamiast tego wyprostowala sie i starajac sie zachowac¢ choé¢ po-
zory spokoju, zapytala:

— Jak sie tutaj dostales? Nie mozna tu wejs¢, jesli sie nie ma klucza.

Nadal stat na korytarzu. Claire przytrzymywala drzwi, aby w razie czego szybko je zamknac.

— Moze zaprositaby$ mnie do srodka i wtedy bysmy porozmawiali?

— Tony, po co tu przyszedtes?

Usmiechnat sie drwigco.

— Jesli gramy w sto pytan do, to si¢ poddaje. Moge wejs¢?



Zoladek Claire $cisnatl sie bolesénie, kiedy dotarto do niej, ze Tony zadal jej po raz drugi to samo
pytanie. Cho¢ bardzo nie chciala pozwoli¢ mu wejsé, wolata nie ryzykowa¢ i nie czekaé, az zrobi to
po raz trzeci. Odsuneta sie i kiwnela glowa. Wszed! 1 rozejrzat sie z aprobats.

— Rety, Claire, mieszkasz w znacznie lepszych warunkach, niz sie¢ spodziewatem. Kiedy sie do-
wiedzialem o twoim ulaskawieniu, sadzilem, ze jeste$ pozbawiona srodkéw do zycia.

— Jestem pewna, ze taki scenariusz sprawitby ci ogromng przyjemnos$¢. Przykro mi, ze cie roz-
czarowuje.

— Rozczarowujesz? — Zasmial sie. —- Wprost przeciwnie, twoja zaradnos¢ jest godna pochwaly.

— Tony, zadam to pytanie raz jeszcze. Po co przyszedles i jak udalo ci sie dosta¢ na to pietro?

— Ochroniarz mnie wpuscil. Probowatl sie do ciebie dodzwoni¢, ale nie odbieratas. — A wiec to
do niego nalezat ten nieznany numer. Bedzie go musiala doda¢ do kontaktéw. — Wyjasnitem, ze sie
przyjaznimy i ze wyjezdzam, a jako ze niedawno rozmawialiSmy, wiem, iz jeste§ w domu 1 mnie
oczekujesz.

W tej chwili zadzwonit jej iPhone. Znowu ten nieznany numer.

— Ochrona. Powiem, ze twoja obecnos$¢ nie jest pozadana, chyba ze szybko mi wyjasnisz, po co
sie tu zjawites. — Telefon ponownie sie odezwatl.

Anthony Rawlings rzadko, o ile w ogdle, otrzymywal ultimatum. Nie wpadl w gniew, lecz od-
part bez wahania:

— Chce sie dowiedzie¢ wiecej na temat twojej wieziennej przesytki.

Popatrzyla na niego uwaznie, na jego twarzy malowala sie szczeros$¢. A wiec wczoraj ich rozmo-
wa na ten temat nie zostala zakonczona, lecz jedynie przetozona. Kiedy telefon zadzwonit po raz
czwarty, przesunela palcem po ekranie i odebrata.

— Halo? Tak, to ja. Tak, zgadza sie. Dziekuje. Tak. Dobrze. Do widzenia.

W czasie gdy rozmawiala przez telefon, Tony mierzyt ja bacznym spojrzeniem. Czula sie jak
ptak obserwowany przez drapieznego kota. Powinna odfrunaé, skoro wlasnie zaprzepascita jedyng
szanse na pozbycie sie intruza ze swojego mieszkania.

— Mam na dzisiaj plany, wiec streszczaj sie, prosze.

Jego spojrzenie przesuwalo sie po jej drobnej sylwetce.

— Tak, widze, ze jeste$ stosownie ubrana. Jak to sie méwi? Sportowa elegancja? — Nie potkneta
przynety i zachowata milczenie. Kiedy ponownie sie odezwal, jego glos mial ponetne brzmienie: -
Nie narzekam. Swobodnie ubrang Claire uwazalem zawsze za réwnie seksowna jak wtedy, gdy
miala na sobie kreacje od najdrozszych projektantéw.



We $nie czy na jawie zauwazamy tylko te zdarzenia,
ktore sq dla nas wazne.

Jane Roberts
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CLAIRE POPATRZYLA W BLYSZCZACE, aksamitnie brazowe oczy. Do diaska, ogladata je calg miniong
noc. Skrzyzowala rece na piersiach i westchneta.

— Prosze cie, zaplanowatam juz sobie lunch i chciatabym sie przebraé. Zadaj swoje pytania, a po-
tem sobie idz.

— Podejmujesz gosci na korytarzu czy tez mozemy usigsé?

Trudno bylo sie oprze¢ kulturalnemu tonowi jego glosu.

— Mozemy. — Zaprowadzila go do salonu. Gdy usiedli, on na sofie, ona na krzesle, dodata: -
Wiem, ze lubisz kawe. Poczestowalabym cie, ale ostatnim razem, kiedy przyniostam ci kawe, nie
skonczyto sie to dla mnie zbyt dobrze.

Tony sie usmiechnat.

— Boze, Claire, niezla jestes. Nie wyobrazam sobie, aby kto$ inny z czego$ takiego zartowal.

— C0z, blednie to zinterpretowales. Ja nie zartowalam. Nadal jestem wsciekta za to jak cholera. —
Po raz kolejny nie bylo to cos, co by powiedziala za czaséw ich malzenstwa ani w restauracji, nawet
jesli byliby w niej jedynymi gosémi. Pewne kwestie dotyczace ich zycia mogli porusza¢ jedynie na
osobnosci. Jego zasady odnoszace sie do prywatnosci i pozoréw ugruntowaly sie w niej réwnie
mocno jak punktualnosé.

— No i dobrze. — Nachylit sie w jej strone, pozerajac j3 wzrokiem. — Ciesze sie, ze potrafisz sie
przyznaé do tego, ze nie jeste$ zadowolona. To dla mnie zacheta, abym takze byt z tobg szczery.

Spiorunowala go wzrokiem.

— Szczery? To by dopiero byta nowos¢.

Wyraz jego twarzy pozostal lagodny. Takie tez okazaly sie jego stowa.

— Powinna$ wiedzie¢... ze jest mi przykro.

Swiat Claire zadrzal. Moze to trzesienie ziemi, zdarzaly sie przeciez w Kalifornii. Dlaczego ten
czlowiek nie moze sie zachowywaé¢ dominujaco i draznigco? Z tym by sobie poradzita, ale przepro-
siny? Nigdy, ale to nigdy nie spodziewala sie, ze co$ takiego uslyszy z jego ust.

— Co? — Bez powodzenia préobowata powstrzymacé drzenie glosu. — Jest ci przykro? — Przelala sie
czara, w ktorej skrywaly sie lata uleglosci, uwiezienia i dominacji. To nie byt jego dom, a ona nie
byta odseparowana od mitosci i wsparcia bliskich jej oséb. Powie to, co chce, a potem kaze mu
wyjs¢. Jesli nie bedzie chcial jej postuchaé, wezwie ochrone. — Céz, Tony, chyba musisz mi to troche
lepiej wyjasni¢. Powiedz mi, prosze, konkretnie, z jakiego powodu jest ci przykro. Chetnie podsu-
ne ci kilka pomystow.



Wzbierajaca w niej wscieklos¢ uniemozliwita siedzenie na krzesle. Claire wstata, obeszla tawe,
udata sie do okna, a potem wrécita do fotela i znowu zrobita kétko. Przez caly czas czula na sobie
jego spojrzenie. W jej glowie odbywata sie szalona gonitwa mysli, a stowa walczyly ze sobg o to,
ktére pierwsze wydostanie sie z ust. Zamiast otworzy¢ §luze, Claire kilka razy odetchneta gteboko.
Chciala to zrobi¢ powoli, wyrzuci¢ z siebie gruz zalegajacy jej mysli. Wazny byt odpowiedni dobér
stow. W koncu zaczeta:

— Po pierwsze, jest ci przykro z powodu tego, ze naruszate$ przez lata mojg prywatnosé, na dtu-
go przed tym, nim dowiedzialam sie o twoim istnieniu. Po drugie, jest ci przykro z powodu tego,
ze mnie porwales, izolowates, kontrolowales i manipulowales mng. Po trzecie, jest ci przykro z po-
wodu tego, ze klamales, udajac, ze ci na mnie zalezy i, och tak, z powodu tego, ze si¢ ze mng oze-
nites. Po czwarte, i stuchaj, Tony, uwaznie, poniewaz to nie jest jakis drobiazg, jest ci przykro z po-
wodu tego, ze mnie wrobile§ w usilowanie zabdjstwa, czego skutkiem byt pobyt w federalnym za-
ktadzie karnym.

Usiadla, po raz kolejny krzyzujac rece na piersi. Po raz pierwszy rozmawiala z nim w tak otwar-
ty sposob 1 okazalo sie to dla niej wyzwalajace. Niestety zal, jaki krazyt w jej zylach, nie pozwolit sie
rozkoszowacé ta nowg niezaleznoscig.

Spodziewala sie, ze jej stowa wzbudzg w nim gniew, ale przeciez juz nieraz z nim miata do czy-
nienia.

— Wolalabym, aby$ sam ubrat to w slowa, ale prosze bardzo, jesli tak bedzie ci tatwiej, mozesz
uzy¢ liczb od jednego do czterech.

Gdy Tony nachylit sie w jej strone, ostroznie spojrzala mu w oczy. Trzesla sie. Mogta to by¢ re-
akcja jej ciata na wsciektos¢, ktorg wlasnie uzewnetrznita, a moze bala sie jego reakeji. Kiedy jednak
ujrzata wyraz twarzy Tonyego, drzenie ustato. Oczy mial tagodne, w kolorze roztopionej czekolady
— wrecz smutne i pelne zalu. Ujat delikatnie dlon Claire i objat ja czule.

— Bardzo jest mi przykro z powodu jedynki i czworki. — Poglaskal kciukiem wierzch jej dloni. -
Jesli chodzi o czwobrke, to przestawitem ci alternatywne rozwigzanie. — Claire wypuscita gtosno po-
wietrze z pluc. Tony kontynuowal: — Nie jestem dumny z dwdjki, ale bez niej nigdy by nie doszto
do tréjki. — Ton jego glosu stal sie bardziej gleboki. — Nie przepraszam i nigdy nie bede odczuwat
zalu z powodu tréjki, i zeby byta jasnosé, nigdy nie klamalem ani nie udawatem, ze cie kocham.
Poczatkowo nie zdawalem sobie z tego sprawy, ale pokochalem cie, jeszcze zanim ty poznatas moje
imie. — Powoli unidst trzymang przez siebie dlon i zblizyt ja do ust. — I zapomnialas o naszym roz-
wodzie. Z tego powodu tez jest mi przykro. Gdybym wiedzial, ze tak szybko wyjdziesz na wolnos¢,
mozliwe, ze nadal bylibysmy matzenstwem. — Polozyt lewg dlon na jej kolanie i pogtadzit serdeczny
palec. — A ty nadal bylabys oficjalnie moja.

Sugerowal, Ze nieoficjalnie nalezala do niego? Czekat na jej reakcje.

Gdy przetrawiala stowa Tony’ego, pomyslata o obraczce i pierscionku zareczynowym. Wiedzial,
ze je sprzedala? Wtedy dostrzegla, ze przyglada sie dwom lezacym na tawie telefonom. Szybko



wzieta do reki ,telefon Emily” i wsuneta go za koszulke, miedzy piersi. Niestety spodnie do jogi
nie mialy kieszeni.

Tony zamknat oczy i pokrecit lekko glows.

— Jesli wczesniej nie chcialem widzie¢ tego telefonu, teraz chce jak cholera.

— To moj telefon stuzbowy. — Od kiedy kltamstwo przychodzilo jej tak tatwo?

— Och, nie wiedziatem, ze gdzie$ pracujesz.

— Pewnie zapomnialam poinformowaé o tym ciebie albo twoich szpiegéw. — Uznala, ze lepiej
nie wypowiada¢ imienia Phillipa.

— Claire, chce ci pokazaé, ze potrafie sie zmieni¢. Miej sobie tyle cholernych telefonéw, ile tylko
chcesz. Dwa wydaja mi sie lekkg przesady, ale prosze bardzo.

— Dziekuje za pozwolenie, ale nie jest mi ono potrzebne. Moge mie¢ i piecdziesiat telefonéw, je-
8li taka mnie najdzie ochota.

Kiwnal glowa. Usmiechal sie, a w jego oczach wida¢ byto blysk.

— Dowiedziono, ze jesli komus sie czego$ zabrania — kontynuowala — to kiedy ten kto§ ma juz
do tego dostep, czesto przesadza.

Tony popatrzyt jej w oczy.

— Zanim kto$ ma do czego$ dostep, moze o tym $nié, pragnac tego i fantazjowaé, zwlaszcza jesli
kiedys juz to mial i wie, jakie jest to niezwykle.

Boze, jednoczesnie nienawidzita go i wprost przeciwnie! Cala sie spiela, kiedy wrécily uczucia
towarzyszace zeszlej nocy.

— Nie przypominam sobie, aby brak dostepnosci stanowit dla ciebie problem - rzucita, choé¢ nie
tak obojetnie, jak by chciata. Zdecydowanie przeszkadzaly jej te niestosowne uczucia.

— Uwazaj, Claire. Mozna to zinterpretowac jako zaproszenie.

— Wobec tego po raz kolejny co$ zrozumialtbys blednie. - Wstala.

On takze sie podnidst i zrobit krok w jej strone. Stala wyprostowana i wyzywajaca, na tyle, na
ile pozwalat jej niewysoki wzrost. Ich ciata nie stykaly sie ze sobg, dzielily je jednak zaledwie centy-
metry. Rownie dobrze mogly to by¢ kilometry. Oddzielala ich przepasé¢ wspomnien i bagazu do-
swiadczen. Stanowilo to bariere nie do pokonania, czy tez mozna jg bylo jakos obejs¢?

Kiedy Tony sie odezwal, w jego glosie stycha¢ bylo nieco wiecej niz nutke zmystowosci.

— Uwazam, ze pragniesz tego samego, co ja. Réwnie mocno.

Udala, ze nie rozumie, o co mu chodzi. Chwileczke, co takiego powiedziala Phillipowi Roacho-
wi? Ze odradza oklamywanie jej bylego meza. A sama co robita?

— Jezeli sugerujesz, ze chce, abys sobie poszedl, masz absolutna racje. Jesli co$ innego, dalej od
prawdy by¢ nie mozesz. — Czula zapach jego wody koloniskiej. To byl ten sam zapach, ktérymi prze-
sigkniete byly jej sny.

Nachylit sie lekko i Claire sie przestraszyla, ze zamierza jg pocalowaé. Pragnela sie odsunaé, ale
jednoczesnie tak bardzo chciala poczué jego usta na swoich. Walczyla z odruchem uniesienia twa-
rzy w jego strone, poddania sie jego wygtodnialym wargom.



Jedyne mozliwe wytlumaczenie bylo takie, ze Tony to gigantyczny magnes. Jego sila miala
wplyw na wszystko: od obracania sie ziemi, do umiejetnosci zachowania zdrowego rozsadku przez
Claire. Przegrywajac, powoli uniosta gtowe.

Ujat ja delikatnie pod brode.

— Nigdy, moja droga, nie umiatas dobrze ktama¢ — wymruczat.

Odzyskawszy nieco sily, zrobita krok do tytu i rozdrazniona usiadla. Z wtasnej woli byla gotowa
sie poddaé. Nie potrafita znies¢ jego bliskosci. Potrzebowala powietrza i przestrzeni. Po raz kolejny
skrzyzowala ramiona na piersiach, a nielojalne brodawki od razu stwardnialy. Sfrustrowana
oswiadczyta:

— Masz racje. Twoja ktamliwos¢ znacznie przewyzsza moje umiejetnosci zwigzane z méwieniem
nieprawdy. Chyle glowe przed twoja obtuda.

Tony takze usiadl z powrotem na sofie. Ich kolana sie zetknely.

— Wiem, ze nie masz powodu, aby mi wierzy¢, ale pomyslatem, ze powinnas sie dowiedzie(,
dlaczego zjawitem sie w Kalifornii.

— Prosze bardzo, oswie¢ mnie. Po co tu przyjechales?

— Zeby cie zabraé¢ do Iowa.

Claire wpatrywata sie w bylego meza. Poczula, jak gore nad jej zmystami bierze panika. Siedzia-
la oniemiala, nie bedac w stanie odpowiedzie¢, bojac sie zaufa¢ wltasnemu gltosowi. Przez jej glowe
przebiegta mysl, zeby uderzy¢ te jego zadowolong z siebie twarz i na niego nakrzyczeé. Wiedziala,
ze nie moze tego zrobié. Wystarczajaco mocno kusita dzisiaj los. Niemniej jednak ta mysl sprawita,
ze na jej twarzy pojawit sie usmiech. W tym samym momencie prowadzita walke z pragnieniami,
ktére dreczyly jq przez calg noc. Ta zdradziecka czes¢ niej chciata zapomnieé o rozsadku i przyjaé
to, co Tony jej oferuje, a nawet wiecej. W koncu goére wziat rozsadek.

— C6z, jako ze tym razem mam wybdr — rzucita — to nie przyjme twojej oferty.

— Catherine za tobg teskni.

Szukata w jego oczach nieszczerosci, jednak na prézno. Na dzwiek tego imienia poczula bol
w sercu. Nie miala powodu, aby ktamac.

— Ja tez tesknie za nig. — Z wahaniem zapytata: — Wierzy w to, ze probowalam cie zabié?

Potusmiech zniknat z jego twarzy. Tony opuscit wzrok na swoje dionie i pokrecit lekko glows.

— Nie mam pewnosci. Nie rozmawialiSmy na ten temat. Wiem, ze na poczatku bardzo sie
o mnie martwila, a potem, kiedy wydobrzalem, denerwowala sie, ale nie jestem pewny, czy to
z powodu ciebie, czy mnie.

— To skad wiesz, ze za mng teskni?

— Bo wiem. Kiedy sie okazalo, ze zostalas ulaskawiona...

— Wpadles w gniew — weszta mu w stowo.

Tym razem wstal i zaczal przemierzaé¢ pokdj. Claire patrzyla, jak raz za razem zaciska zeby. Juz
co$ takiego widziata. W taki sposéb probowat zachowa¢ kontrole nad swoim zachowaniem. Czesé



niej chciala, aby przegral walke — przyprawiajagcemu o strach, dominujagcemu mezczyznie zdecydo-
wanie latwiej sie byto oprze¢ niz temu zmystowemu i peltnemu skruchy.

Tony zblizyt sie do panoramicznych okien. Kiedy tak stal odwrdcony do niej plecami, mozna
bylo odnies¢ wrazenie, ze podziwia widoki: gory i skgpane w sloncu niebo. W milczeniu go obser-
wowala i1 czekala. W koncu rozlegt sie peten napiecia glos:

— Tak bylo. Przyznaje, ze bylem... zdumiony. Gubernator Preston poinformowal mnie o twoim
utaskawieniu dwa tygodnie po fakcie. — Zaakcentowat stowa ,dwa tygodnie”. — Bylem zly na wszyst-
kich, na ciebie, ze zostalas ulaskawiona, na Jane Allyson, ze ztozyta wniosek, na gubernatora Bo-
sleya za to, ze go podpisal. Do diaska, bylem zly nawet na sekretarke, ktéra odestata podpisany
wniosek. — Odwrdcit sie w jej strone. Znala te czarne oczy. Moze i starat sie zachowa¢ kontrole nad
glosem, ale w jego spojrzeniu widaé bylo, jakie uczucia nim targajg. - W koncu, wraz z uplywem
czasu, dotarlo do mnie, ze osoba, wobec ktdrej czuje najwickszy gniew, jestem ja sam. Po raz
pierwszy od lat, owszem, wiecej niz trzech, teraz o tym wiesz, nie mialem pojecia, co sie z tobg
dzieje. M6j Boze, ty zniknelas!

Przez glowe Claire przebiegalo tyle mysli naraz, ze nie byla w stanie sie odezwaé. Oswiadczenia,
oskarzenia i pytania. Patrzyla jedynie, wiedzac, ze zrobita to, czego podswiadomie pragneta: dopro-
wadzita go na skraj rownowagi. Tony stal na krawedzi urwiska, z ktérego zepchnaé méglby go naj-
1zejszy podmuch wiatru.

Kiedy ruszyt w jej strone, serce walito jej jak mlotem. Nie bylo jednak mowy o przemocy. Jego
oczy zlagodnialy. Usiadl na sofie.

— Do diaska, Claire. Bez ciebie nic nie jest takie samo. Ten dom to jedna wielka, pusta jaskinia.

Wypuscita z pluc powstrzymywane przez dluzszg chwile powietrze i zapytata:

— Dlaczego?

Wygladat na skonsternowanego.

— Dlaczego jest pusty? Bo ciebie tam nie ma.

— Nie, Tony. Dlaczego mi to zrobiles? Dlaczego doprowadzites do tego, ze wygladalo tak, jakby
zalezalo mi tylko na twoich pienigdzach i dlatego chcialam cie zabi¢? Sam wiesz, ze od poczatku ci
powtarzalam, iz pieniagdze mnie nie obchodzg, ale wszystko bylo tak zmanipulowane, abym wygla-
data na osobe winng. Teraz twierdzisz, ze mnie kochates? Nie robi sie czegos takiego osobie, ktdrg
sie kocha. Powiedz mi, dlaczego to zrobites.

— To nie jest czas przeszly, Claire. Nadal cie kocham i sadzilem, ze wiesz dlaczego.

— Chce to uslyszec od ciebie.

— Co znajdowalo sie w kartonie, ktory ci przystano? Jakie informacje wedtug ciebie ujawnitem?

Nie miala czasu, aby filtrowaé swojg odpowiedz. Stowa same zaczely plynac z jej ust:

— Byly tam zdjecia, artykuly i list. Dowiedzialam sie, ze urodziles sie jako Anton Rawls, a imie
1 nazwisko zmienite$ po $mierci dziadka i rodzicow. — Wtedy dotarto do niej, co wczesniej przega-
pita. Nie powiedziala ,dziadkéw i rodzicow”. Co sie stalo z babcig Tony’ego? Czy to mozliwe, ze na-
dal zyla? Musiataby by¢ bardzo stara. Moze to ona przestata Claire te wszystkie informacje? A moze



to ona stala za tg calg wendeta? Mniejszy by czula bdl, gdyby sie okazalo, ze nie za wszystko odpo-
wiada Tony?

— List napisano odrecznie? Gdzie on jest? Chcialbym go zobaczy¢.

— Tak, napisano go odrecznie i wedlug mnie pismo wygladalo na twoje. Nie bylo podpisu, ale ty
sie nigdy nie podpisywates. — Tym razem to ona spuscita wzrok. — Nie mozesz go zobaczy¢. — Wes-
tchneta. — Spalitam ten list.

Zasmiat sie z niedowierzaniem.

— Co takiego?

Podniosta glowe, wyprostowala sie i powtérzyta:

— Spalilam go. Inne rzeczy takze. Zaniostam je do wieziennego pieca i patrzytam, jak trawi je
ogien.

Whpatrywat sie w nia przez chwile, po czym wykrzyknat:

— Ty moéwisz powaznie! Nie masz zadnego dowodu na to, co przed chwilg powiedzialas? Spali-
las go. - Wyraznie sie odprezyt. — Nie wiem, kto ci to przystal — kontynuowatl. — Dzisiaj udato mi
sie potwierdzié, ze rzeczywiscie w pazdzierniku zeszlego roku otrzymalas przesytke w postaci kar-
tonu. Jako adres zwrotny podane bylo miejsce zamieszkania Emily.

Kiwneta gltowa.

— Tak, sadzitam, ze to ksigzki czy co§ w tym rodzaju.

— Spalifas to — powtérzyl. — Dlaczego?

— Sama zadaje sobie to pytanie juz po raz chyba tysieczny. Mysle, ze to bylo swoiste oczyszcze-
nie, mdj sposéb na pozbycie sie ciebie ze swego zycia.

Tony usmiechnat sie drwigco.

— I co, okazat sie skuteczny?

Panujace w pokoju napiecie znikneto. Wbrew sobie sie usmiechneta.

— Nie w takim stopniu, jak na to liczylam. — Zerknela na zegarek. Jedenasta szesnascie. — Na-
prawde musze sie zacza¢ szykowaé do wyjscia na lunch. Umoéwitam sie z kims$ — dodala, cho¢ wcale
nie musiata. — Wiec jesli to wszystko, chcialabym, zebys sobie poszedt.

— Moge zapytac cie o co$ jeszcze? — Kiwnela glowa. Coraz mniej miala sily na to, zeby mu sie
przeciwstawiaé. — Kto byl spodziewanym adresatem tego oszalamiajacego usmiechu?

— O czym ty moéwisz?

— Kiedy otworzytas drzwi, usmiechatas sie od ucha do ucha. Kogo tak naprawde oczekiwatas?

— Dobrego przyjaciela.

Unidst brwi, ale Claire nie zareagowala. Nie musiata. Odpowiedziala przeciez na jego pytanie.
Witala.

— Pozwo0l, ze odprowadze cie do drzwi.

Takze wstal.

— Nie poddam sie. — Cho¢ powiedzial to tonem przyjacielskim, oboje wiedzieli, ze w jego sto-
wach kryta sie zaréwno obietnica, jak i grozba.



Salon i korytarz zdawaly sie nie mie¢ konca. W koncu dotarli do wyjscia.

— Pozdréw, prosze, Catherine ode mnie. — Gdy wyciagnela reke w strone klamki, dodata: — Jesli,
jak twierdzisz, rzeczywiscie si¢ zmienite$, uszanujesz moje decyzje. Powiem ci tyle, ze tracisz swoj
czas.

— Zainwestowatem znacznie wiecej. — Zawahat sie. — Jeszcze jedno. Nie dziel sie z nikim swoimi
niemajacymi potwierdzenia teoriami.

— Przykro mi, ale na to juz za pdzno.

Siegnatl po jej dlon. Claire miala spowolnione reakcje i nie zdazyta jej zabra¢. Tony zblizyt usta
do delikatnej skory. Jej cate ciato zalata fala ciepta. Nim puscit dlon, rzucit ostrzegawczo:

— Uwazaj. Nie chcesz mnie rozczarowaé. — Gdy to moéwil, spojrzenie ciemnobrazowych oczu
wwiercalo sie az do Srodka jej duszy.

Nie odwrdcita wzroku.

— To juz nie jest mdj problem. Do widzenia, Tony.

Skinat jej glows, odwrdcit sie i ruszyl w strone windy. Patrzyta, jak jego wysoka, elegancka syl-
wetka znika na koncu korytarza.

Chwile stala w bezruchu, po czym w koncu zamkneta drzwi i osunela sie na podloge, plecami
opierajac sie o twarde drewno. Kiedy to zrobila, z koszulki wypadt ,telefon Emily”. Maly czarny
przedmiot lezat bezradnie na blyszczacej, marmurowej podlodze. Wziela go do reki. Wyswietlacz
byt czarny. Od razu przypomniata sobie o oczach Tony’ego. Kiedy wychodzil, byly czarne, czy tez
sprawowal nad nimi kontrole? To mozliwe, ze rzeczywiscie si¢ zmienil? Czy bylaby mu w stanie
wybaczy¢?

Probowata sie skupié¢ na telefonie. Nie dziatal.

Zamknela oczy i usilowala sie zastanowié. Kazda mysl wymagala od niej ogromnego wysitku.
Bedzie jej potrzebny kolejny telefon. Musiala takze zadzwoni¢ do Harry’ego. Juz za pdzno na lunch.
Byla zbyt wykonczona. Moze powinna sie zdrzemnaé, a pdzniej sie zajmie podejmowaniem zycio-
wych decyzji.

Doczlapata jakos do salonu. iPhone wydat jej sie taki ciezki. Musiata dokonczy¢ pisanie esemesa
do Harry'ego. Odczytala to, co napisata przed godzing: o tym, ze brakowalo jej go podczas $niada-
nia i ze przeprasza za swoje wczorajsze zachowanie. Nie zdazyla go wystaé, gdyz zjawit sie Tony.
Dopisata:

ZJEMY RAZEM KOLACJE?

A potem klikneta ,wyslij”.

Jej 16zko wydawalo sie takie odlegte. Ziewajac, dostrzegla wygodna, kuszacy sofe. Ulozyta sie na
chtodnej skérze i siegnela po poduszke, po czym wdychata zapach Tony’ego. Dobry nastrdj zamie-
nit sie w rozczarowanie. Tyle bylo pytan dotyczacych przysztosci. Czy Tony kiedykolwiek da jej spo-
koéj? Co konkretnie miat na mysli, méwiac, ze sie nie podda?



Wstanie o drugiej w nocy nie okazato sie dobrym pomystem. Zawladnelo nig nagle wyczerpanie.
Byla taka zmeczona. Dzieki duzym oknom w pokoju tanczyly promienie stonica. Zerkneta na malu-
jace sie w oddali géry, delektujgc sie ich pieknem. Sennie przeniosta spojrzenie wyzej, na niebo.
Jego niezwykly blekit przetykany cienkimi smugami chmur przypominat niebo na Srodkowym Za-
chodzie. Ciekawe, ze nad Palo Alto nadciagnal wyz, dos¢ niezwykly jak na te pore roku. Wiedziata
to ze studiéw, nie z doswiadczenia. BagdZ co badz na Zachodnim Wybrzezu mieszkala zaledwie od
nieco ponad miesigca. Tak wiele sie zmienilo przez tak krétki okres.

Normalnie w dzien tak piekny jak dzisiaj wybrataby sie na spacer. Mogta dzieki temu liczy¢ na
troche ruchu, swieze powietrze i wspaniale widoki. Zapuszczala sie w miejsca, do ktérych nie do-
tartaby samochodem. Dziwne, ale w byciu pod ciaggly obserwacjg Phila odnajdywala spokéj. Jego
wszechobecnos¢ zapewniala jej pewnos¢ siebie. Podobnie byto z kamerami w Iowa. Claire mogla
sama wybraé, czy woli sie skupiaé¢ na negatywnym aspekcie takiej sytuacji, czy cieszy¢ pozytywami.
Miala pewnos¢, ze Tony nie wie o tym, ze ona i wynajety przez niego detektyw rozmawiali ze soba.
Wiedziala, ze gdyby co$ jej grozilo, Phillip Roach ruszylby jej na ratunek. Wdychajac zapach wody
Tony’ego, pomyslata, ze Phil interweniowalby w przypadku kazdego agresora - z wyjatkiem swoje-
go zleceniodawcy.

Potwierdzal to fakt, ze nie zjawil sie wczoraj w restauracji. Bedzie musiala go o to zapytaé. My-
sli powoli stawaly sie zbyt ulotne. Claire po raz kolejny skoncentrowala sie¢ na tym, co widzi za
oknem. Blekit nieba stapial sie w jednos¢ z fioletowg poswiatg gor, a ona nie byla juz w stanie sie
na tym skupié. W koncu, poddajac sie pragnieniu ciezkich jak oléw powiek, odgrodzita sie od swia-
tla 1 kolorow. W jej myslach zapanowata ciemnos$é. Wszystko inne moglo zaczekaé. Potrzebowata
krotkiej drzemki.

Probowala sie obudzi¢, ale czy bylo to mozliwe, kiedy sie przebywalo w samym s$rodku snu? Wrocit
ten, ktéry jg dreczyl zeszlej nocy. I znowu wydawal sie taki rzeczywisty. Czemu podswiadomosé
nie chciala jej pozwoli¢ po prostu spac?

Zaczelo sie od dobiegajacego do niej jak przez mgte glosu Tony'ego:

— Obejmij mnie za szyje...

Cho¢ nie brzmiato to rozkazujaco, probowata sie opieraé. Niezrazony zapanowal nad nig nie za
pomocy stéw, bo im to sie akurat potrafila oprzeé¢. O nie, on manipulowat jej myslami i czynami
przy uzyciu najbardziej przebiegltego srodka perswazji, czyli pocalunku. Wszelkie rozsgdne mysli
ulecialy z jej i tak zaspanej glowy. Tony nie musiat powtarzaé. Zarzucita mu rece na szyje. Postu-
szenstwo zostalo nagrodzone kolejnym pocatunkiem, bardziej cieptym, bardziej niebianskim. A po-
tem Swiat sie poruszyl. Claire poczuta, ze Tony jg podnosi, a moze to ona unosila sie w powietrzu.
Tak bywa w snach, prawda? Jest nawet taka piosenka, ktérej tekst méwi, ze ,w snach nigdy nie do-
tykamy ziemi”. Uspokoita sie. To sie nie dzialo naprawde.

Wezesniej patrzyla przeciez, jak on odchodzi, no i zamkneta drzwi, czyz nie?

Przekonujac samg siebie, ze to tylko sen, Claire przytulita sie do Tony’ego i pozwolita sie nies¢.
Przed jej oczami przesuwaly sie rozmazane obrazy. Dlatego, ze $nila, czy dlatego, ze tak szybko sie



przemieszczali? Zamknela oczy, czekajac, az dotrg na miejsce.

Jakim$ cudem znalazla sie na swoim 16zku. Kiedy w nocy wstala, nie zascielita go. Miekka po-
Sciel przyjemnie chlodzita jej skére. Delikatnie zdjeto jej z wloséw klamre, pozwalajac, aby kaszta-
nowe fale rozsypaly sie po poduszce. Znikaly kolejne czesci jej garderoby. Wypetniala proste polece-
nia w rodzaju ,podnie$ rece”. Jeknela, kiedy pod wplywem chlodnego powietrza stwardnialy jej
brodawki. Ta reakcja oczywiscie zostala odnotowana. Towarzyszacy jej mezczyzna czubkami palcéow
zaczyt delikatnie piesci¢ twarde wierzcholki piersi. Zamkneta oczy i z rekami wyciggnietymi nad
glowg wygieta plecy w tuk. Tak bardzo pragneta czegos wiecej.

Nastepnie zsunieto z niej spodnie, odstaniajac figi z czarnej koronki. Ten cieniutki materiat byl
jedynie drobng przeszkody na drodze ku ich przeznaczeniu. Mimo wszystko Claire przez chwile
czula panike. Na rekach i nogach miala gesig skorke. Ten nagly poptoch wszystko zintensyfikowat,
poczawszy od odglosu ich oddechu, a skonczywszy na dotyku jego dloni. Ta koronkowa bariera sta-
nowila kolejne bezposrednie naruszenie jego zasad. Obserwowata jego twarz, kiedy palcami przesu-
wat po delikatnym brzegu. Posrodku, kilka centymetréw pod pepkiem, znajdowata sie malenka ko-
kardka z czarnej satyny. Silnymi dtonimi objat jej biodra, a kciukami muskat te ozdobe. Claire byta
prezentem — darem, opakowanym wytacznie dla niego. Nie odezwal sie ani slowem, ale jego klatka
piersiowa unosita si¢ i opadala w rytm ciezkiego oddechu. Westchneta z ulga, kiedy kaciki jego ust
uniosty sie w diabolicznym u$miechu.

Chwile pézniej byta juz bez bielizny.

— To sie nie dzieje naprawde. To jest sen. — Nie miata pewnosci, czy te stowa wypowiedziala
w myslach czy na glos.

Chyba jednak glosno, poniewaz Tony odpowiedziat:

— Chcesz, aby to byt sen?

Pokrecila glows, ze nie.

Nie, nie chciala, zeby to byl sen? Czy tez nie, nie chciala, aby to sie dzialo w rzeczywistosci? Nie
wiedziata.

— To nie jest naprawde — powtdrzyla, tym razem z nieco mniejszg pewnoscia siebie.

Ale wszystko wydawalo sie takie rzeczywiste. Pokdj wypetnial zapach jego wody po goleniu.
Tony wpatrywal sie w nig takim wzrokiem, jakby oproécz nich na §wiecie nie byto nikogo i niczego.
Claire czula emanujgce z jego ciala goraco. Ciekawe, czy moglby jg oparzyé. W sumie nie martwita
sie o to. To nie byl mezczyzna, ktory jg krzywdzil. Mezczyzna z jej snu byt tym, ktérego kochata
1 ktéry odwzajemniatl to uczucie. Teraz jej podswiadomos¢ pragneta zaspokoi¢ swoje zadze. Poddata
sie temu, co sie dzialo w jej marzeniu sennym. Na stawianie oporu trzeba bylo tyle energii. Nawet
jej podswiadomos¢ wiedziata, ze te sile mozna spozytkowaé w zupelnie inny sposéb.

Jego ubrania takze zniknely. Kiedy zdazy! je zdja¢? Czas w snach bywa kwestig tak ulotna...

Tony co$ méwil. Zadawat pytania i wyrazal uznanie dla tego, co widzi. Ona nie rejestrowala jed-
nak jego stow, a jedynie rytm glebokiego, zmystowego gltosu. Ta kadencja, jak réwniez miarowe bi-



cie jego serca jednocze$nie uspokajaly jg i podniecaly. Stuchata i kiwata glowg, nawet jesli nie miata
pewnosci, na co sie zgadza.

Jej zmysly byly postawione w stan gotowosci. Widok jego nagiego ciata, charakterystyczny za-
pach, cieply, stanowczy dotyk meskich dioni, odgltos seksownego oddechu, tak blisko jej ucha,
1 smak jego miekkich ust — to wszystko skutkowalo westchnieniami i jekami. Nieustajgca prowoka-
cja generowala wszechogarniajace pozadanie. Uslyszala swoj glos, jak blaga o wiecej, a jednoczesnie
nie byla swiadoma tego, ze méwi. Wszystko znajdowalo sie¢ w innym wymiarze. Jej myslami, sto-
wami i cialem zawladnely czyny i reakcje.

Kiedy meskie dlonie piescily jej cialo, wydawaly sie takie rzeczywiste. Kazdy dotyk intensyfiko-
wat doznania i pelne namietnosci pragnienia. Walczyta z tym wszystkim przez calg noc, ale dtuzej
nie byla juz w stanie. Mezczyzna z jej snéw nie zadal, jak by to zrobil ten prawdziwy. On prosil,
tak jak zrobitby to Harry.

Claire uznata, ze wlasnie na tym to polega. Jej podswiadomosé dokonala swoistej fuzji. Kiedy
schrypniety glos zapytal o pozwolenie, jej cialo odpowiedziato za nia.

— O Boze, tak, prosze!

Jego usmiech takze wydawal sie rzeczywisty. Uniosta reke, pragnac dotknaé¢ jego twarzy.
W przeciwienstwie do nocy jej palce natrafily na meska skére. Muskata opuszkami $wiezo ogolone
policzki, a potem wplotla palce w jego geste, czarne wtosy. Wypchneta nabrzmiate piersi w jego
strone. Zamiast pozwoli¢, aby dotknely jego gorgcej skdry, Tony nachylit sie i zaczat ssaé wrazliwe,
twarde brodawki. Claire ponownie wygieta plecy w tuk. Pragneta wszystkiego. Tyle czasu mineto od
ostatniego razu.

Co sprawia, ze czlowiek budzi sie z glebokiego snu? Czynnik zewnetrzny, taki jak dzwonigcy tele-
fon, czy halasy dochodzace z ulicy? A moze wewnetrzny, jak na przyklad zotadek, ktdry zaciska sie
z glodu? Lezac w cieplej, miekkiej poscieli, Claire myslata o jedzeniu. Kiedy po raz ostatni jadia?
Powoli odzyskiwala swiadomosé. Ogarngt j3 nieuzasadniony lek. Bala sie, ze kiedy otworzy oczy,
okaze sie, ze nie znajduje sie w Palo Alto, lecz w swoim dawnym apartamencie w Iowa.

Bez powodzenia prébujac powstrzymac rosnacg panike, otworzyta oczy.

I odetchneta z ulga. Spojrzala na budzik. Pigta siedemnascie. Rano czy po potudniu? Zamkneta
oczy. Nie, rano nie... a wiec po potudniu. Przespala caly dzien. Odrzucita koldre i zobaczyta, ze jest
ubrana. Brakowato jedynie T-shirtu. Lezal na dywanie przy t6zku.

Kiedy szta do lazienki, przypomniat jej sie sen. Zatrzymala sie i rozejrzata po pokoju. Wszystko
wygladato tak jak zawsze, ale czy nie zasnela przypadkiem na sofie w salonie?

W dziecinstwie, zdarzalo sie, ze lunatykowala, wiec moze tak tez sie stato i dzisiaj. Postanowita
sie od$wiezy¢ przed kolacja, odkrecita wiec cieptg wode pod prysznicem. Rozbierajac sie, przyglada-
la sie swemu odbiciu w lustrze. Kiedy byla z Tonym, zdarzalo sie, ze na jej ciele widoczne byly do-
wody ich intymnych chwil lub jego dominacji.

okresli¢... zadowolone? Zniknelo to uporczywe napiecie, ktérego doswiadczala od czasu tamtego



pierwszego wieczoru z Harrym i grami komputerowymi. Zaspokojone. Tak. Tak wlasnie sie czula:
zadowolona i zaspokojona.

Weszta pod goracy strumien. Kiedy woda zaczeta smaga¢ jej brodawki, Claire wzdrygnela sie
1 mimowolnie je zaslonita. ,To dziwne — pomyslala. — Dlaczego jestem taka wrazliwa?”. Gdy nalewa-
la na dlon szampon, poczuta zapach wody kolonskiej Tony'ego. Chwile pdzniej zastapit go aromat
kwiatow.

Pokrecila glows, po czym wmasowata we wlosy kwiatowy szampon. Jej wyobraznia posuwata sie
troche za daleko. Koniecznie musiata umiesci¢ Tony’ego w odpowiednich szufladkach w swojej gto-
wie. Na szczescie czekala jg kolacja w towarzystwie Harry’ego. On pomoze jej opusci¢ $wiat fantazji
1 skoncentrowacé sie na rzeczywistosci. Chciala mu opowiedzie¢ o Tonym i o tym, ze to nie on byt
nadawcg informacji na swoj temat. Bylo co$ jeszcze.. Wytezyta pamieé, wychodzac spod prysznica
na miekki dywanik.

Kiedy sie wycierata, w konicu sobie przypomniala: babcia Tonyego. Chciata poszukaé¢ informacji
na temat Sharron Rawls. Co$ w lustrze przykulo jej uwage. Sterta ubran. Podniosta z ziemi koszul-

ke i spodnie do jogi. Nie miata na sobie bielizny?



Najbardziej autentyczne w nas jest to, ze potrafimy tworzyc,
przezwyciezac, dawac sobie vadg, przeksztatcal, kochaé
1 by¢ wigkszym niz nasze cierpienie.
Ben Okri
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MARIE NIE CHCIAEA SIE tak nikim przejmowaé. Wobec tego dlaczego siedziala teraz o trzeciej nad
ranem w koszuli nocnej i patrzyla, czy pani Sharron oddycha? Przeciez dla wigkszej czesci tej ro-
dziny nie byla nikim wiecej jak wynajeta pomocs, a wlasnych krewnych nie miata.

Nieréwnemu oddechowi towarzyszyt charkot. Gdyby tylko lekarzom udalo sie go wyleczy¢.

Siedziala w fotelu z wysokim oparciem z czaséw krdlowej Anny i ramionami obejmowata kola-
na. Lekarz, ktdry byt tu wczesniej, o§wiadczyl, ze zaaplikowany przez niego lek zwalczy infekgje.
Marie miala jedynie nadzieje, ze pani Sharron jest wystarczajaco silna, aby mogta by¢ polem walki.
Céz mogla zdziata¢ silna armia, jesli ziemia kruszyla sie pod jej naporem?

Marie nie miata przeszkolenia medycznego.

Nie slyszala tej uwagi jakie$ sto razy w ciagu kilku ostatnich dni? Pan Samuel i pani Amanda
nie robili tajemnicy z tego, ze wedlug nich przy 16zku chorej powinien siedzie¢ ktos z lepszymi
kwalifikacjami. Nie tylko wyrazali niezadowolenie z powodu braku medycznych umiejetnosci Ma-
rie, ale takze nie chcieli, aby to ona byla osobg, ktéra towarzyszy pani Sharon przy przechodzeniu
z jednego $wiata na drugi.

Decyzja jak zawsze nie nalezala do nich. Marie pozostanie przy staruszce tak dlugo, jak bedzie
tego chcial Nathaniel Rawls. On nie przekonywal, on oznajmial: ,Sharron dobrze sie czuje przy Ma-
rie. Dziewczyna zostaje”. Mimo wszystko Samuel i Amanda nie ukrywali dezaprobaty.

Cho¢ nie byta lekarzem, Marie wiedziala, ze pani Sharron bardzo cierpli. Alzheimer byt chorobg
nieprzewidywalna. Chora mogla odejs¢ jeszcze dzis, mogtla takze zy¢ przez pie¢ kolejnych lat. Ma-
rie pozostalo tylko sie modli¢, aby stalo sie to dzisiaj. Nie chciata, zeby zycie jej podopiecznej tak
wygladalo. No ale gdyby pani Sharron odeszla, co by to oznaczalo dla niej? Oznaczaloby, ze musi
opusci¢ ten dom. Samuel i Amanda niewatpliwie by sie z tego ucieszyli, a Nathaniel? Zaskoczyta jg
swiadomos¢, ze brak by jej bylo rozmdéw z upartym staruszkiem.

Staruszkiem? Zasmiala sie cicho. Rzeczywiscie byl stary — a przynajmniej znacznie starszy od
niej. W ciggu ostatnich osiemnastu miesiecy z wygladu jeszcze bardziej sie postarzal. Jednak jak na
cztowieka z tak wielky iloscig zmartwien byl niezwykle atrakcyjny, a wladza, ktérg dzierzyl poza
tym pokojem, byla doprawdy imponujaca. Ale Marie tesknitaby za tg strong Nathaniela Rawlsa,
ktérej nie widywat nikt oprécz niej. Nie za ostentacyjnym, narcystycznym, wyszczekujacym rozkazy
tyranem. Brakowaloby jej przystojnego, dojrzalego dzentelmena, ktéry godzinami siedzial, trzyma-



jac dlon chorej zony. Mezczyzny, ktéry kladl sie na t6zku, tulit do siebie watle cialo i patrzyl, jak
zona zasypia.

— Sadzilem, ze kazalem ci sie polozyc.

Niski glos przywolal Marie do rzeczywistosci. Uniosta mokrg od tez twarz ku czlowiekowi,
o ktérym wlasnie myslata.

— Probowalam zasng¢, ale nie mogtam.

— I co, na tym fotelu tatwiej ci sie zasypia?

Usmiechnela sie.

— Nie, ale przynajmniej co$ robie.

Nathaniel przysunat do niej drugi fotel, usiadt i uscisnat jej dton.

— Moge wynaja¢ kogos innego, kto bedzie z nig siedzial w nocy, tak zebys ty mogta odpoczaé.

Marie odwrocita gtowe i probowala uspokoié oddech.

— Ty takze uwazasz, ze nie nadaje sie do tej pracy? — zapytala przygnebiona.

— Marie, czy ty placzesz?

— Nie — sklamata.

Polozyt na jej dloni swoja.

— Uwazam, ze doskonale sobie radzisz. Pomyslalem jedynie, ze potrzebny ci odpoczynek. Nie
mozesz przy niej by¢ dwadziescia cztery godziny na dobe.

— A ty?

— To znaczy?

— Siedzisz tutaj pdt nocy, a potem caly dzien pracujesz. Tobie takze potrzebny jest sen.

Usmiechnat sie drwigco.

— Czyzby?

— Zdecydowanie. Nie mozna prowadzi¢ tak wyczerpujacego trybu zycia. Sugeruje urlop albo
wiecej snu. — Krepowal j3 jego szelmowski usmiech. — No dobrze, czemu sie uémiechasz? Smiejesz
sie ze mnie?

Probowal ukryé usmiech, ktéry stanowit przyjemng odmiane od powaznego wyrazu twarzy, jaki
czesto przybieral, kiedy przygladat sie Spigcej zonie.

— Nie $mieje sie. Jestem jedynie rozbawiony.

— Prosze bardzo, mozesz sobie by¢ rozbawiony. Ale musisz sie przespac.

— Nie pamietam, kiedy po raz ostatni kazano mi co$ zrobié. — Nathaniel opart sie i obserwowat
zone. Marie nie poszla do siebie. Siedziala i pozwalala mu méwié. Nie byta w stanie usmierzy¢ jego
bolu. Cho¢ moze, jesli poczuje sie na tyle swobodnie, aby wyraza¢ swoje mysli, bél nieco ostabnie. -
Whasciwie to pamietam — rzekt.

Nie patrzyli juz na siebie ani sie nie dotykali. Spojrzenia obojga byly wbite w Sharron.

— Naprawde? — zapytata zachecajaco.

— Sharron to jedyna osoba, ktérej wolno byto méwié, co mam zrobié. — Zasmiatl sie. — I w jaki
sposéb. — Opowiadal o milosci swego zycia, jej niezwyklej urodzie i nieustepliwosci. — Gdy bytem



na wojnie, pisala do mnie, a ja do niej. Mamy jeszcze te listy. Nie mogtem sie doczekaé, kiedy zno-
wu jg zobacze, uslysze jej glos i wezme w ramiona. — Wyciagnat reke i ujat wychudzona dlon zony.
— Powinienem pokaza¢ ci zdjecia. Wiem, ze ty widzisz co innego niz ja. Ja nadal mam przed ocza-
mi te pelng zycia, upartg dziewczyne, do ktérej tak pragnatem wrdcic.

Marie milczata. Po jej policzkach plynely tzy. Jej serce wyrywalo sie do tego mezczyzny opowia-
dajacego przepiekng historie milosng. Wiedziala, ze ma ona okrutne, smutne zakonczenie.

— Méwitem ci, ze jej rodzina mnie nie aprobowata?

Trudno w to bylo uwierzy¢. Przeciez Nathaniel Rawls byt szanowanym biznesmenem.

— Nie. A to dlaczego?

— C0z, po pierwsze, jej ojciec za mng nie przepadal. — Zachichotal. — Uwierz mi, to uczucie byto
odwzajemnione. Ale gléwnie dlatego, ze oni mieli pienigdze. Nie jako$ bardzo duzo, niemniej jed-
nak wiedli dostatnie zycie. Ja bylem praktycznie bez grosza przy duszy. Nie wierzyl, ze jestem
w stanie zapewnic jego corce ,poziom, do ktérego jest przyzwyczajona”.

Marie sie usmiechneta.

— Udowodnites mu, ze sie mylil!

— Ano tak. — Jego glos nie brzmial triumfujaco, lecz melancholijnie.

— Przyznal, Ze nie mial racji?

— Nie, ale to zrozumiale. Prawdziwi mezczyzni nie przepraszaj3. Poza tym umart, zanim zdazy-
lem zarobi¢ swéj pierwszy milion. To wszystko... — uczynit gest reka — ...byto dla niej, a teraz musze
dla niej to kontynuowaé. Nawet jesli nie ma jej przy mnie, nadal robie to z myslg o nie;j.

— Ona nadal cie kocha. — Zaskakujgco tatwo bylo prowadzi¢ takie plynace z glebi serca rozmowy,
jesli sie na siebie nie patrzylo. — Twdj glos jg pobudza. Serce bije jej mocniej, kiedy jestes blisko.

— Myslisz, ze nadal tu z nami jest?

— Czasami. Kiedy zaczetam sie opiekowac panig Sharron, lubila przegladaé¢ stare albumy ze
zdjeciami. Mysle, ze tym sposobem starala sie zachowaé wspomnienia. Opowiadata mi o czasach,
kiedy byliscie mlodzi. I o panu Samuelu i panu Antonie. E3czyto was, to znaczy nadal l3czy, cos
bardzo rzadko spotykanego.

Nathaniel spojrzat na zegarek.

— Marie, jest juz po wpoét do czwartej. Idz sie przespaé. Zostane tu do rana. Za trzy godziny mo-
zesz mnie zmienié.

Kiedy sie nie poruszyta, wstal i wziat jg za reke. Dostrzegla blysk w jego oku. Myslat o tym, co
by bylto, gdyby sie spotkali w innym miejscu, w innym czasie.

— Méwie powaznie. Chce, zebys poszta odpoczaé.

Witala w konicu, nie zabierajac reki.

— Dobranoc, Nathanielu.

W obecnosci innych 0séb zwracata sie do niego formalnie, po nazwisku, jednak podczas prywat-
nych rozméw ,pan Rawls” zniknatl juz dawno temu.



To nie byto zaplanowane. Ani wiasciwe. Kiedy jednak stal tam i trzymal ciepta, delikatng dlon Ma-
rie, a ich klatki piersiowe sie dotykaly, przy czym jedyna bariere stanowily szlafroki, co$ sie zmie-
nito. Oboje o tym wiedzieli, ale zadne z nich nie odezwalo sie ani stowem.

Nathaniel Rawls bral od zycia to, na co mial ochote. Najbardziej ze wszystkiego pragnat swojej
zony. Los okazal sie okrutny. Cale zycie pracowal, aby da¢ Sharron to, co najlepsze. Nie byl jednak
w stanie podarowac jej zdrowia.

Stojaca przed nim kobieta uosabiata wszystko, czym byta kiedys jego zona: energie, upér, urode
1 troske. Kiedy spojrzal w jej fagodne szare oczy, dostrzegt blysk, ktory jeszcze przed chwilg zaste-
powaly 1zy.

Cho¢ nie puszczal jej dloni, a ich serca bily gorgczkowo jedno obok drugiego, Nathaniel patrzyl,
jak Marie odwraca blyszczacy wzrok. Nie chcial tego straci¢. Delikatnie wzigt jg pod brode i niskim,
gardlowym glosem, ktérego nigdy dotad nie slyszata u niego, rzekt:

— Musisz i8¢ do swojego pokoju. I sugeruje, aby$ zamknela drzwi na klucz.

Mocno sie przestraszyta. Nie Nathaniela, ale pragnien, jakie sie w niej obudzily. Od bardzo dawna
nie byla z zadnym mezczyzna, a z wlasnej woli to jeszcze nigdy. Po raz pierwszy w zyciu jej cialo
oswiadczylo, ze ma swoje potrzeby. Jak w ogdle mogla o czyms$ takim pomysleé, skoro zaledwie pét
metra dalej lezata pani Sharron?

Jej glos takze okazat sie niski, niemal nie do rozpoznania, jakby nie nalezat do niej:

— Czy kazdy robi to, co mu kazesz?

Podobat jej sie jego usmiech. Wolata to niz smutek na jego twarzy.

— Kazdy, kto jest inteligentny.

— Nigdy nie twierdzitam, ze jestem bystra.

Przy wzroscie metr dziewiecdziesiat pie¢ Nathaniel byt od niej o dwadziescia pie¢ centymetréw
wyzszy. Kiedy byla mlodsza, uwazala, ze jest za wysoka. Ale nie teraz. Jej glowa idealnie si¢ wpaso-
wywala pod jego brode, a kiedy twarz miala uniesiona, tak jak w tej chwili, ich usta dzielily zaled-
wie milimetry. Kolejne minuty zdawaly sie trwaé i trwad. Jego wargi jeszcze bardziej sie zblizyly,
a ona nie uczynita nic, aby go powstrzymac.

Mozna sie bylo spieraé, ze to ona pokonata dzielgcg ich odleglosé, stajagc pewnie na palcach.
Szczerze moéwiac, ta odlegltosé byla naprawde minimalna. Niewazne, kto to zrobit ani dlaczego. Li-
czylo sie ,co”. Co oni robili?

Usta mial pelne, ciepte i stanowcze. Oboje byli przytloczeni smutkiem wigzacym sie z chorobg
Sharron. By¢ moze w samym $rodku zimnej, ponurej zimy w New Jersey, gdzie nadzieja zdawala
sie stanowi¢ towar deficytowy, istniala szansa na odrobine radosci.

— Jesli teraz nie kazesz mi przestaé, nie moge obiecaé, ze pdzniej sam to bede w stanie zrobic.

Marie milczata. Kiedy pociggnat jg za sobg w strone jej pokoju, postusznie poszia za nim. Nie li-
czyla na to, ze uda si¢ w ten sposéb zaradzi¢ samotnosci ich obojga. No bo czy ,niewtasciwy” zwia-
zek mogt sie okaza¢ ,wlasciwy” w samym Srodku tego posepnego zycia?



To nie wygrana daje site. Powigksza jg cigglta walka.
Kiedy cztowiek natrafia na trudnosci i decyduje si¢ nie poddac —
oto jest sita.

Mahatma Gandhi

ROZDZIAL 20

CLAIRE OBLIZAEA EYZKE, po czym westchnela z zadowoleniem. Uniosta pokrywe znad $mietanowego
sosu z kolendrg i odlozyla jg na bok, zeby sos przestygt. W brzuchu burczato jej z glodu. W kuchni
unosit sie aromatyczny zapach pieczonej ryby. W nowoczesnym piekarniku dochodzily swieze filety
z tilapii, oblane masltem i sokiem z cytryny. Claire zerknela na zegar. Harry mogt sie zjawi¢ w kaz-
dej chwili.

Przeszta do kuchenki i sprawdzila, czy w rondlu znajduje si¢ wystarczajaco duzo wody. Niedlu-
go wrzuci do niej szparagi i ugotuje je al dente. Na stole staly juz miska z salatg skropiong wine-
gretem z malinowg nutky oraz otwarta butelka caberneta. Obok wysokich czarek z woda Claire po-
stawila kieliszki do wina.

Wezesniej, kiedy juz wzietla prysznic, znalazta w salonie iPhone’a i odczytata odpowiedz od Har-

ry’ego:

CHETNIE ZJEM Z TOBA KOLACJE. POWINNISMY POGADAC.

Nie miata pewnosci dlaczego, ale stowo ,pogadaé” brzmiato dziwnie ztowrogo. Od razu odpisata:
AMBER NIE MA, MOZE ZJEMY TUTAJ? WIECEJ] PRYWATNOSCI NA ROZMOWE?

Odetchnela, kiedy przystat na jej propozycje.

Ponownie zerknela na zegar w piekarniku - jeszcze trzy minuty. Miala wrazenie, jakby caly
swiat sie obracal w zwolnionym tempie. Wcisneta kilka przyciskéw w zainstalowanym w calym
domu zestawie audio i po chwili z ukrytych glosnikéw zaczal sie sgczy¢ aksamitny glos Michaela
Buble’a.

Cho¢ zazwyczaj Harry byl w domu przed wpét do siédmej, dzisiaj przystat jej esemesa, ze prze-
prasza, ale wyskoczyto mu co$ nieprzewidzianego i sie spdzni. Claire zaczeta przyrzadzac tilapie
dopiero kwadrans przed 6sma, kiedy napisal, ze jest juz w drodze. Jesli trafit na korki, powinno
mu to zajac¢ okoto pét godziny. W przeciwnym razie niecale dziesie¢ minut. Byla 6sma siedemna-
Scie. Gdzie on sie podziewal?

Kiedy zadzwonit timer w piekarniku, Claire musiala sie pogodzi¢ z tym, ze nadal jest sama.
Wyjeta rybe z pieca i umiescita w mikrofaléwce, zeby nie wystygla. Pomyslata, czy nie zadzwoni¢
przypadkiem do Harry’ego, jednak zamiast tego nalata sobie wina i z kieliszkiem w dloni zaczeta
chodzi¢ bez celu po mieszkaniu.



W salonie popatrzyta przez okno na wieczorne niebo. Jego dolna czes¢ byla rozjasniona poswia-
tg pochodzacg od latarni, $wiatel samochodéw i1 budynkéw. Géra przypominala czarny aksamit
i dopiero na samym jej koncu prébowaly sie przebi¢ migoczace gwiazdy. Nie mialy jednak szans
z rozé§wietlonymi miastami.

Na chwile mysli Claire powedrowaly ku gwiazdom w Iowa. Z balkonu w usytuowanej na uboczu
rezydencji Tony'ego widywala ich cate miliony. Natychmiast przypomniala jej sie obietnica
Tony’ego. Dopnie swego? A ona wréci na tamten balkon?

Po chwili znalazta sie w sypialni, w ktorej lezaly sterty dokumentéw. Siegneta po kartki, ktére
wczoraj odlozyta — informacje, jakie udato im sie zgromadzi¢ na temat Samuela Rawlsa.

Wiedziata, ze musi sie zajaé szukaniem Sharron Rawls, ale moglo to zaczeka¢ do jutra.

Kiedy przegladata dokumenty, natrafita na raport koronera z Santa Monica, dotyczacy Amandy
i Samuela. Ciagle odkladata jego lekture, uznata jednak, ze w koncu moze si¢ z nim zapoznal.
Przysiadla na skraju tézka i zaczeta czytac.

Raport zawieral wiele termindéw specjalistycznych, wyjasniajacych trajektorie kul i wyrzadzone
przez nie szkody. Claire przebiegla po nich szybko wzrokiem, az dotarla do czesci zatytulowane;
,Ocena koncowa”.

Niniejszym stwierdza sig, ze przyczyng Smierci Amandy Rawls byly rany postrzatowe. Cho¢ postrzelono jg
w noge, rdzen krggowy i prawe ramig, Smiertelny okazat si¢ strzal, ktory przeszyt prawg komore serca. Zgon na-
stgpit w wyniku szybkiej utraty krwi. Kula trafita w kreg C-5, uszkadzajgc rdzen krggowy i powodujgc natych-
miastowy paraliz. Prawdopodobnie ofiara w ostatnich minutach zycia nie byla w stanie si¢ poruszyc, mimo ze za-
chowata przytomnosé. W oparciu o temperature ciata przyblizong godzing zgonu ustala si¢ na 16.00. Trajektoria
wskazuje na to, ze napastnik byl wyzszy i znajdowat si¢ w odleglosci co najmniej pottora metra od ofiary.

Przerzucajac kartki raportu, Claire rozpaczliwie starala sie sobie tego wszystkiego nie wyobrazad.
Znalazta taki sam fragment poswiecony Samuelowi.

Niniejszym stwierdza sig, ze przyczyng Smierci Samuela Rawlsa byly vany postrzatowe. Ranny zostal w obie nogi
1 kregostup. Smiertelna okazala sig kula, ktéra przeszyla prawgq skrow. Na prawej dloni znaleziono slady prochu.
Potwierdzono, Ze bron znaleziona obok pana Samuela Rawlsa byta tq, z ktérej strzelano do obojga panstwa Rawls.
W oparciu o temperature ciata przyblizong godzing zgonu ustala si¢ na 16.00.

Westchneta. Odkladala przeczytanie tego raportu w obawie, ze zamiast Samuela obcigzy on
Tony’ego. Cho¢ informacje zawarte w raporcie byly tragiczne, dla niej okazaly sie pocieszajace. Sza-
cowana godzina zgonu wykluczala Tony'ego, udowadniajgc, ze to nie on jest odpowiedzialny za
$mier¢ rodzicow.

Lektura raportu zaowocowala jednak nowymi pytaniami. Dlaczego Samuel mial az tyle ran? Sa-
mobdjca raczej nie strzela sobie w nogi czy plecy. Co zeznal sasiad? A co z tg druga kobietg? Sio-
strg Samuela? Po kilku minutach przerzucania kartek raportu Claire uznala, Ze ta osoba to falszy-



wy trop. Nie istniala zadna siostra ani tez nie wspomniano o niej w zadnym innym dokumencie
dotyczacym $mierci Samuela i Amandy Rawls.

Dopijajac wino, spojrzata na zegar. Siedem po dziewigtej. Gdzie sie podziewal Harry? Lekko
krecito jej sie w glowie od wina i z glodu. Odlozyta raport na t6zko i udata sie do kuchni. Na I$nia-
cym granitowym blacie lezal jej iPhone. Kiedy odblokowata wyswietlacz, okazato sie, ze ma dwa
nieodebrane polgczenia. I wiadomos¢ od Harryego:

STRASZNIE PRZEPRASZAM. JESTEM NA HAMILTON AVENUE. WYPADEK TUZ PRZEDE MNA. MNIE
NIC NIE JEST, ALE CZEKAM RAZEM Z RANNYM NA POLICJE I KARETKE.

Natychmiast do niego zadzwonita, ale wiaczyla sie poczta glosowa. Claire rozlgczyta sie i sprobowa-
la jeszcze raz, po czym ruszyla biegiem w strone drzwi. Od Hamilton dzielila jg zaledwie przeczni-
ca albo dwie. Kilka minut szybkiego marszu i bedzie na miejscu. Telefon zadzwonit w chwili, gdy
otwierala drzwi wejsciowe. Gdyby nie podniosta wzroku, wpadtaby prosto na niego.

Derek cicho wszedl do ciemnego mieszkania. Wréciwszy z pracy pdzniej niz planowal, polozyt klu-
cze na malym stoliku i popatrzyl w glab korytarza. Spod drzwi nowej pracowni Sophii saczylo sie
zlotawe Swiatlo. Zsunat buty i udat sie bezszelestnie w tamtg strone. Z kazdym krokiem jego zacie-
kawienie rosto. Czy w koncu zobaczy, jak jego zona rysuje lub maluje? Mieszkala na Zachodnim
Wybrzezu juz niemal dwa tygodnie, a nie miala jeszcze w reku choéby szkicownika. Dotarto do nie-
go, ze nade wszystko pragnie zobaczy¢, jak jego ukochana przebywa we wltasnym, tworczym Swie-
cle.

To oczywiste, ze wynajdywal dla niej mnéstwo usprawiedliwien: przyzwyczajanie sie do innej
strefy czasowej, zaznajamianie sie z sasiadami, nauka poruszania sie po Dolinie Krzemowej, no
1 przede wszystkim poznawanie ludzi z jego pracy. Kiedy Derek pracowat w Bostonie, a Sophia
caly czas przebywala na przylagdku, rzadko widywala jego wspdétpracownikéw. Czesto sie zastana-
wial, czy powodem jest odleglosé, czy tez cos innego. Nie bylo tajemnics, ze zyjg w odmiennych
Swiatach. Niemniej jednak ten brak codziennych interakcji nie uniemozliwiat jej pojawiania sie na
réznych imprezach towarzyskich, podczas ktérych widaé byto, jak bardzo jest towarzyska.

Derek czesto odczuwat dume, kiedy koledzy z pracy komplementowali jego urocza zone. Nie-
ktérzy twierdzili nawet, ze jego zycie jest idealne: piekna zona cierpliwie czekajaca wiele kilome-
tréw od Bostonu, dzieki czemu on mogt korzystac z tego, co miasto to mialo do zaoferowania. De-
rek sie z tym nie zgadzal. Sophia byta kobietg, o ktérej zawsze marzyt. Korzystanie w ogdle nie
wchodzito w gre.

I wcale nie chodzilo mu tylko o jej wyglad, cho¢ oczywiscie uwazal ja za bardzo atrakcyjng. Naj-
bardziej w niej kochal jej niepohamowang rados¢ zycia i zdolnos$¢ postrzegania $§wiata w sposob,
jaki dla niego na zawsze pozostanie niedostepny. Gdy wyczekiwal na jej przyjazd do ich nowego
gniazdka w Santa Clara, szykowal sie na wybuch ekscytacji.

W ogéle do niego nie doszlo.



Réznice zauwazyt juz w chwili, gdy Sophia weszta do jego nowego gabinetu. Zniknely gdzies jej
entuzjazm i wigor. Zapal, ktoéry sprawial, ze ciggneto go do niej jak ¢me do swiatta. W ciggu dwéch
minionych tygodni Sophia rozpakowala wszystkie kartony, robita zakupy, regularnie bywata w jego
biurze, pojawita sie na kilku stuzbowych kolacjach i cierpliwie czekata, az on wréci do domu. Derek
zaczal sie zastanawiaé, czy przypadkiem nie poslubit zony ze Stepford?.

3) Satyra spoteczna Iry Levina wydana w 1972 roku, na podstawie ktérej powstaly kolejne ekranizacje. Wyrazenie dotyczy
potulnych, pieknych, ale nieinteligentnych, dbajgcych o meza wzorowych zon, ktére skupiajg sie na pustym, jalowym
i préznym zyciu (przyp. red.).

Tesknit za kobietg, ktérg zostawil na przyladku, ktéra malowata w nocy, wslizgiwala sie do t6z-
ka na krétko przed budzikiem, przytulala mocno i dgsata, kiedy Derek w koncu odklejat sie od niej
1 wstawal. Jednak najbardziej martwil go brak sztuki w obecnym zyciu Sophii. Nie poczynila zad-
nego kroku w kierunku urzadzenia w mieszkaniu pracowni. Nawet kiedy zamoéwil nowe biurko
1 troche podstawowych przedmiotéw, w ogdle sie nimi nie zainteresowala. Teraz, gdy szed!l bezsze-
lestnie po drewnianej podtodze w strone swiatla i cicho puszczonego jazzu, byt coraz bardziej pod-
ekscytowany.

Spojrzat na zegarek: dwudziesta trzecia dwadziescia siedem. Spotkanie przeksztalcito sie w ko-
lacje, a ta w kolejne rozmowy 1 drinki. Nie po raz pierwszy, odkad Sophia tu przyjechala, rozczaro-
wat ja, nie wracajac do domu o przyzwoitej porze.

Wychylit sie ku lekko uchylonym drzwiom i zajrzal do $rodka. Na widok spietych wielka klamrg
dlugich, jasnych wloséw Sophii i siegajacej kostek koszuli nocnej jego serce przepetnita mitosé. Sie-
dziala po turecku odwrécona tytem do drzwi, a na wieku nierozpakowanego kartonu lezal szkicow-
nik. Trzymajaca wegiel dlon poruszala sie szybko, niecierpliwie. Cho¢ w pomieszczeniu nadal pa-
nowat nietad, Derek dostrzegt kilka nowych toreb z przyborami malarskimi.

Walczyt z pokusa wyrwania zony z transu. Siedzgca na podlodze kobieta z pobrudzonymi palca-
mi i bosymi stopami byla miloscig jego zycia, a widok jej w takim stanie stanowit jego ulubiony
afrodyzjak. Jego zmysly pobudzat zapach perfum Sophii zmieszany z zapachem wegla. Chwytajac
za klamke, Derek zwalczyl w sobie impuls pocalowania odslonietej, seksownej szyi zony.

Na drugim konicu mieszkania znajdowata sie sypialnia z fantastycznym widokiem i wspaniatym,
krolewskich rozmiaréw tozem. Gdy tak stal i patrzyl, fantazjowal o tym, ze posiadzie zone witasnie
tu, wlasnie teraz, na drewnianej podlodze. Zamknawszy oczy, pomyslat o tym, jak podczas seksu
wyglada spojrzenie Sophii. Wyobrazit sobie, jak jej pickne szare oczy przesltania blekitna mgietka.
Niestety po raz ostatni mial to okazje ogladac jeszcze w Nowej Anglii.

Na dodatek saksofon grat tak smetnie... Derek odwrdcit sie cicho od drzwi. Nie bedzie jej prze-
szkadzal, nie po to, aby zaspokoi¢ swoje pragnienia. Wystarczylo, ze zobaczyl j3 w stanie euforii.
Udat sie do sypialni i potozyt na duzym, pustym 1t6zku. Kiedy zasypial, jedyng pocieche stanowit
dla niego fakt, ze Sophia znowu rysowala.



Ptécienny arkusz zapelnit sie r6znymi odcieniami czerni i szarosci. W sklepie z akcesoriami dla ar-
tystow Sophia kupita kolorowg krede, ale wegiel wydawat sie bardziej odpowiedni. Nie miala pew-
nosci, co ja zaprowadzilo do tego sklepu w Palo Alto. By¢ moze chciala po prostu zobaczy¢ te
wszystkie znane galerie, chelpigce sie wspanialymi eksponatami. Jaki$ czas temu otrzymala kartke
z zaproszeniem na jedng z takich wystaw. Nie bylo ono kierowane konkretnie do niej. To po pro-
stu jedna z przesylek reklamowych, ale Sophia poczula sie zaintrygowana. A kiedy tak ogladata wy-
stawione obrazy, ogarneto j3 znajome pragnienie — aby tworzy¢. Okazalo sie tak przemozne, ze nie
potrafila sie dtuzej opierad.

Woecale to nie znaczyto, ze wczesniej sie przed nim wzbraniata. Juz raczej odtozyta je na bok — na
pdzniej. Od przyjazdu do Kalifornii miala wazniejsze rzeczy na glowie. Musiala by¢ panig Dereko-
wg Burke. Nie, ona chciala nig by¢. Jednak z kazdym uplywajacym dniem miata coraz mniejszg
pewnos¢, czy chee nig by¢ dla siebie, czy dla meza. Czyz na to nie zastugiwal jako pracownik szcze-
bla kierowniczego w duzej i $wietnie rokujacej spoétce? Bardzo sie tym gryzla. Skoro chciata by¢
taka zona, jakiej pragnat Derek, to dlaczego czula sie taka nieszczesliwa?

W jednej z galerii na Hamilton Avenue w Palo Alto podszedt do niej kurator i nawigzali rozmo-
we. Dyskutowali na temat zaprezentowanych prac i analizowali uzycie rozpuszczalnikéw i kolorow.
Po jakim$ czasie Sophia wyznala, ze ona takze jest artystky; wspomniala tez o swojej pracowni
w Provincetown i wystawach w Europie.

Kustosz zapytal, czy moze obejrzec jej portfolio. Wtedy wlasnie uswiadomita sobie, ze zostato
w Massachusetts. Mocno nig to wstrzasnelo. Jej portfolio — innymi stowy jej zycie — pozostalo na
przyladku. Porzucita swoje zycie, aby by¢ z Derekiem.

Niektore z lepszych prac mozna bylo obejrzeé na jej stronie internetowej. Wstukata adres i po-
kazala panu George’owi swoje obrazy. Zrobily na nim ogromne wrazenie.

— Pani Burke, bardzo mi sie podobaja pani prace. Jest w nich pewna $§wiezos¢ 1 surowosc.

— Dziekuje, panie George. Prosze mi méwié¢ po imieniu.

— Musisz wiedzieé, ze nie mam w zwyczaju proponowac nikomu pracy, nie sprawdziwszy wcze-
$niej referencji, ale potrzebny jest mi zaufany pracownik. — Sophia stuchata. — Na zapleczu jest spo-
ro miejsca, gdzie moglabys tworzy¢, ale przede wszystkim potrzebuje kogos, kto przez kilka godzin
dziennie dogladatby galerii. Raz na jakis czas takze wieczorem oraz podczas weekendu.

Nie wiedziata, co powiedzie¢. Wcale nie szukala pracy. Prawda byla jednak taka, ze przez dwa
ostatnie tygodnie czula sie jak ryba wyrzucona z wody. Ekscytowata jg mysl, ze otaczalaby jg sztu-
ka, ale jednoczesnie wiedziala, ze Derek wolalby, aby nie pracowala. Chciat, by byla wolna i mogta
tworzy¢, kiedy tylko przyjdzie jej na to ochota. Szkoda, ze nie mogla mu wyjasni¢, iz ta nowa wol-
nos¢ wrecz j3 dusi.

— Panie George, to dla mnie zaszczyt. Powinnam porozmawiaé o tym z mezem. I musi pan wie-
dzie¢, ze latem mam w planach kilka niedlugich wyjazdéw do Provincetown. Nie chce, aby w sezo-
nie moja pracownia pozostawalta caly czas zamknieta.



— Rozumiem. Mozemy umoéwi¢ sie na spotkanie i wtedy omdowic¢ wszystkie szczegdly. Zastano-
wilabys sie, czy nie przestaé czesci swoich prac tutaj, do galerii?

Usmiechnela sie promiennie.

— Czuje sie zaszczycona. Powaznie sie nad tym zastanowie. Moglabym jutro sie z panem skon-
taktowac?

Sophia wziela od niego numer. Tak byla podekscytowana, ze znalazta w sobie sile, aby kupié
nowe materialy. Nie mogta sie doczekaé, kiedy opowie o wszystkim Derekowi. On jednak zadzwo-
nit i poinformowat jg, ze nie wrdci na kolacje. Potem przystal esemesa, w ktérym wyjasnial, ze spo-
tkanie sie przeciggneto. Czekajgc na meza, prébowatla sie czyms zajac.

W pewnym momencie sobie uswiadomita, ze znajduje sie w pomieszczeniu, ktére Derek prze-
znaczyt na pracownie. Rozejrzala sie i uznala, ze trzeba tu posprzataé. Kiedy jednak zabrata sie do
rozpakowywania toreb, poddata sie impulsowi. Cho¢ wegiel byt nowy, wydawat sie wprost niezwy-
kle gtadki. Bez namystu poddata sie pragnieniu i zaczeta rysowac.

Gdy kartka przestala juz by¢ biala, Sophia odsuneta sie i przyjrzala temu, co stworzyta. Byt to
pejzaz przedstawiajacy plaze, wzburzone morze i klebiaste chmury — zadne konkretne miejsce, ale
na pewno Wschodnie Wybrzeze. Rozejrzala sie po zagraconym pomieszczeniu i zastanowito jg, kto-
ra jest godzina. Derek na pewno juz wrécil. Kiedy wyszta na korytarz, przy drzwiach wejsciowych
zobaczyla jego buty. Wezbral w niej smutek i z jej gardla wydobyl sie zduszony szloch, gdy sie
przekonala, ze jej maz $pi sam w ich t6zku. Dlaczego do niej nie przyszedl?

Cicho zamknela za sobg drzwi sypialni. Obok pracowni znajdowat sie jeszcze jeden pokdj, sy-
pialnia dla gosci. Otuliwszy sie chtodng poscielg, wdychata otaczajacy jg zapach nowosci, a jej mysli
pomknely na drugi koniec kraju, do ich domu na przyladku. Bez wzgledu na to, jak bardzo sie sta-
rala pozby¢ woni starosci, gdzie$ tam zawsze dawalo sie jg wyczué. To pewnie polgczenie zapachu
morza, wilgoci i plesni. I wcale nie bylto takie paskudne, jak by sie moglo wydawaé. Lezac w nowym
l6zku w niedawno wymalowanym pokoju, Sophia tesknita za tamtym zapachem. Pozwalajgc milcza-
cym tzom wymkna¢ sie spod powiek i zmoczy¢ miekky poduszke, zapadta w niespokojny sen.



Bgdz sobg i méw to, co czujesz,
gdyz ci, ktorym to przeszkadza, nie liczg sig,
a tym, co sig liczg, cos takiego nie przeszkadza.

Dr Seuss
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KiEDY CLAIRE POPATRZYLA W ZMECZONE, smutne oczy Harryego, niepokdj zastgpilo uczucie ulgi.
Zarzucita mu rece na szyje i ukryla twarz na jego piersi. Sama byla zdziwiona tym, jak mocno sie
przejela.

— Dostalam esemesa — powiedziala zduszonym gltosem. — Tak bardzo sie martwitam. Zamierza-
tam cie poszukaé, upewnic sie, ze nic ci nie jest.

Powoli j3 objal 1 wspart brode na jej glowie.

— Nic mi nie jest.

Weszli razem do mieszkania. Zapytata, czy chcialby sie czego$ napi¢. Najpierw poprosit
o szklanke wody, ale po chwili zdecydowal, ze lepsze bedzie wino. W miedzyczasie zaczat wyja-
$niag, co sie stato.

— Juz dawno wrdcitbym z pracy, ale kiedy wychodzitlem z SiJo, mielismy kilka falszywych alar-
méw. Nie mam pojecia, co to bylo. Niektére czujniki wskazywaly, ze jakie$ osoby sg tam, gdzie ich
nie ma, z kolei ignorowaly ludzi w miejscach, w ktérych sie znajdowali. — Zatoczy! kota ramionami,
prébujac sie pozby¢ nagromadzonego napiecia. — Wiem, ze to jakas usterka komputerowa. Pewnie
w koncu bym doszed! do tego, co sie zepsulo, ale chcialem juz jechaé¢ do domu, wiec zostawitem to
na gtowie Jacksona. — Wypit wino. Claire ponownie napenita kieliszek. Po kilku tykach Harry kon-
tynuowal: - Wiesz, w Palo Alto zazwyczaj jest bardzo spokojnie. — Kiwneta glows. Nie miala poje-
cia, jak w Palo Alto jest zazwyczaj, ale przez ten krotki czas, odkad mieszkata w tym miescie, rze-
czywiscie uwazala je za spokojne. — Bylem juz prawie na miejscu, na Hamilton, kiedy z parkingu
wyjechat samochéd. Bylto jak w filmie: wszystko wydarzyto sie tak szybko, a mimo to mialem wra-
zenie, jakby w zwolnionym tempie. — Dopil wino, odstawit kieliszek na stét i ujgt dlonie Claire. -
Nie chce, zeby zabrzmialo to jak przechwatki, ale gdyby nie moja szybka reakcja, to pewnie mnie
wpakowano by do karetki. — Uscisnat jej dlonie. Claire milczala. — Szczerze méwiac, nie skupitem
sie wtedy nalezycie. Myslalem o tobie i naszej rozmowie. Kiedy to sie stalo, po prostu zareagowa-
lem.

Bardzo chciata pozna¢ temat tej rozmowy, wiedziala jednak, ze Harry musi opowiedzie¢ naj-
pierw o wypadku.

— Nim zdazylem sie zorientowaé, co sie dzieje, tamten samochéd wyjechat z miejsca parkingo-
wego, kierujac sie w przeciwnym kierunku, a wtedy po mojej prawej stronie pojawila sie taksoéwka.
Tam nie bylo drugiego pasa. Musialo mu sie¢ mocno spieszy¢. — Zamknat na chwile oczy. — Samo-
chéd przede mna gwaltownie skrecil, ja dalem po hamulcach, a takséwka wjechala na méj pas. Na-



gle auto z parkingu znalazlo sie naprzeciwko nas i zderzylo czotowo z takséwka. Za kierownica
tego pierwszego siedziala mloda dziewczyna, szesnastolatka. Nie wiem, czy zamiast hamulca nie
wcisneta przypadkiem gazu. — Pokrecit powaznie glows,.

Claire pociagneta spory tyk wina. Przypomnialy jej sie stowa Harryego: ,gdyby nie moja szybka
reakcja...”. Przezyla zbyt wiele podejrzanych sytuacji, aby wierzy¢é w zbiegi okolicznosci. W koncu
zapytala:

— Co z kierowcg taksowki?

— Jest ranny i roztrzesiony, ale jego zyciu nic nie zagraza. Jechat dopiero po pasazera, wiec
w samochodzie oprdcz niego nie bylo nikogo.

Pocalowata Harry’ego w policzek i zapytala, czy ma ochote na wiecej wina, a moze chciatby zjes¢
kolacje. Kiedy kiwnat glowg, wzieta go za reke i1 pociggneta za soba do kuchni.

Przesungt spojrzeniem po nakrytym stole i garnkach na kuchence.

— Przykro mi, ze zepsulem ci kolacje. Wspaniale pachnie.

Usmiechneta sie blado.

— Nie uwazam, aby kolacja byla réwnie wazna jak ty. Nic si¢ nie stato i tylko to sie liczy. — Usci-
snela jego dlon. — Dolejesz nam wina? Mozesz zaczac je$¢ salatke, a ja podgrzeje reszte.

Gdy odgrzewala rybe w mikrofaléwce, a sos na kuchence, Harry dalej opowiadat o wypadku. Na-
lewajac do rondla §wiezg wode do szparagdéw, stuchala jego glosu, ale jej mysli wypetnialy inne sto-
wa, wypowiedziane przez Tony’ego: ,Kto byl adresatem tego promiennego usmiechu?”.

Lzy naplynely jej do oczu, kiedy uswiadomila sobie, ze jej obecnos¢ wcale nie sprawia, ze zycie
Amber i Harry'ego jest bardziej ekscytujace. Narazala ich na niebezpieczenstwo.

Wspomnienie przedwczesnej Smierci rodzicéw i Simona sparalizowalo jej ruchy. Woda przele-
wala sie przez rondel, a ona stala w bezruchu, wpatrujac sie w wytozong plytkami Sciane. Myslata
o Amber. Jutro wracala samolotem z Houston. Simon zginat w katastrofie lotniczej. Jej serce zacze-
lo bi¢ w szalenczym tempie.

Za nig stangt Harry. Tak byta zdjeta naglym przerazeniem, niewazne, czy racjonalnym, czy tez
nie, ze nie uslyszala, jak podchodzi. Podskoczyla, kiedy chwycit j3 za ramiona. Jego glos dobiegat
z oddali, odbijajac sie echem od Scian. A moze to on powtarzat swoje stowa?

— Claire, wszystko w porzadku? Claire, Claire, wszystko w porzadku?

Puscita raczke rondla. Metalowy garnek wpadt do zlewu, a krople wody opryskaly ptytki, blat
1 zastawe. Cala sie trzesta, gdy probowala mowic.

— To przeze mnie. Musze wyjecha¢. Musimy zadzwoni¢ do Amber.

— Co przez ciebie? O czym ty méwisz? — Probowal jg uspokoié. W jej glowie panowato jednak ta-
kie poruszenie, ze ledwie zarejestrowata jego stowa.

W koncu zawotala z rozpacza:

— Dzwon do Amber, natychmiast!

Nadal nie majgc pewnosci, co spowodowalto ten nagly wybuch, zakrecit wode, wyjat z kieszeni
telefon i zaprowadzit j3 do stotu. Wybrat numer do siostry, po czym podat aparat Claire.



Probowala wytlumaczyé wszystko Amber, ale jej stowa zlewaly sie z soba. Opowiedziala jej o wy-
padku Harryego, o wizycie Tony'ego i o swoim strachu. Harry stuchal uwaznie. Kiedy sie¢ dowie-
dzial, ze w mieszkaniu zjawil sie jej byly maz, zacisnat zeby.

Skonczyta wyrzucaé z siebie ten czesciowo beztadny potok stéw i umilkta, a gdy stuchata rozsad-
nego glosu przyjacidtki, po jej policzkach plynely tzy. Tak bardzo byla zmeczona. Nie fizycznie,
gdyz pot dnia przespala, lecz psychicznie. Udalo jej sie przeprowadzi¢ porzadny research. Mogta
zaplanowa¢ 1 prawdopodobnie doprowadzi¢ do upadku Tonyego; ta gra niewarta byla jednak
swieczki, jesli w jej trakcie mialaby straci¢ przyjaciol.

Dopiero kiedy Amber obiecata, ze przed wylotem zleci gruntowna inspekcje samolotu SijJo, od-
data Harry'emu telefon. Przez chwile rozmawial z siostrg, po czym sie roziaczyt i wyciggnat rece do
Claire.

Pragnela jego przytulenia, pociechy i wsparcia. Wiedziala jednak, ze gdyby przyjeta to, co jej
oferowal, tak naprawde by go skazata. Postanawiajac nie dopusci¢ do tego, aby stalo mu sie co$ zle-
go, sztywno odwzajemnila jego uscisk. Kiedy jej glowa spoczywala na jego klatce piersiowej, drze-
nie ustapito. Zamierzala co$ powiedzie(, ale on jg ubiegt.

— Chce sie dowiedzie¢ wiecej na temat tej wizyty. Po co tu przyjechat?

— Mialam zamiar ci o tym powiedzie(, jak réwniez o innych rzeczach, o ktérych sie dowiedzia-
lam... - Wyslizgnela sie z jego obje¢ i drzaca reky siegneta po szklanke z wods. — Po prostu nie
miatam okazji.

Harry obserwowal, jak Claire bierze sie w gars¢. Emocje niczym chmury zacienialy jej szmarag-
dowe oczy. Objat ja po raz kolejny.

— Co powiesz na to, zebySmy najpierw zjedli twoje pysznosci, a potem porozmawiali?

Przez chwile wpatrywala sie w jasnoniebieskie oczy Harry’ego. Znikneto przejecie, ktére widzia-
la na jego twarzy, kiedy opowiadala Amber o Tonym. Zastgpita je troska.

— Mysle, ze musze sie stagd wyprowadzi¢ — oswiadczyta.

— Zjedzmy co$, a potem pogadamy.

— Dobrze, zjedzmy. Ale decyzja nalezy do mnie, a ja w imie swojej zemsty nie zamierzam nara-
zac ciebie ani Amber na niebezpieczenstwo.

Harry zaniést na stét pétmisek z ryba, po czym wroécit do kuchenki po sos. Polal nim podgrzane
filety i rzekt:

— Decyzja rzeczywiscie nalezy do ciebie, ale ja jestem kierownikiem ochrony w SiJo Gaming.
Uwazam, ze potrafie sie o siebie zatroszczyC. A jesli chodzi o Amber, to zalatwie jej dodatkows
ochrone. — Usmiechnat sie nieszczerze. — A teraz bierzmy sie do jedzenia. Kto§ nam ugotowal pysz-
ng kolacje.

Claire postusznie wzieta widelec. Z reka uniesiong nad talerzem rozwazala jego stowa. W koncu
kiwneta glows.

Harry usiadl naprzeciwko niej i dodat:

— Jutro tobie takze zalatwie ochrone. Zadnych wiecej niezapowiedzianych wizyt.



W polowie kesa znieruchomiata. Miata problem z przetknieciem, gdyz w ustach zrobilo jej sie
sucho. Nie podobal jej sie ten autorytatywny ton. Juz to przerabiala i nie zamierzata dopusci¢ do
powtorki, bez wzgledu na to, jak niewinne byly jego intencje. Popiwszy rybe woda, oswiadczyla:

— Nie uwazam, aby to bylo konieczne. Tony nie zrobi mi krzywdy. Chce, zebym wrécita do
Iowa. Poza tym pilnuje mnie Phil Roach. — Harry zaczal co§ méwié, ale mu przerwata: — Co zrobi-
my? Poprosimy Phila i tego ochroniarza od ciebie, zeby siedzieli w jednym samochodzie? Paparaz-
zi, prywatny detektyw i ochroniarz — normalnie defilada.

Ignorujac jej probe roztadowania atmosfery, zapytat:

— Co to znaczy, ze chce, aby$ wrécita do Towa?

Claire spojrzala mu w oczy. Wida¢ w nich bylo wczesniejsze przejecie. Zaskoczyt jg fakt, ze ko-
lor oczu moze pozostac¢ taki sam, a mimo to wydawac sie zupelnie inny.

— Kiedy tu byl, powiedzial mi, ze przyjechal do Kalifornii po to, aby zabra¢ mnie z powrotem
do Iowa — wyjasnita.

— Zareagowalas jako$ na to? — W ciggu dwoch ostatnich miesiecy Harry byl swiadkiem przemia-
ny Claire ze spokojnej, ostroznej kobiety w osobe, ktdora znacznie §mielej wyraza swoje zdanie. Nie
mial jednak pewnosci, czy w obecnosci meza tez taka byla. Czesciowo dlatego czekal wczoraj wie-
czorem na jej powrdt z kolagji.

— Oczywiscie, ze zareagowalam. Nie zgodzilam sie.

— A on przyjal to do wiadomosci i po prostu sobie poszed}t?

— Poszed!. Przeciez go tutaj nie ma. — Opuscila wzrok na swoj talerz i nabita na widelec lis¢ sata-
ty. — Nie spieral sig, ale...

— Ale co?

— Powiedzial, ze sie nie podda. — Przetkneta satate, po czym dodata: — Zastanowie sie nad ochro-
na.

Kiwnal glowa, a Claire zaczela sie odprezaé. Jedzenie zapewnilto tak bardzo potrzebng energie
jej oslabionemu ciatu. Wyrazili milczaca zgode, ze o Tonym, ochronie i mieszkaniu porozmawiajg
pdzniej. Na razie oddali sie pogawedce na tematy powierzchownie wazne. Podobno druzyna Gigan-
téw zremisowala z Bostonem w serii do trzech wygranych. Kolejny mecz jutro. Harry nie byl do
konca przekonany, ze miotacz Gigantéw sobie poradzi...

Jesli sadzili, ze powaznej rozmowy uda sie unika¢ przez caly wieczoér, oszukiwali samych siebie.
Po kolacji przeniesli sie do salonu. Claire miala problem z przyswojeniem sobie faktu, ze wcze$niej
tego samego dnia siedziala w tym pokoju razem z Tonym. Tyle ze tym razem umoscita sie na sofie
obok Harry’ego, a on objal jg ramieniem. To nie byt gest o charakterze seksualnym, lecz opiekun-
czym.

Z gtowa wspartg na jego ramieniu czerpala z niego site i rozmyslala o cierpliwosci tego mezczy-
zny. W ciggu minionej godziny zasuneta kilka bomb, a kilka jeszcze miala w zanadrzu, on jednak
w przeciwienstwie do jej bylego meza nie zadal natychmiastowych odpowiedzi. Zamiast tego za-



pewnit jej wsparcie i przestrzen. Wspomniala, ze opowie mu wiecej. Harry spokojnie czekal, po-
zwalajac, aby to ona zdecydowala, ze nadeszla pora na rozmowe.

Odetchnawszy gleboko, Claire zaczeta:

— Co chcesz wiedzie¢?

Odwagi dodawalo jej ciepto plynace z jego uscisku, gdy tak oboje siedzieli na sofie i wpatrywali
sie w nocng panorame Palo Alto. Nim noc dobiegnie konica, Harry pozna sekrety jej zycia z Antho-
nym Rawlingsem. Nie wiedziala, w jaki sposéb wplynie to na ich relacje ani czy on rzeczywiscie
chciat o tym rozmawiaé. Nie wyobrazata sobie jednak bycia z mezczyzna, ktéry nie zna jej przeszio-
$ci.

Kiedy podczas opowiadania swojej historii na chwile si¢ zacinata, Harry glaskat jej ramie i mil-
czal. Méwigc o porwaniu, umowie i obowigzkach, usterkach czy ,wypadku”, czula, ze cala sie spina.
Ani razu nie kwestionowat jej wyboréw. Byto tak, jakby wiedzial, ze sama to robita niezliczong ilos¢
razy. Przeciez wielokrotnie zadawata sobie pytania: ,Dlaczego zgodzitas si¢ za niego wyjs¢? Na-
prawde sie zakochalas? Sadzitas, ze on cie kocha? Czemu zachowywalas pozory?”. Zadawanie pytan
okazato sie znacznie prostsze niz udzielanie odpowiedzi.

Harry stuchat w milczeniu. Wiele razy Sciskat jej ramie albo calowal ja w czubek glowy. A to tyl-
ko zwiekszato jej determinacje.

Nie przemilczala zadnego aspektu zycia z Tonym, ale nie zaglebiala sie tez w szczegdly. Koniec
z sekretami. Kiedy noc chylila sie ku koncowi, opowiedziala o kolacji. Wyjasnita, w jaki sposéb
Tony sprawil, ze byli jedynymi go$émi w restauracji. Nastepnie powiedziala Harry'emu, jak zare-
agowal na to, ze ona zna jego prawdziwe imie i nazwisko.

Dopiero wtedy zadat jej pierwsze pytanie:

— Twierdzisz, ze to nie on przystat ci ten karton z informacjami?

— Dokladnie tak. - Spojrzata mu w oczy. — Tony byt naprawde zdumiony. Dlatego sie tu zjawil,
aby sie dowiedzie¢ wiecej na temat tego, co wiem.

— Powiedziata§ mu?

— Tyle tylko, ze w kartonie znajdowaly sie zdjecia, artykuly z gazet i list. Chcial go zobaczy¢.

-1?

— I dowiedzial sie, ze go spalitam. Smial sie. Widzialam, ze mu ulzylo; zanim jednak wyszedt,
kazal mi sie z nikim nie dzieli¢ tym, co wiem. — Otworzyla szeroko oczy. — O, médj Boze! — Wyrwata
sie z obje¢ Harryego, aby spojrze¢ mu w twarz. — Powiedzialam mu, ze juz za pdzno. — Zaczela
drzeé. — To dlatego miate$ ten wypadek. On mysli sobie, ze powiedzialam o wszystkim tobie i Am-
ber. Musze zadzwoni¢ do Emily i... — CoS$ jej sie przypomnialo. — Upuscitam telefon, z ktérego roz-
mawialam z nig i Courtney. Zepsut sie. Musze sie z nimi skontaktowaé. — Jej stowa uktadaly sie
w krotkie, coraz ostrzejsze zdania. — Nie moge dopusci¢ do tego, aby cos sie stalo jej lub Johnowi.

Harry ujat jej dlonie, powstrzymujac panike, ktéra jg zaatakowala. Kiedy sie odezwal, méwit
spokojnie 1 powoli.



— Nie uwazasz, ze przypisujesz mu zbyt wiele? Ten wypadek spowodowala szesnastolatka. Jak
mozna by co$ takiego powigza¢ z Anthonym Rawlingsem?

Claire pokrecita gtowa.

— Nie wiem. A te nagle usterki w komputerach w SiJo?

— Tak czasem bywa.

— Poczuje sie lepiej, gdy juz porozmawiam z Emily, ale potrzebuje nowego telefonu.

— Rozumiem, ze potrzebna jest ci kolejna komoérka na karte do kontaktu z Courtney, ale z Emi-
ly? On wie, gdzie przebywasz. Wie, gdzie ona mieszka. Jestescie siostrami.

Przez chwile wpatrywala sie w niego.

— Masz racje. — Siegnela po iPhone’a.

Z niespokojnego snu Sophie wybudzit gniewny glos jej meza. Styszala go i widziala wyraz jego twa-
rzy, nie rozumiala jednak przyczyny. Ujat ja za ramiona i odwrdcit ku sobie.

— Dlaczego? Dlaczego, u diaska, $pisz tutaj? — Zdezorientowana nagla pobudka milczata. — Prze-
budzitem sie i przekonalem, ze nie ma cie w 16zku. Pomyslalem, ze moze jeszcze rysujesz. Ale ty
$pisz, beze mnie!

Krecilo jej sie w glowie.

— Skad wiedziales, ze rysowalam? — zapytata cicho. W jej glosie stycha¢ byto smutek.

— Co sie dzieje? Czemu placzesz?

— Skad wiedziales, ze rysowalam? — Tym razem zabrzmialo to nieco bardziej zdecydowanie.

— Widzialem. — Gdy to powiedzial, jej cialem wstrzasnagt powstrzymywany szloch. - Wygladatas
tak pieknie ze spietymi wlosami, w tej seksownej koszuli nocnej i z brudnymi od wegla palcami.

— Czemu sie nie odezwales? W ogéle nie wiedzialam, ze tam jestes.

— Nie chciatem ci przeszkadzaé. Rysowatas po raz pierwszy od naszej przeprowadzki.

Probowala odwrdci¢ glowe. Na twarzy Dereka nie dostrzegata juz gniewu; widziala mezczyzne,
ktérego kochata. Nawet w tym przytlumionym swietle dostrzegala troske i ulge w jego tagodnych
brazowych oczach.

— Prosze, nie odwracaj sie. Porozmawiaj ze mna.

Nie mogla poruszy¢ rekami, gdyz trzymat jg za ramiona, wiec uniosta glowe, aby dosiegnaé do
jego ust. Jego dlonie zeslizgnely sie z jej ramion. Mocno jg przytulil. Pomiedzy pocatunkami wy-
szeptata:

— Myslatam, ze mnie nie chcesz, gdyz nie potrafie by¢ taka, jak bys chcial.

Derek popatrzyt w piekne szare oczy zony. Smutek, jaki w nich zobaczyt, sprawil, ze zabolalo go
serce.

— O czym ty moéwisz? Jestes wszystkim, czego pragne. Czy kiedykolwiek powiedzialem inaczej?

Podciagneta sie do pozycji siedzacej.

— Nie, ale odkad tu przyjechalam, czuje sie, jakby oczekiwano ode mnie, ze bede kims$ innym,
no wiesz, panig Derekowg Burke. - Wytarta oczy. — Prébowatam...



— Przestan probowac. Przestan probowac by¢ kims, kim nie jestes. Kocham cie. — Przytulit jg tak
mocno, ze az zabraklo jej tchu. — Brakuje mi mojej Sophii. Poza tym kim, u licha, jest pani Dereko-
wa Burke?

Usmiechnela sie do niego przez tzy, a do jej oczu powrdcit blask. Derek mial wrazenie, ze po
raz ostatni widzial go wieki temu. To byt najpiekniejszy widok, jaki tylko mdgt sobie wyobrazié.

Dwa tygodnie stresu zamienily sie w dzika namietnos¢. Przez kilka kolejnych tygodni Sophia
oblewata sie rumienicem za kazdym razem, kiedy przechodzita obok sypialni dla gosci.

Odnalezli na nowo swoje ciala. Milosne uniesienia zabraly oboje na wyzyny niewypowiedziane;
rozkoszy. Kiedy w koncu lezeli wyczerpani w swoich ramionach, wyjasnili sobie jeszcze wiecej.

— Nie chce, zebys$ byla kimkolwiek innym; nie masz by¢ panig Derekowg Burke. Jestes Sophig
Burke i kocham wlasnie ciebie!

Wyznala, ze brak jej pewnosci siebie w towarzystwie osob pokroju Danielle i ze czuje sie wtedy
niekompetentna.

Pozwalajac swoim ustom blagdzi¢ po jej pelnych piersiach i twardym brzuchu, prébowat wytlu-
maczy¢ i zademonstrowaé, jak bardzo mu sie podoba. Owszem, byla jego zong. Nie chcial jednak,
aby jej tozsamos$¢ stanowita odbicie jego.

— Jesli chcesz pracowaé w galerii 1 to cie uszczesliwi... — usmiechnat sie — ...prosze bardzo. Réb
to, dzieki czemu jeste$ szczesliwa. — Nigdy nie chcial sie ozeni¢ z kobieta podobng do niego. Wta-
Sciwie to w ogdle nie chcial sie zeni¢, dopoki nie stracit glowy dla tej niezwyklej, pelnej energii,
troskliwej i prawdopodobnie szalonej kobiety.

Oboje wiedzieli, ze udalo im si¢ pokona¢ trudny okres w ich malzenstwie. Nauczyli sie przy
okazji czego$ istotnego: ze najwazniejsza jest komunikacja. Nie powinno sie zakladaé, ze zna sie
mysli drugiej osoby. Bo tak nie jest. I dzieki temu zycie bywa tak bardzo ekscytujace.

Oddychajgc gleboko, Sophia wtulila sie ciepte ramie meza i stuchajac miarowego bicia jego ser-
ca, zapadla w spokojny sen. Kiedy sie obudzila, Dereka juz nie bylo. Przez dwa ostatnie tygodnie
starala sie wstawac i robi¢ mu kawe i1 $niadanie. USmiechajgc sie do poduszki, zrozumiala, ze on
wcale tego nie potrzebowat ani nie chcial. On pragnat jej. Rozkoszujac sie pachnacg poscielg w sy-
pialni dla gosci, ponownie zasneta.



Zanim wstqpisz na droge zemsty, wykop dwa groby.

Konfucjusz
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CLAIRE PO RAZ DRUGI przeczytala otrzymany mail:

Adpresat: Claire Nichols
Nadawca: Meredith Banks
Temat: Sprostowanie
Data: 8 maja 2013 .

Claire,
w zatgczniku ostateczna wersja sprostowania, o ktorym rozmawiatysmy. Ukaze si¢ w najblizszych wydaniach
,People”, ,Rolling Stone”, ,Vanity Fair” i vozmaitych publikacjach internetowych. W swiecie mass mediow za-
wsze moze si¢ zdarzy¢, Ze temat podtapiq inne Zrodla. Mam nadzieje, Ze ta wersja spotka si¢ z Twojg aprobatg. Je-
$li sig nie odezwiesz, trafi do druku. Dlatego tez jesli chciatabys cos zmieniC, prosze o jak najszybszy kontakt. Cze-
kam niecierpliwie na finalizacje naszej umowy. Cenig sobie Twojg decyzje, ze to ze mnq bedziesz pracowac nad
tym przedsigwzieciem. Obiecuje jak najlepiej reprezentowac Twoje interesy.

Meredith

Claire otworzyla zalacznik.

»Dziennikarka bije si¢ w piersi”
Meredith Banks, korespondentka niezalezna

W pogoni za interesujgcym tematem wielu reporterow i dziennikarzy nie odroznia prawdy od tego, co im si¢ wyda-
je, Ze jest prawdg. Czynimy to z myslg o naszych czytelnikach. We wrzesniu 2010 roku nie dokonatam takiego
rozréznienia w swoim artykule dotyczgcym Claire Nichols i Anthony’ego Rawlingsa. Krgzyly wtedy domysly na
temat relacji tgczqcych te pare. Wykorzystatam dawng znajomos¢ z panig Nichols, aby si¢ dowiedzie¢ czegos wig-
cej. Rozmawiatam z panig Nichols w Chicago. Nie byt to oficjalny wywiad. Z premedytacjq podesztam do dawnej
przyjaciotki ze studiow i wdatam sig z nig w pogawedke. Po tej rozmowie napisatam artykut insynuujgcy zwigzek
miedzy panig Nichols a Anthonym Rawlingsem. Cho¢ przysztos¢ pokazata, ze miatam racje, publicznie oswiad-
czam, iZ pani Claire Nichols nie wyjawita tego podczas naszej rozmowy.

Zagwarantowata mi jednak wylgczne prawa do swojej historii, obiecujgc pokazac z nowej perspektywy swoj
zwigzek z jednym z najbogatszych Amerykanéw, a takze opowiedzie¢ prawdg o swoim aresztowaniu, wyroku, po-
bycie w wigzieniu i utaskawieniu. Zapewniam, ze warto na to czekac!

Nadal w stroju treningowym Claire pila kawe i z zadowoleniem przeczytata zalgczony tekst. Delek-
tujac sie cieplym napojem, rozmyslala o konsekwencjach. Ciekawe, czy Tony sie do niej odezwie.



Nie, nie ,czy”, ale ,kiedy”. Nie slyszala jego glosu, odkagd niemal dwa tygodnie temu wyszed}
z mieszkania Amber i cho¢ Harry nadal twierdzil, ze ma paranoje, jesli chodzi o wplywy Antho-
ny’ego Rawlingsa, ona wiedziala, ze nie majg one granic.

Na szczescie inspekcja floty powietrznej SiJo niczego nie wykazata. Nikt nie majstrowat przy
zadnym z firmowych samolotéw. Z Emily i Johnem nie dzialo sie nic zlego, a niedlugo odwiedza jg
nawet w Kalifornii. Harryemu i Amber nie przytrafil sie zaden wypadek.

Claire przyznala, ze by¢ moze ma zbyt bujng wyobraznie. Z usmiechem przypomniata sobie, jak
po wyjatkowo realistycznym $nie znalazta w spodniach do jogi figi z czarnej koronki. Przez chwile
rzeczywiscie sadzila, ze to sie wydarzylo naprawde, ale kto przy zdrowych zmystach zgodzitby sie
na goracy seks z mezczyzng takim jak Tony? Jej wybujata wyobraznia wcale nie uniewazniata wpty-
wow bylego meza.

Nie chcac naraza¢ przyjacidl, ponownie zaproponowala, ze wynajmie sobie co$§ wlasnego. Tak
naprawde nie chciala jednak mieszkaé sama. Za bardzo by jej to przypominato cele w wiezieniu
albo apartament w rezydencji Tony’ego. Tak wiec dopdki Amber bedzie sie zgadzaé na jej obecnos¢,
Claire tu zostanie. Tlumaczyta to sobie tak, ze gdyby wyprowadzila sie z powodu bylego meza, da-
laby mu nad sobg wladze. Wystarczy, ze juz raz tak zrobita.

Odetchnela z ulga na mysl, ze dotaczony do maila artykut ukaze sie w kioskach dopiero za kilka
dni. Napisata szybko odpowiedz, w ktorej wyrazala akceptacje i dziekowata Meredith za uprzedze-
nie o publikacji. Podala jej takze numer swojej komorki i poprosita o telefon w celu zaplanowania
przyszlych wywiadéw. Podczas ich ostatniej rozmowy dziennikarka zasugerowala serie artykulow.
Wszystko zalezalo od ilosci wyjawionych informacji.

Claire zdecydowala, ze artykuly te skupia sie na jej zyciu z Tonym, a nie jego skrywanej prze-
sztodci. Nie uwazata, aby to do niej nalezalo ujawnienie tych informacji. Z jakiego§ powodu kto$
chcial, zeby sie dowiedziala, co kryje jego przeszlosé. W przeciwnym razie nie otrzymalaby tego ta-
jemniczego kartonu.

Przesladowaly jg pytania: kto go przystal? dlaczego? I co nadawca chciat w ten sposéb osiggnagé?

Zaledwie chwile po wyslaniu maila zadzwonil iPhone. Podekscytowana Meredith oswiadczyla,
ze z najwiekszg ochota zjawi sie w Palo Alto najszybciej, jak sie da, aby rozpocza¢ prace nad artyku-
tami. Rozmawiajac z nia, Claire poczula uklucie tesknoty za podrézami. Od czasu wypadku, w kto-
rym bral udzial Harry, denerwowala sie wszystkim i o wszystkich. Potrzebowata chwili oddechu.
Meredith mieszkata w Long Beach, a na trzy kolejne dni wybierata sie stuzbowo do San Diego.

— Przydalby mi sie jakis wyjazd. A moze spotkalybysmy sie w San Diego? — zaproponowala.

— Naprawde? Pewnie! Byloby super. Od razu moglybySmy sie zabraé¢ do pracy!

Uzgodnily, ze jutro wieczorem spotkaja sie¢ w hotelu wybranym przez Claire. Ta obiecata wysta¢
kolezance adres od razu po dokonaniu rezerwacji.

Claire wydawalo sie, ze esemesy trudniej namierzy¢ niz maile. To bylo tylko przypuszczenie.
Phil Roach najpewniej od razu sie dowie, ze zarezerwowala lot i hotel. Westchnela i zabrata sie do
poszukiwan, celowo sprawdzajac wiele kierunkéw i dat podrézy.



Wyszukala na jutro trzy rézne loty, ale zdecydowala, ze dopiero wczesnym rankiem zrobi rezer-
wacje. Dzieki temu Phil bedzie mial mniej czasu na dzialanie. Znalazla takze wiele przyjemnych
hoteli. To takze moglo zaczekaé do rana. Sporzadzita liste lotéow i hoteli. Zamyslila sie. Ciekawe,
czy dane jej bedzie jeszcze zy¢ bez ciggtego dozoru.

Podczas kolacji Amber zlozyla jej interesujacg propozycje.

— Za dwa tygodnie odbedzie sie wielka gala dobroczynna. Organizujg ja gléwne firmy z Doliny
Krzemowej, ktére zajmujg sie grami. Wszyscy zobowigzujemy sie do przekazywania pewnej czesci
dochodéw ze sprzedazy niektdérych produktéw. Pojedynczo to bardzo malo, na przyktad ¢wieré cen-
ta za jedno $ciagniecie, ale zdziwilabys sie, jak duza kwota potrafi sie z tego uzbieraé. Pienigdze te
finansujg Krajowe Centrum Leczenia Zaburzen Uczenia Sie.

— Pieknie. Nie wiedzialam, ze to robisz.

— Coz, to co$, na czym bardzo zalezalo Simonowi. Sg badania, ktére dowodzg, ze osobom z za-
burzeniami uczenia sie moga pomoc niektdére gry komputerowe. Koordynacja oko — reka, sekwen-
cje ruchu... to wszystko jest naprawde ciekawe.

— Uwazam, ze to $wietny pomyst — rzekla Claire z uSmiechem. Pamietala, jak Tony hojnie
wspieral organizacje charytatywne, i pomyslala, ze to dobrze, iz sg ludzie, ktdrzy robig to z wilasci-
wych pobudek.

— Problem w tym, ze nie przepadam za takimi imprezami. To znaczy czasami na nich bywam,
ale autentycznie nie cierpie tych pogawedek o niczym.

Claire wyczula, ze zbliza sie pytanie. UsSmiechneta sie i uniosta brwi.

— No wiec tak sie zastanawialam, czy nie zechciataby$ reprezentowac¢ za mnie SiJo?

— Chetnie to zrobie, ale czy naprawde chcesz, abym to ja reprezentowala twojg firme?

— Nie badz niemadra. Czemu miatabym nie chcie¢?

— C6z, nie wiem, moze dlatego, ze mam podejrzang przeszlos¢.

— Jedno miejsce kosztuje trzydziesci tysiecy dolaréw. Wszyscy tam maja podejrzang przesziosc!
— wykrzykneta Amber. A potem ciszej kontynuowata: — Jesli dopisze ci szczescie, a kto$ troche za
duzo wypije, dowiesz sie tego i owego. Niektorzy ludzie bywajg bardzo gadatliwi, a ich opowiesci
catkiem ciekawe.

Na widok malujgcego sie na jej twarzy wyczekiwania Claire si¢ usmiechneta. Niesamowicie sie
cieszyla, ze po tym wszystkim, co zrobita dla niej przyjaciétka, moze jej sie jakos odwdzieczy¢.

— Wobec tego dobrze, reprezentowanie SiJo Gaming w imieniu ciebie i Simona to dla mnie za-
szczyt. Wybieram si¢ tam sama czy kto$ bedzie mi towarzyszyl?

— SiJo ma dwa bilety. Uznatam, ze bedziesz chciala zabra¢ ze sobg Harry'ego, ale jesli chodzi ci
po glowie kto$ inny...

Claire opuscita wzrok na talerz, zeby uniknaé¢ przenikliwego spojrzenia Amber.

— Nie, chetnie pdjde z kims, kogo znam. Sadzitam jedynie, ze chcialas tam wyslta¢ jakiegos inne-
go reprezentanta Sijo.

Amber zachichotala.



— Harry od lat wykreca sie od takich imprez. Po $§mierci Simona nieraz probowatam go przeko-
naé, aby mi towarzyszyl podczas oficjalnych wyjs¢. Podoba mi sie pomyst, ze w koncu go do tego
zmusze. — Jej uSmiech wskazywal na to, ze by¢é moze wie o coraz blizszej relacji taczacej jej brata
i Claire. Nic jednak na ten temat nie powiedziala. — Jestem przekonana, ze Harryemu ulzy, ze nie
chodzi ci po glowie inna osoba towarzyszaca. A skoro to gala, bedzie sie musial wystroi¢ w smo-
king. — Podekscytowana byta faktem, ze zmusi brata do wlozenia formalnego stroju. — No dobrze,
mam nadzieje, ze cie to nie odstraszy, ale jest jeszcze jedna sprawa, o ktdrej powinnas wiedziec.

Claire ogarnely zle przeczucia. Miala nadzieje, ze to nic, przez co bedzie zmuszona sie wycofac.

— Stucham.

— Jedna z licznie reprezentowanych firm na tej gali jest Shedis-tics, filia Rawlings. To tam Si-
mon pracowal na samym poczatku. Zawsze myslal o niej z sentymentem i pozostawat w kontakcie
z kierownictwem. W przeszlosci te dwie firmy siedzialy zawsze przy jednym stole.

Na mysl o dzieleniu stotu z Tonym Claire poczula $ciskanie w zotgdku.

— Nie przypominam sobie, abySmy w czasie naszego malzenstwa brali udziat w tej gali.

— Sprawdzilam. Po raz ostatni byl tutaj trzy lata temu, w maju dwa tysigce dziesigtego, a na ten
rok Shedis-tics nie podalo jeszcze nazwisk swoich reprezentantéw. Maja cztery bilety.

Claire cofneta sie myslami do wspomnianej daty.

— Byt na tej gali w dwa tysigce dziesigtym?

— Taka informacje zobaczylam. Czemu? Slub wzieliscie dopiero w grudniu, prawda?

— Tak.

— C6z, w maju byl tutaj z kim$ innym. Nic mi nie méwilo nazwisko jego osoby towarzyszacej
ani nie pamietam dokladnej daty, ale to byto w dwa tysiace dziesigtym.

A wiec Claire przebywala w jego domu, gdy tymczasem on chodzit na imprezy w towarzystwie
innych kobiet. Czemu nigdy dotgd o tym nie myslata? Dopiero pod koniec maja dwa tysigce dzie-
sigtego zabrat jg ze sobg do filharmonii. Zacisneta zeby, myslac o tych wszystkich samotnych wie-
czorach 1 nocach, kiedy Tony byl zajety. Och, nie chciata zagtebia¢ sie¢ w ten temat. Probowata sku-
pi¢ uwage ponownie na Amber.

— Pojde na gale. Jestem ci to winna.

— Niczego mi nie jeste§ winna. Pomyslalam sobie jednak, ze gdyby rzeczywiscie sie tam zjawil,
nie bylaby to doskonala okazja ku temu, aby zobaczono cie w jego towarzystwie? Badz co badz po-
krzyzowat ci plany podczas waszej kolacji 1 ostatecznie nikt was nie widzial.

Claire wzruszyta ramionami.

— Moze i tak. - Powoli w jej oczach pojawit sie usmiech. - A gdybym ja wiedziata, ze on tam be-
dzie, ale on by nie miat pojecia 0 mojej obecnosci... hmmm. Mysle, ze to by byto dobre.

— Poprosze Liz, aby nazwiska twoje i Harry'ego przestala najpdzniej, jak sie da.

— Dziekuje. — Claire nachylita sie nad stolem i zapytata: — Powiedz mi, czy to okazja, zeby wio-
zy¢ nowg, suknie?



— Dziewczyno, a trzeba do tego specjalnej okazji? A tak na powaznie, jesli tylko masz ochote, to
mozesz pozyczy¢ ktoras z moich. Zajrzyj do szafy w sypialni dla gosci, mozesz wybraé, ktérg tylko
chcesz.

Kwadrans po 6smej w pigtkowy ranek Claire siedziala w wygodnym, obitym skérg fotelu w samo-
locie linii United. Jesli lot nie bedzie miat opdznienia, przed poludniem powinna sie zjawi¢ w ho-
telu. Czula sie przebiegla i sprytna, kupujac bilet na samolot o wpét do piatej rano, a hotel rezer-
wujac, dopiero kiedy siedziata juz na lotnisku w salonie dla pasazeréw podrézujacych pierwszg kla-
s3. Phil Roach niewatpliwie ruszy w $lad za nig, ale cieszyt jg fakt, ze potrafi manipulowaé¢ ludZmi,
ktérzy niestrudzenie $ledzg jej kazdy ruch. Rozkoszowata sie tg krotkg chwilg wytchnienia.

Tuz przed odlotem wystala esemesa do Meredith, proponujac kolacje w swoim apartamencie,
podczas ktorej ustalg plan dzialania. Nie otrzymala potwierdzenia, a teraz, kiedy samolot znajdo-
wat sie juz w powietrzu, musiala wytaczy¢ iPhone’a. Pod bacznym spojrzeniem pozornie sympa-
tycznej stewardesy Claire schowala telefon do torby. Po wyladowaniu sprawdzi, czy ma wiadomos¢
od Meredith.

Pochlonieta odbiorem bagazu, o wlaczeniu iPhone’a przypomniata sobie dopiero, gdy stata w kolej-
ce po wynajety samochdd. Okazalo sie, ze czeka na nig kilka maili i esemeséw, ma dwa nieodebra-
ne pofaczenia i jedng wiadomos¢ na poczcie glosowej. Zaczela od tej ostatniej. Zastonita rekg ucho,
starajac sie odizolowaé od lotniskowego zgietku. Niepotrzebnie si¢ martwila, ze moze co$ zle usly-
szeC. Glos, ktory rozlegl sie w telefonie, byt glosny i wyrazny.

— Liczylem, ze uda nam sie skontaktowaé w taki sposéb, skoro nie odbierasz telefonu, ktérego
numer znam. Prosze, aby$ natychmiast do mnie odzwonita. Wtasnie dzwonila Shelly. Z pewnoscig
pamietasz, ze to moja rzeczniczka prasowa. Musimy porozmawial. Jesli sie nie odezwiesz do go-
dziny dwunastej mojego czasu, wsiadam do samolotu i lece do ciebie. Sama zdecydu;.

Dopiero kiedy wiadomosé dobiegla konca, do Claire dotarlo, ze wstrzymuje powietrze. W kon-
cu je wypuscita. Na wyswietlaczu zobaczyla, ze jest jedenasta piecdziesiagt siedem. Prébowata przy-
pomnie¢ sobie réznice czasu miedzy San Diego a Iowa City. Cholera, zostaly jej trzy minuty. Dla-
czego wszyscy chcieli z nig rozmawiac? To stowo zaczynalo jej si¢ negatywnie kojarzy¢.

Wyszta z kolejki i gestem pokazata, aby do okienka podeszla nastepna osoba. Nie zaskoczyl jg
fakt, ze Tony zadzwonit na ten wlasnie numer. Wiedziala, ze kiedy zacznie za jego posrednictwem
komunikowac¢ sie z Emily, fatwo go bedzie namierzy¢. I w gruncie rzeczy teraz sie z tego ucieszyla.
Gdyby Tony nagrat wiadomos$¢ na tym drugim telefonie, odstuchalaby ja pewnie dopiero po powro-
cie do Kalifornii.

Wybrala numer bylego meza, jednoczesnie analizujac targajace nig emocje. Prym widdt strach,
jednak po pietach deptaly mu determinacja i pragnienie odwetu. Podjeta decyzje. Uznawszy, ze
Harry stal sie ofiara konsekwencji Tony’ego, zrozumiala, ze trzeba go pokonaé. Ze trzeba ukrécié
jego wladze. Przyznala, Ze miewa erotyczne fantazje z bylym mezem w roli gléwnej, ze jej mysli by-



waja pelne pozadania i by¢ moze mitosci. No ale skoro on potrafit odtozy¢ mitosé na bok i dokon-
czy¢ realizacje wendety, ona takze mogta tak zrobid.

Starajac sie oddychaé¢ miarowo, stuchala sygnatu jego prywatnej komorki.

Po trzecim sygnale uslyszata gtos Tony’ego, nieco mniej grozny, aczkolwiek nadal poirytowany.

— O rety, Claire, lubisz trzymaé¢ w niepewnosci, co?

— Dopiero teraz wiaczytam telefon. Mam nadzieje, ze zlapalam cie, zanim wyruszyte$ na niepo-
trzebna wycieczke.

— Ja nie robie niepotrzebnych wycieczek.

— Oswie¢ mnie, prosze. Co ci powiedziata Shelly, co cie tak podekscytowalo?

Uslyszala, ze sie usmiecha.

— Podekscytowato? Moja droga, nie masz pojecia jak bardzo.

— Polemizowalabym, ale nie mam w tej chwili ochoty. Méglbys mi, prosze, powiedzieé, po co
dzwonites, bo chce wroci¢ do swoich zajec?

— Oczywiscie jestem przekonany, ze grafik masz wyjatkowo napiety. — Uczynil pauze, po czym
zapytal z sarkazmem w glosie: — Meredith Banks? Powaznie, Claire, nie popetnilas juz raz tego ble-
du?

Przeszedl jg zimny dreszcz. Pokazala kolejnej osobie, aby ta podeszta do okienka. Sprostowanie
mialo sie ukaza¢ dopiero jutro. Czemu Claire w ogéle nie dziwit fakt, ze on juz je widzial?

— Jesli to czytales, wiesz, ze tak naprawde nie popelnitam wczesniej zadnego bledu. Co ci zresz-
tg méwitam, 1 owszem, pamietam ,wypadek”, bedacy nastepstwem twojego btednego przekonania.

— Prébujesz na mnie naciskac?

— Nie. Gdybym taki wtasnie miata cel, bytabym bardziej bezposrednia. Probuje powiedzie¢ swia-
tu prawde. Czytalam wiele kltamliwych publikacji i uwazam, ze pora sie z nimi rozprawic.

— Wiedz, ze mdj dzial prawny nie dopusci, by cokolwiek, tacznie z tym sprostowaniem, ujrzato
swiatlo dzienne. Tracisz tylko czas.

— To zabawne, niedawno to samo ja powiedzialam tobie.

— Ostrzeglem cie, abys mnie nie rozczarowala. Sugeruje, by$ raz jeszcze zastanowila sie¢ nad
tym, co robisz.

— Musze konczy¢. Jestem w tej chwili naprawde mocno zajeta. Jak zawsze byto mi bardzo przy-
jemnie.

W chwili, gdy Claire odsuwala telefon od ucha, aby zakonczy¢ potaczenie, uslyszala, jak Tony
odpowiada:

— Nie tak bardzo, jak ostatnim razem.

Co konkretnie mial na mysli?

Gdy Anthony Rawlings skonczyt rozmawiaé z byla zong, dostrzegt malg ikonke informujgcg o no-

wym mailu. Cho¢ czekalo teraz na niego sporo oséb bioracych razem z nim udzial w konferencji
internetowej, klikngt ikonke. Na liscie nieprzeczytanych wiadomosci wypatrzyt mail od Phillipa Ro-



acha z dzisiejsza data, otrzymany o dziesigtej dwadziescia trzy. Najwyrazniej wczesniej go prze-
oczyl. Dotknat ekranu i otworzyt sie dokument:

Adresat: Pan Anthony Rawlings
Nadawca: Phillip Roach
Temat: Pani Nichols

Data: 9 maja 2013

Panie Rawlings,

wyglada na to, Ze dzisiaj wczesnym vankiem pani Nichols zarezerwowata bilet na lot do San Diego. Z San Franci-
sco wyleciata o 8:12:00 czasu urzedowego zachodnioamerykaviskiego. W San Diego powinna wylgdowaé
0 9:43:00. Udato mi si¢ uzyskaé potwierdzenie, ze zarezerwowata apartament w hotelu US Grant na Broadway.
Nie bylo juz wolnych miejsc na lot pani Nichols; w San Diego wylgduje o 11:17:00. Gdy tylko dowiem si¢ wigcej,
natychmiast Pana o tym poinformuje.

Tony z usmiechem pomyslal, ze Claire rzeczywiscie oddzwonita do niego najszybciej, jak to mozli-
we. Od razu odpisal detektywowi:

Adresat: Phillip Roach
Nadawca: Anthony Rawlings
Temat: Pani Nichols

Data: 9 maja 2013

Prosze sprawdzié, czy dziennikarka Meredith Banks nie przebywa w tym samym hotelu albo w San Diego. Mam
powdd, aby sqdzié, ze spotka si¢ z panig Nichols. Chcg wiedziel, czy da sig potwierdzic moje przypuszczenie. Prosze
0 natychmiastowy kontakt po uzyskaniu tej informacji bgdz jakichkolwiek innych. AR

Tony wiedzial, ze Phil Roach odczyta ten mail dopiero po wyladowaniu w San Diego, czyli za okoto
péttorej godziny.

Nagle przypomnial sobie, Zze ma takze inne rzeczy do roboty. Wrdcit na fotel i wcisnat klawisz
na komputerze. Siedemdziesiecioro dwoje czlonkéw zarzadéw wielu filii Rawlings znowu mogto
go widzie¢. Pan Rawlings bral czynny udzial w konferencji internetowej, mimo ze myslami przeby-
watl zupelnie gdzie indziej. Podczas omawiania strategii optymalizacji zyskéw potozyt iPho-
ne’a poza zasiegiem kamery i wystal esemesa do swojego kierowcy, Erica:

WYGLADA NA TO, ZE MUSZE LECIEC DO SAN DIEGO. PRZYJEDZ PO MNIE O 14.30. SAMOLOT MA JUZ
NA MNIE CZEKAC.

Kolejnego esemesa wystat do Patricii, swojej sekretarki:



ODWOLA] WSZYSTKIE SPOTKANIA NA DZISIEJSZE POPOELUDNIE I JUTRO. MUSZE AWARYJNIE LE-
CIEC DO SAN DIEGO. W RAZIE JAKIEGOS PROBLEMU NIECH ZAJMIE SIE NIM TIM ALBO BRENT.

Przez caly ten czas nie przegapit zadnego pytania ani nie zawahat sie podczas udzielania odpowie-
dzi. Konferencje mozna byto zaliczy¢ do udanych.



Z cierpienia wychodzq najsilniejsze dusze.
Najwigksze charaktery naznaczone sg bliznami.
Khalil Gibran
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KiEDY WPUSCIEA MEREDITH, w luksusowym apartamencie, ktéry wynajeta, zapanowata chtodna i na-
pieta atmosfera, wkrotce jednak zastgpito jg ciepto plynace z dawnej przyjazni. Celem tego pierw-
szego wieczoru bylo rozliczenie sie z przesztoscig i odbudowanie faczacej je kiedys wiezi. Cho¢ zad-
na nie wspomniala na ten temat ani slowem, obie wiedzialy, ze od tego zalezy ich przyszila wspodt-
praca.

Meredith $mialo i otwarcie poruszyla najtrudniejszg kwestie.

— Claire, wiem, ze wykorzystalam ciebie i nasza przyjazn. Wiedzialam, ze to, co robie, jest zte.
Tak bardzo chcialam wejs¢ w posiadanie informagji, o ktérych marzyt kazdy dziennikarz. Przepra-
szam. — Na jej twarzy malowala sie skrucha. Cho¢ Claire najchetniej wbilaby wzrok w dlonie, nie-
przerwanie patrzyla w oczy kolezanki. — Po twoim aresztowaniu napisatam kolejny artykul. Pisalam
szczerze, ale patrzac z perspektywy czasu, widze, ze opublikowalam to, aby zrehabilitowa¢ sie za
ten pierwszy tekst.

Claire westchneta. To nie byla odpowiednia pora na to, aby poinformowaé Meredith o konse-
kwencjach jej czynu. To moglo zaczekaé. Patrzac dawnej przyjacidlce w oczy, zdecydowala sie nie
widzie¢ w niej doswiadczonej dziennikarki. Zamiast tego ujrzala mtody studentke, dziesie¢ lat
mlodsza, swojq przyjacidtke.

— Po wyjsciu z wiezienia troche poszperalam i natrafitam na twdj drugi artykul — rzekta. — Je-
ste$ jedng z niewielu osdb, ktéra napisala o mnie co$ pozytywnego. — Usmiechnela sie, po czym do-
data: — Dlatego wtasnie zadzwonilam do ciebie. Ciesze sie, ze zgodzilas sie mi pomdc.

— Dziekuje. — Meredith wyraznie odetchneta. — Nie wiedzialam, czy go czytalas.

— Owszem, 1 wiele to dla mnie znaczy, ale zanim wyruszymy razem w te podrdz, musisz sie po-
waznie zastanowi¢ nad pewnymi kwestiami. — Meredith kiwnela glowa i czekala na wyjasnienia. -
Pan Rawlings ma ogromne koneksje. Nie mam cienia watpliwosci co do tego, ze bedzie nam
wszystko utrudnial. Musisz wiedzie¢, w co sie pakujesz.

— Mialam zamiar poméwié z tobg o dziwnych dzialaniach zwigzanych z moim sprostowaniem.
Zostalo poddane wyjatkowo dokladnej analizie edytorskiej. ,People” i ,Rolling Stone” zgodzily sie
je wydrukowaé, ale bez informacji dotyczacych przyszlych publikacji. ,Vanity Fair” zrezygnowato
z catosci, mimo ze wcze$niej miatam ich pelng akceptacje. Zaledwie chwile przed zjawieniem sie
u ciebie otrzymatam oficjalng odmowe publikacji.

— Jego wplywy siegajg bardzo daleko, uwierz mi. Zrozumialabym, gdybys zrezygnowata z pracy
nad tym artykutem. W porzadku. Mozemy potraktowaé dzisiejszy wieczér jako spotkanie po la-
tach, a potem kazda z nas wréci do swojego zycia.



Claire obserwowala, jak w oczach trzydziestoletniej Meredith pojawia sie btysk, tak dla niej cha-
rakterystyczny dziesie¢ lat temu, kiedy urywaly sie z zaje¢, zeby sie wybra¢ na mecz.

— No cos$ ty! Skoro zwykte sprostowanie generuje tego rodzaju reakcje, wyobrazasz sobie, co sie
bedzie dzialo w przypadku naszej serii artykuléw? Poza tym $wiat wydawniczy podlega nieustan-
nym zmianom. Napisze o tym na swoim blogu. Ma setki tysiecy czytelnikéw. Do tego Twitter
1 inne strony spolecznosciowe. — W jej glosie stycha¢ bylo ekscytacje. — Kochana, nie wystarczg pie-
niagdze, aby powstrzymac tego typu media.

Kiedy Claire zostala porwana przez Tony’ego, media spolecznosciowe byly jeszcze w powijakach.
P6zniej ona nie miala do nich dostepu. W wiezieniu bylo niewiele lepiej. Powoli zaczynatl do niej
dociera¢ ich potencjal. To swiat, w ktérym wystarczy iskra, aby wybucht niemozliwy do ugaszenia
pozar. Patrzgc w duze niebieskie oczy Meredith, Claire byta przekonana, ze juz ona dobrze wie, jak
rozpali¢ ten ogien. Tak czy inaczej, winna jej byla jeszcze jedno ostrzezenie.

— Jest co$ jeszcze.

— Tak?

— W przeszlosci rézne zle rzeczy przytrafialy sie ludziom, ktérzy staneli na drodze mojego byte-
go meza. Nie chce, aby cos ci sie stalo. Jesli chcesz sie tym zajaé, musisz mie¢ oczy dookota glowy.

Meredith westchneta i oparta sie o poduszki na sofie.

— Jestem reporterky i dziennikarka — oswiadczyta. — Zawsze marzylam o zinfiltrowaniu obozu
wroga 1 poznaniu najwiekszych sekretéw jakiego$ zagranicznego dyktatora. W tych marzeniach
opowiadam s$wiatu o dokonywanych przez niego potwornosciach. Moje zycie byloby zagrozone
1 moze nawet zostalabym uwieziona, ale i tak bym to zrobila. Wierze w wolnos¢ stowa.

Claire postata jej smutny usmiech.

— To brzmi bardzo idealistycznie i romantycznie, ale masz przeciez meza i dwojke dzieci. Nie
twierdze, ze co$ ci sie stanie. Chce jedynie, aby$ wiedziala, ze nastagpimy na odcisk poteznej sile.
Jeste$S pewna, ze chcesz w to wejs¢?

— Zamierzam pomoc ci przedstawic¢ swojg historie. Nie mam pojecia, jaka ona jest, ale co§ mi
moéwi, ze bardziej sensacyjna, niz moglabym sobie wyobrazic.

Claire kiwneta glows.

— Bede zaszczycona, mogac opowiedzie¢ §wiatu to, co ty chcesz, aby wiedzial. — Z kazdym sto-
wem w glosie dziennikarki stycha¢ byto coraz wieksze przekonanie.

Dziesie¢ lat temu mieszkaly w jednym akademiku w Valparaiso. Zwazywszy na to, co dane bylo
przezy¢ Claire, te dziesie¢ lat moglo by¢ réwnie dobrze milionem, a mimo to wraz z uplywem wie-
czoru ten okres stawal sie coraz krotszy. Wspominaly przyjaciét ze studidw, osoby, z ktérymi Me-
redith pozostala w kontakcie i wiedziala, co sie z nimi dzieje. Przez kilka godzin ponownie byly
dwiema dziewczynami plotkujgcymi o kolezankach i kolegach z akademika.

Do Claire dotarlo, ze za utrate kontaktu z tymi ludZzmi nie moze obwinia¢ wylgcznie Tony’ego.
Ten proces rozpoczat sie na dtugo przed tym, zanim go poznala. Zdecydowala si¢ poswieci¢ energie
pracy i karierze.



Po kolacji Claire wyniosta brudne naczynia na korytarz. Gdyby wykazala sie wiekszg spostrze-
gawczoscig, byé moze zauwazylaby male czujniki na cieniutenkich przewodach, taczace drzwi
z klamka. Za kazdym razem, kiedy drzwi sie otwieraly, czujnik wysytal informacje do Phillipa Ro-
acha i kamery ukrytej za rosling doniczkowg po drugiej stronie korytarza.

Kamera byla urzadzeniem o duzym zaawansowaniu technologicznym. Nagrywala przez caly
czas, magazynowala jednak tylko to, co zostalo zarejestrowane trzy minuty przed i po sygnale. Te
dane byly od razu wysylane do laptopa Phila. Kiedy nastepowata aktywacja czujnika, rozlegat sie
alarm.

Mniej wiecej co dziesie¢ minut Phillip wysytal swojemu zleceniodawcy status drzwi pani Ni-
chols. Pan Rawlings siedzial w samochodzie przed hotelem i czekal, az jej gos¢ sobie pdjdzie. De-
tektyw potwierdzit, ze osoba, ktéra odwiedzita panig Nichols, rzeczywiscie byla Meredith Banks,
dawna kolezanka ze studidow, a obecnie dziennikarka. Pana Rawlingsa ta informacja nie ucieszyta.

Gdy tak siedzialy na sofie i snuly wspomnienia, wrdcita taczaca ich swego czasu wiez. Claire bardzo
tego potrzebowala. Podczas opowiadania o tym, co przezyla, chciala sie czué¢ bezpiecznie i swobod-
nie. Harry jej to zapewnial — niewidzialny koc akceptacji, bez wzgledu na to, co od niej uslyszal.
Wiedziala, ze nie bylaby w stanie zaufa¢ nikomu obcemu. To w koncu byto co$ wiecej niz ujawnia-
nie informacji. Powierzala je osobie, ktéra pdzniej podzieli sie nimi ze Swiatem. Dlatego wlasnie
wybrata Meredith.

W trakcie spotkania Claire wreczyla dziennikarce umowe o zachowaniu poufnosci. Po jej podpi-
saniu Meredith nie wolno bedzie z nikim rozmawia¢ o tym, co ujawni jej Claire Rawlings Nichols.
Po zatwierdzeniu tekstu przez panig Nichols bedzie mozna przystapi¢ do prac redakcyjnych.
W trakcie przeprowadzania wywiadu nikt sie nie moze o nim dowiedzie¢. Wszystkie informacje
byly objete klauzulg poufnosci.

Nie poruszyly kwestii finansowych, kiedy jednak Claire otworzyta drzwi — a w pokoju Phillipa
rozlegt si¢ alarm — rzekta:

— Wszystko przemyslalam, teraz pora na ciebie. Mozemy sie spotkac jutro wieczorem i wtedy
przedstawisz mi swoja decyzje.

Meredith usciskata dawng przyjacidtke z akademika.

— Wiem. Wchodze w to! O ktérej godzinie?

— O siédmej, najpierw kolacja, a potem wezmiemy sie do pracy.

— Sprostowanie ukaze sie dopiero jutro. Masz co$ przeciwko, abym napisata dzi$§ o tym na blo-
gu?

— Prosze bardzo, o ile tylko nie naruszy to postanowienn umowy.

Meredith sie odprezyta.

— Przed opublikowaniem przesle ci tekst.

Claire kiwneta glows.

— Nie moge sie doczekaé, kiedy to wszystko zaczniemy. Do zobaczenia jutro. — Po tych stowach
dziennikarka oddalita sie korytarzem.



Claire zamkneta duze, podwoéjne drzwi, po czym rozejrzata sie po luksusowo urzadzonym salo-
nie. Niedaleko stotu, przy ktérym zjadly kolacje, stala wysoka komoda z kieliszkami o przerdznych
ksztattach 1 wiaderkiem z lodem. Rozkoszujac sie spokojem, jaki zapewnito jej upewnienie sie co
do stusznosci swojej decyzji, podeszta do minibaru. Do kolacji nie zaméwita wina, gdyz chciata
mie¢ pelng kontrole nad swoimi zmystami, teraz jednak uznala, ze nalezy jej sie kieliszek.

Przyjrzawszy sie malym buteleczkom, zdecydowata, ze woli jednak standardowa butelke i za-
dzwonita po kelnera. Moze i nie wypije wszystkiego, ale po stresie, jaki ja dreczyt przed rozmows
z Meredith, zastuzyla na to. Obiecano jej, ze za pie¢ minut wino zostanie dostarczone do jej aparta-
mentu. Claire sie usmiechneta. Obstuga hotelowa zawsze wyjatkowo dbata o gosci wynajmujacych
najlepsze pokoje.

Umosciwszy sie na obitej pluszem sofie, zrzucita buty i w myslach analizowala przebieg spotka-
nia z dawng kolezanka. Byla zadowolona. Dostala wszystko, na co liczyla, a nawet wiecej. Meredith
wydawala sie kompetentna i pelna zapatu, poza tym fajnie bylo sie dowiedzie¢, co stycha¢ u tak
wielu oséb ze studiéw. Dobry nastrdj Claire psula nieco mysl o ich artykutach, o tym, jaka bedzie
reakcja czytelnikéw. Czy rzeczywiscie chciata, aby swiat sie dowiedzial o jej smutnym losie? Po
chwili jednak uspokoita siebie, ze to nie chodzi o nig, lecz o to, aby ludzie poznali prawde o To-
nym. Ona byta ofiarg. On czarnym charakterem. Musiata to ujawnic!

Pomyslata o Harrym. Dozgonnie byta mu wdzieczna za to, w jaki sposéb zareagowal na jej wy-
znania. Dzieki temu oraz wsparciu ze strony Courtney i Brenta czula sie naprawde silna. Odrucho-
wo objela sie ramionami i nagle poczufa sie tak bardzo samotna. Harry pytal, czy ma jej towarzy-
szy¢ podczas dzisiejszego spotkania, ona jednak uwazala, ze lepiej, aby sama sie spotkala z Mere-
dith. Okazalo sie, ze miala racje. Spotkanie przebieglo lepiej, niz mogla sie spodziewac.

W momencie, kiedy wzieta do reki iPhone’a, aby zadzwoni¢ do Harry'ego, rozlegto sie pukanie
do drzwi. Wyjeta z torebki banknot dziesieciodolarowy. Wino zostanie dopisane do jej rachunku,
chciata jednak da¢ kelnerowi napiwek. Zostawiwszy telefon i torebke na stole, poszta otworzy¢.

Cho¢ pan Rawlings dal mu wolne na reszte wieczoru, Phillip Roach kontynuowat obserwacje tego,
co nagrywa kamera. Bylo tak, jak podczas tamtego wieczoru we francuskiej restauracji w Palo Alto.
Co prawda dostal od Claire bon upominkowy, ale pan Rawlings poinformowal go, zZe nie musi pro-
wadzi¢ obserwacji w restauracji. Otrzymal polecenie, aby czeka¢ na zewnatrz, po wyjsciu pani Ni-
chols uda¢ sie za nig, a nastepnie poinformowac go o tym, ze dotarta do domu. Nie po raz pierw-
szy Phillip czut sie bardziej jak niania niz prywatny detektyw.

Dzisiejszego wieczoru nie wiedzial, jaka pelni funkcje. Poinformowal pana Rawlingsa o poran-
nym wylocie pani Nichols z San Francisco. Uznal, ze wyjawienie prawdy o swoim niewielkim nie-
dociggnieciu pomoze mu unikngé kolejnej pokretnej wymiany zdan z panig Nichols. Nastepnie
udat sie za nig do San Diego. Na szczescie zatrzymala sie w hotelu, w ktérym dokonala rezerwacji.
Tam Phil zamocowat czujniki na jej drzwiach i podlgczyt kamere.

Teraz, ogladajac obraz przez nig rejestrowany, zobaczyl swojego pracodawce. Ubrany w spodnie
khaki 1 koszule czekat cierpliwie, az pani Nichols otworzy drzwi. Zerknal na zegarek. Byto prawie



wpét do jedenastej. Cho¢ pan Rawlings wygladat na spokojnego, Phil wiedzial, ze jest inaczej. Przez
caly dzien bylo oczywiste, ze nie jest zadowolony z tego, co Claire robi razem z Meredith Banks.
Phillip Roach, doswiadczony detektyw, wiedzial, ze powinien wyltaczy¢ obraz i przestaé ogladac, ale
nie potrafil. Prawde mowiac, miat teraz na punkcie Claire Nichols chyba takg sama obsesje jak An-
thony Rawlings. Nie pojmowal tej swojej fascynacji, wykraczajacej poza pieniadze, jakie zarabial
dzieki jej obserwowaniu. Czasem po prostu martwil sie o te kobiete. W sumie nic mu byto do
tego, ale sledzit jg juz od niemal dwdch miesiecy.

Spojrzat na zegar. Byla dwudziesta druga dwadziescia osiem. Przesungl spojrzenie z powrotem
na obraz z kamery. Pani Nichols otworzyta drzwi. Phillip od razu dostrzegt zmiane w mowie jej
ciala. Natychmiast cata zesztywniala. Jego uwage przyciggneta intensywnos¢ jej spojrzenia. Spioru-
nowalta goscia wzrokiem.

To byta jego praca. Phillip Roach obserwowal. By¢ moze powinno si¢ go okresla¢ mianem pod-
gladacza.

Claire wpatrywata si¢ w niego z niedowierzaniem. Wyraz twarzy Tony'ego nie byt taki, jaki widzia-
la kilka tygodni temu. To mina, jakg ogladata w przeszlosci — ta, ktérg wolata zaszufladkowaé. Byly
to cechy tego mezczyzny, ktérych za wszelka cene chciata unikaé: oczy czarne jak noc, zacisniete
szczeki 1 wyraznie spiete mieSnie szyi. Zdjat ja lek. Instynktownie uruchomita w sobie tryb obron-
ny: wyprostowala sie i odpowiedziata réwnie grozZnym spojrzeniem.

— Wpusé mnie - rzucit Tony przez zaci$niete zeby. — Musimy porozmawiac.

— Nie sadze, abysmy mieli o czym. Niepotrzebnie zrobiles sobie wycieczke. IdZ sobie, prosze. -
Wypowiedziala te stowa cicho, jednak stycha¢ w nich bylo site.

Zrobit krok w jej strone.

— Nie bedziemy rozmawiaé na korytarzu.

Po tych stowach minat j3 i wszedt do apartamentu. Szybko odsunetla sie na bok, aby przypad-
kiem jej nie dotknal. Zamknat za sobg drzwi. Gdy tak patrzyli na siebie, atmosfera stata sie mocno
napieta. Claire obmyslala strategie, ale w pewnym momencie co$ sobie uswiadomita i strach za-
mienit sie w oburzenie.

— Nie jestesmy malzenstwem, a ja nie jestem twoim wiezniem. Nie mozesz tu tak sie wdzierad.
— Jego grozna mina uciszytaby wiekszos¢ oséb. Claire byla tego pewna. Ja tez kiedy$ uciszala, ale
nie dzisiaj. — Chce, zebys wyszedl. — Z kazdym zdaniem w jej glosie byto coraz wiecej sily i zdecy-
dowania.

Ignorujac ja, Tony chodzit po salonie jak lew oceniajacy swoja ofiare. Jego obecnosé sprawiata,
ze pokdj wydawat sie dwa razy mniejszy. Claire nieswiadomie wstrzymywata oddech, kiedy patrzy-
la na jego zaci$niete szczeki.

— Co wy kombinujecie? — warknat.

— Odnawiam znajomos$¢ z dawng przyjaciolka ze studiéw. — Z nieco wieksza pewnoscig siebie
dodata: — Poza tym to nie twoja sprawa. W ogéle nie powinno cie tu by¢.



Obserwowata, jak oczy mu ciemnieja. Patrzac na to z nowej perspektywy, uznata, ze ta ciemnosé
nie dotyczy wylacznie spojrzenia, ale calego wyrazu twarzy, zmarszczonych brwi i zacis$nietych
szczek. Czekala na jego odpowiedz. Tyle przeciez mozna bylo wyczytaé z tonu glosu i szybkosci wy-
powiadanych stéw. Pokdj wypetnit sie w miedzyczasie jego zapachem. Woda kolonska z jej snu po-
nownie przenikala jej zmysly, tym razem jednak w myslach Claire nie byto niczego sensualnego.
Widzac, jak idzie w jej strone, na nowo ogarnat jg lek.

Bez ostrzezenia chwycil j3 mocno za ramiona. Jego stowom towarzyszyt goracy oddech, ktéry
omiatat jej twarz.

— Myslisz, ze jestem glupi? Rozmawiasz z nig o mnie, a na to ci nie pozwole. — Milczala. — Do
cholery, Claire, jak ty mnie wkurzasz! — warknat.

Réwnie niespodziewanie puscit jg 1 podszed! do okna. Ciemne niebo w San Diego przemienilo
szybe w lustro. Widziala w nim odbicie oczu Tony’ego. Dzieki dzielgcej ich odleglosci odzyskata
zdolnos¢ jasnego myslenia. Zwrdcita uwage na fakt, ze jej gos¢ nie ma na sobie garnituru.

— Przelecialem caly cholerny kraj i siedzialem w cholernym samochodzie, czekajac, az wasze
spotkanie dobiegnie konca.

Claire wzdrygneta sie na mysl, ze sledzit jej kazdy krok.

— Tony, potrzebna ci pomoc. Nie moge uwierzyé, ze nie spuszczasz mnie z oczu. Daj sobie
z tym spokdj!

Spojrzat na nig z niedowierzaniem. Kiedy sie odezwal, w jego glosie nie bylo juz stychaé¢ wscie-
ktosci.

— Nie rozumiesz? Nie potrafie. Dzieki swojej wieziennej przesylce wiesz, ze obserwuje cie od
bardzo, bardzo dawna.

— A ja uwazam, ze to odrazajgce. Dlaczego? Powiedz mi dlaczego? Poprzednio nie odpowiedzia-
le$ na to pytanie.

Tony byl wyraznie spokojniejszy. Przesunat dlonmi po oparciu fotela, a na jego twarzy pojawit
sie figlarny usmiech.

— Odrazajacy? Roznie sie o mnie méwi, ale chyba po raz pierwszy kto$ nazwat mnie odrazaja-
cym.

Claire starala sie ukry¢ usmiech.

— To znaczy prosto w twarz.

Po chwili rozbawienie dotarlo takze do jego oczu, wyrzucajac z nich ciemnos¢.

— Masz racje. — Kiwnat glowa. — Mozliwe, ze to prawda.

— Gwarantuje ci to. No dobrze, skoro juz wparowates do mojego pokoju, odpowiedz mi na pyta-
nie. Nie udziele odpowiedzi na zadne z twoich pytan, jesli ty sie nie zrewanzujesz tym samym.

Tony popatrzyt na sofe, a potem na Claire.

— Skoro chcesz mi zadawa¢ pytania, mam rozumieé, ze juz mnie nie wyrzucasz?

Skrzyzowala rece na piersi i intensywnie sie zastanawiala. Zaledwie chwile temu chciala, aby
stad wyszedl, ale fakt, ze postarat sie uspokoié¢, stanowit krok we wtasciwym kierunku.



— Nie przypominam sobie, aby kiedykolwiek udato mi sie ciebie skadkolwiek wyrzuci¢. Moze
czasy si¢ zmieniajg?

— Ludzie takze.

Usiadl. Nim zdazyla pdjs¢ w jego slady, rozleglo sie pukanie do drzwi. Tony spojrzal na nig
zdziwiony.

— Spodziewasz sie kogos?

— Zamoéwitam wino — odparla, idac w strone drzwi. Tym razem wyjrzala przez wizjer.

— To pewnie dlatego mi otworzylas. Bo nie pomyslalas o wizjerze. - Usmiechnat sie drwiaco.

— Masz racje. Musze popracowac nad tym nawykiem.

Otworzyta drzwi. Do $rodka wszedt mtody mezczyzna w bordowym uniformie, pchajac przed
sobg przykryty Inianym obrusem wozek. Na nim stala butelka merlota i dwa kieliszki. Usmiechnat
sie grzecznie.

— Pani Nichols. — Kiwnela glows. — Prosze tu pokwitowaé. — Mezczyzna podatl jej maly czarny
folder, po czym usmiechnat sie i lekko uklonit.

Claire wziela od niego folder i go otworzyta. Ku swemu zdziwieniu w $rodku nie znalazla para-
gonu, lecz kartke:

Pani Nichols, prosze o zachowanie dyskrecji.
Upewniam si¢ tylko, ze wszystko w porzgdku. P.

Spojrzata na kelnera, patrzacego na nig wyczekujgco. Nerwowo zerkneta na Tony'ego, ktéry takze
jej sie przygladal. Wzieta dlugopis i napisata:

Tak — dzigki, C.

Ztozyta folder, po czym wreczyla go czekajacemu mezczyZnie wraz z banknotem dziesieciodolaro-
wym.

— Dziekuje.

— Dziekuje, prosze pani. Czy mam otworzy¢ wino?

Kiwneta glowg. Odkorkowal butelke i ponownie sie uktonil. Podziekowata mu, a on wyszed!.

Claire popatrzyla na Tony'ego i pomyslata: , Ty odrazajacy przesladowco”. Phil Roach sie mar-
twil. To bylo niemal komiczne. Niedorzeczno$¢ calej tej sytuacji sprawita, ze zaczeta chichotad.

— Zamoéwilas dwa kieliszki? — Glos Tony’ego nie dopuscil, aby jej wesolos¢ przerodzita sie w hi-
sterie.

Pokrecila glowg i probowala sie skupié.

— Nie — rzekta, ttumigc Smiech. — Ale skoro juz je przyniesiono, to moze napijesz si¢ merlota?

Podszedt do niej nieufnie.

— Wiesz, jeste$ jedyng osoba, ktéra potrafi w jednej chwili mnie wkurzy¢, a w drugiej zachwy-
ci¢. Czemu sie $miejesz?

Pokrecita glows.



— Sama nie wiem, szok, poczucie absurdu? Wyglada na to, ze nigdy nie wiem, czego sie spo-
dziewaé. Moge sobie planowag, a i tak zawsze co$§ mnie zaskoczy.

Tony rozlat wino do kieliszkéw i jeden z nich podat Claire.

— Pamietasz, jak piliSmy wino w Red Wing?

Zamknela oczy, wspominajgc tamten wieczér z zupelnie innego zycia, i kiwnela glows.

— Pamietam.

— Obserwowatem ci¢ od wielu lat. Tak bardzo sie tamtego wieczoru denerwowalem. Sadzitem,
ze planuje twoje nabycie. - Wbit wzrok w swéj kieliszek.

Wyprostowala sie.

— Skoro jesteSmy przy biznesowych metaforach, ja bym to nazwala wrogim przejeciem.

Tony wzial lyk wina i1 westchnat.

— Tak, Claire. — Spojrzal z powaga w jej szmaragdowe oczy. — I przeprositem cie za to. — Przez
chwile milczal, zbierajgc mysli. — Pomimo wieloletniego gromadzenia materialéw na twdj temat,
kiedy siedzieliSmy i rozmawialiSmy, dotarto do mnie, ze tak naprawde cie nie znam. Wiedzialem
wszystko na twoj temat. — Pokrecit refleksyjnie glows, wrécit do sofy i usiadl. Wyciggnat przed sie-
bie nogi. Claire dopiero teraz zauwazyta, ze wyglada na bardzo zmeczonego. Bgdz co badz byla juz
prawie dwudziesta trzecia. — A mimo to nie znatlem ciebie. Co prawda na poczatku wcale nie mia-
lem ochoty cie poznawac.

— Czyzby? - zapytala z udawanym sarkazmem. — Bo ja przypominam sobie dos¢ sporo bliskiego
kontaktu.

Tony parsknal.

— No tak, na to akurat miatem ochote. Nie chciatem poznawacé ciebie, no wiesz, prawdziwej cie-
bie. Walczylem ze soba przez kilka miesiecy, ale ty bylas niczym $wiatlo, ktére mnie do siebie
przyciaga. Wcale nie tak sie miato wszystko potoczy¢.

— A jak?

— C0z, przejecie... — podkreslit to stowo — ..mialo cie utemperowaé. W ogéle nie przyszto mi do
glowy, ze kto§ moze w takich warunkach rozkwitngé. — Postal Claire spojrzenie petne podziwu, po
czym kontynuowal: — Ty nie tylko rozkwitlas, ale tez mnie zawojowatas. — Pociaggnat kolejny tyk
wina. — Nieustannie ci¢ nie docenialem, cho¢ moze powinienem powiedzie¢, ze to ty ciagle prze-
wyzszalas moje oczekiwania. Nadal to robisz. Jestes jedyna osobg, ktéra potrafi pokrzyzowaé mi
plany, i lepiej niz ktokolwiek inny znasz mnie, nie Anthony’ego Rawlingsa. Mnie.

Claire wiedziala, ze trafila jej sie rzadka okazja poznania prawdziwego Tony’ego, jak to swego
czasu okreslita Catherine.

— Prawdziwego ciebie. To znaczy Antona?

Wyraz jego twarzy ulegt zmianie. Cieniem potozyl sie na niej smutek. A jg na ten widok zabola-
lo serce.

Westchnat.



— W sumie tak, ale przeciez zmienilem imie i nazwisko. Legalnie. Widzisz wiec, ze nie klama-
lem. Naprawde nazywam sie Anthony Rawlings, i to juz od bardzo dawna.

Claire wstala. Nie pozwoli sobie na to, aby mu wspétczué. Zamiast tego zrobita to, co robig lu-
dzie, kiedy prébujg ucieka¢ przed swoimi prawdziwymi uczuciami: przypuscita atak.

— Teraz mi to méwisz, ale nie wtedy, kiedy bylismy matzenstwem. To oznacza, ze nigdy mi nie
ufales, jedynej osobie, ktéra naprawde cie zna. — Polozyta nacisk na ostatnie stowa. — Poza tym wy-
rzekles sie mnie i porzuciles, zebym zgnita w wiezieniu. Twierdzisz, ze mnie kochasz, czy tez ko-
chales, niewazne, teraz czy kiedys. Ty nie wiesz, czym jest milos¢. Masz obsesje i to naprawde
musi sie skonczy¢. Przestann mnie §ledzi¢. Koniec zabawy. Koniec.

Tony ponownie wbil wzrok w czerwone wino. Kiedy sie odezwal, méwil powoli, wyjawiajac
skrywane prawdy, ktére sam poznal dopiero niedawno.

— Nie wiem, jak to wytlumaczy¢. To byt taki kruczek prawny. Nie rozumiesz?

Stala w bezruchu. Rzeczywiscie nie rozumiata.

— Prébowalem ci poméc. Kazdy inny na twoim miejscu uchwycitby sie szansy na zlozenie wnio-
sku o uznanie niepoczytalnosci. Zalatwilem juz szpital. Istniala mozliwos¢ negocjacji czasu, jaki
musiatabys$ tam spedzié. Ale nie. — Po raz kolejny wstal. - Nie! Ty odméwitas! Robigc to, odebratas
mi swoéj wyrok 1 przekazalas go w rece stanu Iowa. Nie mialem juz wplywu na twoj los. — Odwrdcit
sie twarzg do niej i zawotal: — Dlaczego musiatas by¢ taka uparta?

— Ja? Oskarzasz mnie o to, ze bylam uparta? Nie chciatam, aby$ dtuzej sprawowal kontrole nad
moim zyciem. Wolalam, zeby zadecydowal o mnie stan Iowa, nie ty.

Na jego twarzy malowala sie konsternacja.

— Tylko w taki sposéb mogtem cie uratowac.

Claire prébowata zrozumie¢ znaczenie jego stow.

— Nie mam pojecia, o co ci chodzi. Uratowaé mnie przed czym?

Tony spuscit wzrok.

— Przede mng - rzekt glosem nabrzmialym ttumionymi emocjami.

Temperatura w pokoju nagle spadta. Claire poczula, ze na nogach i rekach ma gesia skorke. Po-
woli opadla na fotel. Cisza stopniowo wypetniata kazdy zakamarek apartamentu. Jej intensywnos$¢
utrudniata oddychanie. Claire nie byla pewna, co mial na mysli, ale to wyznanie wydawalo sie mo-
numentalne.

Cisze przerwal odglos jej wibrujacego telefonu. Podskoczyta, kiedy aparat zaczat podskakiwaé
na stole. Na wyswietlaczu migalo: ,HARRY KOM”. Zobaczyta, ze Tony to odczytuje, po czym odwra-
ca wzrok.

— Gazety piszg prawde? — Zdawalo sie, jakby jego glos dochodzit z oddali.

— Sam to powiniene$ wiedzie¢ — odparta, gdy tymczasem telefon nadal wibrowal.

— Moze to ja powinienem odebrac?

Czar pryst. Juz nie odnosilo sie wrazenia, ze apartament jest odizolowany od reszty §wiata gru-

o« .

bym murem. Claire nie dowie sie juz dzisiaj niczego wiecej na temat jego proby uratowania jej



przed samym soba.

— Nie, dziekuje. Zaraz wréce. — Wziela ze stotu iPhone’a, wstala, przeszta do sypialni i odebrata.
— Cze$¢. — Choc starata sie, aby zabrzmialo to lekko i beztrosko, obawiala sie, ze polegla. Po tym, co
ustyszata od Tony’ego, nadal krecilo jej sie w glowie.



Jako dzieci uwazalismy, ze kiedy dorosniemy,
nie bedziemy juz bezbronni. Ale dorostos¢ oznacza
zaakceptowanie bezbronnosci i jej obecnosci w naszym zyciu.
Madeleine L’Engle
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GrOs HARRY’EGO SPRAWIL, ze do ciemnego apartamentu Claire wrdcito swiatto.

— Jak poszto spotkanie z Meredith?

Po katach nie kryta sie juz zapowiedz strachu. Zamiast tego pojawila si¢ obietnica czegos$ lep-
szego 1 weselszego. Claire absorbowala te pozytywng energie. Zamkneta drzwi taczace sypialnie
z salonem i odpowiedziata:

— Mysle, ze okej. Dzisiaj przede wszystkim wspominalySmy dawne czasy.

— Pewnie dobrze zacza¢ wlasnie od tego. — Zrobil pauze. — Brak mi ciebie. Nadal uwazam, ze po-
winienem by¢ tam razem z toba.

Odetchneta gleboko, wiedzac, ze jej rozmoéweca zastuguje na prawde.

— Mam niespodziewanego goscia — powiedziala cicho.

— Nadal jest u ciebie? Wszystko w porzadku? — W jego glosie stychaé bylo nagte napiecie.

— Tak 1 tak.

— Wsiade w samolot SiJo i za péttorej godziny bede u ciebie.

— To nie jest konieczne. — Nadal méwita Sciszonym glosem. — Cho¢ oczywiscie chetnie bym sie
z tobg spotkata. Ale tak na powaznie, wiem, ze musisz i$¢ jutro do pracy. Nic mi nie jest. Zadzwo-
nie, kiedy sobie pdjdzie.

— Nie tylko on moze przylecie¢ samolotem, aby sie z tobg zobaczy¢.

Pokrecita glows.

— Wiesz, nigdy mi na czyms$ takim nie zalezalo.

— Bede czekat na twdj telefon. Jesli zmienisz zdanie i bedziesz sie jednak chciala ze mng spo-
tkaé, zadzwon, napisz albo wyslij znaki dymne.

Usmiechnela sie.

— Dzieki, tak wlasnie zrobie, obiecuje.

— Lubie stysze¢ usmiech w twoim glosie. Ale pamietaj, masz si¢ usmiecha¢ tylko do mnie.

— Jak mogtabym zapomnie¢? — odparta. — Niedlugo zadzwonie.

— Mam nadzieje. Bede czekal. No to pa.

— Niedlugo, obiecuje. Pa. — Po czym sie rozlgczyta.

Zobaczyla, ze miga dioda na lezacym na komodzie telefonie, ktérego uzywata wylgcznie do kon-
taktowania sie z Courtney. Sygnalizowata nowy esemes.

DZWONIE BRENT. TONY LECI NIESPODZIEWANIE DO SAN DIEGO. CIEBIE TAM NIE MA, PRAWDA?
TAK SIE ZASTANAWIAM... UZNAEAM, ZE POWINNAS WIEDZIEC!



Claire usmiechneta sie, czerpigc sile ze wsparcia bliskich jej osob.

Z wahaniem podeszta do drzwi prowadzacych do salonu. Potozyla dlon na klamce. Chtodny me-
tal dziatal kojaco na jej nerwy. Wziela gleboki oddech i otworzyla drzwi.

Czesciowo sie spodziewala, ze zastanie Tony'ego zaraz po drugiej stronie tej bariery. On jednak
ponownie stat przy oknie, z kieliszkiem wina w dloni, i przygladal sie nocnej panoramie San Die-
go. Claire zastanawiala sie, czy w ogdle uslyszal, ze otworzyla drzwi, gdyz sie nie odwrdcit. Pode-
szta powoli do niego.

— Przepraszam za te przerwe — rzekla, patrzac na migoczace w dole swiatta.

Odwrdcit sie w jej strone i zlustrowat jg wzrokiem.

— Naprawde, pani Nichols?

Ton jego glosu ulegl zmianie. Byl bardziej rzeczowy.

— Tak. I wiesz co, masz racje. Jestem panig Nichols, a nie Rawlings. — Juz, juz miata doda¢: ,Ty
do tego doprowadziles, nie ja”, ale sie powstrzymata. Wystarczajaco data mu dzisiaj popalié.

Tony stal przodem do niej, na tyle blisko, aby sie mogli dotknaé, a jednak dzielit ich milion ki-
lometréw. Nie podejmujac proby zmniejszenia tej odleglosci, rzekt:

— Z calg pewnoscig jeste$ zajeta. Na jego miejscu siedzialbym juz w samolocie. Wedlug moich
wyliczen mamy jakie$ dziewieédziesigt minut na porozmawianie o tym, z czym tutaj przyjechalem.

Claire zastanawiala sie, czy wyjasni¢ mu réznice miedzy nimi dwoma, powiedzieé, ze Harry sie
tutaj nie zjawi, poniewaz poprosila, aby tego nie robil. Mogta mu opowiedzie¢ o zaufaniu i komu-
nikacji. Zamiast tego podeszta do stotu, dolata sobie wina, po czym usiadla i zapytata:

— O czym chcesz rozmawiaé?

— Zaprzestaniesz rozméw z Meredith Banks i porzucisz plany przedstawienia swojej historii
w mediach. — Nie zabrzmialo to jak prosba.

Oparta sie wygodnie i u§miechneta.

— Czyzby?

— Nie igraj ze mng — odpart bez cienia wesotosci w glosie. — Jestem zmeczony i jakos nie mam
odpowiedniego nastroju.

Usmiechneta sie w duchu, wiedzac, ze to telefon od Harry'ego go zirytowal.

— C6z, ja chcialabym porozmawia¢ o czyms$ innym.

— Wolatbym pozostaé przy tym temacie.

— W takim razie znalezliSmy sie w impasie. By¢ moze powiniene$ juz i§¢. Mozemy do tego wro-
ci¢ innego dnia, a moze nie.

— Nie zmieniaj tematu. Nieujawnianie informacji dotyczacych naszego zwigzku nie podlega dys-
kus;ji.

— Nie przypominam sobie, abym cokolwiek podpisywala. Céz, moze oprécz pustej serwetki. Nie
sporzadziliSmy nawet intercyzy, wiec w sensie prawnym nic mnie nie ogranicza i moge ujawniad,
co tylko chce.

Tony podszedt blizej.



— W sensie prawnym moze i nie, ale co z zasadami etyki i moralnosci?

— Czy byly one obecne w trakcie trwania naszego zwigzku?

— Prébowalem ci to wyjasnié. Poczatkowo nie, ale potem jak najbardzie;.

— Tony, ja tez jestem zmeczona. Nie mam sily na twoje gierki. Nie planuje ujawni¢ mediom
twojej prawdziwe]j tozsamosci, jesli tym wilasnie sie martwisz. Dowiedzialam sie jednak, ze krazy
wiele nieprawdziwych informacji na mdj temat z okresu naszego zwigzku. Mam w planach ich
sprostowanie.

— Dlaczego?

Wyprostowala sie i odpowiedzi udzielila za pomocg stow, ktérych swego czasu on uzywat w sto-
sunku do niej:

— Bo moge. - Lekko sie skrzywil. — Swiat chce poznaé prawde, a ja chce ja ujawnié.

— Nie dojdzie do tego. — Odstawil kieliszek na stét i nachylit sie ku niej. — Zjawitem sie tutaj,
zeby podkresli¢, iz tracisz tylko czas. M6j dziat prawny pracuje nad tym, aby nie dopusci¢ do prze-
dostania sie do publicznych mediéw zadnych informacji majacych zwigzek z naszym malzenstwem.
Jesli co$ sie pojawi w Internecie czy gdziekolwiek indziej, ty, Meredith i strony, ktére to zamiesz-
cza, mozecie od razu sie spodziewaé cywilnych pozwow.

Claire trzymala kieliszek przy ustach i obserwowala, jak Tony rzuca jej wyzwanie. W koncu sie
odezwala:

— C0z, przynajmniej tym razem miales odwage, aby to ultimatum dostarczy¢ mi osobiscie, a nie
przez Brenta.

Wyprostowat sie.

— Zdenerwowalas mnie swoim wnioskiem o wyrok bez orzekania o winie.

— Dale$ mi to jasno do zrozumienia, teraz moja kolej.

Prychnal.

— Tak, pamietam, ze rzeczywiscie lubitas swojg kolej.

Zignorowala te aluzje.

— Chce, zebys$ mi co$ obiecal.

— Niby co?

— Chce gwarangji, ze ludziom obecnym w moim zyciu, wspoétpracownikom i przyjaciotom, nie
stanie sie nic zlego.

— Rety, Claire, masz o mnie zbyt wysokie mniemanie. Jestem biznesmenem. Nie mam mozliwo-
Sci robienia komukolwiek krzywdy, zwtaszcza osobom z twojego otoczenia.

Tym razem to ona sie wyprostowala.

— Simon, John... czy te imiona co$ ci mdéwia? A moi rodzice, twoi rodzice? Kto$ jeszcze? W tej
chwili co$§ mi pamie¢ szwankuje.

— Nie biore odpowiedzialnosci za calg liste 1 sprecyzuj, o co mnie prosisz.

— Wiasciwie to o nic nie prosze. Oswiadczam ci, ze jesli cokolwiek przytrafi sie mnie, moim
przyjaciolom lub wspétpracownikom, moja historia i prawda kryjaca sie za naszym zwigzkiem od



razu ujrzg swiatlo dzienne. Zamierzam pracowa¢ nad tymi artykulami, ale kiedy wszystko bedzie
gotowe, nie doprowadze do publikacji. Jesli jednak co$ zlego stanie sie ze mng lub moimi bliskimi,
wszystko trafi do mediéw. Potem oczywiscie mozesz sie zaja¢ ograniczaniem strat, ale prawda zo-
stanie juz ujawniona i pozna ja caly swiat. Jak wiesz, niefatwo zmieni¢ to, jak jest sie postrzega-
nym.

Tony zacisngt palce na nézce kieliszka 1 zmienit temat.

— Nie chce, zebys byla z kim$ innym. Jestes moja. Od bardzo dawna.

Cho¢ stowa te sprawily, ze Claire przeszedl zimny dreszcz, udalo jej sie¢ zachowaé spokd;.

— To nie ty o tym decydujesz. Pozbyles sie mnie!

— Nie. Ty odesztas. To ty wyjechalas z naszego garazu. - Wypowiedzial te stowa przez zacisniete
zeby.

Witata.

— Tony, mam do$¢ tej rozmowy. Jestem zmeczona, mam jednak jeszcze kilka zadan. — Nie cze-
kala na jego reakgje, tylko od razu kontynuowata: — John wyszed! z wiezienia. Chce, aby przywréco-
no mu licencje prawnicza. To ty mu j3 odebrates, nie zaprzeczaj. Teraz mu j3 oddaj. Uznam to za
dowdd na to, iz powaznie traktujesz naszg umowe.

— Nigdy go nie lubitem.

— Jestem przekonana, ze z wzajemnoscia. Tak czy inaczej, nie zastuzyt na to, co mu zrobites. Tak
na marginesie, wiesz kto przystal mi tamten karton?

Tony wstal i1 ruszyt w kierunku drzwi, ale zatrzymat sie i odwrécit w strone Claire.

— Tak — odpart pewnie. — Moja droga, te informacje znato niewiele oséb. Lista kandydatéw byla
mocno ograniczona. Ustalenie nadawcy nie zajeto mi duzo czasu.

Podeszta do niego. Spojrzata mu w oczy i zapytala:

— Kto?

— Do widzenia, Claire, na razie. Mozesz mi poda¢ dton?

Zmierzyla go podejrzliwym spojrzeniem.

— Po co?

Nie odpowiedzial; zamiast tego wyciagnat reke i czekal. Niechetnie potozyta na niej prawa dlon.
Tony nachylit sie 1 dotknat ustami knykci. Gdy ciepto zaczeto emanowaé¢ w goére reki Claire, on od-
wrocit jej dlon.

— Zamknij oczy.

Tak zrobita.

— Nie otwieraj — szepnal. Kiwnela glowg, a on siegnatl do kieszeni spodni, wyjat z niej delikatny
lanicuszek z biatego zlota z perlg przymocowang do krzyzyka i umiescit go w jej wyciggnietej dioni.
Nastepnie zamknal wokét niego jej palce. — Méj dowdd na to, ze traktuje to powaznie. Skoncz te
glupoty z Meredith. — Ucatowal jej zacisnietg dton i otworzyt drzwi.

Kiedy zobaczyta, ze to pamiatka po babci, po jej policzkach poplynely tzy. Odwrécita sie w stro-
ne Tony’ego, ale on zdazy! juz zniknad.



Drzacymi palcami majstrowala przy zapieciu. W koncu udato jej sie zatozy¢ tancuszek. Podbie-
gla do lustra i przygladala sie, jak maly krzyz z duzg perlg unoszg sie na jej piersiach w rytm szyb-
kiego bicia serca.

Po chwili przeniosta spojrzenie z lancuszka na swojg twarz. Zniknely wczesniejsze skupienie
1 determinacja. Na policzkach miata czerwone plamy, a wokdt oczu rozmazany tusz.

Caly ten wieczdr — stres towarzyszacy spotkaniu z Meredith, nieoczekiwana wizyta Tony’ego,
a do tego odzyskanie tanicuszka po babci — wyssat z niej wszelka energie. Claire padia na 16zko,
wbila spojrzenie w sufit i walczyta ze tzami. Przegrala i plynely teraz struzkami z kacikéw jej oczu.

Tulac do siebie duza, miekky poduszke, mokrg teraz od lez, zwinela sie w kulke i zamkneta
oczy. Stres 1 emocje sprawily, ze czula znajome bolesne pulsowanie w skroniach. Nie mineto duzo
czasu, a zmorzyl jg sen, zabierajac do bezpiecznej przystani, gdzie nie musiala stawiaé czota bu-
rzom, ktore nie przestaly nawiedzac jej zycie.

Spokojny sen przerwalo glosne pukanie do drzwi. Claire usiadla na 16zku, zdezorientowana tym,
ze obudzila sie w nieznanym miejscu. Sennie spojrzata na budzik: trzecia siedemnascie. Wstata
1 udala sie w strone, skad dochodzito pukanie. Podchodzac do drzwi, uslyszala przekrecajacy sie
w zamku klucz 1 pelen paniki glos:

— Claire, Claire, jeste$ tam?

,O cholera, nie zadzwonitam do Harry'ego”.

Zamknela drzwi na tancuch, dlatego nie dalo sie ich otworzyé. Kiedy juz byla pod drzwiami,
zerkneta szybko do wiszacego obok nich lustra. Miala na sobie ubranie z wczoraj: jedwabng bluzke,
teraz bardzo pognieciona, i Iniane spodnie. Pod spuchnietymi, czerwonymi oczami widnialy czarne
kola od tuszu do rzes. Odruchowo uniosta reke, aby przygladzi¢ potargane wlosy, jakby to mialo
co$ zmieni¢ w jej kiepskim wygladzie.

— Prosze, zaczekaj chwile! — zawotata do znajdujgcego sie po drugiej stronie mezczyzny.

Przesuneta tanicuch i chwile potem otworzyta drzwi. I przezyta szok, gdyz okazalo sie, ze oprocz
Harry’ego na progu stojg dwaj mezczyzni w hotelowych uniformach i kobieta w mundurze lokalne;
policji.

— Nic ci nie jest? — zapytal Harry na jej widok. W jego glosie nie byto juz stychaé wczesniejszego
gniewu.

Nim zdazyla odpowiedzie¢, mocno jg do siebie przytulil. Nie stawiata oporu. Z glowg na jego
piersi wdychata meski zapach i czula szybkie, miarowe bicie jego serca.

— Jeste$ sama?

Przytakneta.

— Zrobit ci krzywde?

Pokrecita glows.

Harry odwrocit sie do pozostalych oséb.

— Moga panstwo odejs¢. — A do policjantki rzekl: — Jutro sie odezwiemy, gdyby pojawita sie kwe-
stia zarzutow.



Claire nie bez problemu uwolnita sie z meskich obje¢ i zwrdcita do funkcjonariuszki:

— Nie bedzie zarzutéw. — Popatrzyla w niebieskie oczy Harry'ego i dodata: — Przepraszam. Po
prostu zasnetam. — A do kobiety w mundurze: — Dziekuje, ze pani sie pofatygowala. Przepraszam
za to nieporozumienie, ale o nic nikogo nie oskarzam. — Harry ponownie mocno j3 przytulil. Bicie
jego serca bylo juz spokojniejsze. — Przepraszam, ze si¢ martwites — mrukneta, kiedy zamkngwszy
drzwi, cofneli sie w glab apartamentu.

— Powiedzialas, ze zadzwonisz. Obiecalas. - W jego glosie na nowo pojawilo sie wzburzenie.

Odsuneta sie na niego.

— Przepraszam. Nie wiem, co jeszcze mam powiedzieé¢. Po wyjsciu Tony'ego bytam zdenerwowa-
na. Nie zamierzalam zasypia¢. Tak sie¢ po prostu stalo.

Dotknat jej policzka i kciukiem wytart rozmazany tusz.

— Plakatas?

Kiwneta gltowa.

— Co sie stato?

Westchneta, po czym przedstawita mocno skrécong wersje wydarzen.

— Klécilismy sie. Zabronit mi opowiada¢ mediom o naszym zwigzku. Kazalam mu da¢ spokdj lu-
dziom, na ktérych mi zalezy. Kiedy wychodzit, wreczyl mi to. — Pokazata na tancuszek.

— Dat ci wisiorek?

— Nalezal do mojej babci. To jedyne, co zabral z mojego mieszkania w Atlancie, jedyne, co tgczy
mnie z moim wcze$niejszym zyciem. — Zdusita wzbierajgcy w piersi szloch i szepneta: — Ten tancu-
szek znaczy dla mnie wiecej, niz ktokolwiek jest sobie w stanie wyobrazi¢. — Ze wszystkich sit sta-
rata sie zaszufladkowac to, co wtasnie do niej dotarto: ,Tony wie, jak wiele to dla mnie znaczy, tyl-
ko on wie o mnie wszystko”.

— Skoro jest to co$, co tak bardzo pragniesz mie¢, ciesze sie, ze to zwrodcil. Ale dlaczego akurat
teraz?

— Powiedzial, ze to dowdd na jego zaangazowanie. W tamtym kartonie z informacjami byly
zdjecia z aukcji moich rzeczy i na jednym znajdowal sie wlasnie ten tancuszek. Myslatam, ze straci-
lam go juz na zawsze.

Harry wziat j3 za reke i pociaggnat za sobg w strone sofy. Na stole stala prawie pusta butelka
wina i dwa kieliszki.

Kiedy jego uscisk przybral na sile, Claire uznala, ze musi to wyttumaczyc.

— Zaméwitam wino, jeszcze zanim sie tu zjawil. Przyniesiono dwa kieliszki, wiec go poczestowa-
fam.

— Jakaz ty jestes goscinna.

Styszac cierpkosé w jego glosie, wyrwala reke i ruszyta w strone sypialni. Tym razem nie udalo
jej sie go zby¢. Udat sie za nia, chwycit za ramiona i odwrécit w swojg strone.

— Mam gdzie$ wino. Interesuje mnie tylko to, ze jestes bezpieczna. Dzwonitem i dzwonitem, ale
ty nie odbieratas. Jego samolot odleciatl z prywatnego lotniska mniej wiecej o wpét do pierwszej



w nocy. Wpadlem w panike. Po tym wszystkim, co niedawno od ciebie ustyszatem, potwornie sie
balem, ze ty tez lecisz tym samolotem.

— Naprawde bardzo mi przykro. Nie wiem, czemu nie uslyszalam telefonu. - Wzieta go ze stotu,
gdzie lezal obok butelki z winem. Miala osiem nieodebranych polaczen, a takze esemesy i maile.
Byl wyciszony. — Wyglada na to, ze po spotkaniu z Meredith nie wlaczytam dzwieku. — Popatrzyta
na zatroskang mine Harryego. — Dziekuje, ze sie¢ 0 mnie martwisz. A co z jutrzejsza praca?

Usmiechnat sie po raz pierwszy od przyjazdu, a Claire poczula sie tak, jakby w deszczowy dzien
zza chmur w koncu wyjrzalo stonce.

— Znam sie z szefows. Musze jej napisaé, ze nic ci sie nie stalo. Data mi dzien urlopu.

Usmiechneta sie szeroko.

— Zawsze wiedzialam, ze dobrze mie¢ koneksje.

Harry nachylit sie i pocatowal j3 w czubek nosa.

— Twoj usmiech podoba mi sie znacznie bardziej niz smutna mina.

— Mnie tez. — Uniosta glowe i nagle ich usta dzielily zaledwie centymetry. — Wiem, ze koszmar-
nie wygladam. Sprébuje sie doprowadzi¢ do porzadku, a ty moze napiszesz w tym czasie do Am-
ber, co?

— Uwazam, ze jeste$ piekna. Nie wygladasz koszmarnie, ale réb, co tylko chcesz. Powinnas sie
przespag, ja zresztg takze. Napisze do siostry.

Claire niepewnie otworzyta drzwi taczace sypialnie z salonem. Dion, ktéra chwycita klamke, lekko
drzata. Od razu rzucilo jej sie w oczy t6zko Harry’ego, czyli sofa, a na niej przescieradto, poduszka
i koc. A on jak na ironie stal dokladnie tam, gdzie kilka godzin wczesniej Tony: przed duzym
oknem, obserwujac nocng panorame San Diego.

Martwigc sie, czy Harry nie odrzuci jej propozycji, odsuneta watpliwosci na bok i boso zblizyta
sie do okna. Znalazlszy sie obok swego goscia, zobaczyta w jego rece szklanke z barku. Dokonczyt
pozostale w butelce wino.

Cicho przysuneta sie blizej i dotkneta jego tokcia. Pograzony byt w myslach, wiec ten nieoczeki-
wany dotyk go zaskoczyl. Spojrzat na Claire. Wyraz jego twarzy od razu ulegt zmianie. Znajdowata
sie zaledwie kilka centymetréw od niego, twarz miata umyta, wlosy rozczesane, a jej cialo otulata
dluga koszula nocna z jasnozielonego jedwabiu.

Stala bez ruchu, nerwowo wyczekujgc jego reakeji. Milczal, wiec rzucita zartobliwie:

— Za wysoki jestes, zeby spac na tej sofie.

Nie odrywajac wzroku od jej twarzy, odpart:

— To samo mi przyszlo do glowy, gdy rozkladatem koc.

Delikatnie dotknat cienkiego ramigczka jej koszuli. Claire zamknela oczy i westchneta.

W tym samym momencie oboje zrobili krok w swojg strone. Jej brodawki stwardnialy, kiedy
natrafily na umiesniony tors. Juz tyle razy dotarli do tego miejsca, zawsze sie powstrzymujac przez
zrobieniem kolejnego ruchu.



Claire wiedziala, jakie beda konsekwencje tego, ze wybrala taki, a nie inny stréj do spania. Na
poranne treningi zabrata z domu krétkie spodenki oraz T-shirty. Gdyby teraz sie tak ubrata, wysta-
laby zupetnie inny komunikat. Tak jednak nie zrobita. Tej decyzji nie podjeta pochopnie — zastana-
wiala sie nad tym juz od kilku tygodni.

Kiedy Harry sie odezwal, jego glos miat nizsze brzmienie niz zazwyczaj:

— To byl dlugi wieczér. Nie idziesz spac?

Przez jej cialo przebiegl dreszcz wyczekiwania.

— W koncu pewnie tak — odparta bez tchu.

Objat jej drobng sylwetke i mocno przytulil. Jej ciato wpasowalo si¢ idealnie w jego ramiona.

— Jeste$ pewna? Nie przyjechatem tu po to.

Kiwneta glowg i usmiechnela sie niesmiato, po czym objeta go mocno.

— Wiem. Przyjechales, bo sie 0 mnie martwites.

Tym razem to on kiwnat glowa.

Wspiela sie na palce, aby pocalowaé go w policzek.

— I ja to bardzo doceniam - rzekta.

Unidst brwi.

— Wiec to twdj sposdb na okazanie wdziecznosci?

Claire popatrzyla na niego spod dlugich rzes.

— Nie. Wydaje mi sieg, ze juz ci podziekowatam. A teraz robie to, na co mam wielkg ochote.

Po sekundzie wahania wzial j3 za reke i razem poszli w strone sypialni. Z kazdym krokiem jej
niepewno$¢ malata. W progu Harry zatrzymat sie i zapytat:

— Pozwalasz mi sie do siebie zblizy¢ czy tez wyrzucasz w ten sposéb jego ze swoich mysli?

Usmiech zniknal z jej twarzy, kiedy uslyszata pytanie, ktérego miala nadzieje, ze Harry jej nie
zada. Czujac cieplo jego dloni, odparta szczerze:

— Cho¢ ryzykuje to, ze pdjdziesz spa¢ na sofe, przyznaje, ze nie wiem.

Nachylit sie i wzial jg na rece. Zasmiala sie zaskoczona, gdy jej stopy oderwaly sie od podtogi.

— Cho¢ ryzykuje to, ze nie zabrzmi to po mesku, przyznaje, ze w tej chwili mam to gdzies. Chce
jedynie mie¢ pewnos¢, ze wiesz, co robisz.

Zarzucita mu rece na szyje i wyszeptala do ucha:

— Zapewniam cig, ze wiem, co robie. Mam jedynie watpliwosci, czy z tobg jest tak samo. — Prze-
sunela nosem po jego szyi. — A to oczekiwanie doprowadza mnie do szalenistwa.

W jego niebieskich oczach pojawit sie blysk.

— Pani Nichols, 1 to mi sie wlasnie podoba. — Potozyt Claire na ogromnym tézku. Kasztanowe
wlosy rozsypaly sie wokét jej slicznej twarzy, podkreslajac jeszcze bardziej blask szmaragdowych
oczu. Pocatowawszy jej stodkie usta, oswiadczyl: — Jestes$ taka pieknal

Oblata sie rumienicem i uniosta glowe, aby patrze¢, jak Harry zdejmuje przez glowe koszulke.
Miala juz okazje widzie¢ jego nagi tors, zazwyczaj wtedy, kiedy razem trenowali. Dzisiaj jednak
wpatrywala sie w niego z zachwytem, myslac, ze wydaje sie szerszy, niz zapamietata.



— Musze przyznaé, ze mnie takze podoba sie to, co widze — oswiadczyla radosnie. UsSmiech za-
wital rowniez do jej oczu.

Kiedy Harry zaczal rozpina¢ pasek, usiadla i zapytata:

— Moge?

Kiwnatl glowa i patrzyl, jak siega reka do sprzaczki.

Byla dwudziestodziewiecioletnig rozwddka, nie nastolatka. Nie musiala zgrywaé niewinigtka.
Harry znat jej przeszlosé. Gdy rozpieta mu spodnie, wypuktosé w bokserkach data jasno do zrozu-
mienia, ze nie zniechecita go jej $mialos¢.

Majac na sobie juz tylko bokserki, ujat dlonie Claire i pomogt jej wstaé. Ich klatki piersiowe po-
nownie sie zetknely.

— Teraz moja kolej — szepnat.

Kiwneta gtowa. Powoli sie schylil i ztapal za rabek jedwabnej koszuli. Cierpliwie ciagnat delikat-
ny material do goéry, odstaniajac nogi, biodra, brzuch i piersi. Dopiero wtedy sie odezwat glosem
nabrzmialym pozadaniem:

— Unies rece.

Claire spetnila jego prosbe, a on zdjat jej koszule przez glowe, po czym upuscil na podloge.

Czula sie taka seksowna, kiedy stala przed nim, majgc na sobie jedynie figi z bialej koronki.
Zrobit krok w jej strone, patrzac jej prosto w oczy.

— Poloz sie.

Cofnela sie, a kiedy poczula, ze dotyka nogami t6zka, zrobila, o co jg poprosil. Harry po chwili
znalazl sie obok niej. W jego jasnoniebieskich oczach tanczyto pragnienie. Claire przymkneta po-
wieki, rozkoszujac sie pieszczotami meskich dioni. Po chwili jego wargi dotknely jej delikatnej na-
giej skory. Glosno jekneta. Usta Harry’'ego przemiescily sie z policzkow na szyje, a stamtad jeszcze
nizej, na pelne piersi.

Oddech Claire stat sie glosniejszy, bardziej urywany, kiedy poczula, jak jego palce masujg tréj-
kacik bialej koronki, a jezyk zatacza kuszace koétka wokodt sterczacych brodawek. Plecy wygieta
w tuk, aby znaleZ¢ sie jeszcze blizej rozkosznych musnieé, a palce wplotla w jego jasne wtosy. To, co
czula, przypuscilo atak na jej wyglodniale zmysly. Pragnela poczué jeszcze wiece;.

Pocalowata jego wlosy, wdychajac zapach szamponu i wody po goleniu. Minelo tyle czasu. Claire
wiedziala, czego chce i w tej akurat chwili nie pozostalo w niej ani odrobiny cierpliwosci. Pragneta
tego mezczyzny — natychmiast.

Harry nie wykazywal takiego samego pospiechu i cierpliwie piescil, dotykal i masowatl najbar-
dziej wrazliwe fragmenty jej ciala. Cho¢ btagata o wiecej, nie przyspieszal. Pomiedzy pocalunkami
obsypywal jg komplementami:

— Jeste$ niesamowita. Twoja skora jest taka delikatna. Tak bardzo cie pragne.

Im dluzej odmawial jej swego ciala, tym wieksze stawalo sie jej pozadanie. Jeszcze nigdy nie
przezywala tak intensywnie pierwszego razu. Jeszcze nigdy nie czula sie tak adorowana.



Cala sie spieta, gdy Harry zapytal ja, czy bierze pigulki. W ogédle o tym wczesniej nie pomyslata.
Juz dawno mineta data waznosci zalozonej przed laty spirali. Na szczescie on zjawit sie przygoto-
wany. Nie zapytata go o to, dlaczego mial przy sobie prezerwatywe. W tej akurat chwili czula jedy-
nie ulge. Kiedy wiec w koncu stali sie jednoscia, ciala obojga az drzaly z rozkoszy.

Jej sny wydawaly sie takie prawdziwe i ekscytujace, ale rzeczywisto$¢ okazata sie wprost ma-
giczna. Podwodny prad pociagnat ja za sobg i dopasowat do rytmu Harry'ego, ich ciala zgodnie sie
teraz poruszaly. Po jakims czasie prad przeksztalcit sie w fale, majacg poczatek w jej palcach i prze-
mieszczajaca sie wyzej, az w koncu dotarta do jej wloséw. Chwycita go za ramiona, plecy wygieta
w tuk, a z jej gardta wydobyt sie niski, pierwotny jek. Fala wyrzucita ich oboje na wyludniony brzeg
jakiej$ egzotycznej wyspy, a on méwil tym samym pierwotnym jezykiem co ona.

Kiedy juz drzenie jej ciala ustalo, przytulita sie do Harry’ego. Czym$ niemal niepojetym wyda-
wal jej sie fakt, ze po tak bardzo stresujacym wieczorze czula sie taka zadowolona i zrelaksowana.
Zamknela oczy; usypialo j3 miarowe bicie jego serca. Harry objat Claire ramieniem, na chwile jg
wybudzajac. Ukryta twarz w miekkich wloskach na jego piersi i wymruczata:

— Nie wiem, co to oznacza dla przyszlosci. — Rozkoszujac sie jego bliskoscig, dodata: — Naprawde
nie mam pojecia, co bym chciala, aby znaczylo. Nie szukam niczego na zawsze, ale dziekuje ci za
dzisiejszg noc.

Przytulil j3 mocno. A kiedy sie odezwal, poczula wibracje na przycisnietym do jego ciata policz-
ku:

— Ja tez nie wiem, co przyniesie przyszlos¢. — Pocalowal jej wlosy. — Nie wydaje mi sie jednak,
abym potrafit patrze¢ na ciebie tym samym wzrokiem co do tej pory, kiedy bedziesz siedzie¢
w kuchni Amber w tych swoich krétkich spodenkach. — Claire otworzyta oczy i westchnela, a on sie
usmiechnat niesmiato i dorzucil: — No bo teraz juz wiem, co sie kryje pod spodenkami i T-shirtem.

Pokrecita glows.

— O rety, w ogdle o tym nie pomyslalam. — Przesuneta dlonig po jego torsie. — Mozliwe, ze oble-
je sie rumiencem, wiedzac, co kryje sie pod tymi smakowitymi podartymi dzinsami, ktére nosisz.

— Smakowitymi?

— Aha — mruknela, a on sie rozesmial.

Pogtadzit jej wlosy i spowaznial.

— Wiesz, ja takze nie szukam niczego na zawsze. Ale skoro juz jesteSmy przy podziekowaniach,
to ty powinnas by¢ gtéwng beneficjentka.

— Wydawato mi sie, ze bylam.

Zasmial sie, po czym kontynuowat:

— Przyznaje, ze myslatem o tym od czasu, kiedy kupitas swdj pierwszy telefon.

Claire uniosta glowe. Dzieki temu mogla mu spojrze¢ w oczy.

— Stucham? Telefon? Dlaczego?

Z u$miechem przypomnial sobie tamtg scene.



— Nie znalem wtedy jeszcze twojej historii, w ogdle niewiele wiedzialem na twdj temat. Dziwne
wydalo mi sie to, ze tak bardzo sie cieszysz ze zwyklego telefonu. No bo przeciez dzisiaj kazdy ma
telefon. Pamietam, ze wygladatas wtedy jak dziecko podczas Bozego Narodzenia. W tamtym mo-
mencie stracitem glowe dla twojego entuzjazmu i niewinnosci.

Z powrotem potozyta glowe na jego piersi.

— Harry, nie oszukuj samego siebie. Trudno mnie nazwa¢ niewinna.

Uniost jej brode i pocalowat j3 w usta.

— Nie oszukuje. Niewinnos¢ to brak winy i pozoréw. Odnosi sie to do ciebie, cho¢ czesto bywasz
pelna rezerwy. Jestes takze szczera i naiwnie ufna. — Poglaskat kciukiem jej brode i spojrzat w oczy.
— To w sumie tez mozna uzna¢ za zalety. Poza tym przedstawilas mi, w dos¢ szczegdtowy sposéb,
swojg historie. Zastugujesz na to samo. — Claire prébowala sttumié¢ ziewniecie. Prawie juz §witalo. —
Opowiem ci moj3, ale innym razem. Na razie pozwdl mi cieszy¢ sie tg chwila.

Kiwneta gltowa.

— Mnie tez jest bardzo przyjemnie.

Mocniej objat jg ramieniem. Po raz pierwszy od tygodni zapadia w glteboki sen, podczas ktérego
nic jej sie nie $nito.



Czlowiek to jedyne zwierze, ktore bywa okrutne.
Tylko on zadaje bél dla samej przyjemnosci jego zadawania.

Mark Twain
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CHOC NA ZEWNATRZ TEMPERATURA byla coraz wyzsza, wilgotnos¢ takze, wnetrze rezydencji pozosta-
lo chlodne, zbyt chlodne. Marie marzyla o chwili wytchnienia. Zbyt wiele atakowalo ja emocji.
Z westchnieniem usiadla na jednym z wygodnych foteli, jakie Nathaniel zamoéwit na balkon pani
Sharron, i pozwolila, aby stonice ogrzewalo jej twarz. Lekki wiatr sprawial, ze czerwcowe promienie
nie wydawaly sie tak intensywne. Wdychala swieze, wiejskie powietrze. Wyciagnela przed siebie
dlugie nogi i prébowata czytaé. Nietatwo byto jej sie skoncentrowaé. Lekarz konczyl wlasnie badaé
panig Sharron. Bywat tu teraz codziennie. Jako ze prawie zawsze mial do pomocy dwie pielegniar-
ki, Marie wolala sie wtedy usuwaé. Po badaniu siadat razem z nig i panig Amanda, by zdawaé co-
dzienny raport. Jesli Nathaniel albo pan Samuel byli akurat w domu, oni takze brali udziat w tej
minikonferencji. Cho¢ Marie wiedziata, ze Samuel i Amanda nie pochwalaja jej obecnosci, byta im
wdzieczna za to, ze na ten czas zapominajg o swoich animozjach.

Pani Sharron zyla dluzej, niz prognozowali lekarze, ale kiedy Marie stuchala monitoréw i pa-
trzyla na wyraz jej twarzy, wiedziala, ze staruszka jest gotowa do opuszczenia tego $wiata. Ta piek-
na, starsza i watfa kobieta wierzyla w zycie po $mierci, mitosciwego Boga i niebianski raj. Spedziw-
szy przy jej boku ponad dwa lata, Marie byla przekonana, ze pani Sharron nie odchodzi z powodu
jakich$ niewidzialnych wiezéw, potaczona z ziemig kajdanami mitosci. Czekato na nia zycie po zy-
ciu, pelne piekna i spokoju. Musiata jedynie pozwoli¢ sobie odejsc.

Niektorzy uznaliby co$ takiego za okrutne, ale po dlugim namysle Marie i Nathaniel postanowi-
li by¢ z nig szczerzy. Cho¢ od miesiecy w jej oczach nie pojawial sie blysk rozpoznania i w ogdle juz
nie méwila, zdarzalo sie, ze kiedy trzymali jg za reke, ona przez chwile odpowiadata stabym usci-
skiem. Lekarz wyjasnil, ze to jedynie skurcz miesni. Wedlug niego cztowiek szukal znaczenia zja-
wisk fizycznych tam, gdzie w ogdle go nie bylo. Marie nie interesowalo jego wyjasnienie. Ona uwa-
zala, ze pani Sharron czasami slyszala, rozumiata i komunikowata sie tak, jak byla w stanie.

Wiele razy omawiali to, co jej powiedzg. Rozmowy te prowadzili w apartamencie Marie, na ogét
w t6zku. Jesli Sharron nie odchodzila z tego swiata z powodu wiezi taczacej jg z Nathanielem, mu-
sial jej powiedzie¢, aby to zrobila. Nie takim tonem, jakiego by uzyl w stosunku do stuzacego czy
pracownika, ale z miloscig i zrozumieniem. Musiat j3 przekonal, ze nie chce, by dluzej cierpiata,
i ze on da sobie rade. Ze bedzie nie tylko zyl, ale takze kochal.

Oboje mieli nadzieje, ze wiedza o nowym zyciu Nathaniela i jego nowej mitosci zapewni Shar-
ron spokdj. Ze odejdzie spokojnie tam, gdzie jej cialo bedzie ponownie sprawne, gdzie bedzie sie
usmiechaé, spiewac i, co najwazniejsze, nie bedzie juz czula bolu.



Okazja nadarzyla sie dwa dni temu, tuz po péinocy. Siedzieli w obitych pluszem fotelach i rozma-
wiali o czyms$, co mialo zwigzek z pracg Nathaniela, kiedy Marie zauwazyta, ze powieki Sharron
drgaja, a jej dlonie otwierajg sie i zamykaja. Bez stowa podeszta do 16zka, a po chwili to samo uczy-
nit Nathaniel. Milczac, stworzyli co§ w rodzaju kregu. Marie pamietala cieplo i site, jakie emanowa-
ly z Nathaniela, tak bardzo kontrastujace z chtodng kruchoscig Sharron.

To byl jeden z tych przypadkéw, kiedy czas przestaje istnie¢. Gdy spojrzenie Marie przeniosto
sie z dziwnie przytomnych oczu Sharron na ciemne oczy Nathaniela, poczula, ze serce jej peka,
a zaraz potem rosnie. Tak to sie wlasnie dzialo? Jak w przypadku zétwia, ktérego skorupa musi
peknaé, by on mogt staé sie wiekszy. Z jej oczu poplynely tzy spowodowane bdlem, na ktéry nie ma
zadnego lekarstwa. Jednak dopiero, gdy zobaczyla, ze mezczyzna, ktérego kocha, ma takze wilgot-
ne oczy, wezbral w niej szloch.

Marie wiedziala, ze to nie ona powinna moéwi¢, tylko Nathaniel, i ze nie moze go popedzaé. To
byt jedyny raz, kiedy uslyszata, jak drzy mu glos.

— Sharron, juz dobrze. Chce, abys$ pozwolita mi odejs¢. — Przez chwile miat problem z uspokoje-
niem oddechu. W koncu zaczal méwic dalej: — Kocham cie. Zawsze bede cie kochal i wiem, ze ty
takze mnie kochasz, ale musisz uczyni¢ kolejny krok, dla siebie, dla nas wszystkich. Samuel
i Amanda dadzg sobie rade. Anton takze. — Kolejne oddechy. — Bedzie nam ciebie bardzo brakowa-
lo, ale sobie poradzimy.

Sharron uscisneta ich dionie. Jej spojrzenie zdawalo sie przesuwaé z jednej twarzy na druga.
Wiedziala? Dawala im swoje blogostawienstwo? Pewnosci nigdy nie bedzie, ale mogli w to przeciez
wierzy¢. Glos Nathaniela stal si¢ silniejszy.

— Nigdy cie nie zapomne, ale znalaztem pocieszenie. Marie pojawita sie w moim zyciu, aby po-
moc tobie, ale mnie takze pomogta. Nawzajem znalezliSmy w sobie pocieche.

Kiedy zamilkl, odezwala si¢ Marie:

— Pani Sharron, obiecuje opiekowaé sie Nathanielem, na tyle, na ile mi pozwoli. Nie zostanie
sam.

Spojrzenie Nathaniela przesunelo sie z twarzy zony na brzuch Marie. Ta odwroécita wzrok. Czy
naprawde chcial wyjawi¢ ich sekret? Ona nie mogla tego zrobié; ponownie decyzja nalezata do nie-
go.

— Sharron, to moze sie okaza¢ dla ciebie szokiem. — USmiechnat sie. — Dla mnie byto, ale kocha-
na, na §wiecie pojawi si¢ jeszcze jeden Rawls. Na poczatku przysztego roku urodzi nam sie dziecko.

Zrozumiala? Ponownie uscisnela im dlonie. Jej spojrzenie zdawalo sie rejestrowaé kazde stowo
i zamrugala dwa razy. Nastepnie odetchneta bardzo, bardzo gleboko. Jeszcze jeden uscisk dloni
1 zapadla w sen. Od tamtej pory sie nie obudzita.

Z zamyslenia wyrwat j3 odglos otwieranych drzwi balkonowych. Obejrzala sie, spodziewajac sie, ze
zobaczy pielegniarke. Widok Samuela mocno jg zaskoczyt.
— Panie Rawls, nie wiedzialam, ze jest pan juz w domu.



Usiadl na drugim fotelu. Zamiast méwié, spogladal na biekitne niebo. Przedluzajace sie milcze-
nie potegowalo niepokdj Marie. Jedynym sltyszalnym dzwickiem byl szelest lisci. W koncu zapytata:

— Chciat pan czegos ode mnie? Czy tez czeka pan, az lekarz skonczy badanie?

— Podoba ci sie takie zycie, prawda?

— Stucham?

— Zbadalem twojg przesztosé. Naprawde sadzilas, ze nie znajac jej, pozwole, abys mieszkata
w moim domu, opiekowala sie mojg matka i uwiodla mojego ojca?

Zerwala sie z fotela i stanela przy balustradzie, zastanawiajac sie, jak powinna zareagowaé. Do
Samuela zawsze zwracala sie z szacunkiem, ale wygladalo na to, ze on nie odwzajemni sie tym sa-
mym.

— Panie Rawls, panski ton sprawia, ze czuje sie nieswojo.

Wtat.

— Naprawde, mdj ton? A moje stowa nie? Nie robi na tobie wrazenia fakt, ze oskarzylem cie
przed chwilg o uwiedzenie mojego ojca, ze nazywam cie teraz dziwkg?

— Uwazam, ze jest pan wyczerpany nerwowo z powodu choroby panskiej matki. Jestem pewna,
ze nie mysli pan tego, co mowi.

— Mylisz sie. Przyznaje, ze $ledztwo nie okazalo sie proste, jako ze nie uzywasz swojego pierw-
szego imienia. — Odwrdcila sie i spiorunowata go wzrokiem. Jej szare oczy udzielaly mu riposty,
ktérej nie pozwolita sobie wypowiedzie¢ na glos. — Detektyw poinformowat mnie, ze rodzina sie
ciebie wyrzekla. Twoi bliscy nie chcg mie¢ z tobg nic wspélnego po tym, jak ich zhanbilas, po tym,
jak urodzitas bekarta!

Krew sie w niej zagotowala. Nie dala rady trzymac jezyka za zebami.

— Panski detektyw nie zna calej historii.

— Kiedy moj ojciec sie o tym dowie, zaraz po Smierci matki wylecisz stad na zbity pysk!

— Powodzenia. — Marie uniosta wyzywajaco brode. — Panski ojciec zna prawde. Wszystko mu po-
wiedzialam. Prawda jest taka... - Wyprostowala sie, a po chwili milczenia kontynuowata juz spokoj-
niej: — Prawda jest taka, ze pan nie zastuguje na to, aby sie dowiedzieé, co sie naprawde wydarzyto.
To nie panski cholerny interes.

Samuel zrobit krok w jej strone, rozwscieczony jej stowami i tonem. Ta rozmowa mogla pjsé
w wielu réznych kierunkach. Na szczescie nigdy sie tego nie dowiedzg, jako ze przerwala im drob-
na, jasnowlosa pielegniarka. Zapukata grzecznie w szybe, po czym wyszla na balkon.

— Przepraszam, panie Rawls, pani Marie, lekarz chcialby z panstwem porozmawiac.

Spojrzenie Samuela powstrzymaloby wiekszos¢ oséb. W brazowych oczach blyszczal gniew.
Wielu ludzi poczuloby strach, ale nie Marie. Ze stuprocentowg pewnoscig wiedziala, ze moze liczy¢
na wsparcie Nathaniela. Widziala juz to spojrzenie — u czlowieka, ktérego kochata; nie bylo jednak
skierowane na nig, lecz na mezczyzne, ktdry stal teraz przed nia. By¢ moze to wlasnie stanowilo
prawdziwg przyczyne niecheci Samuela. Cieszyta sie mitoscig i wsparciem, ktérego on nigdy nie



otrzymal. Oburzenie zostalo wyparte przez wspodlczucie, ale chwile pézniej gére wzigt strach. Co
zrobitby Samuel, gdyby wiedzial, ze Marie jest w cigzy?

Raport wygladat tak jak zawsze: funkcje zZyciowe pani Sharron niezmiennie stably. Kropléowki odpo-
wiednio jg nawadnialy, ale bez sktadnikéw odzywczych zgasnie w ciggu kilku dni, a moze godzin.
Tym razem lekarz nie spodziewat sie zadnej poprawy. Samuel, Amanda i Marie stuchali wyjasnien
dotyczacych tego, jak poszczegdlne organy zaprzestang dzialania, az w koncu uwolnig Sharron z jej
ziemskiego wiezienia.

Siedzieli w milczeniu, gdy tymczasem lekarz i pielegniarki zbierali sie do wyjscia.

— Panie Rawls, ponawiam moja propozycje, aby podczas tych kilku dni przy pani Rawls czuwaly
moje pielegniarki. To trudny czas dla oséb emocjonalnie z nig zwiazanych. Co dwadziescia cztery
godziny mozemy robi¢ zmiane.

Nathaniel byl nieobecny, przez co podejmowanie decyzji nalezalo do Samuela. Marie wyprosto-
wala sie i spojrzata na niego. Pragneta wspdlczucia, zrozumienia, by¢ moze nawet szacunku za lata
stuzby. To ona chciala czuwaé przy starszej pani. Zamiast tego zobaczyla w jego oczach pogarde
i che¢ pokrzyzowania jej planéw.

— Dziekuje, panie doktorze. Tak bedzie najlepiej. Panski personel moze od razu przystgpi¢ do
pracy.

Amanda patrzyla to na meza, to na Marie. W koncu usmiechneta sie drwigco i oswiadczyla:

— No to juz wszystko ustalone. Marie, mozesz sie spakowaé. Wyglada na to, ze damy sobie rade.

— Dziekuje, pani Rawls. - Pomimo ich okrucieistwa, postawa Marie pelna byta spokoju i godno-
Sci. Znajdowali sie, bagdz co bagdz, w pokoju pani Sharron. To nie bylo odpowiednie miejsce na kidt-
nie. — Zaczekam z tym jednak na powrét pana Rawlsa.

Amanda prychneta.

— Marie, by¢ moze zapomnialas, ale to ja jestem odpowiedzialna w tym domu za stuzbe. Natha-
niel ma na glowie wazniejsze sprawy. Twoje ustugi nie sg juz nam potrzebne.

Ignorujac stowa Amandy, Marie zblizyla sie do t6zka i uscisneta dlon pani Sharron. Ze tzami
w oczach skineta glowg pielegniarkom, po czym ruszyla w strone drzwi. Potrzebowata powietrza.
Dzien byt taki piekny. Zamierzala péjs¢ nad basen albo moze do ogrodu, gdziekolwiek, byle jak naj-
dalej od Samuela i Amandy.

Zblizywszy sie do szerokich schodéw, zakrecito jej sie w glowie. Widoczny w dole parter byt
skapany w Swietle, a na wysokim suficie, nad wielkim zyrandolem, odbijaly sie ztote ptatki. Pietro
nizej przez fazowane lustra przemykaly promienie stonica, tworzac barwne pryzmaty. Marie zatrzy-
mala sie na chwile przy balustradzie, urzeczona tym teczowym tanicem na marmurowej posadzce.
Bylo tak, jakby ten piekny hol nie wiedzial, ze gdzies w kacie czai sie Smierc.

Kiedy zeszta po kilku stopniach, znieruchomiala, styszac szorstki glos Samuela. Trzymajac reke
na balustradzie, pozostata odwrécona.

— Prosze, aby$ pamietala, ze stuzba korzysta z tylnych schodéw. — Gdy nie zareagowala, mezczy-
zna zszedl za nig. — Méwie do ciebie.



W jej szarych oczach wida¢ bylo nienawis¢. Zastgpila ona wczesniejsze tzy.

— Zapewniam pana, ze styszalam. Chce pan, abym weszta po schodach, a potem zeszla tylnymi?

— Chcialbym, abys weszta i postapita zgodnie z instrukcjami mojej zony.

Marie odwrdcila sie, wypuscita glosno powietrze i zeszla stopien nizej. Tym razem zlapal ja
mocno za ramie.

— W pracy mojego ojca dzieje sie wiele waznych rzeczy. Nie powinien si¢ martwi¢ zatrudnia-
niem i zwalnianiem stuzby. — Specjalnie podkreslit ostatnie stowo.

Marie uniosta wyzywajgco brode. Popatrzyla Samuelowi prosto w oczy.

— Jestem $wiadoma jego zmartwien.

— Czyzby?

Niczego nie byla winna temu czlowiekowi. Miala jednak nadzieje, ze kiedy podzieli sie swoja
wiedzg, powstrzyma go to od nieprzyjemnych uwag, chocby tylko na chwile.

— Tak, panski ojciec jest w tej chwili na spotkaniu z panem Clawsonem i panem Mathewsem.
Dlatego nie udalo mu sie zobaczy¢ z lekarzem. Wréci jednak tak szybko, jak sie da. Panstwa syn
takze przyjedzie.

Samuel sie zasmiat.

— Cdz, to pewnie prawda. Jesli chcesz o kims$ wszystko wiedziec... — zrobil pauze - ...dziel z nim
t6zko.

Marie uwolnita swoje ramie i prébowata obejs¢ stojacego obok mezczyzne. Pryzmy barwnego
swiatla nadal tanczyly po posadzce w holu.

— Masz sie stad wynies¢, zanim wréci do domu. — To nie byla prosba.

Ponownie sie odwrdcila.

— Nie opuszcze tego domu, dopdki nie poprosi mnie o to panski ojciec.

— A wiec wydaje ci sie, ze kiedy moja matka umrze, ty tu zostaniesz?

— Uwazam, ze okazuje pan brak szacunku wlasnej matce, méwigc o niej tak, jakby juz byla
w niebie.

Jego wscieklo§¢é miata wiele przyczyn. Choroba matki i jej nadchodzaca $mieré byly takie nie-
sprawiedliwe. Zaslugiwala na wiecej, o wiele, wiele wiecej. Zaslugiwata na milos¢ 1 serdecznosé —
co$, czego zdaniem Samuela nigdy nie otrzymywala od jego ojca-tyrana. Gdy widziat zadowolony
usmieszek Marie, miat ochote zetrzeé go z jej twarzy. Nigdy w zyciu nie uderzyt kobiety, jednak tej
akurat status kwestionowal, zywigc przekonanie, ze jest nikim innym jak naciggaczka i dziwka. Sa-
muel nie pojmowal, jak Nathaniel mégt sie jej da¢ omamié. To pewnie przez ten stres zwigzany
z obecnymi klopotami w Rawls Corporation i coraz gorszym stanem zdrowia Sharron. Po raz ko-
lejny ztapal za ramie te suke.

— Twierdzisz, ze to ja okazuje jej brak szacunku, a kto sie pieprzy z moim...

Drzwi wejsciowe otworzyly sie i w tej samej chwili kolorowe tecze zniknely. Glosne, gniewne glosy
Samuela i Marie stycha¢ byto az na dole. Od razu zwrdécily one uwage Nathaniela i Antona.
Starszy pan ujrzal zalang tzami twarz ukochanej i malujgcg sie na obliczu syna pogarde.



— Co tu sie, do cholery, dzieje? — Jego grzmiacy glos dotart na samg gore.

Marie z wyrazng ulgg odwrdcita si¢ w strone Nathaniela.

To, co sie wydarzylo pézniej, wielokrotnie odtwarzal w swej pamieci. Samuel trzymat reke na
jej ramieniu. Anton rzucit sie ku schodom, jakby przeczul, co sie wydarzy. Na gérze schodéw poja-
wila sie Amanda. Wygladalo to tak, jakby na korytarz wywolaly jg podniesione glosy, jej jednak cho-
dzilo o co$ innego.

— Lekarz méwi, ze powinni$my by¢ teraz w pokoju Sharron. Juz pora — oswiadczyla glosno.

Samuel ruszyl w strone zony. Pchngt Marie? Nie, ona w tym samym czasie wyrwala mu swoje
ramie. Z prawami fizyki nie da sie wygrac. Zasada zachowania energii méwi, ze energia nie moze
by¢ ani utworzona, ani zniszczona, moga jedynie zachodzi¢ przemiany jednych form energii
w inne. Gdy dwie zagniewane osoby sie rozdzielily, kazda z nich wykorzystala nagromadzony im-
pet, aby przemiesci¢ sie w pozagdanym przez siebie kierunku.

Stopien, na ktérym stata Marie, byt szeroki na dwadziescia pieé¢, moze dwadziescia siedem cen-
tymetrow. Spieszac sie do Nathaniela, zle wymierzyta jego szerokos¢. Nathaniel patrzyl bezradnie,
jak jego nowa milos$¢ i nienarodzone dziecko spadajg. Wszystko dzialo sie w zwolnionym tempie.
Cialo Marie turlalo sie, uderzajac w kazdy stopien, i nabierato coraz wiekszej predkosci.

Dzieki swojej zwinnosci i refleksowi Anton dopadt do niej, nim zdgzyta wyladowaé na marmu-
rowej posadzce. Nathaniel, Amanda i Samuel zachlysneli sie z przerazeniem i bezradnie patrzyli,
jak Anton trzyma bezwtadne cialo Marie.



Najcenniejszym, co moze zdoby¢ mezczyzna, jest serce kobiety.
Josiah G. Holland

ROZDZIAL 26

CLAIRE BUDZIEA SIE POWOLI, rozkoszujac sie dotykiem luksusowej hotelowej poscieli na nagiej sko-
rze. Nim przypomniala sobie, gdzie sie znajduje, otulila sie ciasniej koldrg. Nagle jej kolano zetkne-
lo sie z czyjas cieplg nogg. Znieruchomiata. Wtedy uslyszata miarowy oddech. Otworzyla oczy i zo-
baczyla potargane jasne wlosy Harry'ego. Przez chwile przed jej oczami rozgrywaly sie sceny z mi-
nionej nocy. Minelo tyle czasu, odkad po raz ostatni obudzita sie obok drugiej osoby. Usmiechneta
sie 1 potarfa kolanem meska noge.

Odwrécita gtowe w strone budzika, zeby sprawdzi¢ godzine. Dziesigta dwadziescia siedem. Po-
czatkowo zastanawiala sie, jak to mozliwe, ze przespali caly ranek. Po chwili jednak uswiadomita
sobie, ze kiedy w konicu poddali sie wyczerpaniu i zasneli, zaczynalo juz §witaé. Nie majac ochoty
opuszczaé ich bezpiecznego azylu, Claire zamkneta oczy, przytulita sie do Harry’ego i delektowata
jego bliskoscig.

Przypomnialy jej sie jego stowa: czekatl na to od czasu, gdy kupita swoj pierwszy telefon. Usmie-
chajac sie, wspominata, jak po raz pierwszy wpadlo jej do glowy, ze mogloby miedzy nimi do cze-
go$ dojs¢ — to bylo wtedy, kiedy Harry zapytal, czy nie chciataby pogra¢ z nim w gry komputerowe.
Cho¢ Courtney powiedziala, ze to jego bycie zupelnym przeciwienstwem Tony’ego tak j3 do niego
przyciaga, podobaly jej sie takze jego serdecznosé, troska i wsparcie.

Wecigz usmiechnieta myslata o tym, jaka sprawnoscig wykazal sie¢ Harry w t6zku. Przed Tonym
nie prowadzita bujnego zycia seksualnego. Simon to byta zamierzchla przesziosé, zresztg oboje byli
wtedy dzie¢mi. Pézniej przez jej 16zko przewineto sie kilku bezimiennych mezczyzn. Bezspornie to
Tony rozbudzit w niej kobiecosé. Tyle ze pamie¢ o tym, w jaki sposéb pojawit sie w jej zyciu, psula
kazde mite wspomnienie.

Zaspokojona dzieki umiejetnosciom Harry'ego, czerpiac przyjemnosc z jego bliskosci, Claire ba-
lansowata na granicy snu i jawy. Tuz przed jedenastg Harry wyslizgnat sie spod koldry i wstal. Cze-
kata cierpliwie na jego powrdt. Kiedy tak sie nie stalo, takze wstala, otulita sie szlafrokiem i udata
do salonu.

Wygladal wlasnie przez duze okno. Za jego sylwetky rozposcierala sie panorama budynkow
1 polyskujgcego morza. Cho¢ widok ten byl piekny, spojrzenie Claire skupilo sie na nagich plecach
Harry'ego, jego waskich biodrach i idealnie spranych dzinsach. To wlasnie te spodnie miat na sobie
wezoraj. Gorny guzik pozostal rozpiety. Dzieki temu wypatrzyla brak bokserek. Pokrecita z usmie-
chem glowg i stuchala, o czym jej gosé¢ rozmawia przez telefon.

— W porzadku, przeslij mi ten mail, zerkne na niego. Nie, to moze zaczeka¢ do poniedziatku.
Upewnij sie, ze Lee o tym wie. Wczoraj? Nie, nie wiedzialem. Niech Lee zadzwoni do mnie od
razu, gdy skonczy rozmawiaé. Dziekuje, Rachel. Pdzniej sie odezwe.



Odwrocit sie i zobaczyt Claire.

Przez chwile bala sie, ze sie zdenerwuje podstuchiwaniem jego rozmowy. On jednak sie
usmiechnal i patrzac jej prosto w oczy, zrobit krok w jej strone.

Cho¢ nie skonczyt jeszcze rozmawiaé przez telefon, wyraz jego twarzy sprawil, ze Claire przy-
pomnialo sie wszystko, co czula zeszlej nocy.

— Tak — rzucil. — Przeslij wszystko na méj prywatny adres. Moge to obejrze¢ w telefonie. Do wi-
dzenia, Rachel. Wiesz, jak mnie ztapac.

Rozlaczyt sie i cisnat telefon na sofe.

Usmiechnat sie zmystowo 1 niepewnos¢ Claire dotyczaca wydarzen zesztej nocy od razu znikne-
la. Nagle na jej twarzy nie bylo juz maski. Takze sie usmiechneta. Przypomnialo jej sie pytanie Co-
urtney: ,Czy dzieki niemu sie u$miechasz?”. Znata odpowiedz i przez chwile zastanawiala sie, czy
nie zadzwoni¢ do przyjacidtki i nie zakrzyknaé: ,Tak!”. Wygralo jednak pragnienie przytulenia sie
do Harry’ego.

— Hej, moja piekna, zaméwilem nam kawe. — Objat ja w talii. — Zaraz kto$ ja przyniesie. — Przy-
sungt sie tak blisko, ze Claire musiala unies¢ glowe, aby spojrzeé¢ mu w oczy.

— Wspaniale. Pierwszg filizanke powinnam wypi¢ juz dawno temu.

Zblizywszy usta do jej czola, zapytatl:

— Dobrze spalas?

Objeta go 1 wymruczata:

— Hmm, owszem. A ty?

— Znacznie lepiej, niz gdybym spal na tej kanapie.

Usmiechnela sie szeroko, majac w glowie mnéstwo pytan. Co to oznaczalo dla ich przyjazni?
Prawda byta taka, ze Claire nie szukata stalego zwigzku i nie chciala zrani¢ tego mezczyzny. Ale tak
cudownie sie do niego przytulato... Kazdy centymetr jej ciala pragnat wiecej tego, co wspdlnie prze-
zyli.

— Harry - zaczela nieSmialo. — Moze powinni§my porozmawia¢ o... — Ujat ja pod brode i zblizyl
usta do jej ust.

— A mozemy to zrobi¢ pdzniej?

Claire nie protestowala. Zamiast tego kiwneta glowg i postuchata reakeji swojego ciala. Dlonie
Harry’ego rozwiazaly pasek jej szlafroka i powoli zsunely miekki material z jej ramion. Kiedy juz
stala naga, wtulita sie w jego ramiona. Cho¢ mial na sobie dzinsy, na biodrze wyraznie czula jego
wzwod.

Popatrzyt w jej szmaragdowe oczy.

— Czy ty wiesz, jaka jeste$ sliczna?

Powstrzymala sie przed skromnym opuszczeniem wzroku i odparta:

— Dzieki tobie tak wtasnie sie czuje.

— Zawsze powinnas$ sie tak czué. — Jego dlonie objely jej posladki i przycisnat do siebie jej nagie
cialo. Szorstki dzins ocieral sie o nagle uwrazliwiong skére. Ich usta sie zigczyly, a chwile pdzniej



Claire uchylila swoje, zapraszajac jezyk Harry'ego.

Tym razem pamietala o prezerwatywie.

— Masz wiecej gumek?

Wypuscit jg z objeé, wzigt za reke i pociggnat za soba do sypialni. Otworzyl lezacy na stoliku
nocnym portfel i z triumfujacg ming wyjat z niego kwadratows srebrng paczuszke.

Claire usmiechneta sie i uniosta pytajgco brwi.

— C6z moge powiedzie¢? Harcerz jest zawsze przygotowany — rzucit wesoto.

Zasmiala sie. Harry usiadl na 16zku i poklepat materac. Ochoczo do niego dolgczyta, nie przesta-
jac sie usmiechac.

Delikatnie popychajac jg na poduszki, wycofat sie nizej. Z szelmowskim usmiechem pozwolil
swoim ustom wedrowac po jej kostce, tydce, kolanie, udzie, biodrach i brzuchu. Kiedy dotart do
piersi, Claire miala zamglony wzrok. Wypieta sie w jego strone, gdy ssat najpierw jedng, a chwile
pdzniej drugg twardg brodawke.

Przeczesujac palcami jego niesforne wlosy, zadala pytanie, ktére nie dawalo jej spokoju:

— Ile masz jeszcze tych gumek?

Harry spojrzat jej w oczy.

— Ta jest ostatnia. — Westchneta. - W takim razie dobrze jg wykorzystajmy.

Te stowa podzialaly na nig elektryzujgco.

— Znam kilka innych sposobéw na spozytkowanie naszej energii — wymruczal, a jego usta rozpo-
czely wedréwke w kierunku jej brzucha.

Claire polozyta glowe na miekkich poduszkach i pozwolita swemu ciatu rozkoszowac sie tg wy-
cieczka.

Phillip Roach raz jeszcze obejrzal materiat z kamery: 23:42:34, pan Rawlings opuszcza apartament
Claire; kiedy zamyka za nim drzwi, wyglada na lekko oszotomiona, ale na pewno nie stala jej sie
krzywda. Phil potart skronie. Wyglupit sie tylko, wysytajac jej ten liscik. Na szczescie, jako ze nie
ustyszat nic na ten temat od pana Rawlingsa, Claire udalo sie go ukry¢ przed jego zleceniodawecs.
Kiedy pan Rawlings czekal w samochodzie, w jego glosie bylo cos, co zaalarmowalo Phila. Teraz,
gdy patrzyl, jak pani Nichols zamyka drzwi i jednoczes$nie wpatruje sie¢ w swojg zacisnieta dlon,
pomyslal, Ze ma ona prawdziwy talent. Ta filigranowa kobieta umiala wplynag¢ na pana Rawlingsa
tak, jak chyba nikt inny.

03:17:25 — pod drzwiami pani Nichols zebralo sie kilka oséb. Stuchajac ich rozmowy, zanim
drzwi sie otworzyly, Phil ustalil, Ze to Harrison Baldwin sprowadzil pozostale osoby. Walgc
w drzwi, wygladal na zdenerwowanego. Gdy zjawila si¢ Claire, wygladala tak, jakby wyrwano ja ze
snu. Cho¢ stabo wida¢ byto jej twarz, wypatrzyl, ze ma rozmazany makijaz.

Baldwin wszedl do apartamentu, a pozostali sie rozeszli. Phil cofnal nagranie i jeszcze raz je
przestuchal. Dzwiek nie byt najlepszej jakosci, ale dalo sie zrozumieé, ze méwili co$ o zarzutach.
Claire wyraznie powiedziala do policjantki, ze nie bedzie zarzutéw.



Kamera aktywowata sie dopiero o 11:13:48, kiedy pan Baldwin otworzyt drzwi i wpuscit obstuge
hotelowg z wozkiem. Mezczyzna miat na sobie to samo ubranie co zeszlej nocy.

O 13:37:16 pan Baldwin wystawit wézek na korytarz i opuscit apartament. O 14:16:32 pani Nichols
takze wyszta, majac na sobie plazowg narzutke, kapelusz, japonki i okulary przeciwsloneczne. Przez
ramie przewiesita torbe plazowa.

Phil postanowil obejrze¢ sobie apartament Claire. Kiedy znalazl sie przed drzwiami, okazato
sie, ze sg uchylone, a na korytarzu stoi wozek personelu sprzgtajgcego. Swobodnie wszedt do srod-
ka i machnat rekg pokojoéwce, ktéra zmieniata wlasnie posciel w sypialni. Dostrzegtszy koc i prze-
Scieradlo na sofie, Phil usmiechnat sie szeroko i pstryknat zdjecie. Cho¢ to nie byta jego sprawa,
podejrzewal, Ze ten fakt ucieszy pana Rawlingsa tak samo jak jego.

Phil sfotografowat takze stolik, na ktérym staly trzy kieliszki i pusta butelka po winie. Nastep-
nie grzecznym skinieciem glowy pozegnat sie z pokojowka, opuscit apartament i udatl sie na basen.

Umoscit sie na lezaku stojacym w cieniu wielkiego parasola i wbit wzrok w swojg nowg obsesje.
Cho¢ noc miata pelng wrazen i gosci, Claire wyglagdata na wypoczety i zrelaksowang. Siedziala na
wygodnym lezaku pod bordowym parasolem, ubrana w czarne bikini. Na stoliku po jej lewej stro-
nie Phil dojrzat iPhone’a, talerz z niedojedzong kanapka i wysokg szklanke z bursztynowym ply-
nem. Cytryna na krawedzi i mata miseczka z kolorowymi paczuszkami z cukrem wskazywaty na to,
ze w szklance znajduje sie mrozona herbata. Okulary miala nasuniete na czubek glowy i czytala cos
na iPadzie.

Wychylit sie, zrobit zdjecie i zabrat sie do pisania maila do pana Rawlingsa.

Claire wpatrywata si¢ w ekran iPada. O ile tylko trzymala go z dala od storica, a okulary miata zdje-
te, jakos dawala rade czytaé. Wzdychajac, po raz trzeci przeczytala wpis na blogu Meredith. Tres¢
nie ulegnie przez to zmianie. Nie szukala nowych informacji, jedynie je analizowata. Ocenianie
kazdej nowej sytuacji pod katem ewentualnych konsekwencji wydalo jej sie czym$ dziwnie znajo-
mym. Dwa lata zyta w taki sposdb, patrzac na wszystko przez pryzmat tego, jakiej reakcji Tony’ego
moze sie spodziewal. Nie obawiala sie juz fizycznego odwetu, a jednak cze$¢ niej odczuwata po-
trzebe zlagodzenia wpisu.

Wolnos¢ stowa

Podczas gdy wolnos¢ stowa zostala zagwarantowana przez pierwszg poprawke do konstytucji Stanow Zjedno-
czonych, wyglgda na to, Ze nie jest ona odporna na pienigdze i wpltywy. Napisatam sprostowanie, ktore miato sig
ukazac dzisiaj w ,, Rolling Stone”1,, People”. Dotyczylo ono artykutu napisanego przeze mnie ponad trzy lata temu
(link do artykutu z 2010 7.).

Jako niezalezna kovespondentka mam do czynienia ze wzlotami i upadkami zmieniajgcego si¢ nieustannie
Swiata mediow. Dawniej proponowatam temat, ktory byt akceptowany bgdz odrzucany przez mojego przetozZone-
go. Nigdy, az do teraz, nie zdarzylo sig, aby jakas gazeta po pierwszej akceptacji tematu odmowita publikacji goto-
wego artykutu.



(link do artykutu z ,Rolling Stone”i link do artykutu w , People”). Dla jasnosci: sprostowanie miato zawieraé
dodatkowq informacje, ktorej te cenione periodyki nie zgodzity si¢ zamiescic. Trzeci ogélnokrajowy magazyn odmé-
wit nawet publikacji czgsci sprostowania.

Jako ze majg Panstwo prawo do informacji, méj blog bedzie stuzyt za ptyte rezonansowgq o szerokim zasiggu.
Tutaj, poniewaz mam do tego prawo, napisze to, czego nie zgodzit sig¢ zamies¢ Zaden magazyn.

Otoz pani Claire (Rawlings) Nichols zgodzita si¢ porozmawiac ze mng szczerze o swoim zwigzku, matzenstwie
i rozwodzie z Anthonym Rawlingsem. Pan Rawlings to jeden z najwigkszych przedsigbiorcow w kraju, znajdujgcy
sig na liscie dziesigciu najbogatszych osob w Stanach Zjednoczonych. Jego wplywy w swiecie biznesu nie znajq gra-
nic. Dzigki tym samym wplywom robi wszystko, aby odebrac pani Nichols prawo do wolnosci stowa.

Na razie nie znam zadnych szczegdtow dotyczgcych ich relacji. Mysle jednak, ze skoro dzial prawny pana
Rawlingsa tak bardzo si¢ stava nie dopusci¢ pani Nichols do glosu, to produkt koricowy okaze si¢ wart opisania...
1 przeczytania!

Zapraszam do $ledzenia mojego bloga, aby si¢ dowiedzie¢ wigcej na temat PRAWDY, ktorg moze nam przeka-
zac tylko pani Nichols!

Claire zerknela na lezacy na stoliku telefon. Moze powinna zadzwoni¢ do Tonyego? Nie chciala
przeciez, aby jego prawnicy zalatwili w stosunku do Meredith zakaz sagdowy. Wczesniej prébowata
porozmawiaé z dawng przyjacidtks, ale ta byla akurat zajeta przeprowadzaniem wywiadu.

Zamknela oczy i zastanowila si¢ nad tym, co powiedzialaby Tony'emu: ,Kiedy wyszedles, bytam
zdenerwowana. Powiniene$ to wiedzie¢. Nim zdazylam zadzwoni¢ do Meredith, zasnetam. Gdy sie
obudzitam, tekst byt juz zamieszczony na blogu”.

Wpis mial juz ponad trzysta tysiecy odston. To, co zamierzala powiedzie¢, bylo prawda. Claire
nie miala jedynie pewnosci, czy bedzie w stanie rozmawiaé¢ z Tonym po tym, co sie wydarzylo ze-
szlej nocy miedzy nig a Harrym.

Na mysl o nocy, a takze poranku, na jej twarzy pojawil sie szeroki usmiech. Na chwile zapo-
mniala o blogu. Opuscita okulary stoneczne na nos, odlozyla iPada na stolik i ulozyla sie wygodnie
na lezaku.

Rozkoszujac sie storicem, wspominata niedawne igraszki.

Kiedy ona i Harry w koncu porozmawiali o tym, do czego miedzy nimi doszlo, Claire uspokoit
fakt, ze mysla podobnie. Zadne z nich nie chcialo narazaé ich przyjazni na szwank i oboje uwazali,
ze te dodatkowe korzysci jej nie zagrozg. Oboje, badz co badz, byli dorosli i wiedzieli, co robig.

Harry swego czasu oskarzyl Claire o to, ze niewiele opowiada o swojej przeszlosci. Przyganial
jednak kociot garnkowi. Az do dzisiejszego ranka trzymal w tajemnicy swoje zycie prywatne. Nawet
Amber nabrata wody w usta.

Kiedy juz wykorzystali ostatnig prezerwatywe, przynidst im do 16zka kawe. Siedzac owinieta
koldrg i pijac aromatyczny napdj, Claire czula sie prawdziwie wyuzdana. Harry zdazyl sie juz
ubraé. Mimo to pamietata, ze co rusz zerkala na niego znad krawedzi kubka z kawa, zalujac w du-



chu, ze nie zostala im ani jedna srebrna paczuszka. Wiedziala, ze ich codzienne pogawedki przy
kawie nie beda juz takie same.

Harry postanowit da¢ jej wglad do czesci swojej historii.

Byl tylko w dwdch powaznych zwigzkach. Co prawda partnerek seksualnych mial wiecej, ale tyl-
ko dwie uwazal za swoje dziewczyny. Jedna znajomos$¢ zaczela sie na studiach i1 trwala trzy lata.
Claire pomyslata, ze to diuzej niz jej czas spedzony z Tonym. Drugi zwiazek, trwajacy mniej wiecej
poéttora roku, skonczyt sie kilka miesiecy przed przyjazdem Claire do Palo Alto.

Poczatkowo byla zaskoczona faktem, ze nic o tym nie wiedziala. Potem jednak dotarto do niej,
ze generalnie bardzo mato znala szczegétéw z przesztosci Harry'ego. Byt raczej otwarty w temacie
posady w SiJo 1 wczesniejszej pracy w policji, ale tylko dlatego, ze miato to zwigzek z jego zdolno-
sciami detektywistycznymi, tak przydatnymi podczas szperania w przesztosci Tony’ego.

Tego ranka oswiadczy! jej, ze poddaje sie regularnym badaniom i wedlug jego wiedzy jest zdro-
wy 1 niczym nie moze jej zarazié. Zaproponowat nawet, ze jesli Claire miatoby to uspokoié, moze
zrobi¢ sobie dodatkowe badania. Z blyskiem w oku stwierdzil, ze skoro sg zdrowi, a ona lykataby
pigutki, mogliby sobie darowa¢ te utrapione gumki. Cho¢ Claire doceniata jego szczeros¢, zastana-
wiala sie, czy tak wlasnie wygladaja teraz randki: wymiana badan lekarskich. Musiata jednak przy-
znal, ze pomyst z pigutkami jest catkiem dobry.

Ciekawilo jg, dlaczego wczesniej miata potrzebe podzielenia sie z nim swoja przeszioscig, choé
wtedy wiedziala o nim tak mato. Moze dlatego, ze pomagat jej w odnajdywaniu informacji dotycza-
cych przeszlosci Tony'ego. Harry nie poprosit jej przeciez o pomoc w zbadaniu historii swojej bylej
dziewczyny.

Wzdrygnela sie, kiedy uslyszala, jak ma na imie jego ostatnia dziewczyna. Nie miala pewnosci,
co bylo tego przyczyng. Mozliwe, ze zazdros¢? Raczej nie. Okazalo sie, ze nie tylko znala jego eks,
ale nawet z nig rozmawiala. Zrozumiala juz, dlaczego ostatnio asystentka Amber traktowala jg
z wiekszym chtodem. Zaledwie kilka miesiecy temu Harry i Liz razem mieszkali.

— Nie czujesz sie dziwnie, ze codziennie spotykacie si¢ w pracy? — zapytala go.

— Nie. Nasz zwiazek sie skonczyt. Oboje to rozumiemy. Poza tym jest Swietha w swojej robocie.
No i Amber nie chce jej straci¢ tylko dlatego, ze co$ nas kiedys tgczyto.

— Niezwykle dojrzala postawa. Ona uwaza tak samo?

— Co6z, chyba tak. — Wzruszyt ramionami. — Nie rozmawialiSmy o tym. — Popatrzyl na nig znad
kubka z kawg 1 dodal: — Nie wszyscy wynajmujg prywatnego detektywa, aby ten §ledzit kazdy krok
bylego partnera.

Przypomniala sobie wtedy o sekretnej wiadomosci od Phila. Harry otworzyt szeroko oczy ze
zdziwienia, kiedy opowiedziala mu o tym, jak razem z winem otrzymala kartke z dowodem na
jego troske.

Wzigt od Claire pusty kubek, pocalowat ja w nos i oswiadczyt:

— O rany, lista twoich wielbicieli stale sie wydluza. Jak to mozliwe, ze to ja spedzilem z tobg
noc?



Zmieszala sie na mysl, ze mégtby to zrobi¢ Tony albo Phil. Gléwnie dlatego, ze na temat jedne-
go snula fantazje, a drugiego prawie nie znala. Oblala sie rumieficem. Nie mogta uwierzy¢, ze czer-
wieni sie jak jakas uczennica.

— Pewnie tut szczescia, panie Baldwin.

— Nie moge nie przyznaé pani racji. — Usmiechnat sie ciepto.

Rozmawiali takze o jej ostatnim wieczorze w San Diego. Cho¢ Tony poprosit j3, a wlasciwie roz-
kazal, aby nie rozmawiata z Meredith, uméwita sie z nig na dzisiejszy wieczoér i nie zamierzata
zmienia¢ planéw. Zrobi to, co powiedziala Tony'emu: udzieli wywiadéw, ale wstrzyma publikacje.
Mozliwe, ze dzieki temu nie bedzie si¢ musiala martwi¢ o Harry'ego, Amber, Johna i Emily. Nie-
pokoita jg jednak reakcja Meredith. Dziennikarka z cala pewnoscig bedzie chciala, aby jej artykut
czy artykuly zostaly opublikowane, i to raczej predzej niz pdzniej.

— Co powiesz na towarzystwo na reszte pobytu w San Diego? — zapytal Harry. — Kiedy ty i Me-
redith bedziecie pracowag, ja sie ulotnie. — Claire usmiechneta sie i nic nie powiedziata. Lubita, jak
ja 0 co$ prosil. To bylo o wiele przyjemniejsze niz stuchanie rozkazéw. — Zwazywszy na tych
wszystkich twoich gosci... — kontynuowat — ...powinienem zosta¢. Dla twojego bezpieczenstwa, natu-
ralnie.

— Nie méwites, ze samolot Tony’ego wrocit do Iowa?

— Tak. — Zawahat sie, po czym zapytal: — To znaczy, ze odpowiedz brzmi ,nie”?

— To znaczy, ze musisz znalez¢ lepszy powdd. — Oczy jej blyszczaly.

— A co powiesz na to, ze chcialbym z tobg tu zosta¢?

— Mnie to pasuje, ale moze mogtbys... — Uniosta brwi.

Tym razem to on oblal sie rumiencem.

— Tak, myslalem juz o tym, zeby wyskoczy¢ do apteki.

Z zamyslenia wyrwat jg odglos wibracji iPhone’a, lezacego na matym, szklanym stoliku. Wyswie-
tlacz mowil, ze to ,TONY KOM”.



Zwroc twarz ku stovicu, a cien znajdzie sig za tobg.
Charlotte Whitton
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CLAIRE ZOBACZYEA na wyswietlaczu imie Tonyego. To ona chciala do niego zadzwonié, kiedy jed-
nak odpoczywala na skapanym w stonicu lezaku, jej myslami zawladnely wspomnienia, az w koncu
chyba przysnela. Zorientowala sie, ze talerz z resztky kanapki zniknal, a szklanka z herbatg jest
znowu petna. Wibracje telefonu potwierdzily jej wczesniejsze obawy: Tony albo Shelly musieli zo-
baczy¢ wpis na blogu Meredith. Claire wiedziata, ze musi zdecydowanie podej$¢ do tej konfronta-
cji. W przeciwnym razie mogtoby sie to skonczyé¢ tym, ze on wrécitby do San Diego. Po pigtym sy-
gnale wyprostowala sie i przesuneta palcem po ekranie.

— Witaj, Tony.

— Claire.

Jedno stowo to za malo, aby okresli¢, w jakim byl nastroju.

— Czemu zawdzieczam ten zaszczyt? Najpierw wizyta, teraz telefon. — Starala sie, aby zabrzmia-
fo to nonszalancko.

— Twoja przyjacidtka napisata na blogu o tym, ze wkrétce ujawnisz sporo ciekawych informacji.

— Tak, czytalam.

— Rozmawialismy o tym wczoraj. Odniostem wrazenie, ze doszliSmy do porozumienia.

Claire dotkneta perly na tancuszku.

— O ile mnie pamie¢ nie myli, uzgodnilismy, ze te artykuly nie zostang opublikowane, chyba ze
co$ sie stanie mnie lub komus$ z moich bliskich. - Ton miala rzeczowy. — Poinformowalam cie, ze
wywiady sg aktualne.

— Powiedz mi, Claire, oczekujesz ochroniarzy dla wszystkich? — zapytal. Jego glos ociekal sarka-
zmem. — Bede potrzebowal listy nazwisk.

Pokrecita glows.

— Spodziewam sie zachowania dystansu i szacunku.

— A ja sie spodziewam, ze moje zalecenia beda wypelniane. — Claire rozpoznala zmiane w tonie
jego glosu. — Jej blog juz nie istnieje.

— To niedorzeczne. Meredith nie wiedziala niczego o twoim zaleceniu. Nie miatam okazji z nig
porozmawiac.

— Wina lezy po twojej stronie, nie mojej.

— Pozwole sobie nie zgodzi¢ sie. Wczoraj wieczorem bylam wytracona z réwnowagi twoja wizy-
t3, a wlasciwie to twoim prezentem. Zamiast zadzwoni¢ do niej, zasnelam. Kiedy sie obudzilam,
ona byta niedostepna, a wpis miat juz wiele tysiecy odston. - Méwigc to, uruchomita iPada i wpisa-
la adres blogu Meredith. Zamiast strony pojawita sie informacja: ,Nie znaleziono serwera”.

— Cholera, Tony, co ty zrobiles?



— Wedlug mojej opinii zaprezentowalem ci dowdd swojego zaangazowania, a teraz otrzymatas
ostrzezenie. Wypelnianie moich zalecen nie jest czyms$ opcjonalnym. Spodziewam sie, ze bedziesz
o tym pamietala, jesli chcesz, abym sie zastanowit nad spelnieniem twojej prosby.

Krew w Claire zawrzala. Przypomnialy jej sie jego zasady i niepotrzebne wyktady na ich temat.
Cho¢ pragnela sie spierac i walczy¢, chciala, aby jej bliscy byli bezpieczni, a John znowu miat licen-
cje na wykonywanie zawodu prawnika. Kiedy sie odezwala, z najwyzszym wysitkiem starala sie, by
w jej glosie stycha¢ bylo uleglosé.

— Dzi$ wieczorem porozmawiam z Meredith. Nic wiecej nie pojawi sie w druku ani online, o ile
tylko nic sie nikomu nie stanie, a John odzyska licencje.

— Spelnienie twojej drugiej prosby moze zajaé troche czasu.

— Tony, to nie byla prosba.

— Doceniam twojg brawure, ale nie pozwole sie ograc. Nie popelniam btedéw ani nie rzucam
stow na wiatr. Dobrze by bylto, gdybys o tym pamietata.

— Najpierw metafory biznesowe, a teraz szachy. Problem jednak w tym, ze aby mozna méwié
o ograniu, musialabym przegrywaé. A jest dokladnie na odwrét, ja jestem w Kalifornii, a ty
w lowa. Rzeklabym, ze to do mnie nalezy inicjatywa.

— C6z, widze twoje stabe strony i jestem pewny, ze popetnisz btagd. Krélowa bedzie moja.

— Przypadkiem nie powiedziateS mi wczoraj wieczorem, ze nieustannie przewyzszam twoje
oczekiwania? — Nie czekala na odpowiedz. — Mysle, ze zapomniate$ o tym, ze aby wygra¢ partie sza-
chow, potrzebna jest nie krélowa, lecz krol.

— Mozesz uznad, ze blog Meredith to gambit, ale watpie, zeby ona tez tak sgdzita. Nie moge sie
doczekaé konca gry.

Claire westchneta.

— Wieczorem z nig porozmawiam.

— Tak na marginesie, podoba mi si¢ twdj czarny kostium, ale wolalbym widzie¢ cie w nim u sie-
bie, gdzie nie oglagdatoby cie tyle oséb.

Rozejrzala sie. Za palma, pod parasolem dostrzegta Phila.

— Do widzenia, Tony.

Nim zdazyt odpowiedzieé, rozlaczyta sie, po czym wstala i ruszyta w strone detektywa. Musiata
z nim porozmawiac.

Temperatura tego popotudnia byta idealna. Niska wilgotnos¢ powietrza w potaczeniu z lekky
bryza sprawialy, ze ta basenowa oaza zdawala sie doskonalym miejscem na relaks. Kiedy jednak
Claire podeszta do Phillipa Roacha, okazalo sie, ze wcale nie wyglada on na zrelaksowanego.

Nie zapytala, czy moze usia$¢ na sgsiednim lezaku. Po prostu to zrobita.

— Pani Nichols, sgdzitem, ze mamy udawag, iz sie nie znamy. Moge zalozy¢, ze kto$ robi nam w tej
chwili zdjecia?

— Mialam zapyta¢ pana o to samo. — Uniosla reke z telefonem i kontynuowata: — Wyglada na to,
ze modj byly maz otrzymuje najswiezsze aktualizacje. Wie nawet, w co jestem ubrana.



— C6z moge powiedzie¢? Dobry jestem w tym, co robie.

— Wobec tego prosze mi powiedzieé, o co wczoraj wieczorem chodzito z tg kartka.

Phil odwrécit wzrok, jednak wizja siedzacej obok Claire, ubranej tylko w czarne bikini, okazata
sie zbyt kuszaca. Zalowal, ze ma ona na nosie duze okulary. Rzadko nadarzala sie okazja, by wi-
dzie¢ jg z tak bliska. Miat ochote zobaczy¢ jej oczy. W koncu rzekt:

— To dowdd na btedng i niemadrg ocene sytuacji.

— Niemadra? — Glos jej zlagodnial. - Wedtug mnie to byto mite.

— C6z, pani Nichols, nie placi mi sie za bycie milym. Na chwile zapomniatem, gdzie jest moje
miejsce.

Zniknat gniew, jaki jg ogarnal, kiedy sie okazalo, ze Tony wie, w co jest ubrana. Delikatnie do-
tkneta wyciaggnietej nogi Phila i powiedziala:

— Dziekuje. Kiedy do mnie przyszedl, rzeczywiscie byl zdenerwowany. — Parskneta. — Obecnie
takze nie jest zbyt zadowolony, ale uspokoit sie wczoraj wieczorem, to uspokoi sie takze teraz.

— Ma pani naprawde niezwykla umiejetnosé. Moja troska byla bezpodstawna.

— Wedlug mnie godna podziwu. Jeszcze raz dziekuje.

Skinat glows.

— Dla pana Rawlingsa to tylko gra — kontynuowata Claire, chcac, aby detektyw cho¢ w czesci zro-
zumial, co sie dzieje. — Na nieszczescie dla mnie ma on mozliwosci 1 $rodki, aby przeciggaé te gre
w nieskonczonos¢. A pan jest jej elementem.

— Gra? Nie takie odnosze wrazenie.

— To tak jak w szachach. Ja wykonuje ruch, on wykonuje ruch. W konicu jedno z nas da mata.

— Moje krotkie doswiadczenie mi méwi, ze jest pani godnym przeciwnikiem.

— Widzi pan, i wlasnie w tym sie gubie. Czasami uwazam, ze jestem przeciwnikiem, jednak in-
nym razem s3dze, ze on mnie traktuje jak nagrode. Problem w tym, ze nie mam ochoty by¢ ani
jednym, ani drugim.

— By¢ moze to nie szachy, lecz tucznictwo, a pani, pani Nichols, jest celem.

Przez chwile przetrawiata jego stowa. Wtedy o czyms sobie przypomniata.

— Tak na marginesie, co sie z panem stalo w tamtej francuskiej restauracji?

— Otrzymatem propozycje nie do odrzucenia.

Claire kiwneta glows.

— Jeszcze raz dziekuje za panska troske. Cho¢ chciatabym, zeby wkrétce zostal pan zwolniony ze
swoich obowigzkow, watpie, aby do tego doszlo, a ze nie mam w tej chwili ochoty wdrazaé¢ do pra-
cy kolejnego ochroniarza, pozwole panu robi¢ to, co do niego nalezy.

Patrzac, jak Claire wraca na swoje miejsce, myslal o tym, co powiedziata. Ochroniarz — brzmialo
to zdecydowanie lepiej niz ptatny podgladacz.

Jaki$ czas pdzniej Claire wrécila do apartamentu i wykonata kilka telefonéw. Sporo sie wydarzyto
od czasu, kiedy po raz ostatni mogta rozmawia¢ z Courtney. Opowiedziala jej o Meredith i umo-



wie, jaka miala nadzieje zawrze¢ z nig dzi§ wieczorem, a takze o niespodziewanej wizycie
Tony’ego.

Courtney zdala jej relacje z postepéw w przygotowaniach do zblizajacego sie slubu Caleba i Ju-
lii. Zostal do niego niecaly miesigc i jej przyjacidtka starala sie stuzy¢ jak najwiekszg pomocy. Claire
usmiechnetla sie, stuchajac, jak Courtney nawija o sukniach, kolacji prébnej i smokingach. Choé
bardzo chcialaby jej poméc, obie wiedzialy, ze to niemozliwe. Courtney obiecala jej jednak cale
mnostwo zdjec.

Pod koniec rozmowy Claire wspomniala o drugim nocnym gosciu. Nie mogla opowiedzieé
o tym Amber, cieszyla sie wiec, ze ma kogos, z kim moze porozmawia¢ o Harrym. Courtney nie
osadzala. Ona stuchata. Gdy Claire przyznala, ze dzieki Harryemu sie usmiecha, odparla, ze nie
moze sie doczekaé, kiedy go pozna. Jej ostatnia uwaga zaskoczyla Claire.

— Gdyby tylko Tony wiedzial, ze jego wizyta pchneta cie w ramiona innego mezczyzny...

Ona tak tego nie postrzegala. Przypomnialo jej sie pytanie Harry'ego. Jesli spostrzezenie przyja-
ciotki byto trafne, to czy nie bylo tak, ze odsuwata od siebie Tony’ego, a nie ze pozwalala Har-
ry'emu zblizy¢ sie do siebie?

Harry wrécit do apartamentu pdznym popoludniem. Doskonale si¢ prezentowal w nowych dzin-
sach 1 nowym czarnym T-shircie. Jako ze nie planowal pozostania w San Diego, byl zmuszony wy-
bra¢ sie na zakupy. Z chlopiecym usmiechem wreczyl Claire reklamdéwke. Zajrzata do niej i takze
sie uSmiechneta niesmiato. Kiedy na boku kartonika dostrzegta liczbe, zanieméwita. Nie wiedziala,
ze prezerwatywy sprzedaje sie w paczkach po dwanascie sztuk.

Czy ten hurtowy zakup oznaczal, ze Harry zamierzat kontynuowac ich relacje w Palo Alto? Nie
miala nic przeciwko temu. Bedzie jedynie inaczej. Teraz czuli sie jak na wakacjach. Musi to wszyst-
ko przemyslec.

Tuz przed siédma Harry zapytat ja:

— Tak sobie pomyslatem, Ze moze zamiast wraca¢ jutro do Palo Alto samolotem, miatabys ocho-
te na przejazdzke samochodem?

— Samochodem? Jak dlugo trwalaby podréz?

— Jakie$ osiem godzin.

Whpatrywala sie w niego z niedowierzaniem.

— Osiem godzin?! Skad w ogdle taki pomyst?

— Bo dwie i pét godziny jazdy samochodem dzieli nas od Santa Monica, a méj znajomy, znany
ze swoich umiejetnosci $ledczych, namierzyt Patricka Chestera.

— Chestera? Tego sgsiada Rawlséw? Mezczyzne, z ktérego telefonu Tony zadzwonit na policje?

— Zgadza sie. Gdybys chciala go odwiedzié, zadzwonie do niego dzi§ wieczorem i sprawdze, czy
uda nam sie umowic na spotkanie.

W glowie jej sie krecilo. Wczesniej w ogéle nie brala czegos takiego pod uwage. Skoro Tony’ego
zdenerwowalo jej spotkanie z Meredith, bylo wysoce prawdopodobne, ze teraz wpadnie w prawdzi-
wg wsciektos¢é. No ale przeciez na dziewigta rano miala zarezerwowany bilet na lot powrotny do



Palo Alto. Jesli nie odwota rezerwacji, po raz kolejny uda jej sie zgubi¢ Phillipa, przynajmniej na ja-
ki$ czas.

Ich rozmowe przerwalo pukanie do drzwi. Claire wyjrzata przez wizjer i zobaczyta Meredith.
Nim otworzyla, rzekta do Harryego:

— Jesli bedzie sie chcial spotkaé, to tak zrébmy.

Nachylit sie i j3 pocatowat.

— Wréce po waszym spotkaniu. Udanej kolacji.

Jego usmiech sprawil, ze w jej brzuchu pojawily sie motylki.

— Przykro mi, ze bedziesz musiat zjesc¢ jg dzi$ sam — rzekla.

— Jakos to przezyje.

Otworzyla drzwi, wpuscita dziennikarke i dokonata szybkiej prezentacji.

— Meredith, to Harrison Baldwin. Harry, poznaj Meredith Banks.

Wymienili usciski dioni, po czym Harry przeprosit i wyszedl.

Kiedy zamknely sie za nim drzwi, Meredith uniosta brwi.

— Czy to mezczyzna, z ktérym widzialam cie na zdjeciach w gazetach?

— Pytasz nieoficjalnie?

Usmiechnela sie.

— Tak.

Claire takze sie usmiechneta i ciut nieSmiato potwierdzita:

— Owszem.

— O rety, Claire, wiesz, jak przyciggal przystojnych facetéw. Gdybym nie byla mezatks, chetnie
poznalabym twoj sekret.

To sympatyczne przekomarzanie sie szybko dobieglo konca, kiedy Claire wyjasnita powdd znik-
niecia bloga.

Meredith wpatrywala sie w nig z niedowierzaniem.

— Myslalam, ze to po prostu serwer nie wytrzymatl tak duzej liczby wejs¢. Do glowy mi nie przy-
szlo, ze to pan Rawlings maczat w tym palce. — Przez chwile milczata. — Wiec to jest przyklad tego,
do czego jest zdolny?

Claire kiwneta glows.

— Tak. Jestes pewna, ze chcesz sie tym zajmowaé? Byt u mnie wczoraj wieczorem 1 moge cie za-
pewni¢, ze nie ma co liczy¢ na jego wsparcie.

— Byt tutaj? A wiec rozmawiacie ze sobg po tym wszystkim... wiezieniu i calej reszcie?

Kiwneta gltowa.

— Szczerze? Nie wiem, czy mozna okresli¢ to mianem rozmowy. Ja méwie, on méwi... tak to wy-
glada, rozumiesz?

— No tak.

— Ustanowit pewne granice. Tym razem jestem sklonna je uszanowaé. To sytuacja w stylu ,co$
za cos$”.



Meredith postawila torbe na stole, wyjeta z niej laptop i go uruchomita.

— W porzadku, co to za zasady?

Claire prychneta.

— Nie uwierzysz.

Omoéwily je razem. Dalej sie bedg spotykaé, Claire opowie swojq historie, Meredith jg spisze, ale
do publikacji dojdzie tylko w przypadku, gdyby Tony nie dotrzymat obietnicy i co$ sie stanie Claire
lub jej bliskim. Podczas tej rozmowy Claire uswiadomita sobie, ze Meredith nalezy sie rekompen-
sata za brak publikacji. Mogla sie do niej dorzucié, ale uznala, ze skoro to Tony nie chce do niej do-
puscié, tez powinien da¢ co$ od siebie.

Po kolacji przedstawita probke tego, czego dziennikarka mogta sie spodziewaé. Zaczeta od opo-
wiesci o dwudziestopieciolatce, ktéra pracowata w lokalnej stacji telewizyjnej w Atlancie. Kiedy mi-
neta dwudziesta druga, Claire uznata, ze na dzisiaj ma dos¢ méwienia. Opowies¢ zakonczyla tak, ze
ta sama kobieta budzi sie w nieznanym pokoju. Nie wyjasnita, jaki byt jej stan fizyczny, wspomnia-
la jedynie o tym, jak bardzo przerazily jg brak pamieci i nieznane otoczenie.

Meredith goraczkowo stukata w klawiature.

— Chce to mie¢. Zrobie wszystko i bede postepowaé wedle zasad, ale ja chce to napisac.

Uzgodnily, ze do ponownego spotkania dojdzie za tydzien. Tym razem to Meredith zjawi sie
w Palo Alto.

Rezerwacja lotu wymagata od Claire wczesnego wymeldowania sie z hotelu. Cho¢ nie wsiadzie do
tego samolotu, wraz z Harrym uzgodnili, ze bedg sie trzymac wczesniejszego harmonogramu. Tym
sposobem uda im sie pozby¢ Phillipa Roacha. Nie poszli spa¢ tak pdzno jak poprzednio. Niemniej
apteczne zakupy Harry’ego okazaly sie niezwykle przydatne.

Po dotarciu na lotnisko zamienili mazde 3 Claire na mustanga. Harry opuscit dach btekitnego
samochodu, a ona zwigzata wlosy w kucyk. Usmiechnela sie i nie zareagowala na jego uwagi wygta-
szane podczas umieszczania w aucie jej bagazu. Mruknal pod nosem, ze to dobrze, iz on nic nie
ma. Walizki Claire zapelnily caly bagaznik. Pokrecit gtowa i powtérzyt:

— Wyjechalas tylko na trzy dni.

Wiatr znad oceanu przegnal czes¢ chmur i dzieki temu na niebie wida¢ bylo btekitne przeswity,
pasujace kolorem do ich mustanga. W niedziele ruch na autostradzie I-5N nie byl duzy. Opartszy
glowe o zagtéwek, Claire rozkoszowala sie storicem i wiatrem na twarzy.

Rzadko pozwalala sobie mysle¢ o wiezieniu. Latwiej bylo, kiedy wspomnienia pozostawaly za-
szufladkowane. Mimo to czasem zdarzalo im sie wraca¢. Wspomnienia dni, tygodni i miesiecy
z ograniczonym dostepem do $wiezego powietrza i storica. Tak sie stalo teraz, kiedy stuchala, jak
Led Zeppelin $piewa o autostradzie do nieba. Zamknawszy ostoniete ciemnymi okularami oczy,
cieszyla sie stonecznym, cho¢ wietrznym dniem. Stanowit taki kontrast z tymi mrocznymi miesia-
cami, ktére spedzita za murami wiezienia. W pewnym momencie poczula, jak z kacikow jej oczu
splywajg tzy. Harry wzial jg za reke i uscisnat.

Sciszyt muzyke i zapytat:



— Wszystko dobrze? Zrozumiem, jesli nie chcesz tego robié. Amber mi moéwila, ze bardzo prze-
zytas lekture tamtych policyjnych raportéw.

Claire wyjela z torebki chusteczke.

— Nie chodzi o to. Tak naprawde to niewiele myslatam o czekajacym nas spotkaniu.

— No to o co?

Westchneta.

— Tak kocham storice i wiatr.

Harry usmiechnat sie i ponownie $cisnat jej dlon.

— C6z, skoro doprowadza cie to do placzu, to moze powinnismy unika¢ tego, co kochasz.

Usmiechnela sie przez tzy.

— To moze zrébmy tak: sprobuje nie ptakad, a oboje bedziemy sie cieszy¢ storicem i wiatrem.

— Nie musisz niczego probowac.

Kilka minut pézniej odezwata sie cicho:

— Czasami przypomina mi sie¢, jak to bylo widzie¢ stonce tylko przez godzine w ciagu dnia.

Harry westchngl. Mocniej zacisnat dlonie na kierownicy.

— Zapominam o tym, ze siedziala§ w wiezieniu. Nigdy o tym nie mdwisz. — Pokrecita gtowa.
W jego oczach malowalo sie wspoélczucie. — Mozesz plakaé, smiaé sie albo krzyczeé, mozesz robi¢
wszystko, co ci pomoze. Smialo.

Uscisneta jego dlon, ponownie oparta glowe o zagltéwek, zamkneta oczy, otworzyta usta i zaczeta
krzycze¢! Nigdy czego$ takiego nie doswiadczyta. Nie patrzyta na Harry'ego. Jej powieki pozostawa-
ly zaci$niete. Jechali z predkoscig stu dziesieciu kilometréw na godzine, wiatr rozwiewal wymyka-
jace sie z kucyka wlosy, a storice grzalo jej policzki.

Cho¢ pierwsze podejscie nie byto zbyt udane, Claire sie nie poddata. Oczami wyobrazni zoba-
czyla swojg cele, betonowe $ciany i skromne umeblowanie. Sprébowala jeszcze raz. Tym razem
krzyk dostownie eksplodowat z jej gardta.

Chwile pézniej poczula, ze na jej twarzy pojawia sie usmiech. Kiedy po raz ostatni krzyczata?
Ale tak naprawde? Miala ku temu mnéstwo powodéw, lecz nigdy tego nie zrobita.

Zacisneta mocno powieki i data krzykowi jeszcze jedna szanse. Tym razem wydobywat sie z jej
gardta dluzej, trwal i trwal. Zamilkia w koncu dlatego, ze w jej ptucach nie zostala ani odrobina po-
wietrza. Odetchngwszy gleboko, zaczeta sie $miaé, poczatkowo cicho, stopniowo coraz glosnie;j.
Otworzyla oczy, a spod powiek wydostaly sie tzy, tym razem jednak nie byly to 1zy smutku.

Harry staral sie skupi¢ na drodze. Mijaly go inne samochody, takze ciezarowe. Przez brak dachu
powiew powietrza i hatas byly duzo wieksze niz normalnie. Siedzaca obok niego kobieta wzbudzita
w nim podziw. Kiedy zaproponowat jej krzyk, nie spodziewat sie, ze to zrobi, ona jednak zamkneta
oczy, oparta glowe o zaglowek i otworzyta szeroko usta.

Drugi krzyk okazat sie glosniejszy. Trzeci byt niewyobrazalnie glo$ny. Przez chwile myslat o Cla-
ire w wieziennej celi. Przepelnilo go wspélczucie dla jej niedoli. Wtedy jednak ona zaczeta sie



$miaé. Tak, Harry nie wierzyt wlasnym uszom. Jej $§miech byl zarazliwy. Nie mineto duzo czasu,
a on takze chichotal.

Nie pamietal, aby dane mu byto podziwia¢ kogos tak bardzo, jak w tej chwili Claire Nichols. Jak
jakikolwiek mezczyzna mégt jej pozwoli¢ odejsé?

I whasnie teraz do Harry'ego dotarlo, ze rzeczywiscie nie méght. Anthony Rawlings nigdy nie da
jej odejsc. Jesli Claire miala by¢ czescig jego zycia, Anthony Rawlings takze. Usmiechnat sie z przy-
musem 1 zerknal na swojq towarzyszke.

— Dziekuje ci. — Glos Claire byt glosniejszy od wiatru. — Naprawde podoba mi sie to auto i nasza
podroéz.

— Zawsze do ustug.

Nie przestajac sie usmiechaé, odwrocita glowe w prawo. Harryemu przypomniata sie kobieta,
ktéra kilka miesiecy temu zjawila sie w mieszkaniu jego siostry. Czy tamta kobieta krzyczalaby ile
sit w plucach podczas jazdy autostrada? Robitaby z nim to, co w ciggu dwoéch minionych nocy? Har-
ry nie byl tego taki pewny. Wiedzial, ze ta siedzaca obok niego filigranowa szatynka jest pelna
sprzecznosci. A on ponad wszystko chciat pozna¢ je wszystkie.

— Znam super miejsce w Oceanside, gdzie moglibysmy zjes¢ brunch - zaproponowal. — Masz
ochote na przystanek w drodze do Santa Monica?

Zerkneta na niego.

— Pewnie.



Wszystkie sekrety sq najglebsze.
Wszystkie sekrety stajq si¢ mroczne. Taka juz ich natura.

Cory Doctorow

ROZDZIAL 28

WE WtOSACH CLAIRE HULAL WIATR, ona za$ rozkoszowala sie widokiem bialego piasku i fal uderza-
jacych o brzeg. Obserwowala, jak kilku ubranych w kombinezony piankowe $miatkéw przechadza
sie po brzegu z deskami pod pacha, czekajac na idealng fale. Stolik, przy ktérym siedziala z Har-
rym w Beach Break Cafe, chronit przed storicem niebieski parasol. Pod nogami mieli piasek. Oddy-
chajac stonym powietrzem i pijac kawe, Claire delektowala sie idealng atmosfera niedzielnego
brunchu.

Harry byt wyjatkowo jak na niego matloméwny. W wodzie odbijaly sie promienie storica i wygla-
dato to tak, jakby po turkusowym oceanie przeskakiwaly srebrzyste grzebienie. Claire przypomnia-
ly sie inne piaszczyste plaze. Uwielbiala czu¢ pod stopami delikatny, cieply piasek.

Kiedy kelnerka dolala im kawy, Harry odezwat sie tagodnie:

— Jesli to dla ciebie zbyt trudne, sam moge jecha¢ do Patricka Chestera. Zadzwonie i umoéwie
sie na inny dzien.

Spojrzata na niego. Cho¢ na jego twarzy malowala sie troska, na widok rozwiewanych bryzg ja-
snych, niesfornych wloséw Claire sie usmiechneta. Tylko raz miata okazje widzie¢ je ujarzmione -
tego wieczoru, kiedy wybrali sie do restauracji, a on uzyt zelu. Pamietata, ze miat takze marynarke
i seksownie w niej wygladal, ale nie tak jak w dzinsach i dopasowanych T-shirtach.

— Nie, dam sobie rade. Méwilam ci, ze nie pozwalalam sobie za duzo na ten temat mysle¢. Chy-
ba czuje sie rozdarta. — Harry unidst brwi, wiec wyjasnila: — Jestem ciekawa, ale sie boje. Raporty
policyjne okazaly sie bardzo przygnebiajgce. Nie jestem pewna, czy chce poznaé¢ wiecej krwawych
szczegotow.

— Nie dlatego do niego jedziemy.

Nastawila uszu.

— Poprositem znajomego, ktéry pracuje w SiJo, aby pomdégt mi w szukaniu informacji...

— Harry, nie réb tego, prosze — przerwala mu. - Wystarczajgco zle sie czuje z tym wszystkim, co
Amber dla mnie robi. Nie musi na dodatek ptaci¢ komus za to, ze pomaga mi planowaé wendete.

— Lee to modj dobry kolega, poznalismy sie w akademii policyjnej. Kiedy Simon uczynil mnie
kierownikiem ochrony w SiJo, zadzwonitem do niego i zaproponowalem mu prace. Byly akurat
wolne miejsca, a jego kwalifikacje okazaly sie az nadto wystarczajace. Ma zone i dwoje dzieci. Per-
spektywa wyzszych zarobkéw okazata sie bardzo kuszaca. W SiJo jest niezwykle cenionym pracow-
nikiem. Amber nie marnuje na niego pieniedzy, bez wzgledu na to, czym sie akurat zajmuje. Tak
czy inaczej, zawsze byl swietny w wygrzebywaniu informacji. Wspomnialem mu o tym, ze w spra-
wie Samuela i Amandy Rawls sg pewnie niezgodnosci.



Claire odstawila filizanke na spodek.

— Dlatego ze... czesto poruszasz w czasie przerwy na lunch tematy dawnych zabdjstw lub samo-
bojstw?

— Napomkngtem mu takze o tobie i twoim eks, ale zapewniam cie, ze Lee to profesjonalista.
Opowiedzialem mu o wynikach balistycznych i o przyczynach zgonu. Przyznal, ze co$ tu $mierdzi.

— To ma wyjasnia¢, dlaczego jedziemy do Santa Monica?

W tym momencie zjawila sie kelnerka z zaméwionymi przez nich daniami. Zapach piasku i soli
zniknal, zastgpiony innymi, jeszcze bardziej przyjemnymi aromatami. Claire nie mogla nie zwrdcié
uwagi na atencje, z jaka urocza, ponetna kelnerka traktuje Harry'ego.

Obserwowata, jak jej towarzysz reaguje na to z powsciagliwg uprzejmoscig. Przypomnialo jej
sie, jak bywala w restauracjach razem z Tonym. Zdarzalo sie, ze kelnerki lub hostessy ewidentnie
z nim flirtowaly. Anthony Rawlings byl nie tylko, jak twierdzit magazyn ,People”, ,niewiarygodnie
seksowny”, ale takze oniesmielajgcy. Bardzo czesto Claire byla swiadkiem niesmiatych usmiechéw
1 banalnych zwrotéw: ,Dziekuje, sir”, ,Gdybym mogta zrobi¢ dla pana co$ jeszcze...”.

Z kolei Harry z tymi swoimi jasnymi, zmierzwionymi wlosami, w obcistej koszulce i bezpreten-
sjonalnych dzinsach wrecz emanowat seksem. Pomyslata o darmowej kawie, ktérg dostal w Star-
bucksie po tym, jak w popularnych pismach pojawily sie artykuly na ich temat. USmiechajac sie
szeroko do swojej tarty, Claire pokrecita gtowa.

Harry podnidst wzrok znad jajek po benedyktynsku.

— No co?

Popatrzyta na niego niewinnym wzrokiem, ktéry méwit: ,Nie mam pojecia, o co ci chodzi”.

Posmakowawszy jajek polanych sosem holenderskim, Harry wrécit do wezes$niejszej rozmowy.

— No wiec Lee jest naprawde skrupulatny. Sam zdecydowal, ze poszpera na temat sgsiada, Pa-
tricka Chestera.

Claire kiwneta glows. Informacje Harry’ego interesowaly jg niemal tak bardzo, jak swieze owoce
na jej potmisku.

— Wyglada na to, ze w listopadzie tysiagc dziewiecset osiemdziesigtego dziewigtego Chester za-
warl ugode.

— To niedlugo po $mierci Samuela i Amandy. Jakiego rodzaju ugode? — zapytata pomiedzy kesa-
mi soczystego ananasa.

Harry wyjasnil, ze troche to wszystko jest metne. Poczatkowo wygladato to tak, jakby Chester
byt strona w procesie z powddztwa grupowego, jednak po doktadniejszym zbadaniu sprawy wyszto
na jaw, ze beneficjentem okazala sie niezalezna miedzynarodowa spétka z siedzibg na Kajmanach.
Srodki pieniezne zostaly przepuszczone przez kancelarie prawng w Los Angeles, ktéra oczywiscie
odmoéwita odpowiedzi na jakiekolwiek pytania.

— O jakiego rodzaju ugodzie méwimy? Jakich kwotach?

— Pierwsza transza to jedynie dwadziescia tysiecy.

— Pierwsza?



— C0z, na jego konto w banku co roku wplywajg spore kwoty. Chce, zebySmy pojechali do niego
i udawali, ze wlasnie to jest celem naszej wizyty.

Na twarzy Claire malowata sie konsternacja, wiec wyjasnit:

— Od niedawna do twoich obowiazkéw nalezy dystrybucja srodkéw pienieznych. Kontaktujesz
sie z beneficjentami, aby sie upewnid, ze zastugujg na coroczne przelewy.

— Nie mam pojecia, o czym ty moéwisz, wiec jesli mam udawac ignorancje, to dam rade.

— Wzoruj sie na mnie. Kiedy$ bylem dobry w te klocki. Patrick Chester nadal mieszka w Santa
Monica, ale nie na Magnolia Drive, jak ¢wieré wieku temu.

Kiedy kierowali sie na wschéd, w strone Santa Monica, Harry zapytal Claire, czy chcialaby prze-
jecha¢ obok bungalowéw, ktére nalezaly kiedys do Chesteréw i Rawlséw. Nie chciata. Po co miata
oglada¢ dom, w ktérym zgineli Samuel i Amanda Rawls? Nie byla patologiem. Zresztg na jakie §la-
dy mogliby natrafi¢ po dwudziestu pieciu latach?

Zjechali z drogi numer dziesie¢ na Lincoln Avenue i aby trafi¢ na osiedle Riviera, musieli klu-
czy¢ bocznymi uliczkami. Bylo to luksusowe skupisko wytwornych doméw jednorodzinnych z nie-
samowitym widokiem na Riviera Country Club. Claire przeanalizowala jeszcze raz ich plan.

— Rzeczywiscie rozmawiale$ z panem Chesterem?

— Tak.

— I chce sie z nami spotka¢?

Harry odwrdcit sie w jej strone.

— Owszem. To znaczy tak jakby.

— Co masz przez to na mysli?

— Wahat sie, dopdki mu nie powiedzialem, ze nazywasz si¢ Rawls i musisz z nim porozmawiac.

— Ja nie nazywatam...

— Teoretycznie tak — wszedl jej w stowo. — Pozwdl, ze to glownie ja bede méwil. Myslisz, ze so-
bie poradzisz?

Westchneta.

— Chyba tak.

Uscisnat jej dlon.

— Bedzie dobrze, obiecuje, i mam przeczucie, ze sporo sie dzisiaj dowiemy.

Oparta glowe o zagléwek i zamkneta oczy, czujac zblizajgcg sie migrene.

— No dobra, jestesmy na miejscu?

— Jeszcze kilka minut.

Patrzyla, jak mijane przez nich domy stajg sie coraz wieksze, a ogrody coraz staranniej utrzy-
mane. Harry powoli skrecit i zatrzymat mustanga przed duzg brama i wartownia.

— W czym moge panstwu pomoc? — zapytal mezczyzna w uniformie.

Harry zdjat ray-bany i odpowiedziat:

— Harrison Baldwin do Patricka Chestera.

Straznik sprawdzit co§ w tablecie i1 kiwnat glowa.



— Zgadza sie, Fairway Drive sto tysiecy dwadziescia trzy. Za bramg prosze skreci¢ w lewo, a na
rondzie w prawo.

Harry podziekowat mezczyznie i wjechali powoli na teren osiedla.

Claire nachylifa sie ku niemu.

— Niezla okolica. Czym sie zajmuje Patrick Chester?

Nie wlozyt z powrotem okularéw. Dostrzegla w jego oczach blysk.

— Jest na emeryturze, ale wczesniej pracowat w handlu.

— W handlu? Ze niby byt wlaécicielem sieci sklepéw albo superdrogiego butiku?

— W zadnym razie. Pracowal na srednim szczeblu kierowniczym w sieci niezbyt drogich skle-
pow.

Harry skrecit na szeroki podjazd. Duzy, kamienny, zdobiony sztukaterig dom mial ksztalt litery
L i garaz na cztery samochody. Jedno stanowisko byto otwarte. Harry zaparkowat przed otwartymi
drzwiami, za srebrnym audi Ss.

— W takim razie jak to mozliwe, ze ma taki dom i taki samoché6d? — kontynuowata szeptem Cla-
ire.

— Tego wlasnie zamierzamy sie dowiedzie¢. — Mrugnat do niej. — Sadze, ze ma to zwigzek z tg
tajemniczg ugoda. Sprawdzimy, czy mam racje?

Usmiechnela sie.

— W porzadku, ale jesli zapomne, ze nazywam si¢ Rawls, daj mi kuksanica w bok.

— Skoro tego chcesz — rzucit zartobliwie, po czym oboje wysiedli z mustanga i ruszyli w strone
wejscia do domu.

Nim zdazyli dotrze¢ do werandy, szerokie drzwi sie otworzyly. Z budynku wyszedt lysiejacy
dzentelmen w czarnej bluzie z kapturem z kolekcji Burberry Brit Zip, szarym T-shircie i spodniach
od dresu. Gdyby zamiast japonek mial na nogach adidasy, wygladalby tak, jakby zamierzal pobiegaé¢
po okolicy. Harry i Claire sie zatrzymali. Mezczyzna szybko zamknat drzwi i ruszyt w ich strone.

Gdy dystans miedzy nimi sie zmniejszyt, Harry zapytak:

— Pan Chester?

Mezczyzna rozejrzal sie, po czym odpark:

— Tak, tak. Panstwo to zapewne pan Baldwin i panna Rawls?

Claire wyciggnela reke.

— Teraz nosze nazwisko Nichols.

Patrick Chester uscisnat jej dton.

— A wiec jest pani corka Antona czy jego kuzynkg?

Wyprostowala sie. Zobaczyta, ze kaciki ust Harry’ego unoszg sie lekko. No tak, teoretycznie mo-
gla by¢ cérka Tony’ego, ale nigdy dotad nie przyszlo jej to do glowy. Zaczela sie zastanawiaé, co od-
powiedzie¢, ale wybawit jg Harry.

— Panie Patrick, pani Nichols jest od niedawna odpowiedzialna za nadzér nad pewnymi fundu-
szami. Chcialaby potwierdzi¢ koniecznos$¢ utrzymywania jednego z nich.



Patrick obejrzat sie na dom.

— ChodZzmy na drugg strone, nad basen, w domu jest moja rodzina. Nic nie wiedzg o ugodzie.
Wolatbym, aby tak pozostalo.

— Oczywiscie — odpart Harry. — Pan przodem.

Siegnatl po dlon Claire i lekko jg uscisngl. Nie odwzajemnita sie takim samym gestem, lecz zaci-
snela usta. Gdyby znat jg lepiej, dostrzegtby w jej oczach niezadowolenie.

— Jak tam tatus? — zapytal prowokacyjnie.

Nachylita sie ku niemu.

— Jak na razie, niczego si¢ nie dowiedzielismy!

Przeszli za Patrickiem Chesterem przez duza drewniang brame umiejscowiong w wysokiej, ka-
miennej $cianie. Gdy znalezli sie na tytach domu, ich oczom ukazat si¢ starannie utrzymany, luksu-
sowy, trzypoziomowy ogrdd. Na dolnym poziomie znajdowal sie basen w ksztalcie nerki, otoczony
ekskluzywnymi meblami ogrodowymi. Kilka stopni wyzej zobaczyli salon na wolnym powietrzu,
a w nim kominek, sofe, fotele i chowany zestaw do kina domowego. W tej akurat chwili z glosni-
kow dochodzita muzyka country. Claire uniosta glowe i na najwyzszym poziomie dostrzegla gaj po-
maranczowy.

— Ma pan piekny ogréd, panie Chester — rzekla, kiedy usiadla przy ostonietym parasolem stole
obok ptytkiej czesci basenu.

— Dziekuje, pani Nichols. Nie chce by¢ niegrzeczny, ale przejdzmy do sedna sprawy. To dos¢
niezwykla sytuacja i musze przyznaé, ze nie czuje sie z tym komfortowo.

— Bylam w okolicy i uznatam, ze réwnie dobrze mozemy porozmawiaé dzisiaj. Dziekuje, ze zgo-
dzit sie pan z nami spotkac.

Mezczyzna skinatl glows.

— Przyjechalismy, aby potwierdzié, ze rzeczywiscie jest pan odbiorca kolejnej transzy — oswiad-
czyl Harry.

— To jaki$ zart? Dotrzymalem swojej czesci umowy. — Odwrdcit sie w strone Claire. — Lepiej, aby
pani rodzina dotrzymata swoje;j.

Bez mrugniecia okiem odparta:

— Nie wyciagajmy pochopnych wnioskéw. Mamy jedynie kilka pytan.

Popatrzyla na Harry'ego, a on postusznie przejat pateczke.

— Jest pan pewny, ze panskie oryginalne zeznanie dotyczace obecnosci siostry Samuela zostato
zmienione?

Mezczyzna przyjrzal im sie sceptycznie i w konicu rzekt:

— Chyba musze zobaczy¢ jaki§ dowdd potwierdzajacy tozsamosé. Skad mam wiedzieé, ze sg pan-
stwo osobami, za ktore sie podajg?

Claire wyjeta z torby portfel. Zanim jednak zdazyla go otworzy¢, Harry wyjat go z jej dtoni i po-
wiedziak

— Panie Chester, skad mamy wiedzie¢, ze zastuguje pan na zobaczenie tego dowodu?



— To wy skontaktowaliscie sie ze mna.

— Zgadza sie, ale prosze nam co$ daé. Skad mamy wiedzieé, ze jest pan Patrickiem Chesterem,
z ktérym musi sie skontaktowaé pani Nichols?

— Czego chcecie?

— Prosze nam powiedzie¢, dlaczego wlasciwie zastuguje pan na coroczny przelew.

— Nie pamietam — odpart Patrick glosem ociekajgcym sarkazmem.

— Czego pan nie pamieta? — naciskat Harry.

— Widza panstwo, w tym wlasnie problem. Gdybym pamietat, pani mama... — spojrzat na Claire
— ..albo pani ciotka? Céz, w Kalifornii w przypadku morderstw nie istnieje co$ takiego jak
przedawnienie.

Claire milczata, Harry za$ otworzyt jej portfel i wreczyt Patrickowi karte kredytows, na ktorej
wytloczono ,Claire R. Nichols”. Mezczyzna wziat j3 od niego, przeczytal i zwrdcil. Claire patrzyta,
jak panowie piorunujg sie wzrokiem.

Schowata karte do portfela.

— Dziekuje panu. Przekaze panskie informacje, ale nie moge niczego zagwarantowad, jesli cho-
dzi o przyszte wyplaty.

Jego gniewne spojrzenie przeniosto sie na Claire.

— Mysle, ze moze pani to zrobié i ze to zrobi. Prosze przekazaé¢ Antonowi, ze jak na swdj wiek
mam calkiem dobra pamiec.

Wyprostowala sie.

— Przekaze.

— Naprawde chce pan grozi¢ czlowiekowi, dzieki ktéremu ma pan to wszystko? — wtracil sie
Harry.

— Zgodzilem sie na to spotkanie, gdyz chcialem sie z wami zobaczy¢. Przez dwadziescia pie¢ lat
nie udalo mi sie znalez¢ Antona ani sie z nim skontaktowaé. Chcialem potwierdzenia, ze nadal
zyje.

— Coroczne przelewy nie stanowig wystarczajgcego dowodu? — zapytal Harry.

— Nie wiadomo, od kogo one s3. Dobrze wiedzie¢, ze jakos$ sobie radzi. To byl dobry chlopak.

— Co mam wiec przekazaé¢ temu dobremu chlopakowi? — zapytata Claire.

Patrick wstal, oni takze.

— Prosze mu powiedzieé, zeby kontaktowal sie ze mng wyltacznie przez te papugi z LA i ze nie
zycze sobie kolejnych niespodziewanych wizyt.

Claire kiwnela glows, a Harry wyciggnat reke.

— Do widzenia, panie Chester. Mysle, ze pani Nichols uzyskala wystarczajace informagcje.

Udali sie w milczeniu do niebieskiego mustanga. Dopiero kiedy znalezli si¢ za metalowg bramg
odgradzajaca osiedle od reszty swiata Claire spytata:

— Dlaczego pokazates mu karte kredytowa?

— Nie chciatem, zeby poznal twéj adres.



Jego stowa spotegowaly tylko niepokéj, jaki dokuczatl jej od konca ich rozmowy.

— Dzieki, nie przyszto mi to do glowy.

Wracali ku autostradzie I-5 Pdinoc, szykujac sie na niemal sze$¢ godzin jazdy. Claire odchylita
oparcie fotela, stuchata muzyki i wystawiala twarz ku stoncu.

Myslata o Patricku Chesterze i Tonym. Nadal nie wiedziata, kim byla ta tajemnicza kobieta, ale
przynajmniej potwierdzili, ze istnieje, czy tez istniala. Kogo Tony chciatby chronié¢ na tyle, aby co
roku zleca¢ ogromny przelew? Nigdy nie wspominat o zadnej kobiecie. Wlasciwie to méwil, ze nig-
dy nie chciat by¢ z zadna inng, ale czy mogta wierzy¢ we wszystko, co od niego uslyszata? Moze to
rzeczywiscie byla jego ciotka. Z drugiej jednak strony nie slyszata o zadnych cztonkach jego rodzi-
ny. Nawet w artykule w ,Vanity Fair” napisano, ze Tony nie ma zadnych krewnych. Czy to witasnie
ta kobieta przystata Claire karton? Czemu jednak chciataby zaszkodzi¢ cztowiekowi, ktdry finanso-
wat jej wolnosé? A moze ona, albo jeszcze inna osoba, miala inny motyw, z powodu ktérego Claire
znalazla sie w posiadaniu tych wszystkich informacji? Moze ten kto$ chcial, aby zawartos$¢ kartonu
inaczej na nig wplyneta? Wygladato na to, ze te informacje rodzily jedynie coraz wiecej pytan.

Zamknela oczy i1 walczyla z coraz wiekszym bdlem glowy. Kiedy juz prawie spata, uslyszala glos
Harry’ego.

— Przepraszam. Nie powinienem byt cie naraza¢ na spotkanie z t3 menda.

Wzruszyla ramionami.

— Mialam juz do czynienia z niejedng mendg. Nic sie nie stalo. Nie jestem tylko pewna, co nam
to dato.

— Wiemy na sto procent, ze byta tam jakas kobieta; ktos, kogo Patrick uwaza za siostre Samu-
ela. Gotowy bytbym zatozy¢ sie o to, ze to ona zabila Samuela i Amande.

— A Tony co roku ptaci mu za trzymanie buzi na ktédke — uzupetnita Claire.

— Kim jest ta kobieta?

— I to jest wlasnie pytanie za milion dolaréw!



Kompromis — lepiej zagigc niz ztamac.

Przystowie szkockie
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PELNA NIEDOWIERZANIA SOPHIA OPIERAEA SIE o blat w kuchni ich nowego mieszkania. Starata sie
zrozumie¢ sens wiadomosci na poczcie glosowej, ktorg odstuchata wtasnie po raz drugi. Do pana
George’a z galerii w Palo Alto zadzwonit kupiec reprezentujgcy anonimowego klienta. Ten tajemni-
czy cztowiek chciat kupi¢ az trzy obrazy Sophii, czyli wszystkie, ktére pan George zamoéwit z jej
pracowni w Provincetown. Te prace znajdowaly si¢ jeszcze w Massachusetts, a na stronie interneto-
wej galerii pana George’a pojawily sie zaledwie dwadziescia cztery godziny temu. I juz sie sprzeda-
ly.

Pan George chcial mie¢ u siebie cate portfolio Sophii — na wczoraj. Podobno kupiec byt oczaro-
wany. Tak, nie mogla w to uwierzy¢. Takiego wlasnie okreslenia uzyt pan George — oczarowany jej
sztuky. Mozliwe, ze ten tajemniczy nabywca bedzie zainteresowany takze kolejnymi obrazami. Ku-
stosz chcial wiedzie¢, jak szybko jest ona w stanie lecie¢ do Provincetown i przetransportowaé do
Palo Alto wszystkie swoje prace. Zapewnil, ze jej sie to optaci.

Cho¢ Sophia i1 Derek doszli niedawno do porozumienia, zazegnujac potencjalny kryzys w ich
zwigzku, nie zamierzala lecie¢ na Wschdd, nie oméwiwszy tego najpierw z mezem. Zajrzata do ka-
lendarza i okazalo sie, ze gdyby sie wybrala teraz do Provincetown, kolidowaloby to jedynie z ich
wspolnym wyjsciem na jakas gale dobroczynng. Jakas gruba ryba z kierownictwa Shedis-tics chcia-
la, aby Derek wzigt udziat w tej kolacji jako przedstawiciel ich firmy. To jakas wielka doroczna im-
preza.

Sophia zastanawiala sie, czy nie moglaby zrobi¢ jednego i drugiego. Ale wtedy musiataby po-
wiedzie¢ albo panu George’owi, ze bedzie musial zaczekaé, albo Derekowi, ze nie da rady sie zjawi¢
na gali. Kiepsko sie to wszystko zgrywalo w czasie. Pakowanie obrazéw potrwa kilka dni, moze na-
wet caly tydzien, a kolacja miala sie odby¢ za pie¢ dni. To byt jeden z tych kompromiséw, o ktérych
rozmawiali. Wszystko bylo jednak prostsze w teorii.

Skrzyzowala palce, nieswiadomie przygryzia dolng warge i wybrata w telefonie numer meza.

Fakt, ze Danni potrafila odebra¢ telefon, cho¢ byta to linia prywatna Dereka, juz jej nie dziwil.
Cho¢ troche jej bylo z tego powodu wstyd, czula nad nia pewng wyzszos$¢. Derek zapewnit jg, ze
w ogble nie zwraca uwagi na to, ze Danni moze mie¢ wzgledem niego jakies plany. By¢ moze czesé
Sophii wspoétczuta nawet tej tadnej, mlodej blondynce. Chociaz nie, zwazywszy na okolicznosci,
wcale jej nie wspoétczuta.

— Dzien dobry, Danni, z tej strony Sophia.

— Tak, pani Burke, Derek jest wlasnie na spotkaniu. Co$ przekazac?

Mimo ze wiele razy prébowala to prostowaé, dla Danni wcigz byla panig Burke, a pan Burke —
Derekiem.



— Tak, przekaz mu, prosze, ze musze z nim jak najszybciej porozmawia¢. Wiasciwie to po potu-
dniu mogtabym do niego zajrzec.

— Tak, c6z, ma dos¢ napiety grafik. Moze lepiej powiem, zeby zadzwonil, kiedy bedzie wolny?

Tydzien temu powstrzymaloby to Sophie, ale nie dzisiaj. Kiedy tylko zakonczy rozmowe z Dan-
ni, wysle wiadomos¢ na komoérke meza. Derek obiecal, ze tylko on bedzie odpisywat na esemesy.

Usmiechnetla sie teraz do aparatu i odparta:

— Daj mu, prosze, znaé, ze bede w miescie miedzy pierwsza a trzecia. Zadzwon do mnie z in-
formacja, jaka pora najbardziej mu pasuje.

— Tak, pani Burke.

— Do widzenia, Danni.

Rozlaczyla sie 1 napisata esemesa. Chwile pdzniej dostata odpowiedz:

DLA CIEBIE ZAWSZE MAM CZAS! NIE MOGE SIE DOCZEKAC. O 11.00 MAM WEB KONFERENCJE. DO
12.30 POWINNA SIE SKONCZYC, POTEM JESTEM CALY DLA CIEBIE. NIEPRAWDA, ZAWSZE JESTEM.
BUZIAKI, SKARBIE.

Usmiechnela sie szeroko. Esemesy to taki cudowny wynalazek! Nie pozwoli, aby Danni czy ktokol-
wiek inny pozbawiali jej pewnosci siebie. Dopiwszy herbate jasminowa, wstawita kubek do zmy-
warki, przetarfa blat i zaczela analizowa¢ w myslach, co znajduje sie w pracowni w Provincetown.
Dzwonek telefonu sprawil, ze jej mysli przywedrowaly z powrotem do Santa Clara. Na wyswietla-
czu pojawila sie informacja, ze to ,Derek praca”.

— Halo?

— Witam, pani Burke. Z tej strony Danni.

— Tak?

— Okazalo sie, ze zebranie zostato przelozone, tak wiec od wpdt do pierwszej Derek jest wolny.

— Dziekuje, Danni. — USmiechnela sie z satysfakcja. — Wobec tego do zobaczenia.

— Tak, prosze pani.

Do spotkania z Derekiem zostaly jej co najmniej trzy godziny. Postanowita jecha¢ do Palo Alto
1 osobiscie porozmawiaé¢ z panem George’em. Moze zadzwonit do niewlasciwej osoby. No bo kto
kupitby trzy obrazy, nie widzac ich wczesniej na wlasne oczy?

Civic Center” w Palo Alto bylo istnym zaglebiem kafejkowym. Gdy Sophia zaparkowala auto, za-
stanawiala sie, czy nie wstapi¢ do ktéregos z mijanych lokali. Podobnie jak w Santa Clara, w nie-
ktérych dzielnicach panowala cudowna atmosfera charakterystyczna dla matych miast.

4) Cze$¢ miasta, w ktérej znajdujg sie siedziby wladz miejskich, obiekty rekreacyjne i inne budynki uzytecznosci publiczne;j.

Znikneta mgta, ktéra tak czesto nawiedzala Doline Krzemowa, odstaniajgc btekitne niebo. Bu-
dynki, drzewa i géry — w wiosennym stonicu wszystko wrecz I$nito. Gdy Sophia szta chodnikiem,



wdychajac aromatyczne zapachy dochodzace z kawiarni i restauracji oraz stuchajac szumu rozmoéw
przechodniéw, pomyslala, ze to nowe zycie nie okazalo sie takie zte, jak sie wczesniej obawiata.

Najwazniejsza byta swiadomos¢, ze Derek pragnie by¢ wlasnie z nig, a nie z jaka$ idealng zona.
Jego wsparcie dodalo jej sily i pewnosci siebie.

Kiedy weszta do nieduzej galerii pana George’a i zamknela za sobg szklane drzwi, odglosy ru-
chu ulicznego zastgpita cicha muzyka, przerywana jedynie odglosem dzwonka oznajmiajacego przy-
bycie potencjalnego klienta. Sophia przyjrzala sie bialym Scianom, bocznemu oswietleniu i piek-
nym obrazom. Na podiach ustawiono kilka tréjwymiarowych prac. Styszac odglos dzwonka, z za-
plecza wylonit sie pan George.

Od czasu pierwszego spotkania rozmawiali jedynie przez telefon. Nim Sophia przysle temu
mezczyznie caly swoja kolekgje, cheiata uzyskaé¢ od niego nieco wiecej informagji.

— Och, pani Burke! — zawotat pan George, by¢ moze z nieco zbyt duzg radoscia.

— Panie George, prosze mi mowié po imieniu.

— Tak, pani Sophio. Tak sie ciesze, ze sie tu pani dzi§ zjawila. — USmiech mial dostownie od
ucha do ucha. - Odstuchata pani mojg wiadomos¢?

A wiec to rzeczywiscie ona byla jej adresatka.

— Tak, dlatego wlasnie przyjechalam. Mozemy porozmawia¢ o tej transakeji?

— Jak najbardziej. Przyznaje, ze to sytuacja dos¢ niezwykla, ale musi pani wiedzie¢, ze dokona-
lem weryfikacji Srodkéw, mimo ze nie jestem w stanie potwierdzi¢ tozsamosci kupujgcego.
Wszystko sie zgadza. Kto$ zaproponowat za te trzy obrazy dwa miliony trzysta tysiecy.

Sophii zabrakio tchu i ugiely sie pod nig nogi.

— Przepraszam, czy pan powiedzial dwa miliony trzysta tysiecy?

— Och, nie wymienitem kwoty w swojej wiadomosci? Tak, poczatkowo kupiec zapytat mnie, jaka
jest cena. Odpowiedzialem, ze musze to omdéwic z autorks. Nie chcial sie targowad, ztozyt wiec naj-
lepsza wedlug siebie oferte. — USmiech pana George’a stal sie jeszcze szerszy, prezentujgc zbyt bia-
te i zbyt idealne zeby oraz rézowe dziasta. — Powiedziatem, ze i tak musze to z panig skonsultowac.
Oczywiscie galeria pobiera standardowg prowizje w wysokosci pietnastu procent. Reszta nalezy do
pani.

Bojac sie, ze nogi jg zawioda, Sophia szybko poszukala pustego krzesta. W gtowie dokonywata
pospiesznych obliczen.

— Panie George, jeszcze dzi§ porozmawiam z mezem. Przesle panu te obrazy tak szybko, jak to
mozliwe. - ,Jeden milion dziewieéset piecdziesiat piec tysiecy dolaréw!”. — Tyle ze nie jestem pew-
na, czy wysyta¢ calg kolekcje. Nie chce zamykaé¢ swojej pracowni w Provincetown.

Omoéwili pozostate kwestie organizacyjne. Zdecydowali, ze w Palo Alto zostanie wystawiona
czesC jej prac, natomiast cala kolekcja bedzie dostepna online. Jesli ten klient lub ktos inny zechce
kupi¢ ktérys z obrazéw znajdujacych sie w Massachusetts, oferujac odpowiednio wysokg cene, So-
phia zrobi sobie wycieczke do Provincetown.



Godzine pdzniej przyjechata do Dereka. Kiedy jej sandatki na wysokim obcasie stukaly o mar-
murowa, posadzke czesci recepcyjnej, a dluga spdédnica powiewata wokét nég, Sophia postanowita
ignorowa¢ znaczace spojrzenia Danni. Zbyt doskonaly miata nastréj, aby sie przejmowac nienagan-
nie ubrang asystentky czy eleganckim wystrojem. Bez stowa mineta tadng blondynke 1 weszta do
iScie krélewskiego gabinetu meza. Bezwstydnie zarzucila mu rece na szyje i pocalowata go w uchy-
lone usta. Nim zdgzyla wsungé do nich jezyk, zorientowala sie, ze za nig weszta Danni.

Oboje odwrdcili sie 1 ujrzeli, ze stoi w drzwiach. Zanim Derek ochlongt po wyuzdanym powita-
niu zony, Sophia oswiadczyta:

— To wszystko, Danni. Zamknij, prosze, za sobg drzwi.

Asystentka spojrzala pytajgco na Dereka, ktéry usmiechnat sie, ledwie bedgc w stanie oderwacé
wzrok od tej rozentuzjazmowanej kobiety, ktora wlasnie siadta mu na kolanach. W koncu potwier-
dzik:

— Tak, Danni, i nie t3cz, prosze, zadnych telefonéw.

Pelne niedowierzania spojrzenie, z jakim wycofala sie z gabinetu, jeszcze spotegowalo euforie
Sophii.

— No prosze, pani Burke. — Derekowi udato sie wypowiedzie¢ te stowa miedzy pocalunkami. -
Czemu zawdzieczam takie lubiezne powitanie?

Opowiedziala mu o niewiarygodnej ofercie kupna trzech obrazéw. A kiedy poznat kwote, az
otworzyl usta ze zdziwienia. W koncu rzekt:

— Wow, skarbie! Uwielbiam twoje prace, ale ta suma mnie zaszokowala.

Udata, ze sie dasa.

— Stucham? Uwazasz, ze nie sg tyle warte?

Natychmiast mocno jg przytulit i razem z nig obrdcit sie na duzym, skérzanym fotelu. Sophia
podwineta nogi, odrzucita glowe i pozwolila, aby jej dlugie wlosy falowaly wokét nich niczym je-
dwabista kurtyna. Zblizyt usta do szyi zony i szepnak:

— Uwazam, ze s warte dziesie¢ razy tyle! Ale skoro chcesz sie ich pozby¢ za nedzne dwa milio-
ny z hakiem, c6z, twoja sprawa.

Kiedy jego usta dotknely cieplej, wrazliwej skory szyi, z gardta Sophii wydoby! sie niski po-
mruk.

W koncu Sophia sie odsunetla i spojrzata Derekowi w oczy. Spowazniala.

— Jest jeden maly problem. Ten kupiec chce te obrazy na wczoraj. Musze lecie¢ do Provincetown
1 wysla¢ je tutaj. Pan George chcialby takze, abym przestata czes¢ pozostalych prac, ktére wystawi
w galerii, a reszte mam obfotografowac. Zanim to wszystko zrobie, minie kilka dni.

— W pigtek jest ta wazna kolacja. Wrécisz do tego czasu?

— Przykro mi, ale nie sadze. — Spojrzala w jego tagodne brazowe oczy. — Jesli chcesz, zebym zo-
stala, moge poprosi¢ pana George’a, aby sie skontaktowal z kupcem, a ten z kolei zapytal tajemni-
czego klienta, czy zaczeka. — Obserwowala, jak wyraz twarzy jej meza stopniowo ulega zmianie. Wi-
dziala dume, rozczarowanie, niezdecydowanie i determinacje.



W koncu sie usmiechnal, a w jego oczach pojawit sie blysk.

— Wiesz, kiedy w Shedis-tics poproszono mnie, bym wczesniej zaczat prace, obiecano mi w za-
mian troche wolnego. Co ty na to, zebym polecial z tobg? Razem szybciej uda nam sie wszystko
spakowa¢. Moze nawet damy rade wroéci¢ na te piatkowg gale. Nie wiem dlaczego, ale bardzo chcg,
zebym wzigt w niej udzial.

Whpatrywala sie w niego z niedowierzaniem.

— Naprawde chcialbys sie tam wybra¢ ze mna?

— Pewnie. — Pocalowal j3 w usta. — Mozemy to potraktowa¢ jako dodatkowe kroétkie romantycz-
ne wakacje. — I z drapieznym usmiechem dodal: - I moze skorzystalibySmy z prywatnego samolo-
tu, co obiecano mi podczas negocjacji?

— Wie pan, panie Burke, zawsze chcialam naleze¢ do pewnego ekskluzywnego klubu.

— Naprawde, pani Burke, a to jakiego?

— Z tego, co mi wiadomo, nazywaja go Mile High Club.

Derek zamknat oczy i pokrecit glowa na mysl o tej kobiecie, ktéra przed trzema laty zawrdcita
mu w glowie.

— Postaram sie znalez¢ kryteria dotyczace wstgpienia do tego ekskluzywnego klubu. Styszalem,
ze inicjacja bywa forsowna. Moze to dla pani zbyt duze wyzwanie?

— Panie Burke, pan sprawdzi specyfikacje, a ja sie skupie na swojej formie.

Nie udalo mu sie powstrzymac usmiechu.

— Forma nie stanowi problemu, pani Burke; z tego, co wiem, najwazniejsza jest wysokosc¢.

Sophia dotkneta ustami jego szyi.

— Pan sie zajmie wysokoscig, a ja forma.

— Na wszelki wypadek mozemy przeprowadzi¢ test na poziomie morza.

Z rozbawieniem pokrecita glowg

— Moze po powrocie do domu? — Nie czekajac na odpowiedZ zony, Derek podnidst stuchawke
1 rzucit do niej, tym razem powaznym tonem: — Danni, dokonaj koniecznych ustalen. Moja zona
1 ja musimy lecie¢ firmowym samolotem do Provincetown w Massachusetts. Wylot jutro, powrot
w czwartek. — Chwile stuchal. — To sie da przetozy¢. A to moge zatatwi¢ z dowolnego miejsca. Czy
co$ jeszcze cie niepokoi? — Sophia uslyszala w jego glosie irytacje. Ciekawe, czy Danni takze. -
W porzadku. Daj mi znaé, co ci sie udato zatatwié. Dzieki, Danni. — Rozlgczyt sie i usmiechnat do
zony. — Kolejnym poleceniem stuzbowym bedzie sprawdzenie wymagan tego klubu.

Usciskata go mocno.

— Dziekuje! Bedziemy pracowaé dzien i noc, zeby zdazy¢ na te kolacje.

Derek objat j3 w talii.

— Chyba mam lepszy pomysl, jesli chodzi o to, co bedziemy robi¢ nocami.

Zachichotata.

— Naprawde? Mozemy rozwazy¢ plusy i minusy obu opcji.



— Nie. Skoro zamierzam by¢é pomocnym mezem, ty musisz przysta¢ na mojg propozycje. Nie
ma tu miejsca na dyskusje.

Nie dyskutowata.

— Rozumiem. Jednakze dzi$ wieczorem bedziesz mi musial przedstawic¢ chocby zarys swoich
pomystow.

Oczy jej blyszczaly, kiedy wstala i wygladzita spddnice.

— Potrafisz sie targowad, oj, potrafisz — odpart Derek. — Do zobaczenia wieczorem.

Pocalowali sie na pozegnanie, po czym Sophia otworzyta drzwi i wyszla z gabinetu meza. Mija-
jac biurko jego asystentki, rzucita stodkim glosem:

— Dzieki, Danni. Pa.

— Nie ma za co — odparta Danni przez zacisniete zeby.

Idac zatloczonym chodnikiem, miata wrazenie, ze unosi sie nad ziemia. Czy rzeczywiscie kto$ za-
oferowal ponad dwa miliony za jej prace? To wydawalo sie niemozliwe. No i ten nieoczekiwany fi-
nat rozmowy z Derekiem. Spodziewala sig, ze bedzie ja wspieral, ale ze jednoczesnie nie ucieszy go
perspektywa niezjawienia sie na gali. Z drugiej jednak strony, jak wazny dla jednej z pieciuset naj-
lepszych firm w kraju mégt by¢ udzial w imprezie dobroczynnej?

Cho¢ jej maz zajmowat kierownicze stanowisko, byt tylko mezczyzng. Musiala o tym pamietac.
Badz co badz ona byta tylko kobiet. Dzieki temu ich dwoje wprost niesamowicie sie uzupelniato.

Chcac osobiscie porozmawia¢ z panem George’em, Sophia pojechata raz jeszcze do Palo Alto.
Chciata go poinformowac, ze ona i jej maz najszybciej, jak to mozliwe, spakujg jej prace i wyslg na
Zachéd. Przed spotkaniem z panem Biale Zeby postanowita sie napic¢ herbaty i co$ zjes¢é. Weszta do
kawiarni mieszczacej sie przy tej samej ulicy co galeria, i wzrokiem poszukata wolnego stolika.

Niemal wszystkie byly zajete. Kiedy poczuta zapach swiezo upieczonego chleba, kawy i ostrych
przypraw, zaburczalo jej w brzuchu. Zblizyla sie do kontuaru, aby przeczytaé wiszgce nad nim
menu, gdy jej uwage zwrocila kobieta siedzaca przy oknie. Na zajmowanym przez nig stoliku znaj-
dowat sie tablet, filizanka z kawg i salatka. Wydala jej sie znajoma. Sophia nie chciata sie na nig ga-
pic. Ale to dziwne, nie znala przeciez nikogo z Palo Alto.

Panujacy w kawiarni gwar otulal Claire, pozytywnie wplywajac na bolesne pulsowanie w skroniach.
Skubata na wpédt zjedzong satatke, jednoczesnie przegladajac na iPadzie najswiezsze wiadomosci.
Delektowata sie tym, ze po raz pierwszy od tygodnia miala okazje poby¢ sama.

W zeszla sobote do San Francisco przyleciata jej siostra Emily wraz z mezem. Od tamtej pory
Claire praktycznie nie miala ani chwili dla siebie. Tesknie pomyslata o Harrym — oni nie mieli ani
chwili dla siebie. Wiasciwie to odkad péttora tygodnia temu wrocili z San Diego, nadarzyta sie tyl-
ko jedna okazja, aby zrobi¢ uzytek z tego, co kupit w aptece.

Czytala teraz nagtéwki artykuléw, ale myslami byla przy siostrze i szwagrze. Pozyczyli od niej
samochdd i wybrali sie na caly dzien do San Francisco. Byla im wdzieczna za to, ze postanowili za-
ja¢ sie soba.



Ich wizyta sprawila, ze zniknely wszelkie niedopowiedzenia i urazy z przesziosci. Kiedy przed
tygodniem Emily przeszla przez tukowate wyjscie na miedzynarodowym lotnisku w San Francisco,
siostry spojrzaly sobie w oczy, po czym szlochajac, rzucily sie sobie w ramiona. Minelo kilka minut,
nim Johnowi udato sie je rozdzieli¢ i samemu usciska¢ Claire.

Amber, niezawodna jako gospodyni, zaproponowala, aby Vandersolowie skorzystali z ich trze-
ciej sypialni. To oznaczalo, ze Claire musiata przenies¢ wszystkie zgromadzone materialy, ale bylo
warto. Przez kilka dni mogla mie¢ siostre i szwagra na wyciagniecie reki.

Bardzo cieszylo jg takze to, ze Emily i John tak dobrze dogaduja sie z Amber i Harrym. Swo-
bodna rozmowa i podobne zainteresowania tworzyly atmosfere tak r6zna od tej, ktéra towarzyszy-
fa ich spotkaniom z czaséw malzenstwa z Tonym.

Po kilku dniach Amber zaczela rozmawia¢ z Johnem na tematy stuzbowe. Mieli podobng filozo-
fie i etyke pracy. To, co sie zaczelo jako dyskusja o kilku interesujacych posunieciach biznesowych
Rawlings Industries, wkrétce przerodzito sie¢ w omawianie strategii SiJo Gaming. Siostry mogly sie
W tym czasie cleszy¢ swolm towarzystwem.

Claire nie rozumiala, dlaczego musi sie ciggle zmagaé¢ z bélem glowy. Juz od lat nie byla tak
otwarta i szczera wobec swojej rodziny, a mimo to odnosila wrazenie, ze gdzies niedaleko czai sie
ktétnia. Nie miala pojecia, czego dotyczy ten zblizajacy sie zgrzyt ani dlaczego tak sie nim stresuje.

Uniosta glowe znad iPada i rozejrzala sie po kawiarni. Ludzie nieustannie poruszali sie w rdz-
nych kierunkach, zaréwno tutaj, w srodku, jak i na dworze. Siedzgc przy oknie, miata widok na to,
co sie dzieje na chodniku. Co jakis czas odnosita wrazenie, ze jest obserwowana. Nie bylo to nic no-
wego, ale niezmiennie ja irytowalo. No ale przeciez w ciggu minionych trzech lat znajdowala sie
pod ciggly obserwacjg. A nawet dluze;j.

Na wieczér ona, Emily, John, Harry i Amber mieli zarezerwowany stolik w miejscowej restaura-
cji. Zamierzali pozna¢ nowego ,przyjaciela” Amber. Poznata go kilka tygodni temu na konferencji
podczas wyjazdu stuzbowego. Pracowat dla Google. Amber twierdzila, ze to nic powaznego, ale kie-
dy méwita co$ o Keatonie, w jej oczach pojawial sie blysk.

Claire tatwiej by teraz byto powiedzie¢ jej o sobie i Harrym. Uwazata, ze skoro Amber takze jest
z kim$ zwiazana, lepiej by to przyjeta. Czula, ze przyjacidtka ma pewne podejrzenia, nie zadawata
jednak zadnych pytan, a Claire i Harry sami nic nie moéwili.

Ponownie podniosta wzrok i zobaczyta Phila Roacha, stojacego w kolejce za tadng blondynka.
Troche sie uspokoita. Latwiej bylo poradzi¢ sobie z tym uczuciem, ze jest sie obserwowang, kiedy
sie zna podgladacza czy tez, jak go lubila okreslaé Claire, ochroniarza.

Ciekawilo jg, jak sobie poradzil z tym, ze na lotnisku w San Diego wywiodla go w pole.
Usmiechnela sie. Czasami uwazala czes¢ swego zycia za gre i bezsprzecznie lubita sprawowaé kon-
trole nad tg metaforyczng szachownicg.

Skupiajac uwage ponownie na tablecie, przeczytala na stronie MSNBC naglowek o Megatone, fi-
lii Sony. Inwestorzy sie niepokoili. Ostatnio miala miejsce gorgczkowa sprzedaz akeji, przez co ich
cena gwaltownie spadla — tylko od dzisiejszego ranka z siedemdziesieciu siedmiu dolaréw i dwuna-



stu centéw do czterdziestu o$miu dolaréw i trzynastu centéw. Claire spojrzata na zegarek. Bylo
prawie wpét do drugiej, czyli wpdt do pigtej na Wschodnim Wybrzezu. Gielda niedlugo zostanie
zamknieta. Nie wrézylo to dobrze Megatone.

Artykut sugerowal, ze kierownictwo by¢ moze dopuszczalo sie czynéw niezgodnych z prawem.
Zaniepokojeni udzialowcy kwestionowali etyke zarzadu. Generalnie przekaz byt taki, ze jesli osoba
u wladzy dokonywata ztych wyboréw na szczeblu personalnym, inwestorzy mieli prawo wierzy¢, ze
to samo moze si¢ dziaé¢ na szczeblu biznesowym. Megatone i radzie nadzorczej udalo sie zachowaé
integralno$¢ firmy. W tej chwili nie bylo dowodéw na korporacyjne machlojki, jednakze cena akcji
wcigz spadala.

Claire sprawdzila aplikacje gieldows. Cena akcji Rawlings Industries wynosita w tej chwili sto
sze$¢dziesigt osiem dolaréw i siedemdziesigt osiem centéw. O nieco ponad dwa dolary wiecej niz
wczoraj o tej porze. Mimo obecnego stanu gospodarki, spétka ta od pieciu lat notowata wzrost.

Stojac w kolejce, Sophia mocno sie glowila. Co rusz zerkala w strone siedzgcej przy oknie szatynki.
Zamoéwila herbate. Siadla razem z nig przy nieduzym stoliku i czekala na satatke. I nagle jg ol$nito:
to przez te wlosy co$ jej sie nie zgadzalo. Kobieta, ktérg przypominala szatynka, byta blondynka.
Sophia nie miala juz watpliwosci, ze to wlasnie w nig sie wpatrywala calymi dniami, a nawet tygo-
dniami. Nie tylko wpatrywala, ale takze jg malowala, ubrang w piekng suknie §lubng od Very
Wang.

Czy powinna teraz do niej podej$¢? Badz co badz przed namalowaniem tamtego obrazu podpi-
sala umowe o zachowaniu poufnosci. Tymczasem kobieta zdawala sie pochlonieta swoim tabletem.

Kiedy Sophia zdecydowala, ze jednak do niej podejdzie, naprzeciwko tej kobiety nieoczekiwanie
usiadl przystojny blondyn. Obserwowala, jak z jej twarzy znika koncentracja, a tablet zostaje zapo-
mniany. Teraz jej cala uwaga byla skierowana na jasnowlosego mezczyzne. Sophia zastanawiala sie,
czy to wlasnie on zamdwil u niej tamten obraz. Jesli tak, to powinna zachowaé milczenie. Narusze-
nie warunkéw umowy skutkowatoby karg finansows. Jako ze nie miala jeszcze niecalych dwoéch mi-
lionéw za sprzedaz obrazéw, rozmowa z tajemnicza kobieta, ktérg jej zdaniem namalowata, nie
wchodzita juz w gre.

Dziwne, ze udalo jej sie jg spotkac.

Sophia rozsiadla sie wygodniej, jadla z apetytem lunch i obserwowala, jak tamta para o czyms
ze sobg rozmawia. Miata nadzieje, ze spodobal im sie jej obraz.



Sita rodziny, podobnie jak sita armii,
lezy we wzajemnej lojalnosci jej czlonkéw® .

Mario Puzo

5) Fragment Rodziny Borgiow w przekladzie Zygmunta Halki i Wladystawa Masiulanisa.

ROZDZIAL 30

CLAIRE ZAUWAZYLA HARRY’EGO dopiero, gdy usiadl przy jej stoliku.

— Nie jeste$ juz taka blada — rzekl. — Jak sie czujesz?

Usmiechnela sie do przystojnego mezczyzny i nadstawila policzek do przyjacielskiego pocatun-
ku.

— Znacznie lepiej, dziekuje. Sama nie wiem, o co chodzilo mi rano. Niesamowicie sie ciesze
z odwiedzin Emily i Johna. Nie mam pojecia, czemu jestem taka rozdrazniona.

Harry przykryt jej dlon swoja.

— Twoja siostra jest taka szczesliwa, ze moze tu z tobg by¢. Po prostu sie tym ciesz. W czwartek
wyjezdzaja.

Claire opuscita wzrok na niedojedzong satatke.

— Wiem. — Uniosta glowe i oczy jej rozblysly. — A w piatek zobacze cie w smokingu!

Pokrecit glows.

— Nie jest jeszcze za pdzno. Mozemy oddelegowaé na te gale kogo$ innego. To nic innego jak
zbiorowisko pysznigcych sie swoimi darowiznami sztywniakow.

Usmiechnela sie.

— Wiem, czego oczekiwaé. Juz to przerabialam. Ale nie widzialam cie jeszcze w smokingu,
a poza tym obiecalam Amber, ze tam pdjde.

Harry wzial z talerza truskawke i wsunat ja do ust. Claire od razu pomyslala o tym, co potrafig
robi¢ te usta. Probowala odsungé od siebie te rozpraszajgce mysli.

— Amber méwila, ze nie chodzisz z nig na tego rodzaju imprezy. Skad wiesz, czego sie spodzie-
wac?

— Nie chodze jako gos¢. Zdarzato mi sie zapewnia¢ na nich ochrone jako policjant i w imieniu
SiJo. — Siegnat po plasterek pomaranczy.

Claire zachichotata.

— Masz ochote na reszte mojej satatki? Nie jestem glodna.

Zawstydzit sie.

— Nie, powinnas$ j3 dokonczy¢. Malo zjadlas na $niadanie. Poza tym... — zawiesit glos — ...tak sie
zastanawialem...

Dostrzegla, jak wyraz jego twarzy ulega subtelnej zmianie, a w oczach pojawia si¢ blysk. Nie po-
trafifa okresli¢, co sie konkretnie zmienito, niemniej jednak zrobito jej sie goraco. Starajac sie, aby



zabrzmialo to uwodzicielsko, nachylita sie w jego strone i zapytata:

— Tak? Nad czym sie zastanawiales?

— No bo widzisz, bytem w pracy, zajmowalem sie swoimi sprawami, kiedy dostalem esemesa.

Uniosta brwi. Owszem, wystala mu wiadomosé.

— Jego tres¢ — kontynuowal — byla mniej wiecej taka: ,Mam nadzieje, ze mito uptywa ci dzien,
jade na lunch do Clancy’s na Hamilton, Emily i John pojechali moim autem na caly dzien do San
Francisco”.

— Zgadza sie, znam jego tres¢. To ja go wystalam i otrzymalam nawet odpowiedz: ,,Smacznego”,
czy co$§ w tym rodzaju. Och, mozliwe, ze byla tam jeszcze usmiechnieta buzka.

Harry wzruszyl ramionami.

— No tak, ale potem zaczalem o tobie myslec... ze jeste$ tam zupelnie sama.

— Jestem juz duzg dziewczynka.

W jego oczach plonal teraz ten sam ogien, ktéry Claire probowala zdusi¢ w sobie.

— To prawda. — Jego palce potarly jej knykcie. — Widzisz, nie bylem pewien, jak sobie poradzisz
z byciem sama, kiedy juz wroécisz do mieszkania. Wyglada na to, ze majac gosci, juz sie od tego od-
zwyczaitas.

Usmiechneta sie szeroko.

— To bardzo mile z twojej strony, ze porzucite$ prace po to, aby mi towarzyszy¢. Moze rzeczywi-
Scie potrzebna mi pomoc.

Kiedy zaczeta odsuwac krzesto od stolika, wziat j3 za reke.

— Chce poméc w kazdy mozliwy sposéb.

Nachylita sie do jego ucha i szepneta:

— Co by powiedziata twoja szefowa, gdyby wiedziala, ze wagarujesz?

— Do moich obowigzkéw nalezy takze zapewnianie ochrony poza siedzibg firmy.

— Och, a wiec zapewniasz mi ochrone? — USmiechnela sie i obejrzala na Phillipa Roacha, ktéry
siedzial w towarzystwie kanapki i herbaty. — Powinni§my powiedzie¢ Philowi, aby zrobit sobie wol-
ne popotudnie?

Harry wzruszyl ramionami.

— Nie sadze, aby to cos dato. No dobrze, pani Nichols, w czym potrzebuje pani pomocy?

Claire oblala sie rumienicem.

— C6z, mozliwe, ze po drodze do mieszkania przyjdzie mi do glowy to i owo.

Brazylijska restauracja styneta z doskonatej kuchni i nienagannej obstugi. Keaton, przyjaciel Amber,
od razu odnalazt sie w ich gronie. Claire cieszyla sie, styszac, jak jej szwagier wesolo si¢ przekoma-
rza z reszta grupy. Siedziala zrelaksowana, a stres, ktéry odczuwala za kazdym razem, kiedy John
1 Tony sie spotykali, znikngt. Moze wlasnie to ja wczesniej dreczylo.

Harry zasmiat sie, kiedy Emily zapytata o wilczy apetyt siostry:

— Czemu jeste$ taka gtodna?



Claire sie usmiechnela. By¢ moze apetyt wrécit dzieki temu, czym sie zajmowala cale popotu-
dnie.

— Chyba po prostu bardzo mi sie podoba ta restauracja.

Emily nie mogla widzie¢, ze Harry $ciska kolano jej siostry.

Kiedy kelner zabrat ze stotu talerze po daniu gléwnym, Claire zobaczyla, ze Amber, John i Emi-
ly wymieniaja spojrzenia i speszone usmiechy. Gére wzieta ciekawoscé.

— Co sie dzieje?

Amber uniosta kieliszek z winem i rzekla:

— Chciatabym wznie$¢ toast.

Claire postusznie uniosta kieliszek z chianti i stuchala.

— Za Claire. — Az zrobilo jej sie goraco od tego, ze uwaga wszystkich obecnych przy stole skupita
sie na niej. — Trzy ostatnie miesigce, to znaczy prawie trzy, zmienily zycie moje i Harry’ego. Nie
tylko zyskaliSmy przyjacidtke, ale tez przekonalismy sie, czym jest bycie w centrum zainteresowa-
nia. - Wszyscy sie zasmiali. Kontynuowala: — To nie wszystko, co zrobitas. Dzieki tobie w naszym
zyciu pojawili sie inni. Dziekuje ci. — Wszyscy napili sie wina. — No dobrze, a teraz wypijmy za Joh-
na i Emily. Kiedy Claire powiedziala mi o waszym przyjezdzie, ucieszylam sie, ze zatrzymacie sie
u nas. Ale teraz to co$ wiecej. Wznosze toast za dalsze relacje miedzy nami i, co wazniejsze, mie-
dzy toba, Johnie, i SiJo Gaming. — Ponownie kieliszki powedrowaly ku ustom.

Oprocz kieliszka Claire. Ona czuta $ciskanie w zolgdku. Musiala zapytaé:

— Co to znaczy?

Emily nachylila sie ku siostrze; ich ramiona sie stykaly.

— To znaczy, ze przeprowadzamy sie do Palo Alto.

W oczach Claire malowalo sie niedowierzanie.

— John i ja rozmawialiSmy o mozliwosci jego pracy dla SiJo — méwita dalej Amber. — Wczoraj
zwotalam nadzwyczajne zebranie zarzadu i uzyskatam jego zgode. SiJo potrzebuje kogos, kto stanie
na czele naszego dzialu inwestycji. Dywersyfikacja jest czym$ niezbednym, a tego akurat nam bra-
kuje. Claire, twoj szwagier jest bardzo inteligentny i jestem ci dozgonnie wdzieczna za to, zZe nas
poznatas.

Claire odwrocila sie w strone Harry’ego.

— T-ty jeste§ w zarzadzie? — wyjgkata. — Wiedziale$ o tym? — Kiwnatl glowg. Przeniosta spojrzenie
na Emily i zapytala: — Pojechaliscie dzisiaj do San Francisco?

Siostra pokrecita glows.

— Nie, caly dzien spedziliSmy w SiJo. John musial wypetni¢ dokumenty i spotka¢ sie z réznymi
ludZmi.

Claire odstawila kieliszek na Iniany obrus i westchneta.

— Czemu wiec wiedzieli o tym wszyscy oprocz mnie?

— Ja nie wiedzialem - wtracit Keaton, ktéry nie odzywat si¢ wczesniej podczas tej rozmowy.

Claire usmiechneta sie blado.



— Wow, jestem zaszokowana. — Ze tzami w oczach odwrécila sie do Emily. — Nawet nie marzy-
tam, ze znowu bedziemy razem.

Emily objeta siostre.

— Kochanie, jesteSmy uradowani. Odpowiada ci taki obrét spraw?

Kiwneta glowg w ramie siostry. Wszyscy sie zasmiali, kiedy Harry poklepat Claire po plecach.

— Tak bardzo sie wszystkim przejmujesz — szepneta Emily. — JesteS pewna, ze dobrze sie z tym
czujesz?

Claire wyprostowala si¢ i wytarla oczy serwetka.

— To dla mnie szok i tyle. — USmiechnela sie promiennie i dodata: — Bardzo pozytywny szok!
Dziekuje ci, Amber, i witamy w Palo Alto, Johnie i Emily. Kiedy przeprowadzka?

— Mamy w Indianie troche spraw do pozalatwiania — odpart John. — Ale liczymy, ze uda nam sie
wyrobi¢ do pierwszego lipca.

Claire oparla glowe na ramieniu Harry'ego i pozwolila mu sie objaé. I zobaczyla pytajace spoj-
rzenia pozostalych. No tak, przeciez oni nic nie wiedzieli. Zerkneta na Harry'ego i sie usmiechneta.
On wzruszyt ramionami i nic nie powiedzial. Claire poszla za jego przykltadem. Po chwili przy sto-
le wznowily sie rozmowy.

Przed pdjsciem spa¢ Amber, John, Emily, Harry i Claire relaksowali si¢ jeszcze w kuchni. Claire
powoli oswajala sie z mysla, ze bedzie mie¢ rodzine pod bokiem.

— Niedaleko. — John sie usmiechnatl. — Ale nie na tym samym osiedlu.

— Jesli chcecie, to chetnie zaczne wam czego$ szukaé — zaproponowala.

Zmieniajac temat, Amber oznajmita:

— Liz przestata dzisiaj organizatorom gali wasze nazwiska.

Claire nie wiedziala, czy zjezyla sie dlatego, ze uslyszala imie Liz, czy tez z powodu obaw wigza-
cych sie z tym, ze SiJo mialo dzieli¢ stolik z Shedis-tics.

— Nadal nie mam sukni.

— Och, jutro moge ci pomdc w szukaniu, jesli chcesz — zaoferowala sie Emily.

Claire pokiwala entuzjastycznie glows. Tak, dobrze bedzie mie¢ siostre w poblizu.

— Liz przekazala mi takze nazwiska wszystkich oséb z waszego stolika — dorzucita Amber.

Claire i Harry zesztywnieli.

Amber usmiechneta sie i rzekta:

— Zadne z nich nic mi nie méwi.

Jej brat i przyjaciétka zgodnie odetchneli.

Emily spojrzata na nich.

— Przerazacie mnie. Oddychacie w jednym rytmie.

Claire zrozumiala powdd swojego bdlu glowy. Od czasu tamtej kolacji nie rozmawiala z siostrg
o Tonym. To tej wlasnie kidtni sie spodziewala. Emily wiedziala, ze ona i Tony kilka razy ze sobg
rozmawiali, ale temat ten nawet przez telefon wnosit do ich kontaktéw napiecie. Jej siostra i szwa-
gier sktonni byli rozmawia¢ otwarcie o Tonym tylko w kontekscie zemsty.



Jedyng osoba, ktéra znala mieszane uczucia Claire i wiedziala, zZe jednocze$nie ona go nienawi-
dzi 1 kocha, ze wspoélczuje mu z powodu tragicznej Smierci rodzicéw i wkurza sie na niego za kaz-
dym razem, kiedy krzyzuje jej plany, byla Courtney.

Harry wiedzial o prosbie, a raczej zadaniu Claire, ktére dotyczyto jej bliskich i licencji prawni-
czej Johna. Claire trudno bylo jednak rozmawiaé¢ o Tonym z osobami ze swego otoczenia. Dla nich
Anthony Rawlings byl potworem. W sumie ona takze mogla go tak postrzegaé. Wiedziala jednak,
ze to tylko jedna strona tego wielowymiarowego mezczyzny.

Jako ze Claire byla pograzona w myslach, wyjasnien udzielita Amber.

— SiJo dzieli na gali stolik z miejscowg firmg, Shedis-tics; to filia Rawlings. W przesziosci na
gali tej bywat byly maz Claire. Czekalismy ze zgloszeniem uczestnikéw SiJo do czasu, az sie dowie-
my, czy w tym roku takze sie zjawi.

Emily wyraznie zesztywniala.

— Wiec gdyby mial sie zjawié... — Urwala i spojrzala na siostre. — Ty by$ tam nie poszla, prawda?

Claire poczuta znajome pulsowanie w skroniach. Wyprostowala sie, spojrzata na Harry'ego, szu-
kajac w nim wsparcia, i odparta:

— Obiecalismy swdj udziat bez wzgledu na wszystko.

— To niedorzeczne. — Glos Emily wyraznie stwardnial. - Czemu z wlasnej woli mialabys sie zna-
lez¢ w jego poblizu?

Harry uscisnat ramie Claire i rzekt:

— Twoja siostra to bardzo twarda kobieta. Poradzi sobie z kazda konfrontacjg. - Po czym dodat
z dumg w glosie: — Tak jak juz wiele razy.

,Cholera — pomyslata Claire. — Emily nie wie, ile razy si¢ z nim widzialam”.

Emily spojrzata na siostre.

— Co to znaczy ,wiele” razy? Sadzitam, ze tylko raz bylas z nim na kolagji.

Claire nie podobat si¢ ton glosu Emily. Byl w stylu ,jestem starszg siostrg i musisz mnie stu-
cha¢”. Moze ich przeprowadzka do Kalifornii to wcale nie taki dobry pomyst.

— Nie martw sie tym. Dam sobie rade. Gdyby rzeczywiscie mial sie pojawi¢ na gali, ja i Harry
1 tak wzielibySmy w niej udzial. Poradzitabym sobie. Poza tym nie bylabym tam sama.

— Kiedy jeszcze sie z nim widzialas? To znaczy, nie liczac kolacji.

Amber i John milczeli, stuchajac uwaznie kazdego stowa. Emily i Claire wymienily twarde spoj-
rzenia. Gdy Claire zastanawiata sie nad odpowiedzia, odezwat sie Harry:

— Claire potrafi sama...

— Przepraszam, Harry — przerwala mu Emily. — To bardzo mile z twojej strony, ze wspierasz
moja siostre, watpie jednak, abys znat calg historie.

Claire odzyskata glos.

— Prawde moéwiac, Emily, zna ja.

Spokojny glos Harry’ego sprawil, ze napiecie znikneto. Wszyscy sie odprezyli, gdy rzekt:



— Przepraszam, jesli powiedziatem co$, co rzucito cien na nasz wspanialy wieczér. — Skupiajac
sie ponownie na temacie wczesniejszej rozmowy, dodat: — To super, ze sie tutaj przeprowadzacie.
John, Amber wiaze z tobg duze nadzieje, a my w zarzadzie czekamy niecierpliwie, aby sie przeko-
naé, czy ma racje.

John kiwnat gtowa.

— Takie stanowisko to dla mnie nowos¢, ale postaram sie da¢ z siebie wszystko.

Amber usmiechnela sie do brata. Wdzieczna mu byla za te probe roztadowania atmosfery.

— Nie bedziesz sam — rzekla do Johna. — Bedziesz mial calg ekipe, no i nie oczekuje od razu cu-
déw. — Spojrzata na Harry’ego i dorzucila: — Zarzad takze nie. Nie stresuj sie zbytnio moim bra-
tem.

Kiedy rozmowa w kuchni zeszla na SiJo, Claire powiedziala bezgtosnie do Harry’ego:

— Dziekuje.

On objat j3 1 szepnak:

— Przepraszam, nie wiedzialem, Ze ona nie wie.

— W porzadku — odszepneta. — Tyle tylko, ze nie jestem przyzwyczajona do takiej opiekunczosci.

— Naprawde? — Usmiechnat sie szeroko. — Sgdzitem, ze jest doktadnie na odwrét. Masz przeciez
mnie, no i nie zapominaj o swoim ochroniarzu.

Tlumigc ziewniecie, postala mu usmiech.

— Chyba powinnas juz i8¢ spac.

Pozostali rozmawiali o czyms$. Claire juz dawno zgubila watek. Odwrdcita sie do Harryego
1 uniosta brwi.

— Moze powinnam si¢ byta dzisiaj przespac?

Usmiechnat sie szelmowsko.

— By¢ moze nastepnym razem, kiedy podjdziesz spaé, powinnas sie zdrzemna¢.

Zarumienita sie i wyszeptala:

— Nie to mialam na mysli. Moze powinnam sie byla takze przespac.

— Dobranoc wszystkim — powiedziat glosno Harry. — Ide do siebie.

— Dobranoc — odpowiedzieli mu chérem.

Kiedy zamknely sie za nim drzwi, Claire musiala sie zmierzy¢ z pytajacymi spojrzeniami. Zro-
bita mine niewinigtka i zapytala:

— No co? — Nie czekajac na odpowiedz, dodata: — Ja takze jestem zmeczona. Do zobaczenia rano.

Odwrécita sie i poszla do swojego pokoju, nim ktokolwiek zdazyt zadac jej jakies pytanie. Poza
tym nie miata ochoty wraca¢ do rozmowy z Emily.



Odwaga nie jest brakiem strachu, tylko oceng,
Ze €S innego jest wazniejsze niz strach.

Ambrose Redmoon
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SOPHIA UMOSCIEA SIE WYGODNIE na fotelu obitym biatg skorg i zapieta pas. W luksusowej kabinie
samolotu panowat cudowny spokéj. W chwili gdy jej zmeczone oczy zaczely sie zamykaé, poczuta
dotyk cieptej dloni Dereka. Uniosta ciezkie powieki i rzucita mezowi spojrzenie spod dlugich rzes.
Cho¢ byta $piaca, dostrzegla, ze brazowe oczy sledza jej kazdy ruch. Oczy pelne czulosci i mitosci.
Usmiechnela sie i szepneta:

— Tak bardzo dziekuje ci za pomoc. W zyciu bym tyle nie zrobita bez ciebie.

Jego czekoladowe oczy blyszczaly. Uscisnat jej dton i odpart:

— To byta fajna przerwa od rutyny.

— Och, a wiec jestem przerwa? — zapytata zartobliwie.

— Pani Burke, pani jest fajna. Powrdt do Provincetown byl przerws. Mineto tak mato czasu,
a zdazylem zapomnie(, jak urokliwe i piekne jest Wschodnie Wybrzeze, i jak bardzo sie rézni do
Zachodniego.

— Jedno i drugie ma swéj urok — przyznala Sophia. Obrécita dlon i ich palce natychmiast sie
splotly. — Najwazniejsze to by¢ razem.

W drzwiach samolotu pojawit sie mezczyzna w zaprasowanych na kant granatowych spodniach
1 wykrochmalonej biatej koszuli.

— Najmocniej przepraszam panstwa za opdznienie, za pie¢ minut startujemy.

— Wspaniale — odpart Derek. — Czy zapakowano wszystkie obrazy pani Burke?

— Tak, wlasnie zaladowano ostatni karton.

— Dziekuje.

Kiedy mezczyzna wszedt do kokpitu, Sophia szepneta:

— Ale super. Tak sie ciesze, ze pomyslales o tym, zebySmy zabrali te trzy obrazy do samolotu,
a nie nadali kurierem.

— Nie dziwie ci sie. S3 w sumie dos¢ cenne.

Sophia pokrecita gtowa i zamkneta oczy.

— Nadal w to nie wierze. A w przyszlym tygodniu do Palo Alto dotrze dwadziescia innych obra-
zOw.

Do samolotu wszedl drugi mezczyzna. Po chwili uslyszeli, jak schodki sie unosza, a drzwi za-
mykaj3.

— Prosze panstwa, w Palo Alto powinni§my wylgdowaé dokladnie za szes¢ i pét godziny. Kiedy
osiggniemy wysoko$¢ rejsowg, otrzymajg panstwo napoje i przekaski.



— Dziekujemy — odparli zgodnie, na co mezczyzna w uniformie skinat glowg i chwile pdzniej
takze zniknatl w kokpicie.

Derek nachylit sie ku zonie i szepnat jej do ucha:

— Znowu sami. — Oczy mu blyszczaly.

— Jak to, panie Burke, czyzby chodzilo co$ panu po glowie?

Gdy jechali do Palo Alto za wiozacym obrazy vanem, Derek zapytal:

— Masz suknie na jutrzejszy wieczor?

Sophii zrzedta mina.

— O nie, tak bardzo sie podekscytowalam tg sprzedazg i wszystkim, co musieliSmy zrobié, ze
w ogéle o niej nie pomyslalam. — Zerknela na meza. — Podejrzewam, ze nic z mojej garderoby nie
bedzie odpowiednie?

— Raczej nie. Dowiedzialem sie, ze oprocz nas firme bedzie reprezentowaé moj przetozony, Ro-
ger Cunningham, wraz z zong, ale najwazniejsze jest to, ze jednym z przemawiajacych bedzie pre-
zes zarzadu naszej firmy macierzystej. Nazywa sie Rawlings, Anthony Rawlings. Nie poznalem go,
ale miatem okazje go stuchaé¢ podczas konferencji internetowe;j. Jako ze jesteSmy jedna z jego spot-
ek, a on bedzie tam obecny, wszystko ma by¢ dopiete na ostatni guzik.

— Co to oznacza? — zapytala niespokojnie.

— To oznacza, ze ciesze sie, iz nie kupilas jeszcze sukni.

— Cieszysz sie? — zdziwila sie.

— No tak, bo gdybys juz to zrobita, poszlyby na to pienigdze z mojej skromnej pensji, ale teraz
bedziesz mie¢ kase za obrazy i mozesz sobie kupié¢, na co tylko bedziesz miala ochote.

Sophia zacisneta usta.

— Twoja pensje trudno nazwaé¢ skromna, a ja nie mam pojecia, co kupi¢ za takie pienigdze.
W glebi duszy marze o bawelnianej sukni do kostek.

— Potrzebujesz moze pomocy?

Zasmiala sie.

— Bo co, specjalista od wizerunku to twdj kolejny zawdd?

— Nie - odpart ze Smiechem. — Ale wiem, w czym chcialbym cie zobaczy¢. — Zerknat na piekng
zone. — I bez czego takze.

— Coz, cho¢ to drugie tatwiej by byto kupié¢, na gale raczej sie nie nadaje. Jutro po poludniu
mam za to wizyte u fryzjera. Masz smoking?

— Mam. I méwitem powaznie o tej pomocy. Jestem przekonany, ze Danni...

— Nie, dziekuje — przerwata mu Sophia.

— Zamierzalem powiedzie¢, ze jestem przekonany, ze Danni wie, dokad powinnas si¢ wybrac.

— A ja jestem przekonana, ze chetnie mi to powie.

— Uwazam, ze masz zbyt bujng wyobraznie. Chcesz, zebym zapytat?

— Jestem w sytuacji podbramkowej, wiec zapytaj, ale nie dzwon do niej teraz. To moze zaczekaé
do jutra.



Zaparkowali obok vana, a z galerii wyszed! przejety pan George. Nim zdazyli wejs¢ do srodka,
oswiadczyk:

— Pani Sophio, jestem zaskoczony, ze udalo sie pani tak szybko z tym uwingé. Oczywiscie to
wspaniale. Dzwonit do mnie dzisiaj ten kupiec. Tajemniczy inwestor jutro wieczorem zjawi sie
w Palo Alto i chce, aby obrazy dostarczono mu do hotelu.

Kiwneta gltowa.

— Moze si¢ pan tym zajac?

— Oczywiscie!

Sophia spojrzata na Dereka i kiedy zobaczyla rados¢ na jego twarzy, jej serce przepetnita duma.
W koncu przypomniata sobie o dobrych manierach.

— Panie George, to méj maz, Derek Burke.

Nazajutrz, siedzac na fotelu w salonie fryzjerskim, analizowala w myslach swdj stréj na wieczor.
Dzien rozpoczela od odwiedzenia wielu butikéw w Santa Clara, ktére polecita asystentka Dereka.
Nie znalazlszy w nich niczego odpowiedniego, rozwazala, czy pobiega¢ po kolejnych butikach
w Palo Alto, czy uda¢ sie¢ do duzego centrum handlowego w San Francisco. Wygralo centrum. Czas
byl towarem deficytowym. Sophia potrzebowata sukni wieczorowej, i to na wczoraj, wiec cho¢ mia-
la w pamieci uwagi Dereka, przeglgdata zawartos¢ wieszakow, nie patrzac przy tym na ceny. To sie
sprawdzalo, dopodki nie musiata zaplacic.

Niemniej jednak sie nie poddala, pelna determinacji, aby w trakcie tej waznej gali Derek byt
z niej dumny. Podczas gdy mlody mezczyzna ze zdecydowanie zbyt duzg liczbg kolczykéw upinat
jej dlugie jasne wlosy, ona miata nadzieje, ze suknia z jedwabiu i szyfonu od Camerona Marca Va-
lvo okaze sie stosowna. To byla trzecia kreacja, jakgq mierzyta u Saksa, a mniej wiecej dziesigta od
rana, spodobata jej sie jednak od razu, kiedy tylko przejrzata sie w ogromnym lustrze.

Dzieki kolorowi indygo jej szare oczy nabieraly niebieskiego odcienia. Gleboki dekolt w szpic
1 gorsetowa goéra podkreslaly atuty jej figury. Krotko méwigc, piersi wydawaly sie wieksze, a talia
szczuplejsza. Rozkloszowany szyfonowy doét przypominat powtdczyste spédnice.Tak lubita je nosié.
Z estetycznego punktu widzenia byta to suknia, ktérg chciata kupié, wolata jednak nie mysle¢ o ce-
nie.

Sprzedawczyni okazala sie bardzo pomocna. Z pewnoscig otrzymywala prowizje od sprzedazy.
Oswiadczyta z emfaza, ze do tak przecudnej sukni potrzebne s3 nowe buty. No i tym sposobem So-
phia stala sie posiadaczka sandatkéw z metalizowanej skéry. Obcasy mialy prawie dziesie¢ centy-
metréw, ale ona byta przyzwyczajona do takich butow. Wkiadala je zawsze podczas kolacji z poten-
cjalnymi kupcami.

Wzdrygneta sie na wspomnienie momentu, kiedy przyszlo jej zaplaci¢ za strdj. Jej rozsadna
cze$¢ krzyczata: ,To tylko ubidr na jeden wieczér!”. Jednak ta druga, rzadko dochodzgca do glosu,
mruczala: ,Wygladasz w tej sukni ol$niewajaco i Derekowi takze sie spodoba”. Ostatecznie wyrzuty
sumienia uciszyla swiadomoscig, ze na sprzedazy trzech obrazéw wiasnie zarobita kupe kasy i ze
na to zastuzyta.



To wlasnie o tym myslala, podpisujac rachunek na tysiac szeséset dolaréw. Do tego jeszcze fry-
zjer, kosmetyczka 1 wizazystka.

Mezczyzna z kolczykami powoli jg obrdcil. Sophia mogta teraz obejrze¢ jego dzieto ze wszyst-
kich stron. Nieufnie przyjrzala sie kobiecie w lustrze. Kiwnela z zadowoleniem gtow3. No dobrze,
teraz pora na makijaz. ,Tak -powiedziala sobie w duchu - zrobie to, dla Dereka”.

Kiedy do mieszkania wszedl Harry, Amber klasnela w dlonie jak uczennica.

— Jaki ty jeste$ przystojny! Czesciej powinienes sie tak odstawiac.

Rzucit siostrze ostrzegawcze spojrzenie.

— Skoro spotykasz sie z Keatonem, to wy powinniscie i$¢ na te gale.

— Naprawde nie lubie takich spedéw. To znaczy wiem, ze cel jest szlachetny i w ogdle, ale takie
szopki s3 naprawde nie w moim stylu.

Zmierzy! j podejrzliwym spojrzeniem.

— A co kaze ci sadzi¢, ze w moim owszem?

— Wiem, ze nie, ale Claire jest dobra w tego rodzaju rzeczach. Godnie zaprezentuje SiJo.

Harry chodzit nerwowo od $ciany do Sciany, nie majac pewnosci, czy powinien siedzieé, czy
sta¢. W smokingu czut sie jak w zbroi.

— Wyluzuj. Wygladasz bardzo szykownie, a poczekaj tylko, az zobaczysz... — Przerwat jej dzwo-
nek telefonu. — Przepraszam, to Liz. Moze dzwoni¢ w sprawie waszego samochodu. Za dwadziescia
pie¢ minut ma sie po was zjawic kierowca z SiJo.

Stuchat tego, co moéwi siostra.

— Tak, Liz, wszystko w porzadku? Naprawde? Kiedy sie dowiedzialas? No dobrze, dziekuje, ze
do mnie zadzwonita$, trudno mi jednak uwierzy¢, ze ta informacja nie byla dostepna wczeénie;.
Nie, nie, wszystko w porzadku. Och. A co z samochodem? No dobrze, to za dwadziescia minut.

Po tonie glosu siostry wnioskowal, Ze cos sie stalo.

— O co chodzi?

Amber westchneta.

— Pamietasz te konfrontacje w kuchni miedzy Claire a Emily?

— Jak mégtbym zapomnie¢?

— No c6z, myslisz, ze méwita powaznie?

— Ktéra, Emily czy Claire?

— Obie, ale bardziej przejmuje sie Claire.

Harry przez chwile sie zastanawial, po czym rzekt:

— Czy mysle, ze wzietaby udziat w gali, gdyby obecny byt na niej Rawlings? Tak, ale czemu py-
tasz?

— Wyglada na to, ze nie siedzi przy waszym stole dlatego, ze jest jednym z przemawiajacych.
Bedzie zajmowal miejsce przy gléwnym stole.

Zapominajac o szytym na miare smokingu, usiadt na sofie. Odruchowo uniést reke, aby odgar-
n3¢ z oczu jasne kosmyki. Dzisiaj jednak niesforne wlosy miat zaczesane do tylu i poskromione ze-



lem.

Kiedy sie odezwal, Amber uslyszala w jego glosie wrogos¢.

— Cholernie dobrze wiesz, ze Liz wiedziala o tym duzo wczesnie;j.

— Nie wiem. To dobra asystentka. Nie moge jej zwolni¢ tylko dlatego, ze co$ was tgczyto.

— W takim razie zwolnij j3 z powodu tego, co teraz zrobita. Probuje popsué ten wieczdr, i nie
ma to nic wspoélnego z SiJo. Robi to z powodu mnie i Claire.

— Tego nie wiesz.

— Akurat!

Claire po raz ostatni przejrzata sie w lustrze. Zrobila nawet obroét, zeby zobaczy¢ pelny efekt korico-
wy. Emily pomogla jej wybra¢ szmaragdowg suknie od Donny Karan. Dzieki niej sylwetka miata
wyglad klepsydry. Dekolt w ksztalcie serca idealnie sie nadawal do zaprezentowania tanicuszka po
babci. Calosci dopetnialy szerokie ramiagczka 1 uko$ny wzér zaréwno z przodu, jak i z tylu. Oczywi-
Scie trzeba ja bylo skroécié. Do sukni dobrata czélenka z odkrytymi palcami od Jimmyego Choo,
a dzieki dwunastocentymetrowym obcasom nie byta duzo nizsza od Harry'ego. Obrdcita sie lekko
1 jej spojrzenie zatrzymalo sie na mocno wycietym tyle. Dekolt na plecach nie byt tak gleboki jak
w tamtej bialej sukience, niemniej odstaniat sporo ciala. UsSmiechneta sie, wiedzac, ze Harry'emu to
sie spodoba.

Patrzac na siebie w lustrze, zlustrowata swoje wlosy. Postanowita sama sie uczesaé. Mineto spo-
ro czasu, odkad po raz ostatni tak sie stroila. Owszem, zgodzita sie to zrobi¢ dla Amber, ale praw-
da byla taka, ze raz na jakis czas lubila takie formalne wyjscia. Tej czesci zycia z Tonym czasem jej
brakowalo. Na poczatku, kiedy zaczat jg ze sobg zabieraé, traktowala to jak zabawe w przebieranki,
z czasem jednak polubita te odskocznie od zycia w obrebie posiadtosci Tony’ego. Gdy drzwi limuzy-
ny sie otwieraly, a oni wychodzili i pojawial sie blysk fleszy, nie mialo znaczenia, co sie dzieje
w ich prywatnym zyciu. Wtedy odgrywali pare idealng. Te wspomnienia nie byly wcale nieprzyjem-
ne, lecz ekscytujace.

Po pierwszym wspdélnym wyjsciu do filharmonii Claire nie bala sie juz tego rodzaju okazji.
Szybko nauczyta sie odpowiedniego zachowania i bardzo lubila ,towarzyskiego” Tony’ego.

Odsuwajac od siebie te wspomnienia, jeszcze raz przyjrzala sie swojej fryzurze. Wlosy zebrane
byly wysoko w luzny kok, a na szyje opadaly pojedyncze loki. Wiedziala, ze to uczesanie podobalo
sie Tony’emu, ale miata nadzieje, ze Harry'emu takze sie spodoba. No i na szczescie tego pierwsze-
go tam nie bedzie.

Uslyszala dochodzgce z salonu glosy Harry’ego i Amber. Zmarszczyla brwi. Chyba nie byli zado-
woleni. Ostatni raz zerkneta do lustra, wziela torebke, szyfonowy szal i wyszta z pokoju. Chciala sie
dowiedzie¢, co sie stato.

Na dzwiek uderzajacych w drewniang podloge obcaséw oboje odwrdcili sie w jej strone. Natych-
miast umilkli, a na ich twarzach pojawit sie usmiech.

— Claire, wygladasz pieknie! Tak bardzo ci dziekuje, ze to robisz. Simon byltby taki dumny.



Na mysl o Simonie zalala jg fala smutku. W swoim pokoju myslata o Tonym, na gale miata je-
cha¢ razem z Harrym, a teraz Amber wspomniala o Simonie. Cho¢ nie bez trudu, Claire przywota-
la na twarz promienny u$émiech. By¢ moze wszystkie formalne stroje mialy uroczg maske do kom-
pletu.

— Dziekuje ci, to stodkie, co méwisz.

Nim Amber zdazyta co$ powiedzieé¢, Harry podszed! do Claire i sie¢ usmiechnat.

— Zaluje, ze nie jestem bardziej elokwentny. Jedyne, co mi przychodzi do glowy, to wow!

Claire spasowiata.

— To rzeczywiscie wiele mowi.

— Moze ta impreza nie okaze si¢ taka zla. Towarzyszy¢ mi bedzie najpiekniejsza z kobiet -
oswiadczyl Harry 1 unidst zgietg reke.

Postusznie wzieta go pod ramie.

— Ty tez $wietnie wygladasz w tym smokingu — zamruczala, delektujgc sie¢ widocznym w oczach
Harry'ego podziwem.

Amber sie rozpromienita.

— Naprawde bardzo wam obojgu dziekuje.

Claire spowazniala.

— O co chodzito z tymi podniesionymi glosami? — zapytata.

Harry sie wyprostowal.

— Amber sie wlasnie o czym$ dowiedziata.

— Co sie stalo? Co to za wiadomos¢?

— Zadzwonita Liz. — Amber moéwita szybko, jakby chciala w ten sposéb ztagodzi¢ swoje stowa. -
Cho¢ to prawda, ze pan Rawlings nie bedzie siedzial przy waszym stole, dowiedziala sie wlasnie,
ze jednak sie tam zjawi. Jest jednym z przemawiajacych.

Claire znowu cofnela sie myslami do przesztosci. Pamietala wiele okazji, podczas ktorych sie-
dziala przy gléwnym stole i stuchala, jak jej maz przemawia.

— Wiec bedzie siedziat przy gléownym stole — stwierdzila rzeczowo.

Amber 1 Harry zgodnie odetchneli.

Claire spojrzala na nich zdziwiona.

— Mysleliscie, ze sie zdenerwuje? Ze nie bede chciata jechaé?

Amber podeszta do niej i ujela jej dlonie.

— Zrozumialabym, gdybys to zrobita. Czym innym jest przeciez zaplanowanie sobie wszystkiego,
a czym innym dowiedzenie sie w ostatniej chwili.

Claire wzruszyta ramionami.

— Jesli chodzi o Tony’ego, miatam okazje si¢ przekonaé, ze najlepsze przygotowanie to spodzie-
wanie sie¢ wszystkiego i niczego. Czy chcialabym, aby go tam nie bylo? Pewnie, ale mialam okazje
siedzie¢ przy gtéwnych stotach. Tak naprawde nie widzi sie wtedy wielu oséb z ttumu. Przynaj-



mniej ja nie widzialam. — Ponownie wzieta Harry’ego pod ramie i spojrzata w jego zatroskane oczy.
— Nie przeszkadza ci to?

Wzruszyt ramionami.

— Czemu nie? To ze mng sie tam wybierasz.

Usmiechneta sie szeroko.

— To prawda.

Ale szczerze méwiac, wcale nie byta taka spokojna. Czy rzeczywiscie byta to w stanie zrobié? Po-
trafita by¢ razem z Harrym w tym samym pomieszczeniu co Tony? Twierdzila, ze siedzac przy
gléownym stole, nie widzi sie twarzy, ale w glebi duszy wiedziala, ze w kazdej chwili moze sie od-
wroci¢ i zobaczy¢, a nawet poczud to jego ciemne, przenikliwe spojrzenie.

Widzac malujgcg sie na twarzach przyjaciét ulge, Claire poczula, ze jej zdecydowanie rosnie.
Wygladalo na to, ze nie zapomniata, jak sie nosi maske.



Jesli ktujecie nas, czy nie krwawimy?
Jesli taskoczecie nas, czy nie Smiejemy sig? Jesli trujecie nas, czy nie giniemy? A jesli nas krzywdzicie, czy nie
mamy sig zems$cié?®)

William Szekspir

6) Cytat z Kupca weneckiego w przektadzie Stanistawa Baranczaka.
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— JAK DOBRZE WIDZIEC TWOJ USMIECH. — Jego niski, gardlowy glos potrafil poprawi¢ jej nastrdj. Tak
samo jak meskie cialo umiato doglebnie jg wypetnic.

Marie sie usmiechneta. Ich twarze dzielily zaledwie centymetry. Zatracita sie cala w jego ciem-
nych oczach w odcieniu mahoniu.

Patrzac na lezacg pod nim piekng kobiete, Nathaniel tak sie cieszyl, ze ich poruszajace sie w zgod-
nym rytmie ciala potrafig sprawi¢ jej tak duzg przyjemnos¢. Sam byl w stanie sie zatraci¢ w tych
szarych oczach, zacienionych dlugimi rzesami. Gdy zabieral oboje do ich prywatnego $wiata, jej ci-
che jeki byly dla jego uszu niczym muzyka.

Poczul, jak cale jej cialo odpreza sie pod jego ciezarem. Pragnal, aby to ciepto i poczucie blisko-
Sci trwaly wiecznie. Musneta ustami jego policzek i szepneta:

— Dobrze jest sie usmiechaé. Tak dlugo nie bylam po prostu w stanie tego robic.

Nathaniel nie chcial, aby Marie do tego wracala. Zbyt wiele czasu spedzita pograzona w mroku
1 rozpaczy. Kiedy w koncu odzyskata przytomnosé po upadku ze schodéw, dojmujacy zal z powodu
tego, ze nie byta przy odejsciu pani Sharron, spotegowata wiadomos¢, ze stracita dziecko.

Zapewnit jej calodobowg opieke medyczng. Lekarze wyleczyli jej cialo, ale psychika odmawiata
wspotpracy. Marie gléwnie spata. Niewiele jadla. Podczas tych rzadkich okazji, kiedy udawalo mu
sie wciggnal jg w rozmowe, serce mu pekato na widok pustki w jej oczach i niedajacych jej spokoju
lez. Bylo tego zbyt wiele. Dopiero co pochowano mitos¢ jego zycia, a teraz w oczach swego nowego
zrédla witalnosci widzial nicosé.

Nathaniel cale dnie spedzat w pracy. Tylko nad tg sferg swego zycia mial kontrole. Mégt czytaé
raporty, kupowa¢ spotki, sprzedawac je i zgarnia¢ miliony. Szef dziatu finansowego, Jared Claw-
son, czuwal nad wszystkim, nawet kiedy uwaga Nathaniela byta skupiona na Sharron i Marie - ko-
bietach, ktérym pragnat nieba przychyli¢, a ktére nieustannie zawodzit.

Samuel nie rozumiat tych wszystkich transakeji, akcji i papieréw wartosciowych. Nie pojmowat,
ze kazde zwyciestwo, kazdy dolar uzasadniat sens zycia jego ojca. Nathaniel zastanawiat sie czasem,
po co w ogdble przyszedl na Swiat, skoro wszystko, czego sie dotkngt i co kochal, umierato. Potem



jednak Clawson i Mathews informowali go o kolejnym sukcesie i kolejnych zyskach. Dzieki temu
wracala determinacja, jakg czul podczas zapewniania Sharron takiego zycia, jakie jej ojcu nigdy nie
przysztoby do glowy. Ta satysfakcja byla powierzchowna w poréwnaniu z mitoscia, jaka widzial
w oczach Sharron czy Marie, ale dodawata mu wystarczajaco sily i popychala ku kolejnej transakgji.

Samuel widziat wszystko z zupelnie innej perspektywy. On nie znat uczucia pustki i rozpaczy,
towarzyszacego biedzie i odrzuceniu. Jego matka zawsze go hotubita, a zona cieszyla sie dobrym
zdrowiem. Skad mogt wiedzie¢, jakie to uczucie, kiedy ktos jest przeciwko tobie, tak jak ojciec
Sharron przeciwko jego ojcu? Przynajmniej Nathaniel potozyl kres temu idiotycznemu pomystowi
odestania Marie.

Och, ten wyraz twarzy jego syna, kiedy sie dowiedzial, ze Marie byta w cigzy. Wrogos¢ Samuela
nalezycie zastgpitl smutek z powodu kolejnej straty. Spory w tym byt udzial Amandy. Tego dnia,
kiedy do nieba poszla najpierw Sharron, a za niag nienarodzony syn Nathaniela i Marie, zrozumiata
rozmiar tej straty i madrze pokierowala zachowaniem meza.

Dzieki Bogu Anton przebywal wtedy w domu. Nathaniel byt sklonny przyjaé tylko jego kondo-
lencje. To w koricu on uratowat Marie. Starszy pan nie wiedzial, co by zrobil, gdyby stracit takze j3.

Kiedy mineto kilka miesiecy, Nathaniel postanowil uciec sie do terapii psychiatrycznej. Marie
nie miala pojecia o tym, ze jest poddawana leczeniu. Nigdy by si¢ na to nie zgodzita. Jej upér
mimo wszystko wywolywat u Nathaniela usmiech. Wynajal terapeutke, ktéra miata petni¢ funkcje
pielegniarki. Zachecata — nie, popychala — Marie do wykonywania codziennych czynnosci: wstania
z 16zka, wziecia prysznica, jedzenia, spacerowania itp. Caly czas nawigzywala z nig rozmowe. Po ja-
kim$ czasie 1 z odpowiednig pomocg dziewczyna powrdcita do swiata zywych.

Musiala sie zmierzy¢ nie tylko ze stratg ich synka i Sharron. W koncu opowiedziala o swoim
pierwszym dziecku — corce, ktérej nie wolno jej byto dotkna¢ ani wzigé na rece. Widziata jg tylko
przez kilka sekund.

Kiedy w wieku osiemnastu lat okazalo sie, ze jest w ciazy, od razu znienawidzita to dziecko, co
zreszty bylo zrozumiale. Stanowilo przeciez owoc kazirodztwa, do ktérego doszlo bez jej zgody.
W domu rodzicéw Marie zamieszkal jej wujek, probujacy sie uwolni¢ ze szpondéw natogu. Byl wol-
nym duchem, postrzegajacym zycie przez pryzmat muzyki i malarstwa. Twierdzil, ze narkotyki po-
tegujy jego kreatywnosé.

Po jego pierwszych awansach Marie powiedziala o wszystkim matce. Mezczyzna oczywiscie
wszystkiego sie wyparl. Odbywszy rozmowe z bratem, matka Marie kazala jej przestaé¢ ktamad¢. Kil-
ka miesiecy poézniej, kiedy zaszla w ciaze, wujek oskarzyl ja, ze to ona zawsze wszystko inicjowala.
Odurzony kokaing nie byt w stanie oprze¢ sie¢ jej zalotom.

Rodzice Marie nie wystuchali jej wersji wydarzen ani nie zastanawiali sie nad mozliwymi roz-
wigzaniami. Pod koniec ostatniej klasy w liceum odestano jg z domu. Latem jej dziecko trafito do
dobrej rodziny, do matki, ktéra bedzie sie o nie troszczyc.

Marie nigdy nie wrécita do domu i zerwata wszelkie kontakty z rodzing. Po kilku latach pracy
w roznych przypadkowych miejscach skontaktowala sie z prawnikiem, ktéry zajmowat sie adopcja



jej corki. Od niego sie dowiedziala o tym, ze pewien starszy pan szuka ,osobistej asystentki” dla
swojej zony. Zgtosita swojq kandydature.

Nathaniel znat jej historie. Kiedy jednak opowiedziala jg pielegniarce, pomoglo jej to w upora-
niu sie z bélem i zalem. Czynita postepy, zrzucajac z siebie kolejne warstwy czarnego welonu. Pew-
nosci mie¢ nie moégl, ale liczyt na to, ze ta terapia w polaczeniu ze wsparciem z jego strony pomo-
gla jego nowej ukochanej nauczy¢ sie znowu zy¢.

Nie udalo mu sie poméc Sharron i nie mégl przywréci¢ jej do zycia, wiec gotéw byl zrobié
wszystko, byle wskrzesi¢ Marie. Oczywiscie miat sklonnosé do raczej niezwyktego sposobu okazy-
wania swego wsparcia. Wynajat prywatnych detektywéw, ktérych zadaniem byto odnalezienie jej
corki. Z kolei przyczyne jej dawnej udreki zlokalizowano bez problemu.

Ojciec Marie byl wlascicielem nieduzej firmy na péinocy stanu Nowy Jork. Zajmowat sie han-
dlem samochodami. Nathaniel zastanawiat sie, czy niezamezna, ciezarna corka rzeczywiscie przy-
nosita w tysigc dziewieéset osiemdziesigtym pierwszym roku tak wielka hanbe, czy tez jej rodzina
obawiata sie oskarzenia o kazirodztwo. Planujgc upadek tej malej rodzinnej firmy, Nathaniel do-
prowadzil do tego, ze spelnil sie najczarniejszy sen jej ojca. Tego dnia, kiedy pokazat Marie doku-
menty, a wlasciwie wreczyt prawo wlasnosci niefunkcjonujacego juz salonu sprzedazy, nie byl pew-
ny, jak zareaguje.

Marie nie mogla w to uwierzy¢. Przechadzajac sie niespiesznie po kamiennych Sciezkach wielkiego
ogrodu, stuchata glebokiego, chropawego glosu ukochanego i wdychala ostry zapach jesieni. Letnie
kwiaty juz dawno przekwitly, a zastgpily je zétte chryzantemy. Rézne odcienie widocznej w oddali
zieleni stawaly sie powoli czerwone 1 brgzowe. Wygladalo to tak, jakby pobliskie wzgérza ptonely.

Cho¢ swiat szykowat sie do zimowego snu, Marie miala wrazenie, ze wraca do zycia, cieszac sie
wiosennym odrodzeniem w samym S$rodku jesieni. Podréz ta okazala sie wyczerpujaca, jednak
z kazdym kolejnym osiggnieciem odzyskiwala dawng sitle. Wiedzac, ze to depresja pozbawiata jg
energii, kazdego dnia pracowata nad tym, aby sie zdystansowa¢ od ciemnosci.

Marie nigdy nie uwazala siebie za osobe msciwg, ale kazdego wieczoru, kiedy byla zmuszona
jes¢ przy tym samym stole co Samuel Rawls, swedziala jg skoéra, a glowe wypelnialy mysli o ze-
mscie. Te jedna niesprawiedliwos$¢ starala sie znies¢ — dla Nathaniela. On pragnal, aby jego rodzina
trzymala sie razem.

Z czasem wyczula, ze te wymuszone pokazy rodzinnej bliskosci byly mocno krepujace dla Samu-
ela, zwlaszcza wtedy, gdy Marie zwracala sie do niego i jego zony po imieniu. Bywalo, ze robila to
celowo, po to tylko, aby obserwowa¢, jak napinaja sie miesnie na jego szyi. Jego zazenowanie mialo
na nig kojacy wpltyw. Wygladato na to, ze jednak jakas czesc¢ niej, do tej pory nieodkryta, petna byta
goryczy 1 pragnienia zemsty. Kazda sytuacja, podczas ktérej miala sposobnos¢ wprawi¢ Samuela
czy Amande w zaklopotanie, dodawata jej tyle sily, co mitos¢ i wsparcie ze strony Nathaniela.

Teraz, trzymajac w rece dokumenty potwierdzajgce, ze to ona jest wilascicielkg zamknietego,
zbankrutowanego salonu sprzedazy samochodéw, czuta ostupienie.

— Nie wiem, co powiedzieé. Dlaczego to zrobites?



Jego oczy z brazowych staly sie czarne.

— Dlatego, ze cie skrzywdzili i chce, aby takze cierpieli.

Kiedy$ polemizowaltaby z jego tokiem rozumowania. Teraz juz nie. Doswiadczyta bélu i straty.
Pragnienie odwetu wypelnito te miejsca w jej duszy, w ktérych sadzila, ze juz zawsze bedzie miesz-
ka¢ pustka. Jej usmiech nieswiadomie stat sie zlowieszczy. To bylo nowe uczucie i Marie nie potra-
fita go jeszcze kontrolowaé. Mogla jednak podziekowaé mezczyznie, od ktérego otrzymata tak nie-
oczekiwany prezent.

Zarzucila rece na szyje Nathaniela. Wspiela sie na palce i uniosta ku niemu twarz.

— Dziekuje ci! Nikt nigdy nie zrobil dla mnie czego$ takiego. — Pocalowala go w usta i mocno
sie do niego przytulita.

Delikatnie odsunat ja od siebie, pragngc widzie¢ jej twarz.

— To zalatwito kwestie twoich rodzicow. Nie jestes ciekawa, co sie dzieje z wujkiem? — W jej sza-
rych oczach pojawit sie natychmiast cien smutku. — Marie, nie zamierzam ci¢ denerwowa¢. Uzna-
lem, ze powinnas sie dowiedzie¢, iz wpadl ponownie w natég.

— Czy on... nie zyje?

Usmiechnat sie. Nie byt to usmiech pelen radosci, lecz zlowieszczy. Gdyby to jej dotyczyl, mo-
glaby sie przestraszyc.

— Rozwazalem takg opcje — rzekt — ale uznatem, ze Smierc jest za prosta. Odsiaduje wyrok za na-
pad rabunkowy i usitowanie zabdjstwa. W raportach policyjnych widnieje informacja, ze zrobit to,
aby zdoby¢ pienigdze na narkotyki.

Marie pomyslata o konsekwencjach i spojrzala pytajaco na Nathaniela. Ten usmiechnat sie ztosli-
wie 1 dodak:

— Niestety miatl facet pecha i trafit do zakladu karnego, ktéry ze wzgledu na niezwykle wysoka
liczbe zabdjstw wsrdd osadzonych znajduje sie pod nadzorem federalnym. Nie bedzie mial tam ta-
two. Watpie, zeby dozyt konica odsiadki.

Stuchala tego, co méwi. Kiedy ostatni raz miala jakie$ informacje na temat wujka, byt czysty.

— Ale sadzitam, ze on...

— Mozliwe, ze klopoty finansowe twoich rodzicéw sprawily, ze wrocit do nalogu.

Ponownie zatoneta w jego cieplych ramionach. W jesiennym wietrze dawalo sie wyczué zblizajg-
ca sie zime, ale przynosit on ze sobg jasnosc¢ i klarownos¢. Marie wlasnie otrzymala dar zemsty jako
zadoscéuczynienie za wyrzadzone jej krzywdy. Nathaniel zrobil wszystko, co tylko mégl, aby napra-
wic jej Swiat.

— Dziekuje, Nathanielu, kocham cie.

— Ja ciebie tez. Nadal szukam twojej corki, ale jak na razie wszystkie tropy sie urywaja.

Przytozyla glowe do jego szerokiej klatki piersiowe;.

— Chciatabym, abys przestat szuka¢. - W jej glosie stycha¢ byto wyraznie sile i przekonanie.

Nie odsunat jej od siebie. Zamiast tego przytulil jeszcze mocniej, wyczuwajac, ze sita w glosie
Marie nie znajduje odzwierciedlenia w twarzy.



— Jeste$ pewna? Pieniadze potrafig otworzy¢ kazde poufne akta. Wszystko wymaga jedynie cza-
su.

Spojrzata na niego oczami pelnymi lez.

— Jestem pewna.

Nie prosit o dalsze wyjasnienia. Gdyby chciala mu je wyjawié, zrobitaby to. Cho¢ pragnal, aby
Marie zobaczyla swoja corke, uznal, ze decyzja nie nalezy do niego. Zamierzat kontynuowaé poszu-
kiwania, ale ich rezultat przedstawi jej dopiero wtedy, kiedy bedzie na to gotowa.

Marie chetnie zapytalaby o jeszcze jednego sprawce. Chciala sie dowiedzieé, jaka kara spotka
Samuela, nie zrobila tego jednak. By¢ moze tym akurat musiata sie zaja¢ sama. Wbijala mu szpile
za kazdym razem, kiedy podczas kolacji prosita go, aby podal sdl, albo gdy korzystata z gtéwnych
schodow.

Wrécili do domu i Nathaniel udat sie do gabinetu, natomiast ona do jego apartamentu. Od cza-
su wypadku nie sypiala na gérze. On sadzil, ze nie bedzie chciala dzieli¢ z nim apartamentu,
w ktérym mieszkal razem z Sharron, jej to jednak nie przeszkadzalo. Sharron nie przebywala
w nim od lat. Pod jej nieobecnos¢ stat sie niczym wiecej jak wystawnym salonem pelnym luksusu,
pustg przestrzenig zapelniong wszystkim, co najlepsze, lecz pozbawiong tego, co najwazniejsze.

Teraz, kiedy Nathaniel wchodzit tutaj i natrafiat na slady zamieszkania, czul, ze to znowu jego
dom, ze to jego kryjéwka. Czasami Marie odpoczywala na sofie przed duzym kominkiem. Gdy byto
cieplej, chetnie korzystala z przylegajacego do apartamentu tarasu. Z tazienki dochodzily zapachy
wanilii 1 kwiatéw — jego potki i toaletke Sharron zapehily balsamy, zele i perfumy. W garderobie,
w ktoérej od tak dawna wisialy jedynie garnitury w odcieniach czerni i szarosci, pojawily sie kolory,
sukienki i zwiewne bluzki. Usmiechal sie, widzac to wszystko.

Nathaniel planowat zalegalizowa¢ ich zwigzek. Wiedzial, ze Samuel zaprotestuje, no ale czy tak
nie byto w jego przypadku zawsze? Mial nadzieje, ze moze liczy¢ na wsparcie Antona. Od czasu
tamtego ,wypadku” na schodach jego wnuk okazywal je wielokrotnie. Nie wiedzial natomiast, jak
na jego plan zareaguje Marie. Nie ukrywala, ze chcialaby mie¢ dzieci, jego jednak trudno bylo
uznaé za mlodzika. Owszem, wszystko dziatalo. Jej cigza pokazala, ze jego plywacy jeszcze sobie ra-
dza, ale czy rozmyslnie zdecydowalaby sie na zalozenie rodziny z mezczyzng trzy razy od niej star-
szym?

Pragngt udowodnié, ze jest ona kims§ wiecej niz troskliwg kobiets, dzieki ktérej smetny starzec
powrdcil do swiata zywych. Zastugiwala na to, aby wiedzie(, jaka jest dla niego wyjatkowa. Zamie-
rzal z nig bywa¢ na przyjeciach i chcial, by oficjalnie nazywano ja pania Rawls. Na razie rzadko
gdzie$ razem wychodzili. Sharron odeszta catkiem niedawno. Mieli jeszcze czas.

Nathaniela czekata niedlugo podréz do Europy, a konkretnie do Genewy. Chcial poprosi¢ Ma-
rie, aby mu towarzyszyla. Moze opowie jej nawet o swoich szwajcarskich inwestycjach. Nikt o nich
nie wiedzial. W rozpoczynaniu od zera bylo cos, co sprawialo, ze chcialo si¢ mie¢ rezerwe, jakies
srodki na czarng godzine.



Skupiwszy sie ponownie na lezacych na biurku dokumentach, Nathaniel przeczytal najnowszy
raport Clawsona. W Ohio byly dwie firmy, ktére cienko przedly, lecz wygladaly obiecujgco. Bylto
takze sporo okazji w Illinois, ale tam sytuacja wydawala sie nieco bardziej skomplikowana. Czasa-
mi dawanie w tape kosztowato wiecej niz sam zakup.

Kiedy przegladal pozostate dokumenty, jego uwage zwroécita szara teczka. To wlasnie jej zawar-
tos¢ przedstawit mu Samuel w czasie, kiedy Marie dochodzila do siebie po ,wypadku”. Nathaniel
uznal, ze jego syn miat fatalne wyczucie czasu. Nawet gdyby ze $ledztwa Samuela dowiedzialby sie
czego$ nowego, nawet gdyby zmienito to jego uczucia, nie zrobilby tego, co chciat syn. Nie byto ta-
kiej mozliwosci, zeby wyrzucit Marie ze swojego domu, kiedy nie doszla jeszcze do siebie.

Nathaniel pokrecit gtowa. Cho¢ przez lata wierzyt w zdolnosci Samuela i jego wyczucie bizneso-
we, nie na wiele to sie zdalo i nie dalo sie tego ciagna¢ bez konca. By¢ moze to w Antonie trzeba
poktada¢ nadzieje — i dzieciach, ktére jeszcze nie przyszly na swiat.

Umiescil teczke Samuela w szafce na akta prywatne, pod ,C” jak ,Catherine Marie”. Przeciez li-
czyl na to, ze jej nazwisko wkrétce zmieni sie na Rawls.



Przemyslne plany i myszy, i ludzi”.

Robert Burns

7) Cytat z wiersza Do myszy w przekladzie Stanistawa Baranczaka.
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KORKI BYLY TAKIE, ZE LIMUZYNA S1JO poruszala sie zabimi skokami. Claire doskonale to znata. Po
niemal godzinie w koncu byla prawie u celu. Cho¢ sporo czasu mineto, odkad po raz ostatni miata
okazje podrézowacé na tylnym siedzeniu limuzyny, nie zmienila zdania: wolala siedzie¢ za kierow-
nicy.

Przez przyciemnione szyby zobaczyta zgromadzone za aksamitnymi sznurami ttumy. Alez zato-
wala, ze nie ma przy niej Harry’ego. Jak to mozliwe, ze tak sie wszystko szybko zmienito? Starala
sie przekona¢ samg siebie, ze to zbieg okolicznosci, jednak cichy glosik w jej glowie twierdzil, ze
jest inaczej.

Na chwile przed przyjazdem limuzyny rozdzwonily sie telefony zar6wno Amber, jak i Har-
ry’ego. Otrzymali taka samg pilng wiadomosé: systemy komputerowe w SiJo Gaming zostaly zaata-
kowane przez hakeréw. W gre wchodzily nie tylko ich obecne dziatania, lecz takze przyszte projek-
ty 1 rozwigzania. Niedawno jeden z ich designeréw stworzyt wyjatkowsq aplikacje, ktéra teoretycz-
nie zagrazala grom na telefony komérkowe — nastepne Angry Birds. I tej wlasnie aplikacji grozito
niebezpieczenstwo. Co gorsza, skradziono dane fakturowe ich klientéw, a to stanowito potencjalnie
duzy problem dla wizerunku SiJo. Jesli nie potrafili odpowiednio zabezpieczy¢ tych informacji,
zadna firma nie kupi ponownie ich produktéw.

Na szczescie wlamanie odkryto dostownie kilka minut po tym, jak do niego doszlo. Niestety
w Swiecie komputeréw nie trzeba wiele czasu, aby skrasé¢ miliony gigabajtéow informacji. Do SiJo
zostali wezwani wszyscy: designerzy, specjalisci od danych, specjalisci od zabezpieczen.

Kiedy samochdéd w §limaczym tempie posuwal sie naprzdéd, Claire myslala z rozmarzeniem
o Harrym w smokingu i z wlosami potraktowanymi zelem. Cho¢ taki stréj wyraznie go krepowal,
prezentowal sie w nim $wietnie, seksownie i przystojnie. Przede wszystkim wygladat inaczej. Ina-
czej W pozytywnym znaczeniu tego stowa.

Az przykro bylto patrze¢ na jego mine. Claire od razu wyczula, ze jest rozdarty. Bardzo chciat je-
cha¢ do SiJo. Jego umiejetnosci byly tam potrzebne. To firma jego siostry i zrobitby wszystko, aby
j3 chronié. Jednak chciat takze zosta¢ z Claire.

Kiedy Amber skonczyta rozmawiaé przez telefon, popatrzyla na nich i oswiadczyta:

— Nie moge w to uwierzy¢! Harry, jesli chcesz sie pojawi¢ na tej gali, a potem przyjecha¢ do
SiJo, zrozumiem to. Lee jest juz w firmie, ale ciebie takze bedziemy potrzebowad, i to raczej pre-
dzej niz pdznie;.



Claire tatwiej by byto ich zapewni¢, ze da sobie rade sama, gdyby dopiero co nie dowiedziala sie
o obecnosci Tonyego. Niemniej spokojnie mogla jecha¢ bez Harryego, aczkolwiek mysl, ze zjawi
sie tam sama i bedzie patrze¢, jak u boku jej bylego meza bryluje jakas piekna modelka, nie byta
przyjemna. Przypomnialo jej sie, ze wzigl udzial w tej gali w roku dwa tysigce dziesigtym, kiedy j3
trzymat pod kluczem w swoim domu.

Mysl ta pociggnela za sobg kolejne: spotykal sie z innymi kobietami w czasie, gdy ja wiezil, do
czego miedzy nimi doszlo? Wiedziala, co robit z nia, kiedy pdzna noca wracal do domu. Gdyby nie
fakt, ze przebadano j3 gruntownie w wiezieniu, pobiegtaby natychmiast do lekarza i poprosita o te-
sty na wszystkie mozliwe choroby.

Claire poprawita w duchu swojg maske i1 rzekla powaznie do przyjaciét:

— Dam sobie rade. Wy zajmijcie sie tym, co konieczne. SiJo ma w tej chwili zbyt wiele klopo-
toéw, zeby traci¢ czas na kolacje na gali.

— Bilety sg czescig darowizny — powiedziala Amber. — Zrozumiem, jesli nie bedziesz chciata is¢
tam sama.

Claire pocatowala Harry'ego w policzek.

— Wy rébcie to, co trzeba, a ja zajme sie tym, w czym jestem dobra. Pobryluje na gali w imieniu
SiJo i postaram sie, abyscie byli ze mnie dumni. A teraz jedzcie juz!

Niepokdj Harry'ego przemienit sie w uczucie ulgi. Pocalowat Claire, ale nie w policzek — to byt
pocatunek peten uczué. Jego usta przylgnely do jej warg i mocno jg przytulil. Wyczula w tym poca-
tunku wdziecznos¢ za jej wyrozumialosé i niepokdj zwigzany z tym, jak sobie poradzi w pojedynke.
Na szczescie Amber sie odwrécita, udajac, ze nic nie widzi.

— Jeste$ niesamowita — o§wiadczyt z moca, kiedy juz ja wypuscit ze swoich obje¢. - W razie cze-
go dzwon, a ja przyjade najszybciej, jak sie da.

— Jestem duzg dziewczynka. Do zobaczenia pdznie;j.

Amber zerknela na swoj telefon.

— Claire, jest juz samochdd.

— Odprowadze ja na dot i spotkamy sie w garazu — rzucil Harry do siostry.

Teraz Claire przygladala sie ludziom, ktérzy znajdowali sie w samochodzie przed nimi. Machali do
widzow za aksamitnymi sznurami. Przypomnialo jej sie przenikliwe spojrzenie, jakim obdarzyt jg
Harry, kiedy pomagat jej wsias¢ do limuzyny Sijo.

— Wiem, ze jeste$ duza dziewczynkg — rzekt spokojnie — ale gdybys miata jakis problem z pa-
nem Rawlingsem, dzwon od razu. Nie moge odzalowaé, ze nie jade z toba. Powinnas wiedzie¢, ze
kazdy obecny tam mezczyzna bedzie chcial ci towarzyszy¢. Jestes bez watpienia najpiekniejszg, naj-
odwazniejsza i najbardziej inteligentng kobietg, jakg znam.

Jego stowa byly niczym balsam na jej dusze. Usmiechneta sie¢ wstydliwie, kiedy Harry zamknat
za nig drzwi.

Teraz limuzyna sie zatrzymala. Czekajac, az kierowca otworzy jej drzwi, Claire przywdziala ma-
ske. Gdy drzwi sie otworzyly, zza sznura dobiegly glosy.



— Pani Nichols, dlaczego reprezentuje pani SiJo Gaming?

— Pani Nichols, jak sie pani czuje po wyjsciu z wiezienia?

Postepowata zgodnie z instrukcjami Tony'ego sprzed wspdlnego wyjscia do filharmonii: ,Nie
wygladaj na zdziwiong czy zaszokowang. Pieknie sie usmiechaj i epatuj pewnoscig siebie”. Claire
usmiechnetla sie, skineta grzecznie glows i z wdziekiem ruszyla w strone wejscia do hotelu Saint
Regis.

Tam podeszta do niej kobieta ze stuchawka w uchu i tabletem w dtoni.

— Witamy w Saint Regis! Czy moge prosi¢ panig o nazwisko i nazwe firmy, ktérg pani repre-
zentuje?

— Claire Nichols, SiJo Gaming.

— Tak, pani Nichols, jest pani na liscie. Widze tu takze pana Harrisona Baldwina. Bedzie on
dzi$ pani towarzyszyl?

— Nie, co§ mu niestety wypadlo. Tylko ja bede reprezentowaé SiJo Gaming.

— Rozumiem. Jesli przejdzie pani teraz przez te podwdjne drzwi i skreci w lewo, otrzyma tam
pani dalsze instrukcje. Dziekujemy za pani dzisiejszg obecnos¢.

Claire udata sie za innymi gosémi i po chwili znalazla sie w duzym pomieszczeniu. Wszedzie
staly grupki zlozone z pandéw w czarnych smokingach i pan w pieknych sukniach, a miedzy nimi
krazyli kelnerzy i kelnerki z tacami. Na niektérych tacach staly kieliszki z szampanem, na innych
przystawki. Claire zaburczalo w brzuchu, kiedy zobaczyta kawior, wedzonego tososia i pasztety.
Chciala zjes¢ cos przed wyjsciem z domu, jednak problemy w SiJo sprawily, ze zupelnie o tym za-
pomniala.

Jednak zanim zdgzyta sie poczestowaé, mtody mezczyzna wyjasnit jej:

— Za mniej wiecej dwadziescia minut prosze podejs¢ do tych drzwi. Wtedy zostanie pani zapo-
wiedziana i wejdzie pani na sale. Ma pani jakie$ pytania?

Nie miata. Po raz kolejny stala w morzu ludzi zupelnie sama. Rozejrzata sie. Kiedy przeslizgi-
wala sie wzrokiem od pary do pary, podeszli do niej sympatycznie wygladajacy starsi panstwo.

— Witam, pani Nichols?

— Tak.

— Jestem Roger Cunningham, a to moja zona, Hilary.

Claire wyciggnela reke, a tymcezasem mezczyzna méwit dalej:

— Reprezentujemy Shedis-tics. Z tego, co mi wiadomo, bedziemy siedzie¢ przy jednym stole.

Claire natychmiast poczula ulge. Tak mito byto porozmawia¢ z kims, z kim spedzi reszte wie-
czoru.

— Tez tak styszalam. Milo panistwa poznad.

Rozmawiali ze sobg przez kilka minut, kiedy grzecznie przerwala im kobieta ze stuchawka.

— Przepraszam, pani Nichols?

— Tak?

— Czy moze sie pani uda¢ ze mng? Pani obecnos¢ jest wymagana w innym pomieszczeniu.



Claire skineta glowg panstwu Cunningham i poszla za kobietg oddalajacg sie od drzwi, do kto-
rych wczesniej kazano jej podejsc.

— Przepraszam, ale wszyscy goscie zmierzaja w przeciwnym kierunku. Co to znaczy, ze moja
obecnos¢ jest wymagana?

— Prosze za mna, jestem pewna, ze wszystko sie wyjasni — odparta mtoda kobieta.

W glowie Claire ponownie rozlegt sie ten sam glos, ktéry ostrzegat jg przed traktowaniem awa-
rii w SiJo jako zbiegu okolicznosci.

Po niemal trzydziestu minutach w poczekalni, bo Sophia nie wiedziala, jak inaczej nazwaé to po-
mieszczenie, j3 1 Dereka poproszono o wejscie do przepieknej sali. Znajdowala sie tam fontanna
i przeszklony sufit. Sophii przypomnialy sie fontanny, ktére ogladata we Wloszech: potyskujace
rzezby, nieustanny strumien wody 1 olbrzymi basen naokoto.

Gdziekolwiek spojrzata, widziata ludzi w smokingach i eleganckich sukniach. Na sali rozbrzmie-
wala cicho muzyka i szum uprzejmych rozmoéw. Kiedy ich zapowiedziano (,Panstwo Sophia i De-
rek Burke’owie z Shedis-tics Incorporated”), weszli do srodka i od razu podszed! do nich starszy
pan, po czym przedstawit siebie i swojg zone.

— Dereku, to moja zona, Hilary.

Derek uscisnat jej dlon.

— Milo panig poznaé, Hilary. To moja zona, Sophia. Sophio, to mdj przetozony, Roger Cunnin-
gham, i jego zona, Hilary.

Gdy panowie zaczeli rozmawia¢ na temat gospodarki i perspektyw na przysztosé¢, Hilary wzieta
Sophie pod swoje skrzydta. I od razu zalata potokiem stow.

— Moja droga, slicznie wygladasz. Tak sie ciesze, ze was poznalam. Roger wyraza si¢ o Dereku
z najwyzszym uznaniem. Wszyscy sg tacy zadowoleni, ze zgodzit sie przejs¢ do Shedis-tics. Jak ci
sie podoba Santa Clara? A San Francisco? A co sadzisz o plazy, podoba ci si¢? Mieliscie okazje wy-
bra¢ sie w gory? O tej porze roku sg po prostu piekne...

Cho¢ naprawde sie starala, Sophia nie dala rady udziela¢ odpowiedzi na pytania Hilary. Bylo
tak, jakby starsza pani nie robila zadnej przerwy na zlapanie oddechu.

W konicu pani Cunningham odciagneta je od mezéw.

— Pozwdl, ze cie przedstawie kilku innym zonom. Stuchanie przez caly wieczér, jak mezczyzni
rozmawiaja o0 pracy, jest nieco meczace.

Sophia spojrzata na Dereka, ktéry zdawat sie pochloniety rozmowa z panem Cunninghamem.
I tak oto zaczeta krazy¢ po sali. Hilary znala wiele z obecnych tu oséb. Kiedy juz kogos jej przedsta-
wila, a potem zamienily kilka uprzejmych zdan, ruszaly dalej, a Hilary zdradzata jej na ucho sma-
kowite historie o ich zyciu prywatnym. Sophie zastanawialo, jak to mozliwe, ze tyle wie.

Gdy wracaly do mezoéw, Hilary szepneta:

— Dziwie sie, ze pana Rawlingsa jeszcze tu nie ma. Chyba jeszcze nigdy nie zjawitam sie¢ przed
nim. Ma obsesje na punkcie punktualnosci, tak przynajmniej twierdzi Roger.

— Zna go pani? — zapytala Sophia z naglym zainteresowaniem.



— Nie bardzo. Przedstawiono nas sobie kilka razy. Rzadko sie tutaj zapuszcza. Wedlug mnie
Shedis-tics to zbyt maly gracz w jego stajni. Dlatego wlasnie Roger jest tak podekscytowany jego
dzisiejszg obecnoscig.

— Jest zonaty?

Na twarzy Hilary malowalo si¢ zaréwno zdziwienie, jak i rozbawienie.

— Daj spokoj, na pewno znasz te historie.

— Przepraszam, ale raczej nie $ledze tego rodzaju informacji. A powinnam?

W tej chwili mineta ich kelnerka z tacg pelng kieliszkéow z szampanem. Hilary poczestowata sie
dwoma, po czym podata jeden Sophii i oswiadczyla:

— C6z, pozwodl w takim razie, ze wszystko ci opowiem!

Z coraz wiekszym niepokojem Claire udala sie za kobietg do windy. Kiedy drzwi sie rozsunely i ko-
bieta weszla do $rodka, Claire uznala, ze ma dos¢.

— Przepraszam, ale nie chce wchodzi¢ do windy, dopdki nie dowiem sie, dokagd mnie pani pro-
wadzi.

Wtedy uslyszala za sobg zdecydowane kroki. Odwrdcita sie i zobaczyta postaé ze swojej prze-
szlosci. Zblizyt sie do niej mezczyzna w garniturze.

W jej glowie pojawilo sie natychmiast cale mndéstwo wspomnien. Ten czlowiek zawsze byl dla
niej mily, moze z wyjatkiem ostatniego spotkania. Czy celowo drzwi do szafki z kluczykami do sa-
mochodéw Tony'ego zostawil otwarte? Byt czescig planu jej bylego meza? Czy to jego zachowanie
doprowadzito do jej uwiezienia? Cho¢ na jej usta cisnelo sie wiele pytan, zacisneta je w cienkg linie.
To nie czas anl miejsce na tego typu rozmowy.

— Pani Claire, pan Rawlings jest na gorze i chcialby sie z panig spotkac.

— Witaj, Ericu — powiedziala przez zacisniete zeby.

— Jesli zechce pani wejs¢ do windy, chetnie bede pani towarzyszyl. — Spojrzat na kobiete z gali. -
Dziekuje pani, zajme sie panig Nichols.

Kobieta nawet nie spojrzala na Claire. Kiwnela glowg i szybko sie oddalila w strone gosci.

Cho¢ glos Claire byl Sciszony, stycha¢ w nim byto site i zdecydowanie.

— Ericu, przekaz, prosze, panu Rawlingsowi, ze nie tancze juz tak, jak mi zagra. Jesli chce sie ze
mng spotkad, to on moze zejs¢ do mnie.

Eric ujat jej tokiec i pokierowal delikatnie w strone nadal otwartej windy.

— Pani Claire, jest tutaj duzo ludzi. By¢ moze mogtaby pani uczynié¢ wyjatek?

Zaskoczona jego asertywnoscig i tym, ze ja dotknal, weszla postusznie do windy. Kiedy drzwi
sie zasunely, wyszarpneta mu reke. Poczula, ze ruszajg do gory.

To nie byla winda dla gosci, ale winda przemystowa, uzywana zapewne przez personel hotelu
Saint Regis. Metalowe Sciany z odciskami palcow i podloga wylozona duzg czarna mata przypo-
mnialy jej winde przemyslowg w apartamentowcu Amber.

Drzwi sie rozsunely, a wtedy Eric odwrdcit sie z galanterig i zapytal:

— Pani Nichols, czy wolno mi pani poméc?



Ciekawe, czy to znaczyto: chce pani, abym silg wyprowadzit jg z windy?

Zachowata stoicki wyraz twarzy.

— Dziekuje, mniemam, ze potrafie wyj$¢ z windy bez niczyjej pomocy. — Zachowanie Erica j3
draznilo, wiedziala jednak, ze wykonuje on tylko rozkazy Anthony’ego Rawlingsa. Wyszli z windy
1 znalezli sie na jasno oswietlonym, pustym korytarzu. Od Scian odbit sie echem stukot jej obca-
séw. — Ty prowadz, skoro wiesz, dokad idziemy.

Eric skinatl glows.

— Tak, pani Nichols, prosze za mna.

A miala jakis inny wybdr? Winda zdazyta sie zamknaé, a czujnik przy drzwiach wskazywal na
to, ze do jej otworzenia potrzeba specjalnego klucza. Korytarz nie oferowal zbyt wielu mozliwosci
ucieczki. Mineli kilkoro drzwi z tabliczkami informujacymi o tym, co sie za nimi kryje: ,,ogrzewa-
nie/prad”, ,sprzatanie — zapasy”, ,wyposazenie — zapasy”. Drzwi na koncu korytarza nie mialy wy-
wieszki. Eric otworzyl je i przytrzymatl dla Claire. Kazdy krok sprawial jej coraz wiekszg trudnosc.
Ponad wszystko pragneta zadzwoni¢ do Harry'ego, ale on byt pochtoniety rozwigzywaniem proble-
méw w SiJo. Wyprostowala sie 1 weszla do eleganckiego holu. Wiedziata, kogo znajdzie na koncu
tej drogi. Byly dwie opcje: winda i podwojne drzwi. Te akurat winde zdobily lustra w zlotych ra-
mach.

Eric wlozyt karte do elektrycznego czytnika obok podwoéjnych drzwi. Chwile pdzniej kierowca
Anthony’ego Rawlingsa, czyli jego prawa reka, otworzyt jedno skrzydlo. Claire postusznie weszta do
luksusowego, dwupoziomowego apartamentu na samej gorze hotelu Saint Regis w San Francisco.
Cho¢ kazda komérka w jej ciele kazata jej ucieka¢ do zlotej windy, szpilki od Jimmy’ego Choo pro-
wadzily ja do przodu. Stukaly o posadzke, kiedy szla za Erikiem w strone pieknie urzadzonego sa-
lonu. Na konicu tego starannie umeblowanego pokoju, w ktérym znajdowalo sie kilka sof, stolikow
oraz drzwi do innych pomieszczen, byly okna na calg Sciane, od blyszczacego parkietu az do sufitu,
na wysokos¢ co najmniej pieciu metrow.

Claire dostrzegla tyl jego glowy, starannie nazelowane wlosy, spodnie od szytego na miare smo-
kingu od Armaniego i idealnie odprasowang bialg, jedwabna koszule. Sylwetka Tony'ego wydawata
sie dziwnie mata na tle tej olbrzymiej szklanej $ciany. Za nim widaé bylo niebo pelne barw towa-
rzyszacych zachodowi storica, a w tle zarys mostu Golden Gate.

Buzujacy w niej gniew ostabl, kiedy uslyszala jego glos. Do ucha przyciskat telefon i krzyczat na
jakiego$ biedaczyne. Lewg rekg obracat sznur podtrzymujacy zastone.

— Ona nie ma prawa tutaj by¢, ma by¢ tylko on. Nie, to niedopuszczalne. Taki byl przeciez plan.
Skoro nie mogles$ z tym sobie poradzié, znajde kogos innego.

Kiedy uslyszal, jak wchodza Eric i Claire, odwrécit sie. Oczy mu plonely. Choé teczéwki byly
czarne, z glebi otchlani wydostawat sie ogien. Claire zadrzata, znajac potege gniewu tego czlowieka.

Stowa protestu, ktére w myslach ¢wiczyta od chwili wejscia do windy, wyparowaly w obliczu
jego wzburzenia. Z calych sit sie modlita, aby to nie ona byta osobg bedaca powodem jego wsciekio-
Sci, aby to nie ona miala znikngd.



— Dwadziescia minut, bede czekal. — Zakonczyl rozmowe i wsungt telefon do kieszeni spodni od
Armaniego. — Dziekuje, Ericu. Pani Claire zostaje ze mng. Zajmij si¢, prosze, naszym drugim pro-
blemem. Jestem juz spdzniony na gale, a wiesz, jak nie znosze braku punktualnosci.

— Tak, panie Rawlings. Dwadziescia minut?

— Ani sekundy dluze;.

Eric kiwnal glowa i nim Claire zdgzyta mrugngé, zniknat na korytarzu. Chwile pdzniej uslyszata
odgtos zamykajacych sie drzwi.

Przesuneta nerwowo dlonmi po otulajacym jej ramiona szyfonowym szalu. Obecno$¢ Erica j3
krepowala, ale po jego odejiciu czula jeszcze wieksze zdenerwowanie. Stala niespokojnie przed by-
lym mezem. Wyprostowala sie i przyjeta zdecydowany, aczkolwiek peten szacunku ton.

— Tony, wyjasnij mi, prosze...

Nie pozwolil jej dokonczyé. W jednej sekundzie ich klatki piersiowe sie zetknely. Ujgt Claire
pod brode, tak ze musiata spojrze¢ mu w twarz. Kiedy sie odezwal, ostrym stowom towarzyszyt
cieply oddech:

— Nie mam zamiaru przebywaé na gali czy innej uroczystosci razem z tobg i innym mezczyzna.
Glupia jestes, ze w ogdle ci to przyszito do glowy.

Zadrzaly jej kolana, ale glos pozostat silny.

— Juz dawno temu zgodzilam sie na udzial w tej gali, a o twojej obecnosci dowiedziatam sie do-
piero dzi§ wieczorem.

Mocniej zacisngt palce na jej brodzie, wwiercajgc w nia spojrzenie swych czarnych oczu.

— Wobec tego twoj informator jest rownie niekompetentny jak firewall w SiJo.

Spiorunowala go wzrokiem.

— Co ty zrobites?

— Nic. O ile twoim przyjaciolom nie przyjdzie do glowy wystosowanie komunikatu o wltamaniu,
nie przyniesie to zadnych szkdd.

Claire stala w bezruchu. Dawne przeszkolenie nie pozwalalo jej wyrwac sie z jego uscisku. Jej
spojrzenie ciskalo jednak gromy.

— Dlaczego?

Gdy jego dlon puscita jej brode, Claire zrobita krok do tytu i zmierzyla wzrokiem stojacego
przed nig mezczyzne. Nie uspokoit sie jeszcze, musiata jednak poznaé powody jego zachowania.

— Czemu to zrobites?

— Méwilem ci, Claire. Znam twojg stabosé: troske o innych. Bég jeden wie dlaczego, ale z jakie-
go$ powodu Amber McCoy jest dla ciebie mita. Jej firmie nic sie nie stanie. — Umilkt i podszedt do
okna. Pomaranczowo-czerwone niebo zaczynalo ciemnieé, a most rozswietlaly tysigce $wiatel. Tony
odwrdcil sie 1 zmierzyl jg uwaznym spojrzeniem. — O ile bedziesz przestrzega¢ moich zasad.

Serce Claire zamarlo, kolana zadrzaly, a wokét zoladka zacisnela sie wielka piesé. To byl jej
koszmar, jej najwiekszy lek. Wczesniej udalo jej sie przekona¢ samg siebie, ze to ona jest goérg. Ci-



chy glos w jej glowie probowal jg ostrzec, ale ona nie stuchala, a teraz byto za pdzno. Nagle wyraz
jego twarzy ulegt zmianie.

— Zle sie czujesz? Jeste$ blada. — Czy w tym glosie, ktéry zaledwie chwile wczesniej byt ostry
1 autorytatywny, stycha¢ byto troske?

— Musze usigsc.

Tony objat jg w talii i zaprowadzit do obitej miekka skora sofy. Kiedy Claire na nig opadla, po-
czula, ze cala sie poci. Pochyliwszy sie, oparta gtowe na kolanach i préobowala gleboko oddychaé. Zo-
baczyta, jak I$nigce buty Tony'ego oddalajg sie, a chwile pdzniej wracaja.

— Prosze, napij sie wody — powiedzial miekko.

Pokrecila glowg. Mdlosci nie chcialy minac¢ i obawiata sie, ze jesli napije sie wody, to zwymiotu-
je.

— Za godzine bedzie kolacja. Jadlas co$ niedawno?

Czujac na przemian zimno i goraco, Claire popatrzyta w jego tagodne oczy.

— Nie - odparfa drzacym glosem. Cala sie trzesta. Nie byla pewna, czy powodem tego jest nie-
dawna fala mdlosci, czy Tony. — Nie chce i$¢ tam z tobg. — Wyprostowala sie, szukajac w sobie sily.
— Przyjechalam tutaj dla Amber i Simona, dla Sijo.

Tony przygladal sie jej wyjatkowo bladej twarzy. Kiedy sie jednak odezwal, w jego glosie stycha¢
bylo twarda nute.

— W takim razie zrobisz to, co ci powiem.

Po jej wczesniejszej determinacji nie zostal nawet §lad. Po raz kolejny schylila sie i potozyta gto-
we na kolanach, po czym zadala pytanie, tak czesto przez nig dawniej wypowiadane:

— Co chcesz, zebym zrobita?



Przedsigbiorca to ktos, kto rozumie,
1Z nie ma wielkiej roznicy migdzy przeszkodg
a okazjg, 1 kto jedno i drugie umie wykorzystac na swojg korzysc.

Niccolo Machiavelli

ROZDZIAL 34

SOPHIA SLUCHAEA OPOWIESCI HILARY 0 matzenstwie Anthony’ego Rawlingsa i Claire Nichols. Z eks-
cytacja w glosie starsza pani oswiadczyla, ze oboje bedg obecni na dzisiejszej gali. Sophia nie mu-
siala udawac zainteresowania. To bylo lepsze niz telewizyjny show. Nie mogla uwierzy¢, ze tego ro-
dzaju intrygi rzeczywiscie sie zdarzaj3. Nerwowo wyczekiwata, kiedy przy ich stole pojawi sie Cla-
ire Nichols. Pani Cunningham twierdzila, ze jest zaskakujaco atrakcyjna i sympatyczna.

Zajeta saczeniem szampana, obserwowaniem gosci i stuchaniem Hilary niemal nie zwrdcita
uwagi na wibracje dochodzace z jej torebki. Przeprosila starszg pania, spojrzala na wyswietlacz
1 przekonala sie, ze ma trzy nieodebrane potgczenia od pana George’a. Wyszla niepewnie na cichy
korytarz i wybrala numer kustosza. Odebrat po pierwszym sygnale.

— Pani Burke, probowatem sie do pani dodzwonic.

— Jestem dzi$ dos¢ mocno zajeta, panie George. Co moge dla pana zrobi¢?

— Ten tajemniczy kupiec chce sie spotka¢ z nami obojgiem. Dzisiaj.

Sophia oparla sie o Sciane.

— Dzisiaj? Jestem razem z mezem na bardzo waznym przyjeciu. Nie moge wyjsc.

— Jest w hotelu Saint Regis w San Francisco — kontynuowat niezrazony — i chce, aby$Smy sie tam
zjawili za pietnascie minut. Moze uda mi sie go jakos$ zagada¢ do pani przyjazdu?

Spojrzata na grupke kelneréw z wozkami i stosami talerzy.

— Panie George, jestem teraz w Saint Regis. Gdzie mamy si¢ spotkaé?

— W recepcji, tuz przed 6sma.

Spojrzata na zegarek. Siddma czterdziesci szes¢.

— Zdazy pan przyjechaé? — zapytata.

— Tak, jestem wilasnie w taksdwce. Od ponad pét godziny prébuje sie z panig skontaktowac.

— Wobec tego do zobaczenia.

Sophia rozlgczyta sie i probowata uspokoi¢ nerwy. Musiata wytlumaczy¢ Derekowi cala sytuacje
1 obiecaé, ze wréci do niego jak najszybcie;j.

Cho¢ z duzej dloni, ktéra trzymala za reke Claire, emanowalo ciepto, uscisk ten nie miat za zada-
nie nie$¢ pocieche, lecz ostrzegaé. Tony jasno dat do zrozumienia, czego chce: Claire znowu bedzie
przestrzegac jego zasad. Jak zawsze wielkoduszny, uprzejmie przypomniat jej, jak brzmia te naj-
wazniejsze: rob, co ci kaze, publiczna porazka nie wchodzi w gre, badz idealng towarzyszka.
Dzisiejsze obowigzki wymagaly wypelniania wszystkich trzech zasad. Aby SiJo nie poniosto dal-
szych konsekwencji obecnych usterek, Claire musiala wzia¢ udzial w gali jako osoba towarzyszaca



Anthony’emu Rawlingsowi. Jedwabny szal, ktérym miala okryte ramiona, nie powstrzymat jej od
drzenia. Przygladala sie ich idealnemu odbiciu w lustrzanych drzwiach prywatnej ztotej windy.
Z kazda kolejng sekundg coraz bardziej krecito jej sie w glowie.

By¢ moze pewnego dnia nauczy sie spodziewa¢ tego, co nieoczekiwane, a jego czyny nie bedg jej
szokowal. Z doswiadczenia jednak wiedziala, ze kiedy tylko w jej zyciu pojawia si¢ Anthony Raw-
lings, zapewne ulegnie ono drastycznej odmianie.

W ich metaforycznej grze w szachy Tony trzymat Claire w szachu. Kontrowat jej kazdy ruch.
Kiedy chciala, aby ich kolacja odbyla sie w miejscu publicznym, uczynil ja prywatng. Kiedy zamie-
rzala go zaskoczy¢ podczas publicznej gali, on postanowit uczyni¢ jg tlem ich odnowionej znajomo-
Sci.

Gdy doszta jakos do siebie w apartamencie na najwyzszym pietrze hotelu Saint Regis, Tony zamoé-
wit krakersy i ser. Jadla, popijajac woda, a on poprosit o jej torebke. Cho¢ nie chciala sie z nig roz-
stawaé, niedawny obrét spraw i tak jej znajoma dominujaca postawa Tony'ego sprawily, ze chwilo-
wo nie miala sily protestowaé. W ciggu zaledwie kilku minut byly mgz ponownie kontrolowat jej
$wiat.

Z eleganckiej czarnej kopertowki wyjat iPhone’a, wylaczyt go i schowal do kieszeni koszuli. Na-
stepnie odpinatl i przeszukiwal kazdg kieszonke.

— Czego szukasz? — zapytata w koncu Claire.

— Telefonu stuzbowego.

— Nie ma go tutaj; zostawitam go w domu. — To byla prawda, aczkolwiek nie byl to telefon stuz-
bowy, lecz jedyny srodek jej komunikacji z Courtney.

— Jak zapewne pamietasz, podczas tego typu okazji twoja uwaga powinna sie skupia¢ na mnie
1 twoich obowigzkach. Z tego, co mi wiadomo, reprezentujesz tu dzisiaj SiJo Gaming. — Cho¢
przed chwila co$ przekasita, to kiedy uslyszala, jak Tony wypowiada nazwe firmy Simona, poczula,
ze Sciska jg w zolagdku. Ton jego glosu stwardnial. — Oprécz tego, ze bedziesz reprezentowac te fir-
me podczas gali, od twojego zachowania zalezy, czy ich obecne problemy zostang rozwigzane, czy...
— uczynit pauze - ...upublicznione.

Claire kiwneta glowa, po czym przypomniata sobie o koniecznosci udzielania odpowiedzi wer-
balnych.

— Rozumiem - rzekla.

— Cieszy mnie to. Zwrdce ci telefon, gdy wieczér dobiegnie kofica. Uwazam, ze wystarczajaco
duzo masz na glowie 1 nie trzeba, aby cie co$ rozpraszalo.

Nastepnie wreczyt jej jakis wydruk. Zaatakowaly jg zaszufladkowane wspomnienia dotyczace ar-
tykuléw z prasy: najpierw tekst autorstwa Meredith Banks, a potem komunikat o §mierci Simona.
Dzisiejsze informacje nie okazaly sie tak dramatyczne, ale ich nastepstwa mogly sie takie stac.
Trzesacymi sie dfonmi wzieta od niego kartke.

— Co to jest? — zapytala.



— Komunikat prasowy. Moje biuro prasowe opublikowato go chwile przed tym, jak sie zjawitas
w tym apartamencie. — Z uSmiechem dodal: — Shelly przystala mi wlasnie esemesa. Tekst krazy juz
po Internecie.

Ze Sci$nietym zolgdkiem Claire skupita sie na tekscie.

Associated Press — 24 maja 2013 7.

Pan Anthony Rawlings, prezes zarzqgdu Rawlings Industries, prosi panstwa o cierpliwos¢ w tym trudnym dla
niego czasie. Uwaza, ze przed dwoma laty on i reszta swiata pozwolili si¢ zwies¢. Choc pozory mogg wskazywac
inaczej, jest przekonany, ze jego byta zZona, Claire Nichols (Rawlings), nie jest winna w sprawie o usitowanie za-
bojstwa.

Do pana Rawlingsa dotarlo to po serii prywatnych spotkan z panig Nichols. Stuchajgc intuicji oraz podgzajgc
za glosem serca, co w przesziosci pomoglto mu w stworzeniu imperium na skalg globalng, pan Rawlings jest w tej
chwili pewien niewinnosci pani Nichols.

Dgzgc do uchylenia krzywdzgcego wyroku wydanego przez stan Iowa, pan Rawlings prébowat zmieni¢ decy-
zje sedziego, jednak bezskutecznie. W chwili natchnienia pan Rawlings osobiscie skontaktowat si¢ z gubernatorem
Bosleyem i poprosit o utaskawienie pani Nichols. Dzigki pomocy pani Jane Allyson ovaz podpisowi niezyjgcego gu-
bernatora Richarda Bosleya, niewinna Claire Nichols zostata utaskawiona, a 9 marca 2013 r. zwolniona z wigzie-
nia.

Pan Rawlings zatuje, Ze poczgtkowo wypieral si¢ swego zwigzku z utaskawieniem. Odmawia takze odpowiedzi
na pytanie, kto wedtug niego jest odpowiedzialny za zaaplikowanie mu trucizny, co o mato nie doprowadzito do
jego Smierci. ,, To sprawa osobista”— taki jest jego jedyny komentarz.

Okazuje sig, ze wielu wieloletnich pracownikéw pana Rawlingsa zostato niedawno zwolnionych ze swoich sta-
nowisk.

Obecnie pan Rawlings koncentruje si¢ na odnowieniu relacji z panig Nichols. Potwierdza, ze gczy ich skompli-
kowana i gorgca wigz. Prosi o prawo do prywatnosci w tym waznym dla obojga czasie.

Kiedy Claire przetrawiala to, co przeczytala, Sciskalo ja w zotadku na mysl o Harrym. Czy Tony nie
powiedzial, ze ten komunikat prasowy krazy juz po Internecie? Harry go widzial? A moze byl zbyt
zajety naprawianiem szkdd, ktére Tony wyrzadzit SiJo? Tak bardzo chciala do niego zadzwonié
1 wszystko wytlumaczyé, cos takiego nie wchodzito jednak w gre. To dlatego przed wreczeniem
tego komunikatu Tony zabrat jej telefon.

— Dlaczego to robisz? — Oczy miala pelne tez. Nie potrafila juz udawaé, ze jest silna. Odlozyla
kartke na pobliski stolik.

— Probowalem wyrazi¢ uczucia, jakie zywie wobec ciebie. Przeprosilem cie nawet za swoje daw-
ne zachowanie i usilowalem wszystko wytlumaczyé. — Ton glosu ponownie mu stwardnial. -
A mimo to ty afiszujesz sie z innym mezczyzng na imprezie, na ktérej ja réwniez jestem obecny.

By¢ moze dzieki temu, ze co$ zjadla, poczula, ze wraca jej sita. Przynajmniej na tyle, aby mu od-
powiedziec:



— Wecale sie nie afiszowalam. My, ty i ja, jesteSmy rozwiedzeni. To... — wzieta do reki kartke — ...
nie jest prawda. Nie ty zalatwites mi ulaskawienie. Ty nie miales§ z tym nic wspélnego.

— A kto mi to udowodni? Gubernator Bosley? Nie, bo juz nie zyje. Jane Allyson? Nie sadze.

— Dlaczego, Tony? Co zrobiles Jane?

Usmiechajac sie triumfujgco, wstal i spojrzatl na nig z gory.

— Jakiez ty masz o mnie mniemanie. Powinienem si¢ czu¢ zaszczycony.

Wstata 1 wycedzita:

— Powiedz, co jej zrobiles.

— Moze 1 ponosze pewng odpowiedzialnos¢ za to, co sie stalo, ale sprawa ma sie zupelnie ina-
czej, niz podejrzewasz. Panne Allyson spotkal zaszczyt otrzymania zaproszenia od jednej z najlep-
szych kancelarii prawnych w Des Moines. — Sprawdzit telefon i odczytal esemesa. Wyraznie sie od-
prezyl. — Cho¢ ta rozmowa okazuje sie bardzo bogata w informacje, mozemy j3 kontynuowa¢
w pozniejszym terminie. Dochodzi 6sma, a, jak wiesz, gala rozpoczela sie o siddmej. Jak zapewne
pamietasz, bardzo nie lubie sie spdzniac.

Po raz pierwszy, odkad weszta do apartamentu, Tony zmierzyt ja badawczym wzrokiem.

— O rety, Claire, wygladasz doprawdy pieknie. Przyznaje, ze watpitem, aby twoja sytuacja finan-
sowa pozwolita ci ubra¢ sie tak, jak przystalo mojej towarzyszce. Przygotowatem dla ciebie caly
strdj, ale podoba mi sie to, co sama wybralas. — Obejrzat ja uwaznie od stép do gléw, po czym pod-
szedl do niej i ujgt miedzy palce perle z tanicuszka po babci. Jego oczy blyszczaly triumfujaco, kiedy
rzekl: — Tak, kiedy poprawisz makijaz, bedziemy gotowi, aby wzig¢ udzial w naszej gali pojednaw-
czej. — Delikatnie pogladzil ja wierzchem dloni po policzku. — Nie miej takiej udreczonej miny,
moja droga, to radosna okazja. — Jego glos byt peten udawanego wspétczucia. — Chcialas, aby nasza
kolacja odbyla sie w miejscu publicznym, wiec twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem. Poza tym re-
prezentujesz SiJo Gaming. Zapewniam cie, ze dzieki temu ta mata firma zyska spory rozgtos i od-
bije sie to pozytywnie na jej wizerunku. — Ujat jej drobng dion, uscisnal i dodal: — To sytuacja ko-
rzystna dla obu stron.

Claire sie wyprostowata. Cho¢ w jej szmaragdowych oczach pojawil sie blysk, a glos wydat sie
silniejszy, postusznie zapytala:

— Gdzie moge sie przygotowac?

Gdy kierowat jg na gére, dostrzegta, ze nieco sie uspokoit. Trzymat jg w szachu. Gdyby sie zde-
cydowata protestowa¢ albo wykaza¢ niepostuszenstwem, oberwaloby SiJo. Nie dat jej wyboru. To
oraz tre$¢ komunikatu prasowego zdawaly sie poprawia¢ mu nastrdj. Zastanawiala sie, dlaczego on
moze dzieli¢ swojg uwage pomiedzy telefony, esemesy i otaczajacych go ludzi, gdy tymczasem jej
tego nie wolno. Zdecydowala sie jednak nie pytaé go o to.

W ostentacyjnie duzej tazience obok sypialni znajdowaly sie rzedy wilacznikéw, zdolnych oswie-
tli¢ pomieszczenie pod kazdym katem. Szkto, chrom, lustra i plytki migotaly, kiedy wyprébowywa-
la kazdy wlacznik po kolei. Przyjrzala si¢ swemu odbiciu w lustrze. Z jednej strony wygladala jak



kobieta z mieszkania Amber, z drugiej jednak kryjacy sie za skroniami bdl, blados¢ cery i udreka
w oczach przypominaly jej kobiete, jakg byla kiedys: panig Claire Rawlings.

Troche pudru, rézu i szminki wplyneto korzystnie na cere, a bélowi gtowy powinno w koncu za-
radzi¢ kilka wyjetych z torebki paracetamoli. Claire byla przekonana, ze stres zwalczytoby tylko za-
konczenie tego koszmaru. Niemniej kiedy wytonita sie z tazienki i zeszla do czekajacego na nig
Tony’ego, jak zwykle eleganckiego w smokingu od Armaniego, przywdziala maske i zaczeta udawac
idealng towarzyszke. Stare nawyki trudno wykorzenic.

Kilka minut wcze$niej Sophia przeszla przez zatloczone lobby hotelu Saint Regis. Ponownie zerk-
nela na zegarek: za cztery 6sma. Posrdd tlumu ludzi wypatrzyla pana George’a, ktéremu towarzy-
szyt wysoki mezczyzna w eleganckim garniturze. Dostrzegta, jak kustosz pokazuje j temu czlowie-
kowi. Obaj wyraznie sie odprezyli. Czyzby sie martwili tym, ze sie nie zjawi?

— Przepraszam za spdznienie. Spacer z sali balowej okazatl sie dtuzszy, niz sie spodziewatam.

Pan George usmiechnat sie nerwowo.

— Pozwoli pani, ze jej przedstawie Erica Hensleya. Panie Hensley, to nasza bardzo utalentowana
malarka, pani Sophia Burke.

Eric wyciagnat reke.

— Pani Burke, milo w koficu panig poznaé. Przepraszam, ze zaklocilem pani wieczér. Mam
szczera nadzieje, ze to spotkanie nie okazato sie dla pani zbyt duza niedogodnoscia.

Usmiechnela sie.

— C6z, jak pan widzi po stroju, biore udziat w gali. Pariska oferta zakupu moich obrazéw jest
jednak tak hojna, ze uznatam, iz nie moge odmoéwic¢ tej prosbie.

— Pani Burke, przepraszam. To nie ja kupitem obrazy, cho¢ je oczywiscie widzialem i mam
o nich wysokie mniemanie. Reprezentuje kogos$ innego. Ta osoba chciataby sie spotka¢ z panstwem
na osobnosci.

— Na osobnosci, panie Hensley? — zapytala Sophia. - Powiedziano mi, ze to spotkanie potrwa
krétko. M3z na mnie czeka. Niedtugo zostanie podana kolacja.

— Rozumiem, pani Burke, przekaze mojemu mocodawecy, ze nie jest pani w stanie...

Wyraz szoku na twarzy pana George’a powiedzial jej wiecej niz slowa pana Hensleya.

— Nie, przepraszam — przerwala mu Sophia. — Oczywiscie, ze chcialabym sie spotka¢ z panskim
mocodawcg. Mam szczera nadzieje, ze bedziemy mogli to zrobié tutaj.

— Tak, na gdérze miesci sie kilka apartamentéw prezydenckich.

Kiwneta gltowa.

— W porzadku, chodzmy.

Po tych stowach we troje udali si¢ w strone wind. Gdy znalezli sie¢ w §rodku, Eric wsungt do
czytnika plastikowg karte i wcisnat guzik z numerem dwadziescia siedem. Apartamenty prezydenc-
kie byly zlokalizowane tuz pod dwupoziomowym apartamentem wynajetym przez Tonyego. Kiedy
winda suneta do géry, Eric wyjat telefon.



— Musze napisa¢ do mojego mocodawcy. Ucieszy sie na wies¢, ze sa panstwo w drodze do jego
apartamentu.

Anthony i1 Claire nie musieli przechodzi¢ przez poczekalnie, jak to mialo miejsce w przypadku
reszty gosci. Kiedy drzwi zlotej windy sie rozsunely, powitat ich elegancki dzentelmen.

— Panie Rawlings, tak sie cieszymy, ze pan sie zjawil.

Tony uscisngt mu dlon.

— Tak, panie Wilkins, przepraszam za nasze spdznienie. Moja towarzyszka nie czula sie najle-
piej, ale teraz wszystko jest juz dobrze. — Tony skinat gtowa w strone Claire i dodal: — Mozliwe, ze
pamieta pan mojg towarzyszke, Claire — na chwile sie zawahat — Nichols.

Wyciagneta reke.

— Panie Wilkins, tak mito znowu pana widzie¢.

Cho¢ wyraznie zaszokowany, uscisnat dlon Claire i usmiechnat sie blado.

— Pani Nichols, tak. To zaskakujace widzie¢ panstwa razem... — Przywotat sie do porzadku. — Jak
zawsze, to dla mnie przyjemno$¢. — A do Tony'ego rzekl: — No dobrze, prosze panstwa, prosze za
mna, a dokonam prezentacji.

— Cho¢ bede tutaj przemawial, reprezentuje takze Shedis-tics, a pani Nichols jest przedstawi-
cielka SiJo Gaming.

Mezczyzna kiwnal glows i obiecal odpowiednig prezentacje. Tony raz jeszcze wzial Claire za
reke 1 zwolnil, pozwalajac, aby to pan Wilkins ruszyt przodem do sali balowe;.

— C6z, wyglada na to, ze to bedzie zabawny wieczér — szepnal.

Usmiechneta sie i odparta:

— ,Zabawny” to niekoniecznie stowo, ktérego ja bym uzyla.

Jej ciety jezyk sprawil mu przyjemnos¢. Chociaz w jego glosie stychaé bylo rozbawienie, w stowach
krylo si¢ ostrzezenie:

— Ostroznie, pani Nichols. Nie pozwdl, aby niedawno odzyskana niezalezno$¢ wpedzila cie w ta-
rapaty.

— Jak to, panie Rawlings, wydaje mi sie, ze w wieksze tarapaty juz wpas¢ nie moge — rzekla
z poludniowym akcentem.

Oboje zamilkli, kiedy drzwi sie otworzyly i mistrz ceremonii oznajmit:

— Panie i panowie, z duma przedstawiamy pana Anthony’ego Rawlingsa i jego towarzyszke, pa-
nig Claire Nichols. - W duzej sali rozbrzmialy brawa. Z wyjatkiem kilku kelneréw i kelnerek wszy-
scy znieruchomieli i patrzyli w ich strone. Mistrz ceremonii kontynuowal: — Mamy zaszczyt goscié
pana Rawlingsa z Rawlings Industries, ktéry dzisiejszego wieczoru jest jednym z naszych honoro-
wych przemawiajgcych, ale takze reprezentuje Shedis-tics. Pani Nichols gosci na gali réwniez jako
reprezentantka SiJo Gaming.

Rozlegly sie kolejne brawa. Tony potozyt dlon na dolnej czesci plecéw Claire, po czym wmieszali
sie w morze ludzi. Natychmiast otoczyli ich ci, ktérzy chcieli pozna¢ i zamieni¢ kilka stéw z hono-



rowymi gos¢mi gali.



To, czego dtugo wyczekujemy,
1 tak nas ostatecznie zaskakuje.

Mark Twain
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CLAIRE SIEDZIALA PRZY GEOWNYM STOLE, tuz obok podium, i stuchala z uwaga przemowy Tony’ego.
Wraz z uplywem czasu kazda scena, w jakiej byta aktorka, stawata sie coraz prostsza. Badz co badz
to ona stworzyla te role. Ona grata swego czasu jedng z gléwnych rél w ich filmie o szczesliwej pa-
rze. Jedyne, co oddalalo jej wystep od idealu, to dreczacy ja uporczywy niepokdj. Za kazdym razem,
kiedy jej mysli biegly ku Harryemu czy Amber, natychmiast je szufladkowata. Nie bylaby w stanie
kontynuowac tej farsy, gdyby pozwolita sobie na zamartwianie sie tym, co sie dzieje w SiJo, albo
wyobrazanie sobie bolu w niebieskich oczach Harry'ego, kiedy sie dowie o wydarzeniach tego wie-
czoru.

Mowa Tony'ego koncentrowala sie na Krajowym Centrum Leczenia Zaburzen Uczenia Sie i jego
licznych osiagnieciach. Claire zwrdcita uwage na fakt, ze cho¢ Tony rzadko zerkat na lezacy przed
nim tablet, bezblednie przedstawial statystyki i cytaty. W glowie jej sie nie miescilo, jak ktos, kto
dopiero co byt strong konfrontacji, mégt przemawiac z taka tatwoscig i bezbtednie.

Nie chodzito tylko o jego wystapienie, ale tez o wszystko inne: to, w jaki sposéb rozmawiat z in-
nymi go$émi, przygladal im sie z uwaga, a nawet prowadzit luzng rozmowe podczas kolacji. Jego
zachowanie w czasie spotkan towarzyskich zawsze jg fascynowalo. Nic dziwnego, ze odnosit takie
sukcesy. Anthony Rawlings potrafil by¢ naprawde urzekajacy. Ostatecznie zapomniala o okoliczno-
$ciach towarzyszacych temu wieczorowi i weszla w role jego towarzyszki.

Tego wlasnie od niej oczekiwal, a Claire Nichols wiedziala, ze Anthony Rawlings zawsze dostaje
to, czego chce. Gdy skonczyl przemawiaé, nalezycie bita brawo i usmiechata si¢ do przystojnego,
elokwentnego mezczyzny, ktéremu towarzyszyta.

Kiedy odwrdcit sie od méwnicy i ich spojrzenia sie skrzyzowaly, na chwile na powrét stala sie
panig Rawlings. Patrzyl na nig aksamitnie brgzowymi oczami, w ktérych malowalo sie uznanie.
Bylo to spojrzenie przeznaczone wyltacznie dla kogos, kto zna i rozumie prawdziwego Anthonyego
Rawlingsa. Ile takich oséb miat w swoim zyciu?

W ciggu tych kilku miesiecy, ktére minely od utaskawienia, Claire odnowita kontakty z rodzing
1 przyjaciétmi, a takze nawigzata nowe przyjaznie. Kogo miat Tony?

Wréciwszy na swoje miejsce, ujgt dlon Claire. Tym razem nie uscisnat jej ostrzegawczo. Zamiast
tego nachylit sie i nie odrywajac wzroku od jej oczu, musngt ustami jej knykcie. Czujac ten cieply,
lekki dotyk, usmiechneta sie. Wtedy przypomniala sobie, ze patrzy na nich cala sala. Jej policzki
poczerwienialy.

— Swietna przemowa, panie Rawlings — szepnela.

Usmiechnat sie promiennie.



— Dziekuje, pani Nichols, pani tez jest szalenie niezwykla.

Z méwnicy przemawial teraz kto$ inny. Aby mu nie przeszkadzaé, méwili jak najcichszym szep-
tem.

— Szalenie?

Delikatnie uscisnat jej dlon.

— Szalenie.

Oboje usmiechneli sie i skupili na tym, co méwi osoba z Krajowego Centrum Leczenia Zabu-
rzen Uczenia Sie, dziekujaca gosciom za wsparcie.

Najbardziej interesujaca rozmowe odbyli tuz przed podaniem kolacji. Nie bardzo mieli mozliwos¢
krazenia po sali. Podchodzily do nich kolejne osoby, pragnace zamienié kilka stéw z panem Raw-
lingsem. Kiedy Claire zobaczyla, ze w kolejce czekajg panstwo Cunningham z Shedis-tics, postano-
wila ostrzec Tony’ego, ze juz z nimi dzisiaj rozmawiala. Intuicja nie zawodzila jej w przesztosci
1 wiedziala, ze warto postuchac jej takze teraz. Dlatego zanim starsi panstwo dotarli do nich, Claire
przeprosila zgromadzone wokét nich osoby i szepneta Tony'emu do ucha:

— Ida do nas panstwo Cunningham z Shedis-tics. Powiniene$ wiedzie¢, ze rozmawialam z nimi
przez kilka minut w poczekalni, zanim zaprosite§ mnie na gore. — Claire wczesniej to przecwiczyta
w myslach. ,Zaprosites” brzmialo lepiej niz ,wezwales” czy , przywotales”. Koniecznosé zwazania na
kazde stowo przyprawiata jg o pulsujgcy bdl glowy. Patrzyta, jak w jego oczach pojawia sie niezado-
wolenie.

— Miafas sie zjawi¢ od razu, zanim zdazysz z kimkolwiek porozmawiac.

— Cbz, to nie ja nawalitam. Nie mialam pojecia o twoim planie. Pomyslalam jedynie, ze chcial-
bys o tym wiedzie¢. — Jej odpowiedz byla celowo bardziej obcesowa, niz mialoby to miejsce przed
laty.

Tony przygladat sie przez chwile jej twarzy, po czym odpart:

— Dziekuje, ze mi o tym powiedzialas. Czy rozmawialiscie o... — Zawahat sie.

Wiedziata, ze chciat zapytaé o Harry'ego.

— Powiedzialam, ze jestem sama z powodu sytuacji awaryjnej w SiJo. Nie wspomnialam o tym,
kto mial mi towarzyszy¢.

Kiwnat gtowa i rzekl na tyle gtosno, aby inni to uslyszeli:

— Naturalnie, chetnie przyniose ci co$ do picia.

Nim zdazyt zrobi¢ chocby krok, zjawit sie kelner z tacg pelng krysztatowych kieliszkéw z musu-
jacg zawartoscig. Tony wzigt dwa kieliszki 1 wreczyl jeden Claire. Rozumiala, ze rozmowa dobiegta
konca. Ucieszyla go jej szczerosé. Kazde takie zachowanie przediuzalo zycie jej szachowego kréla
o jeden dzien.

Kiedy przed nimi pojawila sie w konicu para z Shedis-tics, Tony rzekt z galanteria:

— Panstwo Cunningham, jak zawsze milo panstwa widzie¢.

— I wzajemnie, panie Rawlings — odpart Roger.

— Pani Nichols wspomniala, ze juz sie poznaliscie — kontynuowat Tony.



Claire nie byta pewna, ale starsi panstwo wydawali sie zaklopotani ich wcze$niejszym spotka-
niem. Przylaczyta sie do rozmowy.

— Tak. — Usmiechneta sie mito do panstwa Cunningham. — Bylam taka zagubiona w tym duzym
pomieszczeniu. Dziekuje, ze tak mnie panstwo serdecznie powitali.

Roger i Hilary wyraznie sie odprezyli.

— Pani Nichols, milo bylo panig poznaé¢ — odezwala si¢ starsza pani. — Jestem przekonana, ze
wspotpraca miedzy Shedis-tics a SiJo okaze sie owocna.

— Na pewno wiedzg panstwo, ze to dluga historia — ciggneta Claire. Jej maska pozostawala nie-
naruszona. — Pan Rawlings datl Simonowi szanse w Dolinie Krzemowej, oferujagc mu wymarzong
posade w Shedis-tics. Simon Johnson nigdy nie zapomniat o tym, gdzie zaczynal, dlatego te dwie
firmy sa wzgledem siebie bardzo lojalne.

— Latwo sie zapomina o poczatkach naszych spétek — rzekt pan Cunningham. - Dziekuje, ze
nam pani o tym przypomniala. Jestem pewny, ze pan Johnson bylby szczesliwy, ze te dobre kon-
takty zostaly utrzymane. — Claire usmiechnela sie, nie dopuszczajac do glosu zaszufladkowanych
emocji. Pan Cunningham wskazal na towarzyszacego im mezczyzne. — Panie Rawlings, pani Ni-
chols, to nasz obiecujacy nowy kolega, Derek Burke.

Wymienili usciski dloni. Claire przyjrzala mu sie uwaznie: wysoki, elegancki i uprzejmy. Odno-
sit sie do Tony’ego z szacunkiem, cechowala go jednak pewnos¢ siebie, §wiadczaca o tym, ze zastu-
guje na to, aby go chwalono. Wiele 0sd6b w obecnosci Tony'ego plotlo trzy po trzy. Claire uznala, ze
postawa Dereka na nim takze zrobila wrazenie, jako ze ich rozmowa trwata dtuzej niz zwykle w ta-
kich okolicznosciach. Niestety nie mogla sie jej przystuchiwaé, gdyz ponownie zagadneli jg panstwo
Cunningham. Tym razem obsypywali komplementami jej strdj i generalnie organizacje gali. To
wilasnie byl przyklad plecenia trzy po trzy.

Kiedy ogloszono, ze za chwile zostanie podana kolacja, Claire poczuta niewymowng ulge. Do-
brze odgrywala swojg role, wrecz bardzo dobrze. Nawet Tony ja pochwalil. Cala jednak byla obolata
od stania w szpilkach i zjadajacego jg stresu. Przyjemnie bylo w koncu usigsé.

W pewnym momencie, na krotko przed przemowami, Claire poinformowata Tonyego, ze musi
i8¢ do toalety. Spodziewala sie ostrzegawczego spojrzenia albo gestu, ale nic takiego nie otrzymala.
W drodze do lazienki zastanawiala sie, czy nie pozyczy¢ od kogos telefonu i nie zadzwoni¢ do Har-
ry’ego. Problem w tym, ze nie znala jego numeru. Dzwonila do niego wiele razy dziennie, ale nu-
mer miala wpisany do pamieci telefonu.

W drodze powrotnej mineta okragly stél, przy ktérym powinna siedzieé, 1 dostrzegla trzy puste
krzesta. To byl jedyny stét na calej sali z tak duzg liczbg wolnych miejsc. Panstwo Cunningham, De-
rek Burke i jeszcze jedna para byli zajeci uprzejma rozmowg. Claire przemkneta szybko obok stotu,
aby unikna¢ kolejnej rozmowy z Hilary Cunningham.

Sophia byla przekonana, ze sie udusi, jesli spedzi kolejng minute w pieknym salonie w apartamen-
cie prezydenckim hotelu Saint Regis, czekajac na tajemniczego kupca. Wyszta na balkon i przygla-
data sie wspaniale oswietlonemu mostowi Golden Gate. Cho¢ byt koniec maja, wieczorne powietrze



okazato sie chtodne. Objela sie ramionami i obserwowala panorame okiem artysty. ,Wieze s3 bar-
dziej ztote niz pomaranczowe” — pomyslata. Stala w bezruchu przy balustradzie i wdychata stone
powietrze. Nie byto takie samo jak w Provincetown. Niemniej jednak kiedy zamknela oczy i stucha-
la odleglego szumu fal, dopadla j3 tesknota za domem. Zerkneta na zegarek, dochodzita dziewigta
trzydziesci.

Ona i pan George siedzieli w tym apartamencie juz poéttorej godziny. Cho¢ byla z Derekiem
w regularnym kontakcie, wiedziala, ze jest zmartwiony. Pomyslala, Ze nie ma sie co dziwié. Ta cala
sytuacja okazala sie niedorzeczna i niegrzeczna.

Bylo jej nawet szkoda pana Hensleya. Biedaczyna wykonywat tylko swoja prace. Naprawde nie
byt winien, ze jego mocodawca sie spdznial. Pierwszg wymodwka byly korki. Kiedy mineta 6sma
trzydziesci, pan Hensley zaproponowat im kolacje. O dsmej czterdziesci pie¢ uruchomili laptop
pana Hensleya i obejrzeli w Internecie obrazy Sophii. Kwadrans po dziewigtej pan Hensley dostat
esemesa, po czym ich przeprosit i opuscil apartament.

Teraz Sophia i pan George nadal czekali. Wieczorne powietrze nieco ja uspokoito. Cho¢ nie byla
zbyt podekscytowana udzialem w tej gali, wiedziata, jak bardzo jest ona wazna dla jej meza. Czekat
niecierpliwie na wieczér w towarzystwie swojego przelozonego i jego zony. Bardzo sie ekscytowat
réwniez tym, ze pozna prezesa zarzadu firmy macierzystej Shedis-tics. Mowit Sophii, jak sie on
nazywa, ale potem Hilary nawijala o tej pani Nichols i w koncu nazwisko tego czlowieka wylecialo
jej z pamieci. W tej chwili najbardziej ze wszystkiego chciata sie znalezé z powrotem w tamtej
wielkiej, pretensjonalnej sali.

— Pani Burke, przepraszam za ten klopot. — Pan George takze wyszed! na balkon.

— To przeciez nie panska wina. Chodzi po prostu o to, ze mdj maz jest tak blisko i powinnam
by¢ teraz przy nim.

— Pani Burke, gdyby to nie byto wazne, nie poprositbym panig o jej obecnosc.

— Czy my w ogdble znamy nazwisko tego tajemniczego kupca?

Pan George pomasowat skronie.

— Nie, to z panem Hensleyem zawsze sie kontaktuje.

Oboje sie odwrdcili, kiedy ustyszeli, ze drzwi do apartamentu si¢ otwierajg. Do Srodka wszed!
pan Hensley. Kiedy stalo sie jasne, ze jest sam, oboje westchneli 1 wrécili do apartamentu.

— Nie potrafie wyrazié, jak bardzo jest mi przykro z powodu tego, jak sie potoczyt dzisiejszy
wieczér. Nieprzewidziane okolicznosci nie pozwolily mojemu mocodawcy dotrze¢ do hotelu.
Chciatby on jednak zaoferowaé gatazke oliwna.

Sophia i pan George milczeli. To byl dlugi wieczor.

— Czy mogg panstwo usigsé? — kontynuowat pan Hensley. — M6j mocodawca chcialtby sfinanso-
waé ekspozycje pani prac, pani Burke. Chodzi mu o takg wystawe, ktora krazytaby od miasta do
miasta.

Pan George i Sophia usiedli. W jej zmeczonej glowie odbywala sie gonitwa mysli. Najpierw ten
tajemniczy mezczyzna zaplacit dwa miliony trzysta tysiecy dolaréw za jej trzy obrazy, a teraz chciat



sfinansowa¢ wedrowng wystawe. Na chwile zapomniala o Dereku i o gali. Calg uwage skupila teraz
na panu Hensleyu i rozlozonych przed nim dokumentach.

— Panie George — méwit dalej Eric — prowizja za sprzedaz we wszystkich lokalizacjach bedzie na-
leze¢ do pana. Pani Burke, czy moglibysmy poswieci¢ kilka minut na oméwienie potencjalnych lo-
kalizacji?

Sophia kiwneta glows. Nie byta pewna, czy udaloby jej sie wydoby¢ z siebie glos.

Kiedy ostatni przemawiajacy zszed! z podium, jego miejsce zajat mistrz ceremonii.

— Panie i panowie, niedtugo zjawi sie orkiestra — o§wiadczyl. — Gdyby kto$ z panstwa mial ocho-
te przespacerowac sie do atrium, prosze mie¢ na uwadze, ze czes$¢ taneczna dzisiejszego wieczoru
rozpocznie si¢ za niecala godzine.

Claire spojrzala na zegarek. Byla dopiero za dwadziescia dziesigta, a ona juz czula sie wykon-
czona. Gdyby towarzyszyt jej Harry, od razu by mu o tym powiedziala, a tak.. Ponownie musiata
zwazac na kazde wypowiadane przez siebie stowo.

— Zostajemy na tance?

Tony unidst brwi.

— A masz ochote?

— Nie bardzo. Jestem zmeczona i chcialabym jecha¢ do domu. Jeéli zwrdcisz mi telefon, zadzwo-
nie po samochdd SiJo.

Tony odchylit sie na krzesle. Jego milczenie sprawito, ze Claire Scierpta skéra. Pod wplywem
sprzecznych emocji wywolywanych jego zachowaniem czula sie tak, jakby towarzyszylo jej dwdch
réznych mezczyzn. W jednej chwili byt uprzejmy i towarzyski, w drugiej dominujacy i kontroluja-
cy. Starala sie by¢ postuszna, ale w koncu nachylila sie ku niemu z usmiechem. Z daleka wygladato
to tak, jakby swobodnie sobie gawedzili. Glos jednak zdradzat jej emocje.

— Zrobitam wszystko, o co prosites?

Jego fasada pozostala nienaruszona.

— Tak, ale chce wiecej.

— Prosze, jestem zmeczona.

— Wobec tego moze powinnas pdjs¢ do tézka.

Zobaczyta blysk w jego oku. Jej maska na chwile zadrzata. Kiedy przysunela sie blizej, w jej sto-
wach pobrzmiewata panika.

— Nie wyrazam zgody na to, aby z tobg spac.

Usmiech nie zniknat z jego twarzy, oczy jednak byly ciemniejsze niz przez caly wieczor.

— Spanie, moja droga, nie jest tym, o czym mysle.

Zamknela oczy i probowata sie uspokoié. Nie na wiele to sie zdato. Odwrdcita sie wiec do bylego
meza 1 rzekta:

— Udam sie z tobg na gére. Odegram do korca ten scenariusz, ale nie bede uprawiaé z tobg sek-
su.

— Czemu z tym walczysz?



Otaczali ich ludzie. Kelnerki i kelnerzy sprzatali ze stoléw. Inne pary krecily sie w poblizu. Cla-
ire oddychata glteboko. Ledwie byla w stanie powstrzymac ptacz.

— Mozemy, prosze, i§¢ na gore? Ta rozmowa nie jest dla mnie przyjemna. Jesli chcesz dalej od-
grywac te farse, lepiej wyjdZmy, dopdki potrafie sie jeszcze usmiechad.

Tony wstal i z galanterig podal jej dfon. Odetchneta glteboko i1 podata mu reke.

— Pani Nichols, kofczymy z tymi ceregielami?

— Tak, panie Rawlings. Jestem gotowa na to, aby opadla kurtyna.

Nachylit sie do jej ucha.

— Komunikat prasowy krazy juz w sieci. To, moja droga, byt dopiero pierwszy akt.

Podeszta do nich starsza para z Krajowego Centrum Leczenia Zaburzen Uczenia Sie. Cho¢ $ci-
skalo jg w zolagdku, Claire dzielnie wypelniala obowigzki. Kiedy w koncu dotarli do windy, Tony
wyjal z kieszeni marynarki swoj telefon i1 wyslal esemesa. Przez calg droge na gére Claire milczala.
Odezwala sie dopiero, gdy drzwi windy sie rozsunely.

— Moge prosi¢ o moj telefon?

Spojrzat na zegarek: dziesigta siedemnascie.

— Moja droga, wieczor sie jeszcze nie skonczyt.

Sophia przyjrzala sie liscie miast: San Francisco, Seattle, Phoenix, Dallas, Chicago, Louisville,
Atlanta, Miami, Charlotte, Nowy Jork, Boston i Bangor. Wystawa miala potrwaé¢ dwa tygodnie
w kazdym miescie. Sale wystawowe zostang wynajete, optacone i zareklamowane. Pokryte zostang
koszty zakwaterowania, wyzywienia i podrézy. Panu George’owi przypadnie standardowa prowizja
w wysokosci pietnastu procent, pie¢ procent bedzie dla tajemniczego nabywcy, pozostale zas
osiemdziesigt procent ze sprzedazy obrazow trafi do kieszeni Sophii. Zwazywszy na to, ze w kaz-
dym miescie ekspozycja bedzie prezentowana przez dwa tygodnie, a w miedzyczasie bedzie troche
przerwy, caly cykl potrwa mniej wiecej trzydziesci tygodni.

— Mam pewne zobowigzania zagraniczne — rzekla Sophia w trakcie omawiania z panem Hen-
sleyem kwestii wystawy.

— Jestem pewny, ze da sie wszystko pogodzi¢.

— I naprawde musze to przedyskutowac z mezem.

— Oczywiscie — odpart Eric i zerknat na telefon. — Prosze, oto wszystkie informacje na pismie. —
Do pana George’a dodal: — Ma pan mdj numer. Prosze o telefon, kiedy pani Burke podejmie decy-
zje.

— Tak, oczywiscie.

Eric Hensley zwrdcit sie do Sophii:

— Pani Burke, jeszcze raz najmocniej przepraszam za ten klopot. Mam nadzieje, ze gatgzka oliw-
na mojego mocodawcy zrekompensuje pani nieobecno$¢ na gali. Jestem pewny, ze chcialaby pani
teraz dotaczy¢ do meza. Czekam wobec tego na telefon.

Wstata. A wiec w konicu byla wolna.



— Dziekuje, panie Hensley. Pan George i ja wkrotce sie do pana odezwiemy. Prosze przekazaé
swemu mocodawcy, ze jestem mu bardzo wdzieczna za te propozycje.

Eric odprowadzit j3 do drzwi i rzekt:

— Tak zrobie. Czy trafi pani do sali balowej?

— Owszem, bez zadnego problemu.

Czekajac na winde, wystala esemesa do Dereka.

W KONCU JESTEM WOLNA. CHCESZ MNIE JESZCZE?
Od razu przyszta odpowiedz:

JUZ PO KOLAC]I. ZARAZ ZACZNA SIE TANCE I DZIWNIE BYM WYGLADAZ, GDYBYM TO ROBIE W PO-
JEDYNKE. ZAWSZE CIE CHCE!

Sophia usmiechnetla sie, a kiedy wytozona lustrami kabina zjechala na parter i drzwi sie rozsunely,
udala sie spiesznie do sali balowe;.



Najwigkszy problem komunikacji to ztudzenie,
ze w ogéle do niej doszto.

George Bernard Shaw

ROZDZIAL 36

MOZE SPRAWILA TO ROZPACZ malujgca sie na jej twarzy, a moze 1zy czajace sie na krawedzi idealnie
umalowanych powiek. Tak czy inaczej, gdy zlota winda sie zamknela, a Tony i Claire znalezli sie
przed drzwiami apartamentu, wyjat z marynarki telefon i podat go jej. Miala ochote odej$¢ z nim
na bok i zadzwoni¢ do Harry’ego. Zamiast tego staneta odwaznie przed Tonym, wiaczyta telefon,
zignorowala ikonki informujgce o nieodebranych potaczeniach i esemesach, po czym poszukata nu-
meru kierowcy Sijo.

Cho¢ Tony stal obok niej, Claire sie¢ nie odwrdcita. Moze odgrywata w ten sposdb scene z ich
przeszlosci, a moze to byla reakcja na ruch przeciwnika. Po kilku sygnatach kierowca odebral.

— Pani Nichols, z tej strony Marcus, jest pani gotowa do powrotu?

Patrzac Tony’emu w oczy, odparta:

— Dobry wieczdr, Marcusie, tak, z tej strony Claire Nichols...

Nie dokonczyta zdania. Tony niespodziewanie zabral iPhone’a z jej dtoni i rzucit do niego:

— Witaj, Marcus. Pani Nichols nie bedzie potrzebowata dzisiaj twojej pomocy. — Claire nie sty-
szala, co odpowiedzial. - Z tej strony Anthony Rawlings. Zgadza sie. Tak, jestes zwolniony ze swego
obowiazku. Dziekuje, dobrej nocy. - Wylaczyt telefon i schowat go z powrotem do kieszeni.

Claire chciala walczy¢, chciala odzyskaé telefon i znaleZ¢ sie w Palo Alto z Harrym i Amber; kie-
dy jednak Tony zakonczyt rozmowe, podeszia przygnebiona do sofy i na niej usiadia. Przez caly
wieczor trzymala swoje emocje w cuglach, ale dluzej nie byla w stanie. No bo jak? Po jej policzkach
plynely 1zy. Zamkneta oczy i czekata. Juz to przerabiala. Nie w tym hotelu ani przy takiej okazji, ale
wiedziala, jak to wyglada. Jedynym wyjsciem bylo poddanie sie i czekanie na powrot sily.

Pomyslata o Courtney, Brencie, Jane, Amber, Harrym, Johnie i Emily. Nie byla samotnym, od-
izolowanym pionkiem; mogla liczy¢ na wsparcie. Ta mysl od razu dodala jej otuchy. Claire nie
wstala i nie oglosita zwyciestwa, wyprostowala sie jednak, czerpiac site z ich wsparcia. Otarla tzy
1 popatrzyla w czarne czelusci oczu bytego meza. Skoro ci ludzie potrafili sta¢ za nig murem, ona
mogla przynajmniej siedzie¢ prosto i patrzeé mu w oczy.

— Co musze zrobié, abys mnie wypuscil? — zapytala.

Tony usiadt obok niej. Spojrzenie miat tagodne.

— Eric zawiezie cie do domu, kiedy tylko bedziesz chciata. W kazdej chwili mozesz stad wyjsc.

— Wobec tego chce zrobi¢ to teraz — odparla bez wahania.

Kiwnat glowg i wyjal z marynarki telefon. W tym momencie Claire przypomniala sobie powdd,
dla ktdrego sie tutaj znalazla, i zapytala niespokojnie:

— Czy z SiJo wszystko w porzadku? Udato im sie¢ rozwigza¢ problem?



Schowat komoérke i odpart:

— Chcesz wiedzie¢, o czym myslalem przez caly wieczér?

— O czym myslales? Caly wieczér? Powiedz.

— O wielu rzeczach. Przede wszystkim o tym, jak bardzo jestes niezwykla. Od czasu rozwodu
mialem okazje spotykaé si¢ z wieloma kobietami, ale z zadng nie spedzitem tak przyjemnego wie-
czoru jak dzisiaj z toba.

Zastanawiala sie, na ktérg czesc jego stwierdzenia miala zareagowaé: wzmianke o wielu kobie-
tach czy o jej nienagannym zachowaniu?

— Shelly niezbyt podobal si¢ pomyst wystosowania tego komunikatu prasowego, ale ja uznalem,
ze to jedyna opcja. Teraz §wiat wie o naszym pojednaniu. To oficjalne.

— Méwisz to takim tonem, jakby fakt ten nie podlegat dyskusji.

Popatrzyt w jej szmaragdowe oczy.

— Zdecydowanie. Zostal upubliczniony. — Nie musial dodawa¢, ze ,publiczna porazka nie wcho-
dzi w gre”.

- SijJo?

— Poradzono sobie z kwestig wtamania. Od 6smej wszystko dziala jak nalezy.

Odetchnela z ulga.

— Dziekuje.

— Wiesz co, kaze Ericowi odwiez¢é cie do domu. Chyba lepiej, zebys sie nie dowiedziata, o czym
jeszcze myslalem.

Claire sie wyprostowala.

— Jeszcze raz ci dziekuje. Jestem gotowa do wyjscia. — Skinat glowg. Przyciagala j3 do niego zna-
joma sifa grawitacyjna. Bez namystu ujeta jego dlon. Kierowana zaréwno ciekawoscig, jak i troska,
zapytala: — O czym jeszcze myslales?

— O tych czarnych, koronkowych majteczkach.

Puscita jego reke i1 szybko wstala.

— Co powiedziates?

— Myslalem o twojej czarnej, koronkowej bieliznie. Tam byla taka mata kokardka. — Jego
usmiech stat sie zmystowy. — Zastanawiatem sie, jaki kolor masz na sobie dzisiaj.

— Skad wiesz o majtkach z czarnej koronki? — Jej glos brzmiat o oktawe wyzej.

Tony takze wstal 1 potozyl dlonie na jej ramionach.

— Czemu nie mozesz uwierzy¢é w to, ze nadal cie kocham? — zapytal. Oddech miat przyspieszo-
ny.

— Naprawde? Chcesz, zebym uwierzyta w to, ze nadal mnie kochasz! Po tym, jak przez caly wie-
czér mnie szantazowalte$, grozac klopotami firmy moich przyjacidl; a teraz sie dowiaduje, ze ty...
ze ty... — Jej ciato drzalo, po policzkach po raz kolejny plynely tzy, a glos jej sie tamal. — ...zgwalciles
mnie.



— Nie, Claire. - W jego glosie stycha¢ bylo blagalng nute. — Nawet tego nie sugeruj. — Unidst jej
brode i ich spojrzenia sie spotkaly. — Na wszystko wyrazitas zgode. Nawet wiecej, pragnelas tego
réwnie mocno jak ja. — Puscit jej brode. Stali tak blisko siebie, ze jej twarz zetknela sie z jego tor-
sem.

Przypomnial jej sie tamten dzien, kiedy Tony zjawit sie w mieszkaniu Amber. Pét nocy nie spa-
la, $niac o nim, o nich. Pamietala, jak sie z nim pozegnala. Pamietala, ze go pragneta. Wezesniej
udalo jej sie przekonac siebie, ze to si¢ nie wydarzyto. No bo kto przy zdrowych zmystach by sie na
to zgodzil? Moze wlasnie o to chodzito? Czy w kwestii Tony'ego kiedykolwiek wykazala sie zdro-
wym rozsgdkiem?

Kiedy jg objgl, poczula stabos¢ w kolanach. W jej uchu rozbrzmiewal odglos bicia jego serca,
a jej zmysly przepehit znajomy zapach wody toaletowej. Wtulila sie w jego ramiona. Nie miala juz
w sobie ani odrobiny sily. Mial racje. Tamtego dnia pragneta go. Nawet w tej chwili jego dotyk
sprawiat jej przyjemnos$¢. Bylo w tym nieustannym wyzwaniu co$, co kazalo sta¢ jej zmystom na
bacznos¢. Uczucia, jakie w niej wywolywal, i glebia ich wzajemnego zrozumienia tworzyly wiez.
Caly wieczér z tym walczyla. Zamkneta oczy i sie poddata. Duch walki jg opuscil.

Tony pocalowal jg w czubek glowy i wzigt na rece.

— Nie, Tony. Nie dzisiaj. — Jej glos byt cichy, lecz peten determinacji.

— Klade cie tylko na sofie. Zaraz sie przewrdcisz.

Kiwneta glowg. Delikatny material koszuli pod jej policzkiem i miarowe bicie serca tagodzily bol
w jej skroniach. Razem usiedli na duzej bialej sofie, ktéra stala naprzeciwko okien. Tony opart dtu-
gie nogi na stojagcym obok podnézku. Nie przestawal obejmowaé Claire. Ona zdjeta buty i podkulita
nogi pod siebie. Przytulona do jego boku, cieszyta sie jego bliskoscig. Dlugi czas siedzieli tak ra-
zem, milczac i obserwujgc nocng panorame San Francisco.

Wieze mostu Golden Gate byly spektakularnie podswietlone. To samo $wiatlo malowniczo odbi-
jalo sie w wodzie. Niebo mialo odcienr atramentu i cho¢ nie bylo wida¢ gwiazd, po drugiej stronie
mostu wisial nisko ksiezyc.

Tony wzial gleboki oddech. Claire poczula, jak jego klatka piersiowa unosi sie i opada.

— Chcesz, zebym zadzwonit po Erica? — Kiedy sie odezwal, wibracje potaskotaly ja w policzek.

— Chce odpowiedzi — odparta odwaznie.

— Jakiego rodzaju?

— Prawdziwych. — O to samo on jg kiedy$ poprosil. Jedna z ich najbardziej szczerych rozmoéw
odbyta sie w podobnej scenerii; wtedy tez usiedli w takich pozycjach, ze nie widzieli swoich twa-
rzy. Nie doczekawszy sie odpowiedzi, rzekta: — Powiedziates, ze nadal mnie kochasz. Jestes bardzo
inteligentnym mezczyzna. Wiesz z pewnoscig, ze czyny przemawiajg mocniej niz stowa.

— Powiedziatas ,nie”.

— Nie chodzi mi o seks, tylko o czyny takie jak zwabienie mnie tu dzisiaj i wrobienie kiedy$
w usilowanie zabdjstwa. — Klatka piersiowa Tony'ego ponownie sie uniosta i opadta. Claire poczula
we wlosach jego cieply oddech. - Powiedz mi dlaczego.



— Powiedzialem. To byl kruczek prawny.

Claire pokrecita gtowa.

— Nie rozumiem tych twoich famigtéwek.

— Ty takze jestes$ inteligentna. Nie wierze, ze przez péttora roku nie miatas zadnych podejrzen.

— Naprawde niczego nie pojmowatam, dopdki nie przystano mi tamtego kartonu z informacja-
mi.

— I co wtedy wydedukowatas?

Zastanawiajac sie nad odpowiedzig, bawila sie malymi guzikami na srodku jego koszuli. W kon-
cu odparta:

— No c6z, odpowiedz na to pytanie nie jest taka prosta. Bo widzisz, na poczatku myslatam, ze
to przesytka od ciebie, uznalam wiec, ze po prostu kopiesz lezacego.

Mocniej jg objat.

— Uwierzylas, ze zrobitbym co$ takiego?

— A co innego mogtam pomysleé¢? Zastawiles na mnie pulapke, a potem porzucites. - Zamkneta
oczy 1 przypomniala sobie jego wizyte w areszcie w Iowa. A potem oczami wyobrazni zobaczyta sie-
bie w wieziennej celi. Zadrzala, prébujac zdusi¢ wzbierajacy w niej szloch.

— Niewielu na $wiecie jest ludzi, na ktérych mi zalezy. — Glos Tony’ego wydawal sie odlegly. -
Niewielu, ktérych zdanie na mdj temat jest dla mnie wazne. — Unidst jej brode i spojrzal w blysz-
czace szmaragdowe oczy. — Wiem, ze masz powdd, aby we mnie watpié. Ba, cale mnéstwo powo-
déw. Ale, Claire, jestes jedng z tych whasnie oséb. — Zamkneta oczy, on zas moéwit dalej: — Musisz
zrozumied, ze zlozylem obietnice, a ja jestem stowny.

Nie wiedziala, skad sie wziely jej nastepne stowa. Nie bylo to cos, o czym swiadomie myslata.

— To mnie zlozyle$ obietnice, osiemnastego grudnia...

— Dwa tysigce dziesigtego — przerwat jej. — W naszym domu, ze zawsze bede cie kochaé. Dotrzy-
muje stowa.

Jego usta odszukaly jej wargi i zlgczyla je ze sobg namietnos$é. Pocalunkowi nie towarzyszyt
ogien, nie przypominat on pozaru trawigcego las — byt gleboki i bolesny. Byta to tego rodzaju wiez,
ktéra tak chwyta za serce, ze w konicu pragnie sie goltymi rekami wyrwac je sobie z piersi.

Claire nagle wstala i od razu zakrecilo jej sie w glowie.

Tony ja podtrzymal.

— Dobrze sie czujesz? Co sie stalo? — W jego glosie slyszala autentyczng troske.

Whozyta buty i wygtadzila suknie.

— Wszystko w porzadku. Chce juz jechaé.

Nie zaprotestowal. Nie odrywajac od niej wzroku, siegnat do kieszeni i wyjat telefon.

— Ericu, czekaj za kilka minut na podziemnym parkingu. — Spojrzata na niego pytajaco. Dawniej
auto zawsze czekalo na nich na dworze. — Jesli wsigdziemy na parkingu, uda nam sie unikna¢ pa-
parazzich.



— Och, dobry pomyst. Skorzystam tylko z toalety i bede gotowa do wyjscia. — Odwrocila sie, aby
pdj$¢ na gore, po czym sie cofnela. — My? Tony, nie musisz jecha¢ ze mng. — Zawahala sie. — Wola-
labym, zebys tego nie robit.

— Wobec tego odprowadze cie do samochodu. Czy tak moze by¢?

Kiwnetla glowg i ruszyta w strone lazienki.

Cho¢ w zlotej windzie nie panowalo takie napiecie jak wczesniej, oboje milczeli. Ich odbicie w lu-
strzanych drzwiach nie bylo juz takie perfekcyjne. Po oczach Claire wida¢ byto, ze ptakala. Powieki
nie byly juz idealnie pomalowane, a z rzes zniknat tusz. Podczas wizyty w toalecie zmyta ciemne
kola spod oczu. Gdyby opuszczali hotel przez lobby, potrzebowataby sporo czasu na ponowne uma-
lowanie sie.

Tony nie mial marynarki, a krawat wisiat luzno pod rozpietym kotnierzykiem. Jego koszula sta-
nowila odpowiedz na pytanie, gdzie sie podzial tusz Claire. Na pogniecionym bialym jedwabiu wi-
da¢ byto wiele ciemnych smug.

Kiedy winda otworzyta sie na poziomie parkingu, Eric natychmiast otwart drzwi samochodu.
Claire skineta mu glowg 1 wsiadla. Uslyszata glos Tony’ego.

— Pani Claire woli sama wréci¢ do Palo Alto. Zadzwon do mnie, prosze, gdy dotrzecie na miej-
sce.

— Tak, panie Rawlings.

— Ja sie tym zajme.

Zobaczyta wtedy, jak Eric obchodzi samochéd i siada za kierownicg. W otwartych drzwiach uka-
zala sie glowa Tony’ego. Popatrzyla w jego ciemne, zmeczone oczy. Wyciagnat reke, w ktorej trzy-
mat jej telefon. Wzieta go od niego i potozyta na kolanach.

— Dziekuje, Tony. Dobranoc.

— Nie zapomnij o komunikacie prasowym. — Jego glos stal sie z powrotem autorytatywny. To
tym tonem wydawal rozkazy, oczekujac bezwarunkowego postuszenstwa.

Styszac go, odruchowo sie wyprostowala, a oczy jej zaplonely. Nigdy go nie lubita.

— Jak bym mogta?

— Pézniej bedziemy musieli o tym porozmawiac.

— Na razie mam dos¢ rozmoéw.

— Wida¢, ze jestes zmeczona. Idz spaé. Nasza rozmowe mozemy kontynuowac jutro, zanim wro-
ce do Iowa.

Claire zamknela oczy. Tony i Harry razem w Palo Alto - to ostatnie, na co miala ochote.

— Mam juz plany na jutrzejszy dzien. Zadzwon do mnie po powrocie do Iowa.

— Lepiej omOwic to twarzg w twarz.

Westchneta.

— No dobrze, spotkajmy sie w takim razie na miescie.

— Dziesigta rano. Napisz mi esemesem gdzie. Moze by¢ w Palo Alto.



Kiwnela glows. Nie chciata sie z nim spotykaé, ale nie zamierzata ryzykowaé, ze Tony zjawi sie
W progu jej mieszkania.

— Do jutra — rzekia.

— Do jutra, Claire. — Zamknat drzwi.

Eric wyjechal mercedesem klasy C z podziemnego parkingu i objechal hotel Saint Regis. Na
chodniku wokét wejscia zgromadzit sie spory ttum. Cze$¢ osdb miata aparaty fotograficzne, inni
chcieli jedynie zobaczy¢ uczestnikow gali, ktorzy wychodzili wtasnie do czekajacych na nich samo-
chodéw. Claire oparta glowe o skérzany zaglowek, cieszac sie z przezornosci Tony'ego i przyciem-
nianych szyb. Nikt nie zwrécit uwagi na ciemnoszarego sedana.

Wiaczyla iPhone’a. I zobaczyla, ktéra jest godzina. Trzynascie minut po péinocy. Jak to mozli-
we, ze bylo juz tak p6Zno? Na wyswietlaczu pojawita sie informacja o szesnastu nieodebranych po-
laczeniach, trzech wiadomosciach na poczcie glosowej i jedenastu esemesach. Powinna odstuchaé
wszystko 1 przeczytaé czy po prostu zadzwonic?

Przesuneta palcem po ekranie i wybrala numer Harry'ego. Mocno walilo jej serce, gdy stuchata
sygnatu. Podniosta glowe i w lusterku wstecznym zobaczyla oczy Erica. Wiedziala, ze Tony dowie
sie o wszystkim, co teraz powie.

— Claire. - W glosie Harry’ego stycha¢ byto napiecie.

Wzieta gteboki oddech.

— W koncu jade do domu. Powinnam dotrze¢ za jakas godzine.

Cisza. Wreszcie zapytak:

— Mozesz teraz rozmawiac?

Serce jej pekalo, kiedy slyszata bél w jego glosie.

— Nie bardzo.

— Jest tam z tobg?

Wyobrazita sobie zaci$niete zeby i oczy pelne udreki.

— Nie, odwozi mnie jego kieroweca.

— I styszy cie? — Chyba mu ulzylo, zZe nie ma z nia Tony’ego.

— Tak.

— Powiem Amber, ze juz jedziesz. Mozesz najpierw przyj$¢ do mnie?

Cho¢ byta potwornie zmeczona i nie miata ochoty na zadne konfrontacje, wiedziata, ze jest mu
to winna.

— Tak szybko, jak sie da.

— Wyjasnisz mi wszystko?

Pomyslata o komunikacie prasowym. Widzial go? Czy w Internecie pojawily sie zdjecia jej
1 Tony’ego? Co wedlug niego sie wydarzylo? Po jej policzku splyneta 1za.

— Mam nadzieje.

— Bede czekal.



Polaczenie zostalo przerwane. Nie pozegnal sie. Chyba nigdy dotad sie to nie zdarzylo. Claire
oparta glowe o zagléwek i obserwowata mijane latarnie. Myslata o tym, zeby sprawdzi¢ wiadomosci
1 nieodebrane polgczenia, jednak zamiast tego patrzyta bezmyslnie przez szybe.



Wiladza spoczywa w rekach tych,
ktérym na to pozwalamy.

George R.R. Martin, Starcie krolow
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KIEDY MIJALI TEUM WIDZOW, Sophia uchwycita sie mocno ramienia Dereka. Noc rozjasnialy jasne
swiatla hotelowego baldachimu. Mezczyzna w czarnym uniformie otworzyt przed nimi drzwi limu-
zyny Shedis-tics. Z gracja wsiadla i umoscila sie na skérzanej kanapie. Kiedy Derek byt juz obok
niej, drzwi si¢ zamknely i auto ruszyto. To byl ten samochdd, ktéry kilka godzin wczesniej przy-
widzt ich na gale.

— Niektére z benefitéw wigzacych sie z twojg nowg pracg bardzo mi sie podobajg — szepnela
mezowi do ucha.

Zamknela na chwile oczy i delektowala sie panujacg w limuzynie cisza. C6z za blogos¢ w pordw-
naniu z gwarem obecnym na gali. Rozmowy, muzyka, tance, paparazzi przed hotelem — przez trzy
godziny musiala sie mierzy¢ z nieustannym halasem. Nagle przypomnial jej sie apartament prezy-
dencki. Sophia byta petna sprzecznych uczué: niezadowolona z tego, ze omineta jg czes¢ uroczysto-
$ci, smutna, ze rozczarowata meza, i podekscytowana propozycja tajemniczego kupca.

Znajomy dotyk Dereka ogrzat jej dton. Oparla sie na jego silnym ramieniu i otarfa policzkiem
o rekaw nowego smokingu, a palcami pogtadzita satynowe klapy.

— Zmeczona?

— Tak, ale bardzo mi si¢ podobaly tarice.

— Mnie tez. — Pocatowal jg w czubek gltowy.

Sophia westchnela. Ze sto razy zdazyta juz przeprosi¢ meza za to, ze nie bylo jej podczas kolacji
1 przemoéw. Poczula jednak potrzebe uczynienia tego po raz kolejny.

— Derek, tak bardzo przepraszam, ze omineta mnie czes$¢ gali.

— Nie musisz ciggle mnie przeprasza¢. Rozumiem, to twoja praca.

Kiwneta glows. Rzadko traktowata malarstwo jako prace, ale Derek mial racje: sztuka to jej za-
wod. Sam doskonale wiedzial, co oznaczaja obowiazki stuzbowe, dlatego tatwiej bylo mu zrozumieé
jej nieobecnosc.

— Szkoda tylko, ze nie poznalas pana Rawlingsa — kontynuowal. — Roger méwil, ze nieczesto tu
przyjezdza.

— Jaka byta jego przemowa?

— Doskonata. Ale najbardziej mnie zaskoczyla nasza prywatna rozmowa. Wiedzial o moich aktu-
alnych projektach. Zadawat nawet konkretne pytania. Miatem dziwne wrazenie, ze mnie przepytu-
je.

Usmiechnela sie.



— No ¢z, jesli tak bylo, to na pewno udzielitle§ poprawnych odpowiedzi i zastuzyles na pigtke
z plusem.

— Nie wiem. Obys$ miala racje.

— Hilary to niezta plotkara. — Sophia stlumita ziewniecie.

— Tez to zauwazylem. Byla w siddmym niebie, kiedy nawijala o bylej zonie pana Rawlingsa.

— Wedlug mnie rozczarowat jg fakt, ze byta pani Rawlings nie siedziata przy naszym stole. Uwa-
zam jednak, ze ta biedaczka miala szczescie. Hilary zjadlaby jg zywcem tymi swoimi nieustannymi
pytaniami.

— Z panig Nichols wymienitem tylko pozdrowienia, ale sprawiata sympatyczne wrazenie.

Sophia westchneta i polozyta glowe na ramieniu meza.

— Tyle mnie ominelo. Hilary twierdzi, ze zanim wrécimy do domu, wszystko trafi na portale
plotkarskie. Generalnie nie zagladam na takie strony, ale niewykluczone, ze zrobie wyjatek.

Derek objat zone. Ponownie potozyla glowe na miekkim materiale smokingu.

— Uwazam, ze kazdy czlowiek zastuguje na prywatnos¢, bez wzgledu na to, kim jest — oswiad-
czyl.

Kiwnetla glowg i zamknela oczy. Glowe wypelnialy jej mysli o wedrownej wystawie, o ktérej nie
miala jeszcze okazji wspomnie¢ mezowi. Cichy pomruk silnika dziatal na nig usypiajaco. Uznala, ze
nie ma w sobie na tyle energii, aby teraz poruszy¢ ten temat. Moglo to zaczeka¢ do rana.

Ocknela sie, kiedy Derek delikatnie nig potrzasnat.

— Hej, $pioszku, jestesmy na miejscu.

Powoli uniosta powieki i zobaczyla tagodny usmiech meza.

Kierowca Shedis-tics otworzyt drzwi 1 do Srodka wpadlo chlodne, nocne powietrze. Derek po-
dziekowal ustuznemu kierowcy i razem z Sophig udali sie do mieszkania.

O tak pdznej porze ulica byla pusta, a nad ich glowami wisialo aksamitnie ciemne niebo. Dzieki
upietym wlosom Derek miat fatwy dostep do ucha zony. Glebokim, zmystowym glosem szepnat:

— Méwitem ci juz, jak pieknie dzi$ wygladasz?

W jej szarych oczach pojawit sie blysk.

— Tak, ale lubie to slysze¢.

Kiedy weszli do mieszkania, zamknat za nimi drzwi, po czym przesunat palcem od ucha zony
do wzgdrka piersi. Ten delikatny dotyk sprawil, ze przez jej cialo przeszly iskry. Nagle sen nie byt
juz taki wazny. Dlonie Dereka piescily teraz jej waska talie, a usta po raz kolejny zblizyly sie do
ucha.

— Tak sie zastanawiatem... — Jego slowa splywaly na jej skére razem z goracym oddechem. - ...
czy moze potrzebujesz pomocy podczas zdejmowania tej niesamowitej sukni?

Kiwnetla glowg i przylgneta do meza. Pomimo warstw materiatéw, wyraznie czula jego zamiary.

— Owszem - zamruczala.

Gdy znalezli sie w sypialni, nie liczyly sie juz ani rozczarowania dzisiejszego dnia, ani sukcesy.
Derek nie pamietat frustragji, jaka czul, kiedy siedziat sam, gdy tymczasem wszyscy inni mieli oso-



be towarzyszaca, a Sophia zapomniala, jak bardzo sie stresowala, czekajac na tajemniczego kupca,
ktéry ostatecznie si¢ nie zjawil. Zniknely podekscytowanie Dereka rozmowa z panem Rawlingsem
i rado$¢ Sophii z fantastycznej oferty. Radosciag napawat ich fakt, ze majq siebie i Zze mogg sobie
nawzajem dawac rozkosz.

Kiedy w koncu otuleni satynowg poscielg odplyneli w sen, emanowat z nich spokdj, jaki zapew-
nialy wzajemne zaufanie i mitos¢.

Wiadomos¢é wystana do Anthonyego Rawlingsa dwudziestego pigtego maja o godzinie pierwszej
siedemnascie:

PANI NICHOLS WEASNIE WYSIADEA Z SZAREGO MERCEDESA, PO CZYM WESZtA DO BUDYNKU.

Claire nie musiala puka¢ do drzwi mieszkania Harry'ego. Skreciwszy za rég, zobaczyla, jak opiera
sie o framuge. Na jego widok westchneta z ulga. Szyty na miare smoking zastapily wyptowiale
dzinsy i czarny T-shirt. Jasne wlosy opadaly mu na czoto.

Zanim przyjechala, dala mu szanse na to, aby unikngé tego spotkania. Wystata esemesa. Bylo
juz przeciez prawie wpét do drugiej.

BEDE ZA KILKA MINUT. NADAL CHCESZ, ZEBYM DO CIEBIE WPADZA?
Niemal natychmiast otrzymata odpowiedz:
TAK.

Z tak lakonicznej wiadomosci nie dato sie wyczyta¢ emocji czy nastawienia nadawcy. Kiedy jednak
Claire podeszia blizej i popatrzyla w oczy Harryego, jasne bylo, ze nie jest zadowolony. Spowijata
je mgla przygnebienia. Wyraz jego twarzy sprawil, ze zwolnita kroku, niemal sie zatrzymujac.
W jasnoniebieskich oczach zamiast letniego nieba ujrzata 16d. W jego twarzy szukata chocby naj-
mniejszych sladoéw akceptacji. Zamiast tego zobaczyla usta zacisniete w cienkg kreske.

Kiedy stukajac obcasami, zblizyla sie do niego, poczula zapach whisky.

— Patrzcie, patrzcie, krélowa balu - rzucit cynicznie. Gestem pokazal jej, aby weszla.

Poczatkowo planowata pocalowaé go na powitanie. Cho¢ byla w szpilkach, Harry i tak nad nia
gorowal. Aby dotkna¢ ustami jego policzka, musialaby stangé¢ na palcach albo on musiatby sie na-
chyli¢. Na widok zmarszczonych brwi zmienila zdanie. Mijajac go, spojrzata blagalnie w jego zimne
oCzy.

Przez caly droge albo myslata o wieczornych konfrontacjach z Tonym, albo wyobrazata sobie
spotkanie z Harrym. Minelo co najmniej trzydziesci minut jazdy, kiedy dotarlo do niej, ze ona
1 Eric jadg w zupelnym milczeniu. Nie bylo tak, ze kiedy$ duzo ze soba rozmawiali, ale ich kontak-
ty cechowala serdecznos¢. Przypomniawszy sobie jednak jego wczesniejsze ,przekonujace” zachowa-
nie, jako$ nie miala ochoty na pogawedki. Poza tym atakowalo jg zbyt wiele mysli i wspomnien.



Swiat zewnetrzny zdawal sie tymczasowo nie mieé znaczenia. Dopiero kiedy te mysli doprowadzily
ja do lez, poprosila Erica o wlgczenie radia. Chciala ukry¢ ptacz przed informatorem Tony’ego.

Co ciekawe, Eric nie zapytal jej o to, gdzie mieszka. Jedyne slowa, jakie wymienili przez calg
droge, dotyczyly muzyki.

— Tak, prosze pani — odpowiedziat. — Jakas konkretng stacje?

Pokrecila glowg i z powrotem odwrdcita sie w strone szyby. Wnetrze mercedesa wypetnily glosy
Doca Severinsena i Louisa Armstronga. Claire watpila, aby uwadze Erica umknela wilgo¢ na jej po-
liczkach. W kazdym razie wolala wierzy¢, ze jazz zagluszyt ciche tkanie.

Wyobrazajac sobie spotkanie z Harrym, zaktadala, ze bedzie smutny, urazony lub - co stanowito
wersje najbardziej optymistyczna — poczuje ulge, ze wrécita do domu. Liczyta na jego wsparcie -
ona bedzie mu tlumaczy¢, co sie wydarzylo na gali, a on jg przytuli. Ani razu podczas godzinnej
jazdy nie pomyslata o gniewie. No bo czemu? W ciggu trzech miesiecy ich znajomosci nie widziata
go rozgniewanego.

Przekroczywszy prog mieszkania, zobaczyta, ze Harry jest wsciekly. Najpierw musiala si¢ zmie-
rzy¢ z gniewem Tony'ego, a teraz stala twarzg w twarz z wyraznie zirytowanym Harrisonem Bal-
dwinem. Jej wcze$niejsze wyobrazenia okazaly sie zupelnie nieadekwatne do rzeczywistosci. Bylo
znacznie gorzej, niz sie spodziewata.

Na stole obok sofy Harry poukladal przyczyne swego niezadowolenia: wydruki internetowych
artykuléw oraz zdjecia przedstawiajace ja i Anthony’ego Rawlingsa.

,Cholera — pomyslata - ta gtupia gala odbyta sie zaledwie pie¢ godzin temu. Jak to mozliwe, ze
juz wszystko wycieklto?”.

Podeszla w milczeniu do stotu i przebiegta wzrokiem po tytutach: Pojednanie Rawlingséw, Antho-
ny Rawlings prosi o uszanowanie prywatnosci, Niewinna? Nowe oswiadczenie Anthony’ego Rawlingsa. A to
jeszcze nie wszystko: do kazdego artykulu dotaczono zdjecia. Na tych zrobionych w czasie prezen-
tacji Tony obejmowal Claire i oboje sie usmiechali. Podczas kolacji sprawiali wrazenie zajetych we-
solag rozmowg. Na jeszcze innym ujeciu stali razem i rozmawiali z jakg$ parg. Claire przeczytala
tekst pod zdjeciem:

WSZYSCY PLOTKUJA! Najwazniejszy news zwigzany z tegoroczng galg dobroczynng Krajowego Centrum Lecze-
nia Zaburzen Uczenia Si¢ to nie miliony dolarow, jakie udato sig¢ zebraé na szczytny cel, lecz pojednanie Antho-
ny’ego Rawlingsa i Claire Nichols. Ich nieoczekiwane wspélne pojawienie si¢ na gali vodzi pytanie: czy to oznacza,
ze dojdzie do fuzji Shedis-tics i SiJo Gaming?

Kiedy odlozyla kartke, jej uwage zwrdcita inna fotografia. Siedzieli przy stole, a Tony calowal jej
dlon. Na widok wyrazu swojej twarzy zrobilo jej sie niedobrze. Ta kobieta byta wyraznie oczarowa-
na swoim towarzyszem. Claire przypomniala sobie, ze to miato miejsce zaraz po jego przemowie.

— Taa, mnie tez wpadlo w oko to zdjecie. — Nabrzmialy emocjami glos Harry'ego przywotat j3 do
terazniejszosci. — Nigdy wczesniej nie widzialem u ciebie takiego spojrzenia. Zastugujesz na po-
chwale! Twoje umiejetnosci aktorskie sg zdumiewajace!



Spojrzata na niego niepewnie. W jego niebieskich oczach plonat gniew pomieszany z niepoko-
jem. Claire odlozyla kartki na stél, toczac walke z wlasnymi emocjami. Potrzebne jej byto zrozu-
mienie. Zamiast tego czula, ze musi przyja¢ postawe obronng. Kiedy sie odezwala, glos miata bez-
barwny:

— Chcesz uslysze(, co sie wydarzylo? Czy tez sam juz sobie wszystko dopowiedziales?

Milczal. W koncu wzruszyt ramionami, poszedt do kuchni i chwile pézniej wrécit z czesciowo
oprozniong butelka whisky i pustg szklanky. Wlat do niej bursztynowy trunek, usiadt w fotelu, po-
kazat Claire, aby zajeta miejsce na sofie, i o§wiadczyk:

— Prosze bardzo, nie krepuj sie i wszystko mi opowiedz. Nie moge sie doczekaé, az uslysze, ze
nie jest tak, jakby sie mogto wydawaé. — Usiadla. Pociggnat tyk whisky i dodal: — Nigdy nie jest,
prawda?

— Nigdy dotad tyle nie pites.

— Mialem géwniany dzien. Tez chcesz sie napi¢? Czy tez twdj dzien wypelniony byl przyjeciami
1 prywatnymi kierowcami?

Widziata swoje odbicie w lustrze w apartamencie Tony'ego. Jak Harry mogt teraz nie widzie(,
ze wczesniej plakala? Czula, ze ma spuchniete powieki. Czy wedlug niego wygladata jak ktos, kto
mial fantastyczny dzien?

— Nie, dziekuje — odparta sucho. — Harry... — zaczela, po czym urwala. Bila sie z myslami. Byla
wkurzona, smutna, zraniona, czy czula, ze musi sie broni¢? Wstala i skierowala sie ku drzwiom. —
Nie dam rady. - Wrécily tzy. Autentycznie sie zdziwila, ze jeszcze jej jakies zostaly. — Nie zniose
kolejnej konfrontacji.

Harry zerwal sie z fotela i chwile pdzZniej stal przed nig. Spojrzata mu w oczy. Pod maskg gnie-
wu zobaczyta bol.

Mylita sie. Bl byt gorszy niz gniew. Na twarzy czula jego cieply oddech i przemozny zapach
whisky. Scisnelo ja w zoladku, ale nie przerwala kontaktu wzrokowego.

— Zastugujesz na to, aby dowiedzie¢ si¢ o wszystkim, lecz wiedz, ze nie zrobilam niczego, nie
myslac o tobie i Amber. Zrobitam to dla was! Ale nie moge z tobg rozmawiaé, kiedy jestes w takim
stanie.

Siegnela do klamki i wtedy wyplutl z siebie stowa, ktére wbily sie w jej serce:

— Przespalas sie z nim?

Claire chciala wpas¢ w gniew, ale wtedy przypomnial jej sie tamten sen — ktéry wcale nie byt
snem — i zrobila jedynie urazona mine.

— Nie moge uwierzy¢, ze zapytates mnie o to. Nie! Nie spaliSmy dzisiaj ze soba.

Chwrycit jg za ramiona i popatrzyt w czerwone, zapuchniete oczy.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze mnie szantazowal! Toba, Amber i SiJo. To on jest odpowiedzialny za problemy, ja-
kie mieliscie dzi§ w firmie.



— Wecale nie! — zaprzeczyl Harry. — ZnalezliSmy przyczyne; to btad wewnetrzny. Probowalem sie
do ciebie dodzwonié. Malo tego, bylem juz w drodze do San Francisco, kiedy zadzwonita Amber.
Widziata komunikat prasowy i po tym, jak w salonie byla swiadkiem naszych czulosci, uznata, ze
powinienem sie o nim dowiedziec.

Sciskanie w zotadku nie ustawalo. Tak bardzo chciala, aby dobrze wszystko zrozumial.

— Ale on o tym wiedziall Zagrozil, ze narobi wam jeszcze wiekszych klopotéw, jesli mu nie ule-
gne. Opublikowat ten komunikat jeszcze przed nasza rozmows.

Puscit jej ramiona i zmierzyl wzrokiem pelnym niedowierzania.

— To dla mnie niepojete, ze nadal wierzysz, iz ten czlowiek ma taka wladze. Mamy doskonatych
informatykow. Twdj byly maz... — Harry wrdcit po szklanke, pociggnat tyk, po czym kontynuowal: -
...a raczej powinienem rzec mezczyzna, z ktérym sie pojednatas, nie moze ot tak, pstrykna¢ palca-
mi i pokona¢ naszego firewalla.

— Firewall! Tego wlasnie stowa uzyl. Stwierdzil, ze jest niekompetentny, a nie odbieralam two-
ich telefonéw, bo zabral mi iPhone’a.

Harry przewrdécil oczami.

— Nasz firewall jest bezpieczny. Do 6smej nasi ludzie wszystko naprawili i zabezpieczyli. O dzie-
wiatej moglem by¢ juz z toba. — Wziat kolejny lyk i sie zasmial. — To by dopiero byla jazda!

— Naprawiliscie wszystko przed ésmg? — powtérzyta z przygnebieniem.

— Tak, czemu pytasz?

Claire zamknela oczy. Przypomnialy jej sie stowa Tonyego. Harry jej jednak nie uwierzy. Wroci-
la do sofy i usiadia. Miata wrazenie, ze ta noc nigdy sie nie skonczy.

— Wiem, ze brzmi to niedorzecznie, ale czy ty tego nie widzisz? Znalaztam sie w pulapce. Wy-
korzystat przeciwko mnie plany upublicznienia mojej historii.

— Jak to w pulapce?

Opowiedziata mu, jak zostala wezwana do apartamentu, o tym, jak sie dowiedziala o ich rzeko-
mym pojednaniu, o gali i o konfrontacjach po powrocie na gore. Jej relacja zawierala jednak kilka
niedomowien. A konkretnie brak w niej bylo informacji o pocatlunku i o tym, ze sen okazal sie
jawa. Wyjasnita Harry'emu, ze komunikat prasowy zostal ujawniony w mediach publicznych. I te-
raz wszyscy uwazali, ze ona i Tony pracuja nad swoim zwigzkiem, a publiczna porazka nie wchodzi
w gre.

Byl wyraznie wstrzasniety, a ona na nowo zalala sie tzami. Czekajac, az co§ powie, w koncu
szepnela:

— To, co taczy ciebie i mnie... nasza relacja nie jest oficjalna. Nie powiedzieliSmy o nas nawet
Amber.

— Wiec konczysz to... — Machnat reks. - ...nas... z powodu komunikatu prasowego?

— Nie! Nie chce konczy¢ nas. Przez jaki§ czas bedzie tak, jak do tej pory. — Usmiechnela sie
z przymusem. — No wiesz, jak to méwig: zwiazek bez zobowigzan.

Harry przetrawial jej stowa.



— A wiec ja bede przyjacielem od seksu, gdy tymczasem publicznie bedziesz sie pokazywac
z nim?

— Musze z nim o tym porozmawiaé. Mamy sie spotkac jutro przed jego powrotem do Iowa, ale
takie jest moje ustepstwo, publiczne kontakty owszem, prywatne w zadnym razie.

— C0z, jesli chodzi o Rawlingsa, to twoje umiejetnosci negocjatorskie sg po prostu pierwszo-
rzedne! Po waszym jutrzejszym spotkanku zapewne wrodcisz do Iowa. Ba, nie bedziesz sie nawet
musiala pakowa¢. Jestem pewny, ze ochoczo kupi ci wszystko nowe.

Ociekajace sarkazmem stowa mocno jg zabolaly. Szybciej minatby bdl fizyczny niz to, co wzbie-
ralo teraz w jej piersi.

Claire wstala i ruszyla w strone drzwi.

— Ide do domu - rzucita cierpko. Przy drzwiach sie zawahata. — Chyba ze Amber nie chce mnie
juz u siebie?

— Tego nie powiedziala. To twoje mieszkanie. Nikt cie nie wyrzuca.

Odetchnela z ulgg. Po chwili sie odwrdcita.

— Co z nami?

Jego jasnoniebieskie oczy staly sie jeszcze jasniejsze. Przygarbit sie.

— Jakimi nami? Oficjalnie nie jesteSmy para. Widzisz, nie mialem pojecia, ze musze wystosowaé
komunikat do Associated Press. Moze moglaby$ mi podrzuci¢ jakis poradnik?

Wyprostowala sie i rzucita mu spojrzenie spod zapuchnietych powiek.

— Pozwalasz mu wygrac.

Po diugiej chwili milczenia opuscita wzrok i wyszla na korytarz. Wtedy uslyszata, jak Harry
mowl:

— Nie, to ty sie nas zrzekfas...

Idac do mieszkania Amber, Claire uswiadomita sobie rozmiar zwyciestwa Tonyego. Jednym
krytycznym posunieciem przypuscit podwdjny atak. Ujawnit stabg strone SiJo Gaming. Cho¢ Harry
jej nie wierzyl, ona wiedziala, zZe to Tony stoi za ich problemami. Gdyby nie zrobita tego, co jej ka-
zal, problemy te przybralyby na sile. Wiedziala, ze moze to zrobi¢ po raz kolejny.

Nastepnie zuchwalym posunieciem ujawnit ich fikcyjny zwigzek. Cho¢ istniato ryzyko, ze opinia
publiczna okaze sie negatywna, to on sprawowat kontrole nad sytuacjg. Skutecznie unicestwit wta-
dze, ktorg wezesdniej Claire sadzila, ze posiada. A w ramach bonusu zniszczyt jej zwigzek z Harrym.

Otwierajac drzwi do ciemnego, cichego mieszkania, myslala o Amber. Jak jutro bedzie si¢ za-
chowywa¢ w stosunku do niej? Czy Tony systematycznie usuwat jej zewnetrzne wsparcie, redukujac
tym samym jej figury na szachownicy?

Lezac w chlodnym 16zku, starala sie pozbiera¢ mysli. Czy miala jeszcze jakgkolwiek wladze? Byta
z nim w stanie walczy¢? Pytania i odpowiedzi przebiegaly przez jej glowe coraz wolniej i wolniej.
Morzyt j3 sen. Niewatpliwie, parafrazujac ksigzeczke, ktdrg matka czytata jej, kiedy byta dzieckiem,
,to byl straszny, paskudny, bardzo zly i bardzo dlugi dzien”. Niestety ten jutrzejszy nie zapowiadat
sie wcale lepiej.



Nie da sig popetni¢ dwa razy tego samego biedu.
Bo za drugim razem to nie jest juz blgd, lecz wybor.

Autor nieznany
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NIEUSTEPLIWY ODGLOS BUDZIKA wyrwal Claire ze snu. Skolowana zastanawiata sie, dlaczego w ogé-
le go nastawila. Rzadko musiala wstawac o konkretnej porze. Poza tym poszla spa¢ dopiero o trze-
ciej w nocy. Kiedy usiadla, aby uciszy¢ hatas, scisneto jg w zotgdku i ponownie opadia na poduszki.
Zamknela oczy i walczyta z naglymi mdlosciami.

Budzik nieprzerwanie zaktdcal cisze tego zazwyczaj cichego pokoju, Claire bala sie jednak ru-
szy¢. Pot zrosit jej cale cialo. Nagle cienka jedwabna koszula nocna zaczeta sie klei¢ do skéry. Powo-
li odsuneta kotdre, zeby odstoni¢ spocone nogi. Koncentrowala sie¢ na tym, zeby nie zwrdci¢ tego,
co ma w zotadku.

Miarowo oddychajac, wpatrywala sie w sufit. W nocy zapomniata o opuszczeniu rolet i mruzyla
teraz oczy przed promieniami wpadajacego do pokoju storica.

Nagle przypomnialo jej sie, dlaczego nastawita budzik. O dziesigtej miata sie spotkaé z Tonym.
Czy to wiasnie zblizajace sie spotkanie stanowito powdd jej kiepskiego samopoczucia i mdlosci?
By¢ moze nawet jej cialo nie chcialo sie z nim ponownie widzie¢.

Podskoczyla, slyszac pukanie do drzwi. Ten gwaltowny ruch sprawil, ze nadeszta kolejna fala
nudnosci, a na jej ciele pojawilo sie jeszcze wiecej kropli potu.

— Prosze — powiedziala stabo, krzywiac sie z bolu. Po raz kolejny skoncentrowala si¢ na miaro-
wym oddychaniu.

Nie odwrdcita glowy, aby widzie¢, jak do pokoju wchodzi Amber. Uslyszala jednak jej kroki.

— Co sie dzieje? Jest sobota rano. Czemu dzwoni ten cholerny budzik? — Kiedy go wylaczyla
1 odwrdcita sie w strone Claire, zobaczyta jej pobladlg twarz i spocone ciato. — Co ci jest? — zapytata
lagodniejszym tonem.

Claire nie odpowiedziala, a jedynie powoli pokrecita glows. Niepotrzebnie wykonata ten ruch.
Zebrawszy sily, odrzucita koldre, wyskoczyta z t6zka i pobiegla do tazienki.

Claire Nichols juz bardzo dawno nie wymiotowala. Ostatni raz wtedy, kiedy sie dowiedziata
o $mierci Simona, co moglo zakrawa¢ na ironie, jako ze teraz mieszkala u jego siostry.

Amber stala i przytrzymywata dlugie kasztanowe wlosy Claire, gdy tymczasem ona opierala
ciezka gtowe na trzesacych sie rekach i czekala na kolejng fale torsji. Kiedy nadeszta, Amber milcza-
la, gdy tymczasem cialem Claire wstrzgsaly konwulsje. Nawet gdy nie miata juz czym wymiotowac,
torsje nie ustawaly.

Po jakims$ czasie odstepy miedzy nimi zaczely sie robi¢ dluzsze, az w koncu ciato Claire znieru-
chomialo.



Amber pomogta wspoétlokatorce usigéé na zamknietej klapie sedesowej, zmoczyta recznik chtod-
ng woda i kazala jej wytrze¢ twarz. Nastepnie podprowadzila jg do umywalki, by przeptukata usta,
a potem zaprowadzila z powrotem do t6zka. Claire zamkneta oczy i modlila sie, aby to byt juz ko-
niec.

— Moze si¢ czymS$ zatrula$ — zasugerowala Amber, kiedy twarz przyjaciétki nie byla juz kredo-
wobiata, a oddech sie uspokoil. - Moze zjadlas na gali co$ nieswiezego. Ciekawe, czy ktos jeszcze
ma takie problemy.

Czujac, ze wracajg jej sily, Claire kiwneta glows.

— Pewnie masz racje. Cho¢ w poréwnaniu z tym, co sie dzialo wczoraj, zatrucie pokarmowe to
pikus. — Chwycita dlon kobiety siedzacej przy niej na 16zku. - Amber, musimy porozmawiaé
0 WCZOrajszym wieczorze.

Przyjaciotka wyraznie si¢ zjezyla.

— Musimy. — Jednak jej ton nie byt tak ostry jak wtedy, kiedy weszla do pokoju. — Ale nie w tej
chwili. Przynies¢ ci co$§? Moze tost?

— Ktéra godzina? — zapytala Claire z panika.

— Za pietnascie 6sma. Czemu w ogdle nastawitas budzik? — Amber potozyta na czole przyjaciotki
swiezy kompres.

— Mam spotkanie o dziesiatej.

— Chyba bedziesz musiala je przetozy¢.

Claire zamknela oczy i odparta:

— Nie moge. — Czula sie zdecydowanie lepiej. Pewnie juz wydalila to, czym sie zatrula. Zastana-
wiala sie, czy Tony takze zle sie czuje. Usmiechnela sie lekko. — Chetnie zjem ten tost.

Amber wstala.

— Juz sie robi. Chcesz co$ jeszcze?

— Moze szklanke wody.

Uscisnela dion Claire i odparta:

— Zaraz cl przyniose.

Kiedy wyszla z pokoju, Claire siegneta po telefon. Czula sie zdecydowanie lepiej i uznala, ze je-
8li tost pozostanie w zolgdku, to bedzie mogta i$¢ na spotkanie.

Musiala napisa¢ Tony'emu adres. Zastanawiala sie, gdzie chcialaby sie z nim spotkaé. Jej pierw-
sza mysl to ,nigdzie”, ale wiedziala, ze nie wchodzi to w gre. Wtedy przypomnialo jej sie przyjem-
ne bistro w Redwood Shores. Niedaleko i nie w Palo Alto. Sprawdzita adres w Internecie i przesta-
la Tony’emu namiary razem z informacja;:

MOGE SIE SPOZNIC. MIAEAM RANO KEOPOTY, ALE JEST JUZ LEPIE].

Wiedziala, ze nie bedzie zadowolony. Majac jednak w pamieci obezwladniajace torsje, uznala, ze
ciemniejace oczy Tony’ego nie s3 tak strasznie jak jej wczesniejsze wymioty.



Zrobilo jej sie chtodno, wiec przykryla sie koldrg. W brzuchu jej zaburczato. Jak to mozliwe, ze
jest glodna po tym, czego doswiadczyta zaledwie przed chwilg?

O dziewigtej piecdziesiat jeden Claire wjechata swojg hondg accord na parking przed Patio Cafe
w Redwood Shores. Nie spéznita sie. Przejrzala sie w lusterku wstecznym. Nawet réz i szminka nie
pomogly w ukryciu jej bladosci. Plusem byto to, ze jej zotadek nie pozbyt sie tostu Amber, jak réw-
niez banana, i ze pomimo kiepskiego wyglagdu czula sie zdecydowanie lepie;j.

W czasie drogi do Redwood Shores walczyla z pokusg zawrdcenia i niezjawienia si¢ na tym spo-
tkaniu. Po raz kolejny silg napedowy jej dziatan byt strach, ale tym razem nie przed karg fizyczna.
Bala sie, ze Tony zjawi si¢ u Amber. Mial racje. Troska Claire o innych to jej stabosé. Choé¢ napraw-
de nie chciala sie z nim spotkaé, przez jej glowe przelatywaly pozytywne mysli dotyczace bylego
meza.

Podejrzewala, ze dzieje sie tak z powodu ich wczorajszego przedstawienia. Przyznawata, aczkol-
wiek niechetnie, ze podczas gali dobrze sie czuta w towarzystwie Tony'ego. Z poczuciem winy po-
myslala o wydrukowanym przez Harry'ego zdjeciu — tym, na ktérym Tony caluje j3 w reke. Na jej
twarzy malowalo sie wtedy zadowolenie. Nic dziwnego, ze Harry sie zdenerwowal.

Jego stowa wciaz ja mocno bolaly. Mozliwe, ze wypowiedzial je pod wplywem zazdrosci i alko-
holu, ale to wcale nie sprawiato, ze bél byt mniejszy. Jak Harry mégt pomysleé, ze jej uczucia ule-
gng tak dramatycznej zmianie w ciggu zaledwie szesciu godzin?

Po Harrym przyszla kolej na mysli o Emily, Johnie i Courtney. Wczorajsze nieodebrane polgcze-
nia i esemesy na iPhonie byly gtéwnie od Harry'ego, Amber i Emily. Raz zadzwonita takze Mere-
dith. Claire uznala, ze to moze zaczekaé¢, dopdki nie porozmawia z Tonym. Na telefonie ,stuzbo-
wym” miala nieodebrane polgczenia i wiadomosci od Courtney. Jako ze z Harrym rozmawiala
w nocy, a Amber chciata poczekaé, sporg czes¢ poranka spedzita na rozmowach z Emily, Johnem
1 Courtney.

Okazalo sie, ze komunikat prasowy Tonyego pojawit sie na falach eteru wczoraj o dziewietna-
stej trzydziesci czasu urzedowego zachodnioamerykanskiego. W Indianie Emily i John zobaczyli go
o wpét do jedenastej. Courtney méwita, ze Brent przeczytal to w wiadomosciach o wpédt do dziesig-
tej. Rzecz jasna wszystkim ulzylo, kiedy dzis do nich zadzwonila. Gdy uczucie ulgi minelo, zastapi-
fo je oburzenie.

Najspokojniej zareagowata Courtney. Wiedziata, jaki Tony potrafi by¢ przekonujacy, i zapewni-
la, ze przyjacidtka nadal moze liczy¢ na jej wsparcie. Claire byla jej wdzieczna za nieustanng troske,
a przeciez Courtney mocno si¢ stresowata zblizajacym sie slubem syna. Co zrozumiale, ona i Brent
nie byli zadowoleni z tego, ze Tony przypisat sobie fakt jej ulaskawienia. Claire zapewnila Court-
ney, ze mu nie wierzy i ze nigdy nie zdradzi ani jemu, ani nikomu innemu, kim s3 jej prawdziwi
zbawcy. Nie wiedziala tego nawet Jane Allyson.

Claire zdala wszystkim relacje z wydarzen z wczorajszego wieczoru. Kilka rzeczy pomineta. Tyl-
ko Courtney dowiedziala sie o pocalunku, a nikt o $nie, ktéry sie okazal jawg. Nie byla gotowa, aby
przyznac sie do tego nawet przed sobg.



Po tym wszystkim, co przeszla, uwazala, ze jej najwiekszym sprzymierzencem jest szczerosc.
Pamietajac o swojej izolacji w lowa, obiecata sobie, ze pomimo tej wymuszonej farsy nie pozwoli
Tony'emu na to, aby odsungt od niej jej bliskich. Zrobi, co bedzie konieczne, aby zapewni¢ im bez-
pieczenstwo, ale juz nigdy wiecej ich nie oszuka.

Pomimo, a moze wlasnie z powodu szczerosci Claire, Emily wpadla we wscieklosé. Kilka razy
podczas ich rozmowy Claire zastanawiala si¢ nad tym, czy si¢ nie rozlgczyé. Po tym calym zatruciu
nie byla w szczytowej formie, a na pewno jej samopoczucia nie poprawiala koniecznosé¢ stuchania
oskarzycielskiego tonu siostry.

Idac chodnikiem w strone bistro, wystawila twarz do wiosennego wiatru. Oddychata gleboko,
a wokot jej twarzy fruwaly pasma rozwiewanych wloséw. Swieze powietrze, naplywajace od strony
zatoki San Francisco, byto chtodne. Jej niebieskie dzinsy i bluzka idealnie pasowaly na taka pogode.
Zgoda, gdyby znajdowala sie teraz w Indianie czy lowa, temperatura bylaby zapewne sporo wyzsza,
ale powoli przyzwyczajala sie do tutejszego klimatu.

Trzy samochody dalej zobaczyla zaparkowanego szarego sedana. Siedzacy w nim mezczyzna
czytal gazete. Nie rozmawiata z Philem od pobytu w San Diego. Uznala, ze teraz nie jest odpo-
wiednia pora na pogawedke. Tony moégt ich zobaczy¢.

Phillip Roach byt kolejnym narzuconym jej przez Tony'ego aspektem jej zycia, ktéry w ciggu
trzech ostatni miesiecy nauczyla si¢ akceptowal. Czy byla zbyt ulegla, jak twierdzita Emily? Claire
tak nie uwazata. Byta przekonana, ze opiera sie jego kontroli znacznie lepiej niz przed laty. To, ze
nie zostala u niego w nocy i nie zgodzita sie na dzisiejsze spotkanie w jej mieszkaniu, stanowito
poparcie jej tezy.

Duze, szklane drzwi bistro otwieraly sie bezposrednio na kontuar, przy ktérym stala spora ko-
lejka 0s6b cheacych ztozyé zamoéwienie. Naplynely do niej rozmaite zapachy. Desperacko ignorujac
nawracajace mdlosci, udala sie do stojacego pod oknem wysokiego stolika dla dwoch oséb. Sufito-
wy wentylator zapewniat staly naptyw chltodnego powietrza, ktére nieco uspokoito jej zotadek.
Chwile pézniej zerkneta w strone drzwi i zobaczyta, ze w jej strone zmierza Tony.

Usmiechneta sie mimowolnie. W dzinsach i koszuli wydawat sie taki wyluzowany i mato oficjal-
ny. Zauwazyla, jak idealnie odprasowana jest jego koszula. Fryzure mial jak zawsze perfekcyjna,
a twarz $wiezo ogolong. Jej spojrzenie przesunclo sie na dzinsy. Zawsze lubita, kiedy je wkiadal.
Napotkawszy spojrzenie jego ciemnych oczu, na chwile przestala oddychaé. Na jego twarzy pojawit
sie lekki usmiech. Odetchneta z ulga. Nie miata ochoty na kolejna konfrontacje. Jesli mieli ciggna¢
te farse, chciata poznac jej szczegdly 1 wréci¢ do swojego zycia.

Zanim usiadl naprzeciwko niej, niespodziewanie nachylil sie i pocalowat j3 w policzek. Claire
uniosta podejrzliwie brwi. Odpowiedziat jej figlarnym u$miechem.

— Dzien dobry, Claire. To milo, ze sie nie spdznitas.

Nieco sie odprezyla i nawet sie zasmiala.

— Tak, bo widzisz, znalam kiedy$ pewnego mezczyzne. Mial prawdziwego hopla na punkcie
punktualnosci.



— Naprawde? Wida¢é, ze wywart na ciebie dobry wplyw. Jego wytrwalos¢ sie optacita. — Brazowe
oczy Tony’ego zamigotaly, odbijajac wpadajace przez szybe promienie storica.

— Nie jestem pewna co do jego wplywu, ale dobrze okresla go stowo ,nieustepliwos¢”. A skoro
juz wspomniales o wytrwatosci, trzeba przyznaé, ze w tym byl akurat prawdziwym mistrzem.

— Hmm, wyglada na to, ze §wietnie bym sie z nim dogadywal. Bardzo chcialbym go poznac.

Claire pokrecita dobrotliwie glows.

— Nie sadze, abys go polubil.

Tony otworzyt szeroko oczy.

— Naprawde?

— Nie, ma prawdziwy problem ze sprawowaniem nad wszystkim kontroli. Ty i on najpewniej
byscie sie ze sobg Scierali.

— Dlatego ze... wedlug ciebie ja mam problem ze sprawowaniem kontroli? — Tym razem on
uniést brwi.

Claire nachylila sie w jego strone, jakby chciala mu zdradzi¢ jakis sekret. W jego oczach tanczy-
ly wesote iskry.

— Nie chce by¢ postanicem zlych wiesci... ale tak, masz.

Zasmial sie glosno. W koncu zapytat:

— Chcesz co$ zjes¢?

— Nieszczegélnie. Juz dzi§ jadlam.

— Wobec tego zamdéwie nam kawe.

Cho¢ byla wielka mitosniczky kawy, chyba nie powinna jej teraz pic.

— Mozesz mi przynie$¢ mrozong herbate?

— Jasne, bez cukru, zgadza sie?

Kiwneta gltowa.

Kiedy Tony wrécit z napojami, przystapili do omawiania tematu ich publicznego pojednania.
Cho¢ w bistro panowat spory gwar, méwili $ciszonymi glosami.

— Claire, twoje dzisiejsze nastawienie przyjemnie mnie zaskoczylo.

Napita sie herbaty.

— Nie pomyl tego z zadowoleniem. Nie podoba mi sie, ze zmuszasz mnie do tej calej sytuacji,
dostrzegam jednak oznaki kompromisu. To daje mi nadzieje.

— Kompromisu?

— Na swdj sposéb starasz sie iS¢ mi na reke. W przeciwnym razie nie pozwolitbys mi w nocy od-
jechaé, ewentualnie nalegalbys, aby jecha¢ razem ze mna.

Kiwnal glowa, analizujgc w myslach jej stowa. Po chwili zapytal:

— Nadzieja, na co masz nadzieje?

— Ze nie potrwa to dlugo. Ze pozostaniemy przyjaciétmi i bedziemy szczerzy wobec $wiata.

Spochmurniat.

— Rozumiem. — Napit sie kawy. — A ja mam nadzieje... ze zmienisz zdanie.



— Widzisz, o co mi chodzi? To postep. Naprawde nie zamierzam zmieniaé¢ zdania. Przyznaje
jednak, ze kiedy nie zachowujesz sie jak kontrolujacy wszystko dupek, ktéry stanowi zagrozenie dla
moich przyjaciét lub ich firm... - USmiechnela sie kokieteryjnie. — ...potrafisz by¢ czarujacy.

— Dziekuje ci, moja droga — prychnal, wyraznie zaszokowany jej otwartoscig. — Kiedy jestes taka
$miala i pyskata, ten blysk w twoich nieziemsko zielonych oczach sprawia, ze moja poczatkowa iry-
tacja maleje. W tej chwili postrzegam cie taka, jaka naprawde jestes.

— Czyzby? A jaka niby jestem?

— Seksowna jak diabli. - Nachylit sie ku niej. — A kiedy jestes powsciggliwa i dystyngowana, nie
jestem cl sie w stanie oprzec.

Oblata sie rumiencem.

— C6z, wyglada na to, ze moge sie zachowywad, jak chce, 1 nie obawia¢ sie konsekwencji?

— Dopoéki bedziesz mi towarzyszy¢, moje uczucie nie ostabnie.

Claire wzdrygnela sie na mysl o potencjalnych implikacjach jego stéw. Z jej tonu zniknela weso-

losé.

— Tony, nie zamierzam by¢ z toba przez caly czas. Nie wréce do Iowa.

— Jestem zajetym czlowiekiem, Claire. Nie moge co drugi dzien lata¢ do Kalifornii.

— Wobec tego nie bedziemy sie spotykaé co drugi dzien. A tak na marginesie, kiedy musisz
wracac?

— Mam prywatny odrzutowiec — odpart cierpko. — Nie musze sie trzymac jakiegos rozkladu.

— Wiem, ze masz samolot, ale myslatam, ze bedziesz miat spotkania albo randke czy co§ w tym
rodzaju.

Chmury wrocily.

— Nie bede sie umawiat z nikim z wyjatkiem ciebie. Taki byt wlasnie przekaz tego komunikatu
prasowego. — Po czym dodat twardo: — I ty takze.

Wyprostowala sie.

— O tym wlasnie musimy porozmawiaé. Zdefiniuj ,umawianie sie”.

Spiorunowat jg wzrokiem. Jego oczy byly kilka odcieni ciemniejsze niz jeszcze chwile temu.

— ,Umawianie si¢” oznacza publiczne spotykanie sie kobiety i mezczyzny. — Rozejrzal sie po bi-
stro. — Ewentualnie mezczyzny i mezczyzny lub kobiety i kobiety. W koricu jesteSmy w Kalifornii.

— C6z, w Iowa tez to sie zdarza, ale chodzi mi teraz o to, ze dwoje ludzi moze sie spotkaé
w miejscu publicznym i sie przyjaznié, a nie umawiac.

— Wolalbym, abys$ tego nie robila. — A zanim zdazyla co§ powiedzie¢, wyrazit to inaczej: — Nie
byloby to publicznie akceptowalne. Tak wiec odpowiedz brzmi ,nie”.

Starajac sie nie podnies¢ glosu, oswiadczyla:

—Ja ci o tym moéwie, a nie pytam o pozwolenie.

— Ta kwestia nie podlega dyskus;ji.

— A jaka w takim razie podlega? — W jej glosie slychaé bylo oburzenie. — Po co tu w ogéle siedzi-
my i cokolwiek omawiamy? Skoro wszystko jest ustalone, przedstaw zasady i juz. — Starala sie po-



wsciggnal targajace nig emocje. — Tak sie wlasnie zachowujesz. Nic si¢ nie zmienito! — Pod powie-
kami poczula klujace tzy. Z jednej strony czekala na jego wybuch, z drugiej jednak wiedziala, ze do
niego nie dojdzie. Znajdowali sie w miejscu publicznym.

Cho¢ jego oczy pozostaly ciemne, kaciki ust lekko sie uniosly. Ujat jej dlonie, ktdre lezaly na sto-
liku przed nim.

— Tak, seksowna jak diabli.

Claire wyszarpneta mu rece, wyprostowala sie i zacisneta usta.

— Wiesz, ten chlodniejszy klimat chyba ci nie stuzy. — Zmienil temat, przybierajac lzejszy ton. -
Blada jestes. Potrzebne ci stonce.

— Dzieki, podoba mi sie na Zachodnim Wybrzezu.

Tony przygladat jej sie, zapewne czekajac na kolejny wybuch. Po dluzszej chwili rzekt:

— No dobrze. Niektore kwestie sg dyskusyjne. Gdyby zalezalo to ode mnie, wrécitabys do Iowa.
Nie zrozum mnie zle. Nie znaczy to wcale, ze nie potrafie do tego doprowadzi¢. Chodzi o to, ze
chce, abys$ wrdcita z wlasnej woli. Wiec ta akurat kwestia podlega dyskusji.

— Nie podlega. Nie wrdce.

— No widzisz, dla nas obojga niektére kwestie sg takie wazne, ze nie chcemy ustgpi¢ drugiej
stronie. Porozmawiajmy o pokazywaniu sie publicznie.

Claire stuchata. Tony opowiadal o réznych imprezach towarzyskich i podrézach stuzbowych, ja-
kie zaplanowal na najblizsza przysztos¢. Zapewnial srodki transportu, zakwaterowanie i pienigdze
na zakup odpowiednich strojéow. Omoéwit takze kwestie nalezytego zachowania w czasie, gdy nie
beda razem. Przypominalo jej to siedzenie w jego gabinecie i stuchanie ogdlnych zasad obowiazuja-
cych w jego rezydencji. Poczula niepokdj. Niedlugo potem puls jej przyspieszyt, miala wrazenie, ze
temperatura w kawiarni wzrosta. Wentylator juz nie wystarczal.

Wtedy jej uwage zwrdcito jedzenie mezczyzny siedzacego za nig. Talerz miat peten bekonu, kté-
rego zapach roznosit sie wokét stolika.

Cho¢ Tony co$ wlasnie méwil, raptownie wstala.

— Nie dam rady. Musze stad wyjsc.

Jego zdziwienie szybko przerodzilo si¢ w irytacje.

— Stucham?

— Nie chodzi mi o nas. Musze po prostu wyjs¢ na zewnatrz. — Po tych stowach chwycita torebke
1 szybkim krokiem ruszyla w strone drzwi, byle jak najdalej od tej gory bekonu. Z kazdym krokiem
czula mniejszy dyskomfort, jednak dopiero kiedy wyszta na dwor i na twarzy poczuta powiew wia-
tru, byla w stanie normalnie oddycha¢.

Tony zréwnat sie z nig, chwycil ja za ramie i odwroécil w swojg strone. Wyraz jego twarzy ulegl
natychmiastowej zmianie. Zamiast wscieklosci malowaly sie na niej niezadowolenie i niepokd;.

— Co to, u licha, miato by¢?

— Nie wiem. Chyba sie wczoraj czyms$ zatrulam. Jak ty sie czujesz?

— Dobrze. Tylko o to chodzilo, ze Zle sie poczulas?



— Tak, to przez tamten bekon. Koszmarnie Smierdzial!

Tony sie rozesmial.

— Wydawato mi sie, ze lubisz bekon. Catherine czesto ci go serwowata.

Czujac sie juz lepiej, Claire sie usmiechnela.

— Bo lubie. Ale rano wymiotowatam. Dlatego sadzitam, ze moge si¢ spdznic.

Z wielu pojawiajacych sie na jego twarzy uczué palma pierwszenstwa przypadla trosce.

— Wymiotowatas? Moglem do ciebie przyjechaé.

Zmruzyla oczy.

— Nie. Nie chce, zebys przyjezdzal do Amber. Tak nie moze by¢.

— Ja ciebie zabralem do moich przyjaciét. Skoro takim mianem okreslasz Amber i jej brata, to
w czym problem?

Problem byt wieloptaszczyznowy. Po pierwsze, jego wzmianka o przyjaciotach przypomniala jej
Brenta i Courtney, ludzi, z ktérymi dzi§ rano pét godziny rozmawiala przez telefon. Po drugie, po-
myslala o Tonym w towarzystwie narzeczonej Simona, a po trzecie — Harry. W tej akurat chwili nie
miala pewnosci, jak go zdefiniowad, ale pobyt Tony’ego i Harry’ego pod jednym dachem nie przy-
nidstby niczego dobrego, bez wzgledu na definicje.

— SkonczyliSmy? — zapytala teraz.

— Zostalo kilka kwestii do oméwienia. Jak sie czujesz?

— Lepiej, Swieze powietrze dobrze mi zrobito.

— Niedaleko widzialem park. Masz ochote sie przejs¢?

Kiwnetla glowa. Tak naprawde to najchetniej pojechalaby do domu, ale spacer byt lepszy niz po-
zostanie we wnetrzu bistra. Tony wzigt ja delikatnie za reke. Ich palce splotly sie ze sobg. Dzieki
temu dotykowi przez jej cialo przeplyneta fala ciepta. Ruszyli w strone Bridge Parkway. Po kilku
minutach weszli do oazy zieleni. Drzewa otaczaly duzy trawnik, na ktérym staly stoly piknikowe
1 fawki. Rozciggat sie stamtad widok na lagune. Trwaly przygotowania do otwarcia letniego sezonu
koncertowego. Wszystko §wiadczyto o zblizajacym sie lecie.

Rozmawiali nie tylko o tgczacej ich umowie, lecz generalnie o wszystkim. Dziwne, ale nie mieli
z tym zadnego problemu. O ile tylko rozmowa nie dotyczyla Harry’ego, Amber i jej uwiezienia,
Claire nie musiala wazy¢ kazdego stowa. Smiali sie z bawiacych sie dzieci i obserwowali, jak rybak
rozstawia sprzet i szykuje sie do rozpoczecia potowu.

Probowala sobie przypomnieé, kiedy po raz ostatni spedzila z bylym mezem taki normalny
dzien. Bardzo dawno temu. Tony spojrzal na zegarek i przekonawszy sie, ze jest juz po drugiej, za-
pytal jg, czy ma ochote na lunch.

— Chyba tak, ale bekon nie wchodzi w gre — odparta z usmiechem.

Wrécili do samochodu Tony’ego i pojechali do matego bistra ze stolikami na zewnatrz. Kelner
przynidst im menu, ale Claire nie wzieta do reki swojego. Nie kryta zdziwienia, kiedy Tony spojrzat
na nia i rzekk



— Skoro nie czujesz sie zbyt dobrze, przejrzyj karte dan i sprawdz, co moze ci smakowac. — Po
raz pierwszy w czasie ich znajomosci mogta sama zlozy¢ zamoéwienie. A moze co$ sie jednak zmie-
nito?

Zanim wrdcili do jej samochodu, osiggneli kilka kompromiséw i w przypadku niektérych kwe-
stii znalezli wspdlng plaszczyzne. Za dwa tygodnie przyleci do niego do Chicago na spotkania i ko-
lacje z inwestorami.

Kiedy stali obok samochodu Claire, Tony zapytal:

— Moge cie pocalowaé na pozegnanie?

— To wymog majacy zwigzek z komunikatem prasowym i bezpieczenstwem moich przyjaciét?

— Nie. — Nachylit sie nad nig. - Naprawde mam ochote cie pocatowac.

Znalazla sie na skraju bardzo sliskiego zbocza i trudno jej bylo utrzymaé¢ réwnowage. Bila sie
z mys$lami, a mimo to jej cialo przysuneto sie do stojgcego naprzeciwko niej mezczyzny. Przycia-
gnal j3 do siebie, a jego palce wplotly sie w jej wlosy. Moze sie znajdowali na parkingu, a moze na
ksiezycu — w tej akurat chwili nie mialo to dla nich zadnego znaczenia. Reszta Swiata nie istniala.

Wracajac do Palo Alto, Claire nie potrafita sobie przypomnieé, kto w koncu przerwat pocatunek.
Pamietala jednak zmystowy czar w oczach Tony’ego. Nawet teraz na mysl o nim oblewala sie ru-
miefcem.

,Cholera! Co ja najlepszego zrobitam?”.



Wytrwalos¢ nie jest dtugim biegiem.
To wiele krotkich biegéw, jeden po drugim.
Walter Elliot

ROZDZIAL 39

WIADOMOSC TEKSTOWA WYSEANA: 25 maja 16:41. Adresat: Anthony Rawlings.

PANI NICHOLS WROCIZA CAEA I ZDROWA. PANI MCCOY NIE MA W DOMU. NIE MA SLADU NIKOGO
INNEGO.

Phil czekal na odpowiedz. Albo spedzi wieczér na monitorowaniu drzwi do budynku i wjazdu do
garazu podziemnego, albo bedzie mégl na dzisiaj skonczy¢ prace. Po tym, jak nocg musiat sledzié
Harrisona Baldwina, ktéry najpierw ruszyt droga numer sto jeden w strone San Francisco, a potem
zawrdcil 1 skierowat sie z powrotem do Palo Alto, mial nadzieje, ze uda mu sie i$¢ wczesniej spac.
Czy to mozliwe, ze po tak dlugim okresie zatrudnienia przez pana Rawlingsa robit sie z niego mie-
czak?

Claire wrécila do cichego mieszkania. Chodzila od pokoju do pokoju, szukajagc Amber. Zamiast niej
na blacie w kuchni znalazta kartke:

Wychodze zatatwic parg spraw, niedtugo wroce. Wieczorem spotykam si¢ z Keatonem. Moze porozmawiatybysmy
jutro? Mam nadzieje, ze lepiej si¢ czujesz. Na poczcie glosowej jest wiadomos¢ dla Ciebie.
Amber

Ten liscik napetnit Claire nadziejg. Moze jakos sie wszystko utozy. Nadal nie wiedziala, co mysle¢
o Harrym. Podczas spotkania z Tonym kilka razy sprawdzila telefon: nie zadzwonit do niej ani nie
napisal. Oczywiscie wiedzial, gdzie ona jest i z kim.

Cieszyla sie, ze Amber idzie na kolacje z Keatonem. Jej przyjacidtka moze i polemizowalaby ze
znaczeniem okreslenia ,umawia¢ si¢”, ale Claire zupelnie niedawno miata wglad do ,Stownika
Rawlingsa”. Wedlug tego wiarygodnego zrédla ,umawianie si¢” to termin okreslajacy spotykanie
sie dwojga ludzi w miejscu publicznym. Pokrecila glowg 1 przewrdcita oczami. To bylo takie absur-
dalne. Bedzie jako$ musiata zmodyfikowaé te definicje.

Wzieta do reki lezaca w kuchni stuchawke. W dobie komérek rzadko korzystali z telefonu sta-
cjonarnego, Amber uwazala jednak, ze w SiJo muszg mie¢ mozliwos¢ skontaktowania sie na wypa-
dek, gdyby cos sie stalo jej komérce. Wcisnela odpowiednie przyciski i czekala na wiadomosé. Kto
miatby do niej dzwoni¢ na ten numer?

— Claire Nichols — uslyszata. - Dobrze sie dodzwonitem? Cos$ jeszcze sobie przypomniatem. Pro-
sze o telefon: cztery, iks, dwa, piecset piec¢dziesiat pieé, siedemdziesiat siedem, trzydziesci dwa.



Wystuchata nagranej wiadomosci jeszcze raz. Meski glos wydat jej sie znajomy, ale nie potrafila
okresli¢, do kogo nalezy. To pewnie jaki$ dziennikarz. Przeciez wiadomos¢ o niej 1 Tonym pojawita
sie we wszystkich mediach. Kimkolwiek byta ta osoba, to jesli rzeczywiscie pamietata o czyms waz-
nym, zadzwoni ponownie.

Dopiero minela pigta, ale Claire czula zmeczenie. Dwa ostatnie dni okazaly sie wykanczajace.
Blogo jej sie zrobilo na mysl o cieplej poscieli i wezesnym pdjsciu spaé. Co prawda myslala o tym,
zeby zadzwoni(¢, napisa¢ albo odwiedzi¢ Harry’ego, ale nie miala sily na kolejng konfrontacje.

Idac do swojego pokoju, myslata o dniu spedzonym w towarzystwie Tony’ego. Czula ogromna
wdziecznos¢, ze ich spotkanie nie zakonczylo sie kiétnig. Mimo kwestii, jakie musieli oméwié, to
spokojne popotudnie okazalo sie zaskakujaco terapeutyczne.

Gdy otworzyla drzwi i zapalila swiatlo, staneta jak wryta. W powietrzu unosit sie stodki zapach,
a na komodzie i stoliku nocnym staly duze bukiety czerwonych réz. Ze tzami w oczach wzieta do
reki koperte opartg o jeden z wazondw.

Otworzyla jg ostroznie i wyjela maly, kwadratowy bilecik. Kiedy odczytata tres¢ wiadomosci, za-
lata jg fala bezbrzeznej ulgi.

Jesli to czytasz, to znaczy, ze sig nie wyprowadzitas... a ja jestem kretynem.

Teraz juz wiesz, czemu nie pije — a przynajmniej nie tak duzo.

Alkohol robi ze mnie dupka! Mam nadzieje, Ze porozmawiasz ze mng — niedtugo...
Obiecuje, Ze bedg bardziej otwarty. Wybaczysz mi?

Harry

Natychmiast wyslala mu esemesa:

DZIEKUJE ZA SLICZNE KWIATY! NIE TRZEBA BYtO, ALE BARDZO MI SIE PODOBAJA. WYBACZE CI...
A TY? MOZEMY POROZMAWIAC JUTRO? JESTEM ZMECZONA I WEZME KAPIEL, A POTEM IDE SPAC.
TO CO, JUTRO?

Lezac w cieptej wodzie, wdychata jasminowy zapach soli do kapieli. Zamknetla oczy i pozwolita my-
slom bladzi¢ bez celu. Tyle spraw musiala przeanalizowaé¢ i przemysle. Uslyszala, ze na pozosta-
wiony w pokoju telefon przyszta wiadomos¢. Otulona cieptem wody i relaksujgcym dziataniem soli
odptyneta w blogi sen.

Rozpoznata to pomieszczenie. Z kazdym oddechem do jej ptuc przedostawalo si¢ znajome, zastate powietrze. Gdy
oczy przyzwyczaily sig do kiepskiego oSwietlenia, zobaczyta wglebienia na Scianach z pomalowanych cegiel. Moc-
niej otulita si¢ cienkim kocem, starajqc si¢ odegnac chléd przenikajgcy gleboko do jej duszy. Nie wigzat si¢ on ze
stalq temperaturg w tej matej celi, lecz z poczuciem osamotnienia. Kiedy patrzyla do gory, widziala wszystkie czte-
ry rogi tego matego pomieszczenia. Monotonie brudnego biatego sufitu przerywala jedynie kratka wentylacyjna.
Kazda $ciana wyglgdata tak samo — taki sam kolor, taka sama wysoko$¢, taka sama szerokosC. Z otgpienia wy-
rwat jq dzZwigk dzwonka. Niepewnie podeszta do drzwi z nieduzym okienkiem. Szybciej zabito jej serce. Moze do-



stata paczke albo ma goscia... kogos, z kim bedzie mogta porozmawiac? Stangta na palcach i wyjrzata przez okien-
ko. Na wprost jej wzroku znajdowaty sig oczy, ciemne oczy o przenikliwym spojrzeniu...

Budzgc sie, az podskoczyla. Serce walilo jej jak mlotem, a letnia woda zmoczyla podloge. Musiata
zasnyl. Jej spojrzenie przesuwalo sie po luksusowej glazurze, puszystych recznikach i kinkietach po
obu stronach lustra. Obraz ten zamazaly jej tzy. Plakala z ulgi? Na chwile zanurzyla glowe pod wy-
stygla, pachnacg jasminem wode. Kiedy wystawita twarz ponad jej powierzchnie, nie miala juz wat-
pliwosci co do tego, gdzie sie znajduje. Oddychala gleboko, a jej miesnie sie rozluznialy. Nie byta
w wiezieniu. Nie byla sama. To tylko straszny sen.

Mgla ustgpita zaréwno z Palo Alto, jak i zaspanych zakatkéw jej swiadomosci. Claire otworzyta
oczy. Pamietajac o wczorajszych sensacjach zotgdkowych, analizowala to, jak sie teraz czuje. Jedyng
potencjalng dolegliwo$¢ stanowit gtéd. Ostroznie przekrecita glowe ku budzikowi i zrobita wielkie
oczy, kiedy sie okazalo, ze jest za siedem dziesigta.

Sprawdzita telefony i odczytata esemesa od Harry'ego:

DOBRZE, ZE WROCIEAS. ODPOCZNI]. POGADAMY JUTRO.

Napawalo jg to jednoczesnie radoscig i smutkiem. Bardzo chciala, aby sobie wszystko wyjasnili,
bala sie jednak powiedzie¢ mu o swojej umowie z Tonym.
W drugim telefonie czekala wiadomos$¢ od Courtney. Otrzymala j3 o dziewigtej siedemnascie.

TONY JEST U NAS I CHCE POROZMAWIAC O TOBIE! WYMKNEEAM SIE, ZEBY CI O TYM NAPISAC.
DAM ZNAC, KIEDY JUZ SOBIE POJDZIE.

Zamknela oczy i1 pokrecita glows. Biedni Courtney i Brent. Za niecaly tydzien jest $lub Caleba,
a w ich drzwiach zjawia sie Tony. Byla pewna, ze zdaniem tego narcystycznego mezczyzny jego
sprawy s3 wazniejsze od czegokolwiek innego w ich zyciu. Zastanawiala sie, czego dotyczy rozmo-
wa, odbywajaca sie teraz ponad trzy tysigce kilometrow stad.

Kiedy Amber weszlta do kuchni, Claire konczyta akurat szykowac sobie $niadanie skiadajace sie
z dwoch sadzonych jaj, dwoch tostéw, banana i jogurtu.

— Zapomnialas, jak sie parzy kawe? — zapytata lekkim tonem.

Claire sie usmiechneta. Jeszcze nie tak dawno nie miata pojecia, jak obstugiwac¢ to dziwne urza-
dzenie.

— Nie, dzisiaj mam ochote na sok pomaranczowy.

— Harry opowiedzial mi o waszej nocnej rozmowie.

— C6z, nie za wiele wtedy rozmawialiSmy.

— Naprawde uwazasz, ze to Tony jest odpowiedzialny za nasze klopoty?

Kiwneta glowg. Przetkngwszy kes banana, odparta:



— Tak. Nie sadze, aby dalo sie to udowodnié, chyba ze ktos dla niego pracuje, a wy wyciagniecie
to z niego torturami.

Kiedy juz zaspokoita wilczy apetyt, spokojnie porozmawialy na temat gali i niedawnych wyda-
rzef. Opowiedziala Amber o swoim ukladzie z Tonym. Ze bedzie musiala sie z nim pokazywaé pu-
blicznie 1 ze martwila sie, jak przyjmie to Harry. Przyjaciétka zgodzita sie, ze jej brat nie bedzie za-
dowolony.

Nie wplynelo to jednak na apetyt Claire. Amber $miala sie, widzgc, jak tostem zgarneta z tale-
rza resztki jajka.

— Wczoraj zjadlam tylko lunch. Musze to nadrobi¢ — odpowiedziala, wzruszajgc ramionami.

Drzwi wejsciowe sie otworzyly i chwile pdzniej rozlegly sie kroki Harry’ego.

— To dla mnie sygnal, abym poszta do siebie. Potrzebujecie odrobine prywatnosci — szepneta
Amber.

Kiedy Harry wszed! do kuchni, po jego siostrze nie bylo juz sladu. Claire podniosta wzrok znad
pustego talerza i zmieszana powiedziala:

— Cze$¢, dzieki za kwiaty.

Sophia obserwowala, jak Derek czyta gazete i pije kawe. Po gali wszystko sie Swietnie ukladato, ale
ona nie byla gotowa na rozmowe o potencjalnej wystawie. Wczoraj zadna pora nie wydawala jej sie
odpowiednia. Dlatego ze moze wcale tego nie chciata? Oferta byla fantastyczna. Czemu nie miataby
chcie¢ podrézowaé po kraju i nie placi¢ za to ani centa? Przygladajac sie mezowi, poznala odpo-
wiedz: chciala by¢ z nim!

Dzwonek jej telefonu przywotat j3 do rzeczywistosci. Mama. Zmarszczyta brwi. Derek podnidst
glowe znad gazety.

— Kto dzwoni? Czemu wygladasz na zatroskana?

— Moja mama. RozmawialySmy zaledwie wczoraj. — Po tych stowach przesunela palcem po ekra-
nie. — Czes¢, mamus, co stychac?

Kiedy skonczyla rozmawiaé, odwrécita sie w strone meza. Przystuchiwal sie rozmowie i teraz
chcial wiedzie¢ wiecej.

— Chodzi o tate?

Sophia kiwneta glows.

— Tak. Mama naprawde sie martwi. Wczoraj poszedt do sklepu, w ktérym byt pewnie z milion
razy. Nie bylo go trzy godziny. Probowala sie dodzwoni¢ na jego komoérke. Kiedy w koncu wrocit
do domu, nie przynidst zadnych zakupdéw i nie pamietal, po co wyszedt ani gdzie byl.

— Musi go zabra¢ do lekarza.

— Tato jest taki uparty — odparta z westchnieniem. - Martwie sie. Mysle, ze czesciowo chodzi
o pienigdze. Tato nie chce nic wydawac na siebie.

— No to im poméz. Oni dlugo ci przeciez pomagali.

— On sie nie zgodzi, ale mama moze i tak. Moze powinnam do nich jechac¢?

Derek pocalowat zone w czoto.



— W przyszlym tygodniu lece na dziesie¢ dni do Chin. Moze wtedy ich odwiedz?

Przetkneta tyk kawy.

— Myslatam takze o swojej pracowni w Provincetown. No wiesz, skoro mam pienigdze za tamte
obrazy, moglabym kogos$ zatrudnié, zeby byta otwarta, zwlaszcza podczas sezonu turystycznego.

Derek przyznat jej racje. Pienigdze duzo zmienily. Sophia mogla robi¢ teraz to, co zawsze chcia-
fa.

— Wiesz, ztozono mi pewna propozycje — rzekla z wahaniem.

Uniost glowe znad gazety.

— Jaka propozycje?

— Coz, ten tajemniczy kupiec, no wiesz, ten, ktory sie nie pojawit...

Stuchat cierpliwie, gdy tymczasem Sophia opowiadata o wystawie, miastach i czasie, ktéry mieli
spedzi¢ osobno.

— Brzmi to wszystko fantastycznie. — Jego glos byl peten udawanego entuzjazmu. — Co zamie-
rzasz zrobic?

— To niesamowita propozycja, ale mam zamiar powiedzie¢ panu George’owi, ze sie¢ nie zga-
dzam.

Derekowi wyraznie ulzylo.

— Dlaczego?

Zarzucita mu rece na szyje. Spojrzeli sobie w oczy, a potem pocalowata go w usta.

— Myslisz, ze powinnam to zrobic?

— Chce, zebys robila to, co dla ciebie najlepsze.

— Chce by¢ z tobg, i nie chodzi tylko o mnie, ale o nas. Jestem uszczesliwiona tym, ze sprzeda-
tam obrazy. Podoba mi sie pomyst posiadania pracowni na obu wybrzezach, ale moja mama po-
trzebuje pomocy, no i pragne by¢ z toba. Za wiele si¢ dzieje, zebym przez tyle czasu jezdzita po
kraju.

Mocno jg przytulil.

— To dobrze, nie chce stawac na drodze twoich marzen.

— Moje marzenie to ty i ja. Reszta jest jedynie lukrem na torcie.

Derek sie zasmiat.

— Lubisz lukier.

— Owszem, ale mdli mnie, kiedy zjem go za duzo.

— Wobec tego, pani Burke, w zadnym razie nie chcemy, aby sie pani pochorowata.

o« .

Harry ponownie wystuchal tego, co Claire miala mu do powiedzenia na temat gali. Tym razem jej
nie osgdzal. Nie przerywal ani nie podawat w watpliwos¢ jej teorii. Omoéwili temat uktadu z To-
nym. W koncu zapytat:

— Jak to ma dlugo trwac?

— Nie mam pewnosci. Podat mi daty do lipca wlgcznie.

Otworzyl usta, aby co§ powiedzie¢, ale zaraz je zamknat.



— Za dwa tygodnie Chicago. Bede miata wlasne zakwaterowanie.

— Naprawde, Claire, po co to wszystko?

— Pozory. Najwazniejsze s3 pozory i manipulacja.

— Myslisz, ze to sie kiedys skonczy?

— Nie wiem. Moze jesli dowiemy sie czego$ na temat jego przeszlosci. Musze mie¢ na niego ja-
ki§ hak. Zamierzam dalej opowiadaé¢ Meredith swoja historie. Nawigzala kontakt z jakims$ wydaw-
c3. To nie ma by¢ juz seria artykulow, lecz ksigzka.

— Po co to robisz, skoro ta ksigzka i tak nie trafi do ksiegarn?

— Nadal wigze nas umowa. Jesli co$ sie stanie mnie albo komus$ z moich bliskich, wtedy ksigzka
zostanie wydana.

— Wiec szantazujecie si¢ nawzajem?

Claire wzruszyta ramionami

— Tak, to swietna podstawa zwigzku, nie sadzisz?

Polozyt reke na jej dloni.

— Nie, dla mnie to cholernie pochrzanione. Mnie si¢ marzy prosty, uczciwy zwigzek.

— Bytoby wspaniale — westchneta.

Nachylit sie, tak ze ich nosy niemal sie stykaly.

— Na razie zgadzam sie na te przyjazn z dodatkowymi korzysciami, ale nie na zawsze. - Musnat
ustami jej wargi.

Zarzucita mu rece na szyje.

— Jakos sie z tego wyplacze, obiecuje.

Kiedy rozmawiali na temat SiJo, do kuchni przyszta Amber.

— Wyczuwam spadek napiecia. Moge do was dolgczy¢?

— No c6z, nie wiem. To twoje mieszkanie — odparta Claire z szerokim usmiechem.

Triumfowata. Tony probowat odebra¢ jej ich przyjazn. Nie udato mu sie. Ocalenie pionka to nie-
duze zwyciestwo, ale kazda zwycieska bitwa, niewazne jak mala, pomagata w wygraniu catej wojny.

— Och, odstuchatas tamtg wiadomos$¢? — zapytala jg Amber.

— Tak, dwa razy. Nie mam pojecia, kto ja zostawil. Pewnie jaki$ dziennikarz.

— O czym moéwicie? — zapytal Harry.

Claire opowiedziala mu o wiadomosci na automatycznej sekretarce telefonu stacjonarnego. Za-
pytal, czy jg wykasowala. Dowiedziawszy sie, ze tego nie zrobita, odstuchat j3. Spochmurnial. Od-
tworzyt wiadomos¢ po raz kolejny i zapisal sobie numer.

— Sprawdze to. Nie podoba mi sie, ze kto§ dzwoni na ten numer. Jest zastrzezony.

Po jego wyjsciu Amber poruszyta temat kwiatow.

— Alez ci sie wczoraj poszczescilo, moja droga.

— To bylo bardzo mite ze strony twojego brata.

— Przynibést tylko jeden bukiet. Pozostate dwa dostarczyli dwaj rézni postanicy. Do zadnego nie
dolgczono bileciku. Dziwne wydalo mi sie to, ze jeden z dostawcéw powiedzial, ze to kwiaty dla



Claire Rawls.

Claire poczula, ze krew odplywa jej z twarzy.

— Czemu mi wcze$niej o tym nie powiedzialas?

— Uznatam, ze to swego rodzaju kod miedzy tobg a twoim bylym. Poza tym nie chcialam dener-
wowacé Harry'ego.

— Nie sadze, aby to byl kod. Tony'emu nie podoba si¢ to, ze znam jego przeszlosé. Nie uzytby
tego nazwiska. Ale zapytam. Prawde moéwiac, ulzytoby mi, gdyby sie okazalo, ze to on przystat
kwiaty.

Na iPhonie miata dwa nieodebrane polgczenia od Tony’ego, a na telefonie ,stuzbowym” czekal
esemes od Courtney, wystany przed godzina:

WEASNIE WYSZEDE. CHCE, ZEBYS BYEA JEGO OSOBA TOWARZYSZACA NA SLUBIE! ZADZWON DO
MNIE!



Gdyby nie zima, wiosna nie bylaby az tak przyjemna.
Jesli nie dane nam bedzie poznac przeciwnosci losu,
powodzenie nie ucieszy nas tak, jak nalezy.

Anne Bradstreet
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NATHANIEL TRZYMAL DLONIE MARIE i patrzyt na swojg pickna, mlodg zone. Sily w niej byto wiecej
niz w kobiecie dwa albo i trzy razy starszej od niej. W wieku dwudziestu szesciu lat zdazyla do-
swiadczy¢ wiecej cierpienia i rozczarowan niz wiekszos¢ ludzi przez cale zycie.

— Radze sobie, Nathanielu. Prosze, nie martw sie¢ o mnie. Wyjdziesz stad juz za dziewieé¢ mie-
siecy. Wykorzystuj energie na to, zeby by¢ w dobrej formie.

— Nie powinnas$ by¢ przywigzana do siedzgcego w wiezieniu starca. Powinnas$ cieszy¢ sie tym, co
zycie ma do zaoferowania.

Na widok usmiechu Marie zaparto mu dech w piersi. Jej szare oczy rozblysly. Koncentrujac sie
na niej, byt w stanie zapomnie¢ o tym, gdzie sie znajduje. Czerpat sile z jej witalnosci. Nathaniel
nie wiedzial, czy dalby rade bez jej cotygodniowych wizyt. Przez kilka kolejnych dni odtwarzat
w myslach kazdg spedzong w jej towarzystwie chwile. Wspominat jej wlosy blyszczace w swietle
fluorescencyjnych lamp, zapach jej perfum i dotyk skéry. W srody, dwa dni przed jej powrotem,
wspomnienia ustepowaly niecierpliwemu wyczekiwaniu. Czasami préobowal odgadnaé, jakiego kolo-
ru bedzie jej ubranie albo jak sie uczesze. Lubil, jak dtugie, jasne wlosy miata rozpuszczone, ale po-
dobato mu sie tez, jak je upinata, odstaniajgc smukly szyje.

Tak bardzo przypominata mu Sharron z czaséw mlodosci. Jej energia i poczucie humoru nie-
ustannie go wtedy radowaly. Nathaniel wiedzial, ze jest najwiekszym szczedciarzem na S$wiecie,
mogac doswiadczaé miloéci dwéch tak wspanialych kobiet. Zalowal, ze Marie nie znala Sharron
w czasach, kiedy tej dopisywalo jeszcze zdrowie. Mial pewnos¢, ze by sie zaprzyjaznily. Jego zmarta
zona potrafita go uspokoié, gdy wokét szalata burza. Teraz to samo robita Marie.

— Nie pozbedzie sie mnie pan tak latwo, panie Rawls. — Delikatnie zabrala mu jedng dlon i poto-
zyta na jego rece. — Kocham cie i mam w planach spedzi¢ z tobg znacznie wiecej czasu. Jesli przez
dziewie¢ nastepnych miesiecy ma to by¢ godzina tygodniowo, trudno. Ale potem bede cie miala ca-
lego dla siebie.

— Ale, Marie, zastugujesz...

Przerwala mu:

— Dzieki tobie zrozumialam, ze zastuguje na to, aby by¢ kochang, a ty jestes mezczyzng, ktdry to
robi.

Wbrew sobie Nathaniel sie usmiechnat. Piekno emanujace z Marie odbieralo mu mowe. Nie
chodzito tylko o wyglad Catherine Marie Rawls, ale takze jej odwage i zyczliwosé. Pochmurniata



tylko na wzmianke o jego synu. Temat ten jednak musiat by¢ poruszany, gdyz Marie byta jego jedy-
nym zrodlem informacji. Anton rzadko tu przyjezdzal. Studiujac i jednocze$nie pracujac, nie mial
duzo wolnego czasu, co byto jak najbardziej zrozumiale.

Na mysl o tym, ze jego wnuk sam musi sie utrzymywac podczas studiéw, wpadal we wscie-
ktos¢. To cale zamieszanie bylo niedorzeczne. Cholerne FBI powinno mie¢ lepsze rzeczy do roboty,
jak Sciganie prawdziwych przestepcoéw, a nie atakowanie cztowieka za to, ze speinia amerykanski
sen. Prawda byla taka, ze Nathaniel nadal mial pienigdze, i to calkiem sporo. Dostanie sie jednak
do nich i sprowadzenie do Stanéw Zjednoczonych bylo zbyt ryzykowne.

Odkad sad zajat jego dom, spétke i inne aktywa, cieszyt sie, ze zapewnil Marie sowity portfel
inwestycji. Gdyby w momencie skazania byli matzenstwem, to takze by przepadlo, ale w zwiazku
z tym, ze nie zdazyli wzigé Slubu, te aktywa pozostaly jej wlasnoscia.

Po wyjsciu z tej nory Nathaniel zamierzat zorganizowa¢ dla Marie prawdziwy §lub, moze gdzies
na plazy. Slub udzielony przez sedziego pokoju w pomieszczeniu przeznaczonym do odwiedzin,
z Antonem jako $wiadkiem, byt zgodny z prawem, ale nie chcial, aby Marie tak wlasnie zapamieta-
la moment, kiedy stali si¢ malzenstwem. Gdyby zgodzita sie zosta¢ jego zong te pierwsze dwadzie-
Scia pie¢ razy, kiedy jg o to prosil, miataby znacznie przyjemniejszy Slub. No ale wtedy musiataby
zapomnie¢ o zabezpieczeniu finansowym. Nie byt to majatek, ale mogta wies¢ wygodne zycie.

Samuel i Amanda ani razu nie odwiedzili Nathaniela. Po tym, jak Anton poinformowat dziadka
o zeznaniach ojca, Nathaniel mial, szczerze mdéwiac, gdzies, czy go jeszcze kiedykolwiek zobaczy.
Jednak najbardziej denerwowalo go nieustanne wtracanie si¢ syna i synowej do zycia Marie. Jako
ze Samuel byt wspoétwlascicielem i gtéwnym dyrektorem Rawls Corporation, jego aktywa takze
przepadly. Pomimo swojej wspdtpracy z wymiarem sprawiedliwosci, on i Amanda zostali z niczym.
Samuel zywit przekonanie, ze to on zastuzyl na posiadanie tego, co Marie uwazala za swoje.

Nathaniel zastanawiat sie, co zrobitby Samuel, gdyby sie dowiedzial o jego szwajcarskich inwe-
stycjach. Wiedzieli o nich jedynie on, jego zona i wnuk. Srodki co jaki$ czas trzeba bylo przenosié.
Relokacja inwestycji zapobiegata odkryciu tego, kto jest ich administratorem. Co najmniej dwa
razy w roku robil sobie wycieczke do Genewy i przenosit srodki. Na przestrzeni lat oszczednosci
ulegly pomnozeniu. Teraz, gdy podrézowanie z wiadomych wzgledéw odpadato, uczynit Antona
swoim pelnomocnikiem.

Nathaniel zachecal wnuka do kontaktu z rodzicami. Rodzina zawsze byla wazna. Fakt, ze on
sam nie mogt znies¢ widoku Samuela, nie oznaczal, ze Anton powinien straci¢ bliskich. Kiedy roz-
mawiat z wnukiem, wyczuwal, ze Anton z coraz mniejszym szacunkiem traktuje swego ojca, a co-
raz bardziej szanuje dziadka, mimo miejsca, w ktérym ten obecnie przebywal. Nathaniel byt prze-
konany, ze jego inwestycje s3 w bezpiecznych rekach i ze Anton go nie rozczaruje.

Dniami i nocami marzyl o wyjsciu z tego wiezienia o umiarkowanym rygorze. A trzeba zazna-
czy¢, ze Nathaniel Rawls nie byl typem marzyciela. Bral udzial w drugiej wojnie swiatowej, walczyt
0 przetrwanie w biznesie tekstylnym i pracowat od rana do nocy, aby zapewni¢ rodzinie zycie na
odpowiednim poziomie. Miat §wiadomos¢, ze moze stad juz nie wyjsé.



Istnialy realne zagrozenia. Byli ludzie, ktérzy chcieli polozy¢ tape na tym, co podobno nalezalo
do Nathaniela. Inni zywili przekonanie, ze robigc krzywde Nathanielowi Rawlsowi, poznajg prawde
o rzekomo ukrytych milionach.

Dlatego tez w kwestii inwestycji ufal jedynie Antonowi, ktéry czuwat takze nad Marie i jej cor-
k. Chlopak mial ograniczone srodki, jednak gdyby cos sie stalo Nathanielowi, wtedy mocno by sie
one powiekszyly. Wiascicielami pieniedzy w Szwajcarii staliby sie on i Marie.

Kiedy wnuk dostarczyt mu informacje o Shermanie Nicholsie, alias Cole'u Mathewsie, i Jonan-
thonie Burke’u, Nathaniel wiedzial, Zze moze zaufa¢ Antonowi w kwestii nazwiska i miejsca pobytu
dziecka Marie. Jej corka byla bezpieczna i wychowywata sie w kochajacej rodzinie. Mial nadzieje, ze
pewnego dnia jego zona zapragnie dowiedzie¢ sie wiecej. Z informagcji, ktére udato mu sie zdoby¢,
wynikalo, ze Marie powinna by¢ dumna z tej dziewczynki. Cho¢ miala ona dopiero osiem lat, byla
postuszng cdérky i zdolng uczennica. Wiedzial, po kim to odziedziczyta. Mialy nawet taki sam kolor
oczu.

— Miafa$ ostatnio problemy przez Samuela czy Amande?

Marie zamkneta na chwile oczy i westchneta. Cho¢ naturalnie nie byl to jej ulubiony temat, od-
powiedziata:

— Nie odzywali sie do mnie w tym tygodniu. Rozmawialam natomiast z Antonem o wniosku Sa-
muela o uniewaznienie naszego malzenstwa.

— To niedorzeczne. Nie moze tego zrobié. Nasze matzenstwo jest legalne.

— Samuel zlozyt do stanu Nowy Jork wniosek o uznanie naszego malzenstwa za niewazne, jako
powdd podajac stan umystowy uniemozliwiajacy podejmowanie czynnosci prawnych.

Nathaniel raptownie wstal, a metalowe krzesto przesuneto sie ze zgrzytem po linoleum.

— Ze niby co? - Twarz mu poczerwieniala z gniewu. — Stan umystowy? Twierdzi, ze oszalalem?

Marie zacisnefa usta. Nie lubila patrzeé, jak Nathaniel tak si¢ denerwuje. Mial inne zmartwienia.
Niemniej jednak cieszyla sie, ze jego uczucia do Samuela pokrywajg sie z tym, co czuje ona.
W przesztosci musiala wzigé udzial w zbyt wielu ,sympatycznych” rodzinnych spotkaniach. Kiedy
Nathaniel wyjdzie z wiezienia, beda mogli zy¢ bez codziennych najs¢ ze strony jej pasierba.

— Twierdzi, ze twoje posuniecia biznesowe potwierdzajg wczesniejszg niestabilnos¢ umystowa,
a wiazacy sie z procesem stres i odsiadywanie wyroku zlozyly sie na pogorszenie twojego stanu
psychicznego, co uniemozliwia podejmowanie przez ciebie rozsadnych decyzji.

— No to sprowadzcie mi tutaj cholernego lekarza. Niech mnie przebada. Udowodnie temu pie-
przonemu $wiatu, ze jestem zdrowy na umysle.

Marie wstala. Zdecydowanym krokiem podeszta do meza. Jego oczy byly ciemne jak noc,
a mimo to nie okazala strachu.

— Nie otrzymal na razie zgody na wniesienie pozwu. Mozliwe, ze sprawy nigdy nie zajda tak da-
leko, a sad nie pozwoli mu podwazy¢ legalnosci naszego matzenstwa.

Jej stowa podziataly na niego uspokajajgco. Spojrzenie mu zlagodnialo, a pionowe zmarszczki
miedzy brwiami staly sie mniej widoczne. Marie ponownie ujeta dton meza. Ponad wszystko pra-



gnela znalez¢ sie w jego silnych ramionach. W wiezieniu obowigzywaly zasady dotyczace kontaktu
fizycznego. Gdyby je ztamali, Nathanielowi cofnieto by pozwolenie na odwiedziny.

Marie pragnela, aby ten stojacy przed nig mezczyzna odzyskat kontrole nad §wiatem. Nathaniel
niezaprzeczalnie stanowit zagadke. W zadnym razie nie byt obtakany.

Pogtaskat jg po policzku.

— Pani Rawls, nie dopuszcze do tego. Jeste$ szalenie niezwykly kobietg. Nikt nie odbierze ci
tego nazwiska.

— Szalenie?

— Tak, szalenie. W znaczeniu ,przemoznie”. Twoja sila w obliczu przeciwnosci nie przestaje
mnie zadziwia¢. Podziwiam twdj charakter. — Pocalowat wierzch jej dloni. — Jest pani szalenie nie-
zwykta, pani Rawls.



Nadzieja to zdecydowanie nie to samo, co optymizm.
To nie jest przekonanie, Ze cos si¢ uda, ale pewnosc,
ze co$ ma sens, bez wzgledu na to, jaki bedzie efekt koricowy.

Vaclav Havel
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COURTNEY NIE MOGLA SIE DOCZEKAC, aby opowiedzie¢ Claire o przebiegu spotkania z Tonym. Po-
wodem, dla ktérego do nich przyjechal, byla che¢ porozmawiania o komunikacie prasowym. Za-
pewnila ja, ze ona i Brent doskonale udawali zdumionych i zaszokowanych zmiang jego nastawie-
nia.

Brent przypomniat Tony’emu o grozbie pozwu cywilnego. Courtney sie nawet rozptakata, wspo-
minajac swoja wizyte w wiezieniu i niemoznos¢ udzielenia pomocy. Tony twierdzil, ze jego poglad
ulegt zmianie po tym, jak sie spotkat z Claire i z nig porozmawial, i ze wczesniejszy gniew stano-
wil przejaw instynktu samozachowawczego. Nie chciat sie przyznaé¢ do tego, ze zywi uczucia do ko-
biety, ktéra, jak mu kazano uwierzy¢, probowata go zabié¢. Oswiadczyl przyjaciotom, ze nie wie, jak
sie potoczg ich dalsze losy, ale ze ma nadzieje na pelne pojednanie.

Nastepnie przeprosil ich za swoje wczesniejsze zachowanie 1 oznajmit, ze na §lubie Caleba chce
sie zjawi¢ w towarzystwie Claire. Courtney podobno o mato wtedy nie padta. Tak bardzo pragnela,
aby przyjaciétka przyjechata na slub jej syna, a teraz, kiedy miala szanse spelni¢ swoje marzenie,
oswiadczyla Tony’emu, ze decyzja nie nalezy do niej, ze muszg ja podjac¢ Julia i Caleb. Nie chciala,
aby slub jej syna zamienit sie w medialny cyrk, tak jak gala.

Tony uprzejmie zaoferowal pomoc w kwestii zapewnienia ochrony i obiecal dyskretne zachowa-
nie. Zadzwonili do Caleba i Julii. Jej przyszla synowa zawsze lubita Claire i chetnie przystala na
propozycje Tony’ego.

Claire stuchala tego wszystkiego ze zdumieniem i niedowierzaniem. Do wesela zostal niecaly
tydzien, a z Tonym miala sie spotka¢ dopiero za dwa tygodnie. Oczywiscie bardzo chciala sie zja-
wi¢ na Slubie. Podczas rozmowy przypomnialy jej sie chwile spedzone z Courtney w Teksasie. Z ja-
kiego$ powodu zapamietata, ze kilka dni przed podrézg dostata okres. Ucieszyta sie wtedy, ze nie
podczas wyjazdu, bo w planach byly morskie kapiele i plazowanie.

Courtney nawijala z entuzjazmem o $lubie, a wtedy do Claire dotarlo, ze od tamtego czasu nie
miala miesigczki.

Gdy przyjacidtka zamilkla, Claire zapytala:

— Kiedy doktadnie bylysmy w Teksasie?

— Nie jestem pewna. Tyle mam teraz na glowie. Wiem jedynie, ze nie moge sie doczekaé po-
nownego spotkania. — By¢ moze slyszac zmiane w tonie glosu przyjaciétki, dodata: — Ale zrobisz to,
co uznasz za stosowne. Jesli nie chcesz by¢ tu razem z nim, to tego nie réb. Mozemy sie spotkaé
po weselu.



Claire intensywnie myslala. W Teksasie byly w polowie kwietnia, a teraz konczyt sie maj. Ona
1 Harry po raz pierwszy poszli ze sobg do t6zka w San Diego. Kiedy to bylto? Jak skuteczne sg pre-
zerwatywy? Kiedy zaczynajg si¢ poranne mdlosci?

Tyle mysli jg bombardowalo, a jednoczesnie probowala prowadzi¢ rozmowe.

— Ja tez chce sie z tobg spotkac¢ — wydusita. — Trudno bedzie udawaé, ze nie mialysmy zadnego
kontaktu.

— Tym si¢ nie martw. Po prostu zdecyduj, co chcesz zrobic.

Nim Claire zdazyla cos powiedzie(, zadzwonit jej drugi telefon. Po raz trzeci dzwonit Tony.

— Musze konczyé. Znowu do mnie dzwoni. Nie moge unika¢ go przez caly dzien.

— Kocham cie, skarbie. Powiedz mi, jakg podejmiesz decyzje, cho¢ moze powinien to zrobié
Tony. Tym sposobem moja reakcja bedzie szczera.

— Konicze, pa. — Roziaczyta sie i przytozyla do ucha drugi telefon.

I bez tego cala byla podminowana. Najpierw rozmowy z Harrym i Amber, teraz si¢ dowiedziala,
ze Tony zamierza zaprosi¢ j3 do Simmonséw na Slub, a na dodatek okres spdzniat jej sie trzy tygo-
dnie. Odebrawszy wiec telefon, nie musiata udawac irytacji.

— Tony, dzwonisz do mnie juz trzeci raz. Pokazujemy sie publicznie dopiero za dwa tygodnie.
Btagam, daj mi troche oddechu.

— Dzien dobry, Claire, tak milo stysze¢ twdj sympatyczny ton.

— Jestem zajeta. Czego chcesz?

— Nie dzwonitbym tak czesto, gdybys odbierata telefon. — Milczata, wiec kontynuowat: — Poczyni-
lem dla nas plany na nadchodzacy weekend.

— Zgodzitam sie lecie¢ do Chicago, ale za dwa tygodnie. W ten weekend nigdzie sie¢ z tobg nie
wybieram. — Bardzo sie starala, aby w jej glosie nie bylo stycha¢ usmiechu.

— Mozliwe, ze uda mi sie nakloni¢ cie do zmiany zdania.

— To grozba? Co zrobisz tym razem, zorganizujesz strajk pracownikéw SiJo?

— Nie, Claire. Zadnych grézb. Uwazam, ze sama bedziesz chciala wziaé udzial w tej uroczystosci.

— Dlaczego? - zapytala z irytacjg w glosie. — Co to za uroczystos¢, w ktorej chcialabym wziaé
udzial razem z tobg?

— Slub Caleba i Julii.

Weciggneta glosno powietrze. To niewiarygodne. Nawet po telefonie Courtney tak do korica nie
wierzyla, ze do tego dojdzie.

— Ale... ale... twoi wszyscy przyjaciele uwazajg, ze probowalam cie zabid.

— Komunikat prasowy to prostuje.

— To nie oznacza, ze zmienili zdanie na mdj temat. Najpewniej nie zyczg sobie mojej obecnosci.

Tony przekonat Claire, ze jej osoba bedzie mile widziana. Zgodzila sie przylecie¢ do Iowa City
w czwartek wieczorem. Chcial, aby mieli okazje spotkaé sie z jego przyjaciétmi jeszcze przed slu-
bem, ktéry zaplanowano na sobote.



Claire sie zgodzila, ale pod pewnymi warunkami. Chciala, aby kupit jej wczesniej bilet powrot-
ny na niedziele. Tony na to przystal.

Do kolejnej konfrontacji doszlo, kiedy omawiali kwestie zakwaterowania. Chcial, aby zatrzymata
sie u niego. Poczatkowo odmoéwita.

— Ta kwestia nie podlega dyskusji — oswiadczyta. Wtedy pomyslata o Catherine. - W komunika-
cie prasowym widnieje informacja, ze zwolnite$ cze$¢ wieloletnich pracownikéw. Wiem, ze Eric zo-
stal. A Catherine?

— Tak, i ma nadzieje, ze zatrzymasz si¢ u nas.

Westchneta.

— Poprosze o zamek w drzwiach.

— To nie stanowi problemu.

Zjezyla sie.

— Chodzi mi o zamek, ktéry dziala od wewnatrz — wyjasnita. - Poza tym przez caly czas bede
mie¢ przy sobie swoj telefon i dostep do Wi-Fi.

Zasmiat sie.

— Potrafisz sie targowal. Juz ci kiedy§ méwilem, ze powinna$ sie zajaé biznesem. Doskonaly
z ciebie negocjator.

Przypomnialy jej sie stowa Harry'ego: ,Jesli chodzi o Rawlingsa, to twoje umiejetnosci negocja-
torskie s3 po prostu pierwszorzedne! Po waszym jutrzejszym spotkanku zapewne wrécisz do
Iowa”. Nie wracata. To byta tylko wizyta.

Od razu po zakonczeniu rozmowy z Tonym Claire udata sie do apteki i kupita test cigzowy.
Kiedy czekata na wynik, przez jej glowe przebiegaly mysli zwigzane z dzisiejszymi telefonami. Pra-
gnela jecha¢ na §lub Caleba, jednak wynik tego testu moze wszystko zmienic.

Whpatrywala sie w kawatek biatego plastiku i czekala. Czy rzeczywiscie potrzebne jej byto po-
twierdzenie tego, co i tak juz wiedziala? Miala wszystkie objawy: mdlosci (najbardziej dokuczliwe
rankiem), gtéd (caly czas), zmeczenie (nawet po drzemce) i pragnienie (bywalto, ze niemozliwe do
ugaszenia). Zobaczyla, ze w dwoch malych okienkach zaczynajg sie formowaé kreski. W instrukcji
napisano, ze wynik bedzie w ciggu trzech minut. Nie minela jeszcze jedna, a pionowa niebieska li-
nia w okienku kontrolnym wskazywala, ze test dziala poprawnie.

Glowe miala pelng pytan. Jaki symbol sie pojawi w drugim okienku? Pojedyncza linia pozioma
swiadczaca o braku cigzy czy tez linia pozioma i przecinajgca j3 linia pionowa oznaczajace cigze?
W instrukeji napisano, ze w przypadku cigzy pokaze sie plus. Znak ten byt czesto synonimem cze-
go$ pozytywnego. MySslac o takiej ewentualnosci, Claire uznala, ze do okreslenia jej obecnego stanu
ducha nie uzylaby stowa ,pozytywny”.

Zamknela oczy. Czy serce jej bilo szybciej dlatego, ze czula nieprzyjemne $ciskanie w zoladku,
czy ze strachu przed nieznanym? Rozbrzmial nastawiony przez nig alarm w iPhonie. Otworzyta
oczy. Na stoliku lezala odpowiedz: w okienku byto widaé wyrazny niebieski plus.



Pod Claire ugiely sie kolana. Zsunela sie z taboretu na podloge. Ceramiczna posadzka w tazien-
ce chtodzita jej nogi, a $ciana zapewniala oparcie dla glowy. W myslach dokonywata obliczen: w po-
lowie kwietnia okres. Dwa tygodnie pdzniej sen. Trzy tygodnie pdzniej San Diego. I siedem tygo-
dni, jakie uplynely od ostatniej miesigczki. Jak to mozliwe, ze wczesniej nie przyszlo jej to do glo-
wy?

Wzieta do reki telefon i poszukala w kontaktach lekarki Amber, jednej z najslynniejszych gine-
kolozek w Dolinie Krzemowej. Po pobycie w San Diego Claire zadzwonita, aby sie umdéwic¢ na wizy-
te. Chciata dostaé recepte na pigutki. Okres oczekiwania dla nowych pacjentek wynosit nawet szesé
miesiecy, ale dzieki poleceniu Amber ulegl znaczacemu skrdéceniu. Termin wizyty miala za trzy ty-
godnie, jednak teraz wszystko sie zmienito i nie mogta tak dtugo czekaé. Wtedy przypomnialo jej
sie, ze jest niedziela. Dopiero jutro bedzie mogta zadzwoni¢.

Potozyta glowe na kolanach i poddala sie fali obezwladniajacych uczué, a po policzkach sptywaly
jej tzy. Zanim podejmie decyzje lub porozmawia z kimkolwiek, musi pozna¢ odpowiedzi. Przede
wszystkim na pytanie, od jak dawna jest w cigzy. Siedem tygodni czy cztery?

W koncu wrécila do pokoju i przemoznego zapachu réz. Na szczescie won kwiatdw jej nie prze-
szkadzala. Zamierzala zapyta¢ Tonyego, czy to on przystat jej dwa bukiety, ale kiedy zostat poru-
szony temat $lubu, a w jej glowie krazyly mysli o cigzy, zupelnie o tym zapomniata.

Uruchomita laptopa i wpisala w Google: ,jaka jest skutecznosé¢ prezerwatyw?”. Po chwili znata
odpowiedz: przy wlasciwym uzyciu prezerwatywy zapewniajy dziewiecdziesiecioo§mioprocentows
skutecznosc.

Co to znaczy ,przy wlasciwym uzyciu”? Ile moze by¢ sposoboéw uzywania prezerwatywy?

W poniedziatek rano Claire zadzwonita do gabinetu i ulzylo jej, kiedy sie dowiedziala, ze w Srode
po poludniu jest akurat okienko. Gdyby nie jej ,sen”, poprositaby Harry’ego, aby jej towarzyszyl.
Pomimo wyjasnienia sobie wszystkiego w niedziele rano, co$ sie jednak zmienito w ich wzajemne;j
relacji. Chyba przez to, ze wspomniala o wyjezdzie na $lub. Nie bylo juz ukradkowych spojrzen
1 mus$nied.

Wszystko dzialo sie prawdopodobnie za szybko, cho¢ myslgc o tym, ze by¢é moze nie uzyli pre-
zerwatywy we wlasciwy sposob, Claire cieszyla sie, ze mimo wszystko ich kontakty sa przyjaciel-
skie. Harry o$wiadczyl, ze rozumie wiez 13czacg jg z Courtney i pragnienie wziecia udzialu w uro-
czystosci, ale nie pojmuje, dlaczego musi by¢ w Iowa od czwartku do niedzieli i, co wazniejsze, dla-
czego zgodzita sie zatrzymaé w rezydencji pana Rawlingsa. Claire powiedziala jemu i Amber praw-
de. Wyrazila zgode tylko z jednego powodu — aby sie spotka¢ z Catherine.

Na swdj sposob ta kobieta stala sie matkg Claire. Byla jej ostojg w bardzo trudnym okresie zy-
cia. Wsparcie i pomoc Catherine dodawaly jej wtedy sit. Patrzac wstecz, zastanawiala sie, czy
w ogole dalaby sobie rade bez jej opieki. Matka Amber i Harry’ego zyta, wiec nie potrafili tego zro-
zumied.



Kiedy w Srode zjawila sie w gabinecie, najpierw zajela si¢ nig pielegniarka, zadajgca mnéstwo py-
tan. I mimo ze w domu zrobila test cigzowy, poinstruowano ja, aby nasiusiata do kubka w celu po-
twierdzenia ciazy.

Upiorna cisza panujaca w gabinecie sprawiala, ze Claire jeszcze bardziej sie denerwowala. Zato-
wala, ze nie ma z nig kogos, kto potrzymalby ja za reke albo zapewnit stowa pociechy. Zamiast tego
sama czekala na potwierdzenie, ze rzeczywiscie jest w cigzy. Od tamtej chwili przed trzema dnia-
mi nieustannie o tym myslala. Szukajac sukni na slub Caleba, nieskonczenie dlugo stala w bezru-
chu w przymierzalni i patrzac na ptaski brzuch, zastanawiata sie, kiedy zacznie rosnac.

W dwie ostatnie noce budzila sie, aby skorzysta¢ z ubikacji. Uslyszata nawet swoj glos:

— Hej, maluszku, wiem, ze nie robisz tego specjalnie, ale pamietaj, ze lubie sie wyspaé. Moze
sprobujemy sie jakos dogadaé.

Zawsze byla §wietna negocjatorksa. Dopiero wypowiedziawszy te stowa, dotarto do niej, ze mdowi
na glos do przyczyny swoich mdlosci i czestego biegania do toalety.

Gdy tak czekala, uswiadomila sobie, ze chciataby, aby lekarka potwierdzita wynik niedzielnego
testu. Trzy dni temu by w to nie uwierzyta, ale gdyby sie dowiedziala teraz, ze nie jest w cigzy, by-
laby zdruzgotana.

Ta mysl dodata jej sily. Pragneta tego dziecka! Niewazne, kto byl ojcem, to nie wplynie na jej
uczucia do tego maleristwa. On lub ona byli jej. Reszta sama sie utozy — albo i nie. Priorytetem Cla-
ire bylo teraz zdrowie i bezpieczenstwo dziecka.

Do nieduzego gabinetu weszta doktor Sizemore. W rece trzymata laptop.

— Pani Nichols, moje gratulacje! Bedzie pani matka.

Ciaza nie byla planowana, ale Claire si¢ usmiechneta promiennie. Niewykluczone, ze znajdowata
sie w samym Srodku pola minowego. Jeden niewlasciwy krok i caly jej swiat mogt eksplodowac.
Nie mialo to jednak znaczenia. W jej metaforycznej grze w szachy atakowanie przeciwnika nie bylto
juz tak wazne, jak wzmocnienie i ochrona wilasnych figur, zwlaszcza tej najnowszej. Claire juz za-
wsze bedzie sie miala o kogo troszczyc.

Po krotkiej rozmowie lekarka wzieta do reki sonde do badania ultrasonograficznego i powie-
dziata uspokajajaco:

— USG zewnetrzne lepiej sie sprawdza przy bardziej zaawansowanej cigzy. Tak wcze$nie musi-
my wykona¢ USG transwaginalne.

Obserwujac, co sie dzieje na monitorze, Claire zapomniata o nieprzyjemnym uczuciu towarzy-
szgcym wprowadzaniu sondy. Gdy lekarka zatrzymata obraz, wida¢ bylo ciemny okrag i cos biatego
w ksztalcie orzeszka ziemnego.

— To pani dziecko.

Doktor Sizemore zajeta sie pomiarami.

— Wszystko w porzadku? — zapytala nerwowo Claire.

— Tak, wszystko wyglada idealnie. Widzi pani ten minimalny ruch? — Na ekranie pojawita sie
biata strzatka i wskazata na ciemny, pulsujacy punkcik w srodku orzeszka.



Kiwneta gltowa.

— To bije serce pani dziecka. Wykrywa sie to dopiero w szdstym tygodniu cigzy. Wedlug moich
wyliczen, pani Nichols, to siédmy tydzien, plus minus jeden dzien.

Claire potozyta glowe na miekkiej poduszce. Jej oczy wypelnily sie tzami, kiedy zamknela sie
przed swiatem i analizowata to, co czuje. Bytoby o wiele tatwiej, gdyby ojcem okazal sie Harry. Ale
czy rzeczywiscie? Tony twierdzil, ze nadal jg kocha. Harry nigdy jej tego nie powiedzial. No ale czy
mogta zaufa¢ Tony'emu po tym wszystkim, co zrobil? Potrzebowala odpowiedzi. Musiata sie dowie-
dzie¢ wiecej na temat tego mezczyzny, ktory kiedys byl jej mezem. Mezczyzny, ktérego dziecko no-
sita teraz pod sercem.

Lekarka wcisneta jaki§ guzik i wydrukowaly sie zdjecia z badania. Claire od razu wiedziala,
komu je chce pokazaé. Nie mogla sie wprost doczekaé, kiedy sie znajdzie w lowa i porozmawia
z kobieta, ktéra zapewniala jej wsparcie i ktéra mozliwe, ze odpowie na jej pytania. Nie mogta sie
doczekaé rozmowy z Catherine.



Lzy majg w sobie pewnq swigtosc.
Nie sq oznakg stabosci, lecz mocy.
To postaricy przemoznego smutku i niewypowiedzianej mitosci.
Washington Irving
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BMW ZATRZYMALO SIE, a chwile pdzniej duza brama wjazdowa odsuneta sie na bok. Mineto siedem-
nascie miesiecy, odkad Claire po raz ostatni przejechala przez te brame, w styczniu dwa tysiace
dwunastego. Serce bilo jej szybciej, kiedy samochéd jechat kretg droga. Jako ze byl poczatek czerw-
ca, bujna roslinnos¢ przepuszczata jedynie czesé promieni stonecznych przez baldachim lisci. Gdy
drzewa sie rozstapily, jej oczom ukazat sie budynek i az jej zaparto dech w piersi. Pamietata jego
wspanialosé, jednak z czasem wspomnienia bledng. Teraz ujrzala pelnie jego dostojeristwa. Czy ta
rezydencja rzeczywiscie byta kiedys jej domem? To potaczenie cegly, kamienia i wapienia stanowilo
dowdd na zamoznos$¢ Tony’ego. A moze, zastanawiala sie¢ Claire, to pomnik wybudowany ku czci
Nathaniela Rawlsa?

Probowala sttumié¢ w sobie rosnacy niepokdj, gdy tymczasem Eric zatrzymat sie tuz przed sze-
rokimi schodami. Wyjechat po nig na lotnisko. Cho¢ nadal byta niezadowolona z jego fizycznej per-
swazji sprzed tygodnia w San Francisco, obecno$¢ tego mezczyzny miala na nia kojacy wplyw.
Otworzyt drzwi, sklonit sie lekko i rzekk:

— Witamy w domu, prosze pani.

Spojrzata na niego z zaskoczeniem.

— Ericu, jestem tu tylko z wizyta.

— Tak, pani Claire. Dopilnuje, aby bagaz jak najszybciej znalazt sie w pani pokoju.

— Dziekuje.

Wysiadlszy z samochodu, odwrécita sie w strone ogrodu. Intensywnie niebieskie niebo i prze-
rézne odcienie zieleni tworzyly palete barw kontrastujgcg z widokami w Palo Alto. Przez chwile od-
dychata cieptym, swiezym powietrzem, a potem obroécila sie ku ogromnym drzwiom i prowadza-
cym do nich schodom. Czy rzeczywiscie chciala z wlasnej woli ponownie wejs¢ do tego domu? Stata
znieruchomiata jak posgg. Cho¢ namawiata swoje cialo, aby ruszylo sie z miejsca, nogi nie chcialy
jej stucha¢. Paralizowata jg coraz potezniejsza fala emocji. Nagle drzwi sie otworzyly i zrobilo jej sie
cieplo na sercu. Na progu stata kobieta, z ktérg Claire tak bardzo pragneta sie spotkac.

Na widok usmiechu Catherine z zielonych oczu Claire poplynely tzy. Tak bardzo chciata wejsé
po schodach, ale nie mogta zrobi¢ ani kroku. Opuscita glowe, zamknela oczy, a z jej gardta wydobyt
sie cichy szloch.

Nieoczekiwanie objely jg niosace pocieche ramiona. Kiedy Catherine przytulila jg do siebie, Cla-
ire oparla glowe na jej ramieniu. Kobieta gladzila jej wlosy i mruczata:

— Panienko Claire, juz dobrze. Jestem tutaj.



Poczatkowo byla jedynie w stanie kiwaé¢ glowa. W koncu siegneta do torebki, wyjeta chusteczke
1 wytarta oczy 1 nos.

— Przepraszam, Catherine, ale tak bardzo za tobg tesknitam.

Dwie kobiety ponownie sie usciskaly.

— Och, panienko Claire, ja takze tesknitam. Chodzmy do domu. Pomoge sie panience rozgoscic.

Claire postusznie udala sie za nig. Ilez razy w przesztosci stuchata rad tej kobiety, cho¢ dreczyt
ja wielki niepokdj?

Weszta do wytozonego marmurem holu i sie zatrzymala. Szerokie schody prowadzily na pietro.
Spojrzenie Claire kierowalo sie ku goérze, az zatrzymalo sie na kunsztownie zdobionym zyrandolu
i skrzacym sie suficie. Oddychajac glteboko, rozejrzala sie po holu. Cho¢ minelo prawie péttora
roku, pamietala kazdy centymetr tej ogromnej rezydencji. Omiotla wzrokiem lukowate wejscie do
salonu 1 znajdujaca sie za nim oranzerie. Zobaczyla korytarz prowadzacy do gabinetu Tonyego
i oszklone drzwi oficjalnej jadalni.

Drzata, przechodzac w myslach od pomieszczenia do pomieszczenia. Catherine wziela jg za
reke.

— Panienko Claire, ma pani na co$ ochote? A moze chciataby pani odpoczaé¢ po podrézy?

W koncu wrocit jej glos.

— Pan Rawlings juz wrécil? — zapytala. — Eric méwil, ze jest jeszcze w pracy.

— Eric jedzie po niego wiasnie do Iowa City. — Poklepata dlon Claire. — Chcial powita¢ panienke
na lotnisku, wyskoczylo mu jednak co$ niecierpigcego zwtoki. Za jakas godzine powinien sie tu zja-
wic.

Claire kiwneta glows.

— Gdzie bede spata? W ktérym pokoju? — zapytala niespokojnie.

— Pan Rawlings kazat przygotowaé wszystkie pokoje. Wybdr nalezy do panienki.

— Do mnie?

— Tak. Kazal panience przekazaé, ze we wszystkich apartamentach zamontowano zamki otwie-
rane od wewnatrz.

Usmiechnela sie.

— M¢j dawny apartament jest wolny?

— O tak, oczywiscie! I czeka na panienke. Zostat nawet odnowiony. Chce panienka zobaczy¢?

Zaatakowaly j3 mdlosci. Zrobito jej sie goraco.

— Chyba najpierw musze usigsé. Wyjdziemy do oranzerii?

Razem udaly sie do skgpanego w sloncu pomieszczenia. Okna byly otwarte. W tej samej chwili
wiatr rozwial wlosy Claire 1 podzialal na nig uspokajajgco. Za przeszklonymi Scianami wida¢ byto
ogrdd, ktory wrecz krzyczal kolorami. Obok intensywnie zielonych trawnikéw pysznily sie na klom-
bach i w donicach czerwone, rézowe, biate i zétte kwiaty. Claire odruchowo spojrzata w strone ba-
senu. Blekit wody ktécit sie o palme pierwszenstwa z barwg tutejszego nieba. Obok basenu czekaly



lezaki, stoliki i parasole. Kiedys$ to byl jej prywatny kurort. Zamknela oczy i usiadia na rattanowe;
sofie.

— Przynie$¢ panience co$ do picia, a moze do jedzenia? — zapytala z troska Catherine.

Claire spojrzata na zegarek. Wskazowki pokazywaly kilka minut po drugiej, ale w Iowa bylo juz
po czwartej. W samolocie serwowano co prawda lunch, ale nie byl zbyt obfity.

— Wiem, ze pdzniej czeka nas kolacja, ale chetnie bym co$ przekasita.

Catherine usmiechneta sie czule.

— Oczywiscie. Mam to przyniesc¢ tutaj czy do pani apartamentu?

Nie potrafita mysle¢ o nim jako o ,swoim”. Nie byla nawet pewna, czy da rade tam spal, no ale
czy potrafitaby zasna¢ gdzies indziej?

— Na razie chcialabym zostac tutaj i cieszy¢ sie tym pieknym popotudniem.

Po jakim$ czasie Catherine wroécila z tacg, na ktérej znajdowaly sie: krakersy, winogrona, salat-
ka z kurczakiem i wysoka szklanka mrozonej herbaty. Claire poprosita Catherine, aby z nig posie-
dziala. Jedzenie okazalo sie¢ wySmienite. Jakims$ cudem, bez wzgledu na okolicznosci, Catherine za-
wsze wiedziala, co jest dla niej najlepsze.

Podczas gdy Claire jadla, prowadzily rozmowe o niczym — bardzo powierzchowng. Kiedy jedze-
nie zniknelo, a ona poczula, ze z jej twarzy zniknela bladosé, postanowila poruszy¢ kwestie, ktora
nie dawala jej spokoju.

— Catherine, czy wierzysz w to, ze probowatam zrobi¢ krzywde Tony’emu?

Kobieta ujela jej dlon i przez chwile sie jej przygladala. Stycha¢ byto jedynie dochodzace z ze-
wnatrz odglosy natury. W koncu spojrzata na Claire i rzekta:

— Panienko Claire, znam pana Rawlingsa od bardzo dawna. Bardzo sie martwitlam o jego zdro-
wie. — UScisnetla jej dlonn. - Wiem, ze nie zawsze byla panienka szczesliwa. Wiem, ze zwigzek z nim
bywat trudny. Wiem takze, ze jest panienka najlepszym, co moglo go spotkaé, i ze na swdj sposéb
kocha on panienke bardziej niz kogokolwiek innego na $wiecie. — Na chwile umilkla. — Nie. Nigdy
nie wierzylam w to, ze moglaby go panienka skrzywdzié, a juz na pewno nie w taki sposéb.

Z oczu Claire poplynely 1zy. Nie bylo to 1zy smutku, lecz ulgi.

— Dziekuje ci, Catherine. Nigdy bym tego nie zrobita.

— Nie, panienko, wiem, ze nie. Ma panienka jednak umiejetnos¢ ranienia go bardziej niz jaka-
kolwiek trucizna. Nieobecnos¢ panienki okazata sie dla niego bardzo trudna. Jesli postanowi go pa-
nienka znowu porzucié, nie wiem, co sie stanie.

— Nie porzucitam go - odparla z oburzeniem. — To on mnie zostawit w tamtym areszcie w lowa
City.

W szarych oczach Catherine malowalo sie btaganie.

— Panienko Claire, chcialabym umie¢ poméc panience zrozumie, co kryje sie pod jego fasads.
Czlowiek nie staje sie taki czy inny bez powodu. Panienki obecnos¢ i nieobecnos¢ majg na niego

niebagatelny wplyw.
Claire drzaly rece. W koncu wydusita z siebie to, co wtasnie sobie uswiadomita:



— Ty mi to przystalas, prawda?

— Panienko Claire, powinny$my i$¢ juz na gére. Niedlugo zjawi sie pan Rawlings, a majg pan-
stwo w planach kolacje z Millerami, Bronsonami i Simmonsami. Z tego, co mi wiadomo, beda tam
takze pan Summer i pani Combs.

W tej akurat chwili Claire nie obchodzily plany na wieczér.

— Prosze, powiedz mi. Czy to ty przystalas mi do wiezienia ten karton z informacjami?

Catherine wstala.

— Eric zanidst do apartamentu panienki bagaz. Mam panienke odprowadzic?

Claire zamknela oczy i opuscita glowe. Nie byla w stanie powstrzymacé dreczacych ja emocji.

— Takg miatam nadzieje... — Urwala i przetkneta kolejne stowa.

Catherine przykucnetla przed nig i potozyta dlon na jej kolanie.

— Panienko Claire, ciesze sie z panienki przyjazdu — powiedziala cicho. — O wielu rzeczach mu-
simy porozmawiaé, ale trzeba postepowaé ostroznie. Sugeruje, aby wyszykowala sie panienka teraz
na wieczor, a jutro, kiedy pan Rawlings bedzie w pracy, wybierzemy sie na daleki spacer, dobrze?

Nagle Claire przypomniata sobie o kamerach i nagraniach. Otworzyla szeroko oczy. Tak byta
podekscytowana ponownym spotkaniem z Catherine, ze zupelnie o nich zapomniata. Otarta oczy
chusteczka.

— Chetnie. Chyba sie musze odswiezyé. Wiesz moze, ile mam czasu do przyjazdu pana Rawling-
sa?

— Eric pisal, ze zaraz wyjada z lowa City. Powinien sie zjawié¢ za trzydziesci minut. Odprowa-
dzi¢ panienke do apartamentu?

Claire wstata i odetchneta gteboko swiezym powietrzem.

— Nie, dam sobie rade. — Usciskala Catherine. — Dziekuje, naprawde mi ciebie brakowato. Jestes
dla mnie jak matka. — Malujgce sie na jej twarzy zdumienie i mitos¢ zaskoczyly Claire. Szybko do-
data: — Przepraszam. Nie chcialam sprawi¢ ci przykrosci.

— Nie, Claire, nie sprawitas. — Jej twarz zlagodniala. — Nie sadzilam, ze kto$ kiedykolwiek tak
o mnie pomysli.

Usmiechnela sie w duchu, slyszac, ze Catherine w koncu zwrécila sie do niej po imieniu, po
czym usciskata stojacg przed nig kobiete.

— Tak mysle. Uwazam, ze bez ciebie nie dalabym sobie tutaj rady. Sama twoja obecnos¢ sprawia,
ze czuje sie lepiej.

Szare oczy Catherine wypetnily sie Izami. Odwrdcita glowe w strone ogrodu. Claire nigdy dotad
nie widziala, aby gospodyni Tonyego ptakata, nawet po jej ,wypadku”. Zawsze byta silna i opano-
wana. Poczula niepokdj, widzac to pekniecie w jej zbroi. Wziela torebke i ruszyla w strone scho-
déw. Jej apartament znajdowal sie na pierwszym pietrze, w skrzydle poludniowo-wschodnim. Do-
skonale znala droge.

Trzymajac przy uchu telefon, Tony ponownie spojrzat na zegar na desce rozdzielczej bmw: siedem-
nasta dwadziescia dwie. Osoba, z ktdéra rozmawial, byla, co zrozumiale, zdenerwowana. Stuchal,



dopdki nerwy mu na to pozwalaly, w koncu przerwal:

— Wiec odrzucila oferte wystawy. Wyjasnita dlaczego?

— Powiedziala, ze obecnie zbyt wiele sie dzieje. Nie chce zostawia¢ meza na tak dlugo.

— W takim razie prosze jej przekazaé, ze moze sie zdecydowaé na krotszg trase. Ja tez uwaza-
lem, ze trzydziesci tygodni to zbyt dlugo. To pan twierdzil, ze powinno by¢ jak najbardziej impo-
nujaco. Skréémy ten czas do dwunastu tygodni. Szesnascie miast w dwanascie tygodni. Jutro chce
zna¢ odpowiedz.

— Panie Rawlings, jej tu nie ma. Pojechata odwiedzi¢ ojca w New Jersey.

— Wyjechala z miasta, a pan mnie o tym nie poinformowat?

— Dopiero dzisiaj wyjechata.

— Panie George, jest pan bliski stracenia interesu zycia. Chce, aby podpisala ten kontrakt, na
WCZOraj.

— Chce pan, abym pojechat za nig do New Jersey? — Nazwe stanu wypowiedzial takim tonem,
jakby to bylo piekto, a w najlepszym razie czysciec.

— Maz jest z nig?

— Nie wiem, prosze pana. Nic o nim nie méwita.

— Do jutra masz mie¢ jej odpowiedz ustng.

Tony roztgczyt sie i szybko wybrat inny numer.

— Halo, panie Rawlings?

— Danielle, otrzymalem wlasnie informacje, ze Sophia Burke bawi w New Jersey. Czy Derek po-
jechal tam z nig?

— Nie, prosze pana. Derek poleciat wczoraj na dziesie¢ dni do Pekinu.

— A ty gdzie jestes?

— W Santa Clara.

— A dlaczego nie razem z nim w Chinach? Jeste$ przeciez jego osobistg asystentky. Jestem pew-
ny, ze moglibysmy znalez¢ kogos, kto lepiej sie nadaje na twoje stanowisko.

— Derek to porzadny mezczyzna i nie ma ochoty zdradzaé¢ zony.

Tony zasmiat sie drwiaco.

— Na obczyznie ludziom doskwiera samotno$é. Natychmiast lecisz do Chin. I czekam na info
o twoich sukcesach.

— Tak, prosze pana.

Tony przerwal potaczenie i odlozyt telefon na kanape. Spojrzat w lusterko wsteczne i rzekk:

— Ericu, opowiedz mi raz jeszcze o pani Claire. Jak sie czuje?

— Trzymala sie dzielnie, dopdki nie dojechalismy do domu.

— Co sie stato?

— Rozptakala sie przed schodami... — Eric opowiedziat o wszystkim, tacznie z tym, ze Catherine
pomogla jej wejs¢ do domu.



Tony stuchal. Ani razu w ciggu minionych siedemnastu miesiecy nie wyczekiwal powrotu do
domu z takg niecierpliwoscig. Nie mogt uwierzy¢, ze Claire naprawde wrocita. Bebnigc palcami
o skorzane siedzenie, patrzyt, jak asfalt ucieka spod két samochodu. Gdyby to on siedziat za kie-
rownica, jechaliby sto osiemdziesigt na godzine!

Na marmurowej posadzce na pierwszym pietrze stychaé¢ byto stukot jej obcaséw, az doszla do wy-
ktadziny w korytarzu potudniowo-wschodnim, ktéra sttumita odglos krokéw. Kazde mijane drzwi
sprawialy, ze zastanawiala sie, czy wybrata wlasciwy pokdj. Drzwi do jej apartamentu byly uchylo-
ne. Stanela niepewnie w progu. Duzo czasu uplyneto od tych trzynastu dni, ktére spedzita w za-
mknieciu, 1 cho¢ z pokojem tym wigzato sie duzo szczesliwych wspomnien, te dotyczace uwiezienia
nie zawsze chcialy grzecznie siedzie¢ w przypisanej im szufladce.

Czy wchodzac tutaj, wystawiata swojg krélowg albo, co gorsza, kréla? Wszyscy wiedzieli, ze jesli
zdobedzie sie kréla, gra jest skonczona.

Meznie siegneta do torebki i popatrzyta na wyswietlacz iPhone’a. Tak, byl zasieg. Jej krélowa
miala ochrone. Wiekszos¢ jej wsparcia znajdowala sie wiele kilometréow stad; goniec albo wieza
mogly sie jednak przemieszczac po calej szachownicy.

Apartament okazal sie taki, jakim go zapamietata. Zmieniono czes$¢ koloréw i tkanin, ale wraze-
nie luksusu pozostato. Meble nadal byly biate, sciany w kolorze miedzi. Claire podeszta do otwar-
tych drzwi balkonowych. Delikatny wiatr poruszat bordowymi i zlotymi zastonami. Nowe ostony
karnisza byly uszyte z tkaniny z wypuklym wzorem i elegancko kontrastowaly z miedzianymi $cia-
nami. Ujela miedzy palce material, zastony byly 1zejsze niz wczesniej. Patrzyla, jak satyna porusza
sie wdziecznie na wietrze.

Wyszta na balkon i spojrzala na rozciagajacy sie przed jej oczami krajobraz. Miala okazje ogla-
da¢ go o kazdej porze roku. Dzisiaj krélowala zielen. Tak wiele drzew i tak wiele odcieni.

— Witamy w domu, pani Claire.

Odwrécita sie i zobaczyta usmiechajacy sie szczerze Cindy.

— Cindy, jak mito cie widzie¢.

— Panig takze. Pozwolilam sobie wnie$¢ pani bagaz do garderoby i powiesitam sukienki, zeby
sie nie gniotly.

— Dziekuje. Co u ciebie?

— Wszystko dobrze, prosze pani, a co u... Tak milo, ze znowu jest pani wsrdd nas.

Claire wiedziala, o co dziewczyna chciala zapytaé, ale ugryzla sie w jezyk. Wszyscy wiedzieli, ze
siedziala w wiezieniu, a to akurat nie bardzo si¢ nadawalo na temat towarzyskiej rozmowy.

— Ostatnio dobrze sie u mnie dzieje, a tutaj przyjechalam z wizytg, na §lub, ale naprawde mito
cie widzie¢. Jeszcze raz dziekuje za rozpakowanie moich rzeczy.

— Moge zrobi¢ cos jeszcze?

— Nie teraz. Chyba troche odpoczne, a potem sie przygotuje do kolacji.

Cindy kiwneta glowg i wyszla, zamykajac za sobg drzwi. Claire rozejrzala sie po pokoju. Sofa
i fotel byly teraz obite brgzowoszarym pluszem. Kominek przywolywal cudowne wspomnienia cie-



pla i spokoju. Serce jej szybciej zabito na widok zamknietych drzwi.

Podeszta do klamki i nacisneta. Drzwi bez problemu sie otworzyly. Od strony pokoju nad klam-
kg znajdowat sie przycisk, a nad nim co$ nowego. Usmiechnela sie na widok zasuwki. Jesli jej uzy-
je, nikt nie dostanie sie do tego pokoju.

Weszta do garderoby i zobaczyta nowe ubrania na wieszakach. Nie tak duzo, jak wtedy, gdy zo-
stala tu przywieziona. Niemniej jednak byly tam suknie, bluzki, spodnie, spddnice, dzinsy i koszul-
ki. Nie zapomniano takze o butach. Wszystko oczywiscie drogie i markowe. Claire zastanawiata
sie, czy rzeczywiscie dokonaly sie zmiany. Zaciekawiona zaczela otwiera¢ szuflady. W jednej z nich
pouktadano staniki w wielu kolorach i fasonach. W innej lezaly figi, réwniez w licznych odcieniach.
Widok bielizny dodat jej otuchy.

Na stole stat krysztatlowy wazon peten polnych kwiatéw. Obok niego znalazta liscik:

Bardzo si¢ ciesze, ze wybratas ten pokdj. Jak zapewne zauwazytas, zamek dziata wylacznie od wewnqtrz. Ponizej

znajduje sie nazwa uzytkownika i hasto do Wi-Fi. Dotrzymuje stowa.

Czy w innych pokojach lezaly podobne kartki? A gdyby zdecydowala sie na pierwszy pokdj po lewe;
w skrzydle potudniowo-wschodnim? Claire postanowita nie zastanawia¢ sie nad tym zbyt diugo.
Byla przewidywalna, czy to on doskonale sie przygotowat?

Usiadla przy stole. Lot, ponowne spotkanie z Catherine, widok rezydencji Tony’ego, powrét do
jej dawnego apartamentu — to wszystko sprawilo, ze byta wykonczona, ale zaskakujaco zadowolona.
Wykorzystujac podane przez Tony'ego informacje, wlyczyla Internet w iPadzie i iPhonie. A potem
wystala esemesa do swoich figur szachowych:

JESTEM NA MIEJSCU. MAM TELEFON I ZAMEK OD WEWNATRZ W MOICH DRZWIACH. WSZYSTKO
W PORZADKU. ODEZWE SIE POZNIE]J.



Odwaga nie polega na posiadaniu sity,
by i8¢ dalej, ale na dziataniu,
gdy braknie sit.

Napoleon Bonaparte

ROZDZIAL 43

GDZzIES W ODDALI CLAIRE USLYSZAtA pukanie do drzwi. Dzialo sie to naprawde, czy tylko jej sie $ni-
lo? Probowala sie zorientowaéd, czy rzeczywiscie slyszala dzwiek, czy nie, ale nie potrafita. Nie
umiala sie oderwac od ciepta, ktére otulalo jej ciato jak kokon. Unosila sie na cudownie miekkiej
poscieli, na idealnie twardym 16zku. Gdzie§ pomiedzy snem i jawg stukanie ucichlo. Zamiast niego
ustyszata swoje imie.

— Claire, Claire, obudz sie. Za godzine mamy by¢ u Tima i Sue. - Tony méwit od chwili, gdy
wszedl do apartamentu. Nie chcial, aby odniosta niewlasciwe wrazenie, chociaz to wlasnie wrazenie
zajmowalo gléwnie jego mysli. Wygladala tak spokojnie, $piac na tym t6zku, w tym apartamencie.
Z calej sily pragnat podlgczyé zamek elektroniczny i zatrzymac jg juz na zawsze.

Nie moégt ulec tym myslom. Jesli Claire miata kiedykolwiek by¢ jego, musiata tego chcieé. Jezeli
mial zapobiec ukazaniu sie jej glupich artykuléw, musiat postepowaé ostroznie. Fakt, ze tu przyje-
chala, sam w sobie byt cudem. Podszed} do 16zka i oczarowat go blogi wyraz jej twarzy. Odezwat sie
glosniej z nadziejg, ze jej nie przestraszy.

— Claire? Claire? — Czesciowo z koniecznosci, cho¢ raczej z pozadania, dotknat jej odkrytej skory.
— Claire?

Zaczela sie poruszaé. Jego palce gladzily blekitne ramigczko stanika widoczne nad kotdrg. Czut
nieodpartg pokuse, aby odsuna¢ kotdre i odkry¢ reszte jej stroju. Zastanawiat sie, czy Claire ma na
sobie pasujace do stanika btekitne majtki.

Powoli podniosta powieki na dzwiek jego glosu, a po chwili otworzyta oczy szeroko. Usiadla gwal-
townie i owinela sie kotdra.

— Tony! — Podciaggneta wyzej koldre. — Co tu robisz? Obiecates!

Rozbawilo go jej zmieszanie.

— Obiecatem zamontowaé zamek, ale drzwi nie byly zamkniete. Pukalem kilka razy. Musiatas
by¢ bardzo zmeczona.

Jej uczucie paniki zmalalo na dzwiek jego swobodnego tonu.

— Chyba tak. Wystraszylo mnie to nagle przebudzenie. — Potozyla glowe z powrotem na podusz-
ce, a dlugie kasztanowe wilosy opadly falami wokét jej twarzy. Promienie pdznopopotudniowego
stonica blyszczaly w jej szmaragdowych oczach. — Ktéra godzina?

— Wpét do siédmej. Za godzine musimy by¢ u Tima i Sue — przypomnial Tony. Stat bez ruchu
1 usmiechat sie do niej szeroko.



— Jesli masz tylko tak staé, to lepiej znajdZz moj szlafrok, zebym mogta sie przygotowac.

Bez stowa wszedl powoli do garderoby. Claire uniosta brwi i zacisneta usta, gdy wylonit sie,
trzymajac czarny, przeswitujacy jedwabny peniuar. UsSmiech na jego twarzy zdradzil, ze miat to by¢
zart. W odpowiedzi pokrecita glowa. Udajac nadasanego, Tony wszedl ponownie do garderoby
1 wrocit z dlugim, ré6zowym, kaszmirowym szlafrokiem.

— Tak lepiej. A teraz, jesli pozwolisz...

Odwrocit sie szarmancko, a ona otulila sie szlafrokiem.

— Nie sadzisz, ze to troche idiotyczne? — zapytal. — ByliSmy malzenistwem.

— Nie, nie sgdze — odpowiedziala. Zawigzala pasek i oznajmila: — Mozesz sie juz odwrécié. — Gdy
na nig spojrzal, nie mogla nie zauwazy¢ blysku w jego lagodnych, aksamitnie czekoladowych
oczach.

— Pomyslatem, ze moglibySmy porozmawiaé o dzisiejszym wieczorze.

— Nie teraz. Musze si¢ przygotowal. Mozemy porozmawia¢ w samochodzie. Jesli mnie teraz zo-
stawisz, bede gotowa za trzydziesci minut.

Uklonit sie zartobliwie, postat jej calusa i wyszedt z pokoju. Claire instynktownie nastuchiwala,
czy drzwi sie zamknely. Uslyszawszy znany odglos przekrecania pokretta w mechanizmie zamyka-
jacym drzwi, weszla do przylegajacej do sypialni tazienki. Pomieszczenie wygladalo dokladnie tak
samo: biate kafelki, chromowana armatura i szklana kabina prysznicowa. Zmienit sie jedynie kolor
recznikow. Teraz byly miedziane, pasujace do koloru $cian sypialni.

TrzydzieSci minut pdzniej zeszla gléwnymi schodami i zastala Tonyego opierajgcego sie nie-
dbale o wielkie drzwi, z rekami w kieszeniach granatowych spodni. Zwrdécita uwage na bialg ko-
szulke z dekoltem w serek i rozpietg sportowa marynarke. Jej spodnie i bluzka idealnie pasowaly
do jego ubioru.

Szta w strone holu i starala sie ignorowac jego spojrzenie. Gdy tylko jej sandaly na obcasach do-
tknely marmurowej posadzki, Tony wyprostowat sie i stwierdzit:

— Wygladasz zachwycajgco, jak zwykle. Czy to jeden ze strojow, ktére przywiozlas, czy wyjety
z garderoby?

— Jeden z przywiezionych. Ubrania w szafie sg idiotyczne. Za trzy dni wyjezdzam.

— Nie chciatas wzia¢ karty kredytowej i p6j$¢ na zakupy, wiec wynajatem kogos, kto zrobit to za
ciebie. Moze zechcesz wlozy¢ niektére z tych strojow na nasze wspélne, publiczne wyjscia?

Claire zatrzymala sie przed nim i pokrecita glows.

— Tony, nie wpadne w te samg pulapke. Nie chce, aby media oskarzaly mnie o to, ze pogodzi-
lam sie z tobg dla pieniedzy.

— Dzisiejszego wieczoru nie bedzie zadnych mediéw, tylko przyjaciele.

Westchneta gtosno.

— O co chodzi? — zapytal.

— Czy jeste$ pewien, ze chcg, abym przyszla? Wolatabym stawi¢ czolo mediom niz twoim przyja-
ciolom, zwazywszy na to, co ich zdaniem zrobilam. — To byla jej kolejna przygotowana przemowa.



Rozwazala wersje: ,po tym, jak upozorowates mojg wine” i ,po tym, co zrobites”, ale uznala, ze zna-
lazta odpowiednie sformulowanie.

Tony chwycit j3 za reke.

— Przyrzekam. Rozmawialem ze wszystkimi, w wiekszosci osobiscie. Z Mary Ann i Elim przez
telefon.

- 1.2

— I rozumiej3. Wczesniej bylem zrozpaczony, ale teraz dochodzimy do porozumienia.

Claire zamkneta oczy. Dlaczego zmuszano j3, aby spotykala sie z tymi ludzmi jako przestepca?
Czyz nie byla ofiarg, bohaterka? Odetchneta i pozwolila, by Tony poprowadzit jg przez wielkie
drzwi. Na kolistym podjezdzie czekal na nich lexus LFA. Srebrny samochdéd przypominal Claire
batmobila. Tony otworzyl drzwi od strony pasazera, a Claire wsunela si¢ na niskie siedzenie. Jed-
nym z elementéw czerwono-czarnego wnetrza byta imponujgca deska rozdzielcza. Tony usadowit
sie na miejscu kierowcy, a jej wzrok przykuly jego szeroki usmiech i blysk w oczach. Bez watpienia
kochal samochody.

— To bardzo tadny samochdd. Méglbys nie jechaé zbyt szybko?

— Moge rozpedzi¢ sie od zera do szescdziesieciu kilometréw na godzine w trzy i sze$¢ dziesia-
tych sekundy.

— Wierze ci, ale pamietasz moja niedawng reakcje na bekon?

Tony zmarszczyt brwi.

— Nadal Zle sie czujesz?

— Nie doszlam jeszcze do siebie.

— Moze powinnas$ p6js¢ do lekarza?

Claire wyjrzala przez przednig szybe, a Tony uruchomit auto i ruszyt wzdluz podjazdu.

— Mam wizyte za kilka tygodni — odpowiedziata.

To byta prawda. Umoéwila sie na wizyte kontrolng u potoznej. Zdaniem doktor Sizemore do
dwudziestego 6smego tygodnia powinna przychodzi¢ na badania kontrolne co cztery tygodnie, po-
tem co dwa tygodnie, a w koncu co tydzien. Oczywiscie nie powiedziala o tym Tony'emu. Zamiast
tego modlila sie, aby jej zoladek nie zbuntowat sie podczas jazdy nisko zawieszonym batmobilem.

Kiedy przejezdzali przez imponujaca podwdjng brame, jej umyst zaprzataly wspomnienia owe-
go feralnego dnia, gdy odjechata z rezydencji Tony’ego. Wpatrywalta sie w blekitne niebo, a kreta
droga wila sie przed nimi przez pola i lasy. Oparla glowe na zagtéwku. Wkrétce bedg na miejscu.
,Prosze, pozwdl mi utrzymac positek Catherine w zotagdku” — modlita sie.

Tony Sciszyt radio. Natezenie dzwieku stracilo swa moc, podobnie jak jego usmiech. Byt niemal
niewidoczny, gdy oznajmit:

— Musimy omoéwié twoje zachowanie dzisiejszego wieczoru.

Claire otworzyla oczy i spojrzala w lewo. ,Nie jestem sama” — powiedziala sobie. Moze jej naj-
wieksi sprzymierzency to pionek lub goniec, ale jednak ich miata!



— Tony, nie bylabym tutaj z wlasnej, nieprzymuszonej woli, gdybym nie rozumiata swojego za-
chowania. Nie traktuj mnie wcigz protekcjonalnie. Juz to przerabiatam.

Spojrzat na nig pochmurnym wzrokiem.

— Sugerujesz, ze podczas wczesniejszych spotkan z moimi przyjaciétmi gratas?

— Nie. — Claire sie wyprostowala, a samochdd sunat naprzéd. Tony nadal rzucat na prawo zna-
czace spojrzenia. — Chce powiedzieé, ze byly momenty, w ktdérych nie bylam z tobg szczesliwa, ale
nikt tego nie widzial.

— Nie jeste$ ze mng szczesliwa?

Chwycita jego duzg dlon trzymajacg kierownice i wyjasnita:

— Tony, robimy to, czego chcesz. To jest gra. — Pomyslata o ich dziecku. - Nie moge powiedzie(,
ze nie chce, abysSmy zachowywali sie szczerze i prawdziwie, ale na razie tak nie jest. Nie dodawaj-
my do tej maskarady dodatkowych warstw.

— A wiec czes$¢ ciebie, zgodze sie nawet na niewielka czes¢, chce, by to, co mamy zamiar zrobi¢,
byto prawdziwe?

Westchneta.

— Tak, Tony, niewielka czes¢ mnie — ,I ciebie”, pomyslata — chce, abySmy byli prawdziwi.

Sprzeczka dobiegla konca i przerodzila sie w swobodne przekomarzanie, az dojechali do domu
Tima i Sue. Tony zwolnit i oznajmit powaznie:

— Moze powinni§my powtorzy¢ zasady?

Claire zamknela oczy i odpowiedziata:

— Moze oszczedze nam troche czasu i streszcze je? Mam robi¢ to, czego chcesz, publiczna poraz-
ka nie wchodzi w gre i nie wolno mi ujawnia¢ informacji prywatnych.

Tony westchnal.

— Streszczasz czy drwisz ze mnie?

— Na potrzeby dyskusji nazwe to streszczeniem. Jak wspomnialam, juz to przerabialam. By¢
moze zapomniales, ale potrafie spetnia¢ twoje wymagania.

— Nie, Claire. Nie zapomnialem o twoich umiejetnosciach. Po prostu przed wejsciem do domu
Bronsondéw musze sie upewnié, ze sie rozumiemy.

Jej cierpliwos¢ sie konczyla.

— Zgadzam sie, powiedz mi tylko z czym.

Samochéd stal wzdluz wiejskiej drogi. Tony chwycit Claire za brode i odwrécit jej twarz w swo-
j3 strone.

— Chyba zaczyna mi sie nudzi¢ wersja seksowna, bezczelna i pyskata.

— W takim razie zakoncz te¢ maskarade - rzucita zdecydowanie.

Tony nadal trzymat Claire i wpatrywat sie intensywnie w jej plonace szmaragdowe oczy. Wresz-
cie, wyraznie sie hamujac, zapytak

— Czy moge prosié, abys w obecnosci innych zachowywala sie powsciagliwie i dystyngowanie?

Jej rzesy zatrzepotaly, ogien w oczach przygast i pojawila sie sztuczna pieknos¢ z Potudnia.



— Tak, panie Rawlings, pana zyczenie jest dla mnie rozkazem.

Ciemnos$¢ przed nig poglebita sie i Claire zatracila sie¢ w otchlani jego spojrzenia. Czas sie za-
trzymal. Jej broda pozostawata unieruchomiona w jego dioni, a puls zaczal przyspieszaé. Z kazdg
sekundg dystans miedzy nimi zmniejszat sie, a on zblizal swoje usta do jej warg.

— Pocaluj mnie. — To bylo jego zyczenie, jego rozkaz. Bezsilna zamknela oczy, rozchylita usta
1 ich wargi sie spotkaly. Jego dlon puscita brode, po czym zsunela sie na ramie. Pasy bezpieczen-
stwa unieruchamialy ich ciala, ale dlonie i usta szukaly sie nawzajem.

Gdy sie rozlaczyly, Tony powiedziat bez tchu:

— Gdyby Bransonowie nie oczekiwali nas za chwile, chetnie wlozytbym wiecej wysitku w zglebia-
nie mozliwosci zyczen i rozkazdow.

Claire oparta glowe na siedzeniu i sie zasmiala.

Z kazdym kilometrem napiecie w eleganckim, sportowym samochodzie rosto, ale pocalunek je
roztadowal. Nagla ulga pozwolita Claire na chwile szczerosci.

— Denerwuje sie przed kolejnym spotkaniem ze wszystkimi.

Ponownie dotknat jej brody, ale tym razem delikatnie odwrdcit jej twarz, aby spojrzala mu
w oczy. Wczesniejsza czern zblakla i zmienita sie w tagodny brazowy aksamit.

— Moga pojawi¢ sie pytania. Osobiste. To nie prasa. To ludzie, ktérzy mnie znajg, to znaczy nas,
1 bedg chcieli sie dowiedzie(, co sie zdarzylo.

Claire skinela glows. Kontynuowal, tworzac wiarygodny scenariusz, historie, ktéra oboje bedg
znali 1 do ktorej beda mogli sie konsekwentnie odnosié. Spdjnos¢ ich wersji byta niezbedna, aby
swiat uwierzyl w ich pojednanie. Postusznie stuchata kazdego stowa, wiedzac, ze jej zachowanie ma
wplyw na zycie wielu oséb.

Kolacja byta kolejnym z wymuszonych dzialan Tony’ego. Claire musiata ponownie przeanalizo-
waé sytuacje na szachownicy i opracowaé nastepny strategiczny ruch. Pomyslala o dziecku i zrozu-
miala, Ze nie moze sobie pozwoli¢ na strate kolejnego pionka. Stawka byta zbyt wysoka.

Zaparkowane na podjezdzie samochody sugerowaly, ze przyjechali jako ostatni. Claire starala sie
nie wyobraza¢ sobie rozmdéw toczacych sie wewnatrz. Oczywiscie prawdopodobnie dowie sie poz-
niej prawdy od Courtney.

Z obawy przed zdemaskowaniem zostawila ,stuzbowy” telefon w Kalifornii. Rozmowa z przyja-
ciotky poczeka do momentu, gdy Claire wréci do Palo Alto.

Postusznie pozostata na kubetkowym siedzeniu, az Tony zaparkowat LFA i podszed}, aby szar-
mancko otworzy¢ jej drzwi. Probowala zlagodzi¢ rosngcy niepokdj. On dostrzegl jej spojrzenie
1 szepnak:

— Nie prowadze cie do klatki Iwow.

— Nie, juz to zrobiles.

— Tym razem cie nie zostawie. Zostane przy tobie i nie bedziesz sama.

Stanowczy ton jego glosu pokrzepit ja. Skineta glowa i chwycita podang przez niego dlon. Za-
wsze najbardziej bata sie samotnosci. Gdy ich palce splotly sie ze soba, zdala sobie sprawe, ze pra-



gnie jego wsparcia i obecnosci. Kiedy szli w strone domu, Tony nachylit sie ku niej.

— Mialem nadzieje, ze spotkanie ze wszystkimi najpierw tutaj bedzie latwiejsze niz zobaczenie
ich pierwszy raz od razu w tlumie gosci.

— Pewnie tak. Mimo to zbiera mi sie na mdlosci.

Zatrzymat sie i spojrzat na nig.

— Nie jestes blada. Wygladasz pieknie. Naprawde. — Uscisngt jej dlon. — Jestem przy tobie. -
Usmiechnat sie szerzej. — Dotrzymam stowa.

Pocatowata go w policzek.

— Dziekuje.

Zanim zdazyli nacisngé przycisk dzwonka, Tim otworzyl drzwi. Wraz ze stojaca obok Sue przy-
wital ich uprzejmie.

— Witajcie w naszym domu — powiedziat i z u§miechem skingt glows.

— Wejdzcie, prosze — dodata Sue.

Gestem wskazala wielki salon peten znajomych twarzy. Czujac chlodna nieszczerosé, Claire
przywdziala swojgq maske i przywarta mocniej do Tony’ego.

Zapadla cisza, gdy Tom, Bev, Brent, Courtney, Mary Ann i Eli patrzyli na wchodzacych
Tony’ego i Claire. Pierwsza wstala Courtney. Bez stowa odstawita kieliszek wina na duzy, kwadra-
towy stél. Zignorowala Tony’ego i podeszla do przyjaciétki, a w jej niebieskich oczach polyskiwaly
lzy. To spotkanie nie bylo tak dramatyczne jak w Teksasie, ale uscisk Courtney zapart Claire dech
w piersi. Bezradny Tony wypuscit jej dton, a kobiety obejmowaly sie i ptakaly.

— Tak mi przykro, tak mi przykro — wyszeptala szybko Courtney do ucha przyjaciotki.

Claire przytakneta, ttumigc tkanie. To nie byla gra, ale spotkanie przyjaciétek. Lody zostaly prze-
lamane. Kolejna ulga. W koncu reszta gosci zaczela rozmawiaé. Sue, Bev 1 Mary Ann zabraly je ze
sobg do kuchni. Ocierajac oczy, wszystkie ofiarowaly Claire wsparcie, ktérego sie nie spodziewala.
Obawiala sie, ze przyjaciele Tony'ego odméwig jej go. Wszyscy twierdzili, ze watpili w jej wine,
1 przeprosili, iz nie okazali sie bardziej wspierajacy. Claire wiedziala, ze powodem ich wczes$niej-
szego zachowania byl mezczyzna w pokoju obok. Pomimo tego nieSmialo przyjeta ich spdznione
przeprosiny.

Kiedy wroécily do salonu, Claire wiernie usiadla obok bylego meza. Wyraz jego twarzy zdradzal
szczera rados¢ z powodu reakcji kobiet. Siegnal po dlon Claire i delikatnie gladzit kciukiem jej
knykcie, a po chwili zblizyli twarze do siebie i dotkneli sie nosami. Delikatny kontakt wywotat
usmiech na jej ustach.

Zaslugujace na Oscara przedstawienie byto wybitne i akademia powinna powaznie rozwazy¢ ich
nominacje. Przez caly wieczér Tony stanowit oparcie dla Claire. Pod koniec kolacji sama zaczeta
wierzy¢ w wypowiadane przez siebie stowa.

Gdy Tony byl zajety rozmowa w salonie, ona udata sie do kuchni. Dla zachowania pozoréw caly
wieczor trzymata w dloni kieliszek wina, jednak jedynym napojem, ktéry byt w stanie ugasi¢ jej cia-



gle pragnienie, byla woda. Oddalajac sie od gosci, zastanawiala sie, czy pragnienie to kolejny objaw
cigzy. Stala przy zlewie i napelniala kieliszek, kiedy podszedt do niej Brent i szepnat:

— Dostatas moja wiadomos¢?

Claire zerkneta nerwowo w kierunku salonu.

— Nie, zostawilam tamten telefon w Kalifornii.

— Widzialem dokumenty dotyczace mezczyzny niedawno zatrudnionego przez jedng z firm
Tony’ego. Mojg uwage przykulo jego nazwisko. — Spojrzala na niego pytajaco. — Burke — powiedzial
cicho Brent.

Prébowala skojarzy¢ nazwisko.

— Przepraszam, czy powinnam je znac?

Brent spojrzat w strone salonu, aby sprawdzi¢, czy pozostali goscie nadal s3 zajeci rozmowsa.

— Jonathon Burke pracowatl z twoim dziadkiem.

Claire otworzyla szeroko oczy.

— Tak. To ten czlowiek od papieréw wartosciowych. — Zawahat sie. - Rozumiem, dlaczego robisz
to, co robisz, ale prosze, pamietaj, z kim masz do czynienia i badz ostrozna.

Ignorujac jego ostrzezenie, Claire zapytala:

— Czy istnieje powigzanie pomiedzy pracownikiem firmy Tony’ego a Jonathonem?

— Nie mialem mozliwosci zglebi¢ tematu, ale zrobie to.

— A, tutaj jestescie.

Courtney weszta gtosno do kuchni, a tuz za nig Tony. Claire skonczyta wktada¢ 16d do szklanki
z wodg, usmiechnela sie szeroko i podeszta do niego.

— O czym rozmawiacie? — zapytal.

Claire ustyszala jego pytanie, ale jednoczesnie jej umyst probowat przetworzy¢ nowe informacje.
Czy z powodu zemsty Tony’ego i Nathaniela cierpig inni ludzie?

— Monterey — odpowiedzial Brent. Claire odsuneta na bok nowe zmartwienie i zblizyla sie do
niego z promiennym u$miechem. — Tak, byliSmy tam z Courtney kilka razy i bardzo nam sie podo-
balo. Ciekawilo mnie, czy Claire odwiedzila to miejsce, skoro mieszka w Palo Alto.

— Méwitam Brentowi, ze jedyny raz bylam tam z tobg. - Usmiechneta sie do Tony’ego.

— Tak, bylismy tam - potwierdzil i objat ja.

— Z przykroscig opuszczam to spotkanie, ale mamy wiele pracy przed proéba i przyjeciem dese-
rowym. Mozemy liczy¢ na wasza obecno$¢? — zapytala Courtney.

Claire spojrzala na bylego meza.

— Oczywiscie — odpart. — Dlatego spotkalismy sie dzisiejszego wieczoru. Miatem nadzieje, ze po-
nowne wprowadzenie Claire okaze sie latwiejsze, jesli najpierw spotka sie z przyjaciétmi. Licze na
to, ze wieksza liczba ludzi zapewni jej wieksze wsparcie. — Delikatnie przyciagnat do siebie bylg
zong, a ona usmiechneta sie stosownie do jego przyjacioétl.

— C6z, nasze juz masz. Och, Claire! Czy moge dosta¢ twdj numer telefonu? — zapytata Courtney.
— Po $lubie chcialabym z tobg porozmawiac.



W glowie Claire pojawilo sie wspomnienie podobnej sytuacji sprzed lat. Zanim zd3azyla odpo-
wiedzie¢, Tony zrobit to za nia:

— Courtney, dzisiaj wieczorem dam Claire twdj numer. Zadzwoni do ciebie lub napisze i wtedy
obie bedziecie zna¢ swoje numery.

— Tak wlasnie zrobimy — potwierdzita Claire z uSmiechem. Moze zmiany s3 jednak mozliwe?

— Wybaczcie nam, ale musimy sie¢ juz pozegnaé — oznajmit Brent i odwrdcit sie, aby wyjsc.

— Poczekajcie — odezwal sie Tony. — Tez powinni§my chyba juz i$¢. Claire ma za sobg bardzo
emocjonujacy dzien. Poza tym mysle, ze powinnismy we czwérke porozmawiaé na osobnosci. Moze
na zewnatrz, przy samochodach?

Zoladek Claire nagle wywrdcit sie do géry nogami. O czym Tony chcial rozmawiaé na osobno-
Sci? Czy wiedzial o ich sekretnych kontaktach i wsparciu?

— Dobrze — zgodzita sie Courtney. — Ale czeka nas dzis jeszcze duzo pracy.

Z tonu jej glosu mozna by wnioskowaé, ze opdznienie jg zdenerwowalo. Claire wiedziala, ze jej
glos tez zdradzitby zaniepokojenie, wiec milczata.

Tony podziekowat Timowi i Sue za kolacje i cala czwoérka pozegnala sie z resztg gosci. Zanim
wyszli, Sue zapytata:

— Moglibyscie chwilke poczekaé? — Nie czekajac na odpowiedz, pobiegla w strone schoddéw.

Courtney uscisnela dton Claire.

— Mysle, ze poszla po Seana. Jest na gérze z nianig.

Claire poczula gule w gardle, odczytujac zachowanie Sue jako ostateczny wyraz akceptacji. Bla-
galnym wzrokiem spojrzata na Tony'ego, bezglosnie pokazujac mu, ze pragnie zostaé, by poznaé
syna Tima i Sue. Tony wzruszyl ramionami. Zwrdcita sie do Courtney:

— Mozecie zaczekac jeszcze kilka minut? Wiem, ze macie wiele do zrobienia i Tony chce poroz-
mawiac...

— Och, kochana, dla dzieci mam czas zawsze. Poczekaj, az go zobaczysz! — Zwroécila sie do Bren-
ta: — Jak myslisz, kiedy Caleb i Julia obdarza nas wnukiem?

— Jestem za mlody na dziadka.

Courtney sie zasmiala.

— Wecale nie jestes$, podobnie jak ja, ale w przeciwienstwie do ciebie nie wygladam na babcie!

— To prawda.

Chwile pézniej pojawita sie Sue, trzymajac na rekach malego, ubranego w pizame chlopca
o bardzo jasnych wlosach. Malymi rgczkami obejmowat jg za szyje. Na zmiane tulit sie do mamy
1 patrzyl na stojacych wokoét ludzi.

— Claire, poznaj Seana. Przepraszam, pdzno juz dla niego i jest zmeczony.

Claire sie rozczulita.

— Hej, chlopczyku, mito mi cie poznaé. — Spojrzala na Sue: — Ile ma? Jakies$ pietnascie miesiecy?

— Prawie. — Sue sie uSmiechneta. — Mamy z nim mnédstwo frajdy. Wszystkim sie interesuje i co-
dziennie uczy sie czego$ nowego.



Tim podszed! do grupy, a Sean wyciggnat do niego raczki. Ojciec z mitoscig wziat syna w ra-
miona i dodat:

— Uwierzcie, zastanawiam sie nad kazdym stowem, gdy wiem, ze stuchajg mnie male uszy.

Uwaga skierowana na Seana rozbudzita go. Usmiechnat sie figlarnie do Simmonséw, Tony'ego
i Claire. Co jakis czas chowat twarz na ramieniu Tima.

— Dziekuje. — kzy tanczyly pod powiekami Claire, kiedy wyciggneta reke i zmierzwita miekkie,
krecone wlosy Seana. — Chyba mozecie mie¢ klopot z potozeniem go z powrotem spac.

Wszyscy zasmiali sie i pozegnali.

Tony i Claire podazyli za Simmonsami w kierunku samochodéw. Wychodzac z jasno oswietlo-
nego domu, Claire zauwazyla czarne, aksamitne niebo obsypane milionem gwiazd, dokladnie takie,
jakie zapamietata. Oderwata wzrok od pieknego firmamentu i zebrata sie w sobie, gdy Tony zaczal
moéwié, zwracajac sie do calej trojki:

— Robie, co w mojej mocy, aby by¢ szczery wobec Claire i tego samego oczekuje od niej. — Prze-
tkneta sline i starala sie przyjaé niewinny wyraz twarzy. On spojrzat na nig i kontynuowal: — Dlate-
go pomyslalem, ze powinni§my porozmawiaé o tym otwarcie.



Zmierzajgc w kierunku prawdy,
mozna popetnic dwa bledy:
nie przejsc¢ calej drogi i nie zaczgé podrozy.
Budda
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—TONY, MYSLE, Ze Simmonsowie musza3...

Przerwal te probe unikniecia dyskus;ji.

— To nie potrwa dlugo. Od wielu lat ufam Brentowi w wielu kwestiach. — Claire patrzyla, jak
Brent caly sztywnieje. Czy wszyscy otrzymajg zaraz nagane? — Dlatego chcialem, aby to on powie-
dziat ci o postepach w sprawie twojego szwagra.

Brent ewidentnie sie rozluznil. Najwyrazniej nie tylko Claire wstrzymywata oddech.

— Tak. — Spojrzal na Claire, a w jego zmeczonych oczach blyszczata ulga. - Céz, podobno do no-
wojorskiej izby adwokackiej wplynely nowe informacje. Nie ujawniono ich nikomu, nawet Johnowi.
Jesli mdj informator ma racje, dzieki nim jego sprawa wkrotce zostanie rozpatrzona. Mamy na-
dzieje, ze w rezultacie odzyska licencje na wykonywanie zawodu prawnika.

Uslyszawszy nowine, Claire podskoczyla i klasneta w donie.

— Och, dziekuje! — Lzy, ktore czaily sie pod powiekami, gdy byla jeszcze w domu, teraz poplyne-
ly jej po policzkach. — Dziekuje, Brencie. Dziekuje, Tony. Nie pisne ani stéwka. Kiedy sie dowiecie,
czy sprawa zostanie rozpatrzona?

— Zajmie to kilka miesiecy i na biezgco bede informowany o postepach w sprawie — odpowie-
dziat Brent.

Tony wyciaggnat do niego don.

— Dziekuje. — Uscisnatl jg. — Przepraszam, ze was zatrzymatem, ale chcialem, aby Claire dowie-
dziala sie tego od ciebie.

Courtney poczula tak ogromng ulge, ze az zakrecilo si¢ jej w glowie.

— W porzadku, ale naprawde musimy juz i8¢. Ciesze sie bardzo, ze to byla dobra wiadomosé. -
Siegnela po dlon Claire i dodata: — Teraz musisz odpoczaé. Tony ma racje, zbyt wiele dzisiaj prze-
zytas. Spojrz, jak emocjonalnie reagujesz.

Claire przytakneta.

— Zobaczymy sie jutro wieczorem, a wczesniej zadzwonie do ciebie — zdotala odrzec. Tak bardzo
sie cieszyla, ze moze co$ takiego powiedzie¢.

Tony wzial j3 za reke i udali sie do srebrnego batmobila. Otwierajac jej drzwi, nachylit sie
1 szepnak:

— Dotrzymalem stowa.

Usmiech rozjasnit calg jej twarz, docierajac az do szmaragdowych oczu.

— Dziekuje. Naprawde — rzekla i pocatowala go w policzek.



Wiejska droga wila sie przed nimi jak wstgzka. Claire zamkneta oczy i starala sie zrozumie¢, co
sie wydarzylo tego wieczoru. Bylo tak wiele spraw do przemyslenia, ale jedyny obraz, ktéry
przedart sie do jej swiadomosci, to Sean, sposdb, w jaki jego mate, pulchne raczki obejmowaly szyje
Sue, jego $miech, gdy Tim podnosit go do gory, i poczucie bezpieczenstwa, kiedy ladowat w sil-
nych, stabilnych ramionach ojca. Czy ich dziecko kiedykolwiek tego doswiadczy? Czy dziecko Claire
bedzie mialo ojca, ktéry je bezwarunkowo pokocha?

Tony uscisnat jej kolano i tym samym przywotal do terazniejszosci. Skupila sie na jego stowach,
na juz rozpoczetej wypowiedzi.

— ..10 zajmuje wiecej czasu, niz mozna sie spodziewa(, ale Brent uwaza, ze sprawa moze zostaé
rozstrzygnieta jeszcze przed koncem roku.

— To odlegly termin. Ile czasu zajeto wrobienie Johna?

Tony spojrzal na nig, a jego twarz spochmurniata.

— Wolalbym o tym nie moéwic.

Zajeta mysleniem o Seanie, zapomniala o koniecznosci rozwaznego doboru stow.

— Dlaczego? Wiem, ze ty to zrobiteS. Powiedziates Brentowi i Courtney, ze chcesz by¢ szczery,
wiec badz.

Tony patrzyl prosto przed siebie. Wreszcie sie odezwal:

— Od momentu, gdy odrzucit mojg propozycje pracy.

Claire sie wyprostowala i spojrzala przez boczng szybe. Probowata sie skupi¢ na mijanych obra-
zach. Nocng ciemnos$¢ delikatnie przerywaly mijane co jaki§ czas domy lub przeswity pomiedzy
drzewami. Blask poétksiezyca rozswietlat kazde mijane pole i podwoérze. Chociaz znajome okolice
dawaly jej poczucie bezpieczenistwa, zmagala sie z wyznaniem Tony’ego.

— Zadalas pytanie, a teraz tego nie skomentujesz?

— Nie wiem, co powiedzie¢. Chcesz mojg odpowiedz bezczelng i pyskata czy powsciagliwg i ele-
gancka?

Patrzyla, jak zaciska dlonie na kierownicy. Czekata. Instynktownie wiedziala, ze wystarczajaco
go rozdraznita. Byl wobec niej szczery 1 powinna to uszanowac.

— Dlatego nie odpowiadam na wszystkie twoje pytania. Myslisz, ze jeste§ gotowa na poznanie
odpowiedzi, ale to nieprawda. Drobne informacje moga pomdc ci zrozumie¢ sytuacje, ale brutalna
prawda to dla ciebie za duzo.

Claire bez stowa obserwowala sceny za oknem. Nie chodzilo o to, ze mysli nie pojawialy sie
w jej glowie. Miala swoje przemyslenia, ale postanowita zachowa¢ je dla siebie. W przesztosci jej
milczenie moglo wynika¢ z obawy przed reakcjg Tony'ego, ale teraz wynikalo z wyczerpania. Bez
watpienia byla zmeczona t3 konfrontacja.

Gdy Tony wjechat na kolisty podjazd przed domem, odwrécita sie¢ w jego strone. Spokojnie po-
lozyla dtont na jego dloni i powiedziala tagodnie, ale pewnie:

— Dziekuje. — Odwrdcit sie i obdarzyl j3 pochmurnym spojrzeniem. Kazdy milimetr jego twarzy
zdradzal niezadowolenie z powodu jej niedawnego milczenia. Niezrazona kontynuowala: — Dzieku-



je, ze wspierales mnie dzisiaj podczas spotkania z twoimi przyjaciétmi. Denerwowatam sie. Okaza-
lo sie, ze bylo lepiej, niz moglabym sie spodziewaé. Dziekuje ci tez, ze pomogles Johnowi. Wiem,
ze go nie lubisz i ze sam przysporzyle§ mu probleméw, ale fakt, ze teraz mu pomagasz, wiele dla
mnie znaczy. — Nachylita sie i delikatnie pocalowata go w usta.

Dotyk ten rozpalit w niej gteboko skrywane uczucia. Zmiana w oddechu Tonyego pokazala, ze
zareagowal podobnie.

— Claire, staram sie da¢ ci przestrzen, ale jestem na krawedzi.

Oparta sie na siedzeniu i odpieta pasy.

— Wiem, ze sie starasz, 1 doceniam to.

Otworzyla drzwi samochodu i zaczeta iS¢ w kierunku domu. Uslyszata trzasniecie drugich
drzwi. Tony podszedl do niej, chwycit ja za reke i zatrzymal. Stali w ciemnosci na ceglanym pod-
jezdzie. Przylgnatl torsem do jej nadwrazliwych piersi.

— Bardzo sie ciesze, ze tu jestes.

Claire usmiechneta sie i spojrzata na rezydencje.

— Jestem zaskoczona tym, jak bardzo lubie tu przebywaé. Obawialam sie, ze zte wspomnienia
przy¢mig te dobre.

Tony usmiechnat sie szeroko.

— Czy to znaczy, ze... dobre przyémiewajg zte?

Wzruszyla ramionami.

— Nie wiem. Chcialabym modc odpowiedzie¢ ,tak”. Powiedziales, ze chcesz szczerosci i szczerze
moéwigc, nie wiem. Pamietam te dobre i te zle. Ale obecnos¢ tutaj dziata na mnie kojgco.

Pocatowat jg w czubek glowy i z blyskiem w oku rzeki:

— Musze jutro rano pojecha¢ do biura. Mam nadzieje, ze do potudnia skoncze prace i wréoce do
domu. Spotkanie u Simmonséw odbedzie sie dopiero o 6smej. Chciataby$ wybra¢ sie jutro na spa-
cer?

— Na spacer?

Jego zachecajacy usmiech wzmogt jej ciekawoscé.

— Tak, Claire, nad twoje jezioro.

Usmiechnela sie i przytakneta.

— Bardzo chetnie.

Ucalowat jej dlon.

— Prosze, pozwdl mi odprowadzi¢ sie do twojego apartamentu. Podam ci numer Courtney
1 mozesz uzy¢ zamka, o ktdry prositas. Wiasciwie... - Zmruzyt oczy. — Sugeruje, abys to zrobita.

Claire przytulita sie do niego.

— Wiesz, nigdy tego nie robiliSmy.

— Czego?

— Nigdy nie chodziliSmy na randki. Moze dwa razy, w Atlancie. — Jej uSmiech nie znikt na to
wspomnienie. — Podoba mi sie to.



Delikatnie uscisnat jej dtoni i razem weszli po frontowych schodach.

— Lepiej schowaj sie za zamknietymi drzwiami, zebym nie zrobit niczego, co mogtoby zburzy¢
te randke — oznajmil, z naciskiem na ostatnie stowo.

Usmiechneta sie nieSmiato.

— Wiasciwie, zgodnie z definicja, ktérg ustyszalam niedawno, zeby uznaé to za randke, musieli-
bysmy pokaza¢ sie publicznie.

Jedyna odpowiedzig Tony’ego byl kolejny, delikatny uscisk jej dloni, ale po wejsciu do oswietlo-
nego holu szmaragdowe oczy Claire zamigotaly na widok uniesionych kacikéw jego ust.

Gdy tylko Claire znalazla sie za zamknietymi drzwiami, wybrata opcje ,,dzwon” pod numerem wta-
$nie dodanym do kontaktéw na telefonie. Po trzech sygnatach uslyszata glos Courtney.

— Cze$¢, sprawdzalam tylko numer, ktéry podat mi Tony.

Nie rozmawialy dlugo. Courtney zapytala, czy u niej wszystko w porzadku, a ona zapewnita jg,
ze jest sama, za zamknietymi drzwiami i ma sie dobrze. Kiedy sie rozlgczyla, napisala esemesy do
Emily, Amber i Harry'ego. Ich tres¢ byla taka sama.

SPOTKAEAM SIE Z PRZYJACIOEMI TONYEGO. WSZYSTKO OK. TERAZ JESTEM SAMA, BEZPIECZNA
I IDE SPAC. ODEZWE SIE JUTRO.

Na stole znalazla liscik:

Pan Rawlings wylgczyt kamery w apartamencie.

Rano niech panienka zadzwoni pod podany nizej numer, a przyniesiemy sniadanie.
Dobrej nocy,

Catherine

Claire pomyslata o zmianach, jakie dostrzegla u Tony’ego. Czy jej opinia byla stronnicza z powodu
dziecka? Czy widziala pozytywne aspekty tam, gdzie powinna dostrzec ostrzezenia? Przypomniata
sobie rade Brenta: ,Pamietaj, z kim masz do czynienia”.

Czy to nie byla bron obosieczna? Miala mnéstwo wspomnien zwigzanych z Tonym i wiele
z nich bylo dobrych. Oczywiscie istniala tez druga strona medalu. Moze powinna sie nad nia zasta-
nowié, ale nie chciata denerwowa¢ dziecka zbyt duzg iloscia negatywnych mysli.

Wyszta na balkon. Wdychata chtodne, nocne powietrze, podziwiajac oswietlony blaskiem ksiezy-
ca widok. Pomimo zmiany wystroju, znajomo$¢ apartamentu, balkon i odgltosy nocy podniosly jg
na duchu. Poczula, jak jej cialo sie rozluznia i gére bierze zmeczenie. Kilka minut pdzniej wtulita
sie w miekkg posciel, a serenady Swierszczy 1 cykad, ktére slyszata przez otwarte drzwi balkonowe,
kolysaly jg do snu.

Nastepnego ranka wstala o dziesiatej rano. Winila za to zmiane stref czasowych. Pomimo tego le-
zata przez kilka chwil bez ruchu i oceniala swdj stan fizyczny. Ustaliwszy, ze nie czuje mdtosci, po-



szla do tazienki, a nastepnie wykrecita numer podany przez Catherine.

— Dzien dobry, Cindy, wreszcie wstalam. Czy ktos§ mogtby mi przyniesé...

Cindy przyniosta jej mocno Scietg jajecznice, tost i owoce 1 podala je na balkonie. Claire zjadla
$niadanie, wypita herbate i sok pomaranczowy, a tagodny wietrzyk rozwiewal wokét jej twarzy roz-
puszczone wlosy. Rozkoszowata sie piekng, zielong, spokojna scenerig i trudno jej byto nie cieszyé¢
sie otoczeniem. Wszystko byto idealne.

Kiedy zeszla w konicu na dét, byto juz niemal potudnie. Chciala porozmawiaé z Catherine i cho-
ciaz Tony miat wréci¢ do domu lada chwila, gospodyni czekata na nig przy oranzerii.

— Myslisz, ze mamy czas na spacer? — zapytata Claire.

— Tak, ale niezbyt dlugi. Sadze, ze dobrze to panience zrobi.

Wyszly do ogrodu. Chociaz potudniowe storice ogrzewalo czerwcowy dzien, dzieki cieptym po-
dmuchom wiatru powietrze nie stalo w bezruchu. Sciezke ozdabialy réznokolorowe kwiaty. Dotarly
do kamiennej tawki na skraju ogrodu.

— Tu nas wida¢, ale nie stycha¢ — wyznata Catherine. Claire przytakneta. — Panienko Claire...

— Wystarczy Claire, prosze — poprosila z usmiechem.

Catherine sie usmiechneta.

— Dziekuje za to, co powiedziatas wczoraj. Nie masz pojecia, jak wiele to dla mnie znaczy. Pan
Rawlings pytal mnie o karton z informacjami wystany do ciebie, gdy bytas w wiezieniu. Dlaczego,
twoim zdaniem, je dostatas?

Claire poczula poruszenie w brzuchu. Nie wiedziala, czy to dziecko wreszcie sie obudzilo, czy
powodem byta obawa przed uzyskaniem odpowiedzi na wiele pytan.

— Mysle, ze zalezy to od tego, kto go wystal. Najpierw sadzitam, ze Tony. Gdyby tak bylo, podej-
rzewalabym, ze zrobil to zlosliwie, aby pochwali¢ sie tym, czego dokonal. — Zamilkla. Catherine nie
odpowiedziata, wiec Claire kontynuowata: — Teraz nie jestem pewna i nie calg zawartos¢ kartonu
potrafie zrozumiec.

— Czego nie rozumiesz?

— Jak dlugo znasz Tony’ego?

— Dlugo. — Wyraz twarzy Catherine zdradzal, ze myslami bladzi w przesztosci. — Poznalam go
w dniu, gdy skonczyt szkole srednia.

Claire westchneta. Nie miala pojecia, ze znajg sie od tak dawna.

— Wiec znatas go, gdy byt Antonem? — Catherine przytakneta. — Znatas jego rodzine, rodzicow
1 dziadkow?

— Tak, znatam.

W glowie Claire pojawilo sie mndstwo pytan. Nie wiedziata, ktére wypowiedzie¢ na glos.

— Nigdy nie opowiada o swojej rodzinie. Moze kilka razy wspomniat o dziadku. Prosze, opo-
wiedz mi o nich.

Catherine spojrzala na nig uwaznie.



— Moze kiedys$. Dzisiaj najwazniejszy jest Anton. Potrzebuje cie bardziej, niz gotéw jest przy-
znaé, nawet teraz. Mam nadzieje, ze widzisz postep, jaki poczynil, i ustepstwa, na jakie sie zdobyt.

Claire walczyla z emocjami.

— Widze, ale mam tez wspomnienia. Nie tylko zwigzane z tym miejscem. Powiedzialas, ze cza-
sami przebywanie z nim bylto trudne. Obie wiemy, ze to eufemizm. — Odetchneta gteboko i méwita
dalej: — Pamietam réwniez wiezienie. Powiedz, dlaczego mi to zrobil?

— Pan Rawlings dotrzymuje stowa. Problem polegat na tym, ze zlozyl dwie rézne obietnice i czul
sie zobowiazany, aby dotrzymaé¢ obu. Mial nadzieje, ze wywiazujac sie z jednego zobowigzania
w sposéb inny niz oczekiwany, moze mieé¢ szanse naprawic¢ drugie. — Catherine uscisnela jej dlon. -
To zalezy od ciebie. Prosze, daj mu szanse.

— Dlaczego jestes wobec niego tak lojalna?

— Jest dla mnie jak rodzina. Widzialam, co zycie z nim zrobilo i jak zwyciezyl na wielu plaszczy-
znach. On réwniez jest wobec mnie lojalny.

— Ale, jesli dobrze interpretuje zawartos¢ kartonu, zrobit w zyciu potworne rzeczy.

— Panienko, to znaczy Claire, wszyscy robiliSmy potworne rzeczy. To nie znaczy, ze nie jesteSmy
w stanie postepowac dobrze. Sama réwniez mi to pokazalas.

Claire nie zdazyla odpowiedzieé, gdyz uslyszaly odglos zblizajacych sie krokéw. Od strony
domu szedt w ich kierunku Tony, niosac wielka, skorzang teczke. Jego zaniepokojony wyraz twarzy
zlagodnial, gdy pochmurne oczy napotkaly spojrzenie Claire. Wstata gwaltownie.

— Catherine. — To jednowyrazowe powitanie mozna bylo tatwo wzia¢ za nagane.

— Tony. — Claire podeszta do niego. - Co tu masz?

Powoli przenidst przenikliwe spojrzenie z Catherine na byla zone. Miala okazje widzieé, jak
swiatlo rozjasnia mrok, gdy na jego twarzy pojawit sie usmiech.

— Widze, ze wlozylas stosowne buty.

— C0z, tak. Obiecates mi spacer — odpowiedziala.

— Przyniostem dla nas lunch. Urzadzimy sobie piknik nad jeziorem?

— Zostawie was, abyscie mogli spedzi¢ razem popotudnie — oznajmita Catherine. Spojrzala bta-
galnie na Claire, a potem odwrdcila sie i odeszla.

— Mam nadzieje, ze pamietam droge — rzekla Claire 1 zaczeli i$¢ w strone drzew.

— Przeszkodzilem wam? - zapytat Tony.

— Babskie pogaduszki. Bardzo za nig tesknilam. — Poczula ucisk w brzuchu. Catherine byta jej
droga, martwila sie o nig i miala nadzieje, ze brak odpowiedzi Tony'ego oznacza, ze rozmowa na
ten temat zostata zakonczona.

Z kazdym krokiem przypominata sobie trase prowadzaca do jej ulubionych miejsc. Najbardziej ulu-
bionych na swiecie. Kiedy zza drzew wytonila sie polana, Claire odetchnela z ulgy. Wszystko wygla-
dato tak, jak zapamietata. Na ocienionych brzegach widnialy kepki wilcow w kolorze nieba w Iowa.
Stokrotki i kwiaty gorczycy przeplataly zélcig zielong polane. Chociaz Tony i Claire rozmawiali
podczas wedréwki, cieszyli sie rowniez ciszg i spokojem natury.



Co jakis czas do ich uszu dochodzilo brzeczenie owadéw i szelest lisci poruszanych tagodnym
wiatrem. Kiedy dotarli do jeziora, Claire poczula swiezy zapach wody, ktéry z kazdym wdechem
przenikat jej ptuca.

Stanefa na kamieniach na brzegu jeziora i spojrzala na rozbijajace sie o niego fale. Na nogach
miata nowe buty, ktére znalazta w dobrze zaopatrzonej garderobie. Stoice migotalo na pomarsz-
czonej tafli wody kolorowymi btyskami. Tony uscisnat jej dtoni i szepnat:

— Jest tak pieknie, jak zapamietatem.

— Bytes tu niedawno?

— Nie, zgubitbym sie bez ciebie.

Zastanawiala sie, czy chodzilo mu o zgubienie sie w lesie, czy tez jego wypowiedZ miata glebsze
znaczenie.

Rozlozyli na brzegu koc i rozpakowali lunch. Claire nie prébowata nawet ukryé¢ wilczego apety-
tu. Tlumaczyta sie wysitkiem fizycznym.

Pozniej zrobilo sie gorecej, wiec zdjeta buty i skarpetki i weszlta do wody. Czula pod palcami
miekkie, piaszczyste dno. Cieplo stonica na skorze i chtéd wody na stopach zapewnialy idealng réw-
nowage.

— Moglibysmy poplywa¢ — zaproponowat Tony.

— Nie zabratlam kostiumu kapielowego.

— Ja tez nie. — USmiechnat sie zmystowo.

Claire zasmiala sie i odmoéwita. Zamiast kapieli lezeli sobie na kocu.



Nikt nie wybiera zla dlatego, ze jest zlem.
Mpyli je tylko ze szczgsciem i dobrem, ktorych szuka.
Mary Wollstonecraft Shelley
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WRZESIEN 1989 ROKU

ANTON ZAPARKOWAL WYPOZYCZONY SAMOCHOD na parkingu pod hotelem Royal na Century Boule-
vard. Na szczescie stabe zarowki w lampach kiepsko oswietlaly obskurny teren z popekanym asfal-
tem. Nie potrafil zignorowa¢ starych, poobijanych samochodéw zapetniajacych wiele z dostepnych
miejsc parkingowych. Utrata rodzinnej fortuny spowodowala upadek jego samego, ale byt wdziecz-
ny, ze nie tak nisko. W normalnych okolicznosciach nigdy nie wszedlby do podobnego, zapchlone-
go hotelu.

Tutaj dziwki i ¢puny wynajmowaly pokoje na godziny. Niektérzy wiedli tu zycie, inni znajdowa-
li $mieré. To bylo ostatnie miejsce w Santa Monica, gdzie spodziewano by sie kogo$ z rodziny
Rawlséw. Z tego i tylko z tego powodu wiasnie tutaj Anton bezpiecznie umiescit macoche swego
ojca.

Z formalnego punktu widzenia Marie nie byla juz jego przyrodnig babkg. Cztery miesigce temu
Nathaniel doznat rozleglego ataku serca. Zmart dwa miesigce przed koncem swego skréconego wy-
roku 1 wiadomos$¢ ta wstrzasnela rodzing Antona jak trzesienie ziemi o maksymalnym natezeniu.

Przed odejsciem Nathaniela Samuel Rawls zabiegal o uniewaznienie matzenstwa ojca z Catheri-
ne Marie London. Podczas gdy bardzo niewiele stanéw rozpatrywalo wnioski w tej sprawie od 0séb
trzecich, w Nowym Jorku obowigzywalo szczegdlne prawo, na mocy ktérego mozna bylo anulowaé
zwigzek malzenski i uniewazni¢ jego konsekwencje majatkowe. Nathaniel i Marie starali sie prze-
ciwdziala¢ wysitkom Samuela. Pomimo tego, ze Nathaniel byl w wiezieniu, udato mu sie powstrzy-
mac syna przed przedstawieniem zarzutdéw w sgdzie.

Chociaz Samuel nigdy go tu nie odwiedzil, to kiedy dowiedziat sie o $mierci ojca, jego prawnik
od razu zlozyl w sadzie niezbedne dokumenty. Poniewaz Samuel podjat dziatania w celu anulowa-
nia malzenstwa ojca przed jego Smiercia, postepowanie sgdowe nadal bylo w toku.

Aby uniewazni¢ malzenstwo, nalezy udowodni¢ jedng z nastepujacych sytuacji: oszustwo, przy-
mus, niepoczytalnos¢ — trwalg lub czasowa — bezprawny nacisk, symulacje, zart lub nieodpowiedni
wiek (w tym wypadku wiekszos¢ sadow dokonuje uniewaznienia). W swoim wniosku jako powody
Samuel podawat niepoczytalnosé i bezprawny nacisk.

Nie chodzitlo mu o przejecie wlasnosci wynikajacej z zawarcia tego malzenstwa. Wiekszos¢ akty-
wow przepadla, przejeta przez rzad federalny. Rawls Corporation zostalo sprzedane i podzielone
pomiedzy wielu nabywcéw. Nie istnialo juz jako calosé. Wyposazenie wielkiego domu na pétnocy
stanu New Jersey sprzedano na aukcji, a posiadlos¢ nalezala obecnie do wybitnego sportowca.
Srodki ze sprzedazy lezaly na rachunkach powierniczych i czekaly na przekazanie pokrzywdzonym



inwestorom. Oczywiscie jako pierwsi swoja czes¢ mieli otrzymaé prawnicy. Pozostale fundusze
mialy trafi¢ ostatecznie do 0s6b roszczacych sobie wobec nich prawa i bedacych strong w wielu po-
zwach zbiorowych.

Na szczescie Samuel nie wiedzial o funduszach przechowywanych za granica. Jego gléwnym ce-
lem byto nazwisko Marie — chciat jedynie pozbawi¢ je cztonu Rawls. MsSciwosci Samuel uczy! sie od
najlepszych. Jednym $mialym ruchem ukaral macoche za zajecie miejsca jego matki i Nathaniela za
zaszkodzenie rodzinie.

Anton prébowat wystgpi¢ w roli mediatora, ale ojciec nie byl otwarty na rozmowy. Samuel nie
dbat o to, ze Marie kochala jego ojca. Nie obchodzil go fakt, ze siedziala na kazdej rozprawie i nie
opuscita ani minuty procesu, a potem odwiedzata Nathaniela co tydzien przez dwadziescia dwa
miesigce.

Nathaniel zawsze byt szorstki i wladczy, ale czasami wychodzila na jaw jego tagodniejsza strona.
W pamieci Antona mialo to miejsce zwykle w obecnosci jego babci albo Marie. Pamietat jedng
z ostatnich wizyt u dziadka. Siedzieli w brudnym, jasnozielonym pokoju odwiedzin i Nathaniel
udzielal wnukowi porad biznesowych.

— Chiopcze, kiedy stqd wyjde, zaczniemy od nowa.

— Tak, dziadku. Opowiadatem o projekcie, nad ktorym pracuje z przyjacielem, prawda?

— Tak, cos z komputerami i szybkim przekazywaniem informacji — odpowiedziat Nathaniel.,

— To si¢ nazywa wyszukiwarka. Mamy kilka Swietnych pomystow.

— Nie znam si¢ na tym, ale wiem, ze aby zarabiac pienigdze, trzeba je mie¢. Wiem, ze mozesz zaczgc ten nowy
biznes z wyszukiwarkq i pdjs¢ dalej, jesli pomyst chwyci. Kupuj, inwestuj, sprzedawaj. Pamietaj tylko, ze liczy sig
ostateczny rezultat. Twdj ojciec zawsze martwit sig o ludzi. — Nathaniel wstat i zaczgt chodzi¢ wzdtuz stotu. Miat
taki nawyk, kiedy myslal, zwlaszcza gdy temat go poruszal. Antonowi przypominat zamknietego w klatce lwa. —
Gdzie ci cholerni ludzie sq teraz? — zapytal. Nie czekajgc na odpowiedZ, kontynuowat: — Znikneli! Majg gdzies
mnie, Marie, ciebie, a nawet twoich cholernych rodzicow. Myslisz, ze kogokolwiek z nich obchodzi, czy masz pie-
nigdze na rozwinigcie swojego biznesu?

— Nie, ale to nie ma znaczenia. Zrealizuj¢ ten pomyst.

— A niech to, pewnie, ze tak, ale to pienigdze ci pomogg. Rozmawiatem o tym z Marie. Mozesz wydac tyle, ile
potrzebujesz, aby uruchomic swéj projekt. Kiedy stqd wyjde, pomoge ci z vozwijaniem go, inwestowaniem i sprze-
dazq. Postepuj magdrze, chtopcze. Jesli bedziesz miat za duzo, cholerni federalni dobiorg si¢ do ciebie, zanim zdg-
Zysz sig zorientowac.

— Dziekuje, ale nie moge wzigc pienigdzy Marie.

— Wiem, ze twdj ojciec nie ma o niej dobrego zdania, ale to wspaniata, wielkoduszna kobieta. Nie zalezy jej na
forsie. Nie pozwdl, aby twdj ojciec jej zaszkodzil. Jestem stary. Lepiej si¢ czuj¢, wiedzgc, ze ma ciebie i ze zaopieku-
jesz sig nig, gdyby sytuacja zrobila si¢ nieprzyjemna.

— Tak wlasnie zrobie.

Anton szedl w ciemnosci do pokoju dwanascie A i myslal o tym, jak Zle si¢ dzialo. Nigdy nie podej-
rzewal, ze wasnie rodzinne tak sie zakoncza, ale nie byl tez catkiem zaskoczony.



Gdy przyjechal do Santa Monica, aby odwiedzi¢ rodzicéw, chcial oméwi¢ z nimi niedawny wy-
rok uniewazniajacy malzenstwo Marie. Nie cieszyt sie na mysl o wystuchaniu ich zwycieskiej mowy.

Prébowal powstrzymaé wniesienie pozwu. Czul, ze zawiddt dziadka. Mial nadzieje, ze podczas
tej wizyty osiggng kompromis. Samuel dowiédt swego. Marie planowala sie odwota¢ od wyroku
1 moze ojciec moglby jej na to pozwolic.

Anton nie miat juz okazji porozmawia¢ o tym z rodzicami. Kiedy trzy dni temu wszedt do ich
nieduzego domu, znalazt ich martwych. Natychmiast zrozumial, ze Marie dotarta do nich pierw-
sza.

Jej interpretacja wydarzen nie byla zbyt naciggana, jesli znalo sie calg historie. Twierdzila, ze
zjawila sie w domu rodzicéw Antona, aby porozmawiaé. To Samuel wybucht pierwszy. Zazadal, aby
opuscila jego dom. Kiedy Marie odméwila i poprosita o wyjasnienie, do rozmowy wiaczyla sie
Amanda. Wsparta meza i kazata Marie wyjsé. To byla jej druga préba podjecia dialogu. Rozpaczli-
wie pragnela, by zrozumieli jej punkt widzenia.

Postanowila méwié tak dlugo, az jej wystuchaja. To Amanda zaskoczyla ja, wyciagajac bron. Po-
tem wspomnienia Marie sie rozmazywaly. Doszto do szarpaniny. Nie zamierzata ich zabié, ale kie-
dy Samuel zostal postrzelony, wiedziala, ze jesli jedno z nich przezyje, to ona trafi za kratki. Nie
wytrzymalaby tego, co Nathaniel przeszedt w wiezieniu, nie dalaby rady. Polgczenie nagromadzo-
nej wscieklosci, doswiadczanych przez lata ponizenia i leku oraz odruch samoobrony popchnely
Marie do zaaranzowania ostatniej sceny. Wiedziala, ze mnogos¢ wystrzaléw wyklucza teorie wska-
zuj3cy na samobdjstwo, ale miata nadzieje, ze jej sie uda.

Wiaczyla telewizor 1 pozbyla sie dowodéw szamotaniny. Wytarta swoje odciski palcéw. Teore-
tycznie przebywala w Nowym Jorku. Nie istnialy zadne dowody na jej podréz do Kalifornii. Nikt
nie wiedzial, ze tam byta. Nikt, poza Antonem. Przejechala cztery tysigce osiemset kilometréow wta-
sng starg hondg i po drodze placita jedynie gotowka.

Anton otworzyt drzwi z numerem dwanascie A i wszedl do matego, stechlego pokoju hotelowe-
go. Jego nozdrza wypelnit odér starego dymu tytoniowego i ptynéw ustrojowych. To wystarczylo,
aby odechcialo mu sie jesé. Kupil jedzenie w miejscowym barze dla zmotoryzowanych. Postawit
torbe 1 kubki na stole i powiedziak:

— Przywiozlem to dla ciebie.

— Antonie, chce sie wydostaé z tej dziury. Kiedy bede mogta bezpiecznie wyjsc?

Chodzit wzdluz fragmentu pokoju w nogach t6zka. Byto to jedyne miejsce, w ktorym mogt zro-
bi¢ wiecej niz trzy kroki. Myslat o tym, zeby usias¢, ale brud i plamy na meblach sprawily, ze szyb-
ko zmienit zdanie.

— Jeszcze tylko kilka dni. Rozmawiam z policjg i ustalam wszystko, co trzeba. Na razie wspodt-
pracuje z nami sgsiad, Chester. Tamtej nocy powiedzial o tobie jednemu z policjantéw, ale potem,
niby przypadkiem, zapomniat o wizycie ,siostry mojego ojca”.

— Uciszenie go bedzie kosztowalo, prawda?



— Tak, ale negocjowalem z nim. Nie dostanie jednorazowej kwoty, lecz bedziemy mu ptaci¢ co
roku.

— Zgodzil sie na to? — zapytat Marie.

— Jestem dobrym negocjatorem. Chester rozumie, ze nagle wzbogacenie sie¢ moze sie wydac po-
dejrzane. Z czasem kwoty bedg rosly, a to zagwarantuje nam jego przyszlg wspédtprace.

Marie staneta przed Antonem. Spojrzat na kobiete, ktora kochat jego dziadek. Wygladata na
duzo starszg. Z jej zmeczonych szarych oczu wyzieral bl spowodowany wydarzeniami ostatnich
kilku miesiecy. Stracita meza, nazwisko, a teraz pieniadze. Anton wiedzial, ze mégtby wydac jg po-
ligji 1 zy¢ dalej. Marie tez miala tego §wiadomos¢.

— Zwrdce ci za to pienigdze — oznajmita, kierujac wzrok na brudng, zniszczong wykladzine. —
Wiem, ze robisz to dla Nathaniela, nie dla mnie, ale dziekuje ci.

Anton uniést jej brode. Byla zong jego dziadka i powinna sie zachowywaé odpowiednio.

— Masz racje i jeste$ jedng z Rawlsoéw. Nigdy nie spuszczaj w ten sposéb wzroku. To ja zawio-
dlem Nathaniela, gdy nie powstrzymatem ojca przed wniesieniem pozwu. Nie zawiode go ponow-
nie.

— Twoja rodzina wynajeta mnie jako pomoc domows. Jestem gotowa ponownie przyjac te role.
Moge dla ciebie pracowac.

Anton wpatrywat sie w Marie. W jego glowie kiebito sie od rodzinnych wspomnien. Pamietal
obiady w wielkiej jadalni spozywane z dziadkiem, babcia, ojcem, matkg i Marie. Jak to sie stalo, ze
zostalo tylko ich dwoje?

— Nie jestem pewien, czy taki uklad by sie sprawdzil. W tej chwili nie potrzebuje pomocy do-
mowej.

— Ale bedziesz. - W glosie Marie slychaé bylo pewnos¢. — Jestes wnukiem Nathaniela, odniesiesz
sukces. Nie mam co do tego watpliwosci.

Antonowi przypomnialy sie stowa dziadka: ,To wspaniala, wielkoduszna kobieta”.

— Nie opuszcze cie — zapewnil. — Za kilka dni powinno mi sie udaé¢ przenies¢ cie do Nowego Jor-
ku, a tam uzgodnimy wersje wydarzen i zapewnimy ci zelazne alibi na okolicznosé¢ §mierci moich
rodzicow. Wszystko sie z czasem ulozy.

— Tak bedzie, Antonie. Ufam ci. — Dotkneta jego ramion. Chociaz dzielily ich tylko trzy lata, nie
byto miedzy nimi zadnego pociggu seksualnego. Stanowili rodzine. Za kazdym razem, gdy patrzyta
na ciemne teczOwki Antona, miala wrazenie, ze spoglada w oczy Nathaniela. Dotyk byl jedynie
symbolem kontaktu. Razem tkwili w tym bagnie, potaczeni na zawsze osobg Nathaniela.

— Wiesz, twoj dziadek snul plany, ktére chcial zrealizowaé po wyjsciu z wiezienia. Mialam wiele
czasu, zeby sie nad nimi zastanowi¢ podczas ostatnich kilku dni.

— Powiedzial mi o nich. — Anton byl pod wrazeniem jej determinacji.

— Moge ci pomdc. Chce to zrobié. Naprawde nie mialam zamiaru zabi¢ twoich rodzicéw, ale nie
zaluje, ze odeszli. Moglabym sklamac i powiedzie¢ ci, ze jest mi przykro, ale nie zrobie tego. — An-



ton skingt glows. — Sg inne osoby, ktére pomagaly we wsadzeniu Nathaniela do wiezienia. Twdj oj-
ciec nie byt jedyny.

— Znam nazwiska, ale bedzie to wymagalo czasu i pieniedzy.

Marie sie usmiechneta.

— Ja mam czas, a ty zarobisz dla nas wiecej pieniedzy.



Prawda rzadko bywa czysta i nigdy nie jest prosta.
Oscar Wilde
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SOPHIA WESTCHNELA.

— Panie George, przemysle te propozycje, ale obawiam sie, ze nie bede w stanie udzieli¢ odpo-
wiedzi dzi§ ani jutro. — Nie czekala na jego reakcje. — Zadzwonie do pana, kiedy podejme decyzje.
Do widzenia.

Silvia spojrzala pytajaco na corke.

— Jeste$ zbyt zajeta, zeby nianczy¢ starych rodzicéw.

— Trudno to nazwa¢ nianczeniem. Ty i tato pomagacie mi przygotowaé pracownie do otwarcia.

— Mysle, ze twojemu ojcu dobrze robi pobyt poza domem, zmiana scenerii i w ogdle.

Sophia sie usmiechneta. Pomyst ten przyszed! jej do glowy podczas lotu do Princeton. Zamie-
rzala spedzi¢ z rodzicami troche czasu, ale chciala takze otworzy¢ pracownie. Poczatkowo mama
1 tato sie opierali. Zgodzili si¢ dopiero, kiedy im powiedziala, jak wiele czeka jg tam pracy. Wie-
dziala, ze jesli poczujg sie potrzebni, zmienig zdanie.

Dla niej to tez byta przyjemna odmiana. Bez Dereka, ktdry byt teraz w Chinach, nie miata ocho-
ty tkwi¢ w Kalifornii. Poza tym pan George zaczynat jg irytowaé¢ swoimi naleganiami. Cho¢ pra-
cownia w Provincetown byla mniejsza od galerii w Palo Alto, to byl jej dom.

Razem z Derekiem szybko sie uwineli z zapakowaniem czesci obrazéw i ich wysyltka, ale pra-
cownie pozostawili w strasznym nietadzie. Zostalo tam sporo obrazéw i rysunkéw. Teraz ona i ro-
dzice musieli wybra¢ najlepsze prace, a potem je oprawic¢ lub naciaggnac i oprawié, zaleznie od tego,
jakiego uzyta materiatu.

Jej rodzice nie byli uzdolnieni plastycznie, ale jesli chodzi o wystawianie prac, to mozna ich
uznaé za profesjonalistéow. Silvia $miala sie, ze zajmujg sie tym, odkad ich cérka skonczyla dwa lat-
ka i1 na lodéwce zawisty jej pierwsze obrazki. Carlo moze i miewal problemy z pamiecia, ale z opra-
wg najlepszych prac Sophii radzit sobie doskonale. Derek wréci do Santa Clara dopiero za tydzien,
ona wiec mogla w tym czasie cieszy¢ sie swojg rodzing i domem nad morzem, przygotowaé pra-
cownie i wynajac¢ kogos, kto zajmie sie jej zarzgdzaniem, gdy ona bedzie na drugim koncu kraju.
Dzieki pieniadzom z niedawnej sprzedazy cieszyta sie takg wolnoscig, jak nigdy dotad.

Tony i Claire wroécili do domu tuz przed wpét do szdstej. Claire liczyta, ze przed wieczorng uroczy-
stoscig u Simmonsow zdazy sie jeszcze zdrzemna¢. Catherine zapowiedziala na siédmg kolacje na
tarasie, twierdzac, ze nie powinni tam jechaé z pustymi zotgdkami.

Sprawdzita telefon. Czekalo na nig oczywiscie kilka wiadomosci od siostry. Emily prosita, aby
do niej zadzwonila, ona jednak nie miata na to ochoty. Nie chciala stucha¢ jej wyktadéw. Z drugiej



strony bala sie, ze jesli wysle tylko esemesa, Emily bedzie podejrzewala, ze to manipulacja
Tony’ego.

Niechetnie wybrala numer siostry. Odebrata po pierwszym sygnale.

— Claire, wszystko w porzadku?

Zapewnita Emily, ze jak najbardziej. Miala bilet powrotny na niedziele i nic si¢ pod tym wzgle-
dem nie zmienito. Obiecala, ze bedzie na siebie uwazac i grzecznie zakonczyla rozmowe, nim stowa
siostry zdazyly sie sta¢ zbyt irytujgce.

Napisawszy esemesy do Amber i Harry'ego, polozyla sie na pieknym 16zku z czterema kolumna-
mi, otulita koldrg i odplyneta. Jej podswiadomosé przepelnialy wspomnienia ze spedzonego nad je-
ziorem popotudnia. Jako ze byla w pokoju sama, nie musiala walczy¢ z usmiechem, ktéry co rusz
pojawial sie na jej twarzy.

To, co jej sie przysnito, w ogdle nie miato sensu...

Znalazla si¢ w apartamencie z miedzianymi Scianami... Rozejrzala sig; Sciany ponownie mialy odcien ciemnego
bezu, a w oknach wisiaty cigzkie zlote zastony. Claire siggneta po telefon, ale jej reka natrafita na pustke. Wyszta
spod cieptej kotdry i zaczeta szukac iPada; okazalo sig¢ jednak, ze nigdzie go nie ma. Zobaczyla telewizor, lecz in-
stynktownie wiedziala, ze wybor kanatéw jest mocno ograniczony. Zaczela szybciej oddychac. Bez wzgledu na to,
jak mocno si¢ koncentrowala, nie potrafila dostarczyé ptucom odpowiedniej ilosci tlenu. Sciany napieraly na nig.
Potrzebne jej bylo powietrze, Swieze powietrze. Szybko odsungla zlote zastony. Kiedy drzwi balkonowe nie chcialy
sig otworzyc, serce zaczglo walic jej jak miotem. Co si¢ dziato? Skroplona para na szybach wskazywata na to, ze na
dworze jest zimno. Wyjrzata przez okno i przekonata sig, ze po zielonych lisciach i kolorowych kwiatach nie zostat
nawet $lad. Widziata jedynie bezlistne drzewa, czern i biel. Na balustradzie lezata kilkucentymetrowa warstwa
$niegu.

Zrobilo jej sig stabo. Skoro bylta zima, co sig stato z dzieckiem? Potozyla dtow na ptaskim brzuchu. Nie byto wi-
dac po niej cigzy, wiec dziecko musialo sig juz urodzié. Claire rozejrzata si¢ w poszukiwaniu t6zeczka — nic. Podbie-
gla do drzwi. Nie dalo si¢ ich otworzyc. Nie! Byta uwigziona! Gdzie jej dziecko? Walita pigsciami w drzwi, a z jej
oczu plynely tzy. Spanikowana zaczeta krzyczec. Ten koszmar nie dotyczyt juz tylko jej, ale takze jej dziecka.

— Panienko Claire, panienko Claire, co$ si¢ panience $ni. — Stowa Catherine uciszyly krzyki. To
wlasnie one kazaly jej przybiec do apartamentu Claire.

Otworzyla oczy i zobaczyla pelne troski spojrzenie gospodyni.

— Och, Catherine. Co$ mi sie $nito. To na pewno byt tylko sen, prawda?

— Tak. Na szczescie drzwi nie byly zamkniete. Nic sie nie dzieje. Cokolwiek sie panience $nilo,
to byt tylko sen.

Claire pozwolila, aby Catherine jg przytulita, po czym ponownie potozyla glowe na miekkiej po-
duszce. Rozejrzata sie z lekkim drzeniem. Wrécily miedziane $ciany. Poczula Sciskanie w zoladku,
a z kacikéw jej oczu poplynely tzy.

— Catherine, chciatas kiedys zosta¢ matky?

Starsza kobieta sie wyprostowala.

— Dlaczego panienka pyta?



Claire usiadta. Puls zaczynal wraca¢ do normy.

— Wczoraj, kiedy ci powiedzialam, ze traktuje cie jak matke, miatam wrazenie, ze posmutniatas.
Przepraszam.

Twarz Catherine ztagodniata.

— Prosze nie przepraszaé. Uznatam to za komplement.

Claire sie usmiechneta.

— To dobrze, bo o to mi wlasnie chodzilo.

— Tak. To odpowiedZ na pytanie panienki. Zrozumialam jednak, ze rodzicielstwo nie jest prze-
znaczeniem wszystkich ludzi. Ze inni lepiej sie nadaja do wychowywania dzieci.

— Czemu tak mowisz?

— Niektérzy dokonali w zyciu zbyt wielu kiepskich wyboréw, aby staé sie przykladem dla swego
dziecka.

— Wiec uwazasz, ze czyjas przeszlos¢ wplywa na jego zdolnos¢ bycia rodzicem? — zapytata Claire
Z powaga.

— Oczywiscie, jakze by inaczej? Niektérzy ludzie nie zastlugujg na to, aby wychowywaé dziecko.
Wezmy na przykltad pana Rawlingsa. Jest, jaki jest, czesciowo z powodu Srodowiska, w jakim byl
wychowywany.

— Jacy byli jego rodzice?

— To jego musi panienka o to zapytaé, ale uwazam, ze mogt trafi¢ lepie;.

— A dziadkowie?

Wyraz twarzy Catherine zlagodnial.

— W tym akurat przypadku trafit bardzo dobrze. — Przez chwile sprawiala wrazenie zadumanej.
— Panienko... — Usmiechnela sie. — Claire, niedlugo bedzie kolacja. Lepiej sie czujesz? Po tym $nie?
Musisz sie wyszykowaé do Simmonsow.

Claire ledwie byla w stanie skoncentrowa¢ si¢ na jej stowach. Zbyt wiele mysli klebito sie w jej
glowie. Rodzice Tony'ego nie stanowili dobrego przykladu. Czy przez to bedzie kiepskim ojcem?
Skoro Catherine uwazata, ze przeszlosé moze sprawié, iz nie zastuguje si¢ na dziecko, to co z daw-
nymi grzechami Tony’ego? Pomyslata o tych jego wystepkach, ktére wiedziala, ze rzeczywiscie mia-
ly miejsce: o jego obsesji na jej punkcie, o usunieciu Simona z jej zycia (cho¢ to akurat okazato sie
dobre dla jego kariery), a potem jego $mierci. Nadal byta przekonana, ze Tony maczat w niej palce.
Poza tym jej porwanie, poczatkowe traktowanie, dominacja i kontrolowanie, a takze wrobienie jej
w usitowanie zabodjstwa i zniszczenie kariery Johna. Liczylo sie to, ze teraz préobowat za to wszystko
zadoscéuczynié? A co z powodem, dla ktérego byla z nim teraz? Co z szantazem?

Starala sie skoncentrowac na stojacej przed nig kobiecie.

— Dziekuje, Catherine, ze datas mi kilka odpowiedzi.

Gospodyni kiwnela glows.

— Przebiore sie i zejde na kolacje — rzekta Claire, myslami bladzac zupelnie gdzies indzie;.



Dzisiejszy wieczor byt bardziej formalny niz wczorajszy, ale nie az tak jak slub. Gdy Claire sie
szykowala, wrécily mdlosci. Otulona rézowym szlafrokiem siedziata na krawedzi duzej wanny z hy-
dromasazem, a dopiero co pomalowang twarz miata mokra od potu. Uslyszala pukanie do drzwi
wejsciowych. Nie potrafita wydoby¢ z siebie glosu. Wiedziala, ze powinna juz by¢ na dole, ale cialo
nie pozwalalo jej sie ruszyc.

Zza drzwi tazienki dobieglt jego glos. Uslyszala, jak naciska klamke. Bez wzgledu na to, jaki
wezedniej mial wyraz twarzy, teraz gore wziagl niepokdj. Tony ukleknat przed trzesacy sie, pobladly
Claire.

— Co sie dzieje? Jestes chora? Zalatwie ci najlepszych lekarzy...

Wtedy sie okazalo, ze lunch nie chce dluzej pozosta¢ w jej zotagdku. Claire pobiegta do przylega-
jacej do tazienki ubikacji i nachylita sie nad muszls. Jako ze jadla juz dos¢ dawno temu i nie bardzo
miala czym wymiotowaé, wstrzasaly nig jedynie torsje. Nie chciala go poinformowaé o tym w taki
sposoéb, o ile w ogdle.

Kiedy jej cialo w koncu sie uspokoilo, wstala, wzieta sie w garsé 1 wrdcita do lazienki. Podeszla
do umywalki, przeptukala usta i odwrdcita sie¢ w strone Tony'ego. Wczesniej nie zauwazyta, jak ele-
gancko wyglada, zwlaszcza w poréwnaniu z jej obecnym stanem. Fryzure miala gotows, ale makijaz
wymagal sporych poprawek, a szlafrok, cho¢ zapewne nietani, trudno uzna¢ za stréj wyjsciowy.

— Tony, nie jestem chora — rzekta, widzac jego zaniepokojona mine.

Delikatnie potozyl dlonie na jej ramionach.

— Jak to? Przeciez widze, ze jestes. Zadzwonie do Brenta. Zrozumiej3.

— Nie, chce do nich jechaé. Niedlugo poczuje sie lepiej. Po potudniu zazwyczaj nie jest tak Zle.
To chyba przez stres.

— Co nie jest tak zle..? — Jak na czlowieka o wyjatkowej inteligencji nie bardzo potrafit dodaé¢
dwa do dwoéch. Puscit jej ramiona. — Co nie jest tak zle? — powtérzyt, tym razem ostrzej.

— Mdlosci. — Claire nie wyczuwala pozytywnej aury, na ktérg mozna bylo mie¢ nadzieje przy
tego rodzaju rozmowie.

— Wywotlane czym?

A niech to, i tak musiala poprawi¢ makijaz. Poczuta wzbierajace w oczach tzy i zamrugala, po-
zwalajac im splynaé po policzkach.

— Jestem w siddmym tygodniu cigzy, prawie ésmym. — Widziala trybiki obracajace sie w jego
glowie. — Tak, Tony, bedziemy mieli dziecko.

Na jego twarzy przez chwile malowal sie wytacznie szok. Czy kiedykolwiek wczesniej zdarzylo
sie, ze zaniemowil? Jesli tak, ona tego nie pamietala. W koncu w jego ciemniejgcych oczach zoba-
czyla karuzele emocji.

— Jak to sie stalo? — zapytal.

Popatrzyla na niego z niedowierzaniem.

— Oto jest pytanie, zwlaszcza ze nie przypominam sobie, abym cie wtedy wpuscita do mieszka-
nia. Tak czy inaczej, termin sie zgadza.



Powoli krazyl po tazience.

— Co zrobimy z... — wskazal na jej brzuch — ...tym?

Wyprostowala sie z oburzeniem.

— Nie wiem, co my z tym zrobimy. Ja zamierzam urodzi¢ dziecko, z tobg czy bez ciebie.

— Ale masz dwadziescia dziewiec lat. Ja czterdziesci dziewiec!

— Tak, a kiedy bralismy §lub, réznica wieku miedzy nami byta taka sama.

— Nigdy nie rozmawialiSmy o dzieciach.

— Troche na to za pdzno. — Wscieklos¢ dodawala jej sit. Niech go szlag, ze nie zareagowal tak,
jak by chciala! — A teraz przepraszam, ale musze sie ubraé. Za dziesie¢ minut zejde na dét i bedzie-
my mogli kontynuowac naszg farse.

Tony pokrecit glowg i zrobit krok w jej strone.

— Przepraszam. Zaskoczylas mnie. Daj mi troche czasu, zebym moégl pomyslec.

— W porzadku, Tony, mysl, ile tylko masz ochote. Twoje mysli i decyzje nie majg znaczenia.
Urodze to dziecko i juz.

— Oczywiscie, ze tak. Nie sugerowatem niczego innego. Bede na dole na tarasie. — Pocalowat jg
w policzek wyszed!.

Znowu przysiadla na brzegu wanny. Pomyslala sarkastycznie, ze doprawdy Swietnie sie wszyst-
ko potoczyto. Wtedy przypomniala sobie o formujacym sie w niej zyciu i od razu sie uspokoita.

— Wszystko bedzie dobrze. Bez wzgledu na to, co przyniesie jutro. Nie przejmuj si¢ swoim oj-
cem. Ja sie nim nie przejmuje.

Wolno oklamywa¢ wlasne dziecko, nawet jesli robilo sie to dla jego dobra?

Kiedy zjawila sie na tarasie, Tony ustuznie wstal i podsunat jej krzesto. Fryzure miata idealns,
makijaz poprawiony, a suknie §liczng. Coraz wieksze piersi sprawily, ze dekolt wydawat sie jeszcze
pelniejszy niz wczesniej. A dzieki kilku godzinom spedzonym nad jeziorem jej policzki byly mu-
$niete stoncem.

— Jak sie czujesz? — zapytal z troskg w glosie.

— Lepiej, dziekuje, ze pytasz — odparta dystyngowanie i powsciagliwie.

A potem zrobila to, co zawsze Tony: rozmawiala z nim o wszystkim z wyjatkiem tego, co naj-
wazniejsze. Kiedy kilka razy préobowal poruszy¢ temat cigzy, ona szybko go zmieniala. Nie robita
tego w sposob bezposredni; nie moéwita, ze dyskusja na ten temat jest zakonczona, ale subtelnie, na
przyklad nawigzujac do sukni. Wybrala jedng z tych, ktére znalazta w garderobie. Podziekowata
Tony’emu, ze jg kupit.

Wieczér u Simmonséw uplynat w podobnej atmosferze. Claire postusznie trwala przy jego
boku, méwiac i robigc to, co nalezy. Tym razem nie znali zadnych gosci. Z doswiadczenia wiedzia-
la, ze informacje moga wyciec w dowolnym momencie z dowolnego Zrdédia. Udawali wiec wobec
wszystkich szczesliwg pare prébujacg od nowa ulozyé sobie wspélne zycie.

Kiedy kelner czestowatl szampanem i Tony poprosit o bezalkoholowy, usmiechneta sie lekko
drwigco. On takze pit potwornie stodki musujacy sok winogronowy. Nie wynagrodzil jej w ten spo-



sob swojej pierwszej reakcji, mimo to nie mogtla sie nie usmiechna¢.

W drodze do domu wybrat trase prowadzacg boczng, nieuczeszczang drogy. Czerwcowy wieczor
okazal sie cieplejszy od wczorajszego, a niebo bylo petne gwiazd. Cho¢ Claire nie wiedziata, dokad
jada, nie pytata. Zachowywala powsciagliwosé, odpowiadata na pytania i prowadzita grzeczng roz-
mowe. W koncu Tony sie zatrzymal. Samochodowe reflektory oswietlaly pusta take.

— Wiesz, gdzie jesteSmy? — zapytal.

Rozejrzala sie. Za 13kg rosly drzewa, jednak nie zauwazyta tam niczego charakterystycznego.

— Nie.

Wysiadt z samochodu i podszedt do jej drzwi. Otworzyl je, wyciagnat reke i zapytal:

— Czy przeszlabys sie ze mna kawatek?

Claire popatrzyla na swoje buty. One takze pochodzily z garderoby. Szpilki Casadsi na platfor-
mach i bardzo cienkich dziesieciocentymetrowych obcasach. Nie byla pewna, ile kosztowaly, ale
z doswiadczenia wiedziala, ze nie nadajg sie na polne drogi.

— Moje buty chyba nie bardzo...

— Mam gdzies buty. — Uprzejme zaproszenie zostalo zastgpione uczuciami, jakie dusit w sobie
przez caly wieczor.

Wzruszyta ramionami i ujeta wyciagnieta dlon. Ponownie przywdziata maske i odparta:

— Oczywiscie, panie Rawlings, z najwieksza przyjemnoscig.

Kiedy przeszli kilka krokéw, Claire sie potkneta i wpadta prosto w silne objecia bylego meza.
Natychmiast sie wyprostowata.

— Wiesz juz, gdzie jesteSmy?

— Naprawde nie mam pojecia.

— To tutaj cie przywiozlem tamtego dnia, kiedy cie przeprosilem za wypadek. — Popatrzyla na
niego z oburzeniem. Dodal: — Tamtego dnia méwitem jak najbardziej powaznie.

— Tony, nie chce rozmawia¢ o...

— Zrobitem w zyciu wiele rzeczy, z ktérych nie jestem dumny. Nigdy nie myslalem o tym, zeby
mie¢ dziecko.

Claire odwrdcita sie, aby spojrze¢ mu w twarz. Blade swiatlo ksiezyca sprawialo, ze nie panowa-
ta kompletna ciemnosc.

— Potrafie robi¢ interesy, potrafie dokonywaé transakeji, a jesli chodzi o wielozadaniowos¢, to
jestem lepszy niz wiekszos¢ ludzi. — Méwil coraz glosniej. — Nic mnie nie przeraza. Moge prowa-
dzi¢ rozmowy z zarzadem spolki, wiedzac, ze jutro wszyscy beda bez pracy. Potrafie eliminowa¢
wrogdw i przeszkody. — Odwrécit sie w strone bylej zony. — To dla mnie zupelnie nowe terytorium.

Jej maska zadrzala.

— Wiem, mnie tez napawa to strachem.

- Aja?

Zaskoczyt ja tym pytaniem. Zastanawiala sie przez dluzszg chwile, po czym powiedziata:



— Boje sie tego, do czego jeste$ zdolny. Pokazales mi, ze sprawujesz kontrole nad przyszloscig
moich przyjaciél. — Siegnela po jego dlon. — Ale czy boje sie ciebie? Juz nie. Kiedys$ tak, ale ja sie
zmienitam i ty sie zmieniles. Nie boje sie.

— Nie chce, abyscie ty i dziecko mieszkali w Kalifornii.

— Wiem, ale, Tony, nie moge wrdci¢ do przesztosci.

— Tuty)?

— Nie, tutaj bardzo mi sie podoba. Nie wroce do sytuacji, w ktérej sprawujesz kontrole nad kaz-
dym moim krokiem. Nigdy nie zgodze sie na takie zycie dla naszego dziecka.

— Naszego dziecka — powtdrzyt i delikatnie dotknat jej brzucha.

Kiwneta gltowa.

— W $rode bytam u lekarza. Wykonano badanie USG. Widzialam nasze dziecko i slyszatlam, jak
mu bije serce. Ten dzwiek przypomnial mi moje jezioro. Od tamtej pory czulam, ze wszystko jest
tak, jak by¢ powinno.

— Méwisz ,mu”?

— Nie mam pojecia, jaka jest pte¢ dziecka. ,On” brzmi lepiej niz ,to”, nie sgdzisz?

Tony zastanawial sie przez chwile nad jej stowami. W konicu powiedzial:

— Jeste$ swietna w udawaniu. Juz wczesniej to wiedzialem, ale dzi§ wieczorem zachowywalas sie
po prostu perfekcyjnie. Czulem twdj gniew, a jednak nic nie dalas po sobie poznaé. Skad mam
wiedzie¢, co tak naprawde czujesz?

— A skad mam wiedzieé, co ty czujesz? Albo ze nie zrobisz mi czego$ takiego, jak kiedys, z tym
wrobieniem w probe zabdjstwa?

Tony pocalowat ja w czubek glowy.

— Chyba musimy zaufa¢ sobie nawzajem.

— Potrafimy to zrobi¢? — zapytala.

— Nie wiem — odpart powoli, po czym wzigt jg za reke i razem wrécili do samochodu.

W drodze do domu Tony zadawal pytania, a ona udzielala mu odpowiedzi. Nikt inny nie wie-
dziat o cigzy. Chciala sie z nim spotkaé i wtedy zdecydowaé, co zrobi, ale od chwili, gdy zobaczyta
obraz na USG, wiedziala, ze aborcja nie wchodzi w gre. Opowiedziala mu o mdlosciach, o tym, ze
podejrzewala zatrucie pokarmowe, i o bekonie. Zapytal, kiedy sie dowiedziala. W niedziele, niecaly
tydzien temu, gdy zrobila test cigzowy. W Srode miala wizyte u lekarza, a w czwartek przyleciata
tutaj.

Koto schodéw pozegnala sie z Tonym.

Nim puscit jej dlon, rzekt:

— Chcialbym péjs¢ na gére z toba, tylko po to, zeby porozmawiac.

— Nie dzisiaj. Mam sporo spraw do przemyslenia.

Nie nalegal.

Weszla do apartamentu, zamknela drzwi i padla na miekks sofe. Jej uwage zwrécito wibrowa-
nie w torebce — trzy nieodebrane polgczenia od Harry'ego. Gdyby tylko jedno, wtedy zaczekataby do



rana, ale trzy oznaczaly, ze cos$ sie stalo. Do tego jeszcze esemes:
ZADZWON, GDY TYLKO BEDZIESZ MOGZA.

Odebrat po pierwszym sygnale.

— Claire?

— Tak, co sie stato?

— Dzi$ wieczorem kto$ sie wlamal do mieszkania Amber.

Zamarto jej serce.

— Nic jej nie jest?

— Nie, byla na spotkaniu z Keatonem.

— Jak to sie stato? Sgdzitam, ze ochrona zostala wzmocniona.

— Bo zostala, a teraz jeszcze bardziej.

— Zlapano wlamywacza? — zapytala.

— Nie. Ochrona zauwazyla, ze bylo wlamanie. Myslisz, ze za to takze jest odpowiedzialny pan
Rawlings?

Claire wyprostowala si¢ i odparla z oburzeniem:

— Nie. — Krecilo jej sie w glowie. Nie zrobilby tego, prawda? — Poza tym on jest tutaj. Znaczy sie
w lowa, a nie w moim pokoju — dodata pospiesznie.

— Coéz, sprawa wyglada tak, ze ten, kto to zrobil, rozbebeszyl caly twdj pokéj. Powyrzucal
wszystko z szuflad i szaf. Pewno$¢ bedziemy mie¢ dopiero, gdy wrécisz 1 wszystko sprawdzisz, ale
jak na razie ustaliliSmy brak laptopa. Chyba ze zabratas go ze soba?

Cala krew odplyneta z jej twarzy.

— Nie, mam tablet, ale laptop powinien leze¢ na biurku. — Glos jej zadrzal. - Narobiono bataga-
nu tylko w moim pokoju?

— Tak.



Mitos¢ pojawia sig tam, gdzie koviczy si¢ manipulacja. Kiedy wigcej myslisz o drugiej osobie niz o tym, jak ta
osoba reaguje na ciebie. Kiedy odwazysz si¢ odstonic catego siebie. Kiedy odwazysz si¢ okazac bezbronnosc.
Dr Joyce Brothers

ROZDZIAL 47

DO RZECZYWISTOSCI PRZYWOEALY CLAIRE pikniecia jej iPhone’a. Prébowata nie zwraca¢ uwagi na sy-
gnal nieodczytanych esemeséw i pozosta¢é w cieplym, bezpiecznym kokonie. Pikanie jednak nie
ustawato. Po omacku siegneta po telefon. Lezal na t6zku, tam gdzie zostawila go wczoraj wieczo-
rem, kiedy zasnela, skonczywszy rozmawiaé z Amber. Zerknela na godzine: siédma trzydziesci
piec.

Wstuchata sie w swoje ciato, niepewna tego, jak sie czuje po tak wczesnej pobudce. Po chwili
uznala, ze ani jej organizm, ani dziecko nie protestujg. Skupita sie wiec na odczytywaniu wiadomo-
Sci. Pierwsza byta od Amber:

CIESZE SIE, ZE MOGEYSMY POGADAC. DO ZOBACZENIA W NIEDZIELE.
Drugiego esemesa przystal Tony:
JESLI DOBRZE SIE CZUJESZ I MASZ OCHOTE NA SNIADANIE, SPOTKAJMY SIE O OSME] NA TARASIE.

Zastanawiala sie, czy to zaproszenie, czy rozkaz. Tak czy inaczej, do ésmej zostalo niecate pét go-
dziny.

Poszta do tazienki, przemyla twarz i pomyslata: ,Skoro Tony chce mnie widzie¢ tak wczesnie,
prosze bardzo”. Otulifa sie ré6zowym szlafrokiem i udata na taras. Na potudniowym wschodzie po-
ranne stonce juz dawno zdazylo rozpoczaé¢ swojg podrdz przez nieboskion, a taras byl skapany
w jego blasku. Gdy tylko Tony zobaczyt Claire, odstawit kawe i wstal.

— Dzien dobry, nie bylem pewny, czy méj esemes cie obudzi.

— Dzien dobry. — Usmiechnela sie. — Obudzit.

Usiadla. Na stole staly dwa nakrycia. Natychmiast zjawita sie Cindy.

— Pani Claire, napije sie pani kawy czy herbaty?

— Herbaty. Dziekuje, Cindy.

Dziewczyna oddalifa sie w strone kuchni, pozostawiajac Claire i Tony’ego samych na tarasie.

— Jak sie czujesz? — zapytal z ewidentng troskg w glosie.

— Dobrze, co nawet mnie dziwi, zwazywszy na to, jak wczesna pora jest teraz w Kalifornii.

— Wedlug mnie twdj organizm przyzwyczaja sie do bycia w Iowa. Taka ciggla zmiana stref cza-
sowych to prawdopodobnie niezbyt dobry pomyst; moze powinnas zostaé tutaj.

Usmiechneta sie blado.

— Nie sadze, aby to rozwigzalo cho¢ czes¢ moich obecnych problemoéw.



— I tu sie mylisz. Bardzo by ci to pomoglo. — Tony siegngt do miski ze §wiezymi owocami. -
Masz ochote?

Nalozyla sobie na talerz kilka winogron i plastréw melona i zapytata:

— Dlaczego tak wcze$nie mnie tutaj wezwates?

— Claire, czemu sadzisz, ze wszystko ma podwdjne znaczenie?

Przetkneta kawatek soczystego melona i odparta:

— Bo cie znam.

Tony sie zasmial.

— Lepiej niz inni.

— Jaki masz plan?

— Chcialem oméwié z tobg dzisiejszy dzien. Rano zamierzam pracowaé w domu i liczylem na
to, ze przed Slubem spedzimy troche czasu razem.

— Powiedzialam Sue, ze moze uda mi sie wyskoczy¢ przed poludniem do Iowa City i spotkaé
z nig 1 Seanem.

Tony przez chwile myslal o tym, co powiedziata. W konicu rzekt:

— Eric moze cie zawieZzc.

— Tak sobie pomyslalam, ze moze masz samochdd, ktéry nie kosztowat pét miliona, i moglbys
mi go pozyczy¢ na krotki wypad do miasta?

Czula, jak w glowie Tony’ego obracaja sie trybiki. Wiedziala, ze walczy ze swojg manig kontrolo-
wania wszystkich i wszystkiego. Raz za razem zaciskal szczeki. Claire napila sie soku pomaranczo-
wego i cieszyla oczy tym widokiem.

Po dluzszej chwili zapytat drwigco:

— Dobrze sie bawisz?

Usmiechneta sie szeroko.

— Doskonale, dziekuje, ze pytasz.

Spochmurniat.

— Kiedy ostatnim razem stad wyjechalas...

— Tym razem rozmawiam o tym z tobg — przerwata mu. — Chce wyskoczy¢ na kawe z Sue. Wro-
ce, a potem razem pojedziemy na $lub.

— Myslalem, ze od kawy masz nudnosci?

— Kawa to w tym wypadku synonim spotkania sie. Gwarantuje ci, ze nie bede jej pic.

— Spotkania sie? A po co?

— Wiasnie czegos takiego nie chce.

— Niepokoj, Claire. Tylko o to mi chodzi. BgdZz co badz wczoraj ktos sie wltamal do twojego
mieszkania. Nie sadzisz, ze ty tez powinnas sie niepokoi¢?

Cindy postawila przed Claire jajka i tost, po czym odeszla.

— Skad o tym wiesz?

— Nie jeste$ zaskoczona?



— Nie. Wczoraj wieczorem rozmawialam z innymi i w sumie nie dziwi mnie to, ze dowiedziales
sie 0 wlamaniu.

— Innymi?

— Tak, Tony. Z przyjaciétmi. Dzwonil Harry. Rozmawialam najpierw z nim, a potem z Amber.
Zadnemu nic sie nie stalo; dzieki, ze pytasz.

— Czemu nie jeste$ tym bardziej zdenerwowa